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AAN DEN WELEERWAERDIGEN, 2EEE 
CELEERDEN HEER 

WILLEM LODEWIJK PIELAT 

B1DIENAA& DES GODLIJKBN WOO&DS J» 
'* GHAVENUAGE. 

Otar, gewoon den tempeltran* 
van het vorstlijk hof, vol hoven, 

's Gravenhage, met uw* glans; 

op te heemlen, en te (loven 
door uw* invloed, rijk van kracht! 

Overwaerdig puikgefteente, 
fchitterfende in volle pracht 

in bet oog dier Kerkgemeente! 
* 3 Edel-
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Edelmq$dige Ë IE LAT, "* ?\ 

gun mijn^aainymf, datzé Ü nader; 
dat zij ü in de armen vatt% -

die haar Schérmheer zij ,̂ kaar Vader. 
'k Wou Bijwijl den boog der vlijt r 

en gewone bezichheden A y 
vierende^ den open tijd 7' \ 

aan een wandeling -hefteden. ' 
'k Volgde hief mijn' witep zin; ; 

zocht mijn geesten te verpozen^ 
wandelde onzen Taaihof in; 

vond er distien, vond er rozen. 
Rozen, die vol lieflijkheid 

de eêlfte geuren van zich gaven. 
Distien, naau met arrebeid 

tot den wortel uit te graven, 
Naaulijks trad ik binnen waard, 

of ik zag mijn* ijver woelen 
met mijn* weerzin: Te vond er de gard " 

- vrij bezet met paddeftoelen. 
Hier en daar een fmaakliik pad , 

dat mij aanloech van ter zijde. 
Een ook, dat geen' Hofman had, 

welk ik ftraks mijn* arbeid wijde. 
't Bed vertoonde ons \ eêl verftand 

van zijn' Bouheer, die, uitftekend, 
keurig, geestig,met zijn hand 

naar den eisch 't had afgeteekend. 
'k Val aan 't werken met de fp£ 

van gedachten, planten, pootcn, 
E n verpooten, en befta 

*t op te halen, te vergrooten: 
doch 
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doch ik vrees voor ongedierte 

dat mijn tttfnweik om zal wroeten. 
Heb ik 't reedlijk opgefierd, 

uwe gunst kan 't al verzoeten. 
'k Vind dan ruime roemens flof , 

zoo ik U mag binnenleiden, 
veilig duiken onder 't lof, 

dat uw heuschheid ujit wili* breiden 
over ft geen mijn vlijt ü biedt. 

Tc Zal dan naar geen mpnfters vragen , 
die de tanden, van verdriet, 

vrij op eigen9 boezem knagen. 
Eischt genoten vriendfchap meér^ 

,Wil den wil en 't hart hier achten: 
'k bid, fla de oogen gunftig neer! 

Naar de jnan is , zijn zijn krachten» 

tf. KLUIli 

VOOR? 
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V A;N D E N -

U I T G E V E R . 
'v^ielijk de byzondergroote trek, waarmede, fe-
V - ï derd ene halve eeuwe herwaard, de Geflacht-
Hjjt der Gebruiklijkjlc Zelfflaniige Naatnwoordin, van 
den zeer geleerden eh door zijne fchriften beroem
den Heer, David van Hoogilraten, wijlend mij
nen geëerden Oudoom, van hare eerde opkomft 
tot heden, door de Liefkozers der zuiverheid on
zer fierlijke Moederfprake, vooral te befpeurenbij 
het in acht nemen der Gedachten,gezocht, getrok
ken , en ontvangen is, zoo verre, dat dit Wjèrk reeds 
vier afdrukken glad uitverkofc gezien heeft, mij thans 
buiten alle zorgen fielt, om voor de nuttigheid daar
van enig pleit te aanvaarden: zoo is het mij voor
al ook aangenaam geweeft uit, dien zelven buiten
gewonen trek, waarmede het altoos ontvangen 
werd, te mogen opmaken, dat ten dezen dage het 
de Taal aan geene oefeners ontbreke;, welken ech
ter, hoe veelze ook zijn mogen, in aanmerkinge 
der menigte, die, daarze flechts zoo wat henen 
fchrijven, de befchaving hunner Moederfpraak 
licht achten, of ten enemaal verwaarlozen, in ge
tal thans weinig zijn. Wij wenfchten hierover 
geene klaagliederen te behoeven. En wat kan het 
baten? daar reeds zo vele wakkere mannen over 
deze zake gemurmurd, er> zonder dat zij er herftel 
in zagen, zich van zodanige minachting beklaagd 
hebben? Hoe is het ook mogelijk op verbetering te 
hopen, zoo lange de oorzaak van het kwade niec 
zij weggenomen, en niemand weten wille, waar het 
in het gemeen van daan kome. Daar elk der nabu-
* ren 
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ren zoo veel met hunne taal op hebben; daar Grie
ken en Latijnen, doode talen, hunne minnaren p-
vervloedig vinden, wij, Nederlanders, onze eigei* 
taal, een noch leyende taal, zoo fpaarzaamlijk te 
oefenen! Maar wat is 't? mep wü in de kennis 
van Oude talen uitfteken ,̂ en men erkent zich bui--
ten ftaat, zijne eigen Land- en Moederfpraalc 
op ene behoorlijke, nette, en regelmatige maniere 
op het papier te brengen. Schande ish$t zeker, 
dat men in ons vaderland mannen vindt, die, wan* 
neer zij bij voorkomende gelegenheid iet in het 
Duitfch te neder moeten zetten, hunne onbedre
venheid fchandelijk ten toon ftellen en verraden. 
Dit gebrek hebben wij hoofdzakelijk dank te we
ten, aan het mifTen van goede gronden: maar wie 
moet die leggen? zulks is inde fcholen den School* 
meefteren opgeleid? Maar welken! is er wel een 
foort van volk, onder de Nederlanderen, dienaar-
ze letteren zeggen te behandelen, minder daarvan 
verftaan dan dat? die naaulijks in ftaat zijn om 
vier letteren goed aan een te hechten. Maar 
wien meer? aan een goed deel Woordenboeken, die 
tegen hunnen eigen' wil en dank de waereld worden 
opgedrongen, meeft van zulkèn, die wanneerze 
flechts hun Latijn kunnen voordbrengen , dat thans 

geen kunft is, zich der rede niet bekreunen. Beter 
andelden onze niet hooggenoeg gefchatte Plan tij n 

en Kiliaan, twee veilige baken voor dergelijke 
klippen. Het ware te wenfehen dat aan den eenen 
kant men niet te licht tot het zamenrapen van 
diergeJijke Woordboeken ginge, voor dat men weer-
zijdfche talen geheel machtig ware, het welk er veel
tijds hapert; en aan den anderen kant, dat, wie 
de zaak van het aanftellen van Schoolmeefteren, 
meed plomp volk, in handen hehben, wat naau-
wer op dit ftuk letteden: den zulken zoude hunne 
rechtvaerdige lof niet kunnen ontdaan, en de 

* 5 jeuchd 
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jeuchd zich huóner bedanken. Doch dit is dé 
woeftijne gebouwd ! Was het eer met andere ta
len > van Grieken, Latijnen enz. zoo toegegaan, 
wat ware thans er van te maken geweeft. Zijn er 
in die nu noch zo vele uitzonderingen; befchul-
digt men hunne fchrijvers over zo menigvuldige 
wanfpraken (fohetismi) licht waren zij dan tot in 
het oneindige aangegroeid, en thans die Talen ge* 
worden een baierd van verwarring, eneonuitred-
delijke Labyrint. Hoe genoemde volken gefproken 
hebben, weet ik niet; maar dit weet ik, dat zij 
geen grootei; belang hadden dan daarin, dat zij 
hunne gedachten hunnen Landgenoóten in enen zui
veren ftijl mochten mededeelen. Maar hoe gaat dit 
bij ons toe? Velen fcheelt het weinig hoe zij fpre-
ken, wen zij maar wel verdaan worden. Wij zwij-
gen van een groot gedeelte der zodanigen, die, 
daar zij den. gewijden kanfel betreden, vooral zor-
ge moeden dragen voor een' zuiveren flijl en taal, 
maar die leider! niet minder dan dat betrachten, en 
ïn tegendeel de deftigfte fpreekplaats, was het alleen 
met wantaal ondieren ,maar dat noch verder gaatt 
dikwijls ene ergerlijke taal uitbrengen. Wie, diê 
enig ontzag voor het geduchte Opperwezen heeft f 
kan op den predikftoel zonder ergernis aanhooren f 
dat men Datzelve met de plomplte ftraattaal aan-
lpreke en zegge; Heer e je bondvolk; Heereje kinderen 
hebben de eer je te bedanken ? enz. Men hoore hier over de 
billijke klachte, in de deftige voorrede van den be
roemden Hoogleeraar Francius, gefield voor zijne 
vertaalde Redevoering van G. Nazianzen., over de 
Mededeelz. een werkje dat te weinig gelezen wordt. 
Wilden wij ons hier alleen bepalen tot den grond, 
waarop de ganfche taalkunde beruft, ik meen, de 
fpelkunde, (waar over wij echter ons thans niet wil
len uitlaten) wij vonden een ruim open,om uit te 
weiden over het verval, dat ten dezen dage bij 

ons 
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óns heeft plaats gekregen. Raapte men thans alle 
de bijzondere gedachten van zo vele verfcheiden 
Taalkundigen, en van die voor Taalkundigen wil
len doorgaan, deze ftoffe aangaande federd ene 
eeuw of twee der waereld opgedrongen en opge-
dwongen,bij den anderen: wij zouden hier enen 
doolhof ontwaar worden, waar uit geen Dedalus 
in ftaat ware om zich te redden. Indien ooit, het 
is hier, zo veel hoofden, zo veel zinnen. Ja zo 
weinig er twee grasfeheutkens elkander gelijk zijn, 
zo weinig vindt men er thans twee, wier fpelling 
xnet den anderen overeenkóme. Te beklagen 
waarlijk! maar noch zoo veel te meer uit dien 
hoofde, dat het bij eigen fchuld toekome, daar* 
men gewoon is aan de buitenfehors der taalkunde 
te blijven hangen, zonder dat men zich bekommere 
de zelve dieper in te zien; niettegenftaande men» 
behoorde te begrijpen dat de ipeiling onzer taal 
eenvoudig zij, en bet dus aan die zelve niet kaft > 
geweten worden. Neem ftechts het verfchiloverde 
Ipellinge met dubbele of enkele klinkletteren; nie
mand buiten den doorzichtigen ten Kate, die in 
dit ftuk iet gezien hebbe; dq,ar men, zoo ras er ene 
naaukeurige befchouwing bijkome, alles met een 
opgehelderd oog befpeuren moge. Maar heeft niet 
ieder voor het zijne, deze gene, gene ene andere 
reden, die hem beweegt? waar toch ïpj-uit het uit," 
dat dus elk voor zich zelf iet, hoe tegenftnjdig ook te
gen den anderen, wete voord tebrengen, daar toch de 
waarheid eenvoudig en maar een is ? ik meen te 
kunnen zeggen, om dat men van alle kanten het 
fpoor bijfter is, en om dat de redenen, voor zoo 
ver wijze overwogen hebben, alle op fchijnredenen 
uitkomen. Deze zal komen 9 bomen, leren; gene, koo* 
men, boomen, keren fchrijven; anderen weder an
ders, en elk laat zich dunken zijne zaak goed te 
kunnen maken, zonder te overwegen wat de taai-

re* 

Digitized by Google 



^ 
tn V O O R R E D E . 
regelmatigheid vereifche. Wij zouden vrij lang. 
worden, zoo wij in dit ftuk intraden: wij hebben' 
wel eens nader gelegenheid, om zulks met ijver te 
doen en te toonenhoeverkeerdlijk men in dit geval 
alles op een gelijker leeft wille gefchoeid hebben ; 
ook heb ik hier en daar in het Werk zelf 
mij deswegens van tér zijde uitgelaten. Uit 
deze onachtzaamheid vloeit teffens geene genoeg-
zame kennis van afleiding, het welk almede zeer 
dikwijl de fpellïng benadeeld heeft. Zie dit in het 
woord thans, hetwelk men oulings tf bant, nader-
hand te bants, vervolgens thants , thans, fchreef, 
waar toe ik genoegzame voorbeelden uit KI. Kolijn, 
M. Scoke, de Gulden Legende, en anderen bij de 
hand hebbe, doch welke ik kortheidshalve'voorbij 
ga. Doch genoeg hier van. Bepalen wij ons bij 

•de Geflachtender Zelfft. Naamw. en bet geen daar
aan verknocht is. Zo weinig als ik prijzp, dat men 
oudtijds Eigen namen van vreemde talen, hunne 
buiging geworden liete, en fchrevè, tckfagh Pe* 
trumy ick gaf het Paulo : even zoo weinig kan ik 
prijzen,en moet mij noch meer verwonderen over, 
i e n onvruchtbaren arbeid van velen onzer Taalkun
digen , waar onder ik mij bedroeve Mannen van 
Kaam te vinden, die, daar zij meenen dat onze 
taal f in navolging van Latijnen, Grieken en ande
ren , hare Naamvallen met zich hebbe, en zich 
buigen late, ene niet geringe oorzaak geweeftzijn, 
dat wij dienaangaande ons van tijd tot tijd zoo ve
le regels hebben zien opdringen. Hier van wiftea 
onze Voorouders niet, wien genoeg was enen alge-
meenen uitgang voor hunne woorden in de Klin
ker E te hebben, waar mede zij de woorden tafe, fc-~ 
tttbefloten, en in het meervoud, de letter S, en E N , 
voor welk laatfte zij ook de enkele E bezigden. 
Wafc het den Ouden genoeg, dat zij in het meer
voud het betreklijk Voornaamwoord (pronomen rela-

ti~ 
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tiïtiutri) baar bezigden, en dit overal op toepaftenj 
doch hebben wij hier in thans een niet te Men on-
derfcheid, waardoor wij baer bij de Vr. , bunoïben 
bij de M. woorden voegen: ik hoef niet te zeggen 
hoe zeer door eerftbeginnenden hier in geward wordt; 
ook behoef ik hier geen tienmaal gezeide dingen te 
herhalen; zij kunnen daar over te recht geraken bij 
den Hr. Ten Kate, Nyloë , Moonen. Hier op 
had het ook geladen de Eerw. Hr. Outhof. in zijne 
Voorrede voor de verklaring van den Profeet Obad-
ja, het welk daar het noch meer andere nuttighe
den in zich behelft, hier voor de minkundigen en 
voor die er in hun fchrijven geen acht op flaan, zij 
neder gefield. „ Nergens/' dus zegt hij , „ wordt 
„ bijnz agt gegeeven op ben , bun, baar, enz* 
„ daar ben deaccufativus is, bun de dativus [of derde 
„ naamval,] hoewel bun bij Moonen en anderen ook 
„ wel voor den vierden naamval genomen wordt, 
„ dog dan is de mnünativus bun en de ascufativus 
„ bunnen'9 of burme. In welk gezeide mij echter vrij 
ftaaan tfc merken, dat kwalijk met den anderen 
vermengd wordenhetbezitwoord(pronomenposfesfivum9 
fuus) bun, en het betreklijke (relathum, fui, Jibi) 
bun * ben, waar van het eerfte gezien wordt in bun 
goed, het tweede in ik geef bun > ikjla ben. „ Maar 
„ bij heeft in den dativus pluralis bun, in den accus. 
„ ben. Haar en baar e wordt van 't Vrouwel. en bun 
5, en burme van 't Mann. Gedacht gezegt." voor min 
«vorderden, (want voor dien heeft de HeerHoog-
ftraten, als uit zijne eerfte Voorrede blijkt, dit Werk 
wel voornamelijk opgefteld) lafch ik ook in, het geen 
hij kort te voren zegt, „ Hoe feilt men niet gedu-
„ rig in 't fchrijven van de en den9 als den Apofiel, 
„ voor de Jpoftel/preekt, zoo ook in deze en dezen 
9, want al leeft men bij Vondel, dat Godt alken den 
„ albeweger is, voorde, en bij Hooft, den uwen is 
*, ons ter handt gekomen, voor de uwe% enzoogroo* 

,, ten 
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„ ten gevaart9 voor zoo groot een", over welk laatfte wij 
ons op het woord RAMP hebben uitgelaten „ zoo 
„ dunkt mij , fchoon men dit door eene (paragoge) 
„ nazettinge poogdt te verfchoonen > dat het egter 
„ niet fraai ftaat: deze en de is doorgaans de nomu 
„ nativus; den en dezen de accufativ. en dativ. des 
„ is de genitivus van 't eenvoudige, ien *fcr van 't 
„ meerder getal, als ook van 't vrouwelijke in 't % 
yy enkel getal: gelijk des mans; der mannen, WÖK* * 
_5, wen, buizen; der vrouwe— Ak"zegthij ook elders, 
.,, is altijdt pojl; naar 9fecundum ; naa, ad" doch hier 
op dient, dat voorzo veelzulks door het gebruik ge
wettigd zij, dit aanga, (hoewel ik meen dat in de twee 
laatfte gevallen meer «00of naar gefchreven wordt) 
doch in zoo verre men den aard der taal en de oud
heid opfla, in dit alles geen onderfcheid gelegen zij. 
Verder zegt hij. „ In 't fchrijven van zig en hem 
„ feilt men ook fteedts. Zoo zegt men niet, bij be~ 
„ klaagdt hetn of hem zehen, maar \zicb of] zich zehen, 
f , zo ook, bij bekeerde hem ziet op een' anderen f 
„ wien men bekeerde; bij bekeerde zigy op de per-
„ foon, die zig zehen bekeerde. Van gelijk, bent 
, , aankleeden9 of zich aankleeden; van hem verkrijgen y 

„ van zig verkrijgen. Hoe dikwijls hoort en ziet 
„ men ook zo op den Preekftoel als in 't fchrijven 
„ grooflijk feilen m laat en laten enz." Te weten, ment 
zegt, Iaat ons en laten wij wandelen: doch in een' zin, 
die hemelbreed van den anderen verfchilt. Het 
eerfte is een verzoek van meer perfoonen, door ons 
bèteekend, aan een' derden gedaan, om verlof tot 
wandelen te krijgen: het ander zegt een aanmoedi
ging of aanfpraak, van een perfoon tot een perfoon 
doorw// bèteekend, om te famen een wandeling te 
maken. En dus ziet men, hoe weinig op den Preek
ftoel paft die gewoone term, laat ons opzoeken en 
zingen, in onze Kerken in gebruik; welk meer in 
het bidden te pas komt, dan in een opwekking aan 

Digitized by 

file:///zicb


V O O R R E D E. y xv 
de Gemeente om met elkander te zingen, onderden 
naam van wij, laten wij zingen, canamus: daaraan 
den anderen kant, ergerlijk doch veeltijds onwetend 
in de gebeden gehoort wordt, laten mij juichen in den 
Heere, laten onze lippen vervuld worden met uwen /<ƒ, 
het welk dan geen gebed meer i s , gelijk het behoor
de te zijn, maar ene onderlinge opwekking. „ M e n 
„ zegdt ook niet , boor, /preek, zie gij lieden, maar 
„ boort, breekt: dog in 't eenv. getal zegt men, 
„ boor, jpreek, zie. Defchooljongens zeggen, da 
„ mibilibrum, geef mij 't boek, als zij tot een' fpre-
„ ken, maar tot meer, date, geeft". Dit opgege
ven nu zijn veel al van die dingen, die eerftbegin-
nenden weten ; waarom iemand onnoodig zoude 
konnen rekenen, deze woorden van den Hr. Outhof 
das verre aantehalen, maar gemerkt deze Voorre
de geene onbillijke zaken behelsde, en het mij niet 
Sanfch onwaarfchijnlijk voorkwam dat de Heer Out-

zoo hem deDood noch wat gefpaard hadde, hier 
van zelf in zijne vervaerdigdeVoorrede voor denHr. 
Hoogftraten gerept enmboglijk zulks wel ingelafcht 
zoude hebben, dacht ik niets ongerijmd tezullen doen 
dit hier voor een gedeelte opgehelderd voorteftellen! 

Maar hebben wij reden tot klagen over zulke 
en andere diergelijke \, flordigheden, die in de 
taal zijn ingeflopen: aan den anderen kantftrekthet 
onze taal tot groot fieraad, dat zij zoo veele geleer
de mannen de hand aan 't werk hebbe zien flaan. 
Moonens arbeid ware onwaardeerlijk geweeft, had-
de hij wat meer de rechte eigenfebappen onzer tale 
on het oog kunnen krijgen, en zich met te zeer op 
een groot aantal van regelen, zoo door hem, als 
door anderen voor hem, van welken geene de min-
lte zweem in onze tale gevonden wordt, verlaten 
en gebouwd. Enen ganfeh anderen weg heeft inge-
flagenonze doorgeleerde en fchrandereL. TEN KA-
T E , wiens Jtnkidjng tot dt kenniffè van bet verhevene deel 

der 
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xvi V O O R R E D E. 
der Nedcrd. Sprake, bij de meeften te weinig gelezen 
wordt, die in velen, en te recht! het voeti^oor 
gedrukt heeft, dat hem baande de geleerde Heer A-
driaan Verwer, die altoos onder den naam van A-
nonymus Batavus gefcholen heeft; die, daar hij met 
recht mag gezeid borden zijne moedertaal te heb
ben door en door gekeken, niet verdient, dat zijne 
Jdea Grammatica Linguae Belgicae zoo weinig wor
de ingezien, waar van wij in het vervolg noch iet 

f te berde zullen brengen. Doch zoo er ooit werk iqt 
dezen lande ter beoefening onzer taal, en piet min 
der Dichtkunde, de grootfte aanleiding geven kon, 
en met algemeenen fmaak gelezen wordt; 't is dat 
van den Weled. Geftr. Heere Huydecoper, Proeve 
van TaaU en Dichtkunde; welk Werk , na dat ik 
zulks voor 't eerft in handen gekregen hebbe, ik 
mijnen eerften taalarbeid en fmaak in het beoefenen 
derzelve verfchuldigd reken : een Werk datmen 

• ïn onze Taalkunde niet ontberen kan, en wiens 
opfteller Vooral den lof verdient van een ernftig 
ijveraar voor de Zijne , wien ik echter hier ter 
plaatfe, gewoon alle fchijn van vleien te ontwijken, 
liefft met eerbiedig zwijgen zal trachten voorbij te 
gaan, dan met te weinig te zeggen verkleenen. Men 
zie onder anderen hieromtrent het getuigenis van 
den Heer G. O. Reiz., in zijne Belga GraeciJJans 
bl. 297. Dat ik aan zijn Wel Ed. Geftr. ten hoog-
ften gehouden ben, heb ik in het Werk meer dan 
eens vermaand. Ik houde mij niet op met verder 
ene lijft te geven van alle die genen, die aan ons 
treflijk taalgébou de hand geflagen hebben: 't is 
mij genoeg, de voornaamften te hebben opgeteldf 
en, terwijl deHr. Hoogftraten ook enigen derzel* 
ven opteekent in zijne hier bijgevoegde Voorreden 3 

vindeik ook geene noodzake om tweemaal het zelf
de op te diflchen. 

In den rang van deze genoemde Letterheldea 
ver* 
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V O O R R E D E xVif 
Verdient ook de brave Heer Hoogftraten, eienniei 
onwaardig Kd der (jeleerden, geene geringe plaats* 

Wij zullen bier van des Mans verdienden, die ene 
ruimer uitweiding verdienden > niet fprekende, alleen 
ons «tevreden houden 4 mettezeggen, dat, gelijk die 
vernuft bij al wat. ten zijnen tijd aan het beoefenen: 
van geleertheidde handfloeg, enden tempel zo dei 
JDichtkonft als vah andere konden en Wetenfchap-
|>en hielp opbouwen, geacht, geprezen: en bemind 
wierd: zoö ook teffens geen kleen gedeelte van de-» 
aelven uitmaakte * en daarom te recht van den ge-< 
leerden uitlegger van Tibullus, zijnen vriend, ge* 
noemd werd vir doSlhfimus, et poëticae facundiae glo* 
riafiorentisfvnus. Waarbij mij ookinfchiet het aardig 
zeggen van den HeerP. Poeraet, die, wanneer hij 
ons m zijne Boekzaal 17^3, Herfftnu vanden derden 
druk dezes Werks een uittrekïel gaf, na dat hij op bL 
s o i , gezeid hadde» dat zoo onverzadelijk de wae* 
rek is om alles te lezen tëat uitde dooroefende pen* 
ne des Heeren David van Hoogftraten vloeit, z& 
arbeidzaam ook die Letterheid ware in het weibet 
(leden van zijnen tijd aan het opbouwen van het 
koor der geleerdheid, dus verder gkat ,* Velen 
» brengen 'er geen onwaardige fteenen bij, maer 
*i (gelijk de ouden plachten te^zeggeri) ,dm is zoê 
,̂ ie$3 dat men genen naera kan geven* waerin zijn 

*, E. uititeekt, zoo wel in de behandeling als keuze 
s, der zaken" ifcet welk getuigenis alleen wij ons tel 
vreden houden, en-, dewijl het thans óns oogmerk 
niet is om dit Boekdeel, na den aandrang van deii 
Hr. Hoogftraten zelf, in zijne Voorreden, en zoo veld 
loflijke getuigenüTen, dienaangaande voorafgegaan* 
den Lezer verder aan. te prijzen,* verzenden 
wij hem naar even dat zelve* uktrekfcl* wiar iri 
hij het rechte oordeel zal geftreken vinden. Hec 
fcij mij voor tegenwoordig genoeg te binthtetl»| 
dat dewijl dit Werk thans vqpr de Vijfde maat het 
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tvm V O O R tl Ë D B. . , 
licht ziet, en wij dienaangaande den Lezer enige 
noodzakelijkheden te vermanen hebben , to$ dm 
doende eerft zullen fprekea van het Werk zelf * 
dan van de Bijvoegfekn van den Heer G. Om> 
hof» en vervolgens iet van mijnen arbeid , als 

^ mede ten aanzien der voorheen bijgevoegde brie* 
ven breeder verflag geveii 

Wat de Geflachdijft zelve aanbelangt, naardien 
men bij het lezen der bijgevoegde Voorreden beft zaJ 
kunnen opmaken%hoe dit Werk vaiizeer kleenebcgu^ 
felen tot deze grootte geftegen zij; bepaal ik mij ak 
leen, otn met een woord iet van zijne houding 
en Uitgaven te berichten. Het is in zijnen eec^ 
ften oorfprong gefchikt geweeft alleen voot cerftbo* 
granenden: doehalzoodeüitkomftleercte^ datde£ 
zd£s nuttigheid zich veelverder dan tot de zodani-
gen uitftrekte; is het bijgekomen dat de Hr. Hoog-
ftraien telkens nieuwe aanmerkingen in het zelve 
inlafchte, zo© nochtans dat hét dezelve nuttigheid 
voor eerifaantome&den behouden hebbe: waardoor 
verder gebeurd is, dat daarin vele JangbekenctediB-
gen gevonden worden, en het dus ook niemand 
te ftooten hebbe, dat meermalen gemeene woon
den , aan mannen of vrouwen eigen , gelige 
iedgenoot , boel , erfgenaam in het zdve voorla-
men, dewijl. het helaas! al te waar i s , dat aan 
velen zelf deze eerfte beginfelen onbekend zijn. 

Gelijk nu, als boven gezeid is, de eerfte Uitgave 
alleen daar henen ftrekte om onwetenden te hulpe 
ce komen, kwam zij te voorfchijn onder den 
naam van Jenmerkingen over de Gedachten ér Zelfftm^ 
dige Natmwoordcn,, tm dienfi der Taeüievenden tot em 
proeve opgeflelï, door D. van Üoogfiraten, fJmfierdm , 
4>ij F.Hahhaiyoo. Deze werd al ras daarop gevolgd 
van enen tweden Druk, vrij vermeerderd, en door 
.onzen H<togftraten zelf nagezien ;en kwam te vqor -
fchijn inden jace 1711, voeread&het zelfde op&hrjft -

Hier~ 

u 
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tïier toe is bctreklijk de aanlpraak van onzen Hft 
Hoogftraten tot den Nederig Lezer, bL xiocv^ivih , 
te vinden, waar uit men nader licht hale. De gïoo^ 
te aftrek ̂  dien deze Proeve hadde, en daaglijks zag 
benemen y deed daarvan kór? daarop ene Derde Uit* 
gave Vervaardigen* die den Nederiandef en bezorgd 
toerd* thahr, onder den naam van Lijft dergèthvikït-
Jijk/le Zelffl. Memwi betekent door hunne gtflaöhfék) 
iendienfi , enz. t\Amft. bij Gen onder de Linden 
I723. Het bericht voor dezen Derden Druk oni 
biets anders opleverende j dan dat de Geflachtlijft 
vrij wat frare Vermeerderd bij. gelegenheid van tué* 
fchenpoze, door onzen Schrijver van zijne aridèré 

* bezicnheden verkregen, hebben wij uit dien;hoofde 
achtergelaten. Ondertüilchen, den Heer Hoogftr^ • 
ten het iöenfcheJijke overkomende, welk voorgeval* 
len is den 13 vanSlachtimdés jaars 1^24. beroof
de om dit van dé hope * dat deze Derde Druk 
fakverkóft zijnde, -gelijk alras gebeurde $ ihetnai. 
dere ophelderingen en vermeerderingen door hqjï 
kon Verrijkt worden; maar belette niet dat dezelve iii 
den Jare ifg 3, bij de DrukkeriWor en dé Erven onder 
de Linden Voor. de vierde maal ter pers vervaardigd 
toierö; Wie daatover toen ter tijd het opzich* 
te gehad hebbe, is mij niet gebleken 2 alleen weet 
ik reberichtendatdöor genoemde Drukkers daartoe 
wasJaangé/proken de Eerür. HeerGr. Öüthof, inzïjtï 
léven Predik, enRektor te Kampen, die\ gelijkifê 
bit der Drukkeren Voorbericht aan den Lezer^ get
iteld voor de Bifvoegfelen van den Hr. Q. Öuthof j, 
melden kan ̂  des verkocht zijnde; zjjii verfhntfr ti 
toertiftéMeïDezelüè (dus drukken zifzich ook ét)brdg% « 
étict zmdet groote moeite, drtoootdtnen aarimèrtöngénlri] 
Ükander; die men in de Èifvoegfels tinfc Ma£r alzo* 
zijn Eerw. eer het zooverre kwamé* döör dendööcl 
•reggerakr werd , en niet dan énigp aanmerkirigeii 
*n bif vaegfëfen met een zeerkleen-gfedefelte értdt órti* 

** i #or-
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worpen Voorrede nagelaten heeft, en hier door het 
oogmerk om deze Bijvoegfels, dus genoemd, inde 
Geflachdijft zelvein te voegen (gelijk mij aldiar met 
de blijkt het, oogmerk te zijn geweeft) niet alleen 
verhinderd geworden is j maar ook diezelveÖrukke?* 
verder peggen, dat ZIJ, om het werk (te weten, der 
Bijvoegfekn) des te nutter temaken% dat%ehe noch heb
ben doen verrijken met eene lijfi van Naamwoorden met 
hunne Gejlachten onderfcheiden> getrokken uit het Neder-
duhfch en Latijnfch Woordenboek des Htertn D. va$ 
Hoogfir. dunkt mij nietongevoeglijk te kunnen be- , 
fluiten,dat zij hieraan zelyen gearbeidhebben. Wat 
daardoor zij uitgewrocht, zullen wij ftraks zien* 
Wij gaan over tot den Voorgemelden. 

De Heer Outhof, eenfchrander letterkenner, ent 
zoo door taalkundige als wel voornamdij k godgeleer
de Schriften;bij ieder te over bekend, dan dat wij 
er iet van zeggen zouden; ook teffens eengroot 
ijveraar voor zijne moedertaal, hoewei meer pp der 
geleerden uien, dan op zijne eigen gevat; heeft 
zyn oogmerk, gelijk wij gezeid hebben, niet ten 
uitvoer kunnen brengen. Zijne aanteekeningen 
zijn door genoemde Drukkers bijeen verzameld 
en tot een Werkje gemaakt, genoemd Bijvoegfels t 
iehorendetot XX van Éoog^lr. Ldjjl der gebrmkelijkfU 
Zelffi.Naamw. enz.1733. W^t<iiezijn,wilik gaer-
ne aan het porde^t van Taalkennecen overlaten , 
en alleen maar ter zake zeggen , dat mij voor-: 
komt beft •gedaan te zijn, zijnen verhaaftendoodop 
te leggen \ hét g-een fomwijlen anderen den man zelt* 
zoudep wijten. Wij hebben in dit genoemde Boek-
deeltje.aangetroffen vele misflagen tegensalle gere* 
jgelde .Ifaalkunde aanloopendej niet weinige nudpo-
ze aanmerkingen , vdïe. meelijk verder uitgebreid 
zijnde ĝ WQrcjen yhare bijzondere nuttigheid zouden 
gehad hebben; aanteekeningen daarenbovgnr dte 
niet anders dauiSéfchied-eo Qudheidkundïgé waar^ 
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V O O R R E D E . xxi 
nemingen behelsden, om niet te ipreken tan het 
telkens aanhalen der Spraakkunfte van van Heulen, 
zonder een eénig voorbeeld uit goede Schrijvers op-
te geven , glad ttrijdig tegen het oogmerk van; 
D. van Hoorraten die niet metSpraakkundigeèp-
ftellen, dan voor zoó verre zij met het gebral 
overeenftemden, maar met voorbeelden berken tf JU 
de; en eindelijk hebben wij gevonden, dat 2ijiv 
Eerw. zich vooral fchijnt te hebben toegeleid, om 
de nieefte woorden, waaroyer Hechts enig verfchil 
vallen konde, zoo Tas zij oók ifceén ande* geflaéht 
voorkwamen, van gemeenflachtige of ook wel van 
drieërlei gefiacht te erkennen, het welk'alleen daar 
heen moeftilrèkken om deganfche zake der Geflach-
ten niet op de been te helpen, maar met eindélooze 
uitzonderingen bezig te houden en in de war te 
brengen; het welk, zoo ooit, hier gezeidmagwor-» 
^en te zijn, den Gordiaanfchen knoop te klieven. 
Dit alles wil ik gaerne ftellen op rekening van'sifcans 
verhaaften dood, en gelooveri dat het licht gebeurd f 
kon hebben, dat hij zelf door den tijd zijne misftal-
len, die te zéér in het oog liepen, verhdlpen hadde , 
van welken ten ftaaltjen dienen mag het gee» wij 
hebben aangemerkt op bl 37, 175, 177, én bij 
hem te zien bl. 6, 65 > 80,en elders, en willen der-r 
halve zijn Eerw. zijnen verdienden lof niet ont* 
houden, ; 

m Than» ftond hët gèfchapen dat de Geftachtlijft,; 
uitverkocht, ten vijfden mile ter Drukperfe ver* 
vaardigd worden moeft. 

Wanneer mij ruhn twee jaren geleden, het Werk 
en wel de Vierde Druk, teffens met meergem. Bij-
voegfelen het eerft m handen kwam, ten tijde dat 
mijne genegenheid tot het beoefenen van Taalkun
de zich ineell begon te openbaren, dacht ik weinig 
hier aan de band te leggen, veelmin denzelven itk 
9QO koeten tijd én in dien (laar, waarin hij «hana 

* * $ v«Pt* 
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yoorkojat, aan de waereld te geven, Doch alz$ 
met bet lezen dészelfs mijn ibaak in de Taal toe-
pam^ en ik ondertuflchen^ bevond, dat vele aan-
raqiungen van onzen Schrijver, zoo in het gemeen 
de taal als de gedachten der ZelfïL Naaïnw; in het 
bijzonder aangaande, van dien aard waren, dat, wH* 
do*, ?ij dea tyèderlanderen van enigen dienft zijn, 
# | niet aflepn konden, maar ook nader licht ontvan-, 
gen nioeften j daarbenevens met dezen en genen ovq? 
dit onderwerp begon te fpreken, enx>verzulks daar* 
(oei werd aangemaand: vond ik allengs den luft 
aanwakkeren, oin meternftige gedachten hierover 
te peilen, en mij dien arbeid opteleggen, vervoeg* 
de mij ten dien einde bij den Drukker, bij wienhet 
jtyp^recbt, ZQomen't noemt > beruflte, die, daar 
$p aanftonds werk beginnende, mij noodzaakte oni 
i$et meer ejrnft het Stuk aantevatten, hoewel indeq 
eerftenopflag mijne gedachten niet waren, dus verre, 
ajsfömwijlen gefchied is, uitte weiden. Kortlijk zal 

fik trachten verflag vaq mijne verrichtingen te geven, 
Het Werk vanden Heer Hoogftraten heb ik, op 

<Jen raad van voorname Letterkundigen, het werk 
gekten, en in het zelve geene veranderingen,zoa 
veel mij bewuft is, gebracht, ten ware men veran-
deringé^ wilde rekenen , 't geen ik pp het woor4 
AENZQEK bij het oycréen* doch buiten mijn we* 
ten, gedaan vinde ; waar tegen ik niets Hëb in* 
tebrengen.' De Vierde Druk, door de Drukkers Wor 
en de^Ërven onder de Linden behandeld, is hiec 
gevolgd; alleen, zoo veel mogelijk was, hjeb ik ui; 
de vorigen m't aanhalen van plaatfen en xijfergetak 
len noodige verbeteringen gebracht, Jjoewel ik cfit 
gebrek wat te laat hebbe gezien, en dus dit in het 
eerft zooveel niet zij waargenomen. Aan den an-
cterenkant moet ik bekennen., dat ofïchooa mij de 
gewoonte van. velen, die wanneer aij de woordeii 
fap sonderen zullen te berde b re i en , dezdtveadoor 
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#ne fch^ndelijke vrijheid, naar himtoe wijfce van 
fchriiven vormende, eens anders taal en gelling 
denWlem inflaan * vrij aanftootlijk zij voorgê? 
komen, «n ik self mij daarvan zoo veel mogelijk 
hebbe gezocht te wachten, ik echter in allertdezen 
mij niet heb kftfinen voldoen, om opgeKjke wijze-dê 
voorbeelden van ónzen Hoogftr aren te handelen, die 
zoo hij hadde.kopnen göedviftden 2(ülks zelve te 
doent'mij van oneindlijken arbeid, waarvoor ik 
echter niet beftand geweeft ben , fcoude onthévêii 
hebben :maargemerktmen vele voorbeelden ditoHjlt 
enkel bij[£#*m of bedrijven, <rf anderzins vindt aaiî  
geteeksnd » was het «en onoverkomelijke , zoa 
niet eengwfch onvruchtbare arbeid, geweeft $ zoo 
mea alle die badde moeten .opflaan: waarom ik lang 
in tw^fi&geweeft ben, of ik dezelven zonde laten 
pf niet; w$lk laatfte echter m het vervolg bij mij 
de fchaal heeft doen overflaan. In voorbeelden v& 
oqde Schrijvers* door mij ter beveftigihgöfophel- s 
deringe gebruikt, is de zaak gezond J ten maften 
hebbe ik daarin zulks getracht in hèt oog %è hour 
den, en dk vooral op het vQetfpooï van den Heet 
Huvdecoper in zijne Proeve. Dat ik in het Werk 
zeu, om ene meerdere gelijkheid , de aanwijzing 
van voorbeelden door den Hr- Hoogftraten veeltijds 
bij bladzijde^ gedaan ,«n geteékend pu (pagina) in bh 
(bladzyde) veranderd h^bbé, is te gering onite ver* 
manen, maar moet evenwel te kennen gegeven 
worden, ©at ik de y , Y, in dit Werk, zooveel 
mogelijk hebbe getracht uk te binnen, en voorde* 
zelve dfe edite i j , ïï, in te voeren^ het welk was 
te wenfchen geweeft, dat wat eer m aanmerking 
jrare genomen, zulks zal bij niemand evel kunnea 
wordenopgeoioïnen, die ten einde leeft, het geen, 
ik in 'het Werk zelf, op de letter Y. aan den TaaV 
kqndigen Lezer ter overweging hebbe opgegevea, 
W^arlk teflfees he$ geen ik bl, 270 op MQNI>, 
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t?n aanzien der fpelling der verlangde Klinklette* 
a niet n*et ae maar met aa, en de ware reden daar
van beloofde, werkftellig heb gemaakt. Dac ik 
«Jikwijls eenZielfït. Naamwoord door een anderom* 
fchreef, denk ik dat niemand mij kwalijk nemen 
VL\. Wij gaan over tot dat van den HeerG. Outbof, 

Dat ik niet alles wat deBij voegfelen van dien Heer, 
een ontijdige vrucht, gelijk hij zelf, dat Werk in 
#en ft^at als het aan dewaereld gekotnen is,ziende, 
?oude hebben moeten bekennen, inhield; maar al-
Jeen het gene ik oordeelde tot opheideringe noodig 
cn dienftig xp zijn, in deze Geflachtlijfl: hebbe inge
voegd: zulks zal niemand, vertrouwe ik , uit aan* 
jnerkïng van het geen ik, dezen Heer aangaande, 
boven vermaand hebbe, zijne toe (lemming wei
geren; terwijl ik daarenboven mij genoegzaammee«r 
ne te kunnen zuiveren met het voorbeeld van ZQ 
vele groote mannen» die dk in de Schrijveren , 
die zij uitgaven , dus ook begrepen hebben; waar* 
jiit gefproten zijn zo vele notae of ammadver/ionei 
fekftar% als wij daaglijks gewoon zijn te behande
len : welken ik gaerne gehoor wilde geven, temeerx 
wanneer m$n in acht neemt dat er in deze Bijvoeg-
leien gevonden worden ganfch.ongekookte of niet» 
% er zake dienende aanteekeningen, die derhalve meer 
dezen Druk beswaard dan voordeel zouden hebben 
aangebracht, Voords heb ik het wezenlijke daar
van in het Werk ingevoegd, en wel zoo, dat, daar 
de Heer Qqthof oogmerk gehad heeft om het zijne 
met twee ftipkens („) in den tekft intelaflchen, ik 
in dezen gevalle aan zijn oogmerk getraoht hebbe 
te volfloen; niettemin metdieonderfcbeiding, dac 
ik deels het zijne volledig hebbe overgenomen, 
cjeels kortlijk bij een getrokken, of zoo veel noo
dig ware aangehaald; in welk geval ik het zelve 
met zijne ftipkens („) binnen mijne gewoone tee-
kening van hajkakens op deqje wijze f,,-*,,] heb-
tle jn^elijft, ^ \V\t 
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Wat het jot Regifter, waarmede zijne Bijvoeg* 

felen gewoon zijn te pronken, belange; zulks kan 
men begrijpen, uit het geen ik reeds te voren omtrent 
zijne Drukkers hebbe aangeduid , dat het-Zijne 
niet zij; en wanneer men er bij gelieve te berden* 

• ken, dat die prakkers dit uit hunnen koker zeiden 
gefproten te zijn; dat daarenboven dat zelve zij op
gemaakt, of zegge ik liefit, zaamgeflanfcht, uit 
hetDuitfch enLatijnfch Woordboek van den Heer 
v. Hoogftraten, in zoo verre, dat in het zelve ons t 

voorkomen, WERKWOORDEN ,- door hunne geflach* 
ten, en die wel V. beteekend, zoo zal men ophou
den zkh over zodanig ene wangeboorte te verwon
deren. 

Hebt gij hkr, Lezer -9 wat ik aan eens anders 
Werk gedaan hebbe, ik ben ook thans van mijne 
verrichtingen en aanteekeningen rekenfchap te ge* 
ven verplicht. 

Dat (fit Werk yrij wat zij uitgedegen, hoeve ik 
u niet te vertellen. Dat in het aelve zoo ten aan» 
zien van noch ontbrekende woorden, als ten op
zichte van ophelderingen, zoo tot de Taa) in het 
gemeen, als nader tot de Geflacbten in het bijzon* 
der, betreklijk, ene groote vermeerdering gefchied 
zij, kan meti alomme gewaar worden. Maar daar 
mijne aanteekeningen ,J vooral die aan den voet van 
het Werk geplaatft zijtf, eengrooter aantal dan tiie 
van onzen Schrijver zelf uittnaken, en ik hier en 
daar zo over de Taal in het gemeen, als uit te over
vloedig aanhalen van Voorbeelden, getrokken uit 
vroegere Schrijveren, enigzins mochte fchijnen van 
het oogmerk dezer Geflachtlijfte te zijn afgeweken: 
kan ik met volle geruftheid op deze twee (lukken ten 
and woorde toedienen, dat,offchoon het in beide 
bijden aanvang mijn oogmerk niet geweeftzij iet 
van belang bij het Werk te voegen , zo heb ik 
pochtans bier van vervolgens afgegaaq zijnde, wat 

** S • NV 
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hec eerfte aangaat, het voorbeeld tan pnseSagèteer- ' 
den Opfteller te iriijner bate en voor mij 5 welke, 
hoewel hij alleen tot de gefhei«efl der Zelflh 
Naam w. zich zecht te bepalen, ifraar hem echter d§ 
gelegenheid voörkwato * alleszins heeft doen blijken, 
iiiet vreemd van zulks te zijn geweeffi (men zie flechtf 
Jn zijne Aanmerk, op de letter C, op MOND2 
AANBIEDING-) terwijl intuffchen dit vooral roi| 
teheen te wettigen , pnï ter plaatfe , waar onze 
Schrijver of enigzins in twijfel ftond, of geen licht 
genoeg hadde, Denzelven optehelderen, en bij die 
gelegenheid iet verder te vermanen. Wat het 
tweede betreft, dewijl het bij mij vaft ftond, d*t 
deze Geflachtlijft daar henen ware ingericht, om 
de gellachten uit de befte e» door Hóog l̂raten ielf 
goedgekeurde Schrijvers te beveftigen en op te hek 
deren, heb ik dit in alle déelen zoeken in acht te 
nemen; zonder dat echter daar uit enigzins volgt* 
«&t er geeneptaétstrteo<Mg^evèiibehoQ* t§ worden 
» n voorbeelden uit Vroegere Schrijvers, die het" 
eenmaal bepaalde geflacht veeltijds zoo veel te fter-
ker bonden; #elken iioewelz!}dikwijls nietkonde^ 
gemift wotdenr, abücht blijken zal uit mijne aaa-
wer^gc^P^^T^^HAP,BEENenjyKge-
maakt, waar het alles uit de voorbeelden moeft 
worden opgehaald, ik echter nooit tot dat einde 
hebbe gebruikt ,oin ̂  uit dezelven alleen * het tegen* 
woordige geflacht te beveftigen, waarin dikmal 
«df bet tegendeel heeft plaats gehad. Daf mij van ve-
ie» kwalijk worde afgenomen, datikihijopgehou^ 
den hebbe, om ook woorden, die Perfoonen eigen 
en Ays op zich zelf duidlyk genoeg van geflacht 
waren; met voorbeelden te beveftigen, gefchiedÉ 
baken recht e? reden; want niet alleen dat mij daar* 
inHoogftratenzij voorgegaan, dieopAMMJRAEI*5 
BOEL, en elders, derzelver geflacht met voorbeelden 
beeft willen ophelderen x maar pofc cal men bevinden 
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V O Q R R E D % xxvu 
;olks dikwijls niet ?onder reden te .zijn gefchied , 
gemerkt deze Geflachtlijft even zo veel moeft die
nen voor onwetenden eneerftbegiimenden, bijwiea 
zelf van die eerde regelen gpene dp minfte kenniflfe 
gevonden wordt, zoo dat men zichr verwonderei} 
moête, wanneer men hoort vragen of Yrqm oolc 
Vr. en Man wel M. zij, en of men moete zegge 
de Vrouw9 den Man of enz. Waar bij komt, dat 
fculks meeft door mij gefchied zij op woorden, bij 
welken iet te vermanen viel, welk laatfte alleen de 
reden is, waarom ook de Heer Hoogftraten het woord 
ftlofoof in deze Lijft inbracht, re weten, pm gele
genheid tot ene aanmerking te vinden, die hij al
daar gemaakt heeft, en waarbij wij tefFens het 
onze gevoegd hebbeq, die m dat ftijk verre van den 
Heere Hoogftraten, hier in gevolgd van den Heer 
pjyloëin zijneAanLLHoofdd.bl.3, en 'tyeyvolg, Xl l t 
Jfoofdd. J. 4. bl. 13Ö, verfchitöen- Wij ̂ wijgen thans, 
dat wij ons weinig hebben laten ophopden om met dë 
enkele welluidendheid raad te flaan J genjerkt ik van 
tijd tot tijd bevonden hebbe, dat in zulk geval dezsk 
ye zich binnen den kreits van eenof meerperfbonen 
fcleve bepalen. Het geen bij anderei* jcwalijk luidt, 
Ivudt bij mij wel; en du? ook het geen bij mij'wel
luidendheid mochte genoemd worden, zou licht 
bij anderen , en dan wel voornamelijk bij de Am-
flelianderen, die m dit geval vrij wat van mijnen 
vaderlijken tongval verfchilleh, voor het tegendeel 
worden aangezien, Wien ffechtó een voorbeeld luft, 
men.vindtze geüóeg bij Spras^kunftenaren, ea 
hier op loopt uit het geen de Hèër Nyioê' ia zijne 
AanL tot de Ned. T- HoofdcL XIII. $>• 2. bl. 133. 
ten aaneen van iwg, heeft, wanneer bij boog oïbo-
ge liefTt Vr. gebruiken wilde, om dat, met den boog, 
betfcbynfel Dan den regenboog, bij hem veel te hart, 
en bijna zo hart als, den vrou, maar de boog$ veeL 
achter eq â ngenwuey klinkt; 4aar d£ bij mijglad^ 
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xxviii V O O R R E D E. 
het tegendeel is, ja zelf zo ver dat hetmijeerzoude 
voorkomen ,de boog, mijn boge niet anders te zijn dan 
wantaal, meer eigen aan die genen, die gewoon 
zijn tezeggen, ga naar de bakker op de boek > waarop het 
de Heer Hoogftraten in een zijner Voorreden ge
laden heeft. Van geene andere waarde is ook het 
geen de Heer W. Sewel, in zijne Boekzaal Hooim, 
X702. bl/ 106. vermaand?, waar hij de fcherpte des . 
tijh vloeiender zegt te zijn dan der bijt; der gods-
$enfi ruim zoo zacht als des gödsdienjls, het welk bij 
mij heel anders licht, gelijk meed al *t geen hij 
aldaar bl. 1 0 6 , 107 , ten dezen opzichte, bij 

felegenheid van het geven eens uittrekfels van 
en eerften Druk dezes Werks , heeft aange-

teekend. Noch heb ik te vermanen , dat het 
veel al een gebrek is, zelf in die genen die wat 
boven anderen weten, dat zij in het bepalen dep 
geflachten van zelfft. Naamwoorden, die wij aandef 
Latijnfthe taal als ook san andere talen verfchul-
digd rekenen, meenen een gevolg te vlqden^dat 
wanneer in de Grondtalen zulk ofzulk woord een 
zulk geflacht hebbe, het zelve in onze talebijblrjve:. 
ik weet , dat dit onder anderen ook geleerd 
wordt van den doorfchranderen Ten Kate> die* 
daar hij ons I. D. 398. bh zegt, dat het de gewoone 
en tevens natuerlijke Regel bij ons'is, dat men 'tontkende 
word in zijn gejlacbt overneemt, dit, niet waargeno
men zijnde, op rekening van het verloop leggen wil: 
maar ik weet er ook teffens bij, dat velen kwalijk 
daar-toe betreklijk maken het geen de everige-
noemde op bl. 401. aanmerkt,ten aanzien van een 
menigte Duitfch-Latijnfche voorden in de middel-
eeuwen door de Latijnfche fchrijvers gebezigd, 
waar in zij volgens het geflacht der Duidche woor
den, die zij verlatijnfchten, die woorden de ene of 
andere Latijnfche buiging gaven, waar uit men het 
geflacht der woorden gewaar werd, wanneer zij, b, vy 
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^raken- van Jtuzam, Jkis, 'V. herbergam, herberg? 
V. fparwariuttiy fperweryM. doch hier in flaan zij 
den bal mis. Dit raakt den regel , doorL. ten 
Kate opgegeten in het minfte niet: hét laatfte gaat 
ook valt, alzoo hier de fchrijvers, hunne Latijn* 
fche buiging (terminatio) gefchoeid hebben naar he& 
toenmalige geflacht der Duitfche woorden, waar 
uit men dan te gelijk door de bank kan opmaken 
wat geflacht toen ter tijd onze woorden hadden, 
gelijk dan ook fréthun M., van ons vrede, gemaakt, 

«aanwijft dat vrede oudtijds M.geweeft zij. Doch het 
tegendeel vindt men in woorden uit het Latijn en 
van elders.naar onze taal afgeleid, waar in deze 
regel nimmer enige vaftigfaeid hebben kan, gemerkt 
het bepalen en gebruiken der geflachten veelal af* 
hange van den uitgang of wijze van uitbrenging, 
enz. der zodanigen; welk middagklaar is in dewoor* 
den ontvangji en ontvang, afbreky afbreuk, welke, 
hoewel zij het zelve zeggen, niettemin iii geflacht 
verfchelen. En zoo die regel doorging mag ik vra
gen, hoe komt het dat alleen de uitgangen buiging 
bij ons de woordeaJmr, ileur, :.wijn9 (fplendeur, 
bij Hooft gebonkt,) enz. van een ander geflacht 
doen zijn, dan in hunne oorfpronglijke taal ?zie ook 
in 't werkbl. 309. Pit heeft mij beweegdom nier-dan 
zeer ipaarzaamlijfc en zoo veel ik thans weet, in het 
geheel niet, ten bewijze, deze overeenkomft aan te 
dringen. Doch wij flappen hiervan af, en gaan over 
oiö te berichten dat wij in het geen doorgaans, zoo 
ten opzichte van ophelderingen van de meefte woor^ 
<fep, als ten aanzien van meerdere en nieubijgebrach* 
te. woorden voorkomt, deze fchikkiftge gemaakt heb» 
.ben, dat wij dat zelve alomme ter plaatfe daar 
zulks vereifch^ wierd met twee haakjes hebben ge* 
iracht te onderlfcfteiden op de&e wijze [ J; zo er 
cchtey door verhaaftiog nier of daar een jnocht 
'13. *^ 
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achtergebleven of verkeerd gefteld rijn, gelijk ik 
dit bij net doorbladeren van het werk wel eens ge* 
vonden hebbe, zulks zal mij een gunftig Lèzef 
mijner bezidiheidshalve in den beften zin wH-
len neméh en gelooven * dat hier in het minfte geeri 
oogflierk gelegen zij geweeft, gemerkt zij altijd té 
wéinig j ttooit te veel gefteld zijn. Aanmerkingen 
van meet belang en te uitgebreid om in een be
knopt werk als dit was, in den tekft in te voeren, (van 
welken aard zijn het geen wij op MIN, PRIESTER
SCHAP, deletter Y , OORLOG, MENSCH, enz. t€ 
overwegen gegeven hebben) wilde ik liever met 
kleener letter adn den voet der bladzyden iet 
neder plaatfen. En wat aanbelangt het Regifter, dat 
tnen achter deZe Geftachtlijft vindt j het zelve be-
kenne ik gaerne dat gemift konde worden * en ik 
zelf was niet zeer gezind om het te behouden i 
doch in aanmerking nemende, dat het door den 
Heer Hoogftraten zelf, bijden derden druk, vervaar
digd ware, en mijn Drukker mede van gevoelen was 
om het zelve niet adhterwege te laten * hebbe ik 
mij laten overreden, en ftefheé thans verbeterd a j 
aangevuld voor oogeil. Maar wat hoor ik! meri 
zegt> overtollige dingen behoudt men, noodzake* 
lijken finijtmen aan een' kant! maar wat zijn die$ 
vrienden? dat, zegt men, zijn dé Brieven, door 
den Heer Hoogjffratenachter dit Werk gevoegd.Geen 
zwarigheid! Bij gelegenheid dat de gel. Heer A-* 
driaan Vérwer, bekend onder den naam van Anp-
toymus Batavus, in den jate 1707. en düs korti ni 
het uitkomen der Spraakkönft vati den heer Moo-
fcen, die in het jaar 170& bedrieg ik mij niet, het 
eerft te voorfchijn kwam * zijne gedachten over deriï 
aard en het foraakkunftïge van onze Nederl. talè 
in ene korte fchets* in het Latijn opgefteld onder 
één tijtel van Ihfg* Belg* idca 42römmatica-,'Pritöcéï 

Rkt* 
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t&étwka,, door den Heer Hoogftrateh in de wieteU 
gp£9 vond de Heer Mooiien goed, van den Heer 
Hoogftrateö in de opdracht van dat werk aanzijn 
Eerw., des venfiocht zijnde, zijne gedachten aan 
onzen fchrijver bij wijze van een' Brief medetedee* 
len; men vindt dien in̂  den treeden Druk van 
dit werk 17ti geplaatft; I)ege Brief aap den Heef 
A. Verwer medegedeeld zijnde * befloot, Hij zijne 
tegeqgedachteh ook op papier te Hellen, gelijk hij 
deed, richtende dezejven briefswyze, in aan den 
wijdberoemden ProfeflT. A.,Rgland. Welke beiden 
men door Hoogftraten in den denden Druk 
.1723, vindt ingelafcht; ze zijn naderhand in den 
vierden Druk ook niet vergeten i e?n thans wa$ d$ 
groote Vra^g of dezel?en konden worden achten 
gelaten* gelijk dit tegenwoordig gefchied is? De 
reden daarvoor zal niemand ongerijmd y^orkö* 
men. Te weten, alzoo het ondejrwegrp dezer Bfie* 
ven de genoemde Idea is* en dit werk ni?É datl 
in het Latijn gevonden wordt i en het düs VaA 
gaat, dat deze Brieven van dat niit niet zijnkoö* 
nen, 't welk de Heer Hoorraten davmede be* 
doeld heeft, en daarenboven d ẑen maar een ge* 
ring gedeelte uitmaken, van hec; gene de op* 
heldering dezer Schetfe asggiög, eq>Ju$ een wat 
jiaankeuriget beĥ ndelJpĝ  yerepffhte/î  waar tqé 
voor î noodig ware dat deze;%ciî kundî e Schet* 
fe, een doorwrocht ftuk werk, datyrij wel op 
zijne beenen ftaat^ eeh Duitfch kl̂ ed werde aapge* 
trokken, vond ik aie£ ongerijmd, met behulpvan 
een' iped^fkjbher zijner.Mpe^ef jwakQ* de hattd 
aan het vertalöueilaan, enhet tható zoverretel#efl|* 
gen, dat het, in vervolg van tfid kpnde dienefl tof 
een tweede(hifcsk?n op d^Q f̂l̂ chtlyfl:̂  hoswelia 
aard verfcheiden; ten wdkpn eiptie ifc*befloten 
hebbe^ met gogdviodea de* Drakkeri, al het ga* 
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ne'dèze zake betreffe,bij den antlerëft te verzame-» 
let* en vooral deze Brieven aèhter de vertaaldö 
Spraakfchetfe te voegen, tot meerder nut en voor
deel voor den Taalttiinner, wien tfrij dit bij dezen 
de eer hebbe te onderrichten, op dat hij ons dus 
doende, van gewaande Vrijheid en ftoutheid in het 
behandelen van eens anders werk ten enemaal 
moge vrij pleiten bij den genen, die ons dit te 
laft zoude willen leggen: want hoetirel buiten dit 
geval, de beknoptheid daarenboven van dit werk* 
fterk genoeg gedegen, niet zoude geleden hebben , 
dat dié Brieven er achter kwamen; zoo ftrekt toch 
deze reden zichöiêt Verder uit, dan dat alleen de
zelve mij aanleiding gegeven hebbe, om op ge-
zeide wijze met deze zaak te handelen* En of-
ichoon ik niet licht kans zie met onzen Schrijver, 
gelijk hij deed in zijnen derden Druk, te kunnen 
Zeggen, nobis Deus otia fecit, 2oo zal ik desniette* 
genftaande mijn uiterfte beft doen, dit fpoedig ten 
uitvoer te brengen. 

Vbor het overige mfcet ik rtödi een enkel woord 
«eggen omtrent mijne fpelling: want offchoon dit 
aan magen, die vafte fpijs gewoon zijn, teflaau 
een koftmochte toefchijnen, en dikwijls lettefvit-
terijtjes hierin plaats hebben, daar het groot doelwit 
in de Taal, en opmerking, moet uitloopen op 
die dingen, die tot rechte en duidlijke onderfchei-
ding der Denkbeelden, (om met ten Katete fpre* 
ken, I. 416) behooren; zoo is het nochtans een 

f root vereifchte, en vooral in onzen Taaltik geeft 
leene noodzakelijkheid, wil men in het navor* 

fchen van ons oorlprongelijk welflagen, dat wij 
den grond der zelve, ene geregelde Spelkunde, (of-
tographia) niet verzuimen. Doch gelijk dezelve Ten 
Kate ons leert,'dat, de geen die befcheiden zijn, 
piet jaaaü vhten óp ftruikeüngetjes Van die genen, 
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die blijk van goeden wil geven, zoo beti ik ook 
niet gewoon om letteren te twiften, en eifche dit 
ten mijnen aanzien ook thans van anderen. Van de
zen aard is, dat mij niemand laftig Valle, dat, daar ik 
in mijne danteekenïngqpMOND gemaakt, ten aan
zien der fpreek wijze daar is er, hebbe dden zien, dat 
het woordken er zonder afkappingsteekeh gefchrë-
ven behoorde te worden, dit echter door mij zelf ver
zuimd zij; ik heb het in acht genomen, zodra ik bij mij 
Zelf dieaanmerking gemaakt had, dat is * niet eer, dafi 
ik tot MOND kwame. Voords heb ik mijne éigeft • 
fpelling%i taalbeftek gevolgd. Dat er dikwijls zoo 
dooï verhaafting, als door andere omftandigheclen f 
Waardoor men de juifte bedaardheid, om vaak alles 
optemerken, kwijt gaÉt, en ik menigmaal vermoeid 

' van dageJijkfche|>ezichheden, daartoe verplicht werd , 
den nacht te gebcpiken, weleens ene orieffenheid eh 

* vlekje zij ingeflopea, zulks zal gaerne eeh 
GoedwHlige verfchoonen; hoewel men niet alles 
onder oneffenheid betrekke, dat tegen de fèderd ene 
halve eeuwe nieugemaakte regelen fchijheaanteloo^ 
pen. Ook twijfel ik niet, öfdit zal temeer verfchoö* 
ninge ontmoeten bij deil zulken, die weten, dat dk 
'werk Dtukker en Schrijver niet alleen op een' Zelfdett 
tijd bezich gehouden hebbe; maar dat ook meeftalks 
(wij zonderen enige Voorbeelden uit Hooft en Von
del af) binnen den tijd van Drukken zij opgemaakt, 
zoodat zeer zeldzaam de Drukpers meer dan een blad 
teffens zag verfehijnem Dit kon ook niet anders zijn É 

gemerkt ik, volgens't geen Wij bl. xxiï. vermaanden, 
geene gedachten hadde, om iet van belang, dan al
leen enige nieuwe Woorden, bij het Werk te voege»; 
en echter nocdzaaklijkheidshalve van dit beftek zijnde 
afgegaan, dus al wat er boven dien zij uitgeWrochr, 
werkdelüg hebbe moeten maken,toen,wanneer mijhef 
Akademietijd onder de hand opgekomen, en de daaf * 
aaq verwanuchapte bezichheden van da$ tot ifeg toe/ 
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genomen, mij tot vrij anderexiïngen dan Nederduits 
icke Taalkunde riepen. Dan gelijk de befte Stuurlie
den aan landftaan,en ikzelf aan anderen agoiti-ade, 
hunne werken zonder behoorlijke tuffchenpoze aan 
den dag te geven, zoo heb ik hier mijnen raad nood
zakelij kzelf moeten o vertreden: dan de zake zij zo; ik 
vlei mij desniettogenftaande, dat het daarmede dys erg 
niet gelegen zijn zal. Wat het voor het overige in heb-
be, Woordenboeken op te (tellen, en noch meer a aan 
die van anderen de hand te (laan, is onnoodig te kla
gen: die het nooit gedaan hebben, kunnen daarvw 
geen recht denkbeeld maken; die er van weten, 
weten het maar al te yel. Men hoore hier over den 
Magenden F. Junius, in't Voorben voor zijn GJoffiur. 
Gothic. en brenge die klacht hier thuis. 

Dit had ik Ute berichten,NederduitfcheTaalbé-
miriners! Óm er meer bij te doen, laat noch tijd noch 
boekdeel toe. Alleen wil ik U noch gebeden hebben, 
dat gij mijne Aanteekeningea, zoo veel zij zijn, gelieft 
aan te merken als voordgevloeid uit zucht tot onse, 
fierelijke moedértale, en uiteen drift, om ware't mo-' 
gelijk enig herftelin het gebreklijke te zien f terwijl ik 
aan den enen kant betuige alleen t^hebben beocgd, *t 
gene enigsins tot opbouw der Taalkunde verftrökken 
kan, zonder dat ik in het minfte oogmerk hadde, om 
iemand zijnen verdienden lof, (die het ijs gebroken 
hebben, verdienen den meeften!) te betwiften; «vaan 
den andren kant har:lijk wenfche, dat men deze pijne 
teedere eerftelingen, in jaren, waarin mennietaU$s 
ziet, voor de waereld blootgefteld, met ene toegeven
de zachtheid behandele. Mij mijne misflagen zonder 
drift aantewijzen; én teprijzen, da ter te prijzen mogte 
valle, zal ik voor edelmoedig houden. Vaarwel Lezer, 
en bedienUvan dezen arbeid naar uw welgevallen* . 

Utrecht, Wintermaand* 
MDCCLVW. .- '• ) 

B E * 
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Gejtefi voor dm eerfien Dwï* 

Tpèn ik niet lang geleden de eere had* dat dé 
Heer Petrus francius , Profeflbr der Wek 

Iprekenheit in onze doorluchtige Schole, mij ver
toonde zijnen arbeit, befteeclt aen het vertolken der 
leerzame Rede van Gregoor Nazianzener, dat hel? 
der licht der Griexe Kerke, met inzicht om de* 
zelve den Nederlanderen mede te deelen: gebeurde 
het, dat wij in gefprek gebekt over de zinlij kheit 
onzer tale , vielen oj> het bepalen van de geflach* 
ten der zelfllandige naemwoorden , waer tegen 
hedensdaegs grove misflagén begaen worden van de 
ineeftéfchrij veren,; als die hier'in alles over hpop 
fraijtende , zig weinig fchijnen jdezer aenmerkingö 
tp bekf eunpn, en naer bün welgevallen heenfchrij-
ven , zonder eenige ^chtinge te hehhpn voor d£ 
fchriftep der geinen* die hunnen ijver en arbeit 
gehangen hebben aen het fchüimen , zuiveren ^ 
verrijken, en regelen ópzer fprake, die , als ze 
l>ehoorlijk gehandelt vprdt, zoo fchoon en krach* 
tig is , pat zij voor geene uitheemfche hoeft te w^* 
ken, en flaen kftn tegen den rijkdom der Griexe 
tale, zoo in hare maniere van ftemmen aen een te 
Jkoppelen, als in de artikelen of lidwoorden r da^r 
fce bov^n de katijtffche mede voorzien is. D^ze 
üdtwQprden (pip voorbij te gaen hunne verwerp 
kracht pn betekenifie) zijn als kentekens van die 
gedachten der aajerawoorden, en bij ons twqe 
3n. getal, als' jde én bet , betekenende zqp 
veel als S , $ * *9, .in 't Grie*. De (waar 
voor men van oudts <fe plag te zeggen, a)s 
blijkt bij den Hiftoriefchrijvar.Reid, Dper zij zoo 
veelt van wten , als die blinde van die verw) is te 

*** 2 ge* 
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gelijk mannel. en vrouyrel., drukkende geen ge« 
flachtuit, als in de onrechte naemvallen. Want iii 
den rechten of Noemer maekt het geen onder* 
fcheit, zijnde in gebruik, De man, de vrou, maer in 
de andere naemvallen, des mans, denman, dervrou% 
m enz. Zoo 2egt men, De man febrijfi, dé vfou 
fpint: mier niet, Het febrijven tan de man, maec 
van den man, of des mans. En van de vrou in den 
barenden naamval, of genittius, der vrouwe; blij-
veride de in de overige. Het betekent het Onz. ge-
llacht, gemeenlijk neutrum genoemt, en lijdt geeii 
andere bniginge, dan die wij terftont toonen zul
len: makende minder zwarigheit in het gebruik, 
fchoon 'er evenwel veeltijts tegen gezondigt 
wordt. Hier door onderfcheiden wij de geflachten 
op den voet der Grieken, die fchrijvende T# Aô y 
of T£tè£,zich niet zwaerder vergrijpen zouden, 
dan wij, als we zeiden, Aen de man, of Aeft den 
vrou. Om dit werk met meer gemak te doen, ftelde 
ïk in dien rijdt een kleene proef op van woorden, 
getogen uit de fchrifcen van Hooft en Vondel, eöi 
bekrachtigt door het bijbrengen van den zin, waer 
in zij gevonden worden, dm-ten minden , als ftien 
zig zelven niet voldoen kan, te treden in de voet-
ftappen dezer mannen, die op het voorbeelt van 
anderen onze tale hebben gebout, het fpodr der 
zelve nagefpoort, en op papier gelegt. De gedach
ten zijn, voor zoo vee! zij betekent worden door 
deefce lidtwoorden, of mannel, of vrouwel., df 
onz., of twijffelachtïg: ten zij men dit gemeen 
wil noemen. Van de drie eerfte hebberf wij ge-
fprdken. Het* laetfte, waer van veele woorden 
fchijnen te zijn, daerom twijffelachtig, of gemeen 
genaemt, om dat ze, zoo als men wil, het matmel. 
en vrouwel. gedacht (want het onz. blijft op zfg 
zelf) aennemen, of om dat het niet zeker genoeg 
is, tot welk van beide zij bchooren, heeft mede 

vopr 
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yoor zig de, en' wijders des, den, of der, voor 200 
veel het mannel. of yrouwel. genomen wordt. 
Welke twijffelacbtige woorden, minfl in onze tale 
te onderfcheiden, mij fchenpn allermeefl: te njoe-
ten geregelt worden naer hec gebruik der befte 
fchrijveren, om daer ontrent eenen vatten voet 
te beramen. Dit werk oordeelden Taelkundigen 
yan zulk eene nutbaerheit te zijn, dat ik fe-
derf dq Qpftellinge, bij mij begonnen, vergroot
te, en roy liet bewegen om eeiyg blijk hier 
van in het licht te geven ten dienft yan die 
mij meenigmael hier over raedt gevraegt, en om 
eenige zekerheit gewenfcht hebben. Ik vondt 
dan geen beter middel, dan de voornaemfte ept 
gebruikeKjxte woorden, als in een regiftér, op 
het A B te brengen, op dat de nieusgierige lezert 
wanneer hij zich verlegen vondt, met $enen opflag 
konde zien hoe hij dit of dat woordt moefl gebrui
ken. Bij vooubeelt, als Hooft zegt^ $[4 de daedt3 
blijkt aenftónds dat dit woordt vrouwelijks. En als 
Vondel zegt: zig fontjlaen van den bant, dat dit 
mannel. is: daer men anders zoude zeggen Na én 
dacdt, en van de bant^ Bij dit de en den enz* waer ' 
uit zoo menigmael twijffeühg ontftaetj is i]iog te 
letten op het woordje een, hier geen getal beteke
nende, maar zich latende gebruiken als deze arti^ 
kels, firhooh in betekeniffe en kracht daer van ver
schillende; gelijk bij de Spraekkunftenaers te zien 
is. Het wijd insgelijx de geflachten aeh, dog mede 
niet, dan Wannter het gebogenVordt. Wantonge
bogen is het mannel, vrouwel. en onz*, dewijl 
men zegt, Een m»n, een vrou, een.poert. Maeij epit 
Ï5 vrouwel., gelijk opk in den barer epier. Du$ 
zegt Hooft in 't mannel. gedacht Dat de Geeftetijkr 
heit de Kerk tot zulk eenen afkeer maekte; daer anders 
300 afkeer vrouwel. was, ecfie zou ftaên, of een, zoo 
Éet onz, wg$> Zqo.z£gt;ook Vondql 19 \ mannel, 
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ge-Aagt: Galateawttpt mij eètien épjtil natr 9t hwfï4 

iiiet eene enz. Deze» voet houden ook dfe Adje£tlw4 

of bijvoegejjfke Naem woorden, &i fchikkéö zig 
naer de zelfltandige in geflacht, Bij Voorbeelt d*C 
>WW mannel. is blijkt hier uit, om dat men zeggen 
moet ihet Hooft, Uit al zijnen adety en niet. Uit 
zijne adel, dat vrouweL zijn zou. Zoo is ook te zien 
&en het Jdjettivum, dat Ader vrouwe!* is , om dat 
Vondel iegt, Uit een natuurlijke ader, daer hij zeg
gen zoude, tls het manniel. was, Uit eenen natuurlij* 
ten adtt% en zoo het onz. was, Uit een natuurlijk a-
der: dat düs gebruikt geweldig de ooren quetfen 
zoude*. Men merke dan aen , dat deze woordtjes in 
£tinne naemvallen moeten gebogen worden, ia h$% 

Eenvoudig mannel* getal In 't Meervf 

De, 
des, 
denf 

den, 
m 

ien. 

Eenvoudig vrouwel, 
Det 
der, 
de otder, 
<fr, 

* 
itQfdtt* 

De, 
éer^ 
den, 
* , 

• * 
dt^tiïder. 

't iMeervoud, 
Pc, 
der, 
deoider, 
di, 

m 
#,of<far. 

* Tc weten, onzijdig gebruikt: want dat er is dié mee
den, dat des aders, en dus ook den ader f ruim zo wel 
vloeie, als der ader, vernam ik, hoewel met gröote be* 
vremding, uit VV. Sewels uittrekfel van den eerden druk 
jlezes werks, in de Boekz. Hooim. 1702. die op deze plaats 
van den heer Hoogür. het oog fchijnt gehad te bebb f̂c 
M$n i\$ ook mijne voprred. £1. *xvib sxvm; .> 
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Het Eenvoudig onz, 

Het, 
des, als in 't mann. 
bet, oiden, 
bet, . 

bet of den. 

Zoo ook in 't Eenvoudig ma 
Een rruxn. 
Mens of eenes mans $ 

Kenen mem, 
JEenen man, 
O Man, 
Eenen man* 

Vrouwelijk, 

Eene vrou of vrouwe, 
Êener vrouwe, 

T. xxxi* 

Meervoud. 

De, 
der, 
den, 
de, 

m 
de of den* 

innelijk, 

Eener of eene vrouwe, 
Eene vrouwe, 
OFrou, 
Eener of eene vrouwe. 

* 

Wier bij aen te merken ftaet, dat _ 
vrouwelijke namen in alle naemvallen e behoudeü. 

Nog in ft O M . geflacht, 
Het of een bedrijf, 
Des of eens bedrijf s, 
Dm of een beirijf of bedrijn, [Het of een bedrijf; 

of den o f enen bedrijvej] 
Het of een hpètijf, 

y-Obedrijf, 
Het ei ten bedrijf, ofden of eenen bedrijft*, 

Hier moet ik bijvoegen, dat eenigen willen (en 
het gebruik qi misbruik is 'er voor) fax. den ook 

*** 4. fom« 
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ibmtijts zou kunnen ftaen voor den noemer, of eer* 
ften naemval, als den tiaeg, den Briel, den oorlog , 
den oever, denaers*. Maer liever dan zuHc eene wijde 
deure open* te zetten Voor de vfenvarringe, mijde 
ik dezen naemval, of gebruik een woordfvan eene 
gelijke becekenifle. Den oorlog is, gelijk wij getoont 
hebban, de. derde of vierde of zesde naemval, en 
moet wel önderfcheiden worden. Warit in den 
eerften Jajd dit zoo qualijk, 'als dein den tweeden 
of derden, Van de Heer, van de dienaer, Jen de Heer, 
aen de dicnaer, gelijk men nu in de uitgegeven 
fchriften leeft van Mannen, die sig wanen dit te 
verftaen, ja anderen wettpn geven van wel te 
fchrijven. Zoofchrijfc Jan Vos, (datmij hier in-
fchiet) fpreekende in den tweeden naemval van 
den Heere van Maerfeveen: 

Jfier ziet men V wapen van de wakkre Maerfeveen: 
waer uit men riièt zien kan dat hij van eenen man 
fpreekt, dewijl hij ook in zijne gedichten Mejuf-
frou van Maerfeveen met dezen bijnaem noemt* 

O Maerfeveen, kan 't kunftpenceel 
Door koude verwen harten blaken! 

daer alle dubbelzinnigheic weggeweeft ware, had 
hij dus geftejt: 
Hier ziet men't wapen nm den wakkren Maerfeveen. 

Woorden van het Onz. geflacht hadden Vij kun
nen voorbijgaen? dewijl daer minder duifterheit in 
^rhijht'te sijn, iDog de ondervinding toont, .gelijk 
ïn onze Aenmerkiagen blijkt, dat men pok, gelijk 
wij boven gezegjt hebben^ hier in dook. Men 
fpreekt en fchrijft dik wils: Parijs ofAmfierdam is 
groot in hagrtmmn; ri&t Hophtana de namen der 

. Ste* 

* ^ie hier yaa op HAEO, maar meeft op OORLQG, 
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Steden onzijdig zijn, als blijkt uit de bijvoegdijke 
woorden, en "artikel, Het volkrijk Parijs, bet mach" 
tig Amflerdam: en, gelijk bij Hooft ftaet in de Hi-
ftorien , Haerlem hield zijn poorten gefloten, en elders, 
Het rampzalig Haerlem. Ook misbruikt men de on
tijdige woorden, door hunne gedachten niet wel 
te vervolgen. Om niet veel dingen overhoop te 
halen, in het begin van de Andromache, eene 
vertaling der Kunftgenoten, bekent door de Zin-
fpreuk, NU volentibus arduum, ftaet zeer qualijk: 

Jd g*M getneene gun ft y $ troufle mijner vrinden, 
Geniet ik van 't Geluk, nu 't mij u weer doet vinden. 
En bare Gramjcbapfcbijnt ten deele alreê verzoet. 

daer men had moeten fchrijven, En zijne gram* 
febap, om dat'er Atf, een teken van het onzijdig 
gedacht, voorgaet. Maer men heeft naer allen 
lchijn de Fortuin voor oogen gehadt, die vrouwelijk 
ïs. Ontallijke andere voorbeelden doen zich alfins 
op. En al overlang fdireef ook zoo Jan Vos, die 
beruchte Dichter, wiens Aran en Titui, dat ver-
vaerlijk fpel, kruijers en zakkedragers, alsze wel 
bij drank zijn, opfnijen, Het geluk maakt de inri
jden dronken, om ben met alle bare rampen te overrom* 
pelen, in de plaets van zijne rampen. Beter had hij 
kunnen Jeeren van de Poëten zijne tijtgenooten,on
der welke ook was Jeremias de Dekker, een zeer 
zinrijk fchrijver , die dit beter begreep in zijpe 
klacht over de dood des Konings van Engelanf, in 
deze woorden: 

Maer och ! ganfeh Cbriflenrijk 
Kan uw verfleént gemoed niet merwen met zijn tranen. 
Zijn tranen zijn helaes niet machtig var} dat bloei 

Uw moordbijl af te wenden. 

£jf/p tranen betekent de tranen van hqt Chriftenr 
rijk. Jan Vos zou gefchreven hebben, Haer trar 

*** $ nen 

Digitized by 



xtn B E R E C H T , " 
nen*. Dog bij dezen man , ware hij in 't levca^ 
vond ik luttel gehoor, als mogende niet alleen t'oK 
ver opstegen mij, maer zelf, gelijk hij zig liet 
voorftaen, tegen Horatius, dien doorluchtiger! 
fchrijver, en een onfeilbaer orakel voor alle min* 
naers dê r dichtkonft. Waer van hij ftoute blijken 
gegeven heeft. O tijden 1 ö zeden! 

Eene andere tael voeren Hooft en Vondel, wel
ke wij liefïl hebben willen volgen, als verder ge
komen dan Aldegonde, Spiegel,Korenhart,Plemp, 
Viffcher, Kofter, Ketel,Brederode,Reael,Kamp
huizen, en anderen: die, voor zoo veel zij naer-
ftige opbouwers onzer tale geweeft zijn, gerekent 
moeten worden, om met Hooft te ipreken, voor 
aerdfche zonnen, die de nevels der onwetënhefc 
hebben begonnen te verdrijven. Vondel vooral 
heeft het geen nog' ontbrak aen de genoemde Let
terhelden vervult: waerom zijn getuigenis bij mij 
<van eenig meerder gewicht,.en zeer naeu in acht 
genomen is van latere verftanden; waer onder uk-
itak de brave fchrijver Geeraert Brandt, naderhanc 

van 

* Doch dit zou hier de vraag ztjh. Zoo Jan Vos betCbtif-
tenrijk .zich in ene vrouwelijke verbeelding (profopopüiia) had 
vootgefield, zou hij zekerlijk gefchreven hebben, baat ir*» / 
nen; en hij zou goed gefchreven hebben: maar in eeQ Man» 
lijke, gelijk bier de Decker, kon hij en zou hy, niet an
ders , gezet hebben dan zijn tranen. De voorbeelden uit 
jan Vos, van de uwJfcfcre MaarfeveeH, als mede het vori
ge, Het geluk enz. zijn van ónderfcheidfcn «h veffcMiiem 
den aard. In het eerfte fchrijft hij zeker kwalijk, «aar ifr 
het twede heeft hij gelijk. De Decker is in dit ïaatfie geval 
keurig en net. Maar hoe zeer Over dit ftuk van Gbtijtenrijk 
zijn, of baar, en diergelijken, onze Hr. van Hoogftraten 
gewaggeld hebbe , kan men alomme in dit Werk onthaar 
worden. Men zie flechts zijne aantekeningen ovetf ABYDUS, 
GEZICHT, MIN, ZON. En vergelijk er mede 't geen 
wij ter opheldering dezer zake vermaand hebben op het 
Woord MIN bl. 2sx-~z6z. Voeg er bij op ABYDUS 
W. 4. 
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van zijn? Zoonen gevolgt, en Joannes Antonides 
van der Goes , dac overfraeje en bloejende ver
nuft, wiens vroege dood geheel Helikon betreurt 
heeft; die beide in zuiverheit van ftijl, en fchik-
kinge van zin en woorden Vondel menigmaelvoor-
bijftreven. Kan men bij deze nog niet wel te 
recht geraken, en ftaet men, als op eenen drie-
fprong, zonder te weten wat men kiezen zal, men 
ga te rade met Joannes Vollenhove, Arnold Moo-
nen, en Laurens Bake f Heere van Wulverhorft, 
die den vertegenen en ftruikélenden ftutten, en op 
bet rechte padt helpen. Waer bij als men nog 
weinige anderen voegt, heeft: men als in eenen 
bondel begrepen, al wat tegenwoordig met lof in 
Nederlant de pjenne voert, en fchoone gelegenheitf 
om de beklaeglijke verdorvefcheit in haren loop te 
helpen fchorflen. Dringers en dommekrachten, 
ftijf op hun ftuk ftaende, weet ik dat hun voor* 
Hooft zullen kreuken, noch zich op laten dringen 
cenige aenmerkingen, daer ze niet aen gebonden 
willen zijn, als alle onderrechtinge ontwaffen, en alle 
getuigeriiflèn, hier bijgebracht, zullen verfmijten. 
Maer dewijl wij niemant hier eenige regels voor-
fchrijven, noch verplichten om zich te binden aen 
bet gene wij in 't voorbijgaen over eenige woorden 
naer ons gevoelen zeggen, ma$r alleen toonen, hoe 
deze woorcjen gebruikt zijn bij de twee befte fchrij* 
vers onzer eenwe; kan ijder bij zijn meening blijven, 
die van gedachten is, dat wij knor ven in biezen zoe
ken, en eeneangftvallige naqugezetheit willen invoe
ren , die van geener waerde te houden zij. Om evenwel 
EOodanigen wat toe te geven, hebben wij gefchuwt 
ons te fterken met de getuigeniffcn der noch le
venden, om der afgunft geen velt te geven van 
qualijk te fpreken : gelijk wij ook zorge gedragen 
.hebben van geene plaetfen bij te brengen, dan die 
ïn 't rijmeloos gefthreven zijn, op dat men niet 

fchree* 
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ièhreewe, dat de Poëten zich veete dingen ir** 
Willigen, en alles durven tjeftaen om hunne vaerzen 
goette maken. Schoon wij vaft (lellen dat ze de. 
wéerachtige voortzetters der tale zijn , die zoo er* 
barmelijk van velen, oiü dat ze geene Dichters Ie* 
aen willen, mishandelt wórdt*. Mij heugt, dat ze
ker geleert man , wiens naetii ik mij ontzie te 
rioemen, om niet te bezwalken den roem, met 
rechtdoor hem in andere wetenfcljappen behaelt, 
over lange jaren tegens mij zeide y dat hij geen 
zwarigheit maken zoude van te fchrijven mea pater, 
en meus mater, als hij maer beft dus zijne meening: 
kon uitdrukken. Dog ik ben van gevoelen dat 
zijn meening wel uit te drukken, en een goede! 
tael te inreken, wel kan fanjen gaen , ja dat meia 
dezelve in goede tael vrij beter uitdrukt dan in 
quade. 

Wat dezen arbeit belangt, ik had, voor zoo 
veel mij aengaet, dien nevens den ondank, bij ee-
nigen hier uit te behalen, wel kunnen mifièn. Maer 
de zucht tot onze tale, fchoon ik die, belet door 
zwaerder bezigheden, nu minder oeffene, dan 
voorheen, heeft mij hier toe aengezet ten dienflt 
der leerzame Jeugt* die menigmael al vroeg van 
hare Leermeeiteren , onervaren in deze dingen, 
bedorven, daerna bezwaarlijk den l̂ oek te boven 
mekt, latende mij voorftaen dat ik de uuren, hier 
aen befteedt, lichtelijk zal verantwoorden voor de 
kenners onzer moederfprake. Waer onder ik het 

ge? 

* Dit vaftftellende, heeft d? IJeer Hc>ogftraten in de 
herhaalde vermeerdering zijner Geflachtwoorden, zich zod 
wel, en meeft al» begonnen te bedienen van getuigenHTeft 
uit de Dichters getrokken. En wij zijn hem in 't zoch g&. 
volgd. Men is zeker in gebonden rede wel zoo net e? 
naaukeürig als in ongebonden , én offchoon men meer 
dichterlijke vrijheden gebruike, men bederft daarQm echter 
geen t,aal, / < -^ 
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£e\iik gehad hebbe van éenigeh aen te treffen, die 
jmij verder aengemoedigt , en gefrooft hebben, 
door te zeggen, dat het loffelijk is 

Principibus pkcuijjè wh, 

' Wife weet ook of zij, die hier öp fchrollerj zul
len, niet zelfs deze bladen zullen inzien, als zè met 
de pen in de handt verlegen ftaende in het overden* 
den van het een of 't ander woofdt, zig fdhikkeft 
zullen om den gemeeneh tire£, van de beften inge
slagen, te volgen? 

Maer voor u, 6 edelmoedige Jeiigt, heb ïk de* 
Ie proeve enkel opgeftelt. Proeve, fceg ik, oni 
dat mij de tijde ontbrak tot het bijeenhalen van al
les, denkende dat gij dezen voorgang ziende ttrei 
haeft zelf verder zult kunnen indringen. Waer toè 
goede gelegenheid is , als gij deze bladen laet door* 
fchieten met fchoon papier, om uit eigene onder-
vïndinge deze lijft te vermeerderen, en daer ge
bruik van te hebben. Deze kleene opmerkingen, 
die de fierlijkheit des taelvloedts geweldig verrij
ken, en krachten bijzetten, zullen ü allengs groö-
ter toegang geven tot den tempel der Welfpre-
kentheit, als gij naef(lig leeft, het geen tot op-
bouróng der Sprake en Dichtkunft op het papier 
geftelt is van Vondel in zijne Aenlddinge ter Ne-

'derduüfche Dichtkunft , die ijder, die vordereft 
wil, zich in het geheugen moetpferiteb, en door* 
gaens in de fierlijke Opdrachten én Voofrëdenen 
zijner Treurfpelen. Van groot gebruik is ook hec 
Gedicht van den uitmuntenden Dichter Joannes 
Vollenhove aen de Nedetduitfche Schrijvers, te 
tfindên in zijne Mengeldichten, dat hij zeer geluk
kig uitgevoert, en met overdienftige aentekenin-
gen verlicht heeft. Geenzbs ftaet mij ook te ver
zwijgen de nutte Voorfchriften; die de Proféflbr 

Fnin-
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Francius begrepen heeft in de Voorrede voof het 
Werk van den Griexen Oud vader, van wien Vij 

— 'boven gelproken hebben * dienende grootelijx tot 
opbou der tale, en tot het mijden der ge varelij ke 
klippen, die in deze zee alom zich opdoen. £n 
niet geheel onnut is geweeft het Werk vati Pels, 
uitHoratius Flaccus bij een gebracht: hoewel hij 
menigmael, dat vreemt is, nevens zijne Kunftgé-
nooten zondigt tegen de Aenmerkingen , waer van 
wij hier handelen, en die veel beter in acht geno
men zijn van de vroegere Schrijvers, niet tegen-
ftaendede ruwheid der eewe, dan van de latere, 
gelijk ij der bevinden zal, die de moeite neemt van 
de oude met de niewe te vergelijken. Maer nie-
mant verwaerlooze oit de overheerlijke Schriften vaa 
den Ridder en Drofl: Hooft, dieeenen fchat be
helzen van onvergankelijke fieraden, van mij niet 
uit te meten, op dat ik die, door te weinig te zeg
gen, niet benadeele. Boven dit aJles wachten wij 
eene niewe Spraekkunfl; van den Heere Arnold 
Moonen, Leeraer van Gods Kerke te Deventer, 
uitblinkende als een koftelijk Juweel in het kleen 
getal der Nederduitfche Dichteren, waer in men 
zien zal hoe men de gronden der tale moet leggen, 
en reden vinden van de geflachten der Naem-
woorden, waer van wij hier de getuigeniflen heb
ben bijgebracht: zijnde ons oogwit niet verder ge
weeft, fchQon wij op meer dan eene plaets nog 
al iets gezegt hebben, 't geen tot verlichting dienen 
kan. Tot het uitkomen dezer Spraekkunfl: is te 
grooter hoope, om dat wij reeds het grootfte ep 
zwaerfle gedeelte daer van gezien hebben. 

Dezelve Heer Moonen leent ook zijn vlijt aen< 
het overzien van een Duitfch en Franfch wpordt-
boek, uit goede fchrijveren opgeftelt door den 
drukker deier Aenmerkingen, en onder de perfle. 

Welk 
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Welk Woordtboek ook veel djenft kan doen aen die 
gezint zijn de Duitrche nevens de Franfche tale gron
dig te leeren; dewijl het beftaet oit woorden, bij de 
zuiverde, fchrij vers gebruikelijk, en waer bij ge voegt 
zijn de ^eflachten der Naemwoorden, die wij hier 
voor een groot deel door getuigeniflen hebben aenge-
wezen; gelijk ook de zelve drukker voor de tweede 
mael onder de perffe heeft, het Franfch en Duitfch 
Woordtboek, voorheen bij hem en C, Rouxel uit
gegeven ; en nu van vele feilen en misüagen merke
lijk gezuivert, en zeer veel'vermeerdert: waer in de 
zelve oaeukeurigheit is waergenomen. Alle welke 
dingen groote hulpmiddelen zijn voor de leergieri
ge0» 

Nq refl: 'er niets, dan te zeggen, dat in het bij 
een zamelen dezer woordep uit Hooft (dewijl ik de 
aenwijzingen 4oe op de bladzijden) van mij gebruikt 
is de druk zijner Hifborien, uitgekomen in Folio in 
<ien jare 1677: die van T^citus in Folio van het jaer 
1684 en van zijne andere werken, mede in Folio bij 
een «drukt, die van het jaer 1671. * Tot het her
drukken van welker werken hier ter ftede toeberejdfe{s 
igemaekt worden» Dat ik hier bijvoege voor de ge
nen, diedaer van verfteken blijven, om dat men ze 
fqhaers in de Winkels te koop ziet. 

Vind ieraant hier uit eenig nut, ik houde mijn 
moeite voor betaekj en wenlche hem veel heil m 
*selvaert. 

*Van dezen hebbe ik mij mede bediend.Ook hebbe ik den OBN 
den Druk van Decker met Hem op de meefte plaatfen gebruikr, 

,waar ik den toren gebruikt heb, zal men zulks wel kunnen 
opmaken uit deze, of gene pmüandicbbeden , b. v. wannepr 
ik, de klinkdichten noemc. M. Stoke, meermaal aangehaald, 
is volgens den ouden Druk aangewezen. 

AEN-
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Gejlelt ^oor den tweeden Druk. 

Niets had, ik minde* gedacht, dan dit ik nat 
verloop van zoo weinigh jaren weder de hant 

zou flaen aen deze verzameling van woorden, voor* 
heen, nevens eenige Aenmerkingen\ daer op ge* 
paft, uitgegeven, enkel om te itrekkén tot eenige 
hantleidinge voor de aenkomelingen , die gedreven 
door zucht tot de kenniffe onzer'moedertale, echter 
hier ontrent geene vafte bepalinge witten te maken, 
fcn dus bij gebrek van noodige onder rechtinge bleven 
fteken in de oude onzekérheit. Dfe weinige bladen 
zeker, toen door mij over deze ftoffe befchreven en 
uitgegeven, waren alleen gefchikt tot eene proeve 
voor de leergierigen, dien daer in aengewezen wert, 
hoeze hadden voort te varen , om door naerftig-
heit té geraken tot eenige vorderinge. Dit middel 
gelukte ook aen velen, die op mijne aenwijzinge nu 
de vruchten plukken van hunnen arbeit en aendacht, 
en zonder wankelen het padt, hun aengewezen, be
treden, Zoo dat ik wel vernoegt met dit treffen 
mijns doelwits gaerne anderen wilde overlaten het 
geen gebrak aen de ontworpen tekening: te meer 
ook, om dat federt dien tijd de Heer Arnold Moo-
nen, op wien nu oogt al wat tael-en dichtkunde be
mint, zijne lang verwachte Spraekkunft in het licht 
gaf, en bij die gelegenhëit de ftoffe dezer Geflacht-
Woorden genoeg uitputte, brengende aen den dagh 
de regels der geflachten, die nu door mijne exempe
len beveiligt worden. Wat mogt dit baten? Men 
heeft mij, toen de afdruxels verdere waren, geene 
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jruft gelaten, maer van alle kanten, ook verre vaij 
over zee, aengemoedigt en gebeden, dat ik. toch 
een "boekje, zoo wej ondfangen. lyilde, wederom 
overzien, en ten tweeden male jn de werelt brengen^ 
£00 waer is het dat de exempelen , gelijk de oud$ 
Rijzen ons hebben ihgefcherpt, den menfchèn, die 
zich zetten tot het leeren van kunften, dieper ingaen^ 
dan de leerftukken, die altijdt iet wrangs en on« 
ïmakelijks fchfjnen over zich te hebben. Ik derhal* 
ven i dus gedwongen, ook tegen mijnen ?in geperf£ 
als die wel wat andeirs te verrichten hebbe in4de ij-
ren> die mij overfchieten van mijne laftige bediening 
g e , heb, in hetende moeten zwichten, en mij laten • 
omzetten door de geftadige vermaningen en gebeden 
van vreinden en vrienden. Onder welke de berqemT 
de HeerMponen zich zoo verre cjueet, om het werk 
jaan den gangh te helpen, dat hij mij overzond eenq 
verzameling van Woorden uk Vondel, dié ten dèel^ 
yan mij vqorbijgegaen waren, om mijnen arbeithiej: 
an te verlichten, gene gelijke inzameling uit Hooft 
had voor zich ook gedaen de Edele Heer Mr. Fran? 
jjois van Bockhoven, Schepen yaq Zuithojlaqt '9 
die nu als eenë nieuwe ftar aen onzen Parnashemel̂  
begint te ̂ linken, en te firhitterenin hetopgh van al-
ê dichtiieyenderi^ van wien die mij even gulhartige 

wert bijgezet* Niét minder* bcvlijtigden dit werl$ 
de Heeren J. Suderman, en j . de Haes, die in 
Rotterdam, opze gehoorteftadt, zich zoo zeer niet 
overgeven aen den Koophandel, dien ze met rpera 
oeffenen, dat ze daer door het heiligdpm der Zang
godinnen vergeten j. maer op eene loffelijke wijze t' 
en het voorbeeit van Henrik L. Spiegel, die in de-
^e doorluchtige koopftadt aen het IJ te gelijk j^pc^ 
ten kpophandel dreef, en te gelijk de peffeninger^ 
fier wijsheit betrachtte, de kpopmanfchap mengplert 
jnetde wijshèit, riaer het yoorfchrift van de$ tyeit-
ftèns Overgrootvader, djen doorluchtigen Kafpar van -

***** ^erld; 
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Baerfe, die over vele jaren hier in ónze vermaerde 
Scholezijnen WIJZEN KOOPMAN voorden dagh 
bragt; ook van zijnen zaligen Vader, den Heere 
ïïans de Htaes, een fraei vernuft, en hecvermaek 
mijner jeugt, met hem in de Letteroeffeningen niet 
zonder vrucht doorgebragt. Alle deze Heeren, dien 
He hier opentlijk moet betuigen verplicht te zijn voor 
hunne genegenheit tot mij, en ijver tot de kunften * 
zijn devpornaerpfte oirzaken gewëeft, dat ik de pen-
Be weder heb opgevat, om hun genoegen te voldoen* 
eft het verengen te beantwoorden van vele andere 
taelminnaeren, te veel om hier hooft voor hooft tó 

• tioemen. . Mij hjft niet te herhalen alle de redenen , 
die ik tot u gevoert heb in het Berecht der eerfte uit-
gave deaer Acnmerkingen: dog ik kan evenwel niet 
nalaten in den aenv^ng mijns werx een woort vooraf 
te zeggen, opdat gij te meer mdógt gefterkt zijn in 
de rechtmatighdt uwer^egeerte, die zoo veel magt 
op mijnen geeft gehadt heeft, en verzekering hebben 
vandenutbaerheit, die in deze weinige bladen, hoe 
vreeiTit h$t ook iemant qiag toefchijnen, begrepen is. 

Men moet zeker bekennen dat de allerfchranderfte 
I^tterkunftenaers, zij mogen zich des vermeten, 
zoo'veel als z\] wüten , zoo veele regels, die in dit 
ftuk alles bevatten , niet kunnen opftellen, dat 'er 
niet een menigte van uitzonderingen zal overblijven, 
waer over het gebruik vonnis zal moeten vellen; zoo 
dat de onzekerheit door de regelen niet wechgeno-
men zijnde, niets voordeeliger is dan het opftellen 
eener lijfte volgens de orde van het A, Bf C. Want 
zelf ook het lezen der fchrijveren, die de fierlijkheit 
bevlijtigen , geeft geeneö fteun genoegh , om zich 
vaft te houden , zoo men alles niet onderzocht en 
doorkropen heeft: dewijl deze om de maet van 't 
rijm, die om den taelvloedt en trant, die zelf in on-
rijm waer te nemen is, niet te quetfen, meenigmaeV 
eene letter of lettergreep van een woort affnijdt , 

waer 
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toaer dooir de uitgang terftanfc Verandert wort, en 
den kzer dus wederikdwaling trekt, die hij mijdeö 
kan, als hij dusdanigiLeeoe lijfte Van gedachten voor 
zich heeft, die hem voor een kompas veifttekt* oni 
zonder flopt of fttópbreuke voort te zeilen. , Voot 
on* (jweekt zelve de wacrheit, naer welker voor-
fehrift wij ons moetenregelen. Te weten, wij zijti 
VM gevoeten dat deze Naemgeflacfaten , ioo ais zé 
tier uitgedirokr fbaep , eigen zijn aen onze Meder-
duiriche tale, en daer van niet moeien afgefcheide» 
wwden. Want niemant behoeve te denken dat wij 
uit kiesheit of zinlnkheit ons bajBe^en van de ge? 
tnigesiflèn, getrokken uk Hooft, Voodel, en wet? 
nige aüderen , als of zij de luiden waren, die ons 
de wet roofteo fleflen, enwif roaer de glorirj zodi> 
ten van vioor hunne aenhingeren te witten doorgaenu 
Geenszins! fci| herpen hier geencn aenhasig op; 
naer fpreken met deze Letterhelden , ten deeée om 
dat zij 's lams tafe grondigh vefftonden, ten deele ook 
om dat wij bekoorc waren door duonderüng^ kracht 
van welzeggen , die in hunne fehrfften alom uit* 
blinkt , waei m de Majeftek en zuiverheit ttlkent 
roet Vandor ftrijden , en denjpagen luft des lezen 
altijdt eveo wakker houden. Ds eenparighek, die 
zij behartigden, en 4ie wij op hunnen voorgang 
moeten hehartige», zoo wij de taelkunde wiöea 
voortzetten , beftoas oma-ent de woorden hier in* 
datze set uitdrukten den reehtep eivonderfeheidfint* 
lijken naemval, zoo als die opijdo? woort met zijn 
litwoort te paffen 'n naer het ifiannelijk, vtonwe* 
tijk, of onzijdigh gedacht;' Wae* omtnem wei aeÉ 
te merken is dat ten eenigen tijde onder onze féta$-
vers een groot vertoopis bef^eört, waer door a%tf 
weken wert van de oirfprongkelijke eigenfcfeap desef 
Waemvalleh in onze tale, weHoe eigenfch^ at ge* 
avonden wort in dat dierbaer boek, de Holhntjchc 
Rijmkrohïik van Mtlis Stek* * ean Letterjuweel, dac 
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uit de verwoeftinge des tijdts voor ons is ovérgeblë* 
ven. Dit verloop (gelijk naerftige opmerkers det 
Hollantfche outhedeu meenen te kunnen bepalen) ii 
naeft af te rekenen van den laetften tijdt der vijftien
de eeuwe: of* om klaerder te fpreken, zijri aenvang 
is van het einde der eeuwe f waer in men 1400 
fchreef, na de geboorte van Chriftus tot het jaer 
16*4, of wel tot den juiften tijdt der letterkundige 
vergaderinge 3 bij Vondel aengeroert in de opdrage 
Van Hekuba, ook in het voorberegt van Palamedes $ 
dat in den ouden Druk ftaet; waer van onlangs dui* 
delijk genoeghgefproken is door den ongenoemden 
Schrijver van de Latijnfche * Schetfe der Neder-
duitfche Spraekkunft , door ons uitgegeven; Door 
dit verval * als door eenen watervloedt, lieten zich 
mede flepen bijkans' alle de Schrijvers, die in dien 
tijdt de pen voerden, zonder dat daer van uitge-
zondert bleef dat helder licht van geleertheit en we-
tenfchappen, Huig de Groot; dat wij moeten aen-
roeren * opdat niemant zich late misleiden door de 
>eroemtheit zijns naems , met recht door zijne uit
muntende fchriften verkregen. Dit gebrek open-
baert zich niet alleen in zijne Inkidinge tot de HoU 
ïantfcbe Recbtsgekertbeit, maer ook in zijn Bewijs 
van den Cbrijtelijken Godsdienfi f en andere Neder-
duitfehe gezangen. De zelve fleur volgden toen 
ookdefchrijvers, zijne tijdtgenooten, meeft alte-
mael. Zoo dat mij donder voorkomt, hoe Joan-
nes Uitenbogaert, die in dien tijdt leefde i al onder 
dat verloop en daer na (want hij fchreef dus al in 
den jare 1588) zijne pen even zuiver heeft weten te 
howden , en geheel overeenkomt met de vertalinge 
des Bijbels * die door 's lands Staten bezorgt is; ge
lijk zich daer al naeft aen houden omtrent het rege
len der gedachten de Heeren Hooft en Vondel, na 

hen 
* Lmguêe Belgkaê Idu GraimtUka, 
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hen ook GeeraertBrandt, en zijne zonen, neven* 
joannes Volfenbove, wien de Nederduitfche wel-
Jprekentheit tot haer groote fohade onlangs verlo
ren heeft y om nu niet te fpreken van den Heer 
Moonen , die ons hier tot voorganger en leitsroan 
dient, en anderen , in mijn eérfte berecht genoemt, 
Dit zoo zijnde, gelijk het is, kan ik naaulijx vat
ten , hoe het mogelijk is , dat onze Schrijvers voor 
een groot gedeelte in dezen tijdt, zooverre van den 
wegh dwalen; gelijk ik ook niet weet wat ik zeggen 
zal van vele Predikers , die dageBjx den Bijbel han
terende , en de woorden vindende in zulk èene ftelr 
Kng van naemvallen , door de artikelen onderfchei-
den, nochtaris in hunne fchriften toonen, datze ctf 
daer geen acht opgeven, of zulk eene bepaling van 
voorschriften, die de vertalers zonder wijffel voortf 

-hebben vaflgeftelt, enkel verachten of veronagtfa-
jnen, Jk zal niét op mij nemen eene verweringe aen 
te vangen voor deze Overzetteren, die menichen 
zijnde, alsze waren, ook hunne dolingen gehadt heb* 
ben in zaken , die onze fpraek betreffen , en het 
werk, datze te verrichten hadden^ Maet da$ze ia 
het bepalen der geflachtenmeeft akijdt(nietaltjjdt zq-
ker, gelijk de bjief hier achter gevoegt aenwijft) 
over een komen met de exempelen, door ons hî r 

.wortgebragt ̂  kift ons ter proeve te ftellen uit de 
woorden, die ons aenftonts het boek opflaende voer 
oogen komen. Neem eens met mi}, goetwilüge Ie* 
aer , zoo veel gedulc:. en de vergelijking zal u,zon-
cler moeite blijken. 

A D E M , M. Al wat eenen adtm-haddt, Genet 
VIL 32. 

- AERDE, V. Doefagb Godtdeaerde9GeneCVL * t ; 
AERT, M. Naefijnen aer*. Genet VII, 14. 
AERTBODEM , Af. De menfeben ep den aertfr-

ietn, GeneC VI, 1, 
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Genef- IX. 20. 
; W I N T , M. Godt dcie twen yint over tqerfc door-
gaen9 Geiief. VIII, i . 
* W O E S t l J N , V. De Engel des Heften vont/e in 
dewocftijne, Genef. XVI. 7. 

ZAEK, V. Daeróm dat ghy de/e fake geityen hebt * 
peneC XXILiö, ' ' 

ZEE, v. Jen dfn oever der zee> Gepef. XXIL 17. 
ZEGEN, M. 'So Joude ick eenenvloeck over my halen r 

cndc niet eencnfcgen, GeneCiXJKVIJ. J2, 
ZON i V. Godt doet ftjnp ywi$ <$>&** óyer boofc 

tnde goe de, Matth. V* 45, 
ZONDE, V. Wto hebbe ick aen u gefondicht, datt 

ghy over myeride óver mijn konirickrijcke em$ grootefondt 
gefracbtbebt?'Gent£XX.9. ' 

Hier uit is kennelijk, hpe het bepalen der gefloten 
i i dien tijdt begrepen is van mannen,die vooraf êene 
èpraekkuiift hadden ontworpen, opi niet bij den tajflf 
heen te fchrijveo, maer orde en maet te houden, 
Welke manier van doen gewiflelijk waergenomen is 
van Hooft, Vondel, Hubert, Dekker, Vollenhove^ 
de Branden, en anderfeü meer dan eens genoejpL 
Deze nettighjeit opehbaert zich alom zob wél ia d^ 
naemwoofdeii', als vpbmaemwbqrdenj ep artikelen 
of Ktwoordeh. Hoé klaer is hef dnderfcheit te mer
ken in de éx^fapelen door ons aengetogeh! Hoèklaei; 
óok is dit uit het vierde boek der Eheade bij Vondel* 
ï)ie dagb was eerft een oirzaek van hare dm, en 'eérfi 
een oirzaek van haren val; daer met ecnen opflag blijkt 
dat doot vrouwelijk, en val mannelijk genomen wort, 
Hoe licht ook té buigen het litwoord de y opa het 
Verfchil te kennen, in Vondels gedichten, 

Gij zijt de dagb, ofvo&t dtn.dcigh in uw gezicbfi; 

{laer het éerfte dèn noemer, het tweede den beftrhul-
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fcvin AENSPRAEK TOT D E N 
diger of vierden naemval betekent; even als dit van 
Hooft uit Plutarchus; De man Vanfiaat kerme den aart ' 
d&r gemeente; om .nu niet meer over hoop te halen , 
dat eenmael genóêgh gëdaeti is. Terwijl ik dezen ar
tikel de ^enroer, komt mij vaa eenigen voor> dat ik 
jn mijn'eerfte berecht in debuigingedes zei ven (want 
ik (lelde een yporbeelc daer van voor bogen) ver-
luimt heb te zetjen in den tweeden riaeiüval by des 
en der, ook *>qn den> en van de; daêr nochtans d§ 
Schrijver dèr Scherfe'daer uitdrukkelijk van mefc* ea 
voor nem al de heer £Jyloëin zijne Aenleïding tot de 
Nederduitfchè tael. Maar öiöh'.weté dat het geen ^ 
terzuim h. Anders ware het ook een verzuim niee 
alleen van den Heer Moonèüf, 4ie ïn het voorbeelt 
der büiginge daer niet van rept, fchoon hij e$ers 
|ègt * dat men voor des veetójte zegt van den 9 dat wij 
niet ontkennen, gelijk wij in hêt tegendeel niet aen* 
pemen dat van dezen de rechte gemtivus zou zijn vaa 
tfcw, die tiaer ons oordeel dézei ïs, waer vgor ;met^ 
dan ook van dezen zegt; maer ook van den Ridder 
Hooft, die hier van zwijgt ïn zijne waerneraingeö* 

«aer in dè buiging van dezen artikel n̂ andere WQOIV 
in gevonden, wör^: .Van Hei,ilen? Atnpzink, ë$ 

anderen zwi^tf^r'pgJc y^ni' fMaer Lëupenjus tfeï& 
^n^nadat bi|;zj|ne bqiglnge zónder van in den tweéi 
den naemv^Vg^aëtóneeft, dat dié dikwijls uitge-
èrukt wortdbórhètbijwoori: 'tffi$.' De Schrijver 
der Nederduitfche Spraekkunft.' die na Moonen on$ 
ook zijne gedachten heeft medêgédeelt, fchijnt dit 
Iitede te erkennen. Maer waerom die fchrijft van den, 
Vader, van den burger, tan den zoon % van den neef^ 
èn wat des meer is, rpeer dan van den man, van den 
tnen/cb, vanen afgodt enz. kan ik met vatten> npcfe 
fcien ,waer in ditvèrfcbil magh beftaen. Wat mij be
langt, ik ftëTvaft', dat men ïn goet Öuitfch zegt, 
het-bof van den koning , bet huis van mijnen vader, fcoa; • 
^el $ als des koningsr en mijns vaders*; Maer dat van 

echte* 
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NEDERDUITSCHEN LE£ER. ux 
echter iets anders zou zijn dan een enkel voor$etfel 
(geen bijwoort als Leupenius wil) kan ik geenszins 
aennemen. Het is en blijft een voorzette!, nochte 
yerzaekt zijn natuur, maer gevoegt bij den beften 
naemval trekt het de kragt, aen van den tweeden, als 
bij de Grieken , bij welke de tweede naemval ïneeft 
gaet voor den nemer, Art Wam bij Thucydite ,vint 
men , Art *& w6xm &fffimt* ugtetdmmn de Jhden : 
en in de Handelingen der Apöftelen XVJL i j . 4 M 
ffee«r<r«x»^,ioeJl&ff& Jafav&n Ityjédmka. Bij 
de Latijnen ockfulgor ab ouw, de glans van 't gout # 
voor êuri, bij Lukretius: ab Andria ancïiïa, dtmrifc 
matgt van de vrau van Andrtisy^oqr Andriae, bij Té-
rentius: daer ab auro, en ab Aniria geenszins gctiïthi 
zijn (want wien zou men dat doen gèloovén? Jjrnaet 
fpreekwijzen, die de genitivi verhöflöeö; tGn zij «nea 
dit wil rekenen figuurlijker wijze^ezegtttrijn^ de
wijl de fcbikking oer waoraen van den gemeeneii 
£ant afgaet. Want in het tegeriHeél hebben ooft on
ze oude TcVyVers den tweeden naemval voor de$ 
letten gebruikt, en gezegt, iwarit *s lands verdrijven 9 
ivoor uit bet font, of uit den lande, waer vangefrie 
exeuipdesCL bjjj Melis Stoke ontbraken* Men sie eea 
ftael hier t toio Ada vs. $26>\ 

En in Jan den IL vs. 2659. • ^ 

^a t fi ïjwttn tot anöcren lanbc 
55ïto^ tooiibcn t$ ian$ tarö?ftwn 

In Diderik den VI. vs. 216. 

Welk <fa i&ns de Heer Alkeraade wel uitlegt 5 uil 
4»# üw .̂ De Geleerde Heer Petc? Schrijve^ breMt 
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]$ zijnen Toetsfteen op het oude Goutfe Kronijkfe 
pQk een dergelijk exempel op, uit zekeren Rijmfpie^ 
;el, gefchrevenop perkement, dien hij onder zich 
iad, zonder dat die federt mijns ^etens het licht ge* 

3icn|ieeft. Hier is het: 

$ m ^feflianb « t o t |gn ftnaetb 
$ c tytagene/ enbetebfninsene mebe. 
SKtrapnitoibihetfirfB/ 
^aetöfmecctoctetnepam, 

Melis evenwel hecht zich daer zoo niet ?en, of hij 
heeft ook de fchikkinge,' die wij in dezen tijdt vol
gen, al? blijkt óp vele p ie ten , en onder die ii* Flo-
jus^en V. iTh'56dk 

^imiötflöttcnfnalctttófcn 
^bctbjttttnöitmmenlaiiüc* 

Pit geflaqhtwoort de mij nu in 't hooft fpelende er* 
'jnnert mi] tevens het niet bepalende eenK dat \?ij ook 
voor de zelfftagdige naemwborden^ftell̂ h, een man + 
een vrouw, een paert, enz. omdat'ik hier omtrent, 
yöor zoo veel het onzijdige geflacht aengaet, een 
Trhisbruik gemerkt heb, dat het dagelijx'gebruik, en 
onze ooren, die anders gewoon zijn,anderen en wrâ  
ken. VJfe tyetsn men zegt wel, dit% ofdrt,o£;bet 
beerlijk'werk, en kt heerlijke werk: die, dat, of bet 
treffelijk buis; maar niet ttn treffelijke huis, een heei^ 
üjkewerk, hoedaitige uitdrukkingen men nu e& dan 
vint, die fchoQpeenep. fchijq hebbende van te mo
gen gebruikt worden, echter niet aennemelijk zijn. -
Waerom eenJiaelewapen, mijns oordeels, niet goei 
te keuren is in Jan Vos, fchoon men zegt, het jiae
le wapen, gelijk bètfterke wapen, niet een fierkt wapen, 
moetende de uitdrukking zijn, een krachtigh, eengroot, 

Yenflerk, en uit dien hoofde ook een Jlaeï\ wapen, in 
vrelk zeggen yiaW^bijvöegelijk is, Dit 'gebiet, steg 
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NEÊËRDÜITSCHEN LEZER. vn 
ik, het gebruik, * en verbiet het andere, zoo wel * 
als het ook niet toelaet de fpreekwjjzen, bij hem oofc 
gangbare munt: Wij offeren xmze wanfebepfel (hij geeft 
dit toneelftuk wae'rachtigh zijnen rechten naem) en 
mtfangtoze wanfebepfel, in d'opdragt van Aran erï 
Titüs, Vöot óns wanfebepfel: fchoon men wel zegt; 
het of dit ijffeUjki wanfebepfel, hoedanigheenwangeluit 
fcich ook opdoet in Medea, door den zelven gedicht: 

. Of ik zal door mijn bant, die hem de borfi door/liet, 
De moortvlak van mijn' kiel in uwé bloet uitfpoeknï 

Ook in het zelve fpek , • 

Ondankbare f gij zult met uwé hijwijf btoêti. 

Nogh: om uwe/iambuis: 'tfcbip van uwe leven: zwaar* 
der dan uwe ücbaem; in welke exempelen in dit voor* 
naemwoort geen e toegelaten wort: niet tegenftaen* 
de men wel magh zeggen: bet doorlachte fiamhuis, bet 
kofit lij kt Utoen, en bet broozelicbaem. Want, om ook 
over het mannelijk iets aen te merken, meft zegt on* 
berifpelijk een groot man, een deftigb vorjl, een groot* 
tnagtigh koning, maer niet, een boog bergb, een boog beu* 
vel, dewijl deze, en andere woorden meer, fèhooft 
van 't zelve gedacht, de e niet miflèn willen, en de 
uitdrukking wezen moet, een oidebooge berg, en een 

of 

* Te weten : het gebruik gebiedt té zeggen (gevoegd foei 
de regelmaat, waarover men Ten Kate nafla) een krachtige 
ten groot , een flerk wapen t maer niet een ft aal wapen. Hiel 
was in dit geval Jan Vos vrij nader dan onze Hoofcftrateri 
aan de waarheid, wanrieer hij eenftale wapen fchreef. Mefl 
moet niet zeggen een ftaal maar een fiolen. Men zie ifi 
het geen ik op 1ÜK meen te hebben aangeteekend. Voor hj?i 
overige, wanneer men hier vanhèt onbepaalde lidwoord é& 
gewaagd vindt, moet men dit zelve niet vermengen met hel 

• Talwoord een9 dat men veeltijds, doch kwalijk, ge woori i§ 
met twee Hippen, één) te teekenen. Onze taal behqeft zolkS 
niet, en beide deze woorden pnderfcheiden zich zelf genoegt 
#aoneer men die flechts recht gebruiken wil, 
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ixfi AÊNSPRAËg TOT DEtt 
of de hooge hemel * Dit zij ia 't voorbijgaen gezegd 
dewijl ik mij niet verder wil in laten in vele? onhsb^ 
lijkheden, die in zijne fchriften doprgebrek vamael* 
kunde, daer hg nochtans mooi mee fcfaeen te^jii , 
gevonden worden, te berifpen: en mijn inzicht aU 
ken is de leerzameJeugt te waerfchuwen voor zalige 
ongerijmtheden. Die zich roet eenen'wel te hoeden 
heeft voor de ongebonden vrijheit dor ftraettael, die 
alles in 't war fmijt» dewijl onze fteden van elkander 
ook telkens verfchillen in het uitdrukken der artike
len, gelijk de Schrijver der Schetfè, waer van ge-
fproken is, het onderfcheit van zijne en mijne ge* 
boorteftadt,en4ezeftadt Anifterdam indezeuicfpraek 
klaer getoont heeft. Want gelijk men doorgaens bij 

t Jan Vos, die aen de ftraettaei ckser Stade vertuit 
wat, dusdanige fpreekwijzen ontmoet; fFij naenm 
u door de ment van alk gezonde oordetlen met de bijnaem 
van Doorluchtig, zelfs met de Poëet enz Zoo ïjpsmm 
de inwoners onzer vaderlijke ftadt weder recht aar 
ders, en bedienen zich van de litvvoorden op de wijse 
van £waetfjjkroon in de vertalinge van T e r e n d , 
die anders niet te verachten is* Ik benr zegt Denaea 
daer in het fpel der Gebroedeen, den boer, den grim* 
inert, denzuurbek, dmfpaerbrok, dentaeiaert, fan 
ijzegrim; volgpnde ook Wcfterbafiö hier in zijnen 
vrient op dezelve plaets van dat fpel : 

Ik ben den kinkel, ik den loer9 den boddebek^ 
Ik ben den zuurmuiL 

Kort daer a§n weder bijZwaerdëkroon (om niet al
les aen te roeren) dit is den dank van mijnen arbeit. 
Waer voor onze Amfterdammers in 't gemeen wel 
zouden zeggen: Ik ben de boer, degritnmert: en du 

is 

* Men behoeft over defce of dtergelijke dingen nooit verla
gen te (laan, wanneer men het onwaardeerbare Werk va» 
L. Ten Race geleaen heeft. ^ 
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iide dank: maer zij zouden ook blijven zeggen: Ik 
ben bij de boer ge weeft: en ik heb 'er de dank van: Die 
is zoo zeer te mijden, ak de verkeerde klanken, die 
men in de rijmwoorden der onbedrevenen befpeurt^ 
die hun aenkleven uit het geluit der uitfpraek, die 
het een van *t ander niet weet te onderfcheiden. Hier 
uit is het dat men geen verfchil weet in lijden, pati, sn 
leiden ducere: dat men pijlzdt voor peil9 zeil voot zijl* 
reizen voor rijzen, en weder anders om , en, als 
Oudaenzegt, 

' Zf/ft hutre akmoidigheit kt 't rijmen fas bedekt , 
En voor bet b$kke Dmtfah eenmmtodvffiatkt* 

Evenwel dringen wij niemant op in den dageïijxen 
ommegang der menfthen zoo ftip hier op te letten, 
en dulden in het Ipreken de manieren van zeggen : 
dcnApoflel zegt: dewijl de Faragoge of Nazetting, 
die echter, ak men recht zal fpreken, voor quaet 
Öuitfch moet geacht worden,gelijk wij in onzeAen* 
merkingen op de 128 [thans 29ÖJ bfadtzijjde dit Vondel 
zelf niet weJ afnemen,eene zachtheit geeft ïn het uitbren
gen der woorden; en, Ik heb ftnaek 'm die wijn ^ en wat 
toen des meer dagelijx hoort; pm niet tot neuswijs* 
heit en bedilzucht te vervallen; maer begeren alleen 
dat in 't fchrijven een vafte en geregelde voet gchou* 
den wort. Waer toe, om de waerheit te zeggen> 
de leerling nu veel vooruit heeft, gefterkt door vele 
hulpmiddelen, die de vorige tijden gemift hebben* 
Hij fchikkezich daer ook naer, noch late af eenen 
letterfchat op te garen uit de onwaerdeerbare fchrif-
ten der Mannen, door mij voorheen hem aengepre* 
zen. Waer in hij nu ook met meerder gront zal 
•vorderen, nu fèdert dien tijdt de Heer Moonen zij* 
Oen arbeit heeft te kofte gelegt aen eene Nederduit* 
fche Spraekkunft, op eene klare en bevattelijk? wij* 
zeopgeftelt, en-geheel overeenkomende met dere» 
gelen, die de geprezen Schrijvers hebben waergeno» 

men« 
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ixiv AENSPRAEK TÓT DEN - , , 
men. In welk loffelijk beftaen hem op déhieléri 
volgde de naeukeurige Schrijver der Spraekkunftige 
$chetfe, een w^kje, waerin vernuft eri fchrander-
heit uitfteken, ook riijverheit om alles uit den gront 
óp te delven > wat dienen kan tot opbouw eri vérlich-
tinge onzer taele, en hierom geacht van alle luiden 
van letteren, op zijne waerde ook gefchat van deii 
lieer Mootlen, fchoon die iii eehige {lukken,1 * 
als hier achter blijkt, van ahder gevoelen is. Waer op 
miflchien een nader uitlegging tot Vèrdadiging der 
Schetfe volgen wil, als de ongenaemde Schrijver zien 
zal, watdaer op aengemerkt is. In deze gefchrifteri 
vint men de regels naer behooren géveftigt, om alle 
wankelinge, alle dwalinge af te weren, waeraende 
leerling geftadigh onderworpen is, als de Spraekkun-
ftenaer zelf wankelt, nóchte weet waer hij zich kee-
iren óf wenden zal. Want hóe weinig is hij gehart? 
als hij zullende de gronden gafen leggen der tale, die 
hij leeren wil, in dat zelve boek, dat heni den wegti 
moet wijzen, niet dan lofTe {tellingen ontmoet, en in 
de plaets van onverwrikbare regelengefchreven vint; 
Andere menen: bet komt mij waerfchijnlijkjl te vore: 
Tis bij mij niet buiten bedenken: ik kan van mij zehèn 

niet verkrijgen: bet komt mij zoovoor: ïkfchrijf liever ; 
ènwat de$ meer fniaekt naer twijflEehinnigheit, die 
den leerling luttel te flade komt. Want wat doet 
zulk een Letterkuriftenaer méér dan èenige Aenmer: 
kingen opwerpen,en de bèpalinge daervan laten aen 
anderen, die hij, alsze al iets bepaelt Hebben, noch 
niet volgen wil? En hoe veel meer toch dan ik hier 
doe, wiens oogwit geenszins is te komen tot Spraek^ 
kunftige bepalingen, of iemant eênig gevoelen over 

het 

* Te weécn: in dëti toenmaals achter ̂ e geflachtlijft gevoeg; 
Sën Brief van den Heer Moonen, tham met het overige tot 
nadere gelegenheit bewaard. Zie mijne Voorrede bl. XXXV 
èt nadere verdediging is in den derdea Druk gevolgd*. 
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liet een of ander (tuk in te perflèn, fchobii ik; tnim 
werkdoormengt hefrjnriptwaememingen uitde Spraek-
kunftenaereö getrokken, en daer eenige ingevlijt over 
fpreekwijzen, daerze niets of weinigh van zeiden. On-
dertuflchen is alles wat federt eenden rijdt door oude 
en jonge taelrainnaers te boek gêflagen is, mij ove£ 
aengenaem geweeft, en vint zijnen volflagen lof bij 
mg, al mogt ik in het een of het ander van hun ver<< 
icfaillen; gelijk ik zeker vërjchil vanden ketften Schrijd 
Ver in het oordeel, waer mede hij nederftelt,datmeq 
niet zeggen magh, Ik donder, ik regen, ik blixem; 
enfc. Zeker als ik op de wijze der toeten Jupiter 
(prekendeinvoerde* daerhy dreigde wrakste zullen 
nemen over de boósheit des memchelijken geflacht? 4 
wat zou 'erin den wegh zijh^ Niets meer voonyaef 
dan bij Ovidiüs de Fortuin zullende fprèken zou mo* 
gen zeggen, fimulintonuero: daer de dichter nu vart 
haer (prekende zegt: At fimul intonuit, fugiwt, Ik 
zie op deze plaets in de Tfeurdichten: 

Dum jtfoat, & vultu riekt fortuna fereno , 
: In&Hbatas amttafequuntur opes* 

, jiiflrnulintonuit9fugiunt9 netntfciterulit, 
Agminibus comitUnfqUi modo cin8us étati 

2oo lang Fortuin u vleit, én fit eelt mei lachend wezen -
Behoeft gy vóór gebrek van vrienden niet te vreezen f 
Maer au zij dondert, vliet flrak ij der van u heen f 
En lactu, flus befiuwt van vrienden, nu alken. 

Waer in riderê en intonare, vleien en donderen tegert 
een geftelt beide aen de Fortuin toegefchréven wor^ 
den. Bij den Evangelifl Mattheus zegt de Heilant, 
dat Godt regent over rechtveerdige ende onrechfveerdige4 

En wat misftant in de tale zou hier zijn , Z90 Gocfc 
hier zelf fprekende zich liet hooren; Ik zal regenen 
over recblvaerdigen; gelijk zulk eene rede ook uit 
Codts moot verhaèft wort in Mozes tweed? Boel* 
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XVI. 4. Ichfalvoor ulieden broot uyt den hemelregenen.•$? 
daer het beheerfchen zelf van regenen, den werkwoord 
den eigen, wort uitgedrukt Zoo ook bij den Pro
feet Ezechiël XXXVIIL 22. Ickfaleetm werftelpenï* 
&» piasregen, endegroote hagelfleenen y vyer endejwetel f 
reghenen op hem. Bij Antonides inden IJftroopa, dat 
t>evallig ftuk, zegt de Geeft van den Mexikaenfchen 
Keizer AtabaJiba van de woedende Spanjaerden, die 
in zijn rijk gevallen waren: 

SSj blhemenen donderen, 
Jls of ons fafgront zelf bejkrmett qwm w 

In het eerfte boek fpreékt de dichter van de dapper-
heit des Hollantfchen Amiraels • 

„ Die vreeflijk donderende op alle waterjlreken • 1 
. Tirannen heeft verleert naer 't hart dervrijhdtJUhn. 

kVondel in de verovering van Grol: 

Geweckt door9t grofgefchut, daer Frederick meê dondert. 
f . . . . . . • 

In zijn' gedicht op de Nederlaeg 'der Turxe vlote: 
De Sultan dondert zonder ma 
Met zwangere kortouwen. 

In den Zeetriomf der vrije Nederlanden: * . 

Driewerf dondrenze op het meer. 

In den Zegezang over denzeeftrijdt der Staten doof 
deRuiter: 

Een eenig Ruiter, 
Die Afrika van wederzij 

Fan Britten, Turk$ en Moor, aofteekri 
En Jlroopen heet, uit Jlrantkajteelen 

Émdmrm% kamt uwed&r bij. 
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NEDERDÜITSCHÉNLÈZËR. i*v& 
Op de herwinning van Keizer Leopoldus bij de$ 
^UaWxocm; 

ISeriSxemtÖoJienrijcknaertüié r 

fet hét Afeetfelder KoningkKjke printer 

Dacrze blixemt met piftoleri. 

Op de Afbèeldinge van Koninginne Chriftiné taö 
Zweden: 

Guflaef, deGroote9fcbijni dm deze ooghappels henen > 
En blixemt wederom, en brult van bof tot bof. 

Welke voorbeelden altemael de GnperfÖ0n$kheit de
zer werkwoorden, die elders te zoeken k % om verre 
werpen. Öm deze fpreekwijzeri te doen doorgaea 
zou het mij aen geene bewijzen ontbreken, nochte 
geleerde Schrijveren , die hier in voor mij pleiten *. 
Sfeer de zaek is al te klaer, en ik zou deze uitdruk-
kingen zoo vrij in onze tale durven gebruiken, als ik 
iedere aüquid negetü aiïcui in 't Latijn zou durven slet
ten , fchoon ik voor Hiftorifchrijver of Redfttaef 
door wilde gaen, ja vrijer ook dan in 't Duitfch dok* 
teren en ver dokteren, dat opgeraept uit den drek dejf 
veragtelijkfte ftraettael, en klap van oude wijven * 
men ons wil opdringen voor fpreekwijzen onzer tale*\ 
Waerom ik niet weet waerom men ook aen 2ulkö. 
dingen wil tornen* Tot het vermeerderen van alle 
de hulpmiddelen, die wij nu in handen hebben, zal 
veel toebrengen de Spraekkunft derKunftgenoten* 
door de zin^>reuk van NIL VOLENTIBÜS ARDUUM 
bekent, Waer van dë Heer Andries Pels geWagh 
maekt voor de Dichtkunft van Horatïus Ffekkus* 

Waf 

* 21e den Heer B. ftuydecopef. Proeve vim faal- t% 
Dichtkunde tri. 13-1& 
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j x m i AENSPRAEK TOT DEN 
Wat mij aengaet, ik verlang zoo> wel, afe andéife 
beminnaers onzer moederfpraeke, naer dit werk, 
datdeKunftgenotenj die noch in wezen zijn, langh 
belooft hebben, ofidat ik eeris befcheidentlijk be-
grijpe , waerom men de naemvallen en hunne lit-
woorden omtrent de gedachten zoo onverfchilligh 
ftelt, als of 'er niets aen verbeurt ware: daer noch* 
tans alle de Schrijvers, op welke wij ons hier beroe
pen, zulk een werk daer van gemaekt hebben: ge
lijk wij alle, die aen deze nettigheit ons gewoon zyri 
te houden, niet zonder walging lessen kunnen in huÉ» 
ne Andromache i 

Ik dank de hemel, die, met fteets triijn reis te Jlüitch > 
Dewgh na Griekenlant met kracht febeen toe te fluiten. 

Waerop ftrak volgt: 

En dat de hemel u zijn wreede hulp niet brogt; 

daer cfe eerfte en vierde naemval zonder eenighonder-
fcheit geftelt wort; en wat van dien aert alom voor-
komt, en de bevalligheit van dat fraei vertaelde Spel 
misverwt, gelijk Pels ook met deze onagtfaemheit 
den luider zijns werx, in het overbrengen van Hqratius 
Dichtkunft, en het befchrijven van het Gebruiken 
Misbtuik des Toneels, niet weinigh bevlekt heeft, waer 
aen ook deel gehadt heeft zijn Toneelfpel van Dl-
doos doot, en andere gedichten en gezangen, die in 
ijders handen zijn. Ik verlang 'er , zeg ik f naer: 
om dat 'er buiten dit nogh wel wat uit te leeren zal 
zijn: dewijl zéker gaet, dat twee meer zien dan een, 
en geen vernuft gevonden wort, dat niet hier of 
daer iets toebrengt aen leergierige verftanden , daer 
zij te voorenniet van gehoort hebben; waer bij komt 
dat d'een meer bequaemheit heeft dan d'ander om 
iet in te fcherpen, en zoo fmakelijk voor te (tellen, 
dat het graeg aengenomen en verteert, goet en 
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NEDpjDUITSCHEN LEZER. i u g 
Jieiteaem fep en bloet zet; daer veel aen gelegen is. 
Komt het ondertuflchen te gebeuren dat alle plaetfèn 
(want mep vint 'er ook zeltlame) tyj de Schrijvers 
geeh^chtgenoegh ontfangen uit de leffen enaenmer-
kingen der Letterwijzen , mep moet denken dat fi-. 
guurlijke wijzen van lpreken daer veekijts oirzaek 
vari zijn, en onze tate ook fomtijts gcwelt gedaen 
Yrort, als de rede ni# wel opgevolgt Wort, een ge
brek bij de Grieke» fafuot)w6w, bij de Latijnen tncon^ 
fequens genoemt. ' Van welk e§n ae*t dit volgende i$ 
(op dat men nujhë meening vatte) van Antonides 
uit zijn lijkdicht op Vondel: 

Xuïck een gebroet, 't welk als de rekels die vervoert 
Wecbjhdpende in bun hol met bigetrokkmJtacrt% 
Geen edeler partij betboöfi zoww durven bieden, 

Km me( &e groot* belt der Dichtkunfi niet ontvlieden. 

in welke verzinning wij dezen Fenixdichtér te ge-
moet gekomen zijn in de laetfte uitgave zijner Ge
dichten. 

Zie daer, goetgimftuge. Lezer, het maefte dat ik 
u té zeggen had y gaenoe yele andere dingen voor-
bij, dfie ik zoude'kunnen trekken in de verhandeling 
dezer ftofie, opchte mij moejende met het fchikken 
der fpellbge, cüë de Schrijvers bijkans zoo meenig 
als *$r ziin in ?ekere ponten van elkander gefcheidep 
hput Over een gedeelte van welke zaken zicfy ipet 
naeukeurigheit uitbreit de geleerde Joachim Qudaen 
in zijne Roomfe Mogentheït op de i6$*£ en vol
gende bladtzijden van den laetflen dr^k> daer tyj 
vondel ook nietbedekfelijk tekeercaet; gelijk hij 
alles, wat onze tafe betreft, nevens dg gedenktekens^ 
der outhjeit wel doorkropen hebbede genoegh be<ji£-
ven u?as ia de regelen en waerpeiningen^ cue de $-.. 
lea raken, fchoon hij ?ich(,t<was jammer) niet buj-, 
4en wilde, aen eenige wetten ̂ * die wijj nochtaps noop 

« ***** ^ ' " ^ " '" 'aa .̂ 
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Xxx\ AENSPRAEK TOT DEN ^ 
zakelijk achten. Het is der moeite waert hem mèt 
zijne eigene woorden op de genoemde plaets te hoo-
ren fpreken, en de vrucht te winnen, die *er uit tej 
halen i s ; opdat ook dit gevoelt worde bij de hulp* 
middelen, waef van wij gefproken hebben. 

Zijt gij eindelijk met onvermoeiden arbeit de eerftq 
zwarigheden . cue het leeren der tale medebrengt, 
doorgewórftelt, dan wordt het rijdt de boeken op tQ 
flaeiij die dé fiertale bewerken, Vondels Aenleidin-
ge ter Nèderduitfche Dichtkunftte lezen, en Vok 
knhoves ienmerkingen u in het geheugen te prenten | 
nevens de leflèn van den eerwaerdigen en zinrijken 
Heer Nyloè", gefchikt tot het vormen van den ïlijl, 
daer geftadige oefFening van lezen en fchrijvejt toe 
vereilcht wort. Vervolgens zult gij zwemmen in 
eenefl vollen ftroom van letterlekkernijen., die # 
zich opdoen in de Schriften van Hooft, Vondel, 
Vollenhove, Moonen, Geèraert Brant, en zijne 
ïoonen, Antonidës, Oudaen, Dekker, Baké,Rot
gans en andere ook jonge vernuften , die den reeb* 
ten wegh houdende met wakkere fchreden gdukkigh 
voortgaen om de plaets te genaken daer de prijs, 
voor ijder even na, is opgehangen, 

En mal tomen wat zij namaels zullen zijn; 

nochte ondertuflehen geheel achter de bank (mijten 
de werken van Brederode , Hüigens, Kats , en an
deren van'dien ̂ ert, daer voordeels genoegh uit te ha
len b, als ze hunnen rechten lezer maer aentreffen. 
De geeft; dus gefterkt zijftdè moet dan ook leeren | e 
rug treden naer ouder tijden y nochte afkeerigh zijn 
vaneenigen arbeit te hangen aen het doorleden vaö 
Melis Stoke, wiens Rijmkronijk met ongemeeiie 
naeukeurigheit uitgegeven door den geleerden èn'% 
de Nederiantfche outheit wel bedreven* Héere Kor-
nelis van Alkemade, ali^ Vaderlandersverplicht 

hout 
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. NEDERBUITSCHEN LEZER. u » 
hout fcen zulk eene naerftighek «en fflededeekaem* 
hdd, die noit genoegh bedankt of erkent kan wor
den; en onzen Hollantfchen wyzeraan Henrik Lau-
renszoon Spiegel, wiens Har tfpiegel en andere %& 
defchriften * itóö hoogh gefthat bij Hooft en Vondel, 
fierlijk en keurlijk van onzen vriertt Hfenrilc Wetfteen 
in den Jare 1694. zijn in het licht gegeven. Dus 
pi Nederlant, ' edele vernufteö aenqueketode, 
Vrankrijk niet töegeveö, dat onophoudelijk voort-
gaende in het polijften zijner tale, den wegh gevon
den heeft om zijne glorij uit te breiden door dekracht 
der wetenfchappen , die over de verwoeftinge des 

, tijdts zonder einde triomferen. 
Wat reft 'er meer ? Ik héNnij gebeten van de 

beloften aen mijne Vrienden gedaen, niet alleen om 
van mijnen kant den opbouw onzer tale zoo veel te 
bevorderen , als mijn beroep en magt mi) toelaten f 
maer ook om u , en aDe ancteren > dien eed edel vietx 
in de aderen eloeit, mét-deze prikkelen aen te fpo-
ren: gelijk ikzelf daar toe aangefpoort ben giet al
leen door aHe de hoogjyerlichte geeftén^ die in ons 
Vaderlant bij onzen tijdt door hunne Nedèrduitfche 
welfprekenheit en' digtknöft eenen eeuwigen naem 
verkregen hebben, maer ook voornamentlijk door 
den beroemd» Profeflor Petrus Francius, die in de 
Latijnfche wellprekentheit alle geleerdcnlvan onzen 
tijde overtrof: en den edelen Heer Joan van Broek
huizen, den eenigpn Fenix der hedensdaegfe Latijn* 
fche Poëten, eenen Letterhelt, die zoo hoog in lof 
en glorij opgeflegen , en bij alle kenners van poezij ~ 
en vernuft ais een orakel aengezien en geëert , na 
echter na zijn' doot begrimt en aengevochten wptt 
van' luiden, dien bevindende dat Ijet tot hunnent 
ook zoo klaer niet i s , of het een duif gelezea had* 
nutter ware wat water in hunnen Wijn te doen, $&. 
te erkennen dat dwalen menfehélijk is} dat hun. van. 

*?*** 4 • 'v»., 
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l«*tt AENSPRAEK TOT DEN LEZER. 
verre en van nabij, den laetften zeker vooral van 
nabij genoeghgetoont is door zijnen geleerden tegen-. 
ftreVer; dien hij hier over vel dubbel leergelt fchuk 
di$i is. Het welk in 't voorbijgaen gezegt zij, eer 
ik eipdige met eenen hartelijke wenfcl* dat u lang 
maggebeilrcn w?1te varen *% 

* Dat dit w$rk ware aangegroeid, en daartoe gebruikt 
Varen tqegezohdene aanteekeningen van den Eerw. Gel. Hr. 
P. Póeraat (het ielfile» dat de Hr. Outh. Vóofr. van Obad-
ja, 2dë druk. zegt, gedaante hebben) was de Inhoud der 
derde Voorrede, om nodeloos geen plaats te vullen, ach-i 
{ergetaten. 

GROETE 
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G JL P B % E 

aen den edelen Heere 

J4n.l?RANCOISvA»BOCKHOVENi 

, REeHTSGiïLEEJIQEN, 

ijegaefde dichtgeeft , net van awier, 
Dien Febus zelf met zijn laurier . 
Gekroont heeft, om vol roem te leven 
In 't koor der dichtren, en te zweven 

S> al de tongen van' de Faemy 
et on vergangkely ken naem, ) 

Bevrijt vóór 't flijten yan de jaren: , 
DIOT zelf Kalliope haer Iharen 
Gefchooken heeft met eigen hant, 
Waer gen met luft ons Nederkmt 
Blijft hangen met aendachtige oorenj 
Gij ziet, gij ziet den rijdt geboren y 
Waer in ik entlijk, als 't behoort, 
Mij quijt van mijn gegeven woort* 
Gij ziet de bladen nu voltogen, v < 
Die ik door veler beê bewogen 
(Wat was het anders > dat mij dreef?) i 
Aen -Nederlant ten-befte geef;. 
Opdat de jeugt in deze tijden 
Verlicht bet flinxe padt leer' mijden, 
Betreden, van d'onwetenheit, 
En 't onverzetbaer onbefcheit. c 
Hoe blinken hiar die aertfche zonnen, 
Die alle nevels overwonnen [ 4 

Zij fcbitteren on» van om hoogh 
Met onweêrftaenbre kradit in 't oogh. 
Jfier hoort men Hooft en Vondel foreken* 
Twee Jettertielden oh|?ezwekeu * ^ 
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In *t heiligen van NeêSrlants foei,' 
Die door naturelijke prael 
Vele andre talen gaet te boven: 
Twee letterhelden, nok tè loven 
Naer waerde, om hunne majeftek 
Èa ï̂iid&èfcV '"lafiaohöt̂  -eii--iBéRrerliac ̂ ' -
Die zich vertoonen in hun boeken.' 
Dit wekt een ?eex vw letterkloeksn 
En lettérwijzëh, om vol moedt 
Te volgen op dien braven voet. 
pus ftosraa Vollenhove enMoone»t 
In *t endennet de prijs töikroonfcn, \ 
Die ophingt voor verftaat én vlijt, 
Als overwinnaars in den Arijd. J 
Geen mindre gtarij heeft <veTkregen 
De Goefche tenger, dien de negen * 
Godinnen hébben opgevoede, 
Én ingeblazen kracht en moedt, 
Om 's Jams triomfen te trompetten; 
Den moedtder helden hoogh «ezetten, 
Die voor de Jwelvaert van het lant 
Zoo veel gedrochten heeft vetjnant; 
En Amfkerdatn in top te halen, 
En eene fchöderij te malen 
Tot lof van zijnen rijken ftroom; 
Die nu gaet weiden «oiider toom, 
En vloek mët onbekrompen zwieren 
Op 't gladde velt van zijn papieren* 
Én aen d'onfterflgkheit gewwdc 
Braveert denmoedtwil van de nijt 
la zulk; een rgag van kunftenaren 
Koert Vader Brant ook zijne (haren » -
Van tfjne zonen, 's Vadd» bedt» • 
Mei; \mk en ijver nagefpeelt. 
Hier o n t b o e t ook ons verlang»! 
Met zijne goddelijke zangeii 
En overkünftigh inaetgecuoht, : 

Dè geeft van Bake, hoog verMobt* 
Mfl 
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Met Rotgans,;<lié1n dicht Órafije,"- *'' 
Den Rijxmonarch van groot Bntanje , 
't Gewek des nootlots herft ontrokt; 
Den heldendichter; dien 't gekikt - r 

De Vecht te (luiten in tetör ftrooraen, 'i 
En hare baren te betoómêri, 
Om ftil te luiftren naefr den klank *! 
Van zijn verapaekBjk véltgezangk» r 

Wat rijkdom is odk op te gare» -
Uit Dekkers net befeftrttféfr bbren f 
Uit al het dichtwerk -fateOudaen, 
Met geur van wijfteft överiaêü: > M 
Uit Huigens bloemwerk: uit de ftteiftai' 
Van Kats, die aen de imnnedrHtei 
Des huwlijx maet «* wéteeri-ftefc\ ' 
En heil aen d'ech^enooten fpdt ^ / 
Of onheil, naér de wijs van kveh f ^ • 
Doot zijne dichtpèn vóórgefchrevéh. 
Wat nektar finaekt dèn lüónt zöo zoet, 
Als 't goddlijk voedfel het getnoedt, 
Waar meê Kamphuizen fterkt de harten, 
En heelt bun weedommen enönarten 
Door zalf van *t hemelfeh weort f mêt kracht 
En klein van zeggen voortgebracht: 
Om onder Y vormen van de zeden * 
't Beftraffen van aHe ijdelheden, 
En ?t wijzeó van dè ware reis, ! 

Diè leit naer 't hemèlfche paleis , 
De tael van We&lant ook te flfchtóè 
In zuiver ondicht en gedichten^ ; 

Dus weit de leerzame iert van bladt 
Tot bfaüt, en gaert een' kttetfchat, 
Om we^er fchatten uit te deefeü. - • - • 
Dusvaert de geeft*metb^hap^pefeft.-
Naer d'oude tijden, en ontdekt 
Vernuften, daer hij nut uit trekt 
Om al zijn arbeit te verzoeten: 

. ^ paer Plemp en Kofter bem ontmoeten, 
:-:i -J , Mei 
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Met Ke«*f Viflcher^ *q IlcaeU 
Qepchte fchfijvers altemael: 
Daer iBtederode met zijn' kluchten 
De finart verlicht van al die zuchten i 
Één andre Plautus, wiens verftant 
Out Rome tart en Griekenlantj 
Daer Spiegel zal zijn' luft ontvonket^ 
Door z«efefïbn, mil? gefchonken, 
Die Neêriduidche Ennius, wiens lofj* 
Gereden uit hiet aertfche ftof f 
En hoog op Helikon verheven 
Met ongeschonden plans blijft leven* 
Ook Stoke* al is hij kunfteloos, 
Zal roemrijk zweven v<pp̂  altoos 
Op alle Ne^erduitffphp tongen J 
Van zijnen lof nok moê gezongen. 

B O 9 $ Q O V E N » die dpor drift genoopt 
Al 't, :Neêrlantfch letterwerk doorloopt, 
£QL even als de nijvre bijen 
Uit allerhande kruiderijen » 
Uit alle bloemen fcraigji toeft.* • 
Én zweeft met uw' verlichten geeft 
Door, 't velt, daar Griekeij en Latijnen ^ 
Met ongemeene pracht verfchijnen > 
En Vrmkrijxje^teijidden eert, 
En aen de IVljerwe quinkjeleert, 
Tot bfijfchia^ yat^de flroqpogodinnen» < 
Me u om uw gezang beminnen; 
Gelige yrou Themis u lauriert, 
Die langen tijdt van u geviert 
U heeft geheven op de trappen 
Van fcpe kunft en wetenfehappen j 
B O C K H O T E N , edle geeft, ondang/ 
£ & # € & , neigen* en leef lang* 

' ' fc $ v 
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GETUIGENISSEN 
O V E R D E Z E 

GE S L A C H T LJJSX 

B R I E '" f ': ' 

van den Heere 

JOANNES VÖLLENHOVE 
aen den Opflelfcr. 

MIJN HEER, 

Ik bedanke Uw Ed. hartelijk voor gunffigé the* 
dedelinge Van uw Werkje, en voor de eere itk 

het Berecht mij bewezen. Wat zeg ik werkje* 
*t mag Wel een nut en nodig werk heten, ntet 
ïonder löflijken arbeit, het vaderiaht ten dienfte» 
i i 't licht gebracht. K wil hopen* dat 'er vrucht 
en voordeel van komen zal, bij zominigen teft 
minfte, tot verbetetingê van ontelbare taaJgebre» 
ken, (bar orate Ipraak, zoo rijk anders en geluk* 
ing , als uw Ed. haar wel belchrijft, al te ichen* 
•dig mê bedorven en onteert Wort; ja ruim zo erg 
en menigvuldig door mannen, die voor geleert 
willen gaan , als konder den gemenen man. Het 
1>ehaagt mij , dat uw Ed. het hier en daat toeer 
met Vondel dan Hooft houdt in dit deel onttr 
Grammatica} hoewel Hooft de 4cröon ipant in het 
uitvinden of bijeenzamelen van de aardigfte (preek» 
wijzen, waar van Vondel in zijne werken niet 
weinig zich gedient heeft. Ook vinde ik zommigd 
Pbrajes* mijns dunkens bij Hooft te Latijnachtig» 
en woorden van luttel kracht, of aatdightit>• S e 
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bij Vondel gefchutri worden; *1$ de geni óf Je ge* 
nen, en zijnde, daar 't gebruik overtollig i s , en 
beer kan gefproken worden; ook dewelke, daar 
men anders geduurig in het dagelijkfch gefprek 
dfft-voor gebruikt^ en ^dezelve ^ den;zehe, of het 
xehe M̂ r piaatfe , daaf dit geen no&tfreódig onder-
ïfcheit yan iet anders aanwijfb Vondel mijdt dit 
zodaniger wijze, dat hijrde zaak, daar dezehe bij-

fevoegt wort, li^er mfet haren eigen name aldus 
Lerhaalt: 

Nu Jïeekt bij 't frooft om boog, nu hangt het hooft, 

& fêïfaaÜei &h)r:,tti èldérs 4esge0jkfch^ * 
*\ 

Het kronegout blinkt* fcboon: maer gout met bloet 
te fprengen . " 

Misverft den glans van 't gout; _ . 
i. ' 

beter, zo, dan van 't zelve. Dat vaders, broeders, 
herders' in nominatfyo j>lurali zo beft uitgedrukt 
worden, met onderfcheit van vaderen, broederen, 
herderen in genitivo ,.:dativo en ablativo ; heb ik 
aangemerkt in wjn gedacht aan de Nederduitfche 
Schrijvers: eij desgelijkfch zoiide ik dichters, regels, 
nevels, en meer dndere; wponden, van echteren, 
regelen, nevelen, onderscheiden. Maar de vrijhek 
dier poëzij vergunt Vondel ,«fc onze aders op Vre* 
devaaers in vocativo te rijmen. En in de ablativus 
cafu$ dient mijns oordeels ook om de tutpwla in 
de; fchikkinge der woorden bij wijlen eenige üit-

«d^mg van cleri gemeneq regel gedoogt te wor-
aa; gelijk hierom ook den Haag bij elk in -t ge-
$fe js, en de Haag niet wel zou klinken. Mans 

&\ mannen kan in fiominaüvo en aecufativo beide 
goet^zijn, naar gelegenheit: gelijk Vondel in zij-
ne Gebroeders, kinders en kinderen gebruikt, man* 
tien en mant: 'k zie, jfchrijft hij, met vreugt aU 
thans Hier voor tmj Jiaen mijn beide mans. Van 
«fee «n meer andere düpgeo jou 't mij lufteji motj-
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deling met uw Ed« te fpreken, om te onderrecht 
ten of onderrecht te worden. Vaar wel, hoog*' 
geleerde Heer, en kef lang, het gemeen tot veel 
voordeel, verzekert dat ife blijVe, met eerbiedige 
groeteniflè, 

Un E&. gchoorzamt ernaar 
J* VOLL^NHOVE. 

A, M O O N E N 
in zijne AENSPRAEK tot Je^èderduitfche 

Lezers voor zijne S^RA&KküNST- ' 
IXJaer by ik met verzwygen ,magh de ire* 
W fc^reeve Aeritaerlrin&en of waerneemiggef 
op de HÖÖanriché tóe! van den ridderlyken Droft 
Reter Kornelife. Hööft voor een gedeelte den va^ 
derlanderen medegedeélt vah den Meere D A V I D 
V A N H O O G S T R A T E N , in wïén de La* 
rénfche en NéderdiStfche po&y om den lauwer 
ftryden, achter het Berecht voor zyhe Aénmer* 
kingen over de Géflachten der zetfflandige Naem* 
woorden, den taellievendenten dienlfeüitgegèevehi 
en, hoewel klepn in haer begryp (gelyk de dia* 
manten ook den ibraetfteeî en jp4 grootte en zwaer* 
te tfyken) nochtans hop^oodigh, voor ieder, die 
met zekerheït of donder twyfëlingen iet in hec 
Nederduitfch wil fchry ven of lpreéken. j 

Dezelve ih de zelve Aenffcraeki -

O p'Ui vobrbeelt hebbe ik, die by die door* 
luchtige.'maittittOL op (geen eenen dagh te 

üoemen ben f, maer Rechts hunne fcbaduw en 
voetftappen van achteren volge, my onderwon* 
den deeze Spraekkunft uit te geeven? tot wiens 
volmaeking m en omtrent de Géflachten der 
Zelfibmdige Naamwoorden röy de voornoemde 
Heer H O O G S T R A T E N ruftigh en vaadigh 
LV * de 
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de hant boot in zijne vóorhene gepreeze Aéiï? 
merkingen over die Gedachten, meeft en beft 
door de voorbeelden van den Heere Jooft van 
den Vondel gefterkt en beveftigt, gelijk ik zelf 
ook de Woortvoeging myner Spraekküttfte en 
haere regels aUenthalye met diergelijke voorbeel
den , in eene groote menigte tot beter overtui
ging by een gëftuwt, bekleedt hebbe uit den zei-
ven Heere van den Vondel, . 

J . N Y L O Ê 
in zijne AENLEIDI&G tot de itfederciukfcKc 

tael: 

De rieer D A V I D V A N HOOGSTllA-
TEN een geleert en deftig Taalkundige, 

Jieeft de moeite genomen, om uit Hooft en Von
del voornamelijk, een regifter van vele naam
woorden te verzamelen, met aanwijzinge in wal 
geflachte elk zelfltandig Naamwoort bij die groo
te jannen gebruikt wort. Dit nutug Werkje, 
voert den tijtel: Jarimerkingen over de Gejlacbten 
der zclfftandige Naamwoorden* 

Dezelve in de zelve: 

T)t Heer D* VAN H O O G S T R A T E N , die 
in 't ombouwen qnzer Moedertale ruftig de 
hant biedt enz. 

AD RIA EN V E R D E R 
in zijn Antwoort op den brief van A.MOONEN: 
>Tp is voorts waer, dat wij vele zulke bekof-

X tede nomina hebben, die, door opkomend 
Gebruik dat oirfpronkelijk genus fermninum hebbea§ 
verlaten: en dat is een nood-zaek tot het hebben 
van eene Geflachtlijfte: zoo als de Heer D. VAK 
HOOGSTRATEN in zijne Aenfprake te recht 
'vermaant. 
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P. H. P, in/zijne Verdediging van MOONENS 
Spellinge: 

i f S a t ëen onckvolgelijke Hooft, een onverge-
\ J leken Vondel, de fierlijke Branden, een 
keurlijke Vollenhove, een arbeit&me Moonen, een 
onvermoeide HOOGSTRATEN, als andere Var-
roos en Ouintilianen, de tael hebben gefchuimt, 
en den ftijl verheven, hebt gij, en ieder moet het 
bekennen, mij meenigmael betuigt. * 

[HUYDECOPER, Proeve van Taal- en Dicht
kunde, bl. 87. 

Hoogftmen, de Gids en Leidsman der aankomen-
, de Dichteren, omtren t de gedachten der Naam

woorden, heeft met heteerfle uitgeeven, en ver
volgens met het vermeerderen van zijne Aanmer
kingen, of Geflachtlijft, der Nederlandfche taaie 
eepeai dienft gedaan, waardoor hij verdiend heeft, 
datmèn zijns Naams, zo lang 'er Duitfch gefprp-
ken wordt, met achtinge en genegenheid, gedenke* 

Hier was het geene moeite, om noch meer an. 
tlere getuigeniffen, deze Geflachtlijft en hare nut-
tigheid betreffende, bij tè voegen. Ik zoude kun
nen bijbrengen ,̂  het geene door de Heèren JL ten 
Kate. G. O. Reiz. Belg. Graec. G. Óudh. in zijne 
Voorr. en in vervolg van tijd door vele anderen 
ten dezen aanzien gezeid isr, maar mijfte gedachten 
zijn, dat de reeds genoemde aanprijzingen genoeg 
zijnj 

* • * # * * AEJNT 
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A E N D E N H E E R E 

D A V I D V A N H O O G S T R A T E N , 

op zijne Geflachtlijfl: der zelflhmdige Naem- -
woorden. 

Jjeroetndc man, o glorij van bet I J , 
O fluiter van de woejle baftaerdij, 
Pffat lofkrans vlecht ons Neêrlant om uto baten? 
Hoe dankt het u voor deze goude blaren ? 
Hoe dankt bet u voor dezen letterfcbat? 
Hier boent gij ons hetfpoor van 't rechte padt$ 

Om clkgtfiacht te keren onderfebeiden, " 
Daar Muidens Drofl en Vondel ons geleiden. 
Wat febreeut dan nog de driefle onwetenbeit: 
Men vint van geen gejlachten 't recht befebeit? 
JAo o GST RAT EX Jchiet cenfehot voor die verheertbdt È 

En cpent hier de deur der taelgeleertheit 
Voor ieder, die zijn lejjèn ga wiljlaen. 
Mik volge dan en boude deze boen 9 

Die niet verbum in duiflernis wil duoalen. 
O moedertod, ofchoonflc van de talen, 
Bekroon den helt^ die zijnen dierbren tijdtr 

Die zijn vernuft en onvermoeide vlijt 
Befleedt om u in vollen glans te zetten, 
Met kranjjen% die geene ecu noch nijdt bejhtetten. '; 

J. DE HA*** : 

L I J S T 
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L IJ S T 
D E R G E B R U I K E L I J K S T E 

Z E L.F S T A N D I G E 

NAEM WOORDEN, 
B E T E K E N T D O O R H U N N E 

G E S L A C H T E N -
•' A ^ - ^ e , ccrfte ^e t t er vzn ons ABC waer vaa , 
X J L de namen Vrouwelijk zijn. Zie O. *» .:' 

AA, f een rivierj V. Over de Aa% Hooft in he$ 
X VIII. Boek der Nederiantfche Hiftorien. Ik noeme dus 
&» IJjfeh fa uit fVeflfaïen tujjchen Vèekn en Lembeck 
wfyr<mgeBjk,dacr den noem draegfvan de Ae> Móo-
toen in de Aentefceningeh op zijne Poëzij bl. 829. ' 

•*» ^ ^ ^ É ^ L ^ y Chriftiaan van Heulen. En goo 
»• zégt m^^fppfe of a, b\ leeren,OÜDH.\Zoleertmm 
haer' 't A. B?van haerc jonkheid oen. Wefterb. Oo. 
Icenburg. 120.I 

ABDIJ, V. Naa de Abdije9Hoo£t in de Ned. 'Hi*. 
ftorien bl. .35. Hoe bet piet de^bdije afgcloopeu was,. 
Vdfdefjö den Infc, van Gijsbrecht van Afnftel., 
goorden dus uitgaende zijn zonder uitzonderingen 
riteen ik, van djf geflacht,al$^f/*wfj',ÜurgerijyDie-> 
VSQJ > ifeerfctiappij, enz. die gebogen worden met een 
e achter zipit, aJs de kracht der Artfenije ,* de eendragt 
der Burgerije9ge/iraft over Dieverije, de klem der Heer-
febappije; 4waer onder niet te rekenen zijn getij, ge-, 
rij, gevrij, en diergelijke, die van het onzijdige ge-
flacht zijn, waer over de Spraekkunftenaers na te 
zien zijn. [Ue zulken zijn ir^nuivaüa9 orta per Apoco-, 
pen Syïïabae u*> dat is, zülké Naamwoorden, die 

• A ' door 
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2 A B E E IA A B Y D Ü S . 
door afkapping der lettergreep en van deOnbepaaff* 
de wijze-d<?r werkwoorden,, in ij i^t^ai^e5 gpmaakt 
woKten., en die daarom, met aanneming van 't 
voojszetfel gt djKQelvrkracht ais is dpOnfcepaald^wij
ze zelf behouden; de znlken^zijn van het ohzijd- ge-
flacht.] 

ABEÊL^ £een bogftij # . J^oanj» in zijne £o£ 

O Nrthttgati, dit in de bagtn^ 
Of in een bemelbooge abeel, 

r di ftpt*hnge4iert met uwe keet 
En <zatig ïdoekbartig uit durft dagen. 

Ik.zon 'er echter het mannelijk geflagt w^svtfii. 
* als aeq andere boomen; fchrijvende L. Bake.m zijp 
Tafereel op Davids Rouklagt, dus beter, Debhe% 
heit vonden Meel 

ABYDU3, ten ftad aan den Hellefpont.] Q. Hef 
Oejlerrijie 4Hfaf Vondel 'm Virg. J. B.der Landt 

f
gedichtfeg, Hier uit blijkt dat de namen der QedeQ 
twantfdat toonen buiten de artikels ook 4ë bijvoe-

ijke^oorden) onzijdig zijn, ïHBèt volfrijk Parijs, 
fcheeprijk Rotterdam > het mj'sheitli'wend Leiden, bet 

ntagtig Jmfterdam: en bij Hooft, Haarlem bielt zijn 
porten gejfleoten, en elders, Bet rampzaiïgHaarlem; 
eft om uit den zehrefc een wijdluftiger exempel ts 
geven* in het VL B&k zijaer yiftorienipr^ektvhy 
Ais: Maar btttel'febeéfde t', of'*y waar voor Meien* 
Mk mderféhept geiweft van zekere JVaa\en> die gezonde^ 
van den Bartogb om H$ehe ttbezetten, hadden mm% 
bmtenjtadn. Dus moet het zijn; of anders moèft itier* . 
zeggen: Qezonden om deeze fiad te bezetten. Nog in 
hèt einde des XV. Üoëzs:*Wcl is waar, dat Valen* 
dien , fchijnend'e te imlhn Tien tfde Hartogh van Terra* 
fiova iet virderlijks. verkenen mogte, noch s<wat draalde met 
bet aanvtirdm der boovengemelde punten; maar het ver* 
ükardegenoeghzwm dat bctj törmm de gefietöt drie nuran-

* • dm% 
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A B Y D Ü S . *g' 
d$n , ofte iecn oft dandre farm omhelzen zotm. In de 
zelve Hiiïorien, bl. 457. Dat de muiters BruJJel genaa-
xfai; hadden 9 met toeleg om 't zelve te pionderen. Nog in 
dezelve p bl. 315. De NaJJaufche partij nam een togt op 
T&tolen voor9 met vertrouwen dat het lichtelijk van ande* 
re hulp waare oftefnijden, gemerkt zijn zwakke bezet
ting. Vondel in het IL Boek der AltaargeheimenifTen: 

Jeruzalem, dal aen d*Eufraet moefl weenen 
Zoo meenigb jaer, om zijn verftroide fteenen 9 
Had naeuweli/x berhout den nieuwen muur. 

TJQO dat het9 een teken van het onzijdig geflachf, 
hok voot de naemen van fteden ftaet, al worden die 
tnet geen bijvoégelijke namen befchreven, waer van 
jMoonen ook eenjge voorbeelden geeft in zijn Spraek-
Icunfl: op de 49fte bladz.; hierin overeenftemmen* 
xle met van Heulen, die te zien is op de wfte bl. 
Dit zij eens voor al gezegt, met bijvoeging noch
tans dat de Schrijvers zich dikwils hier eene vrij-
•heit inwilligen, gebruikende het Vrouwl. geflacht, 
als of ze van de ftad, en niet van den naem der ftad 
fpraken. Vondel in 't V. Boek der Befpiegelingen. 

Waerna Atbenen dórfi met dezen titel pronken , 
Dat baer de bron der kunji en wijsbeit was gejibonken*. 

ook in d'Opdragt van Joannes den Boetgezant. 
Konflantinopel febeen een treurtonee) vol plagen. 
Na een belegering, een ftorm van vijftig dagen* 
Wortze overweldigt, jutft op '/ booge Pinxterfeejt* 

bok in 't Zeemagazijn bl. 166.1.D.derPoëzije. 

Men ziet W Amsterdam, ten trots van entlooze eeuwen 
J\?et \s Keizerskroon gekroont^ braveeren op baer leeuwen, 
En bei de IVatergoin, grontleggers van baer'' Staet. 
Nog in de Af beeldingen, op den Heer Kornelis Boe-
lens, in het eerfteDeel der Poezije , bl 562. 

Min ziet in d'af kom ft bier Jen Ridder Boelens leotfty 
Wien Amfieraam nocb dankt voor baere uapenkrootu 

A 3 Het . 
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4 A B Y D U S; 

Het geen echter, behoudens de eere, die onze tael 
Schuldig is aenden deftigen Agrippiner,buit^^oqd$ 
zoo gezegt wort. Want voor zijne wapenkrooiï w$rr# 
glad, net, en ruim zoo verftaenbaer geweeft, ten 
warehy mogelijk de dubbelzinnigheidgemijdhebbe, 
dewijl zijne zoowel betekenen kan de wapenkroön 
van Boelens, als die van Amfterdam, hoewel te !>&• 
kent is dat hier gezien wort op de wapenkroon , 
door den Keizer aen de ftadt gefchonken. En des 
magh by de twijffdagtigheit ook gemijdt hebben in 
het voorgaende exempel uit het Zeemagazijn*, de
wijl hij fchrijvende braveeren op zijn Leeuwen (gelijk 
het eigentlijk zijn moeit) iemant in de gedachtijtt 
zou kunnen brengen, dat hij van 's Keizers leeuw» 
fprak (*). Met de naetnen van landen is het even 
/eens gelegen. Dus zege men, het vereenigt Neder font 9 
hethc^elijk frankrijk, de Turk van't Engelfch Barbarij e. 

Jj^aar omtrent ook een gelijke vrijheit gebruikt 

(*) Ik Jkan niet voorhii aan te merken, dat Vondel hier 
zeer wel gefchreven heeft, braveetende op baer leeuwen, en 

.dat hij hier met geene voeglijkheid of taalregelmatigheidzeg-
gpn-kon ZIJNE. De Dichters, weet men, maken,' zonderling, 
tan alle levenlooze dingen, perfoonsv'erbeeldingen; zoo beeldt 
by in de twee aangehaalde Voorbeelden Atnjteldam, sils'ene 
vorftlijke Vrouwlijke perfoonaadfe uit. dankende voor HARE 
wapenkroon* en braveerende op HARE leeuwen. Duidlijk legt 
bij zulks open in 't I. D. der P. bl. 197. Daar zingt hij: 

Aen dtAemJtel en aen 't IJ, daer doet zich heerlick open 
ZIJ, die als Keizerin de kroon draegt van Europen9 

^jtmftelredam, die 't booft verbefi aen 's betneU asy 
En febiet op Plutoos borft HAÈR^worteU door 't moeras. i 

Zoo dat het hier niet te zoeken zij in 't mijden van dubbel
zinnigheid , maar in een den' Rederijkkunftenaren bekende 
geffalte. Hier uit kan een oplettend oög van het overige, door 
onzen Schrijver aangehaalt, begrippen opmaken, en verder on# 
aangeteekende ten dezen opzichte, op 't woord MIN nagaant 
daar hy dit met meer andere dingen in helder daglicht zal ge» 
fteld vinden. 
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A B Y D U S. 5 
wort. Antonïdes in zijn gedicht op Fr. van dfen 
Ende, in zijne Mengeldichten: * 

Schoon Spanje (een ander beeft da er de eer e vangenren). 
Op uwen taedt alleen den vrede beeft gefloten, 
JSa zoo veel flor men, met bet vrije Nederlant, •. > 
En {feorlögsrazernlj geflagen in den bant, k 
Vervloekte Janus Kerk met bondert kopre hoornen / 
En floten toegeknarft 9 om 't ongediert te toornen , 
En voor die weldaet u in baere Ridderjcbap 
Te pronk wou zetten, 

En niet anders gaet het met de vier deelen der-Wae-, 
reld Afie, Afrika, Europa, Amerika, Vondel in de 
verloflinge van Valencijn, bl. 71. 

Opgaende zpn van V droeve Europe. 

Antonides ook voor het IL B. des JJftrooms, maer* 
niet dezelve vrijhei*, waer van wij zoo even fpw-
ken: 1 

't Getulbande Azië deelt dan 3e Scbeepvaertuit 
Cejleente , zijde, én gout uit RAEELEN vollen booten. \ 

het geen minder aerinetneïijk is,.om dat de pnzijdi-: 

ge artikel vooraf gaet, waer voor ik meenedat Von
del üch ipa gewacht hebben. Een gelijk misbruik 
valt ook op de onzijdige Jppellativa, of gemeene 
Naemwoorden. Hdoft in de N. Hiftor. bl. 19. Het 
geboefte ziende de vrees in de Qverheit ybegondeoortnopte 
Jlcekcn^ en eemgen]t beelt af te vragen ,ofH/iARdeangjt 
zoo vroeg te koor e jfagb. Zoo dat in dit exempel de 
Schrijver het oog beeft op het intekende, niet op . 
het betekenende. Want baer ziet niet op het beek, 
maer op Maria. Op die wijze ftelc VondeLhet 
wóort Zeebemnty dat in zijn geflacht het enkele be-
mnt volgen mq£ft, vrouwelijk, ©m dat het niet de 
zaek, maer' een vrouw, die het zeebewint verfcëelt, 
betekent. Men zie de plaets bl. 265. in de Po&ij; 

As # V 
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f ACH; 
V Landt Zeebenvint, met kroone en zeekompas om 't hooft 
Gekroont, verweckt zijn gunjl uit minneHA£Rbetooft{*). 

ACHERON, [een helfche droom.] M. Door den ge-
borfien Acheron. Vond. Virg. En. VIL B. 

ACHT, V. Dit blijkt uit het koppehvoort Rijksacht. 
De Keizer beval Groemngerlant te ruimen op ftraffe der 
Rijxacbt. Hooft in deNed. Hift. bl. 179. Moonen 
tieeft het enkele woort in de Aentekeningen op zijne 
Poëzijbl. 249. OphetonvemweitaenhoudenérRomnjch-
gezinden van den Keizer Matthias in de Acht gedaen. 
fWe hebben twederlei betekenis van 't zelfftandig 
woord Acht uit de oudheid over; d'een is voor tos-
%icht, hier van noch acht nemen, geven, hebben, jlaan 
óp eehigding: d'ander is , en wotdt gebruikt om te 
kennen te geven: een Keizerlijk vonnis ; een dagvaar-
diging van eenen fchuldigen enz. Zie voords Kiliaan en 
Meier.] 

ACHTERDOCHT, V. Een Men/ck van miar 
tpateüjhe achterdocht. Hoog Hift. bK 744* hebbende rtq 
mannelijke achterdocht. Vond. Virg. En. IX. R t: 
" ACHTERKLAP, M. Dit woord volgt het enkete 
klap. Hooft uit Monluk. Dt vrouwen ten bosf. wetenden; 
achterklap. 

ACHTERSTAL, M. Zy eifchm ei b€tthërjlal 
[dat, h, de achterfUdlige fchulden.] Hooft Neder). 
fjiftorien bl. 453. 
4 {ACHTERSTEVEN, M. Pffimpihogm a& 

térfleven, Vondel O vier. Helditinöbt; -\& 50. j&&, 
&TEVEN.1 

Aa 
(*) Verfcbeidene verwiflelfog vsln gecfechteir komt Met te 

v^rerij eindelijk komt het goed uit, en wei zoo ,dat hfor eefc 
^Lederijkkunftige geflalte, waar van wy op bl 4. iets zeide, 
plaats 'gegeven worde, 't Befluit i* clan goed, en wymeenen 
'ie onderfeneidtfn gebruik van dit baar, aipi en watt rer meer 
aan vaft jrf|, duidiijk opgehelderd te hebben, op 't, woord' 
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A Df ) . A D É . A E K . i 
AD&ER, V. D'adder zoekt 0wpeffchzkh in haer 

homme holen te bergen. Vond. in Virg. III. B. dér lan* 
ged. [//y queekt eene adder, die hem 't hart haefi af 
Zaljleken. Vond, in Adonias.] 

„ ADELAER of ADELER, M. Doorpikt van uwen 
95 adclatr. Vond. in Faëton. Op zijnen adelaer, Dekker 
„ Lof der Geldz. Ook by van Heule in zijne Spraak-
„ kunflbl. 121. en geen wonder, nademaal hy de 
„ drmiger Jovis, wapendrager van Jupijn is, als Vir-
„ gilius zegt; of Schildknaap; als Vondel heeft, die 
„ Jupijns bükfem inzyne klaauwen draagt, waarom 
» Jupijn ook zegt: Daar komt mijn arent met den blik* 
„ fem aengevlogjen. Vond, in Faëton. OUDHOF," 

ADEL, M. Uit al zijnen aadel Hooft in de Ned. 
Hi(h bh 12. Uit den Roomfchen adel gefproten. Vond. 
in den Inhout des briefs van Agnes. 

[ADELDOM, M-. Die met gciveldt alom vervolgt 
den adeldom. Vond. in Gijsbr. van Aemltel i . bedr» 
zie EDELDOM.} 

ADEM, M. Den adem der getuigen befnuft hebben* 
de, Hooft in de Nederl. Hiftor. p. 59. Zet gij een werk 
op van eenen langen adem. Vond, in de Aanleid, ter 
Ned. Dichtkunft. 

[ADEMTOGT , M. By de Decker. Dié bitm 
hete brood, die u den aemtocht floot , in de Lijk-
dichten. By Vondel, Bruiloftd. vindeik:Hijgt om 
iaêmtogt op het kft. Verkeerd in een' anderen drulc 
m 't 'aêmtogt. Zie TOCHT.] 

ADER, V. Uit een natuurlijke ader vloeiende. Von
del indeAanl. ter Ned. Dichtkonft. [Uit een mil
de koefteradcr. Vond. Oranjes Meilied. Tot loef nis van 
mijn dorjlige ader. Vond. Lierdichten.] 

AEK, V. [een zeker foort van fchuiten] (Cymba.) 
Zij, Jleepen met zich vijf wagens y op eiken eene langst 
«&. Hooft fcüfc bU *3Q. • 

A 4 AEM-
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g A E M . A E N . 
• AEMSTEL O P S T E L , M. Hooft i i rajnrgc 

zangen * , " . . - ^ . ' 
,A D&£Jimfen i fris en gladt 
Die door den Aemfiel zwieren. 

Vondel in de Jïyfchriften op Gebouwen. 

* Acht zuïïettyp de r/)\ ètybrug van zwoeren fdjt9 
Begront den Jmjlffni*t9£nftaet allijkwel va ft. 

De namen der rivieren zijn bij ons meed alle man
nelijk. Zie Monens Spraekk. bl. 60 en 61. 

AENBIEDING, V. Gelijke aanbieding te doen. 
Hooft in deNederLHiftor. bl. 10. Woorden tran de
zen oirfprong, en uitgang, zyn alle vrouwelijk als 
befchrijvtng, bewroeging, opfporing, lezing enz. uitge* 
zondert*alleen, bedrieg ik mij niet, het woort Ko
ning: wafyt alle zelfftandige naem woorden vaiiandere 
gfontwoorden afgeleit, als ze in/wguitgaen, behoo-
ren tot het Mann> gedacht, als ze van mannen; tot 
het Vrouwelijk, als ze van vrouwen gebruikt worden, 
en dienen dus geftelt onder denaemwoorden, die van 
de Spraekkunftenaren gefa^fc genoemt worden, alf* 
banneling (waer voor meö b|j verkorting ballingzegtj 
doopeliffgy vreemdelinge verfthcroeüng> voefierling9 vluch
teling \ en andere dié van deze natuur wezen ttio-
gen. Want in 't nmnn. gedacht moet men peggen, 
ik heb den ̂ vondeling bezorgt: ip het vrouwefyic, ik 
heb de vondeling bezorgt. Het eerde wort gezapt van 
een jongsken, het tweede van eenipeisken. Hy* 
permneftra zegt bij Ovidius in den brief aen Linceus 
van zich zelve: De balling Hypernfne/lra^ zoo als 
h\\fi$ uit -Vondels vfrtalinge. En Filfe m Ovid. 
tweeden brief ook vau zich zelve: De golven mo
gen de drenkeling aen uwen oevpr üpwerpen. [Welke 
meermaal onzijdig gebruikt worden. Zie ZUIGE
LING.] Wat Koning aengaet, mij fchiet hier in 
't gevoelen van Kampdeen, die beweren wil dat 
de Duitfche naem Koning of Kuning van den 

Bri-
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A E N . 9 
Britannifchen Kunobilin afkomftig is; dat zeer verre 
gehaelt en niet aen te neemen i s : gelijk ik 
ook niet aenneerre de afleidingen van Stumpfius 
en Reineccius, beide aengetogen van den ar-
bekfamen heere Jooft Georg Schottelius, Hofraedt 
des Hertogen van Wolfenbuttel: van welke de eer-
fte dit woort uitlegt als Kondig of Kundig (want de 
Hoogduicfchen zeggen König, met uitlating der n) 
als ware hij de wrjfte of kundigfte om te regeeren, 
de laetfte ftelt het als afkomftig van Konnen, dat is 
van vermogen zijn; dat wel nader aen de waerheit, 
maer niet net genoeg uitgedrukt i s / Het is 'er dus 
mede gelegen; Koning zijnde van dezelve natuur als 
aenbieding behoorde tot het vrouwelijk geflacht, maer 
wort in het tegendeeJ voor mannelijk gebruikt, om 
dat 'er een man door betekent wort: want Koning 
is eigentlijk Konningy en afkomftig van konnen, en 
betekent zoo veel als vermogcji oftnagt; gevormt 
van dit werkwoort, even als lezing van lezen. Door 
hnning dan of kunning, het geen daerna door ver
mindering van eene medeklinker geworden is Ko
ning > of, gelijk anderen in ftraettael zeggen, Keu
rling , wort door eene fpreekwijze, bekent in de 
Redenrijkkunft verftaen een man, die de kmining of 
het vermogen heeft (*). Op hoedanig een wijze de 

Apos-' 

(+) Voor konnenheb ft elders in de Ma*uweAcolejra,4i?j\ 
Spiegel, bij Brcderode honen gevonden, doch heb nocb niet, 
konnen ontdekken , óf konneh js, de *echte fpellingff. 

. maar men merke hier ook bij aan, dat kennen(Jcire9no[fe)en, 
kunnen of kannen, fchoon de tijd eenig verfchu van zin ver
oorzaakt heeft, van eenerlei geboorte zijn, en dat allezins de ̂  
naam van koning op beide de beteeken iffen der werfipoorden, 
toepaflèlijk zij: ,men droeg toch de MAöT aan de WIJSTE 
en teffens vermogenfte op: naar dat eerfte helt Kiliaan; 
daar in verfterkt mij ook ene Latijnfche aantekening op < b 

WBIIeraam, die, vertaald, dus luid: „ Cfmi£,jr>'t vervolg altijd 
„ cüningi fchijntde tweede* n te pntbeeren, fchoon 't in 't. 
„ Engelfch ook kyng of king en in't Dtenfchkong gefchreven 

• A j ' word, 

Digitized by 



ló A » N. 
Apoftel Paulus in zijnen brief aen die v*ï Röfiftfr 
zegt, Alle ziel zij de booge magten onderworpen, dat i$ 
den genen, die de hooge magt hebben. Düs h& 
vinde ik dat ook het woord Heerfcbap gebrdikt watt 
ïn de plaets van heery dat is, van iemant,die hém 
Schappij voert. Vondel in zijn landfpel de Lettrt 
wendaalers: 

De onwetende gemeente ontzag zicb nooit baerfchult 
En misdaet op den bah der beerfcbappen te kden* . 

Hoewel ik in den ommegang der menfchen, .dit 
woort gebruikende, inzonderheit hier te Amfter* 
dam 5 befpeure dat het geflacht verkeerdelijk gefte|t 
wort. Want zy'nemen 't in het onz. gedacht: daer 
het van nature vrouwelijk zijnde, even abl Koning t 
in *t mannelijke egter om de zaek, die het betekent^ 
moeft gebruikt worden , [wat hier van zij* zje 

„ b i j 
woord' maanvis. lp. £Ipratiu$ IÏ. B. i3 Lierz. Éen 
rijk heerfcbap heep geen zekere woning te verkrachten ,a& 
ét MEMbtfcbófenis, zich heeft laten ontvallen ïh het 
ÖL B. des zêlven Dichters, het i. Liergez. 'Bie* 
het bet heerfcbap de grondflecnen zinken^ waerVXXtfHo* 
ratius in zijiie tael zegt: 

„ tfrolrd, etï fcriffrtf jtfeëtefd vaü 't Ü Îtfroprd kunhirlg, da* 
j^h • verftaniigi vatvYfc wefk#oofd kihtitn óf komen, ast is> 
$ wéten, vyjs atyfc, élzoö *t Konihgéri en overheden voor ar 
,* voegt wijs tê jfn". Afadereri leidert 't weder af vzïl kunne,da\é 
het Hoogd. kérihttt. fpoffe) evenaart; foitimigeti van 't öüde4 

kunne, fjSHng, • voortbrenging] (procreatie,) waar van orts. 
kunne', (Pbus, fê öfs;) minft behageiijft is de afleiding van, 
Goropius\ dfte het zamenftelt uit cm f (fords, audax} Waar 
vfcn ons koeri$ éh'hèngen (pendere)' [hangen] om dat van; 
4Edo een alle$Bvaf hangende. Van de magt komt het Schil* 
terus we» 't befte vdof. Zie zyn Theatr* Tfaeuc. T. Ui hl 
JJ6, in Cwiig. 
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Caementa demittit redemtor. 
Jiier itioeft men dan zeggen de heerfchap, gelijk & 
koning. Anders moet het vr, blijven, betekenende 
zoo veel als overigheit ofoverheit: mogcnthcit, wofli-
Jchapx en diergelijke woorden. Hoewel deze woor
den in/ebap uitgaende het onzijdige gedacht fom-
wijlen wel aennemen, ate ze aengemerkt worden 
voor woorden, die eene menigte of verzameling van 
menfchen betekenen, bij de Latijnen colkêtiva ge-
noemt. Hier van is blijk by onzen ouden Schrijver, 
Melis Stoke in zijne Rijmkronijk, op de ióó bladz» 
der zinlijke uitgave des heeren Kornelis van Alke-
made; 

$m nepen£ aïfoo boo?tgaet/ 
©at fi 't öeerfrijap/ hteï na ögemeeire/ 
tym foliant groet enbe riene 
^aöbcn fleörocïjt atn ijare ftricfie* 

Hy wil zeggen, dat zij de Overigheit van Hollatifc 
bijna geheel aan hun fnoer hadden gekregen. Hier 
van is gedaelt hst beerjehap fptïm% in 't Lat. regnmn 
agitare (*). 

(t) Dit loopt het fpoormlsj immers mjoét men wfel deeêfijfc' 
2^geÖFi^ifJfeWp Yow JAwÉ^Wi &#; ook is Bierene 
^rootéi veiroiDing va» PQW* Schójm in «te wootémoj^' 
Jcbap uitgaande, waar vap hier-ha, op 't wdordPRIESTER* 
SCHAP. 

'Het woo*d faérjbfap (ÖöfbiHtfS ,) '{Heer]'acht de. Heef. 
JEfedgfc M. dewijfi aegt bij, zii]k$ j etren als koófiüg fa* n*# 
twe V* tijnde* cdupr-ita de &udt ;di* hetbeteekentvft* rtT 
M. ntoël gebruik* #tferdea; düoh dit gaataltiid ïWefc<Joor, 
V«*r tf $re* me*, >rt reddn, öp 't ifröortf pfièjhtfèbdp fè'oji* 
pnérea. Wj achten cHrwoord Gt '*; 

ffier Vod* pleit het aigemeefc gArtëft,. dat* ^élfi WtT óp 
hervatte tónd ffcmdvaftig (fia&dvaftfg, ?egik, dat koó véïl 
té seldzamer i$t om dat htt zelve t\ heel Hcht-Cfc naariiwódr* 
4en tot bet M. meer dan Nb tot het O: ofettaften doet) bet befa 

JjskKfi zegt f buitei* dvt bezigen dit de Sehrrjver*: wfeT'tijj" 
^aax, Vondel fchreef ten rijk bcyfcbap fa laat daar op vo*> 

> . . . . . . . . ' • ; • ' - * • g e u 
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ï t AE'N. 
Met den uitgang yan AENBIEDING moet men 

het 
gen dg'vmitig, die HEM niet HETbefcboren f& DochVond* 
Sfhijnt hier hard- erj dujfterheid te hebben ^illéit mijden» 
die ontftaan ware» had hij gefchreven <#* bet bejeboren is; 
Ook te 't niet önwaarfchïfnlfjk dat hij hier *t oog gehad heeft 
op ' tM. bèrut ditjes aldaar in 't Lat. te vinden, betialve dac'. 
W4Wtp 't woord MIN zien zullen, dat Vondel meermalen 
^oüreene Poêtifclje vrijheid de lidwoordekens op de b$*êe-r 
kende.zaak, en niet óp *t woord thuis brengt. En met / 
de befte Schrijvers. Maar dit daar gelaten: een voor^ 
*Am Vondel iri t önz . geflacht is hier van meer kracWrl 
dréftteof RAM. Hier; aan nu ontbreekt £«t niet. In darSMfe* * 
de Leeuwendalers Landfpel, dat onze Schrijver aanhaal^ 
vinde ik duidlïjk tweemaal iri (jien zin het Onz. ÏV. bedr. 

Wat raet met lontskroon nu ? dat beerjebap valt ons "tégen. 
En . . ... t , . • 

Wel beerjebap vat gij niet de worden, zoo die luiden? 
het andwoord is: 

Leert gy bepbeerfebap dan der Goden fprabk verftae*. 
Vond. Óvid.Heffch.VHJB.bI. 219. •' . 

- Daer élk uitzag met'verlangen ' " 
; Beducht ,of 't ieerfcbaf(vrij mgt wezen of gevangen. 
Voeg hier bij het aangehaalde uit Hom. door.Vond; r* 

Lierg. III. B. Hier laat bet beerjebap de grondfieenen zinken. 
Zoo ook by Bredero in Lucelle: ^ * 

Wel is dit Jeeker niet r bet beerfebap van de heken f 
En wederom. Hot is 1 beërfcbip alle <méeb. Paffenrode iri zijn > 
oud mailde handel; •. * / . v ( 

Is'tbeerfciapdaer?zaras,'maekklaer, 
En in de bedrogen gierigheid, Maer noot duivel beeft bij doet' 
ow den bals ? aen een zij, daer isU beerfcbaA zelfs; Doch boven 
allen hebbe hier den voorrang^e lüddir P. C. Hooft m dé 
Amjidfe fprekende van Laurensfr' S^ liet zich wllig uitlachen 
èmjpottcnder wijze den Pbilozoopb noemen; niet alleen van 't 
beerjebap (te weten, hertog Alexander, op wiens levfen tö9 
Laurens, toelei) maar ook van zytffpeelgenooten. Zoo oörftt* 
"vVarenar IL bedr. Mijn komt bet midden toe, ik reprenzenmr 
't beerfebop. Noch in Traaiaan Boccalin* Zy aebten bet geen, 
gtfing gunftjen, dat hui* 't beerjehapdebandteens opdefebm* 
der leit. By Decker* 

In 
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AEN. ï 3 
het gedacht niét vereenigea van PetmBg9

?ScÜBhg9 

Rot-
• Li ' t buis daer hooft knecbts te famen willen /pannen, 

'Is 't beerfcbap niet veel min als up üjn rijck gebannen. 
Hier in flemt met mij overeen de heer Afoonen. Zie hem 
bl. 75. als mede L. ten Kate, Proev^yan taalafleïdjnir hL 
•85 en 345- Maar ook blijkt het alierklaarft uit de fpreewvflp; 
bet beerfcbap fpelen. De Latijnen zeggen regèu* agitare. Hun
ne eïgenfehap is9 dat zij een woord de bediening aanduiden* 

tóe;de onze, dat we, een woord, den perfoon aanduidende^ 
'bezigen. Wint was het onze een bediening aanduiden* 
woord, zoo was 't of men zeide bet bebeerfebap % dat is, de 
beerfebappij fpeien; 't welk geen Duitfcbfe. Men kan het ver^ 
klaren door den beer , den baas, den nae/ier fpélen. Ieder 
ziet licht» dat het in den eerden zin niet genomen wordt, 
want offchoon zulks üè Latijnfche fpreekmanier wat nader 
Komt, zoo ftrijdt het echter tegen onze taal, en moet dit 
den genen , wfe üechts een dfopken uit onze taaibron ge-

jwwrer hééft, niet dan zuur en walglijk fmaken. Het twede 
ichikt zich beter; en zoo wordt in deze fpreekwijs, noch 
van de bediening "der heerfchappij, noch van 't heel, li
chaam der heerfchappen gefproken, dan maar alleen van 
cenen perfoon, in 't onz. gefl. dié bet beerfcbap Jp$alt§ of 
in Onduitfch voor beerfcbap ageert» En dit brengt onze taal 
mede9 gelijk we diergelijke fpreekwijzen meer ontmoetten, 
20Ó zegt men de beeft fpekn, den baas fpelcn. Zoo vinde ik • 
in Huigens Hofwijck. » 

Zoo fpeelt bet ook den Heer. 
Dat Jeremias de Decker in den Deoper noemen zaU 

De kneebten meefteren en trotfen bunnen Heer, 
dezelve #>fclt hiei fraai mede in zijn Puntd, II. B. op de 4 
Jaargetijden. • 

De Son doet in den Stier d'aenftaende fruiten bloeien 9 
En-groeien ia den Leeuw, en in de Wage fnoeien, 
En alsfe wijder wijkt de toortfen van den Beir9 
Danjpeelt de vorft den vorft9 dan wo*d de winter beer. . 

De vrijers van Dulicbium en Samos maaken den mcefter in uw 
bof fchrijft Peneiopé, by Vond. in Nafoos Heldinnebr. i br, 
aan haar man. Hooft in Tacit. II1$. Terwijl zij den meejter • 
0p 't water maaken Het beeft maakt bier de beeft zegt Welierb*. 
in Ockenburg bl. 178. 

Met m alles flemt bet beerfcbap Jpelen over een. En 
200 erkent danr ook Hoogftraten, in deze Spreekwijze, bet 
beerfcbap fpelen, voor één beer genomen, het onz. gedacht, ten 
mififten hij had heuxkendjzoo hij't wat nader ingezien hadtjbl ij-

ven* 
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i 4 A E N . 
Rotting, voor eenen wandelftaf, Ring en Haring ;$$. 
wijl die alle Mannelijk zijn, en niet behooren onder 
de werkelijke naemwoorden, die in ing uitgaen, en 
van de Grondwerkwoorden afgeleic worden. 

AENDACHT, V. Met behoorlijke aendachu Hooft 
Jn de Ne'derL Hiftor. bL 67. [In uwe aendacbt en 't 
^gebedt. Vondel David in ball. 4 bedr.] 

[AENDRIFT, V. Hyfpelde door zijne aandrift de 
orakels, Vond. Virg. En. VI. B. die volgt het enkel 
DRIFT.] 

[AENGEZICHT, O. zie GEZICHT.] 
AENHANG, M. Van den Franjehen aanhangt 

Hooft Necl. Hift. bh 6. Van den afval des Aertsengels 
en zijnen aenhaxg, Vond. voor Lucifer. 

[AANKLACHT, V. Wie opeeneaenklagbtzwijgbt, 
vult dat zefchuldigh is. Vondel Herkul. in Trachin. 
W. 26.] 

[AENKOMST, V. Door de aengenaeme aankomfl, 
Vondel Horat. Lierz. I. B. 4. gez.j 

[AANLOOP, M. Om de vaart- van den aanloop te 
fluiten . Hooft Ned. Hift. VIL R] 

vendeblj mij vaftgefteld,clathet woordbeèrfcèdp^cïenFerfoon; 
die Jieerfchapt, afbeeldende, onzijdig zij. in een' apderenTAJOL 
fieemt-men bterfebap ook wel voor 't bewind; ook noch voojf 
't lichaam der regeerders of heerfchanoen. Hter van ziemeoi 
op 't wwrd PRIESTERSCHAP. Maar zegt onze Schrijver 
voorder; „ deze woorden, in fibap uitgaande,-ne»en (bid-
„ wijlen wel het onzijdige gedacht aan, als ze aangemerkt 
„ worden voor woorden, die cc«c uicnigie en«M. 

D k zultea wy op 't woord PRIESTERSCHAP xien, eer» 
fmipele yerzinning van onzen geeerden Schrijver te zijn, al-
«00 aiet de ColU&w&> óf woorden, die een gaatfch lichaam 
of verzameling van JDjeufcheji aanduiden, maar wel 4e zuk 
ken, die een ambt ot bediening vte ketmen geven O. &fc 
daar ia tegendeel de eerftgenóèmde naamwoord» ¥ . ge
bruikt worden en ook zijn; wHden wij dit hrer doen , zulk? 
sou de reden, nu lang genoeg; in eens te fcng maken, e$ 
sullen wij. dan ook van 't aangehaalde uit M. Stöke ifiö^ff-
gen, met betrekking op bet ieerfcbap* 
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A E N. A E P. A E R, 15 
•AEĵ SCUIJNf Qr Op bet aanfchijn van-uitgegeeven 

heken, Hooft in de Opdr. van Henr. den gr, In 't 
aartfchijn dfft bontk\fle > Vondel in de Opdr. der Ge-
froeders, • 

AjEWSLAG * M. JDc nacfo bedekt den aenjlag, Vond. 
$H Vir^ Ü.% jfc Êneade. Zie SLAG j ook Moo-
nen in zijne Sflr̂ lekjjpnft, bl. 79. 

AENSTÖOT* M* Bete» amgmemtJm§&i 
Hooft in de Neded. JJtflprien i)L 34. .&£» « É r ^ 
60* dt(ier én affloot vm difodmtVoadémËatouu 
Tittel • 

AENVAL, U. Dit is ak het^nfcd vroon VAL* 
Om dm.mftm ÜOIKWJ ** .#»»*,. Hooft 'in & Nederl. 
Hift. bl. 8. [Dievp dit ruime rijk4njlar&pimitg£&-
teüjktn iitml&en, de Decker aan zijn Moeder.] 

AENVANG, ftï. «Sw* Au, ontMng Ar beroertent 
Hooft in de Opdr. der Hiftorjen. Fan dm tenpong 
der Lente, Vondel in 4e Qpdraĝ  vder Gebroeders. 

AENWAS, M. J0»r ,dm grooien wm$s> Hooft 
Ned. Hiftor. bl. 85. Den aetrwas des Chrijlendoms bei 
rijdende % Vondel voor den brief van Apollonia. 

A#ZICHT, O. Het geeft ie zaek ander aen» 
zicbt, Vpjid îp 3e Op4r. der Gebroed. 

|^EN2Q5Kf Q. Hy gunt des andten foegsjqan-
nes leerSn&n # V aanzoek etrfi.&boor. Vondel ia 
Jpannes dteö tóetgez. bl. 104; men %at dit aanzoek 
zoo Meiden, Vond, Adonias Kfoönzucht, 1 bedr.J 
Schoon^Hooft in zijn 161 br. zegt, Te dezer tfmdtk 
Jlaan mj geenfins w#en gunftygen aanzoek af \ 

AEP, M. Zij liefkoozen bun wanfcbetfefcrJpBjkfOf 
aep zijne 'jongen, Vond. in de Aen). 

AERDBODEM, M. Zie BODEM-
AERDE, V. Metdefpaa in faarde, Hooft ijl d* 

Nederl. J f̂tprien bl. 59Q. LcmMj de aardezwewn, 
Vendel in de Opdragc van G#3&echt van AmfteL 

AERS> 
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.16 • A É R . A È S ; A F . 
r [AÈKSy'SU''De'fiede is van denaers,Vond.Thdchzf 

II. bedr.] 
AERT»*M* GtRfi' de mènjti in den aan heeft zijn 

leet .# zien aan 't fchielijk opklimmen van geringen m 
uitmuntenden fiaat ,: Hooft ift de Ntderl. tjiftorien, 
l>fc 27. De Groeten hebbén in den aan, nooit tenant tot 
Overbóoft tf lijden, die hun? medeonderdaan geweejl is\ 
&m\*Z ift^fc Nederl. Hift. 537. Sint Augufiijn mdelt 
vnrfy* **t derzelve levendig af. Vondel in 't Berecht 
voor Lucifer. Zeiden man zat^btoodjf 'zo koen, die niet 
hij wijlen van eeri vlaag tegen zijnen aart, verrukt voort, 
Hooft in de N.?Hift. bl. 72S. 
. [AERTRIJK, O. Het logge aertrijk, Vond. Horar. 
gez. I. B. 54 Gez.] * ^ 

AES f O. Men gaf dat aas van ijdele %*/Ho8ftiir 
de Nederl. Hift&rien, bl. 48. Het aesfhuis te bren
gen , Vondel in Virg. HU. B. der'Landgedichten. 

AESSElME, M. Bet blazen van! den aejjem, Vondteï1 

in de Befpïeg^l. bh 34. [VöndfeHndeBruiloftsdich-
tfcnr̂  

'. ^ Zoogff met uw* koekn aeffem, 
® r Enïerftuckéüjkvtwaejfm,' ** 

' V Paer\ tiaiviérig treckebèckt, 
. Niet bevochtigt, méten lukt.] 

\ AFBREK, M. Na dmgeledtn afbrek% Hooft in Ta-
èkus I, B. Vondel Z^9Jfbreuk:gelijk Kiliaan ook, 
afbreke, en afbreuke voor een en 't zelve hout. Ook 
^ru ïkt hij het vrpuwl. geflacht in Virgil. X. Boek 
der Eneadey Tot een gewJMge afbreuk, [doe hier bij 
Vpnd. I. D. der Poëzij, K 7 5 3 . Het menfohdom , dat * 
grote afbreuk hjdt, gelijk het, dus gefpelt, van 'c 
vrouwl. geflacht blijft j 

AFGANG, M In den afgang der Roomfcbe taéle* 
Vondel in de Opdr. van Ifigenie. 
* AFGRONT, M. In den diepen afgront, Vondel in-

VirgiliusVL Harderskout. 
AF-
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- ^ Af. ; -"• if 
AFKEER, M. Om-dat de Geeflelijkheit de jkerk tot 

\tulk eenen afkeer maakte. Hooft in de N. Hift. bK 5* 
Wacr door zij eenen afkeer van hem kreeg, Vondel voor 
Palamedes. 

AFKOMST, V. Fan zeer agtbare afkomfi, Hooft 
ïn 't leven van Henr. den Grooten, bl. 94. Natuüt 
boezemde den ouden in9 hunne afkomfi op te banken, 
Vondel in de Opdr. voor David in Ballingfchap. 

AFLAET, M. De Paus had grooten aflaat belooft ̂  
Hooft in de Ned. Hiftor. bl 594, 

[AFRIKA, O. Fan het vruehtbaere dfrika, Voni 
Hor. Gez. III. B. ió.Lierz.] 

AFSCHEIT, O. Dit dut/tere affcbeit > Vofidel in 
Virg. VI. B. der Eneade. 

[AFSTANT, M. Op den afflant der hoorn, Vond. 
, froëzijl. D., 01.383.] 

AFTOGT, M. Dit is zonder tegenfpreken M. 
gelijk togty voort ogt9 natogt enz. Op den aftogt% Hooft 
in Tacitus,bl. 25. Toen liet de Feltheer den aftogt bla
ten , Vond. in den Inhout van Koning Datfid her-
ftelt. En zoo gebruikt hy FOORTÖGT: Zy voeren 
den voortogt acn in het VI. B. der Eneade. 

AFTREK , M. Door den daagbtijxf$en aftrek, 
Hooft in de Nederl. Hiftorien, bl. 63.II.B. 

[AFVAL, M. [muiterij , oproer] Godts telck op 
dat gekrijt dien afval zal aenfchouwen, Vond» Jofeph 
in Egypte. „ Mannel. is 't ook noch in een ande-
„ ren zin. Eneas en de Trojaenfche Jeught bankitfèren 
3, van ojjenharflen en den gewijden afval, Vond. IV. 
„ B. der Eneade bl. 384. In 't Latijn ftaat Lujlra-
„ libus extis, ziende op de heilige o ver blij ffelen van 
„ 't ingewand der Stieren: dus -zegt men ook den 
>, afval van een beeft, en afval voor 't kroofi v4n gan-
>, jctf% Otttb.} 

B [A-
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i8 AF. AI . A X A L. 
[AFWT, feen oorlogstuig] v v ®e raden van de 

ofub, Voad. Zegez. op 's Hertogenb.J 
AIR, V. 0«frr dr xvmgere tor, Vond. in VïrgiL 

L B. der Lantgedichten. [ZXw buigt de zman~ 
pre ak bet hooft *f boeren M R , Vond Joan. de 
Boetgez.] 

AKADEMÏJ*V.2tftf den Fleremijnvand'Jkadetniféer 
JJuilktfl, Hooft 138 br. Lubten der Keurpakfifcbe At 
kademe, Mponen ia de Aentekeningen op zijne Poë-
zije, bl. 43. 

[AKANT, [zekere Jboom] M. De beffen van den 
jïaeg aengneiendcn Akant* Vond. Virg. Lantg. H4 
Boek.} 

AKKER, M. Van akker, Hooft in de Op-
dragt der Nederl. Hiftorien. In wat fatzoen men den 
ploegbdoor den akker moet drijven, Vond. in *t I, B. der 
Lantgedichten aen 't begin. 

[AKONIJT, O. De Kruidelezer vont geen dootUch 
Akonijt, Vond. W. van Nafl*. geboorte.] 

£AL, dit gebruikt ment, voor 't Heelal genomen 
zijnde» M, Een burgerRjcke krijgb zou d&s9 beroerden 
Al zijn' ondergang!) flucx brouwen , Vond. Salom. heer* 
ÜjJcheid. O toortzen van den Jl% de Decker. Noch 
eens, dat is* de kleenftefler in dezen grotten Al, I. Boek 
der Puntdichten.] „ Zoo ooknoemt Vond. Be/bieg. 
I B. iW.<$God. 

„ Dat hij motwendig bier bet allcrboogfte goet, 
„ Den ongefebapen Al, de Gedtbpit kennen moet. 

„ noemende God hier dto Al, fe naw%ing van d« 
„ Grieken, die hem noemden na*, Pan, dat is, Al% 

n zeggende ode, ab Kiemen* deAfcaandrin. Stronk 
99 lik V. berigt, Jupiterüdehcbt, ffipfar is de aar* 
»* de> Jupiter is de hemd, Jupter is alks: met om dat 
„ hij 't geheel al is, als een Spinofiflt regt j maar o a 

„ dat • 
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% AL AM, l 9 
„ dat aflw hem onderworpen h , terwijl Pauhw ook 
„ zegt, i Kor. XV: 28. dat Godtalles is tot eeuwig 
it beildet gtlffoi&ti'. Oudhof.J 

ALBAST, & Bedekt bet foezehgb albaft, Vondel 
indePoëzij. lLD.bl.345. * . . 

ALBULA, [anders-de Tiber, een rivier] M. AU 
hia verloor zijnen regten nam,; VondelJn/tVIIL B* 
der Eneade* 

ALCBIMIJ, Vstiefi geheim der Akhnnle> H(*>{t 
i& Henrik den Grooten, bi. 01. 

ALFEUS, [ene rivier in Arkadie,] M. Van dm 
Jlfous, Vond. in't III. B. dèrLantged. 

ALGIDÜS, [een berg in Thracië,] M. Óp derit 
lallen Jlgidus, Vond. Hórat. I. B. 21 géz.' 

ALKORAN, M. '.' ., 

2fef 2//» &>*£, dfe» Alhran, 
Die geen Hebt verdragen kèn. 

Vond* UL B. de* Lierd. Hij hing den Alkofariop ie* t 
nr, en 't zwam op dtandre %ij, Vpnd. Heerlykh. der * 
Kerk. III. B. bl. 3$. 

ALMANACH, M.tn den almanacb> Hooft in den 
206 brief. 

1ALPEN, [een bekend gebergte in Italië J V, 
lAlpes koften zijne vlugbt niet beletten het haer kruinen, 
Vond. I. D. der Poezij, bl. 679. 

ALTAER, V. zie AUTAER. 
[AM, [voedfter,] V. Bint deze am met boei en ke

ten, en drijft batr> 't geen ze heelt. t*zt flagen uit en 
fijn* Vond. ia HippcJkus 3 bedr. Zoo zegt ook 
Spiegel I. B. Treft glftj een boofe am qffVoefiervoogd.'] 

AMBACHT, O. Daer ik mij op dit ambacht hotel 
verfla, Hooft m den 149 brief. [Hij hééft mffMm 
dat ambacht meer gepbgen. . J. de Deckers Didoo* 

B t Brief. 
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• Brief. Zie van dit woord den Hr. Haydecooper, in 

zijne proeve van jsttlkunde.] . 
AMBASSADE, v. In 't druk/leder bmghedtn van 

Jfaate, en baart wichtige ambqflade, Hooft in de Opd. 
van Henrik.den Groóten* 

AMBER, V. JLaët defchors van tamarijjen vet m-
her zweet en, Vondel i& Virgilias*gtfte Herdersk. bl* 
24. [dit volgt Dekker, voaerom de Jlroobalm 't amber 
vrijt, iq 't ged. aan zijü m<*denl Dcgh mij dunkt 
dat hier het gebruik te volgen ftaet, dat voor fa?c 
mgnn* gefladit is. Van dit verftant is ook onze 
goede vrient J. de Haes, als blijkt uit zijne gefcbre-
ven aenmerkingen mij overgezonden, By onze 
Spraekkunftenaers kan ik niet te recht raken. Dan 
Sewel volgt hier ons gevoelen, [ook Hooft in Ba-
toos treurfp. Indien uw neus den amber verfoeit, zoo 
volgt dit ook de Ridder J. Cats, fVie doet bier in den 
bof den rijken amber komen? de opkomfl: van Rho-
dope. Zqo ook weer Vond. de Herfchepp. X. B. 
bl. 310. by brengt den reukbal, bont bemaett en g/m-
fkrenden amner•, om 't rijm voor atobér/] 
„ [AMBROOS, V. [een Godendrank^bet voedt de 

zie! met goddelijke ambroos. Vond. II. D. der Poëzij, 
bl. 127. doch. weder M. Ovid. herfch. II. B. bl. 37. 
verzoet mèt hemelfcben ambroos. Met hetlaatftehou-
de ik het.] 

[AMETIST , [een edel gefteente,] M. Dat den 
• amethiji doet fcbeiden. ]. de Decker. II. B. der Pantd. 

366.] 
AMMIRAEL, M. Bij Cliuton hunnen ammiraal, 

Hooft in de Ned. Hift. W. 15. •Van Hollants grootften 
ammirael, Vondel in 't Lijkdicht op Tromp. Dit 
zij eerts vooral gezegt van de namen tfan mannen , 
als Vorji, Prins, Graef, Herdery Schrijver, Rechter, 
enz. . 

AMPT, 
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AMPT, O. Het ampt verviel aan den Tolpacbter, 

Hooft in Henr. den Grooten, bl. 160. Uit het 
ampt van 't geeftendom, Vondel in de Befpiegelin-
gen, bl. 123. 

AMSTEL, M. Die tot in den Amffiel Jirekte% 
Hooft N. Hiftor. 310. Zie AEMSTEL. 

ANBEELTof AEMBEELT, O. Op een kunjlig 
getnaekt anbeelt, Hooft Hifi. 166. 

„ ANDOREN, M. Hij pot 'er den andoren, Vond. 
„ IV. B. Landg. Zijnde zeker kruid, marruhium zegt 
,f Kiliaen; doch Virgilius heeft platanus; een boom 
„ zoo genoemd naar zijne breede bladen ;doch mar-

• „ rubium zet H. Junius, ook over door Andoren én 
„ L. Meier zegt in zijn Woordenfch. IL D. bl. 
99 459* '[volgens de uitgaaf van 't Jaar 1698, in 
„ twaalvej marrulium; maboöve, witte andoren, fpre* 
„ kende ook van zwarte en waterandoren; en bij Do* 
„ donaeus in zijn Kruidboek ook van ruikende en 
„ ftinkende andoren of ?nalroove> I. D. IV. B. 4 en 5 
„ Hoofdft". Outhof. fik meen dat de marruhium, ni* 

• grum tfcantberinum; ook wel ulceraria; en meeft bij de 
Kruidlezers bekend onder den naam van prajjtum 
foetidum, een iöort van bafterd malreuve, mahrove* of 
andoren zij. Vogrds wordt hier de Platanus met de 
marrubtumykrtb^nff: dat mis is: tnarrubium ismah 
reuve, aniumj ïnaar platanus is eigenlijk, tob ik 
meen,de^ör«&ww.] 

ANGEWM. Met zijnenbedriegelijken angel9Von-
del in het *er. voor Adam. De wondt daer ik qf 
bhêy En £ angel, dien ik knaeu, Hooft in de Gezan
gen. 

ANGST, M. lnjladigen anxï, Hooft in de Ver-
taelingen, bl. 135. Hij wat bedaert van zijnen angft, 
Vondel in Virgiligs III. Boek der Eneade. Mei! 
vint egter bij Hooft het vr. gefl. inde Hiftorien, 
bl. 75. De Hartogin krijgende nieuwe ongjl op den bals> 

B 3 naar 
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naar allen fehijn bij verzinning. [Qw de gmotden 
van deze angfi font/laan. Hooft in Hftir. den Gr, 
het misbruik van hét mann. gefl. in dit woord is 
thans in een gebruik veranderd, veroorzaakt door* 
dien 't met een klinkletter begint, fchoon de even* 
redigheid, als in vangfl en andren, en deszelfs uit-
gang voor het vrouwlyk geflacht pleit. De Decker 
houdt met Vondel het M. Pfalm n<5. Ikwierdfg» 
dompelt en gitogen in helfchen angfi. Zie OORLOG/] 

ANIO, [naem van een rivier in IttliétM. Die 
den koelen Anio bewonen, Vond, VII. B. der En. 
. ANKER» O. D* oorlogJchepen worpen daar 't anker 

uit, Hooft in de Ned. Hiftorien X. B. Daer men sA 
anker loet vallen, Vondel in Virgilius VI. Boek der 
Eneade. Men fpreekt dan qualijk te Dordrecht, 
daar de burgerij gemeenlijk zegt, de brouwerij vanden 
anker. Ten zij dit hier van daen kome, om dat men 
van outs miflchiep gewoon was te zeggen met den 
jpann. artikel of Hdtwoort, van den ankerei hoedani* 
45e uitfpraken vallen in veele woorden van onzijdige 
geflachten, die fomtijts het mannelijke, als waerdï- # 
ger d^n het vrouwelijke, volgen, als, Hij,verwoeft 
betêrijk9 en bij verwoefi den rijke: Hij is-prins van het 
bloedt, en ,$ j is prins van den bloede: bij is van het echte 
tedt9 en bij is van den echten bedde. Maer men moet 
hier niet aengaep tegen het gebruik: 

Dat om bet recht geeft en den regel van te {preken (*)• 

ANTWOORT, O. Ber op was 't antwoort der 
Koninginnevan Navarre, Hooft Hifi. IX. B, Het antwoort 

der 

(*) 't Gebruik is hierin algemeen, èn lijdt geen misdoen, 
gieeftrmen flechts acht, in welk geval die onrechte buiging 
alleen maar plaats heeft; te weten, ia den derden en zesden 
naamvalle: 200 dat men, volgens d&en regel, niet zeggen 
kpnne bij vemooejl den rijke; dewijl verwoeften den vierden 

Naamval agter tfeb heeft. Zie nader *p£LOET. 
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ier waerzeggermnt, Vondel in het VI. Boek van Vit-

Silhis Eneade. Dit i s ' t reiligft, fchoon ment>ïï 
en laetften in 't zelve boek leeft, In deze eenip opt* 

weet / f ) . 
ANXT, O. ZteANQST. 
[APOSTELSCHAP, v* of o. naar mate der 

betekenis. Zie PïUESTERSCHAP.] 
APPEL, M. Het gij £èn appell Hooft in Pari* 

oordeel: (daer tiij editer t'onregt op laet volgen f 
z'is bekoorlijk.) Gglatea werft mij tenen afpel naer 't 
hooft, Vond. III Hérd. ra Virg. [Als fo ut den 
appel van 't eevefte tonijnen degen viel. Vond. David 
in ballingfchap. Verfta 'er door bet hooft van bet 
hecht (caput iaanuforii.)] 

[APTHEEK, V. Ik help JAptbeek vol tuchts en 
geurt\ EB baren oeffmaer de dalers in de beurs. De Deo 
kerLofder Gddz.3 

ARACYNT, [een berg,] M: Op den Aracytó\ 
Vondel in Virgilius II. Herderszang; 

' •* A * 

<t) Ziehier van 't geen de Hir. Herydecooper in zijne Proe. 
•e heeft aangeteekend. Meeftijds gebruikt Vondel het V. 
volgende daar in de vroeger Schrijvers; toffens ?met de 
Hoogduitf. die 't noch V. en O. gebruiken., 

-Sommigea leiden dit woord af, ah zaamgefteld uit ander 
en wrdf doch min voegely k, en overeenkomende met 
de wijze van zamenzettiug onaer tale. Anderen vanend, 
qt liever **t waar voor nu aan% waar van men aan* 
ëezkbt meent afkomftfgte zijn; maar hader fchijnen zij aan 
de waarheid, die het afhalen van ons oud en bij aUeonze 
verwantfchapten bekend voorzetzel and, ont, ande9 *t welk 
Schüterus afllammig rekent van 't Griekfchc&])f die teffens 
aanmerkt dat men ook oudtijds in dien zalfden zin zeide $e-
§emaomri% jtgmwoord. Sthoon ook ontwart* , of andvnjrd 
noch in een' anderen zin gebezigd werd, voor tegenwoordig 
(prafens) Schilter. Theatr. Teuton.T. III. Zier hier van ook, 
oen Schandren ten Kate, die *t voords zal voldingen, II. D« 
hL 5 » . Uit wiei» afleiding van dit «woord men befpeurea 
mag, dat i*t verfóbil der fpeiltaghk amdimd*, andmrd*9xa 
word, enkel een Dialeft verfchil zij. Hij veidient gezien. 
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ARAR, [een rivier in Gallie, t h a n s ^ Saone,} 

M. De Perftm zal den Arardtinken%'^Vond. I, • 
Herd, { 

• [ARARATH, [een bekend gebergte,} M. Dat 
op den Ararat!) ten lefie Jkaude ^ Vond. Befpiegel, 
V,B.bl. 16$.] " * ' . , * . 

ARBEIT, M. ür den arbeit der mloge, Hooft; 
in de Ned. Hiftorien , bl. 26. Gelijk wij dien Jticbti* 
gen arbeit eere en dankbaerbeit JcbuMig blijven. Vond* 
voor Lucifer: 

[ŵ Wiw verkracht men Mat en kluit, 
Zoo louwt men 't mrg des akkers tut, 
En in dien arbeit) site graeg9 
Verlieft de klont in V lefi beur paeg< * f 

Vondels lijk- en grafdichten.] . 
A R E J N T , M. Meteenen ar ent, Hooft in Tacitut 

bl. 223. Van Prometheus dieverijc en zijnen ar ent, 
Vond, in Virg. VI. Herderskout. 

ARGERNIS, V.. Die groote ar gemis aanrichten, 
Hooft in de Ned. Hiftorien, bl. 81. Dus zijn alle 
werkel^ke qaemwpordettt die dezen uitg^pg héb
ben. Zie Moonen, bl 75. 

ARK , V. Nof boude eene ark, Vondel voor 
Noach, [Door middel van dèz$ ark, in 't 4de bedn] 

ARM, M. Met eenen arm, Hooft indeN.Hift, 
bl. 41. Eneas bont den beukelaer aen den flinker qrm% 
Vondel in VirgiÜUs II. Boek der Eneade. \Gij 
freokt dien arm den zwakken vader uit het lijf, Von«* 
del II. D. der Poëzij.] 

ARMOEDE, V, In openbapre armoede, Hooft in 
den Jnji. van Tagitps JI. B. In bittere armoede f 
Vondel voor Adam in ballingfchap. 

ARN, [een rivier Jn Italië,] V* Die over de Arn 
fireki, Hooft in de Hiftor. van d^ Med/ bl. 209, 
[jWM M, gebruikt hij 't , m$t den Latijnfcheq 

uit* 
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uitgang w , Dat de Clanis niet uit zijn gewoonlijk 
bedde in den Arnus geleidt 'voerde, Tacitus I. Jaarb. 
en zulks volgt de Decker. De beenderen in V vier , 
en in den Anus de ajjeben. Puntd; I. B.] 

ARSENAEL, [tuighuis, wapenhuis,] O. Bij't 
arfenaaly Hooft in Henr. den Grooten, bh 110. 

ARTSENIJ, V. De /pelen verjirekten eene bart-
fterkende artfeyije, Vond. Opd. van Edipus, [Met' 
pene artfnij te belpen. Vond. in Jeftha.] 

AS, (axis) M. 't Welke ik op den as van uw oor
deel leg te draejen, Hooft inden 19 brief. Bij Vond. 
is'tv. Onder de kille Noorder as, in Horatius L B. 
29 Lierz. {Am 's bemels heldere as, dezelve in Lu
cifer , 4 bedr. Het radt, dat om uwe a/Je herwen-
telt. Dezelve in Hippol, 5 bedr. en elders: 'komt 
ftijgen naer de noorder as, in de Poëzij.] het geen 
zijn navolger Antonides aanneemt in het Lijkdicht 
\>p den zelven. * 

Die zoo boog geflegen q* Parnas 
De Nederduitfibe tael van. cTeen e aen d'andere as 
Uitbreidde. 

[Ook de Decker in den lof der Gekfe. Ontrent de 
punt der a/Je, of Zuiderpool gezeten] 

ASCH, (cinis) V. Met beete afcb, Hooft in de 
Ned. Hifi. pi. 298. Zij be/lelden zijne afcb ter aerde% 
Vondel voor Palamedes. 

ATHENEN, Q. H# hooghartig Jt henen, Vond-
in de Voorred, voor Virg, Zie; £BYDUS. 

ATHESIS, [een ftroom in Italië,] M. Bij den 
getWfgKj/ten Jtbefis, Vondf IX. B. der En. 

[ATLAS, [een berg \rPAfrika,] M. Van den 
bèmelboogen Atla$, Vond, in Virg. IV. B; der En.] 

AVO^IT, M^Om eenen ftormenden avont*te/tors
ten, Hooft ia de Ned. Hiftor. bl. 11. Het Treur/pel 

' 18 J WIK 
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ehxBgf met de» aoont, Vondel in den lob, van KOR.' 
Dav. in ballingf. 

AVONTUUR, O. 

Noch zoekenze al in top te klimmen 
Op 't wankele avontuur} 

Vondel in Adonias voor 't IV. Bedrijf: Het geen 
Antonides ook volgt in den IJftroom, bl. g$. bet 
êorbgsationtwr. [Eertijds was bet f. fFaert dat 
göy $e avontuer hadt, zegt de goudfche Chron. bl. 5. 
even als in die wporden uur, oog, oer, oorlog; die ' 
Yoortijds V. maar nu meeft al O. gebruikt worden, 
waar van de reden is, om dat onze tongftag zoa 

\ zacht niet meer is, als die der ouden. Zie ook de 
Legende LD. bl. 90. Die goede aventuer badde.~] 

AUTAER, O. Voor 't autaar des viers, Hooft 
in den Inh. van Bato, Ahaer zegt Vondel: Am 't 
Altaer des eemgen Ferlojfèrs, voorden brief van Ag-t 
ikes, [ook wel, en beter, Outer; Gewijt voor 't bloe
dig wter, Vond. inwijing van 't Stadhu»/J 

*B. 

BABOK, ftt In *t beftuten vanden Babok/Hooft 
in den 61 brief. 

' BADT, O. Wie het badt warmen zal, Vondel in 
Horatius, III. B. der Lierz. 

[B ADTSTO VE, V. Wits dat bet bloedt belemmert 
door de vreeze, traagüjk fêbhèen wilde, is zij door de 
warmte eener zeer heete badtjhove voorts gedoot, fiooft 
in Tacit. Jaerboeken XIV. tf+. Wesbakoe men hoer in 
een drooge en beete badtjtove opjhot. Vond. voor den 
brief van Cccilia/] • . 

„ BAEIJ, o. bij van Heule; doch dan bedróte 
„ bet zekere wollen ftpffe; maair^foor eepen zee-
„ arm genomen i s ' t v . als: in 4* boei van Gibralur, 
„Oudhoi • • BAEK, 
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BAEK, V. Dat de Koning befievent en hzeih heeft 

ten andere baake, Hooft in den 37 br. [Voor Welhems 
dappren zoon, die heldre heUenbaecky \fond. op 't vero
veren van Grol: doch BAKEN met den uitgang en 
is O. Zie BAKEN.] 

BAEN, V. Buiten de baan des bijgs, Hooft in de 
Ned. Hift. bl. 2. Om op de baen te geraken, Vondel 
in de Aenl. ter Ned. Dichtkunft, [dus ook in zijn 
zaamgeftelde Heirbaan, loopbaan, renbaan, lijnbaan, 
enz.] 

BAER , (feretrum , Sandapila ,) V. De beelden 
werden voor ie baar gedragen , Hooft in Tac. III. Jaarb. 
Geen fiactfie volgt de baer, Vondel indeBefp. IL B. 
bl. 74. Dit gedacht blijft ook, als boer genomen 
wort voor een golf der zee. [Op de bare, Vond. 
Virg. En. IX. B.] 

BAERSCHAP, O, Gemerkt het baarfcbap van ijder 
qualijk te ramen waar, Hooft in de Ned. Hift. 14.226. 

BAERT, M. In den baert tevoren, Hooft in de 
Ned. Hift. bl. 38. Dewijl gij op mijnen langen baert 
fcbimpte, Vond; in Virg. 8 Herdersk. [Die den baert 
nooit fcbeeren liet, Vond. Virg. En. IX. B.] 

BAET, V. Door inzicht van eenige baat, Hooft in 
het leven van Henr. den Gr. [Defchagaet fomtijds 
voor de boet, Vond. in Salmoneus. Tot onderlinge baet, 
de Decker Lof der Geldzucht. Eigen voordeel te 
bejagen is zoo algemeen, dat hier van eigenbaat een 
woort is geworden, dat mede V. blijft, doch Hooft 
fchijnt het noch af te zonderen, He met eige baat ge* 
w*g&gfog>ïn Hendr.den Gr. bl. 6. Vond.fchrijfc 
Jiet daarom als één woord, Door Ontrouw twifi en 
etgebatty in Zungchin, bl. 18. maer weder in Joann. 
den boetgezant, om eige baet en voordeel Wij , die 
-thansop den rechten weg gebracht zijn, behooren 
te fchrijven eigen baet of eigenbaet, in navolging der 
.befte Schrijvers, en dét regelmatigheid.] 

BA-
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BAJERT, M. Zy noemdenfeetfteftofden Bajert, 

Vondel in de Befp. I. B. [Al zou deweerclt in bat?-
ouden baiert kcerefi\ Vond.inSalomon. „ Inde voorre-
„ den van Ovidius, bet fcbeiden van den bajcrt, wel-
„ ken hij nader uitdrukt door 

• — een wanfc&ickeiïjck 'gevaerte, 
# , EM ruwe mertgelklomp, een lompe plompe zwaerte. 
„ En Meijer zegt ook in zijn Woordenfchat,%*tf, 
„ Cbaos, eenmengelklmp,rudisindigeJlaqmoIes; doch 
„ 't woord Cbaos is geen Latijn, maar of van 't 
„ Grieks %b*, cbao,, ik gape\ of miflcbien liever 
„ van 't Hebreeuwfch •"$?_, cbabab , donker zijn, at-
f , komfti&wijl Mozes zege, dat 'er ïn 't begin, toen 
„ Godt namenlijk de eerde- ftoffe uit niet fchiep f 
„ noch dónkerheidt op de aardejras. Oudhof.] 

BAK, M. Hier beeft U. £ . den bakrterug, Hooft 
jn den 89 brief. [Om 't kiffend koper inden koelback te 
verheten, Vond. Virg. Lan^g. IV. B. Vm denregen* 
boeket Decker, Puntd. II. p ] 

[BAKEN,(pharus) ['t zelfde jnetB AKE y.j Ö.Stier 
ienfieven naer dat baken? Vond. I. D. Poëzij ,bl 725, 
Zie BAAK.] 

[BAKHUIS, O.Op't bakkes kleeft een *<WZ,Vond. 
verovring van Grol, met een ijjjèlijk bakhuü, Vond. 
Horat. IL $. 19 gez.] 

BAL, M Hij zal dien bal voel keeren, Hooft in den 
88 brief. Die op den bal niet is afgericht .Vondel in 
Horatius Dichtkunft. [God is de grootefpU van V w -
ul&s grooten bal, de Deckers Puntd., 153SI. B.} 

BALG, M. Een dier dat zijnen balg opvult, Vond. 
in Virg. III. B. der Lantged. [En bit/l met volk 
tracht den blaesbalg uit den noorden, Vond. inwijmg 
van 't raadhuis te Amfteldam. Huigens ia de,Sneld. 
De blaesbalg geeft niet uk, als datMij beft gezogen.] 

BALIJ, V. Eurijalus verUefi ie balije in 't kopen, 
Vondel in Virg- V. B. dgr Eneade. BALK» 
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BALK, M. Beelden dieeenen balk onderftuttcn, Vond. 

in de AenL [Dus brant het vier den balk, Vondel in-
wijing van 't raadhuis. Op dezen vlotbalky Vondel in 
Noach. 2 bed.] 

BALLAST, M, Tot dat de zoldering de mijners met 
den ballaft beviel, en verplette, Hooft in de Ned, Hi-
ftorien, bl. 302. 

BALLING, v. Zie AENBIEDING. 
BALLINGSCHAP, dit houde ik voor V. Dus 

neemt het Vondel in den Inhout van Koning David 
in ballingfchap, Na zijne gelede ballingfchap. In den 
Inh. der Leeuwendalers, Haer radende den fchuilhoek 
der ballingfchap te verlaten. Het is zamengetrokken 
uit hannelingjcbap. Gedurende zijne bannelingfchap % 

VondeJ in het Jeven van Ovidius voor deHerfchep-
pinge. Dog Hooft zegt in Tacitus bl.t 24, Hij heeft 
veertien jaren het ballingfchap gedult. Zoo ook elders/ 
[Decker weder V. Uwer ballingfchap, in Karel den 
tweeden. Doch zie wat wij van dit woord zeggen 
op PRIESTERSCHAP.] 

BALSEM, M. Begoten met JJfyrifcbêt balfem , 
Vond. in Hor. II. B. 2 Lierz. [Zoo ras hij den herder 
bad gegoten den balffem over 't hooft. Vond. in de Ge
broeders. Die in haer zielen goot den balfem van zijn* 
ker, Deckers goede Vrijdag.] 

BAN, M. Met eeuwigen of tij delijken ban, Hooft 
in de Neder]. Hiflorien, bl. 53. [Zoo ook BAN, 
(Jurisdi&iö, territorium, v\i\gobanmts)\j'egtsgebied,ge* . 
rechtsbank] Die de watren van de laeghte fcheiddc en 
flootze binnen hunnen ban, Vond. Adam in ballingfch. 
1 bedr. 

Wie door zijn reden dit geloofspunt wil befeffèn^ 
Die overfebrijft verwent en reuckekos den ban* 
Sn merekpaeh é ' 

Vond. Befpiegel. V. B. bl. 190. ' 
• BANDT, 
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§0 B A , 
BANÖT, M. De Paus Jlaakte den bant van't geit* 

feTtjk recht, Hooft in de N. Hift. 216. Zich te onU 
Jïaen tan den bant> Vond. Inh. van David in balr 
lingfchap* 

[BANIER > V. Men zwaait de vettbanier, Vondel 
David'in ballingfch. Hyfcheurt de Ktuisbarder , VOIKL 
heerlijkheit der Kerk , bL 70.] 

BANK» V. Op de bank, Hooft in de NecL Hift. 
bl. 59> Achter de bank, Vond. in Horat. IV. B. [ZOQ 
ook zijn zaamgezetten. Dat ik hei volck zoo licht zou op 
de vkefcbbanck brengen, Vond: Gijsbr. van Aemftel, 
1 Bedr. dien 't de voetbanck noemt > Vond. in zijn 
harpoen* Eèn ajgemeene misflag heeft *er plaats in 
't uitbrengen der fpreekwijs door de bank, waar voor 
men, doch kwalijk ,hoort zeggen door den bank, alzoo 

*b*pkv. is.] • 
BANKET, O. Op 't laatjle banket r Hooft h 

Tac. I. B. Onder bet Korimglijk banket. Vond.in 't I* 
B. derEneade» 

BANNISSEMENT, O. D'oirzaek vm dit gefiren-
ge banniffèment, Vond. in Ovid. Leven. 

BARMTE, (agger) [een opwerpfel van aarden 
een aardhoop/) V. Men zaeide voetangels op de bom-
te, Hooft Hift. bl. 434. [Langs de. bartnte van dé. 
zoomen, Vpnd. Hetfchepp. van Ovid, V. B. M. J54* 
Meier, in zijn Woordenfchat, fpelt dit barm> ea 

. laarm, en legt bet' uit, door ofimpfel* hoop\ ook wei 
ten goh, baar, om dat die zich als op elkander hoopen , 
en zoo zeggen de Gdderfchen een barm of baana 
hoois (raeta foeni) [een hoop hooi^ een bootopper*] 

[BARING, V. Der hort aenjlaendc baring f Vond. 
W. v. Naffaus geboorte/] 

[BARNING, v. Zie die barrenmg eens woeden« 
Vond. in de Bruilöftd.] ' 

BAS, 

• • 
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B A. B & 31 
BAS, M; 

Meerminnen <> Meermam , Tritons hotte* 
Den bas, «i bovenzang der Kooren% 

Vondel in het 1.0. der Poëzij, bl. 8$. 

BASILISKUS, M, • * 

Zfc awfctfag' Af# A» *# fol der gijYtge adder fpelen t 
ƒ&* *«r̂  gefpeende kint den BajilUkus ftreeleH^ 

Vondel in de Heerh der Kerke, bl*ip>£Ik wil met 
mijn gezicht den Bajilisk'verflaen,Vond, Maagden*] 

BAST5 M. Tegens kling en kogel waren zij, niet 
tegens den haft [den drop] opgewaffin, Hooft in da 
N. H. 338. [Dien helpt Jij in den bqjï, én de/en in de 
krom, de Deckers Puntd. IVB.] Uit den dtmen bafit 
Vondel in 't II. Boek van Virg. Lantgedichten. 

[BASTILLE, [een bekende gevangenis in Frank
rijk] V. In de gevangenis van de baftilie, Hooft Henr* 
de Gr. bJ. 75.] 

BAUW, M. Om 't volk in den bauw te brengen % 
Hooft in Henr. den Grooten , bl. io8# 

BAZUIN, V. Nu rvfligh de bazuin en krijgstrmpct 
gejleken% Vondel in Lucifer. [Met de heldere bazuin, 
Vond.David$*baIfiögfchap.] ^ 

BED, O. Zoozeerverjlingert opond&Kriggezeffchap, 
dat meerügmaal iïeen den anderen in 'i bedde overliep y 
Hooft in de Nederlantfche HHt bl. 21. Tegens hit 
bedde omleggende, Vondel in VirgMV.B. derEneade. 
[By Vond. in Jofeph h^Dothan finden we wat ra* 
zemij is dkï dus vit den bedt te flijg^H doch is hier 
voor uit den bedde en de zesde naamval, onrecht gé* 
bogen f gelijk blijkt uit het geen Jjort daaraan volgt 
uir den bedde. Zie BLOET.] 

BEDE, v. Om onze ootmoedig* lede voor te draagen, 
Hooft in de NederL Hiftorien, bl, 67. Thcfeut fpitt 
de lefte lede, Vondel in den Inhout van HippQlitus. 

BE-
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§i B Ë/ 
BÉDÈkF, ö. Men ziet het bederf onvermijdelijk # 

Hooft in de Ned. Hiftofien, bl. 39. Het lederf der 
Zeden, Vondel voot Lucifer. Zie Moonens Spraek* 
kunft, bl. 78. 

[BEDEVAÉRÏ* V. Godt bewate u midltmijl op 
uwe bedevaert, Vond- in Jeftha.] 

^ BEDGENOOT, dit van een vrouwe gezeidt 
„ is V; Vondel fpreekt vari Deucalion, en zegt van 
„ Pirfa, zijn vrouw, Met zijne bedtgenoot, Ovid, 
9i Herfch.I.B. bl 13. Oudth.. [Dit volgen anderen , 
als, bentgenoot, erfgenaam, ballingenz. alle met heü 
vrouwlijk geflachtwoord , als ze van vrouwen ge
bruikt worden, anders zijn ze Mij 

BEDIED8EL, O; Dewijl dat bediedfèl niet wiffèRjk 
te bevroeden is+ Hooft in den II. Br. Dus ?ijn aüe 
Werknaemwoordén, die in SÊL eindigen, afe 
Moonen zegt in de Spn bl 71. waer van echter 
fiijffel moet gefcheiden worden, dewijl men overal 
in Hollant zegt, de fiijffel: gelijk ik ook aengetogen 
zie van Willem Sewel. Echter meen ik dat het een 
misbruik is, en naer de reden het geflacht met b& 
diedfel moet overeenkomen* Want gelijk dat ftrekt 
tot iet te bedieden, zoo ftrekt dit tot iet teftijven. 

BEDING, O. Met dit beding, Vondel in den Inh. 
der Gebr. van Thebe. Zie Moonen in de Spr. bl.a8* 

BEDRAGH, O. GcheimeniJJbi van 't allergrootfU 
bedrag, Hooft in Henr. bl. 159. . t 

BEDRIJF, 0.9Hé^:^Mend bedrijf, Hooft in de 
Opdragt der Nedferl. raitfy-ien: 

BEDRIJFAL, M. De Nijd, die ten hove den be-
irijfal volgt, Hooft Hiftor* bU 37* voor joo veel 
het eenen man betekent, die alles befchikt. [zie 
WICHT.] 

BEDROG, O. Met bet hedroghder QngodHjkbeden, 
Hooft in de 27 Nieum. van Boccal. 

BEEK* 
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ÈÊE&, V. Jenginfe zijde eentr diepe beek, Hooft 
in de Ned. Hiftorien, bh 198. Het geruifch van een* 
fnéÜe beek, Vondel in Virgilius IL Boek der Eneade. 

BEELT, O. ^Lenigen begonden 't beelt af te vragen, 
Hooft in de Ned. Hifi. bl. 9- Het beelt tefcbakeni 
Vondel in dep Inh. van Ifigenie in Tauren. 

BEEMSTER* M. De Wintvorft moeide den Becm* 
fier tot een' beemt, Vondel in de Mengeldichten, bl. 
548. Bij Hooft vinde ik bet V. In de Beemfter , in 
den 115 Brief. £Zooook bij Vond. L D. der Poëzij, 
bl. 573- Dijckgraef van de BeemfierJ] 

BEEMT , M. In den beemt, Vondel in Virgilius 
4. Herderskout. \Die fpreuck bequam zijn hart,alsdor» 
ren beemd de douw, Vond. bruiloft van den Droft. Ik3 

lente, hom den beemd weer met mijn' bloemen decken, 
de Decker Puntd. IL B. 318 ged.j Maer het bijko
men der e fchijnt dit woort V. te maken, Dus wijken 
zij naa de beplante beemde, Hooft in de Ned. Hift. bl. 
708. maer ik houde het met Vondel, dien ook Moonen 
volgt. 

BEEN, O. Een boei aen V been, Hooft in de Ned. 
Hiftorien, bl. 17* Het misjlelde been, Vondel in de 
Aenl. ter Nederd. Dichtkunft. Men zegt echter, 
op de been brengen, als Hooft in Tacitus, bl. 37. en 
Vondel in het VIL B. van Virgilius Eneade. Ook ̂  
van de been brengen, dat Hooft heeft in de Ned; Hift. 
bl. 872. Ik denk fchier dat het een verkorting is, 
voor, op de beenen, van de beenen: waer in ik beves
tigt worde door Hooft in Geeraert ?an Velzen, bl. 

Donwetende gemeente is fcbendigb op de beenen» 

en Vondel in Salmoneus, bl. 24. Het hof is op de 
beenen. Dus zegt men zonder onderfcheit, Een leger 
Van bonden duizent many tn.hondert duizent mannen. 

C „ Zoo 
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„ Zoo ook Moonen in zijne Poêzij, ty. 294. Nu dl 
„ (Tafgront o# de been" Outh. (*) 

BEER, 

(*) Die echter, wat het geflacht van been, in 't woord ka* 
hebeen, in zijne voorheen gedrukte en meergenoemde bij-
voegfels van deze geflachtïijft te vinden, aangaat, deerlijk 
ipistaft, achtende, dat Vondel dat M. gebruikt hebbe, als 
bij fchrijft ^ 

UU V monjlers muil en ijzeren kakebeen geklonken, 

in de vrije zeevaard naar 't Ooften M want, zegt de Heer 
Outhof. „ zoo dit zamengevoegde het enkele of laatfte 
„ volgde, moeft men zeggen, en 't ijz're kakebeen'9. Hoe 
die Hr. hier toe gekomen zij, weet ik niet; immers hadt hij 
den aard van onze (loflijke bijnaamwoorden behoor en te 
kennen; doch dat hier zulks ontbrak, zullen we op *t woord 
juk zien. Wie voorder van de fpreekwijzen op de been, van 
de been, overeenkomende met onder de voet, in de wapen, bij 
de werke, onderricht wil zijn, kan te recht raken bij den 
Hr. B. Huydecooper, bl. 291-^-300. Maar bezigde men oud
tijds in het M. woord VOET , het lidwoord de, in de fpreek-
wijs onder de voet, met de voet; zoo let men wel op, dat met de 
voet ganfch niet onverfcbillig z i j , wanneer men zégge met 
DE voet te treden, oite fcboppen met DE voet: bet laatfte moet 
noodzaaklijk den wezen , en hier op heeft ook Huigens 
gelet, Sneldicht XVI B. daar hij zegt Men geeft niet met den 
voet. Ook Bapt. Houwaart IV. B. bl. 350, Verftoten worden 
met den voet; deed men zulks met twee voeten, zoo raakte 
men zelfs onder de voeu Maar ook betrek ik hier onder de 
fpr eek wijs op STAANDE VOET. Ik hebbe dezelve bij Hooft 
aangeteekend in zijne vertalinge, bl. 164. zoo ook bl. 173. 
Zoo niet op STAANDE VOET, ten minfien met 'er tfjdt, bij Vond. 
op de beeltnis van Prederijk Hendrik, als mede in Noachi 
Treurfpel, III bedr. 

Ik trooftme van uw bant, op STAENDE voet te ft erven. 

Bij de Decker in den Dooper, V. bedr. 

Op STAENDE voet 
Zijn booft te leveren al laeu en verfcb bebloed. 

Den mijnen quam bij mij op DE ftaende voet, Referein in *t zot* 
te der kamer Rijnsburch voor de blauwe Acoleien van Rot
terdam. De fpreekwijs ftaande voets bij Huigens, Decker 
enz. voorkomende , verfchilt hier ook niet veel van; 
Noch eens Hooft in Traiaan Bokkalin op ftaande voet. Die 

weer 
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B E . • 35 
BEER, M. Het grommen van den beer, Vondel in 

Palamedes. Van welk geflacht de meefte viervoeti
ge ' 

neer of ftaande voet van Turnus wierd verflagen, Wefterbaan 
in den iEneas IX. B. En waarom 't min goed zijn zou dan 
onder de voet9 zie ik niet: op gelijke vott neemt men im-
jners de zuiverheid der denkbeelden in acht. 

En wat verfchilt van dif all', 't geen Vondel heeft, II. p . 
der Poezij, bl. 90. 

Zoo langb zij noch aen 't leven denckt9 
Gebruickt zij 't op DIE voet. 

Mooglijk heeft men op die zelfde leeft te fchoeien langs de 
kant. Oudhof teekent aan, dat Hooft in zijnen brief uit Flo
rence fchrijft omtrent de kant; en zoo vind ik bij Vond. Virg. 
Landged. IV. B. 

En mirten, gaerne met de waterkant belent, 

voor kanten; dat kant anders M. zij, blijkt op 't woord 
JCANT: en zoo vinde ik ook, niet tegenftaande H I E L , bij 
Vondel, Vollenhove, Dekker enz. M. zij, bij Vondel zelf in de 
Befpiegelingen, bl. 98. En treedt bet misbruik van Godtsfcbep-
fel op DE biel; en in Adonias ik volge u op debiel;ongetwijfeld 
de fpreekmanier iemand op de bielen volgen in 't oog gehad 
hebbende; en zulks blijkt, daar hij van éénen biel fpiekende 
fchrijft, Daer zij den biel gevat boudt, in Samfon; ouderfchei* 
dende dit van de biel voor de bielen. 

Voeg hier bij het M. boef. Sprekende van eenen, is 't den 
vluggen boef; in 't gemeen wederom, Fan de boef getrappelt 
in Jeftha. Daer ook de paerden met bun barde enftaele boef 
Jlaen voor Dianaes kerke, Virg. En. VII. B. zoo fchat ik mede 
't woord wal bij hem gebruikt te zijn, als hij fchrijft, Zij 
naecken ree de wal, Virg. En. IX. B. Daer bij de wal befpiet 
voor de wallen, en, XII. B. duidlijk anders zegt des Olm 

denzeejebe wals, verovering van Grol. Zie op WAL. Al 
voord: 't woord trap M. bij denzelven; maar voor 't alge
meen de trappen, dan DE. Zoo teekende ik aan in Dav. Bal!. 
Ik ga de trap op naer de Koningin. Zoo Hoftrap in 't II. bedr. 
de blinde Vader laet den zoon met lifftrouwanten de hoftrap op-
treên. Waagtrap in de inwijing van 't Stadhuis. 

Zoo lang de fcbildwacbt bier de waegtrap op zal JlappenJ , 
Niettegenstaande hij TRAI», gefijk met hem ook de Ridder 
Hooft, M. Helt. Zie dit op TRAP; hier rijft dan een vraag;of 
deze woorden met het lidwoord de , V. gebruikt wierden, 
en dit derhalve aan agteloosheid toe te fchrijven zij? achte-

C 2 looi-
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36 B E , ^ 
ge dieren zijn > niet alle, gelijk poert, zwijn,varken, 
Jcbaep, lam, enz. 

BEE-

loosheid gaat gewoonlijk met onorde verzèld, die hier niet 
ïs; dan wel; of ' t hier 't oogmerk van Vondel geweeft zij, 
om, even als men de been voor de beenen fchrijft, ook zoo 
te fchrijven de kant, de wal, de kiel, enz. voor de kanten, de 
wallen, de hielen, uit hoofde van eenen algemeenheid aan-
duidenden zin? wij meenen ja: op het woord VISCH, in de
ze Geflachtlijft M. teekent Outhof aan, dat het V. zij, wijl 
hii bij Vondel vindt, Zoo lange tot zij 't want optrokken nut de 
vijcb. Wij zeggen; Vondel fchrijft hier zeer weV de vifcb; 
echter ge^ft het geen bewijs voor 't vrouwl. gedacht, zoo 
min als 't geen we bij Huigens vinden, Sneldichten XV. B* 
bi. 914. van eenen verdronkenen. 

Men fegbt bij is den wegb van alle vleefcb gevaren. 
En mij dunckt dat bet is 
De wegb van alle vis. 

hij fchrijft zeg ik heel wel; want trokken zij 't want op met de 
vifcb, 't kan onmogelijk anders verdaan worden dan voor 
met de viffcben: 't was toch der moeite onwaardig voor éénen 
vifcb (gelijk het dus, hadt hij den vifcb gefchreven, moeft 
verdaan worden) 't want op te trekken ,• zulks waar verdrie
tig viflchen; hij moed dan' zoo fchrijven; hier den vifcb te 
lezen, z&u niet wel luiden, ook niet aan 't oogmerk voldoen: 
niet wei luiden, alzoo met den vifcb als niet eenen vinger-
toog de gedachten door dien klank van den zou leiden tot 
dezen of genen bepaalden vifch: en dus ook niet aan 't oog
merk voldoen, alzoo 'er niet van zoo éénen of een' bepaalden 
vifch, maar van de algemeenheid der viflchen, of gelijk 'er 
ftaat van de vifcb onbepaald gefproken wordt. Levendig ftraalt 
denaaukeurige kiesheid van Vondel in zulke kleenigheden, die 
echter ook moeten waargenomen worden, door: noch m#er 
ziet men die, als men het gebruik, dat hij van 't woord alle 
maakt, nagaat. ALLE {omnes) eene veelheid aanduidende, 
wordt veeltijds aan een enkelvoudig woord gehecht, zonder 
dat daar door deflelfs ruime betekenis verminderd wordt; neen: 
de veelheid blijft 'er; mits men het daar aan gehechte naam
woord verzamelbaar (collecHve) gebruike, zoo dat het even 
veel zij , als of het woord in 't meervoudig uitgedrukt ware, en 
men mitsdien dan ook het bijnaamwoord alle, voor zulk een 
naamwoord gefield, onbuiglijk late; duidlijk zien we dit in 
de onzijd. Naamwoorden, alle ding, alle land% alle ongemak, 
dat "noodzaaklijk genomen moet worden voor alle dingen t 

Digitized by 



BEEREKLAU, O. Met zacht Beerekkeu, Vondel 
. in de derde Herdersk. Dit neemt hij zoo, denk ik, 

om 

alle landen, alle ongemakken. Gelijk nu (buiten de buiging des 
derden en zesden naamvals, naar den Hoogduitfcheq buig-
trant zoo fommigen willen, bij ons overgenomen, van wel
ker buiging men iets op BLOED vindt aangeteekend) in 't 
meerv. geflacht, alle, alle blijft, even zoo blijft ook in dit 
kwanswijs zoo genoemd Enkelvoudige, alle ding; ALLE on
veranderlijk. 

Wel verre van daar , dat 't geen ik bij 't opflaan van 
Vondels werken vinde alle Jlag, dat is, foort, alle oogenblik, 
alle kwaad; Van Hoofts geknot van alle kroojl; van Dekkers 
alle veld, alle land, alle rijk, alle vleejcb, alle wezen, alleftaal < 
alle onzijd. Naamwoorden zijnde, ons een teeken van 't Vr. 
geflacht zoude uitleveren; neen,zij blijven Onz. waarom ik 
niet vatte, hoe de Hr. Outhof op 't woord ongemak, zulks 
Vr. kan achten, als hij bij Hooft in Hendr. de Groote, bl. 5. 
vindt, Ende bun alle ongemak door wennistotfpel maaken; niet 
onbillijk klonk den Neêrlander in de ooren, wilde men naar 
die les fchrijven deze ongemak, eene zware ongemak. 

\freemder mag het veelen toefchijnen dat dit onbuïglijk 
alle mede wel eifchte plaats te hebben voor deManneüjkeZ*//#. 
Naamwoorden; althans zoo zegt Vond. Joz. in Egijpte, IL bedrw 

Gods wijsbeit zweeft te boog en beven ALLE febimp 

Akaargeh. I. B. bl. 15. in den onregten naamval ALLE fmaad. ] 
Jofeph in Dothan, V bedr. 

Befcbut voor ALL» kommer 

De Dekker op Chrifh de Was. Lijkdichten, bl. 294» 

Zij waardeerde r' 
ALLE overvloed voor armoede en gebrek. 

(Men moet wel gade (laan , dat de woorden hier nevens alle 
gevoegd, bij den geenen, die ze gebruiken, buiten dat M. 
zijn . anders bewees het niet. Men zie ieder op zijn letter,) 
dit kan evenwel zonder bewijs niet blijven, ik vrees hier 
al te langwijlig te zullen zijn, wijl het aan Voorbeelden niet 
ontbreekt: uit elk dan een enkel. De Ouden hebben hier 
den voorrang. De kamer van Rijnsburoh voor Rotterd. 
zegt, In den voorfpoet, ftraks volgt 'er In ALLE voor/poet 
zijnfe van fijn gebot gaen treên. de roo roozen van Schiedam 
hadt, raad M. ftraks Dies ben ick troojleloos en alle raet ten 
ende , Houw# Maagd. V. B, Fan alle kommer en verdriet, bh 
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38 B E . , 
om dat het de naem van een kruit is, gelijk men 
zegt, zacht kruidt. Want het is anders uit twee man-

ne-

418, en korts daar aan, IJl in mijn macht uwen kommer te 
ftelpen, de Gulden Legende I. D. bl. 98. z.Mefmaak, alle 
dagb, bl. 18. maar 1. D. bl. 72 Hy vafte baren avont, ende 
veerden den bogben, dat is heiligen, dacb barer paffien. Re
ferein van Leiden in 't zotte 1561, Daer door zuldy alle 
druck doen drijven. De Kamer van Gouwe voor de Rotterd. 
Acoleien 156.1. los van alle laft, ook boven alle troojl. Mar-
nix, zuiver in de gedachten, opflaande,ontmoet ik daadlijk 
Pf. XXXIV. alle emmer. Pf. LXIV. alle lift. Pf. LXX11I. 
alle /poet, alle morgen. CXXIV: 8. f» alle wederftrijt, niei*-
v/er mede. Huigens Die boos is in zijn land is boos aen alle 
kant. In de Spaanfche Wijsheid ; ook aldaar wat drommel 
moeit' aen alle kant. N. 190. ook bl. n 44. Alle Saturdagk 
verlegben. Hoofd volgt hier weder de ouden, in alle oot* 
moedt, Ned. Hift. II. B. Kort te voren zegt hij 'tveraebtert 
onzen ootmoedt. Tacit. XV. Jaarb. Hij badt alle plicht eens 
Burgermeefters vervult» Voorbeelden uit Vondel heeft m<en 
boven reeds. 

Waren nu de Ouden zoo oplettend in de Geflachten*, en 
volgen dit de lateren na, ik kan niet denken, dat men dit 
miles voor verzuim zal houden, en dus niet durven na
volgen. En, vraag ik, pleit hier de regelmatigheid niet voor? 
men ziet immers duidlijk, dat dit alle in de onz. naamwoor
den is en blijft; daar acht men alle land, alle goed, voor 
alle landen, alle goederen; waarom zou 't ook in 't mannek 
geen plaats kunnen hebbqp, althans voor mij ik zie 'er gee-
ne zwarigheid in; maar geef het den taaiminnaren over. De 
Hr. Outhof waarlijk was 'er niet op verdagt, toen hij 
ook alle noot vrouwelijk wilde'hebben; zoo ook uit alle ramp 
het Vr« opmaken, dat daar in niet is, offchoon ramp, bui
ten dat, Vr. zij, als wij zien zullen op RAMP 

En zoo vinde ik hier klaar de reden dat Vondel in de 
Herfchepp. van Ovid. B. V. r. 371. gefchreven hebbe acht 
alle moetwil vrij> waar van naderhand, doch zekerlijk tegen 
zijn oogmerk, allen moetwil gemaakt is; hier moet dan Von
del Vondel verbeteren; ik acht,dat,niettegenftaandehijmo*** 
wil M. houdt, als blijkt in 't I. D. zijner Poëzije bl. 378, 
betoom dien moetwil 9 en op de Ilias der Med. Verdooft den 
moetwil van de Gotten; zijne raeening geweeft zij, alle moet' 
wil9 (gelijk 'er hadt moeten blij ven j te fchrijven; En dat hij 
dit alle onbuigzaam hield; blijkt noch klaarder, uit zijn ze
vende Boek, i i02 , daar zegt hij van alle mijnen rouwe , 

waar 
• 
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nelijke (lammen gelafcht: waer van het laetfle hier 
gelden moft. 

BEEST, 

"waar hij 't bezitnatmwoordmi/fi zijne buiging geworden, doch 
alle alle laat; ik weet wel,dat 'er zijn, die achten, dat dit, 
te gelijk met het geen we B. IV. r. 733 vinden van alle dit 
verdriet, niet goed gezeid is; maar ik andwoorde, dat dit, 
hier op alle volgende, ganfch niet weg ueemt, dat men alle 
kan en behoott te fchrijven; in tegendeel, de natuur van 't 
woord alle lijdt niet, dat men 't buige: maar hoor ik vragen; 
zegt men dan niet goed al in al den arbeid? ik andwoord ja, 
maar men neme in al den arbeid en alle arbeid merklijk on-
derfcheid van zin waar: Hier baant mij de ridder Hoofd het 
pad. Dezelve in zijne Waarnemingen op de Hollandfche 
taal. { 9. zegt mij „ AL voor 't Artikel fchijnt niet gedecimeerd 
99 te willen zijn, want bij deed ALLE den Arbeidt wordt niet ge» 
„ zeid, maar bij deed AL den arbeid". Hier fpreekt hij, let wel, 
van ai voer 't artikel (de artikel n u , is bij ons de en bet) 
en dat AL zegt hij, febijnt niet gedecimeerd te willen zijn. On-
befchroomd en goed zegt men alle volk, maar ook weder niet 
min goed al bet volk; alle weg, en al de weg. maar men ziet 
ligt, dat het een en ander merklijk verfchillen. Al bet volk 
aal zeggen Amen verfchild hemelbreedde, van alle volk zal 
enz. hier zit het kluwen. Al, gevoegd voor het lidwoord» 
den artikel de en bet, moet volgens Hoofts regel al blijven, 
snaar dan betekent het niet omnes, maar totus ,unvoer[us, en 
vindt zijn bepaling in gebeel bet Volk, of bet gebeele volk, daar 
't met alle volk heel iets anders is; hier kan men niet zeg
gen al bet volk, gelijk In al bet werk; de Ridder Hooft toch 
betrekt wel duidlijk dit al maar alleen tot het artikelwoord , 
fluitende ftilzwijgends de anderen buiten , met reden niet 
fprekende van allen den arbeid, keurende dit beide af,* keu* 
rende in tegendeel goed al den arbeid, en ook flilzwij* 
gende hier met Vondel alle zwaren arbeid, alle zijnen arbeid, 
want fchreef Vondel, buiten 't boven aangehaalde, ook 
noch in dat zelfde werk, bL 292. Oprecbt in alle zijnen ban-
del* Hooft zal 'er niet mede (Irijden, zie zijne vertaling der 
Achtiende Nieumaar, van 't tweede honderd aan 't hoofd: 
Met verwondering van alle den raat der doorlucbtigen, in Hendr. 
den Grooten (bl. 229) alle mogelij eken af breuk te doen, zoo 
mag men zeggen alle leugenachtig volk, niet al leugenachtig 
volk; maar wederom doch dan in een' anderen zin, met het 
artikel al bet leugenachtig volk niet alle bet leugenachtig, dit 
laatfte nochtans heeft maar plaats in 't enkelvoud, want in 
't meervoud zegt men weder onbefchroomd alle de volken. 

C 4 Zoo 
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BEEST(,0. 

Wie V groote beeft op zijnen dollen dtaf^ 
Nu dronken van zijn gufbeit, wil zien fcbok ken 9 

Oa-

Zoo fchrijft Hooft in Taeitu* aan 't begin alle de weegen; 
en zoo zegt men ook vrij alle uwe wegen. Vond. in Zungchin 
met alle onze eedgenoten, b. 43 en bl. 35» van alle uwe wijzen. 
Befluit dan met mij, dat Hooft dezen regel dut opgeeft. AiS 
voor 't artikel den, de of bet blijft AL; maar daar bij, door zijn 
eigen voorbeeld, uitfluit, wanneer al voor andere .woorden 
zonder lidwoord gefield wordt; gelijk men bij Voorb. zeggen 
moet, al bet volk, al den raad; niet, alle bet volk, alle den raad, 
maar weder oinbefchroomd,*//* kloek volk, alle zwarenarbeid; 
want daar in is geen artikel. Hier toe geven wederom zoo rtfeu* 
wen als ouden aanleiding; te veel walgt, kort dan. de Legende I, 
P. bl. 79 zegt alle dat volk. Zij verwoejlen alle dit lant, de Goud-
fche Chron. bl. 14. Alle vleefcbelijckenluft, het VJitAngietken 
voor de kamer Haerl. op 't einde, terwijl 'er even te voren 
gezeidt wordt uwen vleefcbelijcken luji. Alle vrolijck bewijs 9 
de Jonge kamer van Haarl. voor Rotteri 1561. voor alle 
cmmerlick veririett de Oranje Lelie van Leiden voor Rott. 
aft. lil. Zoo ook bij C. v. Ghiftele in Terent. Andr. .Aft. II. 
fc. V. jae en alle mijn werek. En in Protefilaus brief aan 
Laödam. GROOTBN DRÜC krenckt dejeuebt; elders weer, The-» 
fqus aen Ariadne, Deze tijdingbe beeft ALLE MIJNEN druc ge* 
nefen, en even te voren, dat bier ook wel komt, zeidehij 
van ALLE druc ontladen. In de Heautontum: IV. pajize, met 
alle uwen Jleip, wederom de Legende I. D. bl. 12. met alle 
fijnen volcke bl. 19. Hy fal alle menfcbelijcken roet te niet ma
ken. By Marnix Pf. XVI. en XXII. In alle fin verdriet; Aen 
't beijlig volck is alle mijn vernoegen. Keer ik na nieuwer. Zie 
Huigens bl. 10 en 2. Alle fijn bejlier, alle mijn bebagen. De 
Decker Geidz. Met alle kloeck beleit. Hooft komt ook bier 
weer op de baan, zijn Voorbeelden ftaan boven, van Vond. 
van gelijke, in 't onz. zegt hij II. D. der Poëzije, aUe uit* 
beemjeb gewolt, dit gaat dan en in 't M., en in 't Onx.door, 
en zou men befluiten mogen (niettegenftaande ik gaarne be-
hidcy dat 'er van de buiging van 't woord alle ook voor-

\beelden zijn, en wel voornamelijk bij nieuwer Schrijvers» 
die van zulk een onbuiglijkheid nooit droomden) dat alle , 
onbuiglijk zijnde, ondanks de buiging van bijgevoegde woor
den, zoo in 't M. als Onz. (want van 't Vr. is geen verfchil) 
alle blijve, en Vondel dus te recht gefchreven hebbe, alle 
moedwil* alltmfnen rouwe enz. Maar noch iet$ vmallc m*n9 

hoo~ 
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Oudaen in rijn Lofdicht op den vertaelden Hero* 
diaen. 't Is zoo, want dat bij Hooft ftaet in d'Opdr. 

der 

hoe men dit neme, of als gefcbeiden of niet gefcheiden, is 
mij om 't even. 't Sluit echter niet in, dat het gefcheiden 
niet goed zij, gelijk fommigen meenen: wel degelijk zouik 
het gefcheiden gebruiken; en ?oo hebben 't de Ouden ook 
gebruikt. Waar uit verder blijken kaa, hoe onbuiglijk zij 't 
woord alle gehouden hebben, en dat zij niet allen maar alle 
man gefchreven kunnen hebben, dewijl men door dat middel 
aan het fpreekwoord van alle man gekomen zij. En zoo ge
fcheiden gebruiken het ook de roo roozen van Schiedam, 
zij toonen baar dwaesbeit voor alle man. De oude kamer van 
Haarl. voor Rotterd. 1561. te febeep met alle man. Marnix 
met alle krachten, alle man, Pf. XXVI. Wefterb. in Eneas 
men reebt een booge maft met alle man. Huigen* meer dan eens 
met alle man, bJ. 664. 893» elders een vriend van alle man» 
Fr. van Hoogftr. En waer bet zoo gij zaegt bier alle man. 
Vond. Gysbr. van Aemftel , Het zweet met alle man. De* 
Decker in de Geldz. Hetftinckt voor alle man, Puntdichten: 

Zij tocht naer alle form, gij toebt naer alle9 man. 
Let, dat de kiefche de Decker hier een apocope, afkaptee-
ken bezigt, of hij zeggen wilde, 't woord man is wel mann. 
maar alle weigert gebogen te zijn. ' 

Deze uitftap verbiedt mij meer, en ik kon 't-hier .bij la
ten , maar merk alleen noch aan, dat gelijk alle, 200 mede 
allerbande, allerlei9 velerbande , velerlei enz. niet alleen de 
woorden, door hun gehecht, tot verfamelbare (colleftiva) ma
ken , maar ook, dat zij zelve onbuigbaare zijn. Dac het in 't 
Onz. zoo zij, behoeft geen voorbeeld. Van de M. woorden. 
zie Vond. I. B. En. aan 't einde,met allerbande kout; dit deed 
den Iïr. Hoogftr. denken, of Vond. kout ook wel Vr. ge* 
bruikt hadt, zie KOUT. Maagdebr.Jbi. 4 7. van allerbande {laat; 
ook bl. 56. in tvüederleie ftaet. Zoo noch allerbande ftaat in 
G. van Amftel bl. 12. hierom wilde de Hr. Outhof ftaat Vr. 
hebben, doch hy bedacht niet, dat men dus ook fchreef al* 
lerbande beil enz. en in de heerlijkheid der Kerk bl. 13. in. 
allerbande noot. Jeruz. verwoed, tot allerbande fmaet. 't zelfde 
bij Aldegoade Pf. II. 4 en allerduidlijkft in de Aitaargeh. 
I. B. bl. 15. door allerbande en overleckren fmaeck. 

Hopende met dit alles, de geftachtlijft, en 't onderfchei-
dender gedachten eenig licht bijgezet te hebben., en aan hej 
oordeel der taaiminnaren overlatende , of dit zulk eenen 
meftap waardig ware dan nietf voege ik ten befluiie daar 
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'der Hiftorïen, ik ml dien beeft* tomen, moet verftaeii 
worden als met meer onzijdige woorden , dus in 
gebnrik, gelijk Prins van den bloede, en wat dit meer 
h. Op den zelven voet ftaet de fpreekwijs: den beeft 
te/pelen f dat is, den beejle (*)• 

BEET,M. 
Om teffens eens mei eenen beet te vatteh 
Denjmaek van al bet lekkerft, 

Vondel in de Altaergeheimeniffen, bl. 20. Maer 
Hooft, dien Moonen volgt, fchoon gewoon liefft 
Vondel te volgen, (lelt dat V- Dat die de verkleumde 
Jlang in den boetem /looft, f hans een venijnige beet, van 
de verwarmde tot zijn loon krijgt, in de N . Hiftor. 
37* Hier zou ik Vondel liefft volgen, [en zoo doet 
pok de Decker 150 Puntd. ï. B. 't En boet hem met 
mi beet, niet eenen goeden beet 3, Zoo (telt Vondel 
„ mede appelbeet M. En wat van hoer gebaerd, dien 

bij, dat men zich van deze aanmerking, die ikdenNedej-
duitfchen Taalliefhebberen niet gaarne wilde onthouden, 
niet al te los bediene, maar daar in met eenig onder-
fcheid te werk ga: ook niet alles bij de Ouden voor een 
mistte! rekene, 't welk met zijne gedachten niet overeenkomt. 

(*) Bij de Ouden vindt men dit woord altijd V , waar 
van ik, buiten de voorbeelden, die deHr.Huydecooper ter 
beveiliging bl. 296 en 297. bijbrengt, 'er noch een aantee-
kenen kan uit Hooft in de vertalingen uit Sanfovin, Een 
vorfc zij vos en leeuw . dewijl bij doch DE beeft moet fpeleru 
Uit de Decker, die in zijn Puntd. fchreef de zotte beeft ; 
en zoo ook D. van Koornharc, in 't proteft tegen den 
flaep, de plompe beefte; en 't blijkt dus, noch zoo oud 
niet te zijn. Hier van hebben wij onze fpreekwijs de 
beeft fpelen overgehouden: dat ik hier aanhaal, op dat nie-
mand denke, dat de fpreekwijs ware den beeft fpelen voor den 
beefte % gelijk zich Onz. woorden wel meer buigen; doch 
welke buiging hier evenwel geenen (land zoude kunnen grij
pen, alzoo.niet de vierde, maar flechts de derde en zesde 
Naamval zulk ecne buiging ondergaan» waar van breeder 
opBLOET-] 
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w <*PP*B>eet lM%wr&* In den Lof der Heil. Acijt'\ 
Oudhof.]. 

BEGEERTE, V. Heet in de begeerte, Hooft in de 
N . Hift. bl. 33. Drong op baer fchandelijke begeerte f 

Vondel in den Inh. van Jofef in Egijpten. Zie Moo-
nen bl. 62. 

BEGIN, O. In bet begin, Hopft in de N. Hift 
p. 13. Het begin des huwelijks, Vond. in de Voorr. 
voor Jofef in 't Hof. Dusdanige woorden zijn al 
taeeft van dit gedacht, als Bederf, Bedrijf, Beding 9 
Begrijp, Bekijk, Belang, Beleg, Beleit; waer toe niet 
noodigh is getuigenifTen bij te halen. Zoo is het ook 
met vele woorden, die GE voor aen hebben, als 
Geraes, Gefpeel, Gewei, Geklap, Geloop, Gezang, ko
mende van Razen, Spelen, Woelen, Klappen, Loopcn,' 
Zingen. Ook O N T , als ontwerp van ontwerpen, ont* 
zet van ontzetten, ontzagh van ontzien; en VER als 
VERWIJT van verwijten, verderf van verderven, 
verlies van verliezen. Zie Moonen in de Spr. 78. 

BEHANGSEL, O. Het ffehangfel, Vondel in Virg. 
I. B. der En. Zie BEDIEDSEL. 

[BEHOEF, O. Zie BEGIN.] 
BEHOEFTE, V. 't inbrengen der behoefte, Hooft 

in den 28 brief. [Doch zegt hij in de Ned, Hift. 
XIII. Boek, bJ. 536- 't zijnen behoeve,zulks komt 
van behoef, en in de Onz. buiging.] 

BEHOUDENIS, V. ZieARGERNÏS. 
BEHULP, O. Ingezien ook 't behulp dat de onder

handeling der menfehen heeft, Hooft in H. den Gr. p. 15& 
BEJAGH, a Hier ruft de ziel van 't ijdele bejagb, 

Vond. in de Altaergeheimeniflen. 
BEITEL, M. Als met eenen beitel, Hooft in Tacit. 

247. Bij Vondel is 't vr. in Virg. I. B. der Lantg 
Men kloofde hei hout met de beitel. [Dezelve in de 
Lierged. III. B. Metjiaele beitel zaegb noch bijIJ] 

BEK, 
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BEK, M. 't Meefte deel der armen is van quade op-; 

voedinge, woefien wandel, en fiout in den bek, Hooft 
ïn de Ned. Hift. bl. 28. Zij'likkendenJijjenden bek, 
Vondel in Virg. II. B. der Eneade. 

^ [BEKENTENIS, V. Naer uw eige bekentenijjef 
Vondel 21 Heldinnebr. van Nazo.J 

BEKER, M. Eenen beker eifchende, Hooft in Ta-
cïtus, bl. 180. Drinkt malkander en den beker toe, Vondel 
in Virg. VIII. Boek der Eneade. 
% BEKKEN, O. Een zilver lekken dat bij in der bant 
Kelt, Hooft in de Hift. der Med. bl. 14. 

Der Engelandren tongen lekken 
Hun Vaders firot, 

En toonen 9s Konings booft in V bekken, 

Vondel in het Gedicht op deMonfters onzer eeuwe. 
[Hij fiort heelzaem fap in 't zuivre bekken > Vond. Virg. 

, En. XII. B. „ Jfch in dat bekken leveren, Hooft in 
5, de Hift. der Med. bl. 46". öuthof. Het geen de 
Heer Ouchof op dit woord noch verder had aan te 
merken, zullen wij , te gelijk met het vermelde op 
BEEN, bij 't woord JUK ten toetze brengen; wij 
achten zulks der moeite wel waardig, en ook ten 
dienfte van- veelen hoognoodig.] 

BEKKENEEL, O. 

Breetweidender in werken aen te grijpen, 
Dan V bekkeneel, dat eng is, kan begrijpen, 

Vondel in de AltaetgeheimenifTen, bl. 62. [Een an
der bouwt met maght en opgebeve bijl op 't bekkeneel recht 
inne, Vondel Virg. En. XII. B.] 

BEKOMMERING, V. Met een godvruchtige be
kommering, Vondel in Virg. III. B. der Eneade. 

BEKOMST, V. Als zij hare bekomjle daar van héb-
ten, Hooft in den 28 brief. 

BEL, V. En blinddoekt deze bel der werrek, Hooft 
in de Bruilofcdichteti. KUnk de bel om uwen hals, Vond. 

in 
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in Samfon, bl. 4. [De plaats van Hooft, daar hij 
blinddoekt bezigt, komt mij nu niet voor; ik meen* 

'Hooft blindbokt fchrijft, verkeerdelijk thans blind
doeken: blindbokken is 't woord. Gij Juk f al t'fafnen 
rikt blinddoeken, Jonétys Rofelijns oogjes, voorred.] 

BELANG, O. 't Belang der gelegenbeity Hooft in 
de Ned. Hiftorien, p. 21. 

BELEG, O. De intree des winters deedt hem't beleg 
zwaar voor/taan, Hooft in déNederl. Hiftor. bl. 293, 

- 't Rampzaligb beleg van Troje, Vondel in Virgilius, 
IX. B. der Eneade. 

BELEIT, O. 't KomtnerBjkfte beleit9 Hooft in de 
Opdr. van Henr. den Gr. 't Hemelfcbe leidt, Vond. 
in de heerlijkheit der Kerke. 

BELETSEL, O. Het eenige beletjèl, Vondel in 
den Inh. van Hekuba. zie BEDIEDZEL. 

BELHAMEL, M. [Een berokkener van twift. 
Een voorganger onder de kudde.] Nu heb ik met der 
doodt doenftrqffen dien belhamel van Colignij, Hooft in 
Hegr. den Gr. bl. 22. 

BELOFTE, V. Hij ontfangt de belofte^ Vondel in 
deOrdragt van Noë. 

BELOOP, O. 't Beloop derwetreltfche dingen,Hooft 
in de Ned. Hiftor. bl. 3. Naer bet ongejladig beloop der 
werrelt, Vondel in zijn Toneelfch. bl. 4. zie BEGIN. 

[BELUL,0. zie LUL.] 
BELT, [een gedeelte der Ooftzee,] V, Wiens 

zwaert bereidt den Donau en de Belt, Vondel in 't I. 
D. der Poëzij, bl. 50. [De Koning aen de Belt, Vond. 
Keurged. bl. 276.] 

BENDE, V. Zij doen de bende van Kleerhagen uit Gor-
kum vertrekken, Hooft in de Nederl. Hiftor. bl. 1140. 
Kamille voert baer ridderlijke bende aen, Vondel VII.B. 
der Eneade. 

[BERAEDT, O. Dat korte beraêdt tot fierven, 
Hooft Tacitus, XV- B.] BE-
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BERECHT, O. Draegb dit berecht uwen Vader wetf 

Vondel in Virg. III. B. der Eneade. 
BERG, M. Staande op eenen hoogen Berg, Hooft in 

Henr. den Grooten, bl. 89. Opdenbergdesverbonts 
zitten, Vondel voor Lucifer. „ Berg is ook een ge-
„ lubt Verken, zie GELT". Outhof. 

BERKEMEIER, M. Met den grooten berkemeier, 
Vondel in het II. B. der Lantged. [Loet én Rijn* 
fchen berkemeier lujlig rujlig ommegaen, Vond. II. D. 
der P. „ Met den grooten berkemeier, Vondel in 'til. 
„ B. der Lantged. bl. 81. waar Virgilius in 't Lat. 
„ heeft magno cratere, Georg. IL vs. 457. Anders 
„ is berkemeijer eigenlijk een drinknap of kelk der 
yy oude Herderen, gemaakt van berkenmeij, dat is, 
„ van eenen berkeboom, gelijk beukebeker van beuke* 
„ boom: en van welke berkemeijers of berkeboojne-
„ kelken, Alkemade breeder handelt in zijn werk 
„ van de Difchplegtigheden, II. D. Hoofd: 34. ver-
9, toonende ook de afbeelding van zulken ouden 
„ berkemeijer in print". Outhof.] 

BEROEP, O. Het beroep, Hooft in Henrik den 
Gr. bl. 103. [Dit wettige beroep, Vondel in Salmo-
neus.] Zie BEGIN. 

BEROERTE , V. Zoo dat de gezeide Raadt bem 
zuiver van de beroerte fchoude, Hooft in de Ned. HUL 
bl. 62. Van de oirzaek dezer fchichtige beroerte, Vond. 
in den Inhout van het XII. B. der Eneade. 

BEROU, O. Een berouw, dat uit dwang draafde, 
Hooft in Henr. den Gr. 140. JVaeracbiigh berm heb
ben, Vondel in Horatius, III. B. 24. zang. 

BERT, O. Zie SCHAEKBERT. 
BES, BEES, of BEZIE, V. De bes van Argos vab 

wel kleen^ doch houdt baer' fmaeck, Vond. Virg. Lant
ged. II. B.] 

BESCHEER,0. 't Be/cheerdes hemels, Hooft in 
den 104. brief, lik zal der Goden raedt uitvoeren na 't 
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lefcbetr, Vond. in Hekuba, dit komt van 't oude werk
woord befcbeertn,'waax van wij den volmaakten voor
loden tijd noch over hebben be/cborm.'] Zie BEGIN» 

BESCHEIT, O. Het rechte befcheit, Hooft in Henr. 
den Gr. bl. 71. Te Uetjen 't recht beftbeU, Vondel io 
bet I. D. der Poè'zij. 

[BESCHUTTING, V. Onderde beftbm'mg, Vond. 
Hor. 46 gez. IV, B.] 

BESLUIT, O. Aan 't befltdt, Hooft in Henr.den 
Gr. bl. 52. 

[BESSEM of BEZEM, M. Bij Decker in zijn 
Mengeldichten: 
gSf plant den UJfem <f den maft, inpketf* van dt vlag.J 

Zie BEZEM. 
BEST ,• V. Het voetje uit te pojen paft geene oude 

heft, Vondel Hor. III. B. 15. [Gelijk Kalijbe,em 
overoude beft, Vond. En. VII. B.J 

BESTANT, O. Gedurende het beftant, Vondel in 
't berecht voor Palamedes. [Na onderling gefpreck b*> 
fiuit men bet beftant, Vond. I. D. der P.] 

BESTEK, O.. Het beftek der verraderijïn, Hooft in 
Henr. den Gr. bl. 133. Binnen bet beftek, Vond. in 
de Aenl. ter N. Digtk. 

fBESTERVENIS, V. Tot de bcftervents van den 
verjch gemetften grmdjlag der vrijbeit, HooftNed. Hift.' 
VLB.] 

BESTIER, O. 't Beftier van.alle omleggende gewes
ten , Hooft in de Med. 

BETUW, V. Die zijne 'Boooning in de Betuwe ver* 
laten had, Moonen in de Aentekeningen op zijne 
Poèzij, bl. 864. 

„ BEVANG, O. In 't bevang dier beide, Decker 
„ Lof der Geldz. bl. 70". Outh. 

BEVEL, O. Dit bevel, Hooft in Henr. den Gr. 
W. 2<S. Zie BEGIN. BEU-' 
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BEUGEL, M. Ik zal zoo ras te paarde, als hij niét 

den voet in den beugel zijn, Hooft in Henr. den Gr, 
bl. 171. [Sta vafiy ik zal dit touw gaen knoopen aen den 
beugel^ Vond. Jofeph in Dothan.] 

[BEUK,>M. [een boom,] Infchaduw van denbeuck, 
Vond. Virg. II. Herderskout.] 

BEUKELAER, M. Hij verwondert Zich over den 
heuckelaer9 Vond. Inh. van het VIII. B.der En.jT)* 
hant aen den beukelaer te Jlaen, Vond; Heldinnebr. bl. 
13. Hij beval den beuckeïaer te brengen, dezelve in Virg* 
En. V. B.] 

[BEUL, M. Dat zij, ie en den neuz, iTander de 
oor en, den beul af vorderden + Hooft Ned. Hift. VI. 
B. bl. 253. welk woord zaamgétrokken is voor Beu
del, dat noch te vinden is bij Vondel, in de Helden 
Gods: Gij wierdt beudel uwes zelfs. en inde Poëzij, * 
II. D. Gewetens beutel, vrees den Goddelijcken wreeker, 
eri elders. Zie ook Kiliaan.] 

BEURS, V. Nu Jlof niet op uw rijke beurs, Vond. 
Poè'zij, I. D. bl. 245.] ook in den zin eener ftads koop-
plaets. Haer zegenrijcke beurs ontbeert een baret ztd+ 
len, Vondel L D. der Poëzij.] 

BEURT, V. Te zijner beurte, Hooft in den 10. 
brief. De wacht bewaert hare beurt. Vondel in Virg. 
IX. B. der Eneade. 

BEWIJS, O. 't Bewijs mijner trouhartigheit, Hooft 
in Tacitus, bl. 502. 

BEWINT, O. Een Priejler heeft het bewint, Hooft 
io Tacitus, bl. 502. 

BEZAEN, V. [Bezaan,offchoverzeil,dattefcheep 
aan grooter zeilen geflagen wordt,] 

Wie voet zet binnen boorts, Tiet met verwondren aen 
De groot e enfockemafl, de zeilen? de bezaen, 

Vondel in het Lof der Zeevaert, I. D.derP.bl. i j r . 
BEZEM y M. Dan voert hij op den maft den be

zem 
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km tot een wapen. Vond. op Trompr Afbeelding 
in zijne Poëzij, bh 556* .. . 

BEZIT ^ O. *% Bezit, Hooft in Tacitus* bL 525. 
i ieÉEGÏN. 

BEZWAER,0.'*Bezwaar* Hoofdn den78brief. 
HECHT* V. Om oprechte biecht te doen, Hooft irl 

dea <Si. hrief. 
BIIIR, O. Het bitri Hooft Hl de Nederi. Hifb 

BIJ, V. Ook iijn de bijen niet alken dieren dès bè-
mis mar den litbaaint,fnaór telf rtixar den geeft, ge* 
merkt haar Wonderbare vemuftigheit, Hooft 135 brief* 
Niet anders drijft ffaengéboren gewinzucht de Attijühe 
bijen, elk in baer werk, voort9 Vond. in Virg. IV. B« 
der Lanig> 

BIJBEL, M; SIdèt den bijbel op, Vondel 111. zijfl 
Toneelfchilt, bl. 6. [LHe valfcb op zijnen bijbel ioetnï, 
Vond. Maria Stuart V. becl.] 

BIJL, V. Met de Bjl Jlrajfeh, Hooft ih Tacittö 
IV. B. [Door bet moorddadig woên tiahfcherpe bijl of 
knijf, Hooft in Baeto.] Houvó met de bijl den riijnflök 
in ftukken, Vondel in Virg. IV. B. der Lantg; Dbgh 
jtlooft heeft ook het M. in de vertaliftgèo vati.Lot-
tinüs: pe bijl, zo bot als hij is, klooft een bout, ja een 
hagel, dat bij niet doen zoude, waar bij zoofcherp als 'f 
permemes. 

,, BlJTEBAEU, (matidücus, tarva9fpeêhmn)ieet 
fpook , bullebak] M. Bij de Decker Lof der Geldz. 
99 Jai» om denjcfaick fontPaen van zijnen bijtebaeu 
,j {Ik meen een* b/aeuwe/ebeen) tettbijzijn*vingers blaeu* 
1, Gelijk ook Pitiscus Lwiures door ndebtgeeften, bij2 

* telfwiweü verklaard". Oath;> 
i BISDOM, O. Het Bisdom, Hooft in de ItivL 
liHh.bl. 18. Qm't bisdom,te vernielen, Vond. in d« 
JHekeld. bL192* 

b ferr-
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[BITTER, teen zelfftandig Naamwoord]O,Hei 

bitter, Vond. Hor. Lierg. 16. ILB.] 
BITTERNIS, V. Gezult in de bitterms, Hooft in 

de Hift. van de Med. bl. 50. ^ 
BLADÏ, Ó. Hoe is 't bladt omgekeert! Hooft in 

't begin des V. Boeks der Hift. Het onfaelbare bladt 
te bevlekken, Vondel in de Opdragt van Adonia& 
{Hij grijpt met eene tang bet bladt der tonge en fnijt 
bet met den degen af, Vond. Ovid. Herfchepp. VU 
Boek.] 

[BLAEM, dit woord heb ik nérgens gevonden 
dan bij de ouden in 't V. geflacht, die fchreven Ma-
tne. Met eetdgbe blame, C. v. Ghift. Ovid. Brif. aan 
^chilles.] , 

BLAER of BLADER, (pujlubt, tubercuk,fpiritu 
imlufd tumida) [ook wel bkin, een lichte zweer, in 
\ vléezige gedeelte des lighaams, doch hier alleen 
voor een vlak of plek.] V, JVaer in bet eenfnecwmittc 
Iker voert. Vond. in Hor. IV» Boek. 

[BLAES, V. Dat zoo lang geen priem boer priemt, 
ip blaes gefloten blijft, Vond. Befpieg. bL 10.1. B.] 

BLAESBALG,M. zie BALG. 
BLAESKAEK,M. 

Die dat bolle zwetfen firaf 
Leerde we/ den blaaskaak af, 

Hooft in de Gezangen, bL 701. [Van ekkenblaes* 
kaek boud bet wat, Vond. in de Waterbel. Hij fpreekt 
hier van 't geruchtyen zegt daar van, dat ieder 
fnapper met zijn fnappen 't zijne 'er bij, en 't ge
rucht aangroeien doet.] Dit woort is M. daer kaek 
V. is, om dat door blaeskaek iemant betekent wort 
die blaeft. [Zie hier van op BREEKSPEL en 
WICHT.] : 
v BLANK,, Qaes duiten bij oris,] M. Men moet de 

guinigheit %ook zoeken in de Jladigheit van den blank een 
• \± fai~ 
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Jluivtt tè dben /trekken , Hooft tilt Guicdiardin. 

[BLANKHEIT, V.Metbartblankhcit, Vond Hor* 
Gez. II. 4-3 

[BLAS> M. tl Loet mij eenen bias van 't zeld/aem 
heil erlangen, de Decker Puntd. L B.] 

BLAZOEN, O. 't Blazoen der vrijbeit, Vond. in 
de Hekeld. bl. 198. £Dit woord wordt gebezigd 
om den wapenroem tik te drukken * die gewoonlijk 
op de fchilden afgeteekend was; Hooft dit zullende 
verduitfcben noemt het ten zinjlaal, Ned. Hifh IL 
B. aan 't eind, fpeelende op bet zinjiatü van den Vuur* 
Jlagb. Daar van wordt het ook gebruikt, om eett 
toapctifcbild zelf te beteekenen; gelijk hier.,,De Lctw& 
» die voert 't blafoen, Vondel in zijn Papiere geld» 
5, Etfen zo fchrijft öok Chrift. van Heule . Outhof.] 

BLIJDE, [zeker fchiettuig,] V. Gelijk een blixtm-
firael uit eene blijde fnort, Vond. IX. Ën. Kiliaeö 
fcegt ook blijek, ên legt het uit doof het Latijnfcft 
Woort balifta. [„ Een fchiettuig, waar uit men 
„ groote fteenen wiefp, als bij Lipfius te zien is, 
„ in Poliorcet. Dial. III. Meier noemt het ook een 
nJpiNïd* fprinkhaal* bl. 731. De Hoogduitfchea 
>, nemen 't ook voor/oof, zeggende obne pulver und 
„ blije, zonder kruid $n loot". Oüthof. Hier van 
hebben wij noch over ons blijitoit, (ceruffa) ander* 
botwit genoemd.] 

BLIJK, O. Het bltjk> Hooft in Tac. bl. 519. Eu 
eveneens Vondel in Ovid. Herfchepp. .148. V. B. 
\flaer zij niet zonder toorn, bet blijk vont vanbaerfiba* 
doch dezelve gebruikt het OOK veelmaal V. vier* 
maal in Adonias. In Samfon, Ontfang tot .eene blijk 
en zegel van ons trou. En toon mij d* eer (Ie blijk van Hef* 
dey dezelve Adam in ball. 4 bed. Moonen volgt hem 
in 't O. bl 171. in zijn Poëzije, Dit blijk. Zoo doet 
ook L. ten Kate, II. Deel,bl. 123. in de proeve van 
afleiding.] 
' D a BLIJ-
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5^ B L. 
BLIJSCHAP, V. Met eenige blijfcbap, Hooft ir* 

de Opdrigt der Hift. Toen hom-de men eene geweldige 
blijfchap, Vondel in Virg. 111. B.' der Eneade. Zie 
Moonens Spraekkunft, bl. 77. 

BLIK, [opflag van het oog,1 'M. In eenen blik^ 
Vondel in het IL B, der Befpieg. bh 64.] Met eenen 
heldren bBk *, Vond. Bruiloftsd. • O* Zaegt gij moer den 
minften blik, Decker aen zijne Moeder. Zie OOGEN- > 
BLIK. In de beteekenis eener ertsftoffe {bratteay 
blek is 't onz/J • ' . - . . • > 
* BLIXEM, M. Tot dat het ziet en voelt denbHxem 

v/in mijn donder, Hooft Gr. bl. 465. Denbüpcetneh 
donder nabootfende, Vond. in 't berecht voor Lucif. 

BLOEI, M. De ruft heeft eerjl de Koningen bedor
ven, Èn al den bloei der Steden, Hooft 1. br. [Die in 
den vollen bloei en lente van haer jaren , de Decker 
bruil. van van Simmeren.] 

BLOEiSEL, O. '* Gezicht en de reuk van 't bloei-* 
fel, Hooft in den 15. brief, 't Bloeifetvan uw tijdt, 
Vond. iq den I. Maegdebr. 

BLOEM, V. In de bloem baar der jeugt y Hooft iff 
Tac. bl. 182. In de bloem zijner jaren r Vondel in d« 
Opdr. van Jofef in Egypten. 

BLOESEM, M. Zien de hagelbuien den bloefem tref
fen , Vopdel in de Opdr. van Zunchin. {Wat had 
ghe mij met uwen bloefem niet belooft, Vond. David 
kfball. Die fielt dm Uoeffem voor de peren, de Dec-
kers,Puntd. II. B.2 
> BLOET, O, Het gejioort bloet ,Hooft jndeNederl. 

Hift. bl. 78. Het gewtlt, dat hel eene bloet Bet andere 
doet, Vonjdel ki* de Opdr. van Jofef in Döthan. Men. 
kan hier (waer van wi} boven iet hebben aenge-
roert) in 't voorbijgaen aenmerken, dat woorden 
van dit gfcflacht dikwils ook van artikel en uitgatig. 
veranderen; in obliquis cajibus, of de onrechte 'naem-
vallen, [te weten, in den Dativus én dblativus, den 
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Gever en Nenier., en in die twee óok maar alleen,] 
Want dus zegt^men, Hij legt op het bedde, en hij is 
van den echten" Scdde:{ Men fleurt hem bij't hair: en f 

'fiijfleepte mij ^metgefleurden hdirein zijn hof, Vondel 
| n den brief vah^Hèftóiohe: Hij is van dat geflacptet 
en van dien geflaéte!^Dikwijls£ zëggenwe, maer nier, 
^gelijk het gëtxwjïk MrfjUlt^d^.* Want men zegt 
^ddeh^, Geef^ij'dU^me:^ Hij ftoti in den zande: 
bij legt 'in den ivateré i(fóöödttf&g* een' voorbeelt bij f *T 

Hooft i s , bl. 39Ó. Zöo^iMldtghieen plek lants met den 
water e te verwoeflen, en bij VönideKuifHor. 5 toez. Uit 
den water) Hij wandelt in den bojfche: fchoQn én c^gelijx A ^ 
.gebruik is, het zout, het zant, het water/fót.bqfeh. In J 4 
4en brief van Vondel egter aen Hooft vint men, ter ^ - " 
zijden vit den fa/cb, vóoiioflcbe (*)• 

, In 

(*) Uit Loofde dat dit alleen plaats hebbe in den berden 
en zesden naamval,is het geen wonder, dat men zelden zeg
ge: Geef mij den zoute: Hijftort in den zande, alzoo zonder 
de buiging geweld aan te doen, ja zelfs eénganfeh verkeerde 
buiging; te geven, zulks onmogelijk gezeid kan worden, de-
wij? deze beide woorden zout en zemd hier in den vierden 
naamval voorkómen, en zulk een* onrechte buiging in dien 
vierden naamval geen plaats hebbe; want, daar hier de dati* 
vus en ablativus, de 3de en ödenaamval, met elknnder ge
lijk ftaari, zoo fla t̂ altoos, in onz. woorden, de vierde 
naamval, met den eerden co vijfden, die ganfeh geene but-
ging Rebben r&\i$A 

Hier van is ook de Genitwus% de tweede naamval, uitge
floten, en is deze onrechte buiging in den derden en zesden 
naamval, geluk ten Kate zegt in de Aenleiding, I. D. bh 
336. noch naar den trant der Ouden* of gelijk JVloonen ons 
leert in zijn 'Spr. bh 99, een Hoogduitfcbe uitgang , die van 
euds bij de Nederlanderen ever genomen IJ , fchoon hij acht, 
dat die geheel en al, om de twijfeling, den vreemden 
daar over te beurt vallende, behoorde verworpen, en 
niet meer in den beginne, van den gejlacbte, uit den huize, 

'maar in bet begin, van bet gejhcbt\uit bei buis gefcbreven to 
worden: voor al radende., ons te wachten, van in den Aan
klager, den 4den naamval, die met den Noemer, den eerften, 
gelijk ftaat, den vleefcbe9 den zaede te'fchrijven, dat nood1-
vreradig even zl$ W| floit in bet zant, geef mij bet zout* het 
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In de betekeniflè van een flechthooft of man zofy 
<}er kenniffe wort dit woortook M. gebruikt, Hoofc 
in Bocc i8« Nieuwm, De ijdele voorwendfelen van 
dezen bloet. Ook in d$ RampzaL der verbeffinge van 
de Med. bl $• •# bwde mij zélf voor eenen moedeloozen 
bleet. 

[BLOK , Of Hij Jmeeh 9 m tyilHg op bit blokte 
huigen 't hooft vol grijze baren* Vond. II, D. der Poer 
zij. Zoo knhltze voor bet bkfk, Vond, Maria Staart, 
$ bedr.] 

BLOS, M. Bewaer dien vrolijken blos op uwe f neen* 
witte wangen, Vondel in Ovid. brief van Acontiu3, 
[Maar wederom gebruikt bij het Q. in Salon». 
Treurfp. Het wangeblos verdooft den bloozendengramety 
en hier in heeft hij op zijne zijde, de Decker goede 
Vrijd. Waer op bet blos in 't blanck zoo vierig plag te 
blaken, in zijn Euntd. II. Bf Maer 't geen w% 
vader trock met levend bhs naer 't kven9 en Brederode 
in Lucelle, Het klappend blofend blos tuijcbt van mijn 
foete JmarteS] 

BOBBEL> V. De vijant kan de bobbel doen zitten 
gaan, Hooft in den 95. brief. 

[BOCHT. ZieBOGT.] 
[BODE, M. Na dezen twen uw' af gezonden bood* 

ik neemen zie zijn vktths, Hooft in Baeto. De wacht 
beeft den poftbode ingelaetenr Vond. David in bal!, 

Vex-
vleefcb, bet zaai zijn moet; en \ welk hij te gelijk.met de 
lpreekwijs tot dien einde voor tot dat einde verwerpt. Het 
eerfte kan ik hem niet toeftemraen, en zekerlijk velen met 
mij, dat men om een voor vreemden zeer geringe twijfeling, 
$nze taal zoo zeer beknibbelen zoude. 

Reeft nu deze Hoogd. uitgang in onz. woorden plaats t 
«chtef niet in alle woorden; de hardheid van uitfpraak 
fceeft 'er vele yan uitgezonderdj en het gebruik van dezen 
en van genen, is bed, uit het gebruik zelf te leeren. 

Dit zij genoeg van den gebruiklijken uitgang in 't O. met 
& men zie van cjeijzelYen bfeed# Mctofleas Spwakfc &. §5, 
99 ei| iqq. 
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ytrwacbt dm BBjknbodc, Vond in Zungchin. bL 34. 
dit is een gemeenflachtig woord (communis gem* 
ris;,) als 'er een vrouw bedoelt wordt is 't V, 

BODEM, M. Tot den bodem toe, Hooft in de N . 
Hifi* bl, 43. Op den bodem van Galadd; Vond. in den 
Inhout van Koning David herfteït. 

BODT, O. • Ondank beging men met dit bodt, Hooft 
in de Hift, hl. 129, [Zie VAL.] 

BOEDEL, M. Bezigb met den bejlommerden boedel 
des Rijx te redden, Vond. Hor. 164, [In eenen boedel, 
Hoofts gedichten.] 

BOEG, M. Over dezen boeg > Hooft in Tacitus 
IV. Boek* Van voor dm boeg. Vond. in Virgilius I, 
Boek der Eneade. [Van vorm in den boeg, Vond. En. 
IV. Boek J 

BOEI, V. [band,kluifter. Dat ikgeketmt Jleip die 
zware mimieboei, Vond. in de Leeuwendalers. Die 
naer hunne trouwboei tr een, Vond. inwijd van 't Stad
huis,] Met de boei des buwelijx belajl, Decker in de 
bengeld. [En met dejlale boei aan 't been, dezelve, , 
klagt van Sbphonisba. Huigens in zijne Zedeprinten 
bl. 118. noemt een Koning, Een Vrijbeer in de boeij; 
emeeuwige gevangm."] 

BOEJER, M. Zij verover dm emm boeijer met boa* 
ring, Hooft in de Nederl. Hift. 216. 
f BOEK, O. £tet onvoldrukte boek, Hooft in den 28. 
br. Het boek der Recbteren, Vondel voor Jephta. 

BOEKSTAEF, V. Zie STAEF. 
BOEKWEITE, V. Hij haelt de boekweite uit zijn 

korven, Vond. P. I. D. 377: 

Wanneer de Boekweit bloeit, die deot lag en ver fierven 
In iïaerde, eer klont en zon en daeu baer leven fcbenkt, 
Vond. inwijing van 't Stadthuis.] 

BOEL, V, Zekere 's Graavm boel meldde't gebeim 
baarm broeder, Hooft 430. Gewondt van de weizin* 
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gêpde boel, Vondel in Horat. III. 1.10. hietz. Ree 
M. gedacht heeft hier ook plaets voor iemant die in; 
oneerlijke.min leeft. [Zij vont een middel om de min 
des k^S; te peeken, Vond, Ovid. .Herfch. IX. B. 
£ier hier vw Huydecooper, bl. 13*. Noch vond ik 
De weerga behaegbt den boel alken., Vondi Jóf. in E^ 
gypte. Hoe Vulcaen den boel verraji, te weten, den 
God Mars, die bij V$nu$ l^g, Vontf. Virg.Lafctg, 
ÏV< Boek/} ' 

[BOELLAEDJE, V. Van de vuurige botüacdje , 
Hooft in de Medicis.] 

. BOELSCHAP, V, De Joosbeit van zijne boelfchap, 
Yopdel in de Qpd. van Sa^fop. IJet \s van dezelve 
betekenifle als boel, hoewel ik meene dat het; pneï-
gentlijk geiomen wort vooreene vrou, du imen 
boelfchap mede bedrijft, [Zoo wordt het pok ge
bezigd vap èen' man. B^ederoin 't 3\4^ortjè, den 
Hopman mijn boelfcbap die hetft bet mij verteld. Van 
dit boet komt he& werkwoord boelen^ bij Vond., en 
veel anderen yöor hepi, gebezigd, doch waar voor 
tnen nu met een baffcrduitgang veel ze&boele&en, 
doch kwalyk. 2ie Huydecooper in zijneKroeve.^ 

BÖÈTË, [dan eens deftraffe dan eeus 'f berouw,'} 
V. vpor firaffe. Afioejl hij nu de boe\e dragen; Hooft 
ïn de Ned. Hift. bl. 172. voor berouw. Gij leerde^ 
en oeffende. ons door vafteq 'en gebee%fcn fyengei boeteÉ 
^ond injoannes den Boetgez. bl. 105; f '"f . ' 

BOEZEM, M. In den boezem, HfooJTt in de Ned. 
Hift. bl. 29. Een rechtfehapen dichter Jlacbte de Jfroa-
inen, die nièï af, mderaltijdt toenemn, en met tenen 
vollen boezem eindelijk inde rijke zee uitbruizen, VondJ 
in de Aanl. ter Ned. Dichtkunft. 

- BOF, V. De Walen fchoten qp de wilde bof, Hooft 
in de Ned. Hift. bl. 470. 

BOGT, V. Bij ons gaf het voor/lellen en aendrijven 
der nooit gehoorde fcbat tingen, aen degejlqltides lants een 
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beel andere bogt, Hooft: V de Hift. 208. In fa bogt 
pen zee, Vondel inVirgiFiiis JL B. der Eneade.£J?« 
bpcbt der wijken af te rooien, Vond. inwijing van 't 
Sfcadh.j die het ook M. gebruikt, Welke dm bogt 
van Kalabrie afJfoelty Hoi^L B. 33.Iffisâ  Jiet welk 
inij beft gevalt. 

BOHA. Dit woort, eerden bijwoord of tuf-
fchenwerpfel, dan te, rekenen onder de zêlffl#ndige 

) paemwoorden, word echcpr de wijze van die ge
bruikt in 't M. Foor Gronmgé maakte men eenen boeba 
met fcbieten en vuuren, Hooft Hift. 704, [doch we-
der gebruikt hij 't V. in Tacitus II. Jaarb. Die de 
tneefie boeba maaken."] Het geen tot zoo groot eenen bóha 
pafic9 Vondel in Horarius Dicbtkunft Zoo gebruikt 
Hooft in het II. Boek zijijer hiftorien het Onduitfch 
woort jrf/^(gekoppelt ujt twee ffcmipen a endieu, 
als zeide mé^ a/mGode, dewijl liet een woort van 
affcheit is der genen, diefcheidende, elkander Go-
de bevelen:) Der werrelt den laetfien adieu toeroept. 

BOK, M. Öm eenen bgk te minnen, Vondel voor 
Lucifer, [De luipert bij den bock, Vond. heerl. .der 
Kerk,I. B.bl. 19.] . 
' JJQL, M. Qeliick in hoeren bol, een bloem, eerze o-r 

penhwkt, Vondel in Joannesden Bóetg. bh I J . L ' B , 
\JMijn bloem in baren bol gedoken, Vond. Bruiloftd. 

Zoo breed\ als God, des groeten Scheppers banden^ 
9t groof Hemeldak rondom den aerdbol fpanderu 

£e Decker.] 
BOLPEES,V. Zie PEES. 
BOM, V. Ende zenden hier nevens de bom, ge/lof* 

jfeerd met lekkernijen, Hooft in den 95. brief, [daq 
'dit̂  hier voor een Suikerdoos gebruikt wordt, blijkt 
jpij uit een plaats in zijnen W^renar. 

Doe 't nou begon te kopen bij floelen bif banken) 
Dan was 'f after de Garzijnen^ da» afier de bot*r 

P^ar de fuiker m was, 
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55 B A , 
V. bedr. III. toon. In den zin van trommel (*) is ft 
ook] vr. Het getrommel der bomme, Vondel in Horat. 
1U. B. IJ . Lierz. 

BOMr 

(*) Voor 'frommel zeg ik. Twederlei bom vinde ik bij Ki* 
liaan; 't eêne voor het dekfcl van een vat, wiens opening 
men noemt bet bommegat (gula five osdolü) waar van daan 
het vat bommen (operire, vas operculo operire) het andere fcwif 
in de beteekenis van een trommel Qympanum). dees laat-
fte zin mag vélen vreemd fchijnen, dfe dit woord nemen 
in den zin van 2eker fchiettuig, bij den Franfchen en Bas» 
terdduitfchen bombt, maar kortheidshalve ook bom genoemd: 
zijnde dit waar/chijnlijk een.klanknabootfend woord, wiens 
afleiding men niet te min ' zoude konnen halen van het 
Griekfche (kerft*, wiens oorfprong de Geleerden Homerus 
toerekenen. Zie II. XIII. 530; Ook Odyfll VIII. v. 190* waar 
het van den fchijfworp gebruikt worde, van welke- foort in 
die taal ook zijn *i*£?<», pwr$7t. Zie van dezelve Dio Chry-
fbft. Or. XII. p. 212. maar eigentiijk gebruikte men dit /fy«-
pin om 't gebommel, en gebrom der Bijen na te maken, of 
voor zeker fpeeltutg; maar hier op dient, d t̂ het beide klank* 
nabootfendewoorden zijn, ontleend, naar ?t fchijntj van 't 
Hameren der kinderen, wanneer ze bom, bam fpelen, ofwel 
naar 't geluid * dat holle vaten van zich geven, daar var} 
zegt Wefterbaan II.. B. JEneas, fprekende van 't Trojaanfche 
Paard; 't bol bomde enfucbte en gaf een zwaer geluit van &mr 
nen. Kiliaan rftemt ook riet laatfte in den zin van trommel p 
tympanum; en tynpanum pülfore (de trom flaan) is bij hem 
hommen. In zulk e?n* zin neemt Vond. de boven aangehail* 
de plaats bet getrommel der bomme. Zoo zegt ook flredero in 
Lucelle Mijn buijck BOMT as een trom. en 't zelfde heeft 
ook Poot na zich genomen in de Mengeld. 

Dat Perfin Hoogtij de vier metfpel en bom en fluit* 

Volgens 't bekende van Vondel Lucif, Tr. IV. bedr. 

Zoo dra gij Jleegbt in 't Hebt, en op bazuin en BOMMEN 
Door '$ blakende gefternt onjleenen quaemt ie brommen, 

En in Jeftha II. bedr. 

Hoe Jlom en (lil is nu dezelve poort 
JVaeruit zij mij met BOMMEN in auam balen* 
En zegezang, 

In deze zelfde zaak warden deze bommen door Vandel elders 
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BO. s* 
BOMMEL 9 AL Goede vondt den bommel te laten 

rijpen, Öooft jn dö Hifi;, bl. 523. Ook in de 
be-

en met hein door Snakenburg, bl. 6p« >romi«^n genoemd,Ik 
ging mijn vader te gemoet mettrommlen en Jcbdlmeien, en die 
is 't wederom 9 dat Vondel elders tamboeren noemt. In Jeftha 
fdijn doebttr juiefc bemvroHjkjegemoet, groet vader voor de 
tof poort met tamboeren en reien. Dit alles vergeleken met den 
inhoud der Gefchiédeftis, Richt. II. 34. verhaald, daar we 
vinden met trommelen en reien, in 't Latijn eum tympanit et 
cboris, blijkt, dat door deze tamboeren; trommelen verftaan 
worden, en in dien zin vinde ik tamboer, bij J. Veldenaer 
in zijne Chronijk, bl. 37. So deie jft fijn trompen ende fijn 
tamboeren flaen; waer ook trompen voor ons bafterd trom* 
petten. Jt Zelfde bij Wefterb. VIL B. van;4ineas. Sijj 
juichen op, 9t gelnit van trompen en tamboeren. Meermaal bij 
Vondel; in Jeruz. verwoeft, Mét zingen, dan/én, fpelen en 
eyter en tamboer en rinkekuig en fluit. Lucifers V« bedri 

De Reien groeten bem met lofzang en cimbalen, 
Schalmeien en tamboer. 

*n elders in Jeruz, verwoed 

Die overlaên met roof, met rei en met tamboer 
Op *t maegbdelijck muzijck ter poorten innevoer, 

ten ware ^h laatfte moeft genomen worden voor de tamhoe* 
rijnen, trommelflagers offlagerfen > wel eens in de overzetting 
des Bijbels genoegd trommelende (dat is , tamboerende) 
maagden. 

Ook verklaart Kiliaanhet woord tamboer door tympanumi 
trommel. Poch is tamboer bijzonder!ijk en eigenlijk dat vel of 
Ieder, dat rondom over de holligheid van dat rammekuig 
heen gefpannen en ftrek uitgerekt wordt, waar op men 
met twee daar toe gefchikte flokskens flaande, een geluid 
verwekt, bij ons tamboeren of trommelen genoemd. In dien 
zin is ook op te vatten de verfen van den Treurfpeldichter, 
Inden lijdenden Chriflus, bl. 150. 

O God! boe deerlijk bmg, datfebone lijf, gejebonden 
Aam banden, voeten en als een TAMBOER gerekt* 

En aan deze tamboer of dit trommelvel alleen Is 't ook, dat het 
Latijnfche, of in zijn oorfpronk Griekfche woord tympanum 
toekomt: afgeleid van 't werkwoord TM» verbero, dat flaan 
betekent, zoo veel willende zeggen, als een werktuig, waar 
epgefiagen wordt, zijnde dit bet vel; waarom ook Plinius 
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betekeniffê vin' óea dieïke , anders: ÈFfizel ge» 
genaem : - • • • i , 

• Of als zij keer en uit7 met al baer burgerij', 
; Den bommel\ een gediert zoo nijver met als ztj, 

Hooft aen 't einde van Geeraert van Velzen, in de 
Voorfp. van de Vecht. [Doch Vond, zegt in 't v. 
De bommel quam met haer troepen, IV. B,Lantg. van 
Vir&] 

BONDEL, M. Men bint in eenen bondel, Vondel 
aen zijnen afw. Vrient. [Verzekert denfchoonen bondel 
pijlenf Vond. Amfteld, Zeemagazijn, zoo ook d$ 
Decker I. B. 71. puntd. 

Voelt zijnen bundel weer van flijver band gekntlt\ 
Hooft fchrijft bundel in de Opdr. der Hiftor. maer 
verandert het geflacht: Uit een beknopt, bundel van 
bladen. 

BONDIGHEIT, V. De bondigheit bel ik betracht % 

Hooft in 4e Opdr. der Hiftorien. En dus zijn alte 
dusdanige woorden, die ïjitgaen op heit9 en afdalen 
van de Jdjeftiva of onzelfftandige woorden, al$ 
jfichtbaerbeit van achtbaer ; Barmhartigheit van bam* 
hartig: Heiligheit van heilig: Voor&icbtigbeiivanvoor-
zichtigh. Het geen onnoodigh is verder aen te wij
zen. 

' • [BO-

Hiftnat XXV. £. Windtucbtfgen wier buik gelijk een tamboer, 
óf kalfsvel gefpannen ftaat, tympanici noemt: ook doelt daar 
Vondel op, I. D. der P. bl\ 681. Kopre keef, enkallefsvel enz. 
Huigens, ik Jlaeier foo fomtijts een levend kalfje neven, Snelck 
XIII. B. hier van u dit woord overgegaen, om de trommel 
zelf te beteekenen, en zijn ook die genen, die dit werktuig 
flqegen, tamboert, taboers, taborijnen genoemd, even gelij.k 
de Franfchen daar voor hum tambour en tabourin bezigen. En 
blijkt dan hier uit, dat en bom, en tamboer, en trommel 
woorden zijn van gelijke beteekenis en gelijk liaan met het 
Latijnfche Tyjnpanum, in zijn* ruimen zin genomen, 't \yel& 
ik voorhad té betoogen. 

Digitized by Google 



B O. éi 
(jBONËT, [een hoofddekfel,] v. Om dragen 4e 

bonet, Vond. vertalingen, eiyn de X. En. van Virg. 
Wiens haer met zijne altaerbom bedekt wiert7\ : 

BONTGENOOTSCHAP, O. Hetïontgenootfcbap^ 
Vondel in Virg, VIII. Boek der Eneade. (*) 

BOODT-* 

(*) Alle woorden, diertn éeri bijvoeglijkebeteekeni82ifnfc-
de, op Jcbapuit&zn, zijn vxouwL, zie op PJUEST£B£CHAP. 
Onder die hoort ook dit woord, zijnde genoot, niet anders 
dan een bijvoeglijk woord (conjors,focius) Veor 't vrouwlL 
fpreekt ook defielfs beteekenis, als men liet neemt in derizin 
van een vergadering• een lichaam.van&o»rf/(?e/ï-o(-f«^noo-
ten; zoo gebruikt Vond. iiet enkelegenootfcbap,t'D.dètP.bL 
505. de kerkgenootfcbap, in J>amfon bl. 48. Dus vefgaerde de heft* 
genootfcbap, Joatfn. den Boecgez. bh 86 en 82. De mêgenootjcbapi 
Vond. Adam Ball. 18. Gebruikt dan Vondel in hetaangehaalde 
roorbeeid het onz. geflacht,.'t fchijnt betrek lijk te moeten ge
maakt worden op de daal» op het verbondüiaken zelf, erï 
niet op bet licbaam; en zoo vinde i k , in het opflaan, de 
zaak gelegen; 't wordt daar genomen voor de onderlinge 
verbondmaking (Jocietas 9 focdus). Waerombet bontgenottfcbap 9 
dat gij verzoekt, al voor bene metbanttaftinge bevejligt is, ver
geleken Virg. Eneid. VIII. 16& t>aar nu Vondel fti defcen 
zin het onz.; in den anderen wederom in het zelfde woord, 
voor bondgenooten (focii; foedeHs confortes) het vr. ge
bruikt, (als blijkt II. D. der P- bl. 21. Gij bolptdebontgenoot-
fcbap,) beveiligt dit op het allerfterkfte den gegevenen regel 
op 't woord PRIESTERSCHAP, welk rhen nazien kan. Zótf 
gebruikt ook Vondel recht het onz. in bed^enootfcbap, niet 
voor de bedgenooten, maar voor de onderlinge vereeniging 
(focietas conjugalis tori.) Dees regel grijpt ook plaats in 't 
woord verwantfcpap, en de daar uit gekoppelden, dat zaam-
gefteld is uk het wpord verwant, eigentl. een bijvoeglijk; 
woord (affinis»confanguineus); Voor de verwanten zelf is 'er het 
vr. aan bijgebleven. Wie 't boo/t der vtoeckverwantfcbappe, En. 
Virg. VIII. B. onzijdig wederom voor de verwantjcbapping, 
de zaak zelf. Bet begin des Huwelijx- en bet bloedverwant-
fcbap bier uit geboren, Vondel voor Jof. in het Hof. In 
Domitius badt bij booven de oudtbeit van 't geflacbt op bei 
naabloedtverwantfcbap der Caefaren gezien (propiriquum cat-

Ê ribus (anguinem delegerat) Hooft Tacitus iVv Jaarb. 75.' 
oofdd. Is het nochtans ergens, dat Hooft en Vondel af

wijken, 't is in dk woord. Hooft met al ce flerk naar 't onz, 
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. BOODTSCHAP, V*Zij verklarenhukne kodtfchap^ 

Hooft in het IV. B, cHPHift. Die voortijds brogt de 
tyotfcbap y Vondei in 't I. D . der Poëzij. 

BOOG, M. Op mijnen boog% Hooft in den 35/ 
brief. Een volk, dat wakker den boog weet te handelen, 
Vondel in Virg. II. B. der Lantgedichten. [Op 't 
fcbieten im den boog zegt Vond* inwijing van 't 
Raadhuis, Inrekende van den graadboog. Oudtijds 
was boogV.j 

BOOM, M. Buiten den boom, Hooft in Ned* ftifL 
b l 63. Niets te eten van den boom der kenniffe, Vond* 
voor Adam. Zoo dat vremt magh fchijnen dat hij 
aen eenen boom den naem van Moeder geeft in de 
Heer!, der Kerke I. B. bl. 23. even na de woorden: 
Ezechiel verheft door een gebloemt enz. [Zie hier van 
op MIN. ] [BOOM, genomen voor een fcheeps-
tuig, is mede M. Hij Jieekt met een9 zwaeren boom de > 
fchuit van lont. Vond. Virg. En. VI. B. Ndch voor 
êen affchutfel, M. als blijkt uit draaiboom. Den draei-
boom fluiten van *t langduwtigh profeteeren, Vond. Joan, 
den Boetg. bl. 55. III. B.] BOOM zie BODEM.] 

BOOMGAERT, M. In zijnen boomgaert, Vondel 
in Virg. II. B. der Lantgedigten. [Decs zeedraek flaet 
den boomgaerd ga, Vond. Zeemagazijn te Amfteldam. 

Waf 

te hellen, Vondel met te vaft aan de oudheid te houden in 
het Vr. geil Kwalijk ziet men dan ligt, dat Hooft elders 
fchreef. Een voorneemlijke flip van 't verwantfebap te febeu* 
ren, Ned. Hift. bl. 124. Een Vorft beeft meer te vrezen 't 
vloekverwantfcbap, veital. uit Sanfov. N. 64. (doch men kan 
dit ook in den andeten zin opvatten;) hier moefi: het dan ei
genlijk vrouwl. zijn, even gelijk onz. zijn moefi:, 't geen wij 
ontmoeten bij Vond. De fcbadelijke verwantfebap der Votflen% 
(graves Principum Amicitias) Hor. Od. I. B. U. De hartstoch
ten barnen, heftig door Zonderlinge bloetverwantfcbap, Vondef* 
Dat hier onderfcheid zij in beteekenis. ziet elk lichtelijk, 
die daar bij vergelijken kan, 't geen wij op PRIESTER
SCHAP hebben aangemerkt. 
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fPat zong het vrolijk vogelkijtt, dat in denhomgaert zat, 
Vondel in den Wiltzarig. Zie GAERD.j ; V . 

BOORT, O. Te doen leggen over 't boort, Hooft in 
de NederJ. Hiftor. bl. 92. Menfpreekt dus gemeen
lijk van fchepen, en 't is door 't gebruik bevéfBgt. 
Maer anders is boort , dat den iriterft̂ n kaöt van ee» 
nig ding betekent, mannelijk. 

Wie fcbertep toeziet 9fpelt en ütjt ' 
De ivet van Mo/is in den boort 
Van baren mantel9 

Vond. V. I. D. Binnen den gewenfchten boort des 75- < 
fors, dezelve in 't IX. B. der Eneade. \EenghsM 
oen den boord vol druiven/op gefcboncken9 de Deckerp 
335. Puntd. II. ft 

[BO0SHEIT, v. Die over onze boosbeit vergram 
zijt9 Vond.* Hon gez. I. 2.] 

[BOOSWICHT, fchoon WICHT onz. z i j , is 
dit M. Zoo 't geval dit den booswicht toeJla9 Vond. Virg. 
En. II. B. Zie de reden van deze ongelijkheid van 
gedacht op WÏCHT.] 

BOOT, M. Zij voer met den Stijgifcbenboot, Vond. 
an Virg. IV. B. der Lantg. Dogh in het VI. B. dar 
Eneade ftaet, Cbaron voert de lichamen met bet boot o-
ver: gelijk ook Hooft fpreekt in de Ned. Hülorien, 
W. I003. makende bet boot tot buit. 

{Daar bet bobbelende boot 
Fan mijn bert op ftukken floot 9 

Hooft in de gedichten. Zoo viel Graefjanin 't boot9 
Vond. Triomftorts op 't flaak. maer ook vindt men 
het v. bij Voftd. De boot der belle ging baer' gang9 
Virg. Lantged. IV. B. zoo dat dit woord van érie 
geflachten fchijnt te zijn.] # 

[BOOTSGEZEL, M. Dat metfehrick aenjehoma 
wordt van den bootsgezel, Hooft Pfalm 104.] 

BORDEEL, O. In 't bordeel bare kuisbeit ofte leg* 
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gen, Vond. voor den br. van Agn. Zoo zegt dofc 
Hooft in* Tac. bl. 143* In't bordeel en Hoereren. 
. BORG, M. Zie BURG. 

[BQRGERSCHA?, Zie BURGERSCHAP.] 
. BQRSi of BURS, of BEURS, [zak, geldzak; 
kas] V.. Het.ditpfie der borze, Hooft in de Ned. Hiffc 
2. Dezelve 1160, Voelende zich in de burze gegeejftk. 
Noch in de Vert. uit Guicc. Meer eer* geeft een du-
kaet in de beurze, dan tien, die men gefpiftheeft. [Eri 
houdende de bors met lip en tant gevat $ de Decker Juve-
n&ls IV. Schimpfchrift. Indebeteekeniseenerftads 
Oöehbafe handel- en koöpjplaats mede V. ïlder ze-

f enrijcke brns ontbeert een barer zuilen ± Vond. L D. def 
'oezij. ~ 

BORST, V. Tegens de borft, Hooft in de Ned. 
'Hift. 7. Éijnen vijant het zwaert in de Jwrjï duwen
de, Vond. in den Inh. van 't XII. B; der Eneadé. 
Voor eënen perfoon genomen is het M. even als 
lloet fömtijcs voor een' perfoon genóméri Wort. Diè 
tenen huigen borft fujlikh nüeet mot te heheri, Hooft 
Ned. Hifi. IL B. 

BORSTWEER, V. Ontbloot ban dezebotflwtr> 
Hooft in de Hift. bl. 124. 

BOS, M. Met den bldnèUn vèdefboï op den helm, 
Hooft in Henr. den Gfooteri, bl. pó.. [Zoo óok 
HAIRBOS bij Decker ih den goeden Vrijdag: 

Èn zoud gij wei een9 feller ter kef de van dat hoofd 
Door uwen bairbos jagen!] 

* BOSCH, O. ïü'tbofchvanSegovie, jïóoft jri dè 
Ned. Hiftorieri, bl. £2. In het bbfcb,Vondel in den 
ïnh. van Èdipüs. [Het Sdbijnfche bqfcB, Vörid. Hor* 
geft. 1 22. doch voor eèn ftad gebruikt Vond. 

*t M. Om Fredrik van den Bofcb iejageji, Zegez. vaii 
's Hertógehbofch en Wezel.] 

BOSSC.HAEDJE, bij Hooft is dit onz, in 't £e-
gin van Grariidai. Htt 
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Het vinntgb flrèlen van dè ioA 
s Ontfcbuil ik in V bojfcbaadje* 
feij Vondel in het VI. B. der Eneade V. Naèr een 
oude tioflchaedje, ook in het XII. Boek: In eene dorre 

rbojfcbaedje. 
BGSFOR of BÖSFORUS > één zeeèngte, tó. 

Den vazenden Bosforus9 Hor. III. B. bl. 4. \Van den 
.JleenendenBosforus, Vond. Hor. II. B.] 

BOTER, V. H Schijnt, de uitheemfchn deze boter 
tot èfn boodem niet gebodrt hebben i Hooft in den 33. 
brief. 

[BOUT, (obex, repqguhnï) [fpijker•, nagelj ivr. 
JEn drijf hem eenen bout door lever, milt en nieren, de 

~ "Decker, Bruiloft van van Simmerem] 
BOUW, M. Tot BrujJU was 't in den bouw van 

Lcentafelbouders t Hooft Hifi. bh 278. Na 't voltrek
ken van haren &>«*>, Vollenhove itï de Heerl. der 
3Rechtvaerdigen, bl. 36$. Zij dregden öouw des Rijs 
voort * Vond. in VI. Bi der Eneade. 

BOUWjEN, M. Vondel in Hekuba, bl. ix. 
Dat de. ttuier ïnet zijn bouwen. 
Gord9 den neergejlagen9 bouwen* 

[Hooft in zijn zingen 5 / 
Maer toen zij zich alleen 
Bevondt, daer tij met vreên 
Mogbt fcbifieh de bekoorlijkbèin , 
Die z9in baer9 bouwen bad verzaemt\ 
Zoo voegbde z'i/der, daer 't betaefnu 

fcliaan legt _dit woord uit dóór (cyclas\ xyftti 
tonga, fpatitfa) [een vrouwenrok of flepend^ 
tabbaard] 't is mij noch bij de volgende Schrij
vers voorgekomen. J. de Decker in den Lof der 
Geldz 

AW dit tn beeft geen'piaiu, terpïaeu daer matigheid 
Debroeek en houwen vormt. 
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C. Huigéns in Hofwijk, daar bl. 359. de Kermis-
boerzegt: 

Ik beb den beften bouwen, 
Den nieuwen fcborteldoek, pen wringen tot een/kt* 

Bij J. Cats trof ik het mede aan, maar de plaatt 
waaide mij overlang door 't hoofd. In den Zeeuw-
fchen Naghtegaal; Dejlechte voume, bl. 276. 

Schuilen die aen broeck en bouwen 
Ergbens in een boord of lij ft? 

,noch bl. 288^ 
Kors verftelt Jorijntjes bouwen , 
La ft bij niét* bij krijgt een grauw, 

Het dichtgenootfehap van CONCORDIA et LABO&Ê, 
heeft zich,in zijn werk laatft uitgekomen, van dit 
woord mede bediend, en te recht; daar zij, moge
lijk met mij, zullen geacht Ijebben, dat het gezag 
van Hooft en Vondel (om van geene anderen te 
reppen) hier genoeg ware, om het na hén onbé-
fchroomd te gebruiken: Bij andren der nieuwen 
weet ik niet het ontmoet te hebben.] 

• BOUWSEL, O. Dit bouw/el, Vondefin de P. I. 
D. bl. 137. 

,, BOXEN, V. Om de boxen te fchorten, Hooft • 
„ in de Ned. Hiftorien, VIII. B. bl. 288. beduidende 
„ eene broek, gelijk Kiliaan heefc, en men in Ooft-
„ vriesland, en elders in Neerland noch fpreekt". 
Oudho(: 

BRAEK, V. Door een andere braak, Hooft in de 
Ned. Hift. bl. 286. 

BRAK, [een Jachthond] M. Foor den brak, Vond. 
in Joann. den Boetgez. bl. 93. \Met den fnuffelenden 
brak, Vond. I. D. der P. bl. 669.] 

BRANT , M. Hebbende den brant in verfcbeideh 
huizen ge [leken, Hooft Hift. 10. Aenjlekers van dezen 
brant, Vondel in 't Berecht voor Lucifer. Diktoils 
• wou 
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wou ik den brant met wijn lejjcben: maer bij nam toe, 
dezelve in den brief van Paris. 

BRAS [hoop, of meenigte,] M. 

En doe den ganfcben bras 
Der ketteren vergaen in rook en af eb, 

Dekker in dé Mengeldichten. 
BRAVADE, [gezwets] V. Met een doorgaende 

travadè, Vondel iri de Aénl. der Ned. Dichtkunft. ; 
BREEDE of BREETTE ,#V. In de breede, Vond 

in Virg. I. B. der Lantged. # \£ 

[BREEKSPEL, M. Maer willende Loys dien breek-
Jpel nedervellen, de Decker, afbeelding van Willenl 
den I. Schoon SPEL onz. zij, word die.woord, van 
enpn per/bon in famenftelling, even als booswicht 
en meer andren, M. gebruikt; als 2iëndeop den per-
loon, en niet op de zaak, doch dit is in. aUèia. 
diergelijken niet het zelfde. Zie WICHT.] ; 

BREIDEL, M. Ontjlagen van den breidel, Hooft 
in de Nederl. Hiftor. bl. 99. Naer den breidel bi
jleren, Vondel in Virgilius III. B. der Eneatfe. 
{Die reuckloos ment den breidel van de Zon, Vond. 
in 't Lijkoffer van Maagdeburg.] 

BREIN , O. In 't brein gequeji, Hooft in de Ned; 
Hiftorien, bl. 30. Het wijze en geleerde brein, Vond. 
in de Opdr. van Hekuba. 

BRES, V. Op de brejjè, Hooft in de Hift.br. 
1169. 

i>le% na de bres, gemaakt in Plutoos poort, 
Zicb ruggeling te maken wijl ruimbaen. 

• . * 
Vond/in Hekuba, bL 37. 

BREUK, V. Het vullen der breuke, Hooft in de 
Ned. Hift bl. 10 èn 43. De hope van die breuke 
te floppen. Door de beuk, Vond. in de Maegden 
V. bedr. [Zie, zie boe fonfchuld moet de grouwelijht 
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Digitized by Google 

http://Hift.br


68 BR. 
breuk, vergelden en vergoeden, de Decker in zijn goe« 
den Vrijdag. Zoo ook SCHIPBREUK. Wij <w 
den na zware fchipbreuk verraden, Vond. Virg. L B. 
der En.] 

BRIEF , M. Verklaarde eenen anderen brief te heb
ben, Hooft in de Ned. Hift. bl. 31. Zondthij eenen 
Troiaen met eenen brief, Vond. in den Inh. voor Pa* 
Jam. zoo gebruikt men dit, ook met uitlating van 

^het zelfft. woort: Weinig dagen na dat wij onzen 
'laatften aan U. E. badden afgevaardigt, Hooft in dea 
i . brief. • 
. BRIEL, [een ftad] M, Op den Briethet geluk te 
verzoeken. Hooft, in de Ned. Hift. bl. 219. Langs 
^Rotterdam en den Briel, Moonen in de Aentek. zij
ner PoëzijeJ bl. 829. 

BRIL, M. Te zoeken met den bril. Vondel in de 
Befpijegelingen, bl. 110. [Ik zie 't gewelf des bloeit-
wen hemels blinken, door eenen bril van damp en dicke 
lucht, Vond. Jofeph in Dothan. Door eenen andren 
bril, dezelve in 4^ gebroeders en elders.} Moonen 
ftelt het V. en nevens hem Vollenhove m deHeerl. 
der Regtv. bL 443. Door een valfche bril. 

BROD, V. In den handelde brodbrengen, Hooft in 
Henrik den Grooteh, bl. 49. [Dit braght de brodd? in 
den toeleg, Hooft in de Medicis.] „ Meijer legt 
„ brodde uit door vuil, leelijk. Zoo ookKiJianus; 
„ waar van brodder, broddeler, een onbekwaame 
„ werker. En brodden9 opflikken, broddewerk maaken 
„ enz". Oudhof. 

[BROEDERSCHAP, V. Het vermeert de brteder-
'fcbapder Koningen, Vond. in S^lomon.] 

BROEK, V. Ter broek uit. Hooft in den 131. bn 
Vondel fchijnt het M. te nemen in 't II. D. derPoë-
zij. En tn den broeck wat hof is daertoch, enz. noch 
eens, PPanneerze om bier den broek verhopen. Maar de 
Decker houdt bet hier met Hooft. Met fijn' fiuweele 
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hroeck, in den Lof der Geldz. Die (zoo men om ver-
haelt, zijn9 falpe broeck veeleer verjlonfi had als betaelt, 
Juvenaals 14. Schimpfchr.] 

BROK, M. Aen eencn voorgeworpen brok, Vondel 
in Hor. VI. Toezang. [Kan boet en nijt dien broek 
verduwen, Vond. I. D. der P. bh 30.] 

BRON, V. Naer eenigebron, Hooft in den Inh. 
van Granida. De ader van een levendige bron, Vond. 
in de Opdr. van Adam. [Zijnen dorfi met verfche 
bron te blujjehen, Vond. Ovid. Herfchepp. III. B. 
doch hier neemt hij 't voor 't water zelve, fraai 
daar in het voetfpoor der Ouden volgende; zie hier 
over de aanmerking van den IJr. Huydecooper in 
zijne proeve van Taal- en Dichtkunde, bl. 206.] 

BROOS, V. En bint de purpre boos, Vondel in 
Virg. I. 9- der Eneade. [Hij was gelaerji met gulde 
broos, Vond. in Hippolytus; dit is een hoogge-
fchoeide laars, cothurnus by Latynen en Grieken 
waar mede .de Ouden ten toonele traden.] 

BROOT, O. Me bekenden zij, bet broot en den wijn 
ie teekenen te wezen, Hooft in Henrik den Gr. bl. 45, 
Fan 't broot, Vondel in de Poëzij, I. B. bl. 512. 

BROUWTE, V. Geplenfcht hebbende in de brouwte 
des bontgenootfehaps, Hooft in de Hifi. bl. 99. 

BRUG, V. Dien meenig overfle eertijds liever een 
goude brug zougebout hebben, Hooft in den 1Ö9. brief, 
De Koning treedt naer de brug, Vond. in den Inh. van 
Salmoneus. 
* BRUILOFT, V. Men hielt de bruiloft, Hooft Hifi, 
IL B. Op hunne bruiloft, Vondel in de Opdragt van 
Adam in ballingfchap. 

[BUCHT, [bult] M. Dievredelijk den bueht bezit
ten en behauwen, de Dekker, Lof der Geldz.] 

BUI, V. Daar men de bui tijdlijk genoegh aan zagh 
komen, Hooft in den 8& brief. Dat gij wik matigen 
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QP . B U. 
de bui van, uwen toren, Vondel in Jofef in Egypte» 
ÏJfraer na een noortfche bui met kracht baer vinnen roer
de, Vond, in Salmoneus.] 
\ BUIDEL, (bulga, crumena, f acculus) [een ledren 
zak, maal, beurs,] M. Die het aanritgelt in hunnen 
eigen buidel flaaken, Hooft Hift. bl. 1092. [patfiijft 
den buidel wel, de Decker in Juvenaals i4.Schimpd. 
"En zoo ook 't ingekrompen buil; 

• • V zij boere, boeit, dief, 
Die geld beeft in den buil, is acbtbaer, waerd, en Hef 

de DeCker lof der Geldz. Dezelve uitdrukking leeft 
.men bij Brederode.] 

BUIK, M. De heer van la None beklfcdde den buik 
der halve mane, Hooft in de Ned. Hift. bl. 269. Al
leen den 'buik dienen, Vond. inde Aenl. ter Ned. Digtk. 

BUIT, M. Om de helft van den buit ie genieten, 
Hooft in de Ned. Hift. bl. 216. Elk 'wapent zich 
fiiet den gereetflen buit, Vond. in Virg.ÏLB.derEn. 

BUKKING, [zekere den Hoïlandêren wel be
kende vifch; ook BOKKING genoemd] V. Hij gaf 
tverlof om eenige bukking op Hamburg te voeren, Hooft 
in de Ned. Hift. XXIII. B. bl. 1049. 

BUL, V. Bij de bulle, Hooft in de Ned. Hift. 
bl. 207." maer voor eenen ftier is het M. Loet den 
bul onder den hoop fpringen, Vondel in 't III. B. der 
Lantgedichten van Virgilius. Fan den fpringenden 
bul, Vond. Hor. Gez. IL B. [Zoo van de Koe beloeit, 

• zoo van den bul bereden,deDeckersPuntdicht.II. B.j 
BULBAK, M. Ik zie 't daar voor aan, dat de Sa* 

en zijn bontgenooten den Zweed gaarne voor eenen bul' 
bak zouden bezigen, Hooft in den 72. brief. 

- BULSTER, [ruftbedde, matras] V. Hij trof tel
kenmale de bulfier, Hooft in de Rampz. van de M. 
bl. 19. Op eene buljler, Vondel in Euripides Feni-
ciaenfche, bl. 56. „ De groote Koning Jlaept op eene 
„ ftroje buljler> Vond. Inwijd, van 't Stadh". Outh. 

. BULT, 
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* 3 U L T , M. Terwijl het op den vitfiekenden bult 

hangen bleef, Vond. in 't X, B. der En. 
BUNDEL, M. Zie BÖNDEU 
BURG, M. Den burg inkrijgen, Hooft indeNed. 

Hift. bL 10. Op den hoogen burg. Vondel in Virg,, 
I. B. der En, Foorburg 9u\tdkwoordgekop\>dt9 vind 
ik onz. bij Hooft in Henr. den Gr., bl. 86. ook bij 
Vondel in de Befp. bl. 212. In 't voorburg -van de 
hel. Ik zie hier geen reden toe. Ook wijkt Hooft 
daer van af, en gebruikt het vr. in den 124.br,: 
Die de voorburg der wetenfchappen opgejlormt heeft (*). 

BUR-
(*) Burg enkel, en zaamgefteld, vindt men M. en Vr. 

Den burg inkrijgen zegt Hooft, Ned. Hift. en wederom, &t 
voorburg, Vr. By Vondel is het M. Op den hoogen burg,En. 
I. B. Op dat bet u en mij tot eenen vrijburgb dien.' Noach* 
IV. bedr. Op den Vrijburgb van 't Gemeenebefi, Inwijd, van 
't Stadh. Ook, in den IVagenburgb van 's vijants leger zeker, 
Gebroed. II. bedr. Uit den voorburgb opgedondert, David in 
ball. welk laatfte hij ook met Hooft onz. gebruikt. Laet den 
Scbouburgb open zetten, Dav. ball* III. bedr. maar teffens 
Vr. Tot eene vajle burg, gelijk wij 't ook dus ontmoeten bij 
onze Overzetters, mijne burcht, in de burcht, Pf. XVIII: 3. 
XCI: 2. Dan. VIII: 2. dit laatfte volgens Outhof. Dat Von
del in 't onderfcheid van fpelling tuflchen borg, en burg on-
derfcheid van gedacht gezocht hebbe, denk ik niet, waar 
heen echter Outhof fchijnt te willen, die dit voords ver-
klaarende door Arx, caftellum; een kaft tel, of locus editusf 
f nuntius, afleidt van 't Griekfche vupya. Ook fchrijft Kiliaan 
en Meier burfbt, doch kwalijk. Oudtijds is dit woord in ge
dacht onverfchillig gebruikt geweeft; ik zou thans het M. 
kiezen, gelijk het in alle zijnezaamgevoegde heeft bekomen. 
Wat de afleiding uit het Griekfch *-o'/>y<>« belangt, dezelve 
kan ik niet wel toeftemmen, gemerkt de enge beteekenis 
van fcupyo^, in tegenftelling van burg; wienseerfteoorfprong 
eenftad, geen toorn aanduidt. Ik weet dat dit veler gevoelen 
zij, ook dat van den beioemden Voflius (die echter , mijns 
bedunkens, daar in mift, dat hij burg, borg van 't Lat. bur-
gus afhaalt, daar 't eer bewijsbaar is , dat burgus, als van ons 
burg kan, afgeleid worden, dewijl 't onze veel ouder brieven 
heefc, dan burgus, een woord van de latere eeuwen^ zie zijn 
Etymolog. Ook Cellar. in antibarb. Bêcmann,introd.adling. 
lat. Altmann. tempe Helv. T. I. bl. 14. ik weet ook, dat dé 
groote Spanheim,animadverf. ad Callim. bl. 151. fchijnt te 
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[BURGEMEESTERSCHAP, Q, genpmen v«of 

het ambt zelf* 
Toen gif bekJomt dtn boogen trafr 
fan \ eerlijk Byrgetmeejierfcbap. 

Vond, 
beoogen, pf ruy$ ook wel m$t een Jiad mpgt heteekend 
hebben; dpch zoo men op denoprfprong[flechts van'twoorq 
wvpwi let, ziet men licht* dat die daar op uitkomt, om te 
heteekenen zulke toorens, die rondom verlicht», alstotbaken^ 
ftrekten: en dus kan ook by wijze van vervanging (fynecdo» 
cbe) de toornen van deden, ha.ar fchut en fcherin. voor de 
lieden, zelf gebruikt zijn, *t welk ook die grootje Man maar 
alleen fchijnt te bedoe'en; voor mij, nooit heb rk het woord 
v*w*s voor een Jiad aangetroffen. *t Welk aantoont dat beide 
deze woorden in o.orfprong van beteekenis yee\ vetfchillen, 
terwijl n̂ et. dan na lang verloop het woord burg, voor een 
toom bij óns is in gebruik geraakt. Voords z;e ik geen reden 

tf>m a^eidingen ver te zoeken, wanneer zij zich, zoo gemak-. 
ljjk als deze, in onze taal vinden laten. Menkaqhetvoeglijk 
afleiden van deg Ouden, en bij allf onze verwahtfchapte 
talen, zoo vele eeuwen achter uit, bekenden dam, bergen; 
tervare,, in tutum re]cïperc; welke beteeken is dit woord, noch 
heeft. Z ê htiei va,n K^liaan, en dutdlijkft L. ten Kate II. D . 
t>J. 113. waar uit blijken kan, dat de grondheteekenis van 't 
woord bprg of burg, zij, al wat tot fchuilplaats ftrekt/; ai, waar' 
nien zich verzekerd bevindt: hier van is het naadpvergegaan f 
om, in.''t gemeen een Jiad te hereekenen, met muren omring^ 
inet wallen verdenkt .* duidlijk leert zulks bet. Rhythm. S'. An-, 
nonis y. 4 Wi M veftf burge brecben> dat i s , boe zij die vaft& 
jfteden vernielden; welke burge daar ook door Jieden vertaal^ 
Jlaat. Willeramus af ter tbero borg, dat is, pe.r civitatem ins
gelijks Ta^ïanus IV. Euangel. van. de Stad Nazareth (preken-. 
de, zegt dat Chriftus in.tbie burg, dat \s%ftad wa$. £ie Schil
den Tneatr. Teutpnic.'T. I. S. Annonjs Rhythm. y. 4. Hier. 
van zijn afgedaald de Burgi magijlri, fpmini; metiers, bec*. 
fendesburgs, dat is , der dad; BorgemeeJterxs, Burggraven % 
jPoortmeeJlers, >yant poort betekende oudtijds ppk $enftadi 
waaruit men opk zien kan hoe kwalijk men meedijds den, 
jiaam Bqrgemeejler gewoon is te fpelïen; desgelijks heeft 
jnen bier van ons burger, borger., (civej), die deel aan dien, 
burg fyadt. Van deeze ruime beteekeni.sis het afgegaan , en be-
teekent dit woora thans alleen maar eenjlot, jlerkte, ka/ie el f 
Welke bereekenis veel nader komt aan het Qrlekfch^ 
«•WH5 doch dus was het in, zijn eerden oprfpróng niet: 
en herhaal ik hier, dat, zoo lang men in zijne eigen te rech| 
jjak^a kan, men bij gene uitheetpfchen hulp behoeft te zpe* 
."' 'J ' V ' " "* • • ; • • • ' ^ • '- ' '\en\ 
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Vond. I. D. bl; 335-] Zie MEESTERSCHAP. 

BURGERSCHAP , O. Met het burgerfcbap van 
Rfftne befchonken, Hooft in T a c VI. B. Het bete
kent hier Burgerrecht, tyfeer Voor het getal of Ik 

x chaerr*der burgeren, zegt men ook zonder aanftoot 
f ja niet min goed] 4e burgerfcbap, dat i$ de burgerij; 
gelijk de Decker iq den Lof der Geld. Hetpuick 
der burgerfcbap; en Vondel IL B. der Hejrfcb. van 
Ovid. de godenfcbap^ voor al het getal der goden: En 
vint men nie\nant in de ganfche godenfthap, die dit vevnagh. 

BUS, V. Met de bus onder den bofdt, Hooft [n de 
Jtf. Hift bl. ii4..waernu mtt*deze bus? VQjidel in 
galmoneys, \A. 56. - - *' * 

BUURT# 'V. Voorts deed de Koning atte.gerefor* 
meerde edellieden in de buurte van den Ammiratl berber* 
gen9 Hooft in Henr. den Gr. bl. 16. Het Vaderlmten 
7oude buurt, te bezoeken, Vond. Inh. der £*euw, 

i. 

e. 

Van deze letter beginnen t'onrecht, mijns oor
deels, woorden in onze taele, die men be-» 

Icnoptelijk en beter met K , dat meeft, of met de 
3 , dat minft voorvalt, uitdrukt. Dus wort gevoeg-* 
l̂ jk gefchreven Sieraedt cnjieren, op den voorgang 
van den Drpft Hooft, en na hem van meeft afe da 
jbefte Nederlantfche fchrijveren, voor Cieraeden ci$* 
rpt, en het opderfcheit tuflchen omare en fingert 
zoo gemaekt, dat omare zij verjieren9 enfingere, ver

zie* 
Jien; mij ftaat voor een' Schrijver ontmoet te hebben, die 
dat zelfde *-cyy«$ van ons oud, en door den geheelen Theu-

# tonifchen fak, bekende burg afkomftig rekende; wat hier 
van zij, is duider: alleen merk ik noch aan, dat dit woord 
burg, in de verwantfchapte talen, Vr. zij, als te zien is bij 
ten Kaje I. D. bl. 417. gelijk ik ook bij Veldenaar leze, d* 
en der Burcby doch bij wien ook alreeds blijk van 't M. ge
vonden wordt in den bureb, „ Hier mede vermenge meq 
„ niet het wpprd bprgf voor fpfinfir, praes. vas; dat M. is* 
M Qi waar van borgtoebtjfponjio/fidejuffio. Outh. 
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a&tt«,{dit is t̂fg^awpQrdig buiten alle kijf] ma-' 
kende de letters s en z zoo groot een ondericheit in 
de klanken; waer op de onaendachtigen.ïiiet letten, 
dat de gemelde* Drófl: zich niet ontziet Jieren op zit
ten te rijmen, het geen een misflag ware, zoo d e / 
en z geen •verfcheiden uitfpraken of klanken had
den, [zulks zal niemand, die de ooren ter rechter 
plaatfe heeft, tegenfpreken, 't ware tewenfchen, 
dat het gehoor van velen onzer tegenwoordige 
Taaikenners, even zoo geflepen ware, omtrent het 
verfchft der-klanken van de letters v e n / ; g en eb; 
voor*al«£r d, en t9 men zag onze fpellingal ras 
op enen eenpariger voet.] Men hoore hem in den 
Bruiloftzang op Kornelis Plemp en Geertruid 
Dobbes. 

Hijflreelt bet lekker oor met uitgelezen fierzel 
Van treffelijk gedicht, en overfeboon verzierfel. 

Waef in-hem Pels gevolgtisinHoratiusDichtkunft: 

Ik zal de Jcbertferij', die 9k voor beb te verzieren, 
Met zoo bevallig eet? natuur lijkbeit ver Jieren. 

Ook Antonides in het rijmeloos in de Voorreden 
van zijn IJftroom: Wij houden V met den grootenPk-
tarebus, dat de dkbtkunfi zonder verziering, zonder w -
jiefing en zielloos is, en ik noem vrijmoedigb de verzie-
ringy den geeft en 't leven der Poëzij. Minder moeite 
maekt, als zijnde bijna alom doorgedrongen , Kap, 
kat, koen, kop, kufi, kwijl, en wat des meer is , 
fchrijvende.bijna niemant, die nu boeken hanteert, 
Cap, cat, coen, cop, cuft, cunft. Zoo dat de letter C 
naeulijx ergens toe dient, dan om ons te verbeelden 
de helft der Griexe#, als in Cbrifius, Cbryfoftomus, # 
Cbryfis, en andere woorden van Griexe afkotnfl: 
blijkt: [en waar in men de eb ook gevoechlijk be
houden kan, te meer als men acht geeft op de aan
merking van ten Kate , die deze eb in navolging 
4er Grieken "voor ene enkele letter houdt, welke 

men 
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men bezigen moet, daar de gte zacht fchijnt; waar 
Jn hem voorgegaan is een oude Spraakkunfte* 
naar, Montanus, die zulks met vele redenen tracht 
te betoogen,} behoudens dat men nogh eenige 
woprden uitzondere, die, om het ingewortelde ge
bruik wat ten wille te zijn,liefft met een C, fchoon 
anderen hier een S of/£ gebruiken, willen gefchre-
ven zijn: als, ceder, celle, ciment, cimbel, cingel, cir
kel, citroen, civet, cypres, en weinige meer, die mi] 
nu niet^nfchieten. Hoewel de zaek recht ingezien 
zijnde i deze woorden bij óns niet t-huis liooren, en 
derhalven hun het burgerfchap kan ontzegt worden. 
Hoe het zij, deze woorden citer, ciment, cimbel, civet 
enz. willen in geen Duitfche verwiffdt worden , 
om datze gèvaer zouden loopen van nïetverftaen 
te worden- Dus dienenze, in het Duitfch ingelijft, 
ons bij te blijven, en naer het gemeen gebruik 
'met een C gefchreven te worden. Want voor cel-
Ie (daerwe van gefproken hebben) kan men ito-
mertje9 voor cingel, omtrek, voor cirkel, kring of 
ring gebruiken. Maer men weet niet te blijven 
met de eigen namen,. wanvoègelijk met een S of 
K gefchreven, als Cüefar, Ceder, Ceres, Circe, Cer
berus, Cyprus enz. ook Oceaen, daer de C niet in 
't begin komt; hoewelze de Kbegeeren, zoo men 
acht geeve op hunnen oirfprong. [Het is niet on*. 
waarfchijnlijk, dat diergelijkewoorden, Caefar, Cer
berus, enz. bij de Latijnen hunnen natuurlijken klank 
gevonden hebben in de K; en zij dus die woorden uit
gebracht hebben als Kaefar',Kerberus,ge\\]k dus itucêpw't 
zelfde is met Cicero, ten ware men wilde gelooven, 
dat zij even zoo, als thans bijons, de klank der O 
of in K óf in S verwiiTeld hadden; doch dit ver-
Joop en die taalverbaftering kan men nu niet anders. 
dan te wille zijn.- Want waarlijk nu alles met k 
of s uit te fpreken», zon, eer uitzinnigheid, dan 
netheid fchijnen.] Zoo dat vooral hier omtrent 
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het gebruik en • voorgang der befte fchrijVeren; 

Selijk in alle taelen, dient waergenomen te wor-
e n , zonder lichtvaerdiglijk eenige nieuwigheden 

• in te voeren, of te volgen. Zeker Moonen, die 
dit zoo flip heeft willen nemen in de woorden . 
van Griexe sfkomfl, dewijl de Grieken van gee-
ne C weten, heeft luttel navolgers gehadt: om 
dat het gebruik bij ons dat niet heeft willen toe* 
laten. [Zie letter S.] 

[CEDEL, (epiftolium, fchedula) waar voor men 
nu gemeenlijk zegt CEEL, V. Uit een farckement 
of half geronde cedel, Vond. Bruiloftd.] v 

CEDER, M. Twtfenvanweiriekendenceder,Vond. 
in Virg. VIL B. der Eneade, [Fan dm ijzoop tot 
den cedery Vond. in Salomon.] 

CEL, V. In de onbsfmette cel, Vondel in deBefp, 
t>l. i8<5. {Te Nafaretb om uwe bruiloftcel, Vond.L 
D, der Po&yj.] 

CHAOS, [bajert] M. Tot eenen Chaos, Vond, 
Pafcha, ML bedr. 

CHARENTE, [een rivier in Vrankrijk,] V, 
Jen gins zijde de Charente, Hooft in Henrik den 
Grooten, bt. 64. 

„ CHERUB, M. Hij voer op eenen Chtrub, Pf. 
. „ XVIII." Omhof. 

CHIMEER, V. Gyas voerde de Cblmeer, Vond, 
in Virg. V. B. der Eneade. [Aan eene drievormig* 
chimeer, Vond. Hor. G. I. 27.} 

„ CIKOREI, V. Een cikoreij met hare bitter* 
„ wortelen, Vond. Virg. Lantged. IV. B". Qudh. 

CIMBEL of CIMBAEL,. V. Door fehslh cimbel% 

trommel en fchalmei, Vondel in zijne Po§zij,LIX 
hl. 447. ['t Geluk der klinkende cimbael, Vond. Virg. 
Lantged. IV. B.] 

CIMENT, Q, $n faen&nams galm bleef hangen 
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bt 't. timent, Vond. in Ovid. Herf. bl. 227, [dis 't 
klevende fiment > dus fchreef,met de s, Vondel ciment 
in Jerufalem verwoeft.] 

CIPRES, M. CipariJJus in eenen Cipres, Vond 10. 
B. der Herfchepp. [Beplant met harjje hoornen en 
fpkbtigen Cipres, dezelve in 't III. B. bl. 73,] 

[CIPRUS, [een eiland, Venus gewijd,3 O. Het 
heminde Cyprus, Vond. Horat. J. B. 30 Gez*] 

[CIRKEL, M. Van dezen firkel, Hooft in Gerard 
van Velzen. Tot op den cirkel van den Kreeft, de D e o 
kers Zonneloop.] 

CITER, V. Op de citer te zingen, Hooft in Tacit. 
XXIV. B. die nogtaös in het XVI. B. fchrijft, De 
wetten des citers. Antonides neemt het ook verkeer-
JceJijk in het M. gefl. in zijn Lijkdicht op Vondel: 

Nu volgt bij David na, en overal ervaren 
Paft zijnen citer op die Koningklijke fnaren. 

Vondel hout pok het V. gefl. Jopasfpeelde op ie galde 
citer, in Virgilius I. Boek der Eneade. [Op mijne 
liefelijke citer, Vond. Hor. Gez. IL 12.] Met hem 
ftemt Moonen in zijne Spraekkunft. 

CITROEN, M. Zwanger bad zij zich verbit, end* 
beet van een kouwden citroen gbcgeten, Hooft iitHenr» 
den Gr. bl. 130. 

D , [de letter] V. Zie O.] 
DAEGEMENT, o. De txcttigheh turn V daegtr 

ment, Hooft in de Ned. Hift. bl. 168. 
DAELER, [een ftuk geld,] M. Met uneniaekr, 

Hooft in de Nederl. Hift. bl. 481* 
DAET, V. Roet na de doet, Hooft in de Nederl. 

Hiftorien, bl. 108. Wiens noem met de daet overeen
komt, Vondel voor Adam. [Die geven met de daed u 
bierafvolbefibeid, de Decker Lof der Geldz.} Zoo 

is 
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is ook m&daeu Om de misdoet, Vond. in 't L B. iet 
Eneade. 

DAEU,M. Zie DAUW. 
.' D A G H , M. Die naeulijx met de verhevene luiden op 

tenen dqgh te noemen ben, Hooft in de Opdr. der Ned. 
Hift. Of zeden dagbwaerdig zijn, Vondel inde AenL 
ter Ned. Dichtk. Vóór geweer „ (pügio, fica) 
3, doch dan gewoonliik dagge, gefchreven, als Ki-
„ Kaan heeft, en ook Hooft iade.Mqd. bl. 75.. En 
„ drukt hem dezelf/ie daggin'f harte". Qudhof. ge
nomen, is 't V. Ik ongewoon 't vuurwapen te bundelen 
zal wifler met dïdag treffen, Hpoft ïn de Ned. Hift. 
$13. \Met domplen eener dagin't hart zijner gemaal* 
hnnéy. Hooft in de Med. op -'t einde.] Ook van ee$ 
fcheepstuigh, van eene dagl.Zoo zegt Moonen iq 

* zijne Spraekkunft, bl. 8. Zie ook Winfchoten, die 
het wocfrt uitlegt. 

DAGERAET, M. Met den dageraet, Hooft in de 
Nederlantfche Hiftorien, bl. 102. Het fpelbegint met 
den dageraet, Vondel in den inhout van David her-

. ftelt. ['t Ist'elcken nieu met elcken dageraed, de Decker 
ïn Jerem. III. Klaagl.j 

DAK, O. Onder 't dak, Hooft in Tacitus van de 
zeden der Germanen, bl, 495. öp het dak. Vond. in 
Virgilius, IV. B. der Eneade. 

DAL, O. In 't Vatikaner dal, HoofrinT«c.XIV. 
B. Midden in het dal, Vond. V*. B. der En. 

DA1VJ, M. Een bont is Jiout op zijneneigen dam, 
Hooft m den 172. br. Dus de heer van Amfielnaer 
den dam vloog, Vondel in den Inhout van Gijsbrechc 
vanAmftel. 

DAMP 3 M. Men vernam eenèn glimmenden damp 
aan den hemel, Hooft in de^Ned. Hift. 308. Kakus 
braekte eenen geweldigen damp ter keele uit, Vondel in 

* 't VIII. B. der Eneade. \Van den damp der dartelheid 
* zoo baejl gevat, de Deck. II. B. 72. Puntd.] „ Zoo 

„ ook 
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M ook zwaveldamp; Die cencn zwcfaldamp'uti®atj$m 
„ Vond. Virg. En.IX. Dies Bafce buiten Uwijffel • 
„ niet wel fchrijft met eene dikke damp overjielpt, h. 
„ 't Tafereel van Judith'V Qirèhof. 

. DANAU W , M. [een rivier] Zie DONAU W. 
DANK, M. Als de verhef.dm verbeten iwMfi^ 

geren, verliefi hij met recht den dank, Hooft in de 
Vert. van Guicciardin. Tégens mijnen dank, Vondel 
in Virg. VI. Boek der Eneade. 

\Laet toe, 3at ik den dank, dien ik voer V langer blijven 
U toe te fcbrijven werifcb , den ftormen toe mag fcbrijven* 
J. de Decker in Didoos brief.] 
! DANKHEB, o. Zie KLIMOP. 

DANS, M. Zijn edelheit zagb mij ook gaerrie om 
den dans, Hooft in den <5o. brief. O gij beleiders van 
den dans. Vondel in Jofef in 't Hof. {Vetheeflijck <m* 
zen dans, Vondel in Salmoneus.} 

[DAPPERHEIT, V, Vergetende hunne dapperbeit, 
Vond. in Horat. II. B. 5/gezj 

DARM, M. 
Dé bonger bolt en raefi, en propt den blinden darm, 

Vondel in den Gruwel der verwoeftingen. 
„ DAS, M. Bij van Heule, genomen voofeen 

„ beeft, mede onder dé reine of eetbare dieren van 
„ Godt. gefield, Deut. XIV. 5. waar van daan das-
„ fendekfel, daffevel, Num. IV. 25. Exod. XXV. 
„ 5. XXVI. 14". Oudhof. Öm dit alles hier niet 
vergeefs en 't gedacht zonder bewijs te zien (want 
alléén komt hét in dit werk te pas, om met voor
teelden, niet met enkele gezegden * > de woord-

(*) Men zoude in dit werk eene zeer groote meenigte van 
Naamwoorden, in hunne geflachten aangewezen, uit de 
Spraakkunft van van Heule kunnen bijbrengen, en volgends 
du «Alfabet inlaflchen, zo men niet dacht, dat zulks het 
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gedachten aatt te duiden) voege ik 'er bij, Von<Ï4 
Virg. Lantged* III. B* Gij zult, zegt hij van cfic 
bloode dier, 

Den das verrajffcben thet den wintbont over V vtlti] 

[DAÜNIE , £een landfchap] O. Het flrijtbare 
Daünia, Vond. Hor, I. B. 12* gez.] 

DAUW, M. Met eenen lieffeKjkeh dauw, Vondel • 
in de Qpd. van Elektra*'* 

[Laef met aengenamen Jouw 
Venus beemt en ackerbouw. * " 

Vond. in de Bruiloftd.] 
DEEG, O. Zij vinden hém het deègjlaen Imèeden^ 

Hooft in de Ned. Hift. bl. 4Ö7. \Eeti deel het deegb 
met voeten kfieet, Vond. Jofeph in 't hof. Zoo ook 
ZUURDEEG. Hij mogt geenfins htt tw&deegh 
raken, Vond* Altaargeh. II. B< bl. 60. hier voorzegt 
men, doch kwalijk den Zuurdeeg;'] 

DEEL, O. Het derde, deel van dat Ëmingkrijk^ 
Hooft in de Ned. Hiftor. bl. 19. Sleepte bet derde 
diel der jiarren, Vondel voor Lucifer. > 

DEERNIS, V. 't Verwekte groote deernis^ Hooft 
in de Ned. Hift. bl. 5. Zie ARcERNIS. 

„ DËESSEM, M. Zuivert dan den ouden Zuur* 
» deejjem uit, t Kor. V. 6". Üuthof. 

DEGEN, M. Met het gevefi van den degen, Hooit 
inde Hift. bl. 1201. Dien vervloektendegcn'afleggeni 

Vondel in de Opd. van Jofef in Doihan. Agaraenï-
iion in Vondels Palamedes. 

Moer dat uw degen paffe q> V Koninglljke ftatl. 

waef 
gfóx>t oogmerk van den tieere tioogftraten verijdelen löude^ 
die zich heeft willen bepalen om ons de woorden in hun
ne gehruiklwke en de hun eigen geflaehten óp tegeveri. ed 
dat niet op zijn gezag ipaar alles gedraft met voortitel* 
den Muii de netfte Schrijvers getrokken. # 
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yfrkèr op Ajaï atotwoort, zoo doet hip Vollenh. m 
de Heerl. der R. bl. 50. Door het punt van den 
degen. [Door een Degen verftond men oudtijds ook 
een dapper man;}* al wien wij den naam van degelijk 
thans geven zouden , gavefi de ouden den naam vail 
Degen,: zoo zegt Otfridus: Gjdan \jl es mi redina,thaz 
Jie fint gaat e thegana, gedaan is 't met mijp redenen dat 
zif goede degen, (dat is, knapen) %ijn. Kiliaan noemt 
-zulkeënen, ook eenDegenman, gelijk wij van dhDegen 
noch overig hebben ie degey degelijkheid > en ergens 
deeg of dege van hebben. Zie hier meer van bij deh 
Hr. Huydecobpeh] 

DEKEN, V.- Met eene deken, Vond. in ÖvïcL 
Herfch. II. B. Dat een deken van een gilt mann. is* 
ipreekt vin zél£ 

DELLING, V. In eehe afleggende delïmge, V6nèm 

in Virg. VI. Boek der Eneadé. [Dit woord vindé 
ik bij den taalfchr&ndejfën Kiliaan verklaard dooi: 
'vullis, lacuna; zijnde ene laagte, valei, ook Wel erie 
'groeve, en komt overeen toet deïle9del9 dal; welt 
del weinig in gebruik is', dan met bijvoeging vaA 
<duin; zoo vinde ik het by Vond* in Gysbr. van 
Aemftd. 

$7 blazen over duin én del. 
# J. Oüdaan Uitrecht zegepralende. 

— Die in beemden, duin en del, 
Êefiookte V vlucbtig wild. 

Bij Moonen heb ik 't mede vtel ontmoet; bij Hooft 
in CIV. Pfalm, over duin en del 

Die diepe delleh f duin en lojfe Èuijten mïft. 

H. L. Spiegels Hartfp. III. B. Delling zegt Vondel 
meer. De droeve Faëton, zoo diep in daerdfcbe delling 
van boven ziende, Faëton, bl. 3^.] 

DÉMÈÏL f eene rivier ïn Brabant.] M. Jen die 
F zijde 
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zijd, van dat Démer, Hooft in de Hift. bl. 560. riV& 
giet de molemjcke Demer meer water* uit zijn 2*~ 
temer, Vond. II. D. der P.] J &^m 

t7CSE J ï ' Ceen b o o m 2 M - ^ Olijf ontvmcktdenDen. Vond. Jeruz. verwoeft, II. bedr.] "»<"»* 

. in ?enSxSoEIBrie?* ^ * " " - * ***. » " * 
DEUGT, V. ZW <fc <feg,, Hooft in de Ned 

Hift. bl. 20. Dat zij Joude deugt gedenken, Vondeliii 
Virgihus IV. B. der Eneade. < 
_DEVIJS, O. Fan het devijs heb ik niet mem 
Hooft in den 14. Brief. S™?*» 

DEUN, M. Om den deun, Hooft in den 182. Br 
Plagt gij met meemgen deun den bals te brekend Vond 
jn Virgilius III. Herdersk. V o • 

Nê HnV ïl" ̂ ?gTJ'éV* Hooft in ** JNed. ±iilt. bJ. 27. £W <fe d?«r, Vondel voor rW 

de purpre deur der dagen, de Decker I. B.2pi.puntd 
Aar, fchreef men oudtijds dore oïdoor. 

Let op een groote jaghers door, 
Boer light noyt groote misboop voor. 

Huigens Spaanfche. wijsheid, N. in. ^ie KOKEN 
DEXEL, O. Het dexel, Hooft in Tacit. II. B' ' 
DIAMANT, [voor den diamantfteen zelf «aio-' 

»en ,s het] M. Ik heb eens geboort van zekere 
mant, die met gebrak als bardigheid in hoogheit Zn 
geboorte: want mij dunkt hij Zit NoowegetZ 
Hooft ,n den 24. Brief. | > kunfi ^ e%> £fc 
Diamant vermurwen ,] Voor bergftoffe, enkeld?" 
mant, genomen is het zonder htwoort in gebruik 
^gcut, koper zilver, Jlael, loot enz, do|r S 
digh , gelijk de metalen. Waerdigb om in eeuwl 
dtamant geprint te worden, Vondel in het B S 

voor 
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W>or lucifer: het geen van Antonictós nagevol^c 
is in zijn lijkdicht op den dichter: 

Kolofen, niet van erts gevormt, nocb door de bom 
Geklonken, maèr gegroeit vit eeuwig diamant. 

' Vondel in het II. D. der Poèzij: 

Dan fpiegeJde cfrOranjeéoh 
Z'cb in bet diamant der oogen. 

£Vond. Adam in Ball. II. Bédr. 

Hoe Rondren koevers bier van BdeI/ieti,ïurtö£eHi 
Karbonkkn, Onifxfteen^ en flickrend diamant. 

Zie voords op DOEK.] 
DICHT „ingetrokken uit GEDICHT O. Meteen 

goddelijk dicbt, Vond. in Virg. 6. Herd. 
DIEFSTAL * M. Om den diefJlal van zijn purperen 

hair, Vofid. in 't I. R vaa Virg. Lantg. Hier voor 
feegt men ook 

DIEFTE, V. Om boertige dieftè ïeheekn, Vond. 
ih Horatius I. B. 10. Lierz. 

DIENST > M. Of het niet van zijnen dien/i ware ̂  
Hooft in de Ned> Hiftorien bl. 23. Dezeive in 
Granida:« 

Zoo moe/i üw beüfcbe dienft gep)eé%t ten hoof bij mij 
De gunft verwekken 1 die ik u al droeg te voren : 
. Nu beeft bij die vermeert. 

Daer NeJJus Herkules zijnen dien/l aenboodt, Vond. ift 
. Herkules in Trachin. [JVie treckt den Godtsdienfl nu 
ter harte * dezelve in Peter, en Pauwels II. Bedr/j 
yaerdigh tot uwen dtenfi, Voll. Heerl. der ït. bl. 55. 
Dus is ook GODTSDIENST. Dat niet hoodigh 
Ware te melden * dewijl zulke zaiöengelafchte woor^ 

* den nooit of zelden verfchillen van het grohtwoort* 
dat hier dienfi is, gelijk dé heer Moonéi duidelijk 
genoeg in de verhandelingen der geflaehten aen= 

F. 2 Wijftj 
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wij ft: teil zij toen tégen woordigh te boek geflagetf ' 
voad, dat het vroulijk geflacht hier beter paffen 
zoude, Welk zeggen fteunt op eene bloote inbeeldin-
ge , ftrijdende tegen alle regels. Waerom zou men 
niet kunnen goetvinden dat men zeide W; vanGods-
dienft, zoo wel als men in 't Latijn We moet goedt 
vinden, ubifermo è/l de cultu dtvinoï zeker eigen wijs* 
heit maekt de menfchen veekijts grilligh. Wij mo
gen zulke nieuwigheden niet opwerpen, maer heb
ben te volgen de regels, van outs alom bekrachtigt. 
Anders zal men telkens op gladt ijs (hen, en een 
ander vrager dagelijx voor den dagh komen, en 
Hellen voor ,• zou dit niet beter Duitfch wezen? zou dat 
niet beter gezegt zijn? Men moet dan zonder eenige 
twijffeling zeggen , De Godsdienfi neigt ons tot aenr 
dacht: zijn vermoogen is groot. En 't is een verzinning 
ïn Hooft omtrent dit woort begaen in 't leven van 
Henr. den Gr. bl. 26. daer gefproken wort van den 
Gereformeerden en Katholijken Godsdienfi: wen 
hem geraaden dezelve (te weten de lefte) aldaar wederom 
op te rechten. Een verzinning zeg ik, om dat hij 'er 
op volgen laet: Zelfbij gebodt gaan deedt dat men den 
Katholijken Roomfchen Godsdienfi wederom had in te rui
men , en ijder de oeffening des Gereformeerden tkverlaaten. 
[De Hr. Outh. geeft dit al heel ligt gewonnen, die, 
om dat hij een enkel voorbeeld van het V. geflacht 
bij Bake heeft ontmoet, naar gewoonte, beide de 
gedachten goet houdt; dit is gemaklijk en goed om 
in 't bepalen, van't geflacht niet licht verlegen te, 
flaan, doch dit in 't voorbij gaan.] Zoo is met het 
woort naem, en andere van mannelijken geflachten 
te handelen. Hooft in de Ned. Hift. bl. 29. Welkt 
nam.(hij fpreekt van de Inquijitie') alzoo die, met zijn9 

klank alleen, een geefel der ooren geworden, en tot de 
kracht van eene infcherpende betekenis gekomen is, wij, 
doorgaensy onvertaeh te werke zullen Jiellen: doch om 

• dat 
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dat Hij meerntaels ter bant komen meet, wat Hij zij en 
zeggen wil9 bier op bet bondigfi en grondigji verklaren. 
Konftantijn Huigens in het begin van zijn Hofwijk • 

Wie kent den draet van 't kven9 
Hoe kort bij is, boe taei? 

In de Sneldichten bl. 280. 

Dirk is met rook gequelt^ en weet bem nooit fontloopen* 

Nogh bl. 317. 
Mattbijs beeft brant gefticbt van boosbeit, zoo ik boor, 
Dogb beeft bem weer gele/ebt. 

Nogh bl. 338. 
De tifdt is kofielijK 

. Men zotl bem voor klein geit onwaerdclijk verquiften. 
Hooft wederom in zijne Hiftorien: In 't eerjl was 
bun de wint mede: daarna ging bij leggen. Nogh bl. 
308. Om 't zelffie getijde vernam men eenen glimmenden 
damp aan den hemel*. ende wert zoó 't een als 9t ander 
voor teken zijner Jleurnis genomen. Anderen zouden 
hier zeggen baerer, en in *t voorgaende exempel zij 
vóór bij. Maar 't kan niet nuffen: hij en zijn moet 
volgen, als de woorden mannelijk zijn. Vondel be
veiligt "dit in het VI. Boek der Eneade: Den tak 
ziende pluk bem naer beboeten. 

„ DIEP, O. Datfpoorelooze diep, Decker in den 
„ lof der Geldz. bl. ss* Dus wordt diep bij veelen 
3, gebruikt voor een water of gragt, gelijk dus te 
, Groninge bekendt is, bet Scbuiterdiep> het Damflcr-

„ diep". Oudhof. Zie HECHT. 
DIEPTE, V. Geleken bij een grondelooze diepte, 

Hooft in de Opdragt der Ned. Hiftorien. Uit de 
diepte, Vondel in Virgilius I. Boek der Eneade. 

DIER, O. Zonder de voorzorg van dit dier, Hooft 
in de Ned. Hiftorien, bl. 274. Dit dier, Vondel in 
Virgilius eerfte Herdersk. Onder alle de dieren, die 
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fan nertbockm betreden, valt'er geen zoo laJUgh te reg&« 
ten, als het dier, dat reden gebruikt, Vollenhove in de 
$Ieerlijkheit der Rechtvaerdigen, bJ. j . 

DIERTE,Y. Overleg de dierte x Vondel in d'OpV 
«Jragt der Gebroederen. 

DIJE , V. Am 't morjjilen zijner dife y Hooft in 
$e Medicis, bl. 21. Op zijne dij e, VoJlenh. in zijne 
Jredikaetfien, bL 15. 

DIJK, M.' Dejbïdaat heeft eenen dijk gejlicht, Hooft 
in ïacit. II. Boek. Men droeg niettemin zopden aan 
fan dijky dezelve in Tacitus I. Boek: daer hij op: 
laet volgen: en ze hadt de hoogte van mans hor ft, te 
weten de dijk, dat een misflagh is. Man en vrou* 
worden op den dijk gezet, Vondel Hor. 11, , i 8. 

DIJKAGIE^V. In 'tjluk der dijkagie9Hoo£tin 
^en 11. brief. ' ' \ 

D1JL, [een rivier ,1 V. Vindende hier d$ Dijk zeer 
liezen, Hooft N. Hift. bl. 857-

DIJNING,. V- Nereus volk dat op de dijningvmelt ̂  
Vondel in 't Zeemagazijn. 

DIKTE; V. Door de "dikte van het pantfir, Vonde} 
iö Virg. X. Boek der Eneade. 

DILLE, V. De blanke Nait vlecht welriekende Dik 
Je x Vondel in Virg. II. Herd. 

DINKEL, [een riviertje in het Bisdom van Mun-
fter,} V'. Door de Binkei 9 Moonen in de Aanteke
ningen op zijne Poëzij , bl. 803. Ook 826. 

DISCH, M. Voorts fchupt ze den difch van verre.% 

Hooft ijl de Ned. Hift. bl. 609. Daerna dekten wj 
den difch, Vondel in Virg. III. B. der Eneade. Qjj, 
4$n. Paperidifchy dezelve Hor, gez. 14* II- B. 

P^SSEL, M. Vondel in Palamédes: 
De voerman van den gmoten beer , 
Op, dat bij zijne beurt verwijfd, 
iflucbt been met omgekeerdén diJJiU 

pis*. 
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DISTEL, V. De diftel van 't geireci tefmooren%, 

Ü\S 't behoort y Vandel in Joan. den Boetg, bJ. 46. 
['* Velt verwildert van fpitze diflel> Vond. Virgil. 
Lantg. I. B.] 

DOEK, M. Den doek ftofferen, Vondel in II. D. 
der Poëzij bl. 363. Zoo is ook SCHORTELDOEK, 
dat Sewel onz. wil hebben. Want bet fchorteldoek is 
ftraettael, die wel moet onderfcheiden worden van 
het gebruik, dat in de Spraekkunft den fcepter 
voert. Straettael is misbruik (*). 

[DOEL, 

(*) Op Diamant hadden wij twederlei geflacht. Onz. voor 
de Erts , de ftoffe; mann. voor enen diamantfteen, en al wat 
een gedeelte van de erts uitmaakt, 't Zelfde vinden wij hier ' -
ook; doek (linteum) in 't gemeen de ftoffe, in 't onbepaalde denk-N. 
beeld , is Onz. Zoo vinden wij het Onz. gefl. in bet zeildoek, 
bet paneeldoek, bet neteldoek, bet kamerijkfcbdoek, te weten, 
zulk doek, en doffe, waar uit weeder kleener lappen tot 
meer dan eenen doek gefneden worden; zoo vindt ik het bij 
Vond. I. D. der P. bï. 419. Hun Scbutsbeer Stuart boort met 
vreugbt bet Jlomme doek en marmer /preken, ook Hooft Brui-
loftd. In 't friJJ' en nette doek, zoo fchrijft hij ook recht on* 
der't zeildoek in de Gedichten, en elders Vondel, Zonder 'af te 
wachten dat de voorwint 't zeildoek vult, doch dien in 't aan
gehaalde door Hoogftr. den doek ftojfeeren ontvallen i s , 
want dat hier niet van eenen lap of ftuk, of brok, maar van 
de ftof, bij de Schilders gebruiklijk , gefprooken wordt, is 
klaar genoeg. In dien zin neemt het ook Wefterb. in zijn 
Eneas, bl. 24. 8. Met gebeiligt doek vanfalijen, van gelijken 
de Marre in de Schilderkunft van Rachel Ruifch, Door bet 
duindoek van baar Schellen. Wederon Hof en Mengeld, bl. 6o» 

Rachels band Natuur te kloek, 
Baar doet puilen uit bet doek. 

met hem doen )iit Antonides en meer anderen. 
In tegendeel is het M., als het genomen wordt voor een 

ftuk van die Hof, een' lap (poplum, velamen, mappa, pannus) 
zoo vinden wij het al in de Gulden Legende den doeck, den • 
booftdoeck, zie I. D. bl. 74« en bl. 18. Petrus zacb tot hem da' 
len een vierkanten doek. De oude kamer van Haerlem voor 
Uotterd. in de blauwe Acoleijen 1561. Zie ook de kamer van 
JUjnsburch W. 8. Marnix Pfalm C1X. 18. ook Houwaart V. 

F 4 B-
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[DOEL, [een wit, waar op men mikt] €h £?ƒ 

infck op 't witte doel. Vond. P. I. D.] 
[DOFT, [roeibank] V. Dt bootsman op de doft, 

Vond. Virg. En. V. B.] •, 
. DOG, M. Men wijte den dollen dog dat dit om 't k-

Ifen quam9 Vondel in de Leeuwend. 
[DOIER, M. 't Volk zag den doier van het ei der 

weerelt, Vond. Leeuwend.} 
DOLFIJN, M. de bruiloft van den Dolfijn, Hooft 

in de Ned. Hifi. bl. n . 't Is eigentlijk de haem van 
een dier. [En hoe de Dolfijn i'oevers ftreelt en ftrijckt 
met zijnen Jlaert en vinnen, Vond. Adam in ball. IV. 
Bedr. Dolfijn is ook een hemekekenj zoa zingt de 

. pecker in zijn Stajrebeelden, 't Vertoont dqi Dolfijn 
fnél van vaart.'] 

DOLK, M. ürgulaniu heeft hann neve eenen dolk 
gezonden, Hooft Tac. IV. B. Tot dat men haer eenen 
dolk in den bals duwde t Vondel voor den l?rjef van 
Lucie. 

DQJM;, M. Vondel irx d? Aftaergeheimeniflèn, b\ 
95*. 

Dan flapt bij op V gebrom-, 
Het grofgebrory der aomklokke uit den dom 
ffau *t om end om hefaemde en roemrijck Rome* 

[Vondv 
B. Dat baer eenen fneeuwitten doeck wen gebracht; insgelijkt 
Vondel, Met eenen toonde bij den zweetdoek, Boetgez.bl. 99. 
zoo fchijnt hij het ook te willen nemen in Virg. Lantg* IV. 
B. de ruige bantdoech. De bemel zal den. doeck des misverflandt 
qntbindtn, Heerl. der Kerk, J. B. bl. 21. By Hooft Henr. de 
Gr. met eenen fnui'tdoek, èn zoo moeïl men ook zeggen den> 
fcborteldock. Doek dan, van de (lof, is Onz. maat een- lap va* 
fcufe doek, pok doek genoemd, is fyl. zie ook Ten Kate II. 
IX bl», 17a. Moonen begrijpt ook dit onderfcheid, dat beft 

• met een voorbeeld opgehelderd wordt, gelijk men dus mag 
«eggen, dn. übilder neemt bet dundoek, enjcbeurt 'er eenftttk, 
tpit, eenen ivisdoek af. 

Dit is. ê ene taajeverjredigheid, die in vele woorden pro$£ 
.hpudt' * — •* - - - v • 
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£Vdnd. Ifltfijïng van 't Stadh, 
Niet booger dan de dom van Utrecht met zijnfpits.'] 
DOMMEL, [een rivier in Brabant,] M. Aen 

den Dommel, Hooft Hift. 838. Naer den Dommet% 

Vondel in den zegezang ter eere van Prins Fred. 
Henr. bl. 32.1. D. der Poëzij. 

DOMP, V. Fan dikke dompn Hooft in de, Ned. 
Hift. bl. 1000. 

DONAU, [een rivier,] M. Op dat ik den Dona* 
volge, Hooft in Tac. bl. 501. Die dm diepen Dona^ 
jrinken, Vondel in Horatius IV. B. *t Jaetfte gezang. 
Pus zijn de namen der meefte ftroomen. 

DONDER, M. I* zal dezen donder wel beletten, 
Hooft in Henrik den Gr. bl. 126. Die vanden donder 
gejlagen wert, Vondel in 't Berecht voor Lucifer. 

[DONKEJR., Q. Om uit bet donker op te ddgen% 

Vond. Dav, in BalL] 
DONS, O. In 't zachte dons, Vondel in Ovicjk* 

Herfch. X. B. [Vondel in de Klinkdichten: 

&jn bruit t'ombeken in een* beernt, bezaeit met romni 
Of in bet zachte dons is geen bewijs van trou."] 

DOOIER, M. Een eijdop met den uitgeloopen dooijer^ 
Hooft Ned. Hift. bl. 695. Vit den dooier van bet eij9 

Vondel in Ovidius Herfch. V. B. 
[DOOLHOF, M. Het Gnojfifchc gedrocht ̂  dat in 

den doolhof lagh9 Vond. Hippol. II. Bedr. 
DOOP, M. 't Stuk van den Doop, Hooft in de 

Ncd. Hift. bl. 8>i. Door den doop> Vondel in '% ge
richt ypqr Adam in Ballingfchap. 

DOOPSEL, O, Alhoewel zij het doopfel ontfcmgen 
iadden. Hooft Henr. bl. 6.8. 

J[]DOOS, V. Daer zij de doos bewaert vol deugt en 
eught, Vond. Salmoih IL Bedr. ook vinde ik bij 

F$ «ooft 
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Hooft dootdooze, (feralk urna) Met de doodtdooze ht de 
handt , Tacitus III. Jaarb.} 

DOOT. Dit woon: is van beide de gedachten M. 
en V. Na haren doott Hooft in Tacit. bl. 138. Dat 
zulx den handelde doot doen mogt, Hooft Hift. bl. 17. 
Dat wij den eeuwigen dood verdienden, Vondel voor 
Adam: die oofc#in het Berecht voor Palamedes het 
V. gedacht gebruikt: Die eene en zelve doot gejlorven 
is. Ook daer hij de Doot als een perfonaedje in
voert. Want hier van fprekende zegt hij in de Poê-
zij, II. D. bl. 59-

Zij mickt met baren febicbs. 
en bl. 10. Hy 

Verlichte braef, getyk een belt, bet padt 
Der Doodt, mits bij HAER rufiigb tegentrat} 

£t welk mij 't allervreemdft voorkomt, gemerkt de 
Dood in de Beeldenfpraak een man is, met de Zei-
fcn.in de hand. Volgens Oitthof gebruikt Moonen 
dit woord M. Poëzij bl. 433. Hij treedt den doot kloek' 
hartig onder 't oog9 en ook,erkent hij 't dus, daar hij 
in zijn Spraakkunft, bl. 75. het zelve onder de manl. 
naamwoorden in t uitgaande brengt, en ook hadt 
het Vondel zelf beter in Samfon V. Bedr. Die Jler-
vende den Doot den dootfieek heeft gegeven. Wel is waar 
de Ouden gebruikten het onverfchillig, als blijkt uit 
de fpreektrant in den dood, tot der dood9 en blijft dit 
noch 300. Ook kan men, fchoon men den Dood in 
een manlijke verbeelding invoert, volgens onze aan
merking op 't woord MIN, gevoeglyk zeggen het 
pad der dood, de fchiebt der dood, maar niet wel, ja 
ganfeh kwalijk,paft daar op met HAREN fchiebt ,waar 
men zeggen moet met zijnen fchiebt. Zie MIN. Zoo 
dat wij dit in Vondel, die elders genoeg toont hoe 
fraei hij hier in fpelen kon, als ene kleene verzin* 
jiing aanmerken moeten.] 

PQQDSTEEK, M. Zie STEEK-
D O ? , 
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DOP, NU Door den dop breken, Hooft in de Neder!. 

Hiftorfen, bl. 2$. Den lezer met den ij delen dop pajen, 
Vondel in de Aenl, ter Ned. Dichtk. [Al heeft dees 
fruit dien raetfeldop gekmckt, Vond. Altaargeb. bl. 
17.1. B.] 

DOREN, M. Om hem dien doren in den voet te 
kouden, Hooft in Henr. bl. 170. Hij ftelde den doren % 
Vondel in Virg. IV. B. der Lantg. Met het bijvoe
gen der e heeft Hooft dit V. in de Ned. Hifi. bl. 
258. Van deze doorne uit den voet te hebben. 

DORP, Q. De Graefflerkte het dorp, Hooft in de 
Hift. bl. 255. Ter fcbande van bet dorpy Vondel ia 
Jloratius II. Boek 13. Lierz. 

[DORPEL, M. Zie DREMPEL,] 
DORST, M. Om den dorfl te lejjchen, Hooft in 

den Inh. van Granida. Eene bron die zijnen dorfi 
]fijchtey Vondel in den Inh. van Samfon, 

[DOS, M. H$el deftig in den do$% de Decker Lof 
{Ier Geldz.] # 

DRAEI, M. 
Ik zie de zeven ringen 

Des bemeh'Juiftervafi aen uw bekorend zingen, 
En bunnen draei aen trant van dat gefcbil verplicht* 

Hooft in de verfcheiden Gedichten aan Arbele. 
. Vint men het ergens V. bij hem, als in de NederL 

Hiftor. bl. 145. In deze draai der dingen, men moet 
het tekenen voor eene drukfeil, dewijl mij uit zijhe 
fchriften gebleken is, dat hij voor 't M. geflacht is, 
De Heer Huigens is 'er ook voor in zijn Sneldicht 
op een aertfche Globe > bl. 39. 't Verzinnen van den 
draei. 

[DRAEIBOOM, M, 
' De paerden trappelden en briefchten eerjt, om door 

pen draeiboom van de kim in 't open velt te raecken. 
Vond. Faëton, bl. 38. dit noemt hij elders b& 
liek open ftooten,hij fpreefct hfet yaft de s&onnepaar-
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den. Zulk een draaiboom noemt men ook HAMEL 
Zie HAMEL] 

DRAEK, M. Door den draek, .Vondel in 't Be- • 
recht voor Lucifer. 

[De bosdraek 't hooft opbeurt naer Vucbt 
Zijn kiezen laet bij grimmig blincken. 

Vond. Zegezang op den Bofch en Wezel.] 
D R A E T , M. Bij gevolg van den draet, Hooft 

in de Ned. Hift. bl. 59. Let wel op den draet van 
uwe rede, Vondel in de Aenl. ter Nederd. Dicht-
kunft. De Heer van Zuilichem heeft 'er zeker wel 
op gelet in den aenvang van zijn Hofwijk: 

Wie kent den draet van 't leven, 
Hoe kort bij isy boe taeil 

Mijne meening zal men vatten uit het gene ik gete* 
kent heb over het woort DIENST. [Maar voor de 
Jfoffe, waar uit de draad herkomt, zou men kon-
nen zeggen, dat het onz. ware, even als het gelegen 
ïs met het woorfl-DOEK; dat men na zie, en zoo 
trof ik ook goutdraad aan. Ik meen Vondel ergens 
een voorbeeld heeft j althans bij Bredero in Lucellt 
wordt gezegt, dat 

Van zijn moer de fcbutterlijke jonghen 

Dit goutdraat tot een net der minnaars heeft bedongben. 

Ook heeft het Poot in 't fchoon Vrouwenhaar: 

Geef dan maer zoete flingertjes, 
En pers, uit tedre min, 

Datgohendgoutdraet zacht: mijn hartje fcbuilt *er in* 
Ik weet ook niet ooit den gouddraad gehoord te 
hebben.] 

D R A F , M. Het verlangen dubbelt zijnen draf9 • 
Hooft in den 30. Brief. Ik zette dit vaers op uwen 
rujligen draf, Vondel in de Opdragt van Adonias. 
\Qm ftadig zijnen draf naer onzen toom te zetteti»$e 

Pee, 
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D R. • Ml 
Decker Joann. de Dooper I. Bedr.] Zoo is *c 
ook, als 't genomen wort voor fpijze der varkens. 
Elk wallegt van dien eraf, Vondel in den Gruwel 
der Verwoeftinge. Met aerdfchen draf, Dekker in zijn 
Gedichten, bl. 197-

D R A G T , V. Verbiedende de openbare dragt van 
geeJleUjk gewaedt, Hooft in de Nederl. Hiftor. bl.' 
712. Hunne dragt veranderen, Vondel in Virg. II. B. 
der Eneade. 

D R A N G , M. Dat zij den drang naa zich zouden 
Jlepen, Hogft Ned. Hift. bl. 100. Met eenen drang9 

Vondel in Virg. IV. Boek der Lantgedichten. \Dc 
fortuin fntijt 's wetrelts goet te grabbel in den drang. 
Vondel Inwijd, van 't Stadhuis.] 

DRANK, M. Bij den drank, Hooft in de Nederl 
Hift. bl. 113. Zij zagh den heiligen drank zwart wor
den, Vond. in Virg. IV. Boek der Eneade. 

DREEF, V. Die den handel poogde op der éeve te 
belpen, Hooft in de Nederl. Hift. bl. 405. [Door 
eene dreef verftaat men ene laan, met boomen van 
weerzijde bezet (Jongajèries arborum) ook eertijds een 
drijfpad, waar door de arbeidende-offen trokken % 

na alvoorens 'er in geholpen te zijn.; nu de vore 
genoemd. Hiervan de fpreekwijs: Op der dreve 
helpen.^ 

DREIGEMENT, O. Dit dreigement, Vondel in 
den Inhout van Edipus. 

DREK, M. Door den drek te flappen, Hooft in den 
LXIL brief. [Smijt, Jlingertze ten troon afin den drek, 
de Decker in 't Merx tartarea.] 

DREMPEL, M. AU hij de zool over den drempel 
zette. Hooft in de Ned. Hiftorien, bl. 59. Onder% 
dien drempel, Vond. in Vig. 8* Herd. [Ook DOR
PEL. Van den dorpel mijner kamer, Vond. Nazoos 
Heldinnebr. 21. Br.] 

£DREUN, 
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[DREUN, M. V Weet met den dreun ttm rofèm & 

Jlechten te verbaazen? Hooft in Menelaus brief.] 
DRIELING, M. Het ftaf der aerde begrepen met 

tenen dricling, Vollenhove in zijne Pred.bl. 14. 
DRIESCHT, M. Wiefiak den driefcht in branti 

Vond. in de Leeuwend. bl. 30. 
DRIE VOET, M. Men vrage Delfis en den drievoet 

van dpolj Vondel in de Heerlijkheit der Kerke, bk 
50» \Ah quamenzc uit den drijvoet van Apoll, de D e o 
ker in den helfchen Kramer.] 

DRIFT, V. Met een fchandelijke drift, Hooft in 
Ta?itus I. Boek. Pelagius éankelde wel yiermaeï in 
zijne drift, Vondel in het berecht voor Adam, {Het 
ruim der zee, behangen met de drift der <waterpluim, Vond. 
Inwijd, van 't Stadhuis. Zoo ook voor yt drijvend 
zwerk genomen; 

Heft op uwe oogen naer die drift van zwarte vtolken, 

Vond. in Noach III. bedr.]*Bij Jan Vos leeft men 
het onz. in zijn Aran en Titus aen het begin; 

De Facm draegf Titus roem door 't drift der bruine wolken* 

[ook bij Bredero in Alphons.] Het vrouwelijk ge-
(lacht blijft ook, als het voor een troep van beeften 
genomen wort, Toen Amphitryons zoon zijn zatte drift 
naer den (lal zou drijven, Vondel in Virg. VIII. B. 
der Eneade. 

DRIL, M. Laet ons mee d^erkn op baren dril s 

Hooft in den 126. Brief. 
DROES, M. Durft men den danjjenden droes op het 

lijf fchendenl Vondel in zijn Toneelfch. bl. 8. \De 
tnenfch van ik en weet wat dommen droes gedreven, J. de 

'Decker, 112. Puntd. I. Boek.] 
DROESSEM, M, Vondel in het II. D* der Poë* 

zij, bl. 221. 

Gekocht van Judas hhet, den drocjfm van 4e Schotten* 
DROM, 
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DROM, M. Met eenen geweldigen drom, Hooftin 

Tacitus I. Boek. In eenen dikken drom, Vondel in 
Virg. IV. B. der Lantgedichten. „ Ook M. geno-
„ men voor Mum, inflag des Wevers. Zoo ftaat 
„ dit woord Jef. XXXVUL 2. Hij zal mij affnijdcn 
„ van den drom, n ^ , dat is, van den drommel draa-
5 , den, waar van de Wever 't linnen affnijdt". 
Oudhof. 

[DROMEDARIS, [een uitheemfch dier,] M. 
Het fchijnt een pfibö, die ceri /nellen Dromedaris aen* 
frickelt, Vond. Noach V. bedr.] 

DROMMEL, M. Te doen beloopen eenen drommel 
van nootüjkheden, Hooft in Henr. den Gr. bl. 169* 
Zoo dr oeft de Prins den drommel voory Vondel in 
Kon. David herftelt, bl. 35. [En Jlap gelijck ik quam 
door al den drommel heen, Vond.Maagdebr.bl.57.3 
, , In eenen drommel verzamelen, Vond. En. IX. B. 
» bl. 437. beduidende drommel, digt in een gepak-
„ te ^aken, van drommen, digt te zamen pakken of 
„ voegen, dringen als Kilianus heeft, die ook zegt 
„ een drommel van buizen". Oudhof. [Het is ook M# 
genamen voor een kwaden gcefi (cacodamon). 

Maer teef, waer blijft al V JPoock, gereet om op tetreckerS 
'Jk Zaljïampen, dat bet dreunt, en af den drommel wecken. 
Mijn kerkint,volgbmijnfiem. Op,Geejlen,kïbofidmgronU 

Zoo fpreekt Simon de Toveraar bij Vond. in 't eer-
fte Bedr. van Peter en Pauwels.] 

DRONK, M. Deurzwelgende onvertfaegdelijk den 
dronk, die hun de laetfte was, Hooft in de Med. Met 
eenen rujligen dronk, Vond. in Virg. 5. Herd.[Nti 
al 't geleden leet met eenen dronk vergeten, Vond. Jo-
feph in Dothanr] 

DRONKENSCHAP, V. Boven de gemeene dm-
kenfchap, Hooft in den 121. brief. In zijne dron-
hnfchap, Vondel voor Edipus. 

DROOGTE, V. De nood der driejarige droogte, 
Vond. 
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$6 DR. t) Ü. 
VoncL In de Opdragt der Gebroeders. [Eenfihmi 
f e leidt 'er op de droogte, Vond. Grol verovert. 

DROOM, M. De waerbeit van dezen droom, Hooft 
in Henrik den Grooten, bl. 2. Uit den droom helpen > 
Vondel in de Opdragt van Adam. 

#[DROP. Zie DRUP.] 
DRUIF, V. Met krachtig nat gij zwellen doet dé 

druif* Hooft in den CIV. Pfalm. Die de druif verft 
en rijp maekt, Vondel in Virg. IX. Hefdersk. 

DRUK, M. De verongelukten uit den druk te beU 
pen, Hooft in de Ned. Hift. bl. 173. het geen hij 
nader beveftigt, bl. 1170.- Zulk een tucbtmeefier is 
den druk. Ook in eene andere betekenifle. De misjla-
gen in den naeften druk, Vondel voor Jofef inDothan. 
[De Pers, die f00 veel kermisvreugds u broeit uit baren 
Druk, J. de Decker Lof der Geldz.] Zoo is ook AP-
DRUK hier van gekoppelt: Van toaër de Koningklij* 
kc Gezant mij gewaerdigde eenen afdruk toe te zenden, 
Vondel in de Opdragt dpr Fen. Gebroeders*. Ook 
NADRUK: Gebreeken van kleenen of grooten nadruk, 
in de Opd. van Koning David in ballingfchap. 

DRUP of DROP, V.# Van eene drup bïoets, Hooft 
in de Ned. Hiftor. bl $06. [Doch ik fchreef liever 
met Huigens, bl. 312. V. B. Met den minjlen drop.'} 

DRUPPEL, M. Zij namen een opzet om zich tot 
den helften druppel blo ets toe te weeren, Hooft in de 
Ned. Hift. bl. 219. Het vee poef de niet eenen druppel, 
Vondel in Virg. 5. Herdersk* 

DUBBELT, O. Het is eigétitlijk bijvoegelijk, 
en betekent iets dat gedubbelt, of dubbel gefchreven 
is. Dubbelt is dan bet gedubbelt fcbtift, en uit dien 
hoofde van dit geflacht. Ik verbeide dan bet dubbelt 
daar af, Hooft in den 142. brief. Zie HECHT. 

DUIF, V. Adelaars telen geene duif, Vond-, in H o 
ratiuSj IV» Bk 4. LierZi, [In febijh van eene duive, 
Vond. in Joaafiu den Soetgez* III* £. feL tfe.] 
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DUIKER, [een vogel,] M. Èzakus inlenen dui
ker berfcfyapen, Vondel in Ov. Herfch. _ 

D U I M , M. Als y fchip geenen duw boorts boven 
iqater bad. Hooft in dé Opdr. der Hifi. [Hij vatte 
eènmduim van Laurens, Hooft in dé M e d J Pan mij-, 
ffin duim gemeten, Vondel iïx de Altaergeheimeniffen 
tó &5. > . * # 

DUÏN, V. De zèe mheljl de duin, Vondel in de # 

^ieeu^end, bL '15. [Uit gulle duin enduinjgront,Vond. 
JL D. ider P. Daer nieusgierig alle duinen bate krumeri 
apfteken% Vond. begroetenis aan Frederick Henrik] 
Moonen het gebruik volgende ftelt het a 

[DUISTER, O. Het duifier, Vond. Horat. VK 
34. gez. In 't midden van bet nare duifier, Vond. Jo* 
feph in 't Hof.] 

DUISTERNIS, V. tfuiterfte en vlakke deelen, det 
aertrijx verheffen met hunne lage fcbaduw de duifternis 
mietr. Hooft in Tacit. bl. 512. 

[ D U I T , M. Tot dat de booswicht heb tot eenen duit 
betaalt, de Deckers gedichten.] „ Om eenen dikken 

,̂ duit t'oirboren, Vond* uitroep der verloren Vri> 
„ heid". OudK. 

DUIVEL, M. De hoovaerdij beeft den opperften van 
alle Engelen in eenen Duivel verandert 9 Vondel in 't 
Berecht voor Lucifer. 

D Ü T , M. Daer een overgang van ramp hefiboren 
is, befpeurt men eeri gemeenen dut, Hooft m Henr. dea 
Gr- bl. 14. Help mij uit den dut, Vondel in JofeF ifli 
Dothan. [Perrijzende uit den dut, Vond. Bruiloftd. 
Gij blijft hier m den dut, Deckers goede Vrijd,, dac 
is , in de mijmering, (delirium.) 

DUUR, M.' Bewint van ileenen duur, Hooft in den 
23. i>rie£ # 

» 
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\Want wie den duur beziet, 

Het eene kent zijn endt en oirjprong, V ander niet» 

Vondel in de Befpiegel. II. B. fcl. 72.3 
DUURTE, V. Dm de dmrte van't koren, Hooft 

in de Ned. Epftoh b). 613. 
D U W , M. Door eenen duw van minlijke aenfpraak* 

• Hooft in de Ned. Hift bh 963. . _ 
D W A N G , M. Het gerucht zwol door den dwang, 

Hooft inTacit. bl. 314. [Mei zoeten zwang bcfikrt, 
Hooft in zijn zangen. Zoo ook Decker in zijn len-
telièd, Fan dienfl en engen dwang ontflagen.'] 

D W E R U N G , V. In deze dwerling, Hooft in de 
Ned. Hift l?l. 263. 

E. 

EBBE, y. Nemende de ebbe te baat, ft ooft in de 
Nederlantfche Hiftorien, bl. 13. Dogh Vondel 

zegt in Virg. X. B. der Eneade, Het ebbe. Ik zoude 
het eerfïe gebruiken, en volgen het varend volk, 
dat zegt* de ebbe, de voorebbe, enz. Zoo doet ook de 
heer Moonen. 

E C H T , M. Den echt te aenvaerden, Hooft in ' t 
leven van Henrik den Grooten, bl. 131. Het juk 
des echt, Vondel in zijne Poëzij, bl. 158. Hoe trou 
verbonden in Jen echt, Antonides in de Beltone* daer 
hij echter in het begin des zei ven gcdichw van af-
gaet: 

Nu eens de vrebazuin gejleken, 
Den vree gezongen, die na langen oor/ogsbrant 
Britanje in eeuwige echt verbint aen Nederlant. 

Ook in het derde Boek des IJftrooms, bl. 75. 

Om Jufi bet van deze eebt de waerbeit op te zingen. 

En op de volgende bladtzijde: 

' *•• Zij 
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Ë'D. pp 
Zif vat ieit gvdt tp st wort, en tegen zetgeboden 
En toetten , eeuwigb in den toet der voatergoden, 
Als beinehal, en ftaemakels vaft gezet, 
Ontheiligt de ecbt, en eifcbt verandering van bedt. 

Weder óp dè volgende: 
Ztf bad op dezen dagb tnlffcbien mgb niet gekoren, 
En al de watergoón ontfteh van bijftren teren 
Eikair te vier en zvoaerde uit minnenijdt ontzegt, 
Had d'Oppervoogt der zee den twift niet bijgefegt% 
En aen iet zeegeflaebt de trouboop afgefneden, 
Om die gevaerlijte ecbt aen PeJeus te hefteden* 

Enniexen misflaghïvint men ook in zyne Bruiloft* 
dichten. Maer Vondel ontwijkt zich zelven, en 
fcbjjnt het gedacht onverfchilHg te ftellpn. Want in 
fcijne Maegdebrieven leeft men, Ten intree vpn onze 
ecbt. In Euripides Feniciaenfche, Den Helt te kroo-
tun met mijne echt, bl. 8. [als mede bij de Decker, 
Hij beeft onze echt gedoemt. In Johann. den Dooper, 
IL bedr. Bij Huygens in de vertalingen XVII. B. 
Die gbij toe fult booten bij der echü Voords ftelle ik 
dit woord, gemerkt de menigvuldige voor
beelden bii de oude Schrijvers te vinden, als buiten 
kijf, dat het vrouwl. zij; doch, als vele anderen, 
om de infmelting der klinker e dooj misbruik M. ge
worden. Dus heeft Vondel geen misflag begaan, 
als hij noch fomwijl het V. gebruikte,] maer ik hou* 
de mij bij het M. 

EDELDOM, M. {Om de grootachtinge, maar in bij 
den adeldom hielt, Hooft Henn den gr. bl. I J I . Met 
al den adeldom, Vond. in Salmoneus. Pijn, die den 
edeldom bijna fchijnt ingefchapen, de Deckers Puntd. 
pi . II. B.] 

[EDIK of EEK, M. 
Want bij, die is bet eeutoig Zoet$ 
Meet zuren edik drinken. 

Voftd. IL D. P. bl. 656**] 
G a EB-
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TOÓ E E. 
EECHENIS, V. Daerna doorboort ze hem zijn flin

ke eecbenis9 Vondel in Virg. X. B. der Eneade. 
Om deecbenis van zeegedrocbten aengerant , 

Antonides#in den IJftroom. 
EEDT, M. Toen ontjloegde Keizer de onderdaanen 

van^ den eedt, Hooft in de Neet Hift. bl 3. Het welk 
met eenen dierm eedt beveftigt wort, Vondel in de Voor
reden van Jöf. in *t Hof. ~ 
[7 Ontbreekt maer aen wat fcbljn's^ bent fclort alken een 

kleed 
Vopr doogen van bet graeu\dat vind bij in dien eed; 
Die eed geeft fihijns genoeg (*)> De Decker in den 
Döoper IV. Bedr.] 

EEKEL, [ookEIKEL en AKER,] M. Vondel 
ïn Ovid. Herfchepp, VII. B. 

Gelijk wanneet de berfft, in V krimpen van de dagen y 
Den rotten appel van den boom febudt* als onnut7 
Ofd'akkerman Ah V wout den eekel nederfebudt. 

„ EEKELAAR , [eejr boom , ] M. Men moet 
3, den Eekelaar dieper planten, Vond. II. B. der Lant-
„ ged'\ Oudhof. 

EEMÉR, M. Met eenen eemer waters, Hooft in 't 
leven van Henr. den Grooten^bL 6. [Men blufebt 
een grooten brant met eenen eemer bioets, Vond. Gebr.] 

EEMS#, [een rivier in Dukslant,] v. Aan de Eems f 
Hooft in Tacitus I. Boek. [Doordeftroqn van de 
Eems, Hooft in Tacitus II. B.] 

: . [EEN, 
(*) Dit voorbeeld uit de Decker luft mij aan te halen. 

Men ziet in \t zelve.zijne keurige netheid omtrent, de ge* 
flachten der Naamwoorden en derzeVer buigingen % (fchoon 
hij voor zulks bij weinigen bekend fteat) want.hier onder-
fchetdt hij den eerden en zesden naamval in zijn lidwoord 
duidlijk van een. In vroeger werkjes was hij zoo net niet» 
het eenigft nochtans was dat hij in den eerften naamval wel 
eens den bemel voor rle hemel fchreef, om fmelting voor te 
komen, die hij meende, dat haar* gang ging, al was 'er de 
b tuflehen. 
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^ [EEN, [van God gezeid,] O. 

'/ Eenig Een* eenvouwigb, zuiver, fimpel, 
Wordt nimmermeer gejplifi noch weet van kreuck nocbrimpel^ 
Vond. II. B.derBefpieg.bl.51.] „ In 't kennen van't 
„ oneindig een, Vondel Chriftines inkomft te Rome". 
OudhoF. 

EENDRAGT, V. Daar wert met wondere ecndragt 
gevogten, Hooft in de Ned. Hifi. bl. 716. [Atn 't 
fnoer der Eendracht, Decker op derf pijtvoerenden 
Leeuw.] 

EER, V. Hebt altijt de eer in waarde, Hooft in . 
de vertalingen van Guicciardin. UQnroomfcben ftaen 
deze eer toe, Vondel in 't Berecht voor Adam in bal-
üngfchap. 

EEUW, V. Onder andere fieraadcn der opgaande eeu-
we, Hooft in Henr. den Grooten, bl. 1. Bij de be-
dorvc eeuw van Noë, Vondel in deOpdragtvanNoak 
[Dit woord thans voor een tijdperk, een tijd van hon
derd Jaar genomen, hadt voortijds ook de betee-
kenis van wet (lex.) daar van zegt Willeramus de 
abt; Than tbiu aujieritas thero ewo, dat is, dan dieflreng
heid der wet, bl. 6. Zoo zegt ook de Legende der 
Heiligen, anders V paffiönaal in \ Winterftuk, bl. 
47. Machumet verfier de nuwe ewen, ook bl. 15. hi 
frees die ïwein drie faken, datje wast van Gods wegen, 
enz. 't Is ook noch bij de Engelfchen in gebruik ge
bleven, en wórdt bij Kiliaan erkend, in beteekenis in 
't gemeen voor wei, maar bijzonder voor de huwelijks
wet, een wettige verbintenis. Men fchreef ook die 
woord zonder w. zoo vind ik in 't Rhythm. S. Anna 
Min iweticb 'ding diu é nochhavit, Di emi Got van erijl vir-
gab9 dat Is , een iegelijk ding beeft noch die é, of, weti 
diebem God het eerfie gaf. Zie hier van verder bij M.O-
pitius,in zijn werken T. Lbl.370. Hier van hebben wij 
ook dezaamgezetteij woordeneegemaal,eegade; en het 
thans verouderd eeloos voor wettcloosyonwettig; eewijf.ee-

G 3 • Pnd> 
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Jcheid, eebreker, eefland, enz. waar voor nu echt f echt* 
breker, echtfiand, en 't verouderd eeden% dat is, zwe* 
ren, jurare* 

[EFOD, M, Zie EPHÖD.] 
EGEL, M. 

Want (Tegel zonder deugt te kennen, 
Begon te prikkien met zijn pennen, 

Vondel in het IL Deel der Poëzij. [Gelijk de Slangb 
ontbaelt den-fcberpen Egel, Vond. Morgenwekk.] 

EGGE, O. Dat de akkerman bet zware egge op bolle 
halmen Jioote, Vond. in Virg, L Boek der Lantged, 
Maer Moonen en Sewel ftellen het in hiyineSpraek^ 
kunft V, 

EI, O. Dat wij daar najlaan als de blinde naa 't ei% 

Hooft in den 72 brieL 
EIGENDOM, M. Schijnende de zee grooten eigen* 

dom te rekenen, Hooft in de Ned. Hift. bl. 26. Zie 
Moonen bl, 79. „ Van Heule heeft het O. zoo ook 
„ Vond. in zijne Befpieg, Als eigenaer en beer in 't 
„ eeuwig eigendom", Outh, 

EIGENSCHAP, V. Op welke eigenfchapf Hooft 
in de Opdr. der Ned, Hift, 

EIK, M. Op den gewijden eik. Vond* in Virg, 7 
Herdersk. [Doch met de bijgevoegde e V. Infcba-
duw van eene eicke, \ welk zonder enige noodzake, 
van dus te fchrijven even voor afgaat.] 

[EIKÈLAER. Zie EEKELAAR-] 
EILANT, 0.9Naa V eilant, Hooft in de Ned; 

Hift. bl 15. Een eilant dat ma^igb rijk was, Vond* 
in Virg. II. B. der Eneade. 

EIND, O, Het uiterfle eind, Hooft in de Ned. 
Hift. bl. 24. Naer het einde, Vontl. in de Voorrede 
voor Jofef in 't Hof. 

EISCH, M, Uit den eifch, Hooft in de Ned. Hift. 
bl. 400, Naer den eifcb, Vond. in de Aenl. Na*r 
den eifcb van Gods wet > Vóllenhove in zijne eerde 
fïdditoetfie van de HcerU def Rechtvaerd, EL» 
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EL, V. Men meet de deugt bij de elle niet%Hooft 

in den 35 Brief. 
[ELANT, [een dier,] M. De Elant vlugb en bat-

rig laet u zijnen rugh, Vond. in Hippölytus.] 
[ELBOOG, M. Met zijnen elleboog}), Vond. in 

den brief van Apollonia, bl. 36.] „ Zij leunde op ha* 
,, ren elleboogb, Vond. in Virg.. IV. B. der En. bl. 
„ 262". Outhof. 

ELEFANT, M. Een zijner febepen dat men dm 
Ekfant noemde, Hopfc in de Ned. Hift. bl. 307. 

ELEMENT, O. Het element des waters, Vond. 
in zijn Toneelfchilt, bl. 6. 

ELENDE, V. Tot overmaat der elende, Hooft in 
de Ned. HiflL bl. 834. Verlos mij uit deze ellende, 
Vond. in Virg. V. Boek der Eneade. [Helpt9mij uyt 
deze ellend, Wefterb. VI. B. van Eneas. Die 
bittre ellend, Cornel* van Mander, de Ilias vati Ho-

, meer, bl. 333. Ook de Legende, 't Wiiiterftuk* bl. 
49. ende U Jende/e in ellende. C...V. Ghift. in Brifeis 
brief aan AchiWts, Ellendich zalic blijven fnevende. Zoo 
fpek ook B. Houwaarc in de Maagden. En eenige 
eeuwen voor hun hetRhythm.S.Anno,aan'tbegin* 
Von difimeeOendin libe, dat is, Fan dezen ellendigen leven , 
welk genoeg is om te toonen, dat men ellende, mee 
een verdubbelde // behoort te fchfijven.] 

[ELIXIER of ELIXIR, [een medicijne, een 
maagdrank,] O. Dien vreemden Midas-jleên, dat feld* 
faem Elixier, de Decker lof der Geldz.] 

[ELLEBOOG, M. Zie ELBOOG.] ' 
ELS, [een boom] M. Op den els, Vond. in Virg. 

VIII. Herd. 
ELVE, [een rivief in Duitslant,] V. Jen gints 

zijde van de EJWi Hooft in Tacit. II. B. 
Daer <FElve hoochdeer V gloien bar er iolek, 

Vond. in 't Lijkoffer yan Maegdenburg. 
G\ f EM* 
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. EMJVIER', M. Marcellus eifchte den mmer, Hooft 
in Tacit. IV. Boek der Hifi. In den emmer, Vond. 

. in Hekuba , bl. 23. Zie EEMER. 
ENGEL, M. Uit den mant van Godt of eenen En

gel, Vond. in zijn Toneelfchilt, bl. 5. Van welk 
geflacht de Geeflen en benamingen derzelve zijn. 

ENGTE, V. De. Onderadmirael kruijende de engte f 
Hooft in jde Ned. Hifi. bl. 15. In zulk eene engte, 
Vond, in Horatius Dichckunft. 

ENKEL, M. Tot den enkel, Vond. in de Aï-
taergeheimeniflen, bl. 133. 

ENTE, V. Om ein vruchtbare ente in de kloof te 
zetten, Vond. in Virg. IL Boek der Lantgedicht. Ik 
hoopte uw abele ent te zetten op mijn peer. Vond. Herd. 

EPPE, V. Van bittere eppe, Vond. in Virg. VI. 
Herdersk. 

ERF, O. Het vaderlijk erf, Vond. in Jior. 12de 
Lierz. Om 't erf zijner grootmoeder , Hooft in de N. 
Hifi. bl. 19. [Qudhof zegt dar in de beteekenis van 
bereditas [ervenisj dit woord bij van Heule erve 
gelpeld worde en dan V. zij, dan dit gaat niet door; 
Vond. zegt ook die min in 't erf van Deugbt, en meer 
in 't ijdel deelen, in de Inw. van 't Stadhuis; maar 
ichrijft men erve, dan kan 't beflaan. Voor een ftuk 
lands genomen , blijft het thans O. waar van de 
Pecker, zij wijd enfnijddit erf uit haren fnorwen gron
de, lof der Geldz. Beide fchreef men dit voorheen 
erve; waar van men 't laatfte ook noch V. vindt, bij 
Huigens Pf. XVII. Gods is alleen de grondcrf, die 
mij voedt. Aan Oudhofs meening voldoe: volken 

• menMan%, Pf. XVI. (bereditas) V. 

Ja dapper feboon end tu/ttcb is dees* erve, 
Die ik van God tot eigendom verwerve. 

(fundus, ared) O. Mij is voorwaer een fchoon erf toe* 
èwallen. in den zelfden Pfalm. 

# ERF-
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ERFGENAEM, M. 't Recht van den wettigen erf

genaam, Hooft in de Ned. Hift. bl. 26. Denk om «-
wen erfgenaem,, Vond. in Virg. IV.BoekderEneade. 
Van een vrouw gefprokeïi, wort dit woort gebogen 
met een e agter zich, en vrouwelijk. [Zoc)leeft G«-
Jtavus in zijn eenige erfgenaem; Vond. Afbeeld, op 
Krift. van Zweden.] 

ERIDAEN, M. D-Eridaen , der (Iroomen Koning 9 
Vond. in Virg. I. B. der Lantg. 

ERNST, M. De Jlerkfte plaetfen moet men bewaren 
met den meeften ernjl, Hooft in de Vertalingen uic 
Lottïnus. [Hem volgt de Decker, Hij vraegt den 
quant met grooten ernfl,Merx tartarea.] 

ERTS, M. Zich vergapen acn Korintifchen erts, 
% Vond. in 't II. Boek van Virg. Lantged. [Genoten 

bij den erts, zoo helkdiep verborgen, Vond.IV.B.Befp. 
bl. 150-] 

ERVARENIS, v. Zie ARGERNIS. 
ESCH, [een boom,] M. De bijl klinkt op den boe

gen efcb, Vond. in Virg. XL Boek der Eneade. 
ESKURIAEL, O. Het Eskuriaal of kloofter van 

Sint Laurens, Hooft in de Ned. HifL bl. 8. 
ETMAEL , O. Het Treurfpel eindigt met bet et

maal, Hooft in den Inh. van Bato. 
ETNA, [een berg in Sicilië,] M. Men ziet den 

Siciliaenfcben Etna, Vond. in Virg. V. Boek der 
Eneade. 

ETTER, M. Het aertrijk vergiftigt, met den etter, 
Hooft in Tacit. III. Boek der Hift. [Die 't lichaem 
dezer Jladt wel zuivren van dien etter, Vond. Pee. Pauw. 
IL bedr.] 

EVANGELI, O. Rakende bet heilig Evangelie, 
Hooft in Henrik den Gr. bl. 37. In 't bloeiende Evan
gelie* Vond. in de Akaergeh. bl. 54. 

E VEL, O. Vm 't zelve evel ziek, Hooft in den 
Gs ï8i . 
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181. brief. Zoo Jloeg dit evel voort, Vond. in de 
Heer), der Kerke. [En wij zijn van dit evel meejl be-
foedelt en beftovcn, de Öecker Joann. den Dooper, 
I. Bedr. Zoo fchreef men toen, maar thans zou men 
fchrijven, euvel; dac van dezelfde waarde i* met 
fneuvelen, leunen^Jleunen; 't welk noch nieu is,en bij 
Kiliaan niet bekent, die daar voor fchrijfti evel, 
/nevelen, lenen,/lenen. De Engelfchen fchrijven noch •. 
evil;'t woord zelf wordt gebruikt voor alle ziekte, e,n 
befmetting. De gulden Légende bezigt het van de 
Vallende ziekte, I. D. bl. i7ivi*) .] 

EVENAER , M. Tegen denftaatijver der Chrijle 
vorften, &$ den evenaar van de Franfche en Spaanfche 
mogentheden noode zagen overflaan9 Hooft in Henr. den 
Gr. bl. 173. Ten lejle bleef de fchael recht in den eve-
naer, Vond. in Jofet in Egypte, 

EÜFRAET, M. Op den oever des Eufraats, Hooft 
in Tacit.bl. '61. Tot aen den Eufraet f Vond. in de 
Voorr. voor Virg. Over den Euphraet9 de Decker 
lof der Gddz. 

EÜRE, [een rivier in Vrankrijk,] V. Dejlroom 
van de Eure, Hooft in Henr. den Gr. bl. 91. 

EUROTAS, [een rivier in Lacedaemonie,] M, 
Bij den gelukkigen Eurotas, Vond. in Virg. 6. Herd. 

EX 
(*) Men zie van de verwifleling der lachte e, met eu, L. 

ten Kate, Aanl. der Ned. Spraakk. I. D. waar uit men teffent 
zal leeren, hoe kwalijk bij fommigen de zachte *, en et on
der een gemengd worden, die in uitfpraak zeer veel verfchïl 
leo: en zier?, hoè vete woorden , die de zachte e voordezen 
hadden, nu de eu hebben gekregen,* als blijkt uit lenen(jnniti.) 
leunen; flenen (gemifcere) fteunen: [nevelen, fneuvelen9 daar 
in tegendeel woorden met ee, nooit eu krijgen f maar eer 
bij 't gemeene volk, veranderen in ie; als leenen (mutuari) 
Henen; fteenen (lapides) (tienen> beenen, Menen enz. voorde 
lette men, dat het eerfte ook plaats heeft inde woorden ,met 
de zachte 0. die thans de fteeften eu hebben , als keuken, 
breuk, Jpreuk, reuk, neus, waar voor men oudtijds fehrref 
k$ken, brokê ,Jpreke, roke, mje. Zie Keuken. 
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EXEMPEL, O. Van dit exempel, Hooft in de 

Ned. Hift. bl. 8. 
EXÈMPLAER, O. Zulx't eenigb exemplaar in 't 

lam bij UE. is, Hooft in den 8. brief. 
EZEL* M. Springen van den os op den ezel, Vond. 

in de Aenl. ter Ned. Dichtkunft. 

F. 

VAN deze letter beginnen veele woorden, die, 
fchoon al meeft van Onduitfche afkomft, 

echter door het gebruik zijn aengenomen, en in het 
getal der Nederduitfche iïigelijft. Het onderfcheit 
van beide kunnen luiden van letteren aenmerken. 
Wij zullen een kleene lijft daer van opfteilen. 

FABEL, V. W\'j vernieuwen bier geen grijze fabel, 
Vond. voor Lucifer. [Pan deze beidenfcbefabel, Vond. 
in de Gebroed, in de Opdragt.] 

FAEL, [misflag,] V. Om de faal door te latenjlaan, 
Hooft in de Hift. bl. 464-

FAEM, V. Het bezvialken zijner faame, Hooft in 
de Ned. Hift. bl. 61. Bij de Faem^nagèlaten, Vond. 
in de Opdragt van Gijsbrecht van Amftel. 

FAKKEL, V. Dezelve beeft de fellle fakkel den oor-
hge voorgedraagen, Hooft in Tacit. Hift. bl. 382. Met 
een brandende fakkel, Vond. in 't Berecht voörLucif. 
{Toen bij mij de f akkel van Godts mort ontfiak,Vond. 
in Adonias. Die deze fakkel ons tot een' voorbo Jïelt, 
de Decker op de Staartftarkijkers. 

Des werelds fakkel voert beer vier 
Eerft, van bet Ramsboofd na den Stier. 

de Defcker in den Zonneloop.] 
[FATSOEN , O. Verbaejl om 't nieuw fatfoen, 

Vond. Leeuwendalers. Deze Apofiaet beeft trek na 't 
Roomfcb fatzoen gekregen, de Decker Puntd. I. B.bl. 

i9°^ FEEST, 
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FEEST, V. Bj hielt de feefl'van 't gulde vlies 

Hooft in de Ned. Hifi. bl. 24. Van dezefeeft, Vond 
in Virg. V. B. der Eneade. Maer voor den brief 
van St. Kathariné zegt hij. Op het Heidenfche fceft. 
Ook in den Inhout van Ifigenie, Minerve gebiet 0 -
rejles een jaerlijx fee/l in te wijden. Decker houdt het 
met het V. 'k En hebbe dan van u geen* grootefeejl te 
maken, de Decker 443 Puntd. IL B. Dat bij de Ou
den het gemeenfte was.] 

[FEESTOEN, [een woord den bouwkundigen 
bekend,] V. Vond. in de Inwijing van 't Stadhuis , 
van 't gebou zelfs fprekende, zegt: 
Wie dees verknocbtbeit ziet — geftreepte muurpylaflen 
De hangende fefloen, of die zicb zelve Jbant, 
Het marineren portael^ den vloer, gewelf en pant, 
Het kroonwerk, zinrijk Joofy rondom elks innegangen 
Naer eifcb van ieders ampt^ gevlochten en gehangen. 

Noch in de Befpieg. III. B. 
Die zulck een* regenboogb en krans van bloemen 'maelt, 
Jnpaeu9 enpapsgaei en fenixveeren praelt^ 
En levende fefloen gewajj<:ben aen de hoornen. 
Dezelve in Salomon. I. Bedr. 

Gaet, baelt nu voor den dagb 
Al wat gij giflren vlocht: brengt kranfen^ brengt feftoenen.. 
Noch in 't tweede Bedr. 

9 Behangt met minegroen, 
En bloemkrans en fefloen 
Portael en pijler. 

Dit toont aan, wat fefloen betekend, te weten, al-
lerhande Aoofiverk, aan muuren, pijlers enz. vaffcge-
hegt; vergeefs zoekt men in Kiliaan of Hoogftraten 
de betekenis daar .van, geen vap beide hebben hSt; een 
blijk dat ze 't voor geen Nederduitfch erkenden, dan 
het is thans gemeen geworden.] 

FEIL, V. In 't kiezen der hooge Magijiraten moet 
men achten, dat d'allerminjte feil, die ze doen kunnen, 

dm 
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ienjlaat bederffelijk zij, Hooft in deVertal. vanLot-
tius No. 91. '* Vergeef hun deze /W/,Vond.inGijsbr. 
van Amftel II. Bedr. : ̂  

F E N I X , M. 'Waar ovpr zpmtnigen gfhoft hebben, 
dat deze Fenix val/eb en niet uit. het lant der Jrabieren 
gtweefi JV, nocbte iets gepleegt heeft van datgene, dat 
de oude gedenkemjjhn bevejtigt hebben. Namelijk dat bij, 
't getal der jaren vervult zijnde 9 als zijn doot genaakt, 
in zijne landen een neft fiicht y en 't zelve met teelbare 
kracht>befprengt, waar uit'betjongfpruit,en de eerfte 
zorge des zelven, als 't groot geworden is, zoude wezen 
zijnen Vader, te begraven, Hooft in Tacit. VI. Jaar
boek. Be vlam, die den Fenix verteert, Vond Opd. 
van Gijsb. van Amfkeh.^Silwcjt in zijnen nefi de guldi 
Phenix heeft, de Decker i^VPuritd. I« R/j 

FIERTE, V. Een geefivan edelefierte, Hooft in 
de Mengeldichten. 

FILOSOOF. Dat dit woort mannelijk is behoeft 
g?en bewijs. Maer mij #)uft* het aen te halen tegen 
de genen, die van een verkeerden waen gedreven, 
te naeu gezet zijn om het niet in Duitfch over te 
gieten, gebruikende hier voor wijsgierige, wijsbe-
geerige, of wijsgeer: welk laetfte het ongerijmfle is. 

• Wijsgierige of wijsbcgerige > als gekoppelt uit twee 
bijvoegelijke woorden, deugt ook niet: zoo weinig. 
ak of men wilde zeggen rijkgierige voor begerig naer 
rijkdom. De begeerte is niet naer wijs, maer naer 
wijsheit. Onze tael lijdt ook zulk laffchen niet, gaen-
de in de koppeling het selfftandigh woort altijdt 
voor het bijvoegelijke. Zo dat mij met verwonde
ring voorkomt, dat Moonen ook? anders een zin-
lijk en bevallig Schrijver, in zijne Aentekeningen 
achter zijne Gedichten , hét woort wijsgerige ge
bruikt heeft. Die zoo ftijf op de Duitsheit flaen, 
vervallen tot alle onguurheden: het geen ik minft 
lijden kan in mannen van geleertheit, die immers 
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wel weten dat 'er geen tael is, die niet önderfteuht 
wort van woorden, die uit andere taeleri haer wor
den bijgezet. Men houde dan het woort &lojbof% als 
alom'verftaenlijk, öffchnjyé met Vondel, beminnet 
der wijsheit, in de Opdragt van Koning David her* 
fielt; dat echter luttel te pas zou komen, als die 
fcelve woort in eene reden dikmaels moeft herhaelt 
worden. Vondel heeft zich hier ook ondertuflehen 
fomtijts vergift, of door den gemeenen ftroom laten 
wechflepen* Wat mij aengaet, als ik eenige verta* 
ling van dit woort aennemen zou, liet ik mij boven 
andere gevallen het woort fFijzeSng\ uitgevonden 
door Lambert van den Bos; hoewel ik niet zien 
kan, waerom men voor Fibfofen niet zou mogen 
iVijzcn ftèllerf/ Hooft zeker fprekende van Monta* 
jgne noemt hem, den Gaskoenfche H)jjzeman(m). 

[FLAEUW-

(f) Dit alles ruft op een valfche vooronderftelling, dat 
Wijsgeer uit twee byvoeglijke woorden gekoppek zij, welk 
laffchen iktoeftemme dat, onze taai niet lijdt. Doch *t woord 
wijsgeer \$ zoo ongerijmd niet, als de Hr. Hoogftr. meent\ 
het zelve voldoet volkomen aan de kracht van dat van Filo* 
foof, en is beter en noch korter, dan wijsgeerig of gierig; 
want geer was in de oude taal, dat geent het welk nubegetrig 
?zegt: zoo lees ik in de Rhytbmys S. Annonis, deslobiswas 
Ier vilt ger9 dat is, des lofs was bij zeer begerig, waer bij 
Winsbeke aanteekent, dat men ook geren voor begeren zei* 
de: hier van ook geer als een zelfft. woord, bij Klaas Kolijn 
in Graef Dirk, Na zin wille ende geer, dat is t naar zijn wil 
en begeerte. M. Stoke in Dqfiecik I. na Jinen wille nafinen 
gbere\ en in Flor. IV. Het ne badde noyt volc fuiken gbere\ 
dat is, daar bad nooit volk zulke begeerte. Hier van ook ons 
gierig; dat voorheen het zelve met begeerig was; Ende een 
pape. die ditfacb, wordt giericb te weten, wat daer in was* 
Gulde Legende I. D. bl.' 51. zulks in dit woord het oud 
geer voor begeerig wel te pas gebruikt is; even zoo ook het 
woord wijs; dat in deze koppeling het zelfde is met wijs
heid; welk blijkt uit het oude wijszeggen bij de Hoogdutt-
fchen noch weisfagen, zoo veel betekenende als waarzeg' 
geny dat niet min goed Duitfch is; ten ware men het al me
de "wikte verbannen, om dat waar bijvoeglijk is; doch hec 
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[FLAEUWTE, V. En wekte mier opdegeejlen 

uit de flaaumte, Hooft in de Dichten. Hij Jiut de 
flaewwte van zijn regement3 Vond. in Lucifer V. Bedr-3 

FLERECIJN, O. Doorgaans aan 't flertcijn, Hooft 
in de Ned. Hift. bl. ö i i . \Veelpndt bij uh aan ï 
fierecijn, Hooft in de Med.] 

FLESCH, V* In den buik van eene ftefcb, Vond* 
in den 37. Pfalm. [Zij Jlaet.gade de kokers op de rugf 
de hogen, toet van pees, de kruitflefcb op de zij, Vond* 
W. v. Naffaus geboorte.] ] 

FLEUR, [bloei,] M. In dezen fleur van voor/poet, 
Hooft in den 11. brief, 

FLITS , M. Met eenen flits. Vond. in Edipusi 
bl. 7. \Zij trekt uit baren boge, die van gout blonck, 
eenen flits, Vond. Virg. En. bl. 520.Kiliaan verftaat 
'er door eenen pijl, bij den Italiaen jtizza, waar van 
flitsboge.. , 

x FLOERS, O. Met bet witte floers, Hooft inGeer. 
van Velzen. < 

FLUIT, V. 
. Op 

wordt voor waarheid genomen, gelijk ook in waarzegger. 
Moet ik ook anders denken, van ons verouderd wijsdom (ja-
pientia) dat bij de Engelfchen, zoo ik meen,#noch in wezen 
Js; zoo ook nemen wij hier, in wijsgeer het woordken wijs voor 
de wijsheid zelfftandig, zulks wij dit woord voor regelmatig 
houden; daerenboven zoo men naaukeurig fpreken wil, zoo 

• hoeft wijs in wijsgeer niet eens wijsheid te beduiden, waht 
wat ze&jilofoopb QtxérêQóf anders dan een minnaar vaji wijze, 
dat is, van wijze lieden; welke beteekenis, zoo wij uitvluch» 
ten van dóen hadden, dit woord ligt lijden kon, dan genoeg, 
wie het af wil keuren, ik houde het met dit woord, en keure 
het boven al die nieuws verzonnenen, van wijzen, wijzeling 
enz.#die alle faamgenomen zoo veel niet kunnen zeggen. 
alŝ  wijsgeer alleen; alzoo niet een van die de kracht vah 
Pbilojopbus uitdrukt, dat eigenlijk zegt een beminnaar van wij
zen of van wijsheid. Men verwerpe dan vrij het woord Filo-
foof, met al die nieuw verzonnenen, en fchrflven het ecbt 
en goed woord wijsgeer. 
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112 F L. F O. 
Op Zanggodin, en buw uw beïdetiiuHt 
Aen V zegejpel der Koningklïjke fluïte. ' 

Vond* I. D. der Poëzij, W. 49. O/» de zoete fluit f 
Vond..Hor. L.B. 17. gez. Dus- vinde ik, dat het 
Moonen, eb na hem Sewel ook verftaat. Ook ik, 
als ik mijn meening zeggen zal; niet tegenftaande 
Hooft in de Zangen 't M. fchijnt te gebruiken; 

Op galm van bun gcluit 
.Subiet uit zijn9 Jlqep mijn fluiu \ 

£Maar in zijne gedichten Vergift hij zich '#eï een* 
meer,] - • ."-.•; 

FLUWEEL, O. Met zwart fluweel, Hooft in 
Henr.;üeri Gr. bl. 184.. [Ik blink niet in 't fluweel of 
onbetaelt fittijn, J. de Deckersin de Puntd. I. B. bl. 
396.] 

FOK, [eenfcheepswoord,] V* Rome Jloeg 'er dé 
breefok bij, Hooft in de Ned. Hift. bl. 347.. 
* FONK, V. Maar als men 't van de helling holp9 

bolp het de kunjienaers in de fonk, Hooft in de Ned. 
Hift. bl. 662. 

[FONTEIN, V. In een belommerdefontein,Vond. 
Nazoos Heldinnefcr. XXI. Br.] 

FORM, V. Als niet Jlrijdende tegen deforme in' 't 
ramen van de gewiekte keure, Hooft in den 9. Brief* 
Want wie ditloehent,fcheit de form van haer natuuren, 
Vond. V. B. Befpieg. bl. 193. [Zie VORM.] 
- [FORNEIS, O. Ik help het hokforneis aen 't bla* # 

ken, de Decker lof der Geldz.] 
FORTUIN, V. Na de fortuin vanKarel, Hooft 

in de Ned. Hift. bl. 1. Hetfpelder Fortuine, Vond. 
in 't II. D. der Poëzij, 1. Lierz. Zoo dat men#niet 
fchrijven moet, het fortuin, met het onkundig 
graeuw, zeggende, in 't Fortuin, oïdaer hangt bet For
tuin uit, enz. gelijk Dr. Smids nu onder de printen 

fchrijft, 
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fchrijft, de Tempel van bet mannelijke Fortuin. Waer-
om dan ook niet, bet Tempel, even als zekere Vrie-
fche Knipperdolling fchrijft, bet brief? 

[FOUT, V. Zij weegt alleen de fout9 de Decker 
115. Puntd. II. B.J 

[FRANJE, V. Geciert met gouden kant en blaeuwe 
en zihrefrangie, Vond. I. D. der P. bl. 16.] 

FRANCIJN, O. Om dat Franfijn, dat was, als 
poppen in 't vuur te werpen, Hooft in de Ned. Hift. 
bl. 154-

FRUIT, O. Het nieuwe fruit, Hooft in Geeraerc 
van Velzen. 

FUIK, V. Om de Hugenoten in de fuik te leiden f 
Hooft in de Ned. Hift. 969. Als gij die vloot beknelde 
in uwe fuik, Vond. in de Maagden, het eerfte 
bedrijf. 

a 

GADE, V. Het mijjèn zijner gade, Vond.in'Virg. 
III. B. der Lantgedkrhten.,, Ook door verkor-

„ ting Ga, bij Vond. de geeft van zijne Ga, VI. B. 
„ der En. van Virg". Oudhof. 

GADING, v. [Zie AANBIEDING.] 
GAEF, V. Zie GAVE. 
GAERDE, V. [GAERD, M. Let, dat het on-

dcrfcheid van, fpelling onderfcheid van geflacht ver
oorzaakt.] Hooft in Henr. den Gr. bl. 146. Zeker 
paviljoen in de gaarde, Vond. in zijne Poëzij. 

Als zij moedig beenen rijdt, 
Naer den gaerde van de dieren* 

[Dit onderfcheid van geflacht achte ik hier niet te 
onpas: ik noeme GAERDE V. om dat dit, als blijkt 
bij Kiliaen, dus gefpeld, oudtijds ook dus gebruikt 
werd, en Hooft dit niet zijn voorbeeld fterkt; 

H GAERD 
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GAERD,M. om dat mv uit tenKate blijktjdct daarme
de alle onze verwantfchapte talpnovereenftemmen, 
en dat niet alleen het enkel GAARD maar ook alle 
zijne zaamgezetten van Vondel M. gebruikt worden; 
in zoo ver, dat hij het enkel gaard, fchoon almet 
de e uitgaande, M. neemt, als boven blijkt. Zoo vin
den we in het Frankduitfch van den Abt Willeramus 
ook al gefchreven in tbemogardon, [in den gaerde] bl. 
72. ze tben wingardop [tot den wijngaerdt] bl. 141. 
En het ftandvaflig gebruikt heeft thans in de zaam
gezetten het V. glad afgefchaft. Men zie in dit 
werk het M. gebezigd in wijngaard, boomgaard, ro<h 
zegaard.'] ,f Vöords is gaard fchier het zelve met 
j , boomgaard, bogaart, waar van daan Gaardenier, 
„ Hortulanus, Horti Cujlos, gelijk Kilianus 't zelve ' 
„ verklaart". Oudhof. De heer Hoogftr. houdt het 
in -'t V. geflacht met Hooft, doch het kan nu ook 
zamengaan. 

GAL, V.'De werrelt waar een hemel, wen zoofma* 
keiijk een honigbeek zonder meng fel van bitternis der aller-. 
groenjle gal wilde vlieten, Hooft in de Med. bl. 211. 
Met bittere gal, Vondel in Virgilius XII. Boek der 
Eneade. 

[GALBAEN, M. [zeker welriekend zap, vocht 
of gom.] 

Nu leer ook uwen fial met cedrenbout berooken 
De felle waterflang verdrijven en bcfmooken 
Mit ftinkende galbaen. 

„ Vond. II. B. der Lantged. bL 102. waar Virgil. 
3, leeft galbaneo nidore\ Oudhof. 

GALEAS, [een vaartuig,] V. Zij ziet de Galeas 
in zee'na van het flrant, Vond. in Ov. Herfchepping 
bl. 39-

GALEI, [een vaartuig dat riemen en zeilen te 
gelijk voeren kan,] V. Vooreerfl bragten die van Am-
fterdm hunne galei in 't Sparen, Hooft in de Ned. 
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HifL bl. 308. toe zwaermoedigheid verlakt de galei mt% 

Vond. Hor. III. B. 1. Zang. [Veelmaal fpelt Vond* 
dit gleie. Ik zal ti in Myceen her/lellen met mijn gleis , 
Ifigenie in Tauren bl. 31.] 

GALERIJ, [een overdekte wandeldreef,] V. Dat 
êe hiftoriende galerij mogen bekleeden , Vond. in de Opdr* 
derBat.Gëb. 

GALG, V. Zij hadden 't preken op degalgeterhoden^ 
Hooft in de Ned. Hift. bl 89. 

GALIOEN, O. Onder het gafoen> Vond. iiiVirg* 
X* B. der Eneade* 

GALM, M. Als tyij met gretige ooren den goddelijk 
ken galm vingen, Vond. in de Opdr. vanHekuba* 
[Daar 't oor dien galm inzwelgt, Vond. David in bal-
lingfchap.] 

GANG, M» Om den gang der gerechtzaken,Hooft 
in de Ned. Hift. bl. 51* Het jaar gaet abïjdt den ZeU 
ten gang) Vond. in 't II. B. der Lantged. 

GANGES, [een rivier,] M* Aen den Ganges, 
Vond. in Virg. III. B. der Lantged. [Van den Gan* 
gesy Vond* Inwijd, van 't Stadhuis.] 

GANS, V. Hier heeft UE. de ganze^HooFt in den 
26. brief. Zij hadden eenegans, Vond. in *t VIIL B» 
van Ovid. Herfchepp. [Zoo me de paeuivepluim ftelt 
Moor de veer der gans, de Decker 261. Puntd. II. B.] 

GAREEL, O. De leeuwen in 't gareel, Vond. in 
't III. B. van Virg, Eneade. 

GAREN, O. Met hlaeu garen, Hooft in den 75* 
brief, \In 't garen, Von. En. VIIL B. 

GARF, V. [fchoof, korenfehoof,] Zij zien de 
garf9 en Jezus fchuilt 'er onder, Vond. in de Altaer* 
geheim* bl. 67. 

GARONNE, [een rivier in Vrankrijk,] V. Ëen 
Jlerke ftadt op de Garonnè, Henr. bl. 39. 

H % GARST, 
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GARST, V. Door godvruchtige garft, Vondel in 

Hor. III. B. 23. Lierz. 
GAS, V. Mits dat de Koning deze gas inJloeg% Hooft 

in Henr. den Gr. bl.' 108. „ Hooft in de Hift. der 
„ Med. Hij maakte daar een' firaat deur, die zij de 
„ verraaders gas noemden. Zeggende ook in't veelvul-
» dïg getal, wat grimmelden de gaflbn, in zijne klag-
„ te op L. Reaals vertrek. Dog eigenlijk is dit 
„ woord Hoogduitfch, voor platea, vicus, firaat, 
„ wijk. Gelijk ook durch diegaffen,vicatim9 engajjèn-
9X meijler, (yicmagifter,) wijkmeejler. En bij de Hoog-
ÖY duitfchen is dit woord ook V, eine gaffe, ftraffe". 
Oudhof. 

[GAST, zo voor vriend als vreemdling M. In den 
laatften zin heeft het Vond. En. IV. B. Met dien 
Trojaenfchen gaJlJ] 

GAT , O. Door 't gat des dijx, Hooft in de Ned. 
Hift. bl. 960. Het welk een treffelijk gat maekte, 
Vond. in Virg. II. B. der Eneade. 

GAVE, V. Die deze gave ontfangt, Hooft in de 
Opdr. der Hiftorien. Bedank hoer voor die gave. Vond. 
in 't I. B. der Poê'zij , bl. 49. {Behoudt die gaefvoor » 
u, Vond. in Samfon.] „Zoo ook uitgave, als Moo-
„ nen zegt in zijn berecht voor zijne Poëzij, Tot 
„ haere uitgave geraakende". Oudh. 

GEBEDT, O. Die 't gebedt voor/prak > Hooft in 
Henr. bl. 19. Het gebedt op den Olijfberg gejlort, Vond. 
voor de Gebr. 

GEBEENTE, O. Het gebeente wert te Napels ge-
voert , Vond. Voorr. voor Virg. 

GEBERGTE, O. Het hoogh gebergte, Vond. in 
Virg. I. B. der Lantged. 

GEBIET , O. De treken van 't bandeloos gebiet, 
Hooft in de Ned. Hift. bl 23: Gij zet mij in dit ge-
het, Vondp in Virg. I. B. der Eneade, 

GE-
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GEBIT, O. Het out gebit, Vond. in de Maegde-

brieven.JTiw toom en 't montgebit, Vond. Bruilofts-
dichten. Hij beeft mij ook 't gebit ontwee gefloten,"te 
Decker in Jerem. Klaagl. III. klagt.] 

GEBLAET, O. Op 't geblaet , Vond. in Virg. III. 
B. der Lantged. 

GEBODT, O. Dit gebodt, Hooft in Henr. den 
Gr. bl. 26. Op't gebodt, Vond. vóór den brief van 
St. Kacharina. 

GEBOEFTE, O. Het geboefte, Hooft in deNed. 
Hift. bl. 101. Zie Moonen bl. 64. 

GEBOOMTE, O. Onder 't geboomte, Vond. in 
Virg. III. B. der Lantgedichten. 

GEBOORTE, V. In de geboorte zijner grootbeit% 

Hooft in de Ne4. Hift. bl. 4. 
GEBOU, O. Dit zwaerlijvige gebou, Hooft in de 

Opdragt der Ned. Hift. In dit gebou, Vond. in de 
Opdr. van Noè*. 

GEBRAET, O. Met den reuk van 't gebraat, Hooft 
in den 162. brief. 

GEBREK, O. Het gebrek, Hooft in Tacit. bl. 
5°7-

[GEBROEDERSCHAP, V. Aen $ edele gebroeder-
fcbap, Vond. Mengeld, bl. 575. Waerop debroederfchap 
ging 'tzwaert op haerezijde gorden, Vond. Keurged. 
Zoo ook in Salomons Treurfp. Maar let, dat hier op 
't lichaam der broederen gezien worde. Zie op PRIE
STERSCHAP.] 

GEBROET , O. Het kleene gebroet te bezoeken, 
Vond. in 't I. B.der Lantged. 

GEBROETSEL, O. Dat beiüoozegebroetfel, Vond, 
op dezelve plaets. 

GEBROM, O. Op dat gebrom wedergalmen,Vond. 
in Virg. III. B. der Lantged. 

GEBRUIK, O. Het dagelijx gebruik, Hooft in de 
Ned. Hift, bl. 28. Het rechtmatig gebruik, Vond. voor % 

H j Lu-
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Lucifer, [Hooft inTacitus IV. Jaarb. In goeden ge* 
bruik, welk niet te volgen is , ten ware men 'er de 
r bij voegde, in gebmike.'] 

GEBULDER, O. Dat mfiuitmgh gebulder, Vond, 
in Virg. III. B, der Lantgedichten. 

GEBULK, O. 't Gebulk der Razernijen, Vond, in 
de Hcerlijkh. der Kerke. 

GEBUURSCHAP, O. TuJJchen't FranfcbeenSpaen* 
Jche gebuurfcbap, Hooft i8o- br. 

GEDACHT, O. In 't gedacht, Hooft in deNed, 
Hift. bl. 39. ['t Gedacht des minnaars wil (laag weiden, 
Hooft in de gedichten, De jegenwoordigc dienjt zinkt 
dieper in 't gedacht. Hooft uit Lottinus, Verdrijvende 
bet eene gedacht bet ander. Hooft in den 17 brief, 
fpeeh mij in 't gedacht Decker Jerem. Klaagl. III. 
Kwalijk fchrijft men in 't enkele geflacht de gedachte, 
Men hoeft flechts de fchriften der voorigc eeuwen 
in te zien, om ftraks te vinden dat het enkel altoos 
onz. was; gelijk 't nog behoort te zijn; overvloed** 
ge voorbeelden zijn 'er van bij H, L. Spiegel, Vis* 
lcher, Huigens, om van vroeger te zwijgen.] 

GEDACHTENIS , V. De naam betekent de oude 
gedachtenisr, Hooft in Tacit. van de Germanen. [Hem 
eene erfgedachtenis, eenjleenhoop op te rechten, Vondel 
David Herft. I. Bedr.] 

GEDAENTE, V. Naareenige gedaante, Hooft iq 
Tacitus van de zeden der Germanen bl. 490. 

GEDANS, O. 't Wulps gedans der vingeren, Von* 
del in Joannes den Boetgezant. 

GEDARMTE, V. Een quetfuur In 't gedarmte, 
.Hooft in de Nederl. Hiftorien, bl. 9. TuJJchen de 
zijde en 't gedamte, Vondel in VirgiliusX. Boek der 
Eneade, 

GEDEELTE, O. Dat Godt zelf een groot gedeelte 
vervatte, Vond. \n 't Ber. voor Salm, 

GE-
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GEDENKENIS , V. 't Zal mij niet verdrieten dege-

denkenis dervoorigejlavernije bij een gebragt te hebben f 
Hooft in Tacitus bl. 508: [Hij heeft te Sion uitgefpoelt 
de gedenkenis aller Sabbathfeden. De Decker Klaagl. 
Jerem. IL KL] 

GEDIERTE, O. Het gedierte liep hier en daer , 
Vond. in Virg. 6. Herderskou t. 

[GEDING, [het pleit] O. Daer Delius 't geding 
alleen aen mij verbleef. Vondels Bruiloftd.] 

GEDOMMEL, O. Op 't gedommel, Vond. in het 
I. Deel der Poëzij, bl. 359. 

GEDRANG, O. Wat wil dit gedrang! Vond. in 
Horatius V. Toezang. 

GEDROCHT, O. Dit menfeh verjlindendegedrocht, 
Vond. voor Edipus. 

GEDRUIS, O. 't Gedruis van 9tfcbieten9 Hooft ih 
de Nederl. Hiftorien bl. 256. 

Zoo verrp als 't woefi gedruis 
Des afgrontszw iebt voor 't Cbriftgezegent Kruis, 

Vondel in 't begin des tweeden boex der Altaerge-
heimeniflen. 

GEDULT, O. HetKatholijkgedult, Vond. inde 
Heerlijkheit der Kerke. Zoo dient het gedult denVorfte 
beft, Hooft in de Vertalingen bl. 938. 

GEESSEL, M. Drijft haer met den geejjcl. Hooft 
in Tacitus bl. 494. Zoo is 't ook, maer bij Von-

( del vind ik, Tifiphone met hare geeffel, in 't Vrouw. 
gefl. in Virg. VIII. B. der Eneade. Zoo fielt het 
ook Moonen, maer niet met mijne goedkeuringe. 

GEEST , M. Quelling fcherpt den geeft, Hooft in 
de Nederl. Hiftor. bl. 576. In den bcgatfden geeft , 
Hooft in de Opdragt der Hiftorien. Die van zijnen 
geeft gedreven, enz. Vond. in de Aenl. ter Nederd. 
Dichtkunft. Godt heiligt hem door zijnen geeft , Vol-

H 4 lenh. 
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lenh. in de Heerlijkheit der Reehtvaerdigen bl. 14. 
[Geef kracht aen mijnen geeft en geeft aenmijri gezangen. 
De Decker goede Vrijd. in 't begin.] Ook in de be* 
tekeniffe van iemants fchim, die reeds geftorven is: 
Driewerf greep ik vergeefs naer baren geeft. Vond. ia 
Virgil. II. B. derEneade, aan 't einde. Zoo dat 'er 
een verzinning is bij Vondel in de Opdr. van Jofef 
in Egypte, daer dit vr. geftelt word: Het beliefde de 
Heilige Geeft. (*) 

GEESTENDOM, O. In bet Geeftendom, Vond. 
Befpieg. bl. 120. 

GEETE, [een rivier in Brabant,] v. Wat over 
de Geete niet bad kunnen raken, Hooft in de Neder]. 
Hiftorien bl. 198. 

„ GEGRIM, O. En't afgrijselijk gegrim, Vond 
^ Bruil. van N. Pankras". Oudh. 

GEHEIM, O. Van 't Geheim, Hooft in Tacitus, 
van de Germanen. V Geheim aen den dagb brengen, 
Vond in Horatius Lierzangen. 

GEHEIMENIS, V. In deze heilrijke geheimeniffe y 

Moo-

(*) Dit laatfte verzuimde Vondel wel meer: En het is dit, 
waar van Anonymus Batavus fpreekt in zijnen brief aan Prof. A. 
Reland; waer in hij het onder Vondels beftekfeilen (yitia 
Syftematis) telt; die hij onderfefceid van vitia typograpbica, 
drukfeilen, of liever de zulken, waar in Vondel zich wel eens 
ongelijk was t en die veelal aan den Zetter fchortte. Men 
vindt diergelijke voorbeelden, in perfoonlijke Werkwoorden, 
perfooneeï gebruikt, wel meer bij hem. Het lu/ie Plutarcbus 
de doorzichtige r edekenner, voor den, in de Opdracht van Kon. 
David herfteïd. Wie [dat is wien"| room en melk lufl, Ovid. 
Herfcb. XI IL B. De Voerman van 't gefpan des lichts verdroot 
dees ftraf* voor den, IV. B. Terftond beroude Goddien eed, voor 
die eed Gode IL B. De boubeer van bet bof ontbreekt geen fnel 
verfiant, in Samfpns tr. waer mee gelijk ftaet bij walgt, voor 
bem walgt. Zie Huydecooper bl. 560 en 102. Waar uit blijkt, 
dat het opgegeven voorbeelt van Hoogftraten geen bewijs 
hoeft te zijn van 't Vr. gefl. in 't woord geeft , dat Vond. 
daer in den eerden naamval fchynt genomen te hebben. 
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Moonen voor zijnen lijdenden Chriflus. \Hoe wij 
den Englen de geheimenis ontdekken, Vondel berecht 
voor Lucif. Maar veeltijd*, voor al in famenvoe-
ging bezigt hij het O. Achitofel bewujl van 't hof gebet* 
menis, Vond. David ball. IV. Bedr. Geheiligt door dit 
Paefchgeheimenis, dezelve inde Altaergeh. LB. Zoo 
ook aldaer het Attaergeheimenis en het Koorgeheimenis., 
Doch ik gebruikte liefft het Vr.] 

GEHEMELTE, O. Het gehemelte der ledckant, 
Vond. in Horatius XII. Toezang. 

GEHUCHT, O. Hy betekende hun 't gehucht, Hooft 
in 't leven van Henr. den Grooten bl. 109. 

[GEHEUGENIS, V. Uit de geheugenis van Gcrma-
nicus, Hooft Tacitus XL Jaarb. zonder voorzetzel 
ge ook bij Hooft Tacitus II. Jaarb. Om zyner heugc-
tij/Je.] 

GEJAMMER, O. Al't gejammer, Vondel in het 
I. Deel der Poëzij. 

[GEIL, O. Gelijk het zachte gheil, Vond. Virg. 
lantg. II. B.] 

GEIT, V. De wolf volgt de geit, Vond. in Virg. 
IL Herdersk. [De verfche room der dartle geit, Vond. 
in de Gebroeders.] 

GEKERM, O. Omditbijjler gekerm, Vondel in 
Virg. IV. B. der Lantg. 

GEKLANK, O. De Koribanten verdubbelen 't ge-
klank, Horatius door Vondel, I. B. IÓ. gez. 

GERIATER, O. 't Liefelijk geklater, Vond. in 
# de Poèzy 1. Deel bl. 412. 

GEKLIKKAK, O. Vondel in Jephta. 

[Zyflooten toe met fcbrickelijk gefcbaL 
De bodem dreunt, op 'tyjfelijck ontmoeten 
Van zei£enradt, en hoeve en paerdevoeten. 
Cefcbreij, gebriefcb* deftofwokk, bet gerucht, 

H 5 't Ge-
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*t Geklickklack van bet harnas\ aen de lucht 
Gejiegen, mengt zich naer in duizent noodenJ] 

GEKRAK, V. Datgckrak, Vond. in de Maag-
debrieven bl. 34. 

GEKRIJT, O. Op het gebijt, Vondel in Virg. II. 
B. der Eneadc. 

GELAET, O. Hooft in Geraert van Velzen 
bl. 490. 

f Eenvoudig om te doen 't gelaet met fcballikheit 
Ja zeggeb tot bet geen daer 't harte neen toe zeit. 

Zij heerjcbt hor dit gelaet, Vond. in 't I. Deel der Poe-
zij, bl. 208. 

GELACH, O. Die het gehgb befchaduwt, Vond. 
in Virg, IV. B. der Lantg. \In een eerlijk gelagb , 
Vond. Horat. gez. 27.1. B.] 

[GELDZUCHT, V. zie ZUCHT.] 
GELEGENTHEIT , V. Foor de gekgentbeit 9 

Hooft in Tacitus bl. 513. 
GELEIDE, O.Hetgoetgeleide der Godinnen, Vond. 

in Virg. I. B. der Eneade. Het geleiden zijns Heiligen 
Geejis , Hooft in het leven van Henrik den Groo-
ten bl. 83. 

GELIDT, O. In het laetfie gelidt, Hooft in den 
46 brief. Het vijfde gelidt, Vond. in 't IV. B. van 
Virg. Lantgedichten. 

GELOEI, O. 't Geloei der runderen, Vondel in 
Virg. III. B. der Lantgedichten. 

GELOOF, O. Gejchillen in 't Geloof, Haoft inde 
Nederl. Hiftor. bl. 17. In het geloof\ Vond. inde Op- # 
dragt van Maria Stuart. [Zie GEZICHT.] 

G E L T , O. Een Nederlantfcb Ritmee (Ier gemagtigt 
om geit te verzoeken kreeg f antwoort: Weet gij yt te ha-
lenl ik wil mede ryden , Hooft in Henr. bl. 98. Zorg 
en honger volgt bet geit, Vond. in Horatius III. B. 16 

Lierz. 
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Lierz., doch,, GELT of GELTE, is V,, geno-
,f, men voor Porca caftrata, eene gelubde zeuge, als 
„ Kilianus heeft, van geiten, lubben: die gelte ook 
„ e enen grooten beker noemt, terwijl de Hr, van der 
„ Schelling zegt, dat gelte ook was een taak ofjioop 
„ in Alkemades Difchplegtigheden I. Deel Kap XX. 
„ bl. 284- Maer Poreus cajtratus noemt men eenen 
, , bargf of berg," Quthof. 

GELUIT, O. Ons oor wraekt dat; geluit, Vond. 
in de Aenl. ter Ned. Dichtk. 

GELUK, O. Daar bet geluk nog toejloeg, Hooft 
in de Ned. Hiflorien bl. 17. Nederduitfcbland had bet 
geluk, Vond. in 't berecht der Misfpellinge. 

GEMAEL, M. 'tJVeïk bij baren gemael gelooft wert, 
Vond, voor Jofef in Egypt. [voor een man genomen, 
ïnaer in betekenis van de huisvrouw V.; Ik kom meê 
begroeten uw gemael, die baer gejlacbt enz. Vond. 
Jofeph in 't hof. Om mij, uwe eegemaelzegt Hero* 
des Huis vrou bij de Decker in den Dooper, IV. bedr. 
En zulks is voor gemalin; welk woord met meer an-
dren van dat fbort zich niet al te wel in een berijmde 
reden wil vleien , want het voorzetzel ge, 't welk 
natuurlijk kort is, ftoot, als het lang genomen word 
in een vers, gelijk het noodzakelijk moet genomen 
worden, om den volgenden uitgang van in. Hier 
o ver kan men de aenmerkingen van B. Huydecooper 
nazien in zijne Proeve van Tael en Dichtkunde. Al
leen teken ik hier aen, dat men dit woord, in den 
laatften zin, vindt bij G. Brand den Jongen in den 
Veinzenden Torquaat, De tippen van d'overfchoncn mondt 
van uw gemaal: Haar lippen enz. noch, nu zijt gij 
zijn gemaal, en dus meenigmaalen bij Vond. Dees 
kan met zijn gemael de zaeljloffeeren. II. D. der Poë-
zij. Gods Jupiters gemael Bruiloftd. en elders. Zijn 
naeckte bed^gemael\ zijn bemdeloos gebroed/el, Huigens 
£edeprint eens alchijmifts bl. 136.] Maer GEMAEL 
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afkomftig van malen is o . , als de bovengemelde 
woorden gekerm, geklank. 

GEMALIN, V. Om zijne gemalin te bezoeken, 
Hooft in de Neder!. Hiflorien bl. 17. Door de hand 
zyner eerlooze gemalinne9 Vond. in 't ILB. der Enea-
de. [Zie GEM AEL.] Dus zijn alle de namen van vrou
wen, Koningin, Vorflin, Priejierin, waer van noch-
tans wyf uitgezondert blijft; welk woort van het Onz. 
gefl. is; als ook maegdeken, meisken , enz. hoewel 
deze alleen, om dat ze verkleenwoorden zijn , die 
alle het onzijdige geflacht aennemen. 

. GEMBER, V. Met witte gember, Antonides in 
het II. B. des IJftrooms, [ook bij van Heule.] 

GEMEEN^, O. Tot kojïevan't gemeen, Hooft in 
Tacitus van de Germanen. 

[GEMEENEBEST, O. Het gemeenebejl, Vond. 
„ Horat. lierz. 29. III. B.] 

GEMEENSCHAP, V. Zonder de Roomfcbegemeen-
febap af te fnijden, Hooft Hift. bl. 87. De vroomen 
houden de burgerlijke gemeenfehap flaende, Vondel in 
\ Ber. voor Palam. 
* GEMEENTE, V. Liefde der gemeente, Hooft in 

de Ned. Hift. bl. 4. Bloetzuipers der gemeente, Vond. 
voor Jofef in 't Hof. Zie Moonens Spraekkunft 
bl. 62. 

GEMOED, O. Het argwanig gemoedt, Hooft in 
de Ned. Hift. bl. 20. Het gemoed der menjeben,Vond. 
in 't Berecht voor Jephta. 

GEMOMPEL, O. Die bun gemompel beluijlert had% 
Hooft in de Ned. Hiftor. bl. 406. 

GEMOR, O. Door dat rompeligh gemor. Hooft in 
de Gedichten bl. 701. 

GENADE , V. De geneugt van de wraak duurt een 
korten fiondt, moer die van de genade ten eeuwigen da-
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« n Hooft m't leven van Henrik den Grooteri bl. 
84/Invloed der genade. Vondel in VBerecht voor 
Adaminballingfchap. 

TGENET » O. Het poert, dat met bnejjen bet 
Spaênfcb genet uittart. Vond. begroetenis van Fr. 
j W i c k . Dus wordt een Spaanfch paard genoemt.] 

GENEUGTE, V. Om de geneugte, Hooft in dea 
tweedenbrief, [Zoo ook in de vertaalinge, bl. 164. 
En Wefterb. in Eneas I. B. Vtrzoedt met tjdele ge-

^GENOOTSCHAP. Zie PRIESTERSCHAP. 
GENOT , O. 't Genot der fchoonheit, Hooft in 

Henr. den Gr. bl. 43- Het êenot van E&to*»Von' 
del in Horat. II. Boek der Lierzangen. 

GEPEUPEL, O. 
Maer wat befcbuldig ik een wuft en dom gepeupel. 
Dat na dtn voorgang van zijn beer gaet recbt of kreupelt 
Vondel in 't eerfte bedrijf van Palamedes bl. 17. 

GERAEMTE, O. Hetgeraemte, Horatiusin den 
17. Toezang. # . . . 

GERAES, O. Aldatgeraes, Vondel in Virgihus 
IV. B. der Eneade. 

GERAMMEL, O. Het Jchrikkelijk gerammel, 
Vondel in Virgilius II. B. der Eneade. 

GERECHT , 0 . De typertoezicht over't gerecht, 
Hooft in de Ned. Hiftorien bl. 41. Het Jlreng ge
recht des Allerhoogjlen, Vondel in den Inhout van 
Adam. 

GEREETSCHAP, O. Het dbotfche gereetfcbap, 
Hooft in de N . Hift. bl. 30. Toen baelden de vermoei
den 't gereetfcbap , Vondel in Virgihus I. Boek der 
Eneade. Zie PRIESTERSCHAP. 

„ GERIT , O. Dan naer de poerden en 't gerit van 
„ tijdenszoon. Vond. 16. B. van En. in rijm. " Outhof. 

GERITF of GERIEF, O. Om 't gerijf der onder-
"* ban-
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handeling, Hooft in Tac. van deG. Het gerief, Votï* 
del in het I. deel der Poëzij bl. 246. 

GEROEP, O. Het geroep der Marfen, Vondel in 
Horatius 1. Toez. 
* GERUCHT, O. Door bet gerucht, Hooft in Va-
citus bl. 619. Het gerucht loopt hier, Vondel in Vir-

. gilius derde boek der Eneade. 
GËRÜISCH, O. %t Geruifcb des jammerpoelsf 

Vondel in Virg. II. b. der Lantged. 
GESCHAL , O* Een eendragtigh gefchal uit zoo 

twijiige Jlemmen te/meden, Hooft in den 101. brief. 
,: GESCHENK, O. Ditgefchenk, Vondel in Virg* 
V. B. der Eneade. Zie van Heulen bL 20* 

GESCHIL, O. Om dit gefchilte middelen, Hooft 
in de Ned. Hiftorien bl 18. Men tradt tot bet gefchil, 
Vondel in 't Berecht voor Adam. 

GESCHREI, O. Het gefchrei der mannen, Von* 
del in Virgilius, I. B. der Eneade* 

GESCHRIFT , O. 'Tgefchrift, Vond. R r. d, 
bl. 228. [Hier van onderfcheide men de Schrift, 
van welk men zie op SCHRIFT.] 

GESCHUT, O. Met een brandde V gefchut af, 
Hooft in de Ned. Hiftor. bl. 8. Het grof gefchut, 
Vondel in den Inhout van#Zunchin. 

GESLACHT, O. Fan het gejlacht van Croij, Hooft 
in de Ned. Hiftor, bl. 24. Het menfchelijk gejlacht5 
Vondel in d'Opdragt van Adam. 

„ GESNOR, O. Ik zie mij ganfch geen'eer uit dat 
„ gefnor tefpinnen, de Decker in den Lof der Geldz* 
„ bl 49. zoo zegt ook Vondel in Virg* En XII* B* 
» bl. 562. dat gefnor" Outhof. 

GESP, M. De vlechten met cenefi gouden gefp opge-
haekt, Vondel in't VIL B. der Eneade. Ontgefpt den 
gouden gefp, in Herkules in Trachin bl. 29. Met ee-
nen gouden gefp, in de Herfch, XIV. B, Zoo vele 

plaet* 
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plaetfen breng ik bij voor het mann. geflacht, om 
dat men 't ook vr. bij hem vint in de Eneade. Een 
Meed met een goude gefpe opgehaekt: maer het bijkomen 
der e verandert hier het geflacht, dat veel gebeurt, 

§elijk ik elders vermaent heb. Bij Moonen is 't vr. 
ewel fielt het onverfchilligh. [Zie 't geen ik aange-

tekentisopGAARDE.] 
GESPAN, o. Het beele ge/pan, Hooft in de Ned 

Hiftorien bl. 104. Onder het ge/pan , Vondel in 't 
Berecht voor Lucifer. 

GESPREK, O. Over dit gefprek, Hooft in Henr. 
den Grooten bl. 67. Dit gefprek, Vondel in Virgi-
lius VL Boek der Eneade. 

GESPUIS , O. Het gefpuis , Hooft in de Ned. 
Hiftor. bl. 101. 

GESTALTE, V. Van de gejlalte és lants, Hooft 
in de Ned. Hiftor. bl. 37. Vondel gebruikt dit onz, 
in de Maegdebrieven. 

'Kfcbijne uit bet aertfcb geftalte in V bemelfcb te verkeer en. 

Ook in de P̂  1. d. 483. ê 

Is dit bet Koningklijk geflalt ? 
[In Lucifer Het menfchelijk geftalt. In de maagden In 
Goddelijk geftalt.'] Maer in Maroos Lantgedichten bl. 
70. fchrijfthij, dees geftalte, dat is deze geftalte. 

GESTALTENIS, V. Grcefchuddehundemenfche-
lijke geftalt eniffè uit, Vondel in 't VIL B. der Eneade. 

GESTARNTE, O. Het waterzuchtige geftarntc, * 
Vondel in Virg. IV. B. der Lantged. 

GESTEEN, O. Van dit gefteen y Vondel in Vir-
gïlius XII. B. der Eneade. 

GESTEENTE , O. In een langwerpig gefteentef 

Vondel in 't V. B. der Eneade. 
[GESTELTENIS, V. In die gefleltenis Vond. 

in de heldinnebr. van Ovid. den XXL br.] 
GE-
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GESTOELTE, O. Op't openbaar gefioelte, Hooft 

in Boccal. 88- Nieum. In 't gefloelte des Schouburgs, 
Vondel in Virg. IL B. der Lantgedigten. 

GETAL , O. Onder 't getal, Hooft in Tac. BK 
144. Het getal, Vondel in 11. B. der Eneade. 

GETIER , O. Onder bef getier, Vondel in Virgi-
lius III. B. der Eneade. 

GETIJ, O. Om dit getij, Hooft in de Ned. Hift. 
bl. 27, 

GETOET, O. Dit belfcb getoet, Vondel in Vit> 
gilkis VIL B. der Eneade. 

GETOKKEL, O. Op 'tgetokkel van de luit, Hooft 
in de Ged. bl. 701. 

GETOMMEL, O. In dit getommel, Hooft in de 
Ned. Hift. bl 251. 

\ GETRAPPEL, O. Het getrappel der voeten, Von
del in 't III. B. der Eneade» 

GETR1PPEL, O. Het getrippel der voeten. Von
del in zijn Toneelfchilt bl. 8. 

GETROMMEL , O. Het getrommel der bomme, 
Vondel in Höratius III. B. Lierz. 15. 

GETUIGENIS, O. 't Getuigenis der tegenwoordige 
goederen, Hooft in Tacïtus bl 508. Het getuigenis , 
Vondel in de voorreden van Virgilius: maer het 
neemt ook {iet vrouw, geflacht aen: waer in het 
Vondel zelf meeft gebruikt- Deze eenige getuigenis 
is alleen genoeg, in d'Opdr. van Adonias. 

[En elck zoeckt, die getuygbenh y 
Dat by gbeen GeckgefcHpen is. 

Huigens Sneld. XVI. b.] 
GEVAER, O. 'T gevaar , Hooft in Tacitus bl. 

510. De gelijkheit van 't zelve gevaer, Vondel in Vir
gilius VIII. B. der Eneade. 

GEVAERT, O. Het weldigh gevaert, of geveirt 
Hooft in de N. Hift. bl. 8. Dit gevaert is gebout % 

Von-
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Vondel in Virgilius IL Boek der Eneade. 

GEVAL, O. Foor het gevalf Vondel in de Be-
Ipieg. bl. 20. 4 

GEVECHT, O. Onder bet gevecht, Vondel in 
den Inh. der Leeuwendalers. 

GEVEL, M. Inden gevel des boex, Hooft in den 
7. brief. De maen hefcbeen den gevel, Vondel in de 
Leeuwendalers IL Bedv. De gevel van bet Jladthuis begon 
al te bezwijken > tot dat bij door lajl der Regering af ge* 
Tnoken wiert, om plaets te maken voor eènen nieuwen, 
Moonen in de Aentek. op zijne Poëzij. bl. 853. 

GEVEST, O. Met bet gevefi van den degen, Hooft 
in de Ned. Hiftor. bl. 1211. Tot aen 't gevefi toe% 

Vondel in Virgilius II. B. der Eneade. {Als hij tot 
den appelvan'tgevejlein zijnen degen viel. Vond.David 
in bal!.] 

GEVLEI, O. Om in 't gevlei te fpreeken , Hooft 
indeNed.Hift.I.B. 

GEVOELEN, O. Tot het'gevoelen des zelven, 
Hooft in Henr. den Gr. bl% 24. 'Naer bet gevoelen, 
Vondel in den Inh. van Virg. 6. Herdersk. Dit is 
eigentlijk een werkwoort, genomen voor een zelf-
ftandign woort, als lezen% leven, Jlerven, fchrijven9 
wandelen. Want men zegt, Het lezen oeffent dejeugt, 
Het leven is kort, Het jlerven gaet zijnen gang, Het 
fchrijven neemt geen eindt, Het wandelen is goet voor de 
gezontbeit; op de wijze der uitlantfche taelen. 

„ GEVOLG , O. Naer 't heerlijck bof gevolg de 
„ Decker in zijnen Lof der Geldz. bl. 4-" Outhof. 

GEUR, M. Dal Paulus tenen gOdtvrucbtigen geur 
ontleent, Vondel in d'Opdr. van Ifigeniein Tauren. 
Dit gedacht keure ik voor 't rechte , ook de Hees 
Moonen, gelijk nu blijkt uk zijn uitgegeven Spraek-

• kunft: fchoon Hooft het vr. gedacht kieft in zijnen 
47* brief, Om de geur der Dmtjchcit: ook Vondel in 
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'tl . D. der Poëzij. bl. 80. naer allen fchijn om het 
vaers te gemoet te komen, 

D$ Nijdt zwoer Smirnes oogft tejlepen 
En d*India en/tbe geur in lucbt 

Naer nieu Algiers. 

Voor 't mann. is ook Vollenhove in de Heer], der 
R. bl. 76. Hijlaet, uit de werehfcheidende , den lief-
felijken geur na van een loflijk geruchte. [Ook J. de 
Decker. Die altijdgeurigrieckt, is van geen goedengeur , 
Puntd. I. B. Dat de naemingoedengeureblijf , D e D e o 
kers Klinkdichten, bl. 226.] 

GEWAED, O. In het gewaet, Vond. in de Op-
dr. van Adam in ballingfchap. 

Dat zelf 't gewaet befmette, 
Der zwangere , op wiens hor ft de tnoort bet zinkroer zette* 
Vond. Maria Stuart I. bedr.] 

GEWAG, O. Om het minjie gewagy Hooft in de 
Nederl. Hift bl. 90. 

GEWAS , O. 't Gewas dezer landsdouwe, Hooft in 
den 118 brief. Het welig gewas, Vondel in Virg. II. 
B. der Eneade. 

GEWEER, O. Het geweer te laten, Hooft in de 
Hift. bl. 88. Met dit geweer. Vondel in Virg. Inh. 
van 't VUL B. der Eneade. 

GEWEI of GEWEIDE, [naar Kiliaan, (exta , 
intejiina, viseera animalium) ingewand,] O. Zij halen 
9er 't geweij uit9 Vondel in Virg. II. B. der Eneade» 
[De oorfprong des woords fchijnt opgemaakt te kun
nen worden uit Bredero in Griane, II. aft. 

Ik wil 't onwaerd gefpuijs vermorflen met mijn tanden, 
En Jlingren 't ingeiveija* om dees mijn wreede banden.^ 

GEWELF, O. In 't gewelf der kerke. Vond. voor * 
de Altaergeheimeniflen. In dat Jiarlichte gewelf , 

Vol-

• 
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Vollenhoven in de Heerlijkheid der Rechtvaardigen 
bl. 22. • 

GEWELT, O. Al hetgewelt, Hooft in de Ned. 
Hift. bl. 7. Door hetgewelt der goden, Vondel in Virg. 
I. B. der Eneade. 

GEWEST, O. Het geweft van Nederbnt, Hooft 
in de Ned. Hift. bl. i.Het gewejl overtrekkende, Von. 
del in den Inh. van Herkules in Trachin. 

GEWETEN, O. Hen luiden, die 't gemeten ongé* 
ruft maakte. Hooft in Tacitus I. B. Onder Jcbijn van 
hun bezwaert geweten te ontlaflen, Vond. in zijn To-
neelfch. bl. 4. Dit is eigentlijk een onzelfïlandig of 
deelwoord, betekenende een gewetene zaek, of 
die geweten word. Men zegt, Het geweten ontruft 
die mehfeben: dat is, de misdaden , die zij weten dat 
van hun bedreven zijn. Dus is het geweten zoo veel 
als het geweten werk, of geweten zaek. Hier voorzegt 
men ook GewiJJè, dat van 't zelve geflagt is. 

GEWICHT, O. 't Gewicht der dingen, Hooft in 
de Ned. Hifi. bL 41. Om het zegelloos gewicht, Vond. 
in de Poëzij II. D. bl. 250. 

GEWIN, O. Om 't gewin, Hooft in de Ned. Hift. 
bl. 120. Jfkeerig van/nood gewin, Vond. in Horat. 
II. B. 4. Lierz. 

GEWISSE, O. [Dan volge Jlracks het loutren van 
't gewijjè, Vond. Altaargeheimenis II. 5. bl. 62. doch 
ook gebruikt Hooft 't V. In de gewiJJe zijner moeder, 
Tacitus III. Jaarb. En hem volgt Decker in den 
Dooper III. bedr. 

Uw* altijd knagende gewiff*, 
Die met baer' roede, taei gepeeft, 
Staegflaet engeejfelt uwen geeft J] 

GEWOEL, O. Het gewoel, Vond. in Virg. I.B. 
der Eneade. 

GEWOONTE, V. Door de gewoonte, Hooft in de 
I 2 Ne-

Digitized by 



132 GE. 
Ned. Hifi. bl. 74. Uit welke gewoonte, Vond. voor 
Lucifer. * 

GEWOUT, O. [dat is geweld. Zoo zei men oud
tijds quijtgefchouden voor quijtgefcholden,. onvergmiden 
voor onvergolden. Zoo zegt men nu goud, koud, oud, 
eertijds gold, kold, old, enz.; ook zijn woude en wilde 
thans noch beide in gebruik. Zie van de verwiffeling 
van / en u, B. Huydecooper in zijne Proeve, bl. 125. 
waar toe ook hoort eenvoudig, eertijds eenvoMig, een-
vuldig, en noch vroeger einföltig.j In 't gewout van 
anderen, Hooft in de Ned. Hift. bl. 20. Troje Jlaet 
in uw gewout, Vond. in Virg. II. B. der Eneade. 

GEWRICHT, O. In dit gewricht van tijdt, Hooft 
in de Ned. Hift. bl. 67. 

GEZAG , O. Het Prinzelijk gezagb, Hooft in de 
Ned. Hift. bl. 2. Het gezag en de boon, Vond. voor 
Lucifer. 

GEZANG, O. Dit onbejlepen gezang, Vondel in 
Virg. IL Herdersk. 

GEZANTSCHAP, O. Tot bet gezantfcbap,Hooft 
in de Ned. Hift. bl. 80. 

GEZEET, O. [kleedij, toerufting,] Dit knarjjen, 
degezeet, Hooft in Geraertvan Velzen, [fanbaar 
gezeet is klinkklaar goudt de draadt, Hoofd in den 45 
Pfalm. „ Dat eens vrouwe van baarenfiaat in zulk ge* 
„ zeet bij nacht bij ontijdt over firaate zworf, Hooft 
„ in de Medic. L. Meier en Kiliaan hebben ook noch 
„ een ander gezeet voor fedes^ftoel, van zitten. Hier 
„ van zate, zitorde. Luk. IX. 14. doedt haer neder-
„ zitten bij zaten, elk van vijftig'9. Outhof. 

GEZELSCHAP, O. Bij ieerlijxten van dat gezel-
fchap; Hooft in den 3. br. De hooge aenjlaagen be
minnen het gezelfcbap van 't gevaar, Hooft Hift. bl. 
182. Onder dit gezelfcbap, Vond. in 't IV. Boek der 
Lantgedichten, 

GE-
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GEZICHT; O. In 't gezicht der voorjladt, Hooft in 

de Ned. Hifi. bl. 8. In 't gezicht van zijn hof. Vond. 
in de Öpdragt der. Gebroeders. En dus zijn alle wer
kelijke naem woorden van twee lettergrepen, die met 
hun onfcheibaer voorzetfel GE beginnen, als Moo-
nen wel aenmerkt. Hoedanige onder de bijgebragte 
zijn: Gebiet, geblaet, gehodt, gebroet, gebrom, ge
bruik, gedacht, gedrang, gedruis, gekerm, geklank> ge-
krijt, gelagh, geloei, geloof, geluit, genot, geraes,ge-
ruifch, gefchenk, gefchrei, ge/pan, gefprek, getal, getier, 
getoet, gevaer, gerecht > gevlei, gewagh, gewas , geweer, 
gewei, gewelf, gewicht, gewin, gewoel, gezang, ge
zicht, enz. Maer ik merke hier in 't voorbijgaen aen 
dat Vondel bij gezicht, dat hij in't onz. geflachtftelt, 
als hetlitwoord uitwijd, voegt>een bijvoegelijk woord 
in 't vr. geflacht. Maer men ftoote zich hier niet 
aen, dewijl hij fpreekt van het Gezicht, vertoont in • 
ds gedaente eener vrouwe. De plaets is voor de Al-
taergeheimeniflen aen 't einde, 't Gezicht betrout haer 
oog. En dus vervolgt hij ook het Geloof, mede dus 
afgebeelt: 

Zoo ras als fint Aquins orakel, door haer fpreekt. 
Door haer, dafis door 't Geloof. Zie ABYDUS. 
[Zie MIN.] 

GEZIN, O. 't Gezin, Hooft in Tac.bl. 196. \Wat> 
fchaem u voot 9t gezin, Vond. Jof. in Egypte.] 

GICHT, V. Van de gicht gepijnigden, Vond. in 
Joann. den Boetgez. II. B. bl. 39. 

GIER, M. Door Jen gragen gier verjlonden, Hooft 
in Penta. De gier doorpikt met zijnen bek delever, Vond. 
in Virg. VI. B. der Eneade. 

GIFT, O. Tegen 't gift der ketterijen, Hooft in 
Henr. den Gr. bl. 36. [Dies zal bet hittig gift der pejl 
uw bert bevatten. De Decker inden Dooper IV.bedr.1 
Zoo. ook het koppel woord * Tegengift, Toovergift. 
Hooft in den 132. brief: Met eenigb koel tegengift, 

I 3 Voa-
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Vondel inVirg. 8. Uerd.Dit tovcrgift: Iri de beteke* 
nifle van GAVE V, Hooft in zijn Gedichten: 

In de bladen van een roosje, 
Fint gij, o mijn zoetfte t roos je, v 
Kieene gift: waer zij zoo groot 
Als de gun/l; te kleen een doosje 
Waar deganfcbe weereltkloot. 

{Door de gift des Vaders en het recht. Vond. Heerlijk* 
heid der Kerk I. B. bl. 27.] 

GILDT , O. Van 'tgildt, Hooft in de Ned. Hift. ' 
bl. 409. 't Schippers gildt , Vond. in den Lof der Zec-
vaert. 

GIS, V. Tegens haar e gis, Hooft in de Zangen, bl. 
661. Bij de gis, Vond. in Virg. III. B. der Eneade, 
dat zoo veel is, als bij gifjing. 

[GIST, V. Die door eeri zelve gijl onz' quade zeden 
zwillen, onz9 reden Jlinken doet. De Decker den Doo-
per IV. bed. bl. 53.] 

GIT, V. Vonken foelij van die git, Hooft in de 
Zangen. Bij Mopnen in de Spraekk. is dit onz. dat 
ik beft keure. [En hier mede ook houdt, het Vondel. 
Zoo dick hij zich zelf in 't git van haer fchoone oogen zag. 
I. D. der Poëzij" bl. 619. Dat levendige git, ia de Leeu
wendalers. Gok bij Joncktijs in Minerva bl. 34. Hij 

/peurt aen 't bruyne git geen glibberigen keer.'] 

GLANS, M. Tot grooten glans, Hooft in de Ned. 
Hift. bl. 795. [D* glans, daer ijder u omme benijdt, 
dien gaat gij quijt, Hooft in de Zangen , ] De Poë-
zij haren vollen glans te geven, Vond. in de Aenl. ter 
Dichtk. In den glans der zonne, Vollenh. in de Heer
lijkheid der Recht vaerdigenbl. 66. , 

GLAS, O. Ziende door het glas, Hooft in den In
houd van Granida. 

GLIMP, M. Onder den glimp van zorge , Hooft m 
de Ned. Hift. bl. 23. Wij werden zijnen glimp gewaar. 

Hooft 
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GL. GO. 135 
Hooft in den 48. brief. Metfchijri van fcbrift en Fa-
rizeeufchen glimp, Vond. in 't III. B. zijner Lierzang* 

GLOET, M. Veelt menfchen vergingen in den gloet, 
Hooft in de Necl. Hift. bl. 471. Van den gloet verjlon* 
den, Vond. in Virg. V. B der Eneade. 

GLOOR, [dat is Glans,'] M. Met den gloor der zon 
ovtrfpreit, Vond. in Will. van NaflT. Geboorte. [Dit 
geen* eeu den gloor baars roems zal lejjèn, Hooft in 
Bato.] 

GLOP, O. Dit maakt een groot glop in mijn dagelijx 
bedrijf, Hooft in den 72 brief. 

[GLORIE, V. Der akker glorie, Vond. Horatius 
Gezangen I. B. bl. 17.] 

GLOS, V. Als zij de glos den gajlen overbriefde% 

Vond. in het I. B. der AltaergeheimenifTen bl. 17. 
[GOD , M. Welken God zal 't volk aenroepen , 

Vond. Hor. Gezangen I. B. bl. 22.] 

GODTSVRUCHT , o. Zie VREES. Want 
vrucht is vrees, gelijk vruchten is vreezen. 

GOEDT, O. De Stadhouder hadde tegen 't bloet, dt 
Verzorger tegen 't goedt te woeden, Hooft in Tacitus. 
Den oirfprong van het goedt. Vond. in het I. Deel der 
Poëzij bl. 213. 

[Gods banèneit (dat is, natuur,) voegt het Goed en't 
Cierlijk t'famen. Huigens Hofwijk.] 

[GOLF, V. Gelijk de orkaen op iïlndiaenjche golf, 
Vond. vrije Zeevaert. Van boven uit de golf, Vond. 

• Virg. En VI. B.] 
[GONDEL, V. Gij zult ter Jlroompoorte uit meteent 

gondel ijlen naer Vader Changus, Vond. in Zungchin, 
bl. 42.] 

GOOI, V. Thans kregen burgerrecht, vrijdommenen 
bandvejleq de gooi, Hoofc Hift. bl. 278. Voor een 

I 4 land-
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landftreke in Nederland genomen is het onz. gelijk 
Gooilant. Ant. in den IJftroom. 

Enfcboon bet Gooi dit f ebeen aen 't ba/t te raken, 
Nogb litijterde V om niet te ftooren dit vertnptken. 

„ Vermaen den landvooght van bet Goij. Vond. bl. 625. 
„ Poëzij I. Deel; en korc 'erbij. Ofdeeden dageraet 
„ beklappen 9t luije Goij." Outhofl 

GORDEL, M. Lumeij, latende door deze en dusda
nige woorden, zich 't hart onderden gordel Jleken, Hooft 
in de Nedr Hift. bl. 231. De Heldin gejpt den gouden 
gordel, Vond. in Virg. I. B. der Eneade. 

GORDIJN, V. De gordijn vegen. Hooft in de 
Ned. Hift. bl. 1170. Echter heeft hij het ohz. inde 
Hiftorien van de Medicis bl. 19. Hij trekt het gordijn 
op. [Vond. David in ballingfchap. Schuif op de tent
gordijn. Dezelve II. Deel der Poëzij bl. 350. Aijchuif 
van fchaemte de gordijn. De Decker I. B. Poëzij bl. 
71. Maerjchiet uw9 oogenjirael eens achter de gordijnJ] 

[GORGEL, M. 

Moeft dan of brok of kinderlijk gefebreij 
Of liever alk bei 

U9 jonge bloem y den gorgel als verfiricken ? 

De Deckers Lijkdichten.] 
GOUT, O. 't Overdadigh gout9 Hooft in Henrik 

den Grooten bl. 68. Het gefmolte gout, Vond. in Virg. 
VIII. Boek der Eneade. Zoo zijn alle namen van 
metalen, als zilver, koper, ook glas, krifialy krijlalijn. 

GRAED, M. In den derden graad, Hooft in Tac. 
bl. 5. [Tot in den hoogfien graed. Deckers Puntd. I. 
B. Dit is graad, graaden, maar graai , graaten is V. 

Tot dat gij binkt enftinkt en wegvalt van de gr act. 

De Decker Lof der Geldz. aan 'c einde.] 
[GRAET, V. zie GRAED.] 

GRAEF-
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GRAEFSCHAP, O. Van het Graeffchap Meurs, 
Moonen in zijne Aentekeningen bh 884. [Zie PRIES
TERSCHAP.] 

GRAEN, O. 't Mee/Ie graan, Hooft in deNed. 
Hift. Het graen, Vond. in 't IV. B. vanVirg. Lant-
gedichten. 

GRAEU, O. Onder 't graauw, Hooft in de Ned. 
Hift. bl. 28. Het opgehitfle graeu, Vond. in den Inh. 
van Palamedes. Dogh genomen voor een fchorre re
den, den verftoorden ontvallen, is het M. Die met 
eenen graauw aen Keizers en Koningen 't hartin defchoe-
nen doen zinken, «Hooft in den 48 brief. 

GRAF, O. Jan het graf van OJlrobas, Hooft in 
den Inh. van Granida. Vondel in Palam. 

Ver dwaelt hij van dit leven af, 
Dien d*onruft nagaet tot in V graf. 

GR AFT, V. Op den kant vandegraft, Hooft in 
de Ned. Hift.bl. 10. Anderen fchrijvenGRACHT, 
als Vond. in Jofef in 't Hof, Langs de gracht. [Doch 
dezelve ook gr aft in G. v. Aemftel I. bedr. Ik had 
fomtijds door de graft bij donker nacht gezwommen/] 

GRAIN, O. Waerom de voorzeide man zijnen buik 
met dat grof grain niet heeft willen voeden, Hooft inden 
131 brief. 

GRAMSCHAP, V. Mits de hitte der gramfchap , 
Hooft in de Ned. Hift. bl. 240. Zij zijn de gramfchap 
onderworpen, Vond. in Virg. IV. B. der Lantged. 

[GRANAET. In de beteekenis fchijnt Vondel 
verfchil van geflacht te zoeken; althans voor de 
vrucht gebruikt hij 't M. in Salomons treurfp. 

Het wangeblos verdooft den bloozenden granaet. 

Voor een oorlogstuig V. 
Het barfien van dehantgranaet,Vond. Mengeldichten, 

bl 5870 
I 5 GRAS, 
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GRAS, V. Het gras maaien, Hooft in de Ned. 

Hiftor. bl. 6. Het gras erkaeuwen > Vondel in deAenl. 
ter Dichtkunft. 

GREEP , V. Uit de greep, Hooft in de Hifi. bl. 
769. Bij Vondel vinde ik het M. in zijn;Bruilofdichc 
op Hooft, 

Hij zacb zijn tpeefter af den greep van lantsbeftier. 
[Doch die misgreep V. ftelt. Wie zijne misgreep ziet, 
kan 't beteren bier na. Vond» in Faëton bl. 30. Dec
ker M. Want als gij maer dien greep de Telkunjl af en 
leert, Lof der Geïdz. Hooft, zich zelf hier ongelijk, 
ftelt misgreep M. Morone hadt dezenmiêgreep, in den 32 
brief. Wil men in dit alles eenig onderfcheid maken, 
men zoeke het in den zin van 't woord greep j 
greep (manipulus) als een bewerkte zaekaentoonende, 
zij V. maer greep (prehenjio) eenen greep doen , een 
daadlijke aengrijpinge aenduidende, zij M. Zie ten 
Kate I. Deel bl. 404. 405.] 

'[GREIN, O. Zie GRAIN.] 
[GRENDEL, M. De grendel van de helgefprongen 

uit zijnjlot, Vond. Bruil. van Joan de Wit.] 
GRENS, V. Over de grens van zijne kintsheit, Von

del in het Berecht voor Adam, [Of ergens op de grens 
voor 't vaderlant te waken, Vondel Inwijing van 't 
Stadhuis. Vijf uuren van de grens. Grol veroverd.J 

GREPPEL, V. Aen de Oofizijde van de greppel, 
Hooft in den 4 brief. 

[GRIFFOEN, [eeh vogel] M. Van eenen gierigen 
griffoen, Vond. Batav. Gebr. Griffoenen Jlaen hun 
Klaeuw, Vond. Papieren geld. Dit is beter dan griffioen. 

GRIJNS, V. Hebbende de grijns der loffelijke geveinjl-
heit van 't aengezicht getrokken, Hooft in de Vert. uit 
Boccalin. Met een looze grijns, Vond. in Virg. IV. 
B. der Eneadè. [Met geenen antikrifl, die-grijns,V'on
del in Salomoneus. Kwalijk fchrijft Moonen, Poëzij 
bl. 432. Die 
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Diey zonder fcbijnvernis of Farifeeufcben grijns."] 
GRIFT, V. Deze Jlroom door eene grift van Deventer 

tot Diepenbcim, en door fluimen vaerbaer gemaekt, Moo-
nen in zijne Acntekeningen achter de Poëzij bl; 834. 

GRIL, V, De fchaemt bebindert deze gril, Vond. in 
Ovid. Herfchepping X. B. 

GRIM, V.Rijfi Heer, en met ontjleeken ijver 9 Fait 
op de grim van mijn verdrijver , [dat is, grimmigheid.] 
Hooft in den VII. Pfalm. 

GROEF, V. Bezorg dat gij de groef met aerde dekt, • 
Vond. in Virg. IL B. der Lantgedichten. {Hij rok 
tien aiersfteildegroefop, Vond. BefpiegelingJ. Boek, 
bl. 10.] 

[GROEI, M. Gij moet bet gras den groei verbiên door 
't fluiten, Vond. Virg. Lantged. I. B.] 

[GROEN, O. In bet piepend klavergroen, Vondel' 
Gez. I. D. „ Als of V groen verflenfl, Moonen Poë-
„ zij bl. 84. Vondel zegt ook: 
„ En'tavondflarriglicht zijriglansverfpreidtdoor'tgroen, 
i, Bruiloftged. op P. C. Hooft." Outhof. 

,% GROENTE, V. Hooft op Reaels vertrek. 
„ En kladden met een roe/i de groente van haer bladn. 

„ Ook Moonen. 
„ Diep gedoken aen beekjes in de groente, Poëzij bl. 83. # 

,j Zoo ook Vond. De Vorji is vijant vande groente. 
9J Bruiloft van J. de Wit." Outhof. 

GROEP, V. De vijant begofl een recht uitkopende 
groep, Hooft in de Ned. Hift. bl. 302. 

. GROETE, V. Het grof gefchut brult een gruwzame 
morgengroet, Hooft in de Ned. Hifi. bl. 1004. [Op dat ik 
de groet e, die gij mij met woorden zendt, in derdaedtmagh 
genieten, Ovid. Heldinnebr. bl. 105. Ook gebruikt hec 
Huigens in van Als V. met de achtergevoegde e. Van 
over 't noorder naeu bezoekt ü dezegroete, vereert haer. Vond. 
11. Deel der Poëzij , Zij quam mij de eer van haere 

groe* 
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groete geven, maar wederom.] M. in het einde van 
Edipus: 

Ik wenfcb u zegen en genade, 
En welvaert om dien aengenamen groet. 

Zoo ook in Maria Stuart, bl. 6. 

Eer Eduard den groet des onderdaens ontfing. 
Nogh in het IL D. der Poè'zije, bl. 54. 

Met eenen belfcben groet. 
[Ook de Decker in zijn Merx tartarea. 

Die naer een* beufcben groet 
*Zijri voddekraem ontdeckt en open doet. 

Merk aan, dat groet M. en groete V. gebruikt worden; 
hier van hadden we iets op 't woord "GAARDE. 
Zie GAERDE.] 

GROEZE, V. De groeze door de kudden laten af-
meiden, Vond. in Virg. I. B. der Lantgadichten. 
[Dit woord fpelt Kiliaan Groenze, groeze, graze, en ver
klaart het door cespes viridis, cespes .gramineus, ène 
groene zode.] 

GRONT, M. Bederf bet in den gront, Hooft iri' 
de Ned. Hift. bl. 7. Den grom met afch enjieenen be-

# fluiten, Vond. in 't Berecht voor Lucifer. 
GRONTVEST, V. Tot eene grontvefl, Vondel 

voor Adam. 
[GROOM, [ingewand der dieren,] O. Hij leeft 

raet met lillend groom, Vond. Ovid. Herf.XV. B. 
„ De fVahifch flickt het bloedig groom, Vond. I. E>. 
„ der P. bl. 74. Men zegt ook het grom van den vijvb. 
» Ook voor 't ingewand der offerdieren bij Vond. 
„ Herfchepp. XV. Boek. in 't groom der offerhanden'*. 
Outhof. 

GROOTE, V. Kruiden van ongcmeenegroote , Vond. 
in Virg. IL B. der Lantged. 

GROP, 
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GROP, V. [groeve, kuil» put. Kiliaan zQtgrub. 

Ie en gruppt] Vw* groef eene grop in toerde, Vond. 
in Hor. vijfden Toezang. 

GROS, O. Met het gros zijner magt,Hooft Ned. 
Hift. bl. 198. [Lort ons 't gres van 't leger machten, 
Vond. David in ball.] 

GROU WEL of GRUWEL, M. Tegens zoo eenen 
gruwel, Hooft in deNed. Hift. bl. 30. Een ingekan
kerde gruwelt wiens uitroien den ecrfien kruishelden op 
zoo veel zweet jUmdt, Vond. voor Lucifer. 

[GRUIS, O. Ah! hoe leggen 't puin en 't gruis over 
allejlraten henen, de Deckers Jerem. Klaagl. IV. B.] 

[GRUWEL, M. Met weken oogen wij dien gruwel 
zagen. Vond. III. bedr. Jeruz. verwoeft. Zie 
GROUWEL.} 

GUIG, V. Zietge niet hoe de voorbijgaende luiden u 
de guig najteken? [datis, befpotten,'] Vond. in Hor. 4. 
Toezang. 

GULDEN, M. Een difcretie van eenen gulden zes 
of acht, Hooft in den 23. brief. 

GUNST, V. Welke gunjl niet zullen genieten de-
ballingen van Napels, Hooft Hift. bl. 18. Of hij de 
gunjl der aenfchouweren verdient, Vond. inde Opdr. 
voor Jofef in Egipten. Met aenbiedinge van alle goede 
gunfie, Mr. Antonis de Hubert in de Voorr. zijner 
Pfalmen. 

GUNSTJAGT, V. Met de gunjljagt, Hooft in 
Tacit. bl. 515- Zie JAGT. V. 

H. 

HA, [een water bij Kalais en Grevelingen,] V. 
Tot over de Ha, Hooft in de Ned. Hift. bl. 13. 

HAEG, V. Dit kint wert in de hage gevonden, 
Vond. in den Inhoutder Leeuwendalers. [Door de 
hremhage,' Vond. Hor. I. B. 23 Lierd.] Dus 
moet men fpreken, en bij gevolg ook, als men ge-

wagli 
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wagh maekt van 's Gravenhage, zeggen, Ik ga naer 
de Haeg, die man woont in de Haeg, enz. Nu zegt 
men door misbruik Naer den Haeg, en in den Haeg. 
Deze plaets is genoemt naer eene haege of eene 
bofchachtige plaetfe, in den beginne zoo niet be-
bout als nu, gelijk het Bofch tegenwoordigh dat 
genoeg bewijft; als zeide men, de Haeg des Graven9 

of de Haeg der Graven, of met Wefterbaen in zijn 
Okkenburg, der Graven Haeg. Waer in met dezen 
Ridder ftemt de Ridder Jakob Kats in zijn gedicht 
op het zelve Okkenburg: 

Voor mij, 9k wenfeb met geen Haeg voortaente zijngemoeit, 
Ais met een haeg alleen, die bier bij wijlen bheit. 

Dus heeft eene andere Nederlantfche ftadt [die ook 
met een woord den Bofch genoemd wordt, en van 
welke men evenwel niet licht het bofch, gelijk het 
behoorde te zijn, zou durven zeggen, even gelijk 
de haag voor den haag,"] den naem van 's Har
togen Bofch gekregen, dat even zoo veelis als 's 
Hartogen Haeg, plaetfen, daer de Nederlantfche 

• vorften gewoon waren te jagen, en zich te ver-
luftigen. Dit aengemerkt zijnde, kan het gedacht 
hier niet verandert worden, fchoon het gemakkelijk 
geluit deze verandering heeft ingevoert. Want in 
den Haeg is zachter, dan in de Haeg, of in den Hage. 
Hooft in de Ned. Hift. bl. 565. De gijzelaarsquaa-
men in den Hage. Vollenhove in zijn Lofdicht op de 
Befchrijving van 's Gravenhage door den Heer Ja-

• kob van der E)oes, In den Haeg. Daer ook in den 
vierden naemval, Gij zult hier liever onzen Haag bezoe
ken, Hooft in de Ned. Hift. bl. 372. Met*hetover-
fchot rukte hij naar den Haag. Heemskerk in zijn Ba-
tavifch Arkadie, Tot aen 't huis, dat den hoóffchen 
Haeg, en 't wijsheit lievende Leiden van ̂ malkander en 
deelt. [Ook Vond. Bruiloft van J. de Wit: 

Ik zie den Haeg en Amfierdam elkandren wel verflaen. 
. De 

Digitized by 



H A . 143 

De Decker in de Afbeeldingen, Will. I I : 

Tot recht en raed-vertrck heb ick den Haeg genomen. 

Huigens Hofwijk bl. 579: 

Ik ban den heelen haegb met al fijn achterklap. 

Ja dit vinde ik ook al in eenen brief van den jare 1457 % 

van Hertogh Philips, Van onfen rade in denHage. Zoo 
ook bij Veldenaar, in de Chronijcke van Holland , 
bl. 131^ So dede hertoch Philips dejen HeerVranck van 
Borfelen vangen in den Hage, ende dede hem voeren op't 
Jlot tot Repeltnonde; gelijk 't ook dus in de Overijfel-
fche Kronicke gevonden wordt, verdreven uyt den 
Haegh. Zie ook Wachtendorps Rijmkron.VII.B.bl.6.] 
Nergens komt ons evenwel den Haeg vremder voor, 
dan in den noemer, of eerftennaemval,D^/faeg *V 
bet lujlprieel van Hollam: gelijk ook Antonides dit 

. gebruikt heeft: 

Gins kaetfi den Haeg bet Hebt der Zuiderzon wéér af. 

Ook Vollenhove, die anders ons voor leitsman kan 
ftrekken op deze wegen, op de hujsvrouwe van 
Thaddeus de Lantman: 

Dus zagb den Haeg 
Dees paerle flaeg , 

Godtvrucbtigb en aenminnigb. 
Dezelve op den Geboortedagh van Mejuffer van 
Achtienhoven; 

V Hof en al den Haeg krijgt voeten, 
Om met beihoenfeb baer te groeten. 

Nogh in zijne lijkklagt op de Secretaris Wolffen; 
Wat mijl den Haeg^ ons beerlijk flatenbof \ 
Met al den ftaet der zeven vrije landen\ 

Moonèn ook in 't vervolg zijner Poëzij, bl. 10; 
Dit weet beer Bentbeim^ dien den Haeg 

Zagb op *s lants ku£enleeu gezeten-
Hui-
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[Huigcns Sneli XII. Boek. bl. 807. 

' Den Haegb zou recht fien doen.] 
En dus bederft men ook den uitgang van het Ad* 
jeftivum of bijvoegelijk woort, Den ganfchen Haeg 
Jlaet werend, enz. Mijne gedachten hier over laten
de gaen kan ik niet vatten waerom de Haeg harder 
van uitdrukking is dan de Hemel, waer in zich nie-
xnant onzer befte Schrijveren vergift, zijndenogtans 
de blazinge in haeg en hemel van eene zelve kracht, 
en moetende met het zelve gewelt uitgefproken 
worden. Zeker Melis Stoke in zijn Rijfcikronijk 
fpreekt dikwils van dit vlek, en zegt doorgaens, in 
die Hage, dat is, in de Hage, [echter niet altijd; 
want wederom zegt hij in Jan de I. Nu was Heer 
JVolfaert in den Haghe. Doch meermalen de hage, 
die hage. In Graaf Florens den IV. teenre flede, 
diemen noch heet in die Haghe; evenwel moet men 
bekennen, dat den haag en in omgang en in fchrij-
ven zoo doorgedrongen zij, dat niet Jicht iemand, " 
die van de hage melde, zou verftaan worden.J Toe 
befluit dezer aenmerking moet ik nogh zeggen dat 
Vondel dit#woort gebruikt als alle de namen der 
fteden, in het onz. gedacht, dat ftraks kennelijk 
is, als 'er een bijvoegelijk woort bijkomt. Want 
hij zegt in de Befp. III. Boek bl. 121. 

Om 't vrije 's Gravenhaeg te wekken met zijn komfi. 
Ook fchijnt het Vollenhove zoo te nemen op den 
lof van 's Gravenhage, 's Gravenhage met zijn naem; 
want zijn kan daer het M. geflacht niet betekenen. 

HAEGDIS, V. Het kint in eene haegdis, Vond. in 
't V. Boek van Ovid. Herfch. op den kant. 

HAEK , M. Wen het Jchoon den haak ontginge9 

Hooft in de Nederl. Hift. bl. 1004. Zij neemt den 
eemcr van den hack, Vond. in Ovid. Herfch. VIII. B. 
\Mct eenen gouden haek laet zij haer vlechten opbaeken> 
Vond. Virg..Ea. VIII. B.] 

HAEN, 

• 
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HAEN, M. De Koningin van Navarre droomde dat* 

ze ter vxrrek gebragt bad eenen jongen baan, Hooft in 
Henrik den Grooten, bL 2. De kneppel treft den 
baen^ Vond. in de Leeuwendalers, bl. 29* [Zoo ook 
Weerhaan. Het kraeien des weerbaens van dit bof, dit 
zijnen trotjen ham vaji opfteekt, Vond. IL bedr. in 
-Salmoneus. Ick zie den weerhaen draeien, Vond. L D. 
tier Poëzij 172 bl. 't welk ik hier aanteeken, omdat 
de HeerOiuhof uiteen der vroege werken van Von
del, 'tVrouwl. wilde beweeren, om zijn gevolg, 
dat de famengevoegde woorden den enkelen niet al
toos gelijk zijn, vaft te maken.] 

HAENEKRAEI, M. Men zagb en boorde den hae-
nektaei> Vondel in 't Berecht; voor Salmoneus. [Zie 
ook KRAEL] 

HAER of HAIR, O. Gij hebt mijnen heere 't bair 
en den baart gekort > Hooft in den 53 brief. Wat is'ir, 
'onfierker dan bet baer ? Vond. in de Opdragt van 
Sarafön. 

[HAERLOK, V. ZieLÖft/J 
H£ERT, M. Bij den baart en *t vuur, Hooft in 

Tacit. bl. 4.33. Bijdenbaert, Vond. 5. Herd. 
HAER VLECHT, V. Deze baervlecbt toijdctkPfo* 

to toe, Vond. in Vifg; IV. B. der Eneade. [Zie 
ook VLECHT.] 

HAÊS, M. Gelijk een gezwmde jager Jen bats hazèt, 
Vond* in Horat, 37. Gezang. Deze gezwinde jagers 
hebben hier in eeil misbruik, datfce zeggen, Doet 
isveelbaes in dit land, in plaets van, daer zijn véèle 
bazen: even als men zegt, In dattoater isveel&ifch; 
wordende het woord dSn colle&ive gebruikt, gelijk 
de Latijnfche Spraekkunftenaers zeggen. [Doch ik 
wilde dit liever als een van de fieraden onzer keurlij-
ke Moedertale rekenen. En wordt hief gemeend 
darde jagers bij misbruik zeggen, daar is veel baas, 
grooter misbruik hebben zij, als ze zeggen, bet baas; 

K en 
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en dit bedroog Anonyirite Batavut^ 4iar bij in teija 
Idea Graorai. G IV. zegt, dat het woord .Moraal» 
jfélive genomen , Onz. z i j ; Maar zulk een mis
bruik fchij nt mij toe gèfproten uifrde fpreekwijs daar is 
veel baas. Welke lpreekmaniertniet te min goed isf 
en gantfchgeen misbruik. Zie op 't woord mamlcfr 
nige voorbeelden, dat het woord veel dikwijls op de
ze manier colleSkhe gebezigd word. De Hr. Huyde* 
cooper heefteer een aantal Wij doen 'er noch bijf 
Houwart, Daar was er veel, die . . . Veldenaar bL 
37. Daar bleef* er zooveelverflagen* Al quanmcrnocbzw 
veeU Cupido fet bemfcbrap en loet denympben goijcn. 
J. Cats Trooring. Zelfs ook bij Vond. Veel velden 
hennips wordt bier in een perk gevonden y II. D. derPoë-
zij bl. 473. Meer voorbeelden fla ik over} komende 
mét dit alles de fpreekwijs daar is veel haas, die wij 
goed achten, overeen. Zie voords op M O N D . 
Dpch bet is op zijn jagers gjdproken; en als zoda
nig is 't dat wéfterbaan in zijnen Ockenburg zegt 
Hier heb ik Koningen en Koninglij ke wijven, bet vlucb* 
tig baes gezien met honderd broeken drijven.'] 

HAEST, die fielt Hooft Vr. Met derbadft, in 
Henr. den Grooten bl. 81. en 135, In zulker haaft, 
Inden 74. brief. In der baafi, in de Ned. Hift. bL 
140. én , Mts de haafi bl. 232. [Ook Vond. Jofeph 
in 't hof In der haafi. Huigensin zijn wijzen Hove
ling zegt ; Wat legt u aen de baeji ?] 

H A E T , M. Gefieken van den ouden baat, Hooft in 
de Ned. Hift.- bl. 8. In denbaet gebracht, Vond in 't 
Berecht voor Palamedes. 

H A G y V. [gevaer] De zatk m dt hag (lelltn , 
Hooft in Tac. bl. 186. 

„ HAGEDOORN. Dit gebruikt Moonen V r . 
ff Gequetjl van eene Hagedoren. Moonens Poezij bL 
„ 133. Anderzins is deren, doorn M." Outhof. 

HA-
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HAGEL, M. Tegen allen hagel van MuAettenji; 
JHooft in de Ned. Hift. bl. 997. Pan den bagelgejla-
^ ,Vötode l in Horat. 1. Gezang * III. B.. [Dié opeen 
bldeWöwnhoed dé tirinttrvlagen Jiut i den hagelfluitendoet* 
t)e Decker Juvem XIV. fchimpd;] 

HAK, M. Hij drijft tenen bak op hem te hebhen f 

Hooft fo Tacitus ÏL Bi bl. 86. [arguititlumfiln infen~ 
Jum9 zegt Tacitusi. Maar in een andren zin, zou ik 
het Vr. keuren * eri zoo Vindt ge 't ook bij Wefter-
baan JQ zijnen Eneas IV. R Dat hern met Waepenek 
è# aïfimöpdehacki enuïi den latodejaègh, ten ware 
idit yóor op de bakken gezeid zij.] 

HAKKENEI , V. Vond. in 't begin des derde* 
feoeks der Altaargeheimeniffen: 

Hij biedt 9 befaftoï van Konïriglijck gêleiè } 
Zijn* leenheer een fneeuwitte baekenete\ 

a Zijnde éenehakkenle een gezwind 'paard , Welk ettê 
>, telJé loopt, bij Kiliaan ook uitgeleid door tentet 
ft )èi tóldè, iellener ihavkeneie 9 in 't Latijn zegt Hoog-
ft ftrateninzijn Woordenb. fonipeïy door Vond. bij 
y, Virg;IV. B4 Èm vertaald door Klepper bl. 237. in 
^, prozei Andera in ' t Latijn ook> als Killaaft heeft 
$, equus tolutarius, gtddarius , aflurco ï gelijk ook teh 
,y lengten telk gaan 9 tolutlmincedfre , equitare , als 
*, PJautuis eft Varro ook hebben> dat is ̂  opeen pas9 

>, of ttl te paard rijden \ en waarvah Mutilvqucntia* 
>, tadipfeketidheidj als Pitifcus aanwijft". Oüthof. 

HAL of HEL, O. 't Halgekmedt van de hoefflageH 
Werd boe laHgcr bot murwer% Hooft in de Ned* HifL 
bl, 3 0 ^ 

ÏLALFTËR, M. Ëen paeri van den haiftér tosbrt* 
ksnde, Vond. in Virg. XII. B. der Eneade. [Steek 
zijnen heek vrij in den bal/ter, Vond* Virgi Lantge-
dichten III. B.] 

HALM, M. Ëen Ëorenplaèg verteerde den halm, 
Vond. in Virgiütis I. B. der Lantged. [Of met een 

K a dun* 
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148 HA. 
dunnen Jlroyen halm, Vondel Oranjes Meilied! 

HALS, M.HijJlrijkt hem eene bloedige keten van den 
bals, HooftindeOpdr.derHift. Met gevaer vanden 
bah te breken. Vond. in de Aan], ter Nederduitfche 
Dichtkunft. 
J fij^'j \HSt.?"*»"daikt> ikvoer de ham.Von-
del II. D. der Poezy.] 

HAMEI, V. 'Hebbende de hamei doen ophopen f Hooft 
in de Ned. Hift. bl. 403. Het Jcbuhen der bameie, 
Vond. in Ovid. Herfchepping XIV. B. [ f l W fc! 
««</<?, ameide, hartuneiboom, is een oud woord bii 
Je Franfchen Aamftw, betekend eenfcbotdeur draai-
jhit-Jlagboom, bij Kiliaan verklaard door repagubtm 
obex veStis-, ook % « « tranfverfum, quod o flus opponi-
turmpojiemutrimque inmijjum, roborea fepes: buiten 
dit beteekent het» noch een gehucht met buizen J 

HAMEL, [M. En kies een' andren hamel uit uwe 
kudde. Vond. Virg. Lantged. III. B.] Zie BELHA
MEL. 

HAMER, M. Met den hamer, Hooft in Bato bl. 
534. Met den hamer van Gods woord, Vond. injoan. 
den Boetgezant. 

HANDEL, M. Vanden zeer breeden handel, Hooft 
in de Ned. Hift. bl. 19. Te zien den handel der Groo-
ren, Vond. indeOpdr. vanEdipus. \JVantvangthij, 
Godsgezant, met God dien handelaen. De Decker J. 
bedr. in den Dooper.] 

HANDELING, V. Eene handeling, die zijne Hei-
ligheit haar aan/prak, Hooft in Henr. bl. 120. fZie 
AENBIEDING.] L 

„ HANS, M. Gebruikt voor een groot Heer, 
„ gelijk Hoogftraten de plaats van Plautus, magnum 
„ niefaciam vertaaldt, ik zal voor (enen grooten bons 
„ Jpeelen. Terwijl Meijer berigt, dat Hans in'tGot-

,,» tifcn beduid eenen die anderen in geluk te boven 

» g'ng 
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jf ging* , e n n a ^ a a n dên ftaat der Helden of halvd 
„ Godfcri quam: gelijk Kilianus ook Hanzen door 
„ Magnates uitlegt, en zoo zegt men nog, hij is 
f, een grootbans; en daar vandaan haaien fommigen 
5, eenen HanZebèeker, zoo veel als een grootebeeker. 
M I?och Hans, of /fewx beduid ook ten gezel, een 
a , makker, oï ampt» en medegenoodt, gelijk Hanze , 
„ /fc»2*, eene maatfehappij, Societas , en /faw-
„ ze-Jlcien, civitates Hanfeaticae, zijn, verbondsjleden , 
„ d i e te famenin eene Hanze of'verbond* ofmaatfehap» 
3» # / z y n > g^jk Küitaus en Meijer het zoo ver-
,, klaaren , en ik 't zelve ook dus begreep/zie mij* 
v ne Qrat. Aufpical% bl. 62. En du$ is /fetóf- of 
„ Henzibeeker een zekere groote beek er, ter uit-
v drinkipgs gegeeven aan den genen, dien men in 
„ ene vergadering^ of gezelfchap tot medelid aan* 
,. nam, ter betuiginge van liefde, trouw, enlotge-
,, meenfehap. En dus pronkten zelfs de Dijkgraven 
„ en hooge Heemraadschappen met zulke Henze* 
„ beekeren. Gelijk die van Rijnland met den Hen* 
,, zebeeker, genoemd Koning Willem. Die van Delft 
„ met Hertog Albext van Beijeren, en die van Schie-
„ land met GraafFkrhV* Als Alkemade nader leerd 
„ in zijne DichpJegqgheden, IJ. D. Cap. 15." Oud* 
j , hof. [Zie iets op het woord WET.] 

H A N T , V. Ontziet de dood bet een gejebepterdebant, 
'dan een vereelte van arbeitl Hooft in de Ned.Hift. bC 
21. Over de werken van uwe bant, Vond. in 'tBer. 
recht voor Adam. 

HANTEERING, V. Van de hanteering, Hooft 
in Henr. bl. Ï31. Zk AENB1EDING, 

HANTSCHOEN, V. Hebbende een bekende bant-
Jjthoentafen vallen, Hooft in de Ned« Hift. bl. 451. 
Maer mijns oordeels volgt dit woord het enkele 

fkboen, ?n is derhalven manlijk, dat ook Melis Sto-
Kj te 
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fce beveiligt in zijne Rijmkronijk vers ityty 

Cnbe bonten gem 3tfne boete 
a&nber 't jiaett garöe en joete ƒ 
Cnöe eeneq ̂ ntfcgoe ta ben mon^ 

[En zoo heeft het ook Vond. in zijn BafchalV. bed*t 
[/ƒ/ƒ neemden hantfchoen op, dfc AAM geboden wort. I. D« 
der Poëzij bl. 1 0 5 , $dqt ijzreq hantfchoen x Zia 
SCHOEN.] 

[HANTSCHRIFT, QJ Gif hebt het handfchrift 
jegens, ons ten vollenuitgemft% DeDeckers goede Vrij* 
-dag. Niemand denk hier , men zegt de Schrift hoe 
dit dan Onz, ? 't Is za^pgefleld v^n kepd, en gejehrift ̂  
doch ge ingekort.] 

HANTVATSEI<, Q. Het hflqtvqtfel, Vojid. iq 
Virg. I. B. der Lantgedichten. 

H A N T V E S T , y, Hij beloofi de Kruisgenooten bij 
ie hantvejltebantbavfn, Vond. voor Zurtg^hin. [Hij 
fewaert de bantvefi. Wqndx ip. Samfon.] 

H A N T V O L , V. Watjuftge m,omjkchts met 
f ene hantvol bloet te bluffchen deze zee vol war % eer ze 
in kopm' breeken. Vond. Faëton IV. bedr. bl 43. ook̂  
'2:00 bij van Heule, Zie over djt woord «te» Hee? 
jiuydeqooper. bl, 198?- 200.] 
« HARING, M. MtshrggeJUhixiierdevo&tdmha^ 
vingm 't zout, Hooft in de Ned. Ufo. t*L io$2. A% 
togides in ?t HL R'des IJftroomsw 

IXe nkt dm vipbers zaegt in 9t Jlijm van uwe gracht* 
jEn kleene kreeüe een bot en bruinen baers verrajfen, 
Jf£n> taejffl baring, ipeerdt den rHrn van uwe ploft*. 

HARNAS, a Qtq 't harnas aan tefebieten, Hooft 
|n de Ned. {fift. bl. 1. & 't blank? fyapiat, Vofld. i$ 
<j$ Opdragt YQor JoTef in Dothan. 

~v: EllA&g, fyqftcVwïty [een klouw, rijf x kleene e§i 
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ge, eertijds droeg het den naam van gritfel.~] v. 
De Hoimaent voegbt bet geel engoutgeel^ ligt vanpkoien, 
ffaer handt de bark> waar mézij 't boij vafi ommemrpu 

Vond. Po&ij II. D. bl. 568.] 
HARP, bij Hooft vinde ik dit woord M. in zijn 

gedicht aen den Baron van Afperen* 
Gij/lort 700 Duitfcb ah Franfcb* dat na deghrij'fiaei 
Van den Hebreenfcben harp, witm belderbeit vanfnartH , 
Defcbrik des Pbiüftijm plagt met zijnftem te paren. 
Maer ik houde het met Vond. , die het V. ftelt ia 
de Opdragt zijner Gebroeders, Zander zijne Godde* 
lijke harp.\Met eene barpe of'fluit, Vond.inSamfon.] 
Ook houd net Moonen met hem, wiens Spraakkurift 
men zien kan. • , ' • . . 

HARPIJ, [een roofziek gedrocht,] V. Vondel 
Keurged. 

De klaemv van een Harpij ̂  die altijt evengraeg , 
En gulzig naêr den roofbaer onverzóenbre maeg 
En ïalgb met wiltbraet van onnozelen wil paeien, 
HARPOEN , M. De fchrijver van den harpoen , 

Hooft in den 49 brief. [Hij Jchiet het den harpoen in 
zijne rechte fcboft , Vond. Herfch. IV. B. bl. 126.] 

[HARST, M. Den offenharji te braên aan baezela-
rejpeteh, Vond. Virg. Lantged. II. B.] 

H A R T , O. Jan't hart leggen, Hooft in deNed. 
Hift. bl. 5. Het wceligbart, Vond. in 't Berecht voor 
Jephta. Ook voor een beeft genomen, Het fnelkhart, 
Vond. in Virg. I. B. der Eneade. 

HARTEWEE, O. Ontfla mij van dit bartewee $ 
Vond. in Virg. I. B. der Eneade. 

[HARTSTOCHT , V. De zedekunfl betoont de 
. hartstogt, Vond. Befpiegeling IV. B. bl. 151. Daar 

men deeze bartstogt zoo onbedwingelijk bevondt, Hooft 
Jieadrik IV. ia 't begin. „ Ook Bake over 't Hooglied, 

K 4 l» -
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15* • HA. HE. 
Uitwerkinge van eene zuivere hartstogt", Qott\of, 
Maar daar we op 't woord TOCHT hebben aange
rekend , di|t al zijn zamenzettelingen M. gebruikt 
worden , zie ik geen reden, dat men dit woord al
leen zou uitzonderen, te meer, dewijl ik ook merk, 
dat het van Voridel flechts een verzinning geweeft 
zij, alzop hij 't elders M. zet. Door een' hevigen barts* 
togt vervoert, Opdracht vaq M. Stüart.] 

HARTOGDOM, O. Naardien dit Hartogdom vrij 
bleek, Hooft in deNed. Hift. bl, 76. Zoo zijn ook 
Heiligdom,9 Menfcbdom, Engelsdom, Pbrfiendoip, enz, 
doch niet alle van dezen uitgang, a!$ blijkt aan Ou* 
derdom, Maegdom, Vrijdom, enz. Zie Moonen [ei\ 
in deze lijft.] 

HAVE, V. Uit alle hunne have y HooftindeNed, 
Hift. bl. <%)• Ik tykormnerde jni£met gcene bave% Vond* 
in Virg. eerfté Herderskout. 

HAVEN, V. Indeezehaaven, Hooft in de Opdr. 
der Nêd/Hïft. In de haven gel^nt% Vopd, in Virg. 
I. B. <Jer Lantgediqhten. 

HAVIK, M. Die den havik op den tuin hebben ^ 
Hooft in den 86. brief. Dedalion hervormt in eenen ha
vik, Vond. in Övid. Herfch. X. B. En dus is het 
gelegen met meeft alle vogelen. . 

HAZELAER, M. Fillis bemint dm Hazelaer f Vond. 
in Virg. eerfte Herderskout. 

HEBRUS, £naem van een rivier in Tracie,] M̂  Bij 
den killen Hebrus, Vond, XII- B.derËneade. [Deheilt-
g$ Hshms hojlzijn water f Vond. Heldinnebrvbl. 8,-3 

H E C H T , O. Het hecht der heerfebappije^ Htooft 
in Tac. IIÏ. B.. [liethecht van"f Vorflendegen, Von : 

del Virg. En IV. B.] Di t , meen ik, is eigentlijfc 
een bijvoegelijk woord, als bHjkt aan de Ipreekwij-
ze , dit werk is hecht en vaft, Hooft in Het X. B. det 
Ned. Hift. Men had een hechte vrede te verwachten. 
Zoodanige woorden voorzelfftsmdigegebruikt, zijn» 

ge-
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gelijk in andere taaien, van het Onz. gefl. als, Hij 
Jcbietnaer het wit, Hij legt uitgefirekt in het hol, Die 
man heeft veel goed, H\j kan 't quaed niet laten, enz. 
Zij wijl haer woorden als uit het diep van doen te balen , 
Jiooft in Henr. den Grooten bl. 53. Zoo begrijpt 
het ook van Heulen , dien men zien kan bl. 20. 

HEERLEKIJ, [heerlijkheit] V. Marie van Bour-
htm zal gemeten de beerlekij van St. Pwl> Hooft \fi dq 
jtfed. Hift. bl. 19. Zie ABDIJ. 

[HEERSCHAP, O. Zie AENB1EDING.} 
HEERSCHAPPIJ, V. Romulas zal de heerfebappif 

aanvaerden, Vond. in Virg. I. B. der Eneade, 
HEF, V. Die niet vit de bef dpr gemeente was ojh 

geberreky Hooft in deNed.Hift. bl. 132. Dit heeft 
Vond. Onz. Zoo haeft de vaten op het hef hopen , in 
Horat. ï. B. 35. Zang, maar in het II. Deel der 
Poè'zij bl. 34. zegt hij, delxfdes lichaems. Ook Vol-
lenh, in de Heerlijkheid der Rechtvaardigen bl. 551. 
Zoo dat zij 'er de bef en gif van uitzuigen. [Op ZIN, 
M. zien we dat men ook in ftraattaal zeide in 't zin 
hebben, zelfs vond men 't bij Schrijvers; ik fta geen 
borg, dat dit hier het zelfde niet zij in op 't hefloo^ 
pen, althans de Ouden fchreven de heffe.'] 

HEGH, V̂  Met die hegh van zoden, Hooft in deNed. 
Hift.bl. 358. Uiteene hegh, Vondel in de Leeuwen-
dalers bl, 23. \Indeze hegh., Vond. Jofeph in Dothan.] 

HEIDE, V. Over de drooge beide, Hooft in de 
Ned. Hift. bl. 703. Op de heide, Vond. in Virg. III, 
B. der Lantged. 

HEIDENDOM, O. Zie HARTOGDOM. 
HEILIGDOM, Q. Zie HARTOGDOM, 
HEIJ, V. Daar ze de heij der bergen ontfingen, Hooft-

foTac.I. B. der Hiftorien. 
%ij zien de beij verdroogen en verdorren* 

Vond. in de Altaargeh. I. B. 
£ $ HEIL; 
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HEIL, O, Gevoelende bet heil, Hooft in de Ned* 

Hift. bl. 20. Naerdien aen bet wel en qualijk regeren 
het heil en onheil des vok hangt, Vond, in 't Ber. voor 
Faëton. 

„ HEILIG, HEILIGE, is wel eigenlijk een bij* 
„ naamwoord, doch veelmaal worden bijnaam- of 
„ bijvoeglijke woorden als zelfllandige naamwoor-
„ d^p gebruikt, als Moonen in zijne Spraakkunft 
fy bl. 115. aanwijft, bij voorbeeld, een heilige; en 
„ dus zegt Vond, van Priaap. in Virg, VIL Her* 
., derskout: Gij zijtflecbts een arm tuinbeilig" Out* 
hof. [Van wat geflacht is het woord? M. Potipbar 
verlet door 't hóogtijt van dien heilig, Vond. Jofeph in 
Egijpte. Van een zaek die heilig is, fprekende, ig 
't O. 't Gedacht voege ik hierbij, om dat anderzins 
*t bovenftaande onnoodig ja overtollig worden zou.1 

HEIR, O. AVt beir, Hooft in de Ned. Hiftor, 
bl. 8- Indien 't heir de overkant bebielt, Vond* indea 
Inh. van Jephta. 
, HEIRSPITS, V. Zie SPITS, 

HEK, O. Om 't bek te fluiten. Hooft in den 46, 
brief Wanneer dejtierhet hekopjioot, Vond. inVirg, 
J. B. der Lantged. Bij Hooft echter in de Nederl, 
Hift. bl. 8Q2, vinde ik 5 de fcbofhek. 

HEKEL, M. Met het hooft tegens den hekel te hopen, 
Hooft in de Ned. Hift* bl. 494. En dus ook 731. 
Over den hekel balen, Vond, in de Voorreden voor 
Virgilius, 

HEL, V. Die zoolang in de hel verkeert heeft, Hooft 
in dei* 31 brief. De koorden der helle, Vond, in den 
Jnh. van Lucifer, Zoo dat het V. is. Waarom ik 
mij verwondere, dat Hooft zegt in de Ned. Hiftor, 
bh 1000. Dat de Hel zijn kaken fcheen flp tejperren % 

voor hare, De heer Vollenhove zet dit woord wel 
duidelijk onder de Vrouwelijke. Waar van men zij
ne Aantekeningen zien kan over het Gedicht aendo 

do 
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tJe Nederduitfchefchrijvers, te vinden onder zijn* 
Jtfengeldichten. En van geen ander gevoelen is Moo» 
pen m zijne Sprftkkuoft, Maar HEL genomen 
voor den grom van dien weg, waar over men rijd 
of gaat, is O. 't Hdgekneedt van de hoefjlaagen werd 
hoe langer boe murwer. Hooft in de Ned, Hiftoriea 
1>1. 309» 

HELFT, V. De helft der zuivere mnfte te trekken9 

Hooft in de Ned. Hift bl. 960. Zoo een ge&elt u% 

4e helft mijner ziele % weflmh\ Vond. in Horat, IX, 
J5. 17. Lierzang. 

HELIKQN, [een berg] M. &tuvmHehhmopen. 
Vond. ip Virg. Vi l . S. der Eneade. Ditwoorcl 
heeft Antonides Q, het geen ?eer ooeigen i$, inde» 
JJfixoom W*54* 

Als gij wéér uH uw gewijde bron 
V Vermeide hart verquikt op 't heilig Heliken\ 

ftoo ook Moonei* in zijne Po^zij bL 304. Van ' | 
tnaegdlijk Helikon. Zie PARNAS. 

HELLEBAERT, Mw Met denkellebam in der bant $ 

Jiooft in de Ned. Hifi. bl. 699. [Hellebaard, (waar 
voor men zeggen moeft helmbaard j als zaamgezetuic 
}elm e# haarde, of gelijk men oudtijds zeide harde „ 
pijnde een krijgstuig x zwemende naar een bijl met; 
eènen langen fteel; ook wel bij de oude» Duitf?heft 
^engegid behnaxe van behn en axey dat is, bijl. 

£>as de Encblen und de Saxen 
jyiit gewaren endt batdaxen.. 

Datfc, dat de Angelen en Saxen, met geweer tt% 
hellebaarden, Klaas Kolijn bl. 251. Zie Meier» 

- Woordenfi?hat III. IX en Kiliaan) zoude ik V. reke* 
pen, gemerkt zijn9 naamsooriprong, die van bard* 
\st welk woord V. is; en zoo ook gebruikt het Vond* 
Jn de Maagden t Met eene btfkbaert.'] 

l i E L L E R , [een d^ t ] *4. He ynfi **!**denftaep 
liet eenen ballet geven* De Dekker. J. de Dooper V% 

b?djf% Zoo tiuigens in zijn OogentroofK Zy zien '$% 

mm 
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moer door den kjlen belder , dat die de tnaehijt geeft f d$ 
geck is van defeejl.'] 

HELLING, [een fcheepswerfj V. Als men 't van 
de helling bolp, Hooft Ned. Hift, bl. 662.] 

HELM, M. Door H planten van den helm y Hooft 
inden 10. brief. Ook vooreenen ftormhoet, in Tacu 
bl. 156, Hij bracht hem een wonde door den helm. Voty 
del in Virg. I. B. der Eneade, Met depluimaedje op 
den helm. 

HELMET, O. Op 't.behnet, Vond. in 't I. Dê J 
der Poëzij bl. 174. 

HEMEL, M. De hemel weet zijn tijd% Vond. in 
SaUnoneus bl. 19. Die nu den hemel bewooncn> Hooft 
m den 39. brief. 

HEMT, O. Deiaruer zont Herhiles het hemt, Von
del voor het D^. B. van Ovidius Herf. In 't hemde, 
Hooft in H[enr, den Grooten bL 96. [Toen datyfeni\-
itig hemt hem naar bet lijkvier dreef. Vond. in Sal-
.moneus.] 

HEMUS, [een berg in Tracie] M. Op den killen 
Hemus, Vond. in Horat. I. B. 12. Zang. 

[HEN, V. De klockhen dekt vergeefs het fidderend* 
Jdscken, metfebaduw van haer wiecken9 Vond. in G. 
y./sAmït. V . Bedr. Het kieken vqlgt de klockhen na , 
TPoot ij* de Bruiloftged.} 

HENGST, M. Terwijl een ander dichter den hengfi 
Jlacbt, Vond. in de Aanleiding der N. D. „ Zoo 
„ ook fpringbengfi, bij Vond. Virg. gerijmd bl, 91. 
„ Maar laat den fpringbengfi, die de meeren 
%% Bejpringen zal y omtrent den fpringtijd niet ontbeeren. 
„ Waar van *t Werkwoord hengftig worden gezeid 

„ word van de Merrie, of't wijfje van een Paerd, 
M gelijk fpringen , befpringen van den Hengft^ 

, Outhof̂  
HENNEP, O. Vond. in den Lof der Zeevaart. 

Ds wint de doeken vult, en d$et fat hennep klemmen. 
HER-
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HERBERG, V. De Groningers tervarderdenZich de 

Gemagtigden der Ommelanden in hunne herberge met wacht 
te verzekeren, Hooft in de Ned. Hifh bk 546. 

H E R F S T , M. De gure berffi hemt met zijn buijcn 
aan, Hooft inGrdn.i.bedr.Omtrent(knberfjty Vond. 
voor Faëton. \Tot dat bij wijken moet den appelrijken 
berrebfi met zijn vruchten, de Decker in een vertaling 
uit Horatius. j 

[HERSEN, O. Weini§ vindt men 't enkelvoud. 
Deckers Puntd. II. B. 

In U berjfen huift bij nu en U bert Belaesl JJaetleég. 

doch in een beetren druk vinde ik in étberjfens, al
thans bij de ouden yinde ik 't enkelv. dat weinig 
voorkomt, v. in de gulden Legende, 't Winterftuk 
bl. 32. en de aldus brac bem dU berfen, ende die her/en 
viel wtJ] 
. HERSSEBEKKEN, O. Dat bet herjjebekken boek
te, Vond. in Virg. V. B. der Eneade. 

„ HEUGENIS , V. Die in der beugenis vernieuwen 
„ zuur en zoet, Hooft Wagte op L. Reae!"» Öuthof. 

[HEUL, O. Die 't beul en heil was van ons leven, 
de Decker Jerero. Klaagl. IV. kk] 

HEUP, V. £tij fchrabde de heup van den groot en AT 
chates, Vond, in Virg. X. B. der Éneade. [Vanmijn 
geknackte heup. Vond. Peter en Pauwels.] 

HEUVEL, Mé Achter eenen heuvel, Hooft in de 
Ned. Hiftor. bl. 459. Op eenen heuvel, Vond. in den 
Inh. der Maegden. [Dus nadert hij met zweeten en 
metjleenen den heuvel, dien de dood metfchedels heeft be» 
zaeit, de DeckèrS góéde Vrijd.] 

HIEL, V, Een mosket fcboot nam de hiel weg van 
Gonzaga, Hooft Ned. Hift. bl. 829: En treedt het 
misbruik van Gods fchepfel op de hiel, Vond. in de Be-
Ipiegek bl. 98. By Vollenhove in de Heerl. der 

Rechtv. 
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Rêchtv. bl ?4* Vind ik het M» jfc zijn moeders huk 
Helt bij zijnen broeder bij deH biel. [En zoo gebruikt 
het o.ok Vondel in de Herfehepp. X. B. bl. 2993 
Van achter in den biet gebem; en op meer aaderö 
jpiaatfen. Eer Wt vergiften tant den hiel der Prïefter&k 
torre, Vond. Peter < en Pauwefo Daer zij den biel ge* 
«ft houdt, in Slimföns Tn aü$en is het Hooft* diö 
het in het aangehaalde V. fchijnt te nemen, Dekkeif 
al mede M. Somtijds ter jacht 't ïöild op den hielgeze* 
ten. Daar dan Vond. in de Befpiegel. fchrijft op dé 
Hel treden, fchijöt hettë moeten Verftaan wórden mee 
ineér-diergjefijke Woorden, voor op de hielen. Zoo 
fchrijft hij ook in Adonias* ik volge u op de biel; dd 
fpreekwijs aöderzins luidt iemand op de hielen volgen* 
Ik houde dit M. Zie hier van iets op BEEN.] 
: [HIJDASPJES, [een berg] M4 Van den Hijdasp^ 
Vond. Hor. L B. 2ï. Gez.] 

[HIJZOP, [een kruid] v , Vond. Befpieg, Ilt. Ö, 
bl. 10*. 

pe ÈTtjzop tuimi de horft van'kille tibcUigbeètt* 
Èn als de ruime lucht den adem valt te kleen 
Ontfluitu fiux de hngC\ 

H I N D E , V. Alfchoot hij de hinde met bare kopere 
Voeten, Vond. VL B. der Eneade. 

^ HINDEBAI. Gij doet de Hïndebai bij zomer aeri 
» haren firuik zrtellen, Moonen Poèzij bl. 101, Mert 
» zegt baeie, beie, voor bacea, dat is, 'bezie; zie Kiliaan j 
,, bij wien men ook vindt hinnen bezie, morum ru* 
0 brtidaei". Outhof. 

HINDER , 0 . 2o Wet de/mart als 't hinder > Hooft 
|n de Ned. Hift bl. 160. 
... HISTORI * V, Ik zat die hifiork hoger ophateti* 
Vond. in Virg. IV. B. der Lantg* 

K T T E , V. Tegens de Spaenfcbe hitte, Hooft id 
d<t 
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de Ned. Hift. bl. J. Eneas vertiolgt in zijne hitte den 
Verkaesden, Vond. in Virg. XII. B. der Eneade. 

HOED, M, Dat de Paus den roodenboed overzond\ % 

Hooft in de Ned. Hift, bl. ±j. Zijfcbeet de Vrijheit '* 
op den hoed, Vond. in 't Graffchrift op den Griffier 
Mufch. [Den hoet om boog op'tfpits gejleken, Vond* 
BruiL van J. de Wit. 't Lichten vafi den hoed, de 
Dèckers Puntd. I. B*] 

HOEDE , V. Onder haare hoede è Hooft in de Ned; 
Hift. bl. 7. Ophaere hoede, Vond* in de Poè'zij, I; 
D. bl 53Ö* Dit is een der woorden, die vrouwli 
worden door bet aennemen der È. Want hoed is Jbij 
verkorting niet anders dan hoede, die ons hoedt of 
befchermt tegen de lucht, [Zoo hoede van hoed ge
komen zij, volgens deze aanmerking,200 kan hoed 
niet bij verkorting van hoede zijn i dit ftrijdt. Neeni 
men zegge hoed komt van hoede, welk Iaat/Ie van een 
algemeenebeteekenis is, die een bijzondere gegeven 
heeft aan het woord hoed) dat bij ons een dekfel 
van het hoofd der mannen aanduidt.] Vin dusdani
ge veranderingen van geflacht in een en zelve woorü 
moet nagezien worden de fchrijver der Spraekkun-
ftige fchetfe, door mij in de Latijnfche ïprake uit* 
gegeven bl. 18. [en thans door mij vertolkt en tot 
de uitgave gereed.] 

£HOEF, V. Zie HOEVË.j 
HOEF, M. Een rechtfchapen hengft fchrapt met 

tien boefi, Vond. in 't III. B. van Virg. Lantg. [Met 
zijnen klinckenden hoef, Vond. Hor. Toez. En trap-
fïen met den hoef van 't nijdig Babyion, Vond. Salom, 
V. bedr. Met den vluggen hoef, Vond. Lijkdichten. 
Schreef dan Vond. in Jephtha, van de hoefgetrappclt, 
ik achte' het te zijn voor de hoeven. Zit BEEN.] 

[HOEFSLAG, M. Buiten mijnenhoefjlag, Vond. 
Hor. gez. I. B. bl. 22* Zie van dit woord Huydecoo* 
pers proeve.] 

HÓEF-
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' HOEFIjZER, O. Zie IJZER. 

HOEK, M. In den hoek, Hooft in de tted. ttid 
bl. 15. Aen den boek, Vond. in den Inhout van 
Noach. \JVie zou uit dezen boek dien zwarenfiorm ver
wachten, Vond. in Salmon.] ' 

HOEP, M. Of dreef den rinkelenden hoep de Jlraêten 
door, Vond. in zijn Poëzij, bl. 59. „ Voor den Afe. 
„ ridiaan of de Middellijn zegt Spiegel in den 
„ Hertfp. II. B. bl 25. ook middelhoep ia 's zelfde 
„ geflacht. 

„ Het Moerligt herwaarts nu den Middelhoep genaakt"* 
Outhof. 

HOEST, M. Van ienen hoeft. Vond. in Virg.IIL 
Boek der Lantged* 

I^OEVE, V* Uit zoo veilig een ven/lér als dat van 
de hoeve, Hooft in den 1$. br. Op onze hoeve, Vond* 
in Virg. 8. Herderskout. [Verqtacken zijne hoef en 
groene gravebnden, Vond. lnwijing van 't Stadh.J 
Men zegt gemeenlijk, Egmont op den boef: dogh bet 
zal moeten zijn, op de hoeve: gelijk ik ook nu vinde 
in Brants, Hifi. der Reformatie, XXXII. B. bl. 924* 
Egmont op zee, en op de hoeve. 

HOF, (aula) O. In 9t Hof van Rome, Hooft in de 
Ned. Hift. bl. 31. Het bof van bannen Stedehouder, 
Vond. in de Aenleidinge ter Ned. Dichtkunfl. Ge
nomen voor een tuin is het M. In den bof, Vond. in 
Virg. 7. Herdersk. [Dieloed gij zonder fcbulUin eenen 
hof op u, Decker goeden Vrij d. Zoo ook Doolhof. Hij 
kent den doolhof 'wel der werreld, Vond. Befpiegel. I.B. 
bl. 5.] Zoo ook tuflbof, bloemhof; zoo dat mij ver
wondert dat men zegt, op bet kerkhof (men vint het 
zelf bij Vond. in den Inhout van David in balling-
fchap: op het kerkhof der aertsbadereri) voöï op of itt 
'den kerkhof; [ook bezigt men, en 't daagiijkfeh ge
bruik ftrijdt 'er niet tegen, het woordBagijtïhof, O. 

Het 
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Het rond hagijnhof bergt de maegt in zijne muuren 9 

Vond* in 't Stadh.] Jan Vos zegt in de befchrijving 
* van zekeren dans, uit het lujlbof, een geluit dat hcc 

oor wraekt. De Ridder Huigens in zijn gedicht 
op Rijswijk maekt de onderfcheidinge van het ee?-
fte en laetfte wel uitdrukkelijk: 

Men noeme mij dan ftof, 
Ik noeme mij zijn bof, ten minften zijnen Hof. 

daer 't eerfte aula, het tweede hortus betekent. [Niet 
min fraai drukt zich de Decker uit in de te vroeg 
©pluickende bloeme. 

Maer duuren is een fcboone ftad. 
xt'Gaet in bet bof,, als in den bof; 
De hovelingen en de blommen, 
Te baefl ontloken of geklommen , 

. Die vallen dick weer baeft in 9t fiof.] 

HOK, V. In het hok, Vond. in Virg. Vil. B.der 
Eneade. Om dat bok weder in te krijgen, Hooft in 
den 51. brief. 

HOL, O. Dit hol deedt hij in 't ronde uitfchuuren, 
Hooft in de Opdr. van Henr. den Gr. ïn een groen 
bol, Vond. in Virg. i . Herderk. Zie HECHT. 

[HONDERD, O. Wij hoorden 't Jkcbts in't bon
den, Vond. Samfon II. bedr.] 

HONGER, M. 't Scherp van den honger. Hooft 
in Henr. den Gr. bl. 8. Om uwen honger te boeten, 
Vond. in Virg. I. Boek der Lantged. 

£Zacbter einden zij bun dagen, 
Die door V ijzer zijn ontzielt 
Dan die met een langzaam knagen 
Van den honger zijn vernielt. 

de Decker Jerem. Klaagl. II. B.] Ook Antonides ïn 
het II. B. des ljftrooms: 

Een bemelfcb manne, niet dan dankbaer te genieten, 
Dat ij ders tong vernoegt, den lekkren bonter wet, 

m En allefpijun n\aekt een aehgenaem banket. 
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HONIG, M. Jilsztj ijvèrigB fonWarmlitm^hvüF-

tw9 Hooft in Geraert van Vetóen. Metden honig van 
4ïrtHakelijkbèH$ Vond. vóór Faëton. Onder den honig • 

~van luttel vleefcbelijkvermaêk, VöHënJiöve indeHeerL 
der Rechtv. t>1. 37. 

[HONIGRAET, M. Zie R A E T . ] 
[HONIGZEEM, o; Zie ZEEM.] 
HONK, 6. Dittoas bet honk, Vond* fa Virg. 

HL B. der Eneade. \Diebaeckt te fpoên met tyijfefchre* 
den, nwr 9t zalig honk, waer op boer liefde viel> Vond» 
Öpdr. van Pet. en Pauwels.] 

HONT, M. Getrouwheit van eenen bont, Hooft 
in de Ned., Hifi. bl. 274. Hekuba verandert in eenen 
bont: Vond. in den Inh. van Övid. Herfch. XIII. B. 
[„ Ook jachthond, fpeurbond, windbond, Doch;Spiegel ge-
„ bruikt het wöoïd muisbond V. Hartfp. II. B. bL 29. 

^ De muisbond ̂  quynt beer mdeg, é&fkahekmft te tijken. 
„ Hóogftraten hfeeft dit woord m zijn Woofdboek 
„ murilegusy mufiq, en houd het M. Kilianuszethet 
>, over door müjtéla > eenwefel. Moöglijjc dat Spiegel 
„ daar ook op zag, of het V. zet, om dat hij'er mis-
„ fchien een kat door verftond*, öfn dat hij van JtoU 
„ iekruid f dat is , nb gewaagt, welk de katten Vel 
„ eeten; terwijl mufius en thufio, zegt Voflhis, vóór 
,i cöé kattegiebróikc is, als hij uit ifïdortis toont , 
„ en uit de Arabifche- Latijiifcbe Glofle, welke 
„ heeft mufius c'atta; d&arvan daan̂  quöd'befte ca^atr^ 
„ om dat die wel kattet: werdende mufio} fwfe, muis, 
„ gehaald vin het Hebreëuwfclje uto muS, wegfchui-
„ len; om dat dit diertje 's daags in zijne holen 
„ fchuilt; wordende cdttaby Maftialis gevonden, 
,, eri iattart, voor cóptdfe, wagiw gezegd." Oiïtbtf. 
[Maer wie zou dit niet gevoeglijk willen afleiden van 
't Griekfche fufo, occulto, dat met het Hebreeuw-
fcheinbeteekenis fchijnt overeen te komen?]] Doch 
Hont genomen voor enen ftroöm , (want dézen 

naem 
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ïiiem voert ook een arm der Schelde t&ï «reden voor 
Zuidbevelant, voorbij Vliffingen in zee (lonende) is 
het bij Hooft V. Zijnde deüonfe opgevaren, indeNed. 
Hift. bl. 369. [Eözoo vindeikhet ook ajtijd bij de Ou• 
dep.] JMaer Aî tpnides fchijnt door zijne zinlpelipge 
het mannelijk geflacht te behouden in bet Uh 6. des 
IJftroQ^s: 

En 't Schelde flatpt gtryft op 7 bafett van zfjn Hom. 

HOOFT, O. H?t hooft, Hooft in de Ned. Hift. 
bl 7. Voor't hoeft gejlagèn, Vond. voorjof. inEgip. 
I l̂en zegt ook, uit dien hoofde, op de wijze van meer 
onzijdige woorden , als alom getoont word. Zie 
BLOED. 

HOOFTMAN5CHAP, O. De Gereformeerden kon-
den geen9 aanjloot vinden in 'tbooftmanfehap van Henrikr

% 

Hooft in Henr. den Groten bl. 8. 
[HOOFTZWEER, M. Zoo niet wat eerlijk bons • 

$fin hoofdzweer ondertujfchen weit wijl te matigen, De 
Decker Lof der Geldzucht. 0<?k Huygens in ,de ze-
deprint eens zotten hovelings, Den hooftzweer doet hem 
duchten. C. V. Ghift. Andria, II. Aft. III. Sc. En ons 
f al naken dan grooten, boqfizweyr.'] 

„ HOQGMOET, M. Bourbon zondt met krijs-
r lijken hoogmoed, Hooft Medicis". Out hof. [IÖW, zie 
dm boogmqet plufbten voor zijn ootmoedig zuchten. De 
Decker Goede Vrijd. bl. 219.] 

HOOGTE, V. Aan de Pauzelijke hoogte, Hooft in 
4e, Hift. bl. 27. In de hoogte opvarende, Vondel in 
Virg. IX. B. der Eqeade. 
- .HOOGTIJDT, M. Op den hoogtijdt, Moonenip 
zijne Poëzij bl. 164. Dus dient hec mijns oordeels te 
zijn. Maer Hooft neemt het V. in Henr. den Groor 
tenbl. 161 Het houden deezer hoogtij de, en Vond. O. 
in de Maegdebrieven bl. 46. Dat hoogtijdtis nabij. 
Zoo ook in het L D. der Poëzij bl. 522. Op 't hoog-
tijdt gaen. Nog in de Leeuwendalers bl. 9. Het 

L 2 hoog-
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hoogtijd, [maer dezelve gebruikt het ook wederom V# 

mee Hooft. 

Om vrolijk in te wijen 
De boogbtijdt van V Stadhuis* 

Vond. I. D. der Poëzij bl. 217. Zie deszelfs gedacht 
opgehelderd bij MAALTIJD. (*) 

HOOI , O. Op bet hooi om den haert leggende $ 

Vond. in Virg. II. B. der Lantgedichten. 
HOON, M. Hem eenigen boon toe te drijven, Hooft 

in de Ned. Hift. bl. 21. D'ander befieent luide den 
boon, Vond. in Virg. III. B. der Lantged. Die wei
gering nam bij voor eenen boon, Decker in zijne Ged. 

HOOP, 
(*) Dit boog word dus gebruikt voorgewijd, heilig, Jollem* 

nis, facer 4 waarvan ons boogefcboole , booge eed , (follemnefa 
cramentum) ook hoogdag, oiboogedag, (follemnis dies, jol-
lemnia.) immers in dien zin gebruikt het de Legende L Deel 

* bl. 72. Hy vqfte baren avant ende vierden den bogben doch ba~ 
rer pajfien. Ook konden wij , buiten ons beftek willende 
gaan, hier een voegelijker overeenkomt aanwijzen van die 
boog met het Griekfche 'hpi*t dat ook voor genvijdt, geheiligd 
genomen wordt, maar eigenlijk fchijnt beteekend te hebben» 
grodt, boog; zoo fommigen willen van<c'*, YJJUI mttto, zen* 
den; den goden toebrengen , en dewijl dit alles als zoo veele 
*tot$iif*T* den goden in de tempels werd opgehangen t zoo 
zou hier van gekomen zijn, debeteekenis vmboog, verbeven, 
dan ook GROOT. Van de laatfte beteekenis zie men L. 
Bos, Obferv. Crit. bl. 97. Tot groot hoort ook het Uf* of 
Up* uyx.vptt dat bij ons plechtanker genaamd word, eigenlijk 
bet groot anker. Gelijke beteekenis heeft ook fomwijl het La-
tijnfche woord Jncer, in welken zin men het fchijnt te moe
ten nemen bij Sueton, Tiber. c. 27. Sacrae, ejus occupatio-
nes, facra ancora. Voords blijkt de beteekenis van groot ook 
inde Griekfche woorden forst U pit. Homerus noemt een'groe
ten vifch Up$t lx$ót. II. XVI. 408. groote duifterheid *t*'$*« 
Upóft II. XI, 194. enz. De eerde betekenis zou men vinden in 
de woorden Upe» ln*p, *t zelfde met ons hoogtijd, beiligdag; 
en waar van daan dit ook betekend de morgenjiond bij uitne
mendheid, om dat de plechtigheden veeltijds des morgens 
werden gedaan. Hier van ook ay*m Upi, niet om dat zij 
heilig waren, maar om dat ze tot hooge feeftdagen dienden, 
Doch dit hoort hier niet te huis.] 
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HOOP, HOPE, V. Zij beveinsdendehoope, Hooft 

in deNed. Hifi. bl. 4. Op deze hoop, Vond. inde 
Opdr. voor Lucifer. Voor meenigte genomen is het 
mannelijk. De dwaesheit van den mee/ten hoop; Hooft 
in de Ned. Hifi. bl. 5. De laurier wort den dichter niet 
van den gemeenen hoop gejehonken , Vond. in de Aenl. 
ter Ned. Dichtkunfl. [Aardig voegt dit Vond. in 
de Bruiloftd. famen. 

Te verzekren onze hoep 
Van eerï boop nakomelingen.] 

HOP, V. Daer gij bittere hop plukte, Vondel in 
Virg. I. B. der Lantged. AU die woort eenen vogel 
betekent, is het minnelijk. Tereus verkeerde in eenen 
hop, Vond. in den Inh. van het VI. B. der Herfch. 
van Ovidius. • •-

[HOPE, (fpes) V. Zie HOOP, HOPE.] 
[HORDE, V. Die terne horde en eg met arbeitjleept 

dm 't lant, Vond, in Virg. Lantged. I. B.] 
HOREN, M. Herküles wrong hem den flinker horen 

af, Vond. voor Herküles in Trachin. [Terwijl ikvafi 
den hoorn der volheid draeg, De Decker Bijfchriften 
bl. 189.] 

[HORIZONT , M. Die diejhrren op mijnen hori
zon mocht werpen zien haer licht. De Decker Bruiloft, 
Ook op den horizon te voeren. Decker Geldz.] 

[HORLEMENT, M. Vanaïï den horlement der 
menfchelijke zaeken. De Decker Geldz.] 

[HOROSCOPUS, O. 't Geluk, flaeg aengebeênvan 
Jlerfelijke zielen, in het Horoscopus deeshemelflaatzie 
floot, Vond. Will. van Naff. geboorte. Verfla hier 
door de hemelflaatzie te voren genoemde Godheên ; 
van deze zegt hij i dat ze, al s Prinfen aanflaande 
geluk in zijn Horofcopus, dat is, in zijne geboorteflar, 
hadden beiloten; van de gelukkige of ongelukkige 
geboorteftar (uurfchouw bij L. Meier genoemd) hing 
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toch al 't ttéifctói feeil of onheilstfy Mar 'tzëggen 
der Ouden.] 

HORZEL r V. Öm de wouieti vari Silanus vliegt dtbti-
zel... Zij (leekt fcbétp, Vond. in Vlrg. ÏIL Bóèkder 
Lantged bl. 60. [ De felle horzel dorf baer ftbèrpén angel 
óok weljleekèn ifi den korf. Vorid. Lantg. IV. B.] 

H O U , M. Daer zij den bollen hou zouden vinden* 
Hooft in de Ned. Hift. bl. 5. [Die den houw (8trouw. 
befiaen !) Uit liefde t'uföèrts heeft &j> zijnen bals ontfaen ; 
De Decker goede Vrijdag.] 

Ü O U T , O. Het hout, wdèrvan deze vloot gehout 
hort, Vond. in den Inh. van Virfc. VIEL B. dér 
Eneade. Ook gélïomen Vóoir fert böfeh, dat eert 
jrtaets vol hout 1$. Das zegt ihto qualijk, In Mé 
Haerlemmer Hout: Zij wandelen in den Heat, enz* 
Want clat dit woord uitgefproken wort met dezen 
artikel bèelde ik mij in daer van daen té komen, 
dat men het in de onrechte naemvaHen gebruikt 
heeft op de wijze van meer onzijdige woorden, -
petvermaek van den Houtty en Het vermaek van het 
fïout. Hoedanige voorbeelden wij hebben aangete-
kent, al$ van den rijte, vhfi den bloede, van,den bed* 
de, uit dien hoofde enz Hooft zeker fchijnt dit te 
ftemmen, daer hij in Tacitus tl.. Boek dus fcfirijft; 
De/lagdrde had bet voor/Je van denndüte in. Dë riddert 
Jacob Kats, Konftantijn Huigens, en Daniël Héins 
gebruiken het ook Ö. in fmrine Ntdérdüitfcheg^dich-
ten. Kats: Wil zeéenHjfier tixt AtfM*?'Hiiigdls: 

Wat ik fhife in mijn onthoud^ ' 
Vtndé ik atöjiï Vitéu in *t "bout, 

het welk hij zelf met het w*óort Vati Böfcb üidégt. 
Heins: 

Ik ging béele1 dagen divdkn r 

In bet Hout) dat èen den kant 
Fan den Hage ftaet geplant. 

Vond. dok in zijne Poëzij\ L Deel bL 413* Hsmtim 
in 
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kkzisn~£vftfiïW Hout, dat ik alleen bijbrsnge, om 
te toonen dat men o verlang du& gefproken heeft. 

„ HOUTSTAPEL, *M. Ga,fielemr\ houtftapel 
„ toe, Vond. Vir& En. IV. B. bl. 253". Outh. 

HOUWER, M, '* Had nu door Meejlrn lafï den 
houwer opgefUiken, [dezen houwer noemt hij effen te 
voren, een korten krommen degen.^ Vond. m Peter ën 
Eauwels. Het is hier mede als met liet woort WAE* 
JER: 'dattaen nazien lean. 
• HUIF, V. [hulfel, kap, ook de kap ê ns wa
gen»] De Dochter met<de huif^tmtplémdëhfiir,Vond. * 
in het IV. B. der Befpiegelingen > bl. 129. * 

HUI, [wei van melk] V. Met vette fyuy, Vond» 
in Virg. III. B. der Lantged. 

HUIK , V. Onder de enkele buik. Hooft in de 
Nederl. Hifi. bl. 519. [Die om haet' kunflwóprdekens 
tètï Griekfchen mantel flaen of een! Latijnjchèhuik, de 
Decker Lof der Geldz.] 

HUIS, O. Een lidt van 't huis, Hooft in Tacit. 
bl. 145* Foor *t. driftig eiken huis, Vond. in den Lof 
der Zeevaert. 

HUISRAEDT, M. Onder dhrgelijken zinnelijken 
huismet , ̂  Vofld; in de Qpdr. v̂ n Jpf. in Poth., 
Maer Hopft yolgt het V. geflacht in de N$4< Hift. 
bl,pp. Dip aljc buisrafllt &m ef^zljdefcfrikten^lpoch 
ip dit bijgebrachte, v ^ 
deken alle, dat alle gezag yan bevyijs op|.bjreêkt, 
naardien: het in alle geflachfpn dus ge^uik^ wordt. 
ZieopAAWIEpING.] v .̂  . ^ 
' H U l T , V, ï)e dingen door de buit $ipn, Hooft # 

in Tapit^V. Boek. Daf het pwarttiblpetbij de buit 
nederioopty -Vond.: in Virg* Il.'Öoek cler Lantged. 
\Mét de buit vrijlaten, Vond, in Samfbn: " 

Bij nüt als de minftc boer, 
. Zif% ttfeti met 4e btiti, o$k wijnen mei de moer. 

de DecktruP^tf. IV. Sdümpd.1 " ' 
L 4 HUI-
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. HUIVE, V. Uwe Priefterlijke huive, Vond. in 

Virg. II. B. der Eneade. Zie HUIF, 
J1ULK, V* Zij brachten 't met de hulk zeer ma aan 

den dijk, Hooft in de Ned. Hift. bl. 449. Een eenigh 
roer regeert de hulk, Vond. in het II. B. der Befpie-
gelingen. \JTtj ontraet de hulk van'thtfqiet zeil te 
minderen, Vond. in Jeftha.] 

[HULP, V. Voor alle hulp, Hooft in de Ned. Hift. 
bl. 10. Ik verzoek uwe hulp, Vond. in Virg. I/B. der 
Eneade. '\Met de hulpe vanuwemackers% Vond. Ovid. 
Held. bl. 2. Het voorbeeld van Hooft dient hier niet. 
Zie HUISRAED.] 

HULSEL, O. En 't bul/el koninglijk van zijne gou* 
dejlraalen, Hoofts Minnezinnebeelden.] 

H U T , V. *3J byzelden de hut in top, Hooft in de 
Hift. bl. 317. Zal ik mijn arme hut wederzien, Vond. 
ïn Virg. eerfte Herdersk. [Eener bouvallige butte, 
Vond. Hor. Gez. II. * . bl. 10.] 

HUWLIJK , O. Dat hij 't huwlijk ongeraden vont, 
Hooft in de Ned. Hift. bl. 34. Die het huwlijk zocht 
door te drijven, Vond. in Virg. VII. B. der Eneade* 

I. 
„ TADDER, O. Zij komen van zelf te koi, en bren-
„ J gen haere jongen mede > en konnen met het volte 
„ jadder qudlijk over den drempel, III. B. van Virg. 
„ Lancged. bl. 97. Zoo ook bl. 100. Het jadder 
„ Jpant te fiijver". Outhof. 

JAER, O. Op 't eind van't jaar, Hooft inTacit* 
# bl. 147. Het jaer der verlojjinge, Vond. voor Adam 

in Ballingfchap. 
JAERGETIJDE, O. Dit heilige jaergetijde t Vpnd. 

ir Virg. VIII. B. der Eneade. 
J A G T , V. Op de jagt afgedwaalt, Hooft in den 

Inhout van Granida. In zijn boek van de jagt, Vond. 
in 't Berecht voor Palamedes. Genomen voor een 

vaer-
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vaertuig is 't O. Antonides in 't IV. Boek des IJ-
flrooms: 

En 't jacht naer zijnen zin recht door den vhedt gaet 
Jlrijken. 

JAK, [oudtijds een dragt van krijgslieden;thans 
wambas, borftrok] O. Dit fraai jak, Hooft in de Hift. 
van de Medicis, bl. 18. 
• JAMMER , O. Ende quant aan dit paar dit jammer 
over, Hooft in de Ned. Hift. bl. 191. D'oirzack van 
het groote jammer, Vond. in de Opdr. van Jofef in 
Dothan: 

\WieJieent om 9t weduwlifke jammer, 
meedogender dan de Amfterdammer. 

Vond. op de Ilias der Med. 

'k Heb mijn9 lever uitgejpogen 
Over 't jammer van dienftaet. 

de Decker Jer. KJaagl. II. kl.] 
JASPIS , M. Van geelen Jaspis, Vond. in Virg. 

IV. B. der Eneade. IDoorfnê den Jaspis van 't gewijde 
Eskuriael, Vond. P. I. D.] 

1BER, [een rivier,] M. Den Iber voor altoos dien 
roem te laten, Vond. in de Begroet, van Frederik 
Henrik, bl. 106. 

IDA, [een berg bij Troie,] M. Op den jagtrijhn 
Ida, Vond. in Virg. IX. B. der Eneade. 

[IET, O. 
Naer dien men niet in 't niet kan vinden 

En hnder 't iet bet oog gelijck ftaet met de blinden. 
Vond. Befpiegel. II. B. bl. 77.] 

JEUGT, V. Het groenfie zijner jeugt, Hooft in 
de Ned. Hift. bl. 2. Naer de Trojaenfchejeugt,Yond. 
in den Inh. van het VII. Boek der Eneade. 

JICHT ofGICHT, V. Om zijne jicht, Hooft in 
de Ned. Hift. bl. 14. 

L * i j ; 
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tfo IJ. 
IJ, [een tivier voor AxafterdamJ Q<tfan& Oog-

zijde in den oever van 't IJ, Hooft in de Neder). ï $ L 
bl. 64. In Zuiderzee verdrinkt bet IJ, Vond, voor An-* 
toiiides IJftroom. ' 

IJL, V. In alle ifii Hooft in de Hift. bl. ZQ. In 
aller ijly Vond. in Virg, J, B. der Eneadp. [é* der 

ijl, Vond. Samfon.3 
[IJP, [een boom J M, JQ#* lindeboom fyiijp, VoncL 

Bruiloftd.;] \ ^ 
IJS, o. Höefomt U&vem<wtQQQr'tijs? Hooft 

In den ig2. brief, 2)fe zich gewende in fneeu op11,ij $ 
te draven, Vond. in de Poëzij, X D. bl. 2*0. 

IJSSEL, [een rivier,] V. Over deIJJfel, Hooft in 
de Nederl. Hift. bl 590. Ook in 't XIV. B. Aan 
de anders zijde der IJJJek Dit volgt van Heplenaaj 
ook Moonen, d;e echter zijpen regel vergeet in zij
ne Aentekeningen op de Pofeij, bl. 819. TuJJchen 
dcnIJJjel, het'Zwartewater %erfdeZuiderzee. Pu?pok 
elders. HoofHs zich zdven hier pok ongelijk want 
bij gebruikt het M. in de Gedichten, bl. 723: 

" JOen IJffet zietite zeer perlatendf ($ zijrfjlrpmen 
Hij tuigen doet. 

J)e okréte ̂ ^k^ftfebryVer.mdt /er niet WHK 
Ik houde het voor M. gelijk Am/iel en WijfltL [ 
, JJVptj -W \Dt\Jlnam<& tm Hoof.gaat dmJjver 
der èeretc booy$i,}^Qoïs. injde NederJ. Hift, bl. \S7+ 
Geef uwe dichten niet in uwen eerjlen ijver am den dagb, 
Vond. in de Aenleid. ter Nederduitjfche Dichtkunft. 
['f Isbiüijckj dat de Forjl dien ijver dm ten goede, de 
DecJcèr II. bed. J. de Dooper.Zpopok NaijveriDwree* 
nen ioosapdigen. naijver, VpncL berecht voor Lucifer.} 

IJVOIR, O. Het ijvoir, Vond. in Virg. J. Boek 
der Erfeade. [Bezie pem dat ijpoir, Von£ W- Y W 
JJaflT. geboorte.] 
• IJZER, 0 / Al 't ijzer vanfrankrijk riHpoft in 

Henr. 
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Henn den Gt.bl 79. Het ijzer, Vond. in Virg, 
IV. EL der Lantged. Zoo ook alle namen van meta* 
Jen. HOEFIJZER behoütdüs dit gdlacht: Het 
Heef ijzer vertr^pelt dfygront, YQO4* irr 't VIII. B. 
der Eneade. 

ILIAS, V. Wm $p daeflijkvfi^t <k/cinikkelijke 0^ 
vergang van het geluk in eeneilias van ontelbare rampza-
ligbedenj Vond. voor Adam.; Zoo ook Antonides iq 
h§t begin van Bellone aen bant; 

Wét tAtigbeldin zal mij de bloedige iSas 
Per Orilogen , afgeftreiq vfi ffereuspJair, 
QwtvQHWn? 

[Thans hóórt men in 't fpreken niêtandmdanLwy 
doch het deugt niet; 't moet ILIAS zyn.] 

INBOEDEL, M. Het dierbaar ft van deüAnbpidel^ 
Hooft in deNed. Hifi. bl. 104, 

INBORST, Y* Hebbende de befte kennisvan de m 
borfty Vond. in Hor» IV* B. 4 Lierz. fiij Hoofif 
echter in Tacit. bl. 22. ftaet dit woort in 't M,; ge-
flacht: Dat bij van burgerlijken inborfl 'aoas. 
- INBREK, M. Meteenjibielijken inbrekj Hoofc 
in Tacit. I. Boek. Zoo ook AFBREK. Dog, Vond, 
zegt INBREUK in 't zelve geflachf ifiecpte met'zich{ 

dien bkedigen inbreuk, in de Opdragt van Zupgcbinv 
BREUK echter, als boven Wijkt, is V.̂ en zoamoïl: 
ook INBREUK zijn zoo wel als SCHIPBREUK, 
zoo men der regelmatigheid eenigeplaetfe zal in wik' 
ligen. [Opeen andere plaats gebruikt Vond, het ook 
dus V. Op dat bij bij tijts dezeinbreuckftuit, Joann. 
den Boetgez. IV. B. bl 65.^ welk ook alleen maar 
goed is.] • 
. INGEWAND, O. Het ingewand verlaaden mei 

tmfly Hooft in de Ned. Hiftbl. 16. Het ingewand 
der aerde, Vond. in 't Berecht voor Lucifer,! 

• • - m 
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INHAM, M. In eenen diepen inham, Vond. in 

Virg. I. B. der Eneade. 
INHOUD, M. Een antwoort van dezen inhout, 

Hooft in de Ned. Hift. bl. 42. Maer men gebruikt 
het odk. O. 

[Hoort fcherp toe m het inhoudt, ick zal 't u leer en. 
Zmnefpel van Rijnsburch voor de blauwe Acoleiie 
van Rotterd. 1561.] Uit het inhout, Hooft in de 
Ned. Hift. bl. 1188. Het inhoud van dit Treur/pel,' 
Vond. in den Inhoud van David in ballingf. en zoo 
heeft hij't ook in de vertaelde getuigênHTe van A. 
Gellius voor Elektra. Ik zou 't eerfte kiezen: het zij 
bet waerlijk M. zij, het zij het, als onzijdigh, ge-
ftelt worde voor inhoude, naer den aert der onzijdi
ge woorden, van dezen inhoude. Hoe het zij, men 
vint bij Vond. ook hét M. gedacht in 't VIII. Boek 
der Eneade, Eneas verwondert zich over deninhout. [In 
Palamedes weder O. als ook bij Decker in zijne 
Puntd. I. B. 't Papier zweemt naer uw' huid, 
het inhout naer uw hert; en dit achte ik ook, met 
meer andere O, woorden, die door toedoen des on-
regten buigtrants in den derden en zesden naam
val, veel al naar het M. geflacht hellen, het 
oudfte geflacht te zijn. Zie dit op 't woord OOR
LOG.] 

INQUISITIE, V. De heilige rechtbank der Inqui-
fitie; 't welk eigentlij k Onderzoek beteekent, Hooft in 
de Ned. Hift. bl. 29. 

INRIDT, M. Zijn Hoogheidt deedt alzoo haren in-
Tidt, Hooft in de Ned. Hift. bl. 807. 

I N T , M. Nu geeft de pen geen gouden int, Vond. 
in 't I. Deel der Poëzij, bl. 580. Anderen zeggen 
inkt of ink. Van dien allerfijn/ien inkt, Hooft in Boe* 
calins Nieumaren, bh 161. [In 9t zwen van bunnen 
inkt, de Decker Puntd. I. B; 

Die 
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Die zijnen int, dat edel nat 
Nooit beeft aen Vorften lof ver klad. % 

Dekker op de werken van J. Cats. C. Huigens 
fchrijft int. Van wel gekoockten inty X. B: bl. 702J 
Antonides in het einde van het II. Boek des Ij-
ftrooms: 

Zo drenk mijn fcbacbten met onfierfelijken ink. 

[INTOCHT, M. Zie TOCHT,] 
INTREDE, V. Drong op gewapende intrede, Hooft 

in de Ned. Hift. bl. 485- Naer mijn gevoelen ook 
is dit woort van 't V. gedacht. Dogh Vond, ver
kort het, en gebruikt het in 't mannelijk, Den groo-
ten intree om prijs te vieren, in 't berecht voor Salomon. 
\TredM. zijnde, en Vond. hertreddus pokM.gebrui
kende (zie op TRED) eifchte intred insgelijks 't M. 
en daar voor houde ik 't ook; niettemin mijne aan* 
teekening op GAARDE geftand doende; te weten, 
dat de bijvoeging ener e van achter dikwerf ver
andering geve in gedacht, en 't woord V. make: is 
't dan, dat zulk een woord, fnet de e 'er achter, 
nochtans M. gebruikt wordt, het bevèftigt zoo veel 
te meer, de vaftigheid van dat M. Zoo zagen wö 
in GAARDE, dat dus gefpeld wel V. kon gebruikt, 
maar (niettegenftaande die fpelling) bij Vond. in 't 
M. gebezigd wordt: zoo zien we ook hier, dat Vond. 
intred, fchoon al intrede, M. gebruikt, in Adonias: 

Zij v:enfcben bei/ en fpoet 
Aen Davids nazaet met den intrede in Gods rijcken. 

In Davids bali. Be/met door bloetfcbant niet den in
tree van uw hof, twee voorbeelden, die't M. fterk 
beweeren.] 

INVAL, M. Zie VAL. 
INVOER, M. Tot nieuwen invoer9 Hooft in de 

Ned. Hift. bl. 567. 
IN-N 
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INZICHT, O. Tegms het inzicht, Hooft iri de 

Ned. Hift. bl. 35. Beneffens dit inzicht, Vond. iri 
de Opdragt van Gijsbreeht Van Amftel, [doch 
weder gebruikt bij 't V. in de Bajtayifche Ge* 
broeders, Dit fiemt niet qualijk mt mijne inzicht 
twer een. Vond. in Zungchin, bl. 13. Met ohze in
zicht y en too is ook TOEZICHT.] 

JODENDOM, Ö. Tegens het Jodendom, Hooft 
in de Ned. Hift. bl. 30. Zie HARTOGDOAf. 

QQFmRSCHAPi Zie JUFFERSCHAP.] 
JONG* O. Vond. in de Hekeldichten: 

Het likten der beetrinnetwg) 
Bmfeert allengs V wanfebapen jong. 

[Zoo beer jong, Gelijck hes beer jong, rtm geworpen % 
Vond. I. D. der P. bi 13.] Dit is eigentlijk bij-
voegelijk, en betekent het jong ëer. 7AZ HECHT. 

JONST of GUNST, V. [Zie GUNST.] 
JORDAEN, [een rivier in Kanaan,] y. Jenden 

oever der Jordane% Vond. in de Qpdr. der Gebroed. 
[jen dees zij der Jordane, Vond. in Jefta.] 

JOUW , [een woort dat men in 't befchimpen 
van iemant met krijten en roepen gebruikt, waer 
van men heeft uitjouwen,'] V. Daer op fchreeuwden de 
Joliaten een lange jouw van de vejien, Hooft in de 
Ned. Hift. W. 766. 

ISER, [een rivier,] V. Tot in de Ifer, Hooft in 
de Ned. Hift. bl. 161. 

ISTER, [een rivier, voerende nu den naam van 
Donau,"] M. Langs den wederfpannigen IJler, Vond. m 
Virg. U. Boek der Lantged. [Daer d Ijler zijne kruik 
in Pontus uitgiet, Vond. Inwijing van 't Stadh.] 

[JUFFERSCHAP,] V. De jofferjcbapvan'ttrot-
fóbe Tbyrzal om .uw drempel wachten, Hooft PC 4.5. 
Der jofferfchap, Vond. NoachJII. bftdr. Dk fil k 
jofferjehap vergat, Vond. II. D. der Poëzij bl. 92-

voor 
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Voö*" e&ft behrgtt; Jn-het dna;. is het ;g»öfëh üiet 
góéd: Ziè PRIESTERSCHAP.] 

JUK, O. Het juk derflavernije, Hooft in de Ne-
derl. Hift. bl. 30. [Ge/ponnen onder 't ia*, ten ijfren 
ia*, Vona. Hor. Gez. II. B (*).] 

JU-
(*) Ih'dft laaöte voorbeeld raag oen onbédreven denken* • 

*lat het M. en *tÖ. g^flachr gemengeld zij; maar dien wil tk 
Vefrnafand hèbfcen , in te zien, 't geen de Heer Huydecoopcr 
in zijne proeve van Taal en Poezij,bl. 348 en verder, om
trent den uitgang der ftofiijke bijvoeglijke naamwoorden, van 
Wélken tjfren hier een is, breed aangewezen heeft: Alleen-

* lijk achte ik niet gevoeglijk, ongemerkt, te konnen voorbij 
gaan, 't géén ik in de meermaal aangehaalde bijvoegfelen op 
deze géflacbtlijft, van den HeerOuthof vinde aaageteekend. 
ïk lees daar op 't woord BEKKEN. „ jÊjcb in dat bekten 
„ leeveren, Hooft in de Hift. der Mcdicis» Doch in 't zelve 
„ werk zegt hij ook, had getoond een Zilveren Ukken, voor 
„ zilver, of miffchien is 't eene paragoge (achteraanfteiyng) 
„ bij hém, eti ook bij Vond. meermaals gebruikelijk. Ter-
„ wijl 't ook wel wezen kan, om onderfcheid te maken tus-
„ fchen titvtr, argentüm ; en zilver,^ilvere%argentens,we\k 
„ anders niet blijkt, als men zegt een Zilver bekken. Altoos 
„ Vond. fprfcekt ook z o o , als hij in 't VIII. B. van Virg. 
,, Eneadé bl. 378. zegt, in een koperen waterval, voor in een 
„ ko])er enz. wijl vat en waterval O. zijn* Zoo ook in 't 
„ zelfde boek bl. 402. En koperen harnas voor koper barnas, 
„ wijl barnat O. is. Ook wederom op 't woord Kakebeen 
„ vinde ik: KAKEBEEN, M. Uit's monfters muilen ijfren 
„ kakebeen geklonken , Vond. vrije Zeevaart naar 't Oolien. 
„ Zoo dit famengevoegde het enkele volgde, moeft men 
„ zeggen , en 't ijz're kakebeen, wijl been onzijdig is", {zie 
hem ook opfcbaal en elders) ik wenfehte zulks 'er niet ftend. 
Om echter nu niet te zeggen , dat zim Eerw. beter den aart 

vonzer ÜQÜt$kv édjeüieen had behoord te weten, merk ik al
leen aan, dat woorden, die ene ftoflijkheid uitdrukken, voor 
aan zelfftandige Naamwoorden gehecht, in den eerften en 
rechten naamval, den Noemer te weten, in en eindigen;dus 
fchreef dan öok Vond. hier een ijfren juk, Hooft een zilveren 
bekken; zie op laken t Vond. een koperen waterval, een ijfren 
kakebeen; Niet, om daar meê de woorden M. te maken , s 
ook niet als ene paragoge acbteraanfteïling, bijzet (want ging 
dit bij Vond. en Hooft omtrent de gedachten door, deze 
^anfche lijft lag in duigen, «n*men/kon geen ©en voorbeeld 

wis 
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176 I ü . 
[JUWEEL, O, De eer, Aef *&//?* juweel van 't 

Konings vrowwen, Vond. David in ball. V. bedr. Om 
dit 

wis neemen,) maar alleen, om'dat de bijvoegliike Naam
woorden ijzeren, zilveren, koperen, van de zelfftandigeNaarri» 
woorden ijzer, zilver, keper onderfcheiden, ons 't rechte 
denkbeeld opleveren van hunne bijvoeglijkheid, evefc als 
aureus, en aurum, as, a m e n areus. Sederd deNeêrlandfche 
beroerten kerk- en -burgerftaat zoo heevig aantallen, en alle 
befchaafde kunften en wetenfchappen, gelijk 't gemeenlijk 
gaat, daar inne haar deel kregen , verloor onze taal veel van 
haren ouden ïuifter, en is vooral in dit deel, dat zoo nood
wendig onderfcheid,al larigfamerhand verwaarloosden hadt 
men helaas! noch lang, gelijk hier blijkt bij den Heere Om-
hof , dezer zake onwetende gebleven, zoo niet onderande
ren de onvermoeide arbeid van den, in Jt bearbeiden 
en 't befchaven onzer zoo fierlijke moederfprake, nooit 
volprezenen Heere en Mr. B. Huydecooper ons eene hel-
derlichtende fakkel hadt in de hand gegeven, waar mede wij 
de#fchuilhoeken der (lerlijkheden onzer tale leerden opfpeu-
ren; en onder anderen dit der lloflijke woorden in een hel
der daglicht gefield hadt; alleen merk ik noch aan, dat het 
verloop daar in, het gebruik niet allaanftonds te niet gedaan 
hebbe; Plantijn behielt zijne zuiverheid; gelijk ook Kiliaan, 
die flaal (cbalybt) leder (coreus) wel degelijk onderfcheid van 
ft aaien (cbalybeus) lederen, (coreaceus) P. Viflcher, in zijne 
Schokken, fchreef ook noch in tienen (teenen) korven en bouten 
viskareru Lees eens wat hij zingt ifle fchok: 

Bet fcbrale water uit een koperen vlotele, 
Het groene wei uit een bouten fcbotele, 
Het poffe bier uit tinnen flappers wiebtigb, 
De klare wijn uit roemers beel deurlicbtigb: 
Men magb t' weelinge kandeel uit gulden Jiopen febinken; 
Dan niet beter als mos uit een aerden kopken drincken. 

J. B. Houwaert, een Vlaamfch dichter, opflaande, komt my 
voor B. X. bl. n 6 . gouden huiven , bet koftelijk gulden vlies; 
L. XII de zilveren looveren. En om niet, met verder te gaan, 
te fchynen de zicht in 's Heeren Huydecopers koren te 
flaan , bepaal ik my by Hooft en Vondel: Hooft behield 
in 't Onz. dezen uitgang E N , en niettegenftaande het eene 
eigenfehap dezes uitgangs zy, in alle drie de gedachten en zon
der afkorting te fchryven, liet hy door den vloed des alge-
meenen taalbederfs , 't welk A. Moonen ook gebeurd i s , 
medegefleept, in Jbet V., en in den noemer van 'c M. dat en 
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J ü. 177 
&t juweel des outers te verpletteren. Vond. Altaergeh. 
IL B. bl. 9r." 

K. 
*öók al van varen. Van Vondel merk men aan. ( i ) dat hij ifóijne 
terfte Schriften, als daar is , de helden Gods, de warande 
der dieren, enz. zich ftiptlijk aen 't waarnemen van dien uit» 
gang in alle drie de geflachten , als, Ven gouden bekken, 
O. ene gouden buive , V. enen gouden' beier, M. gehouden 

"hebbe; dit is de reden, dat de heer Outhof,- dit niet waar
genomen hebbende,, ja in 't minft niets van die bijvoeglijke 
'naamwoorden, gouden, zilvren, ijzren fchijnende te weten, 
^gelijk.hij behoord had, verkeerdlijk zegt dat Vond. Jcbaaiof 
kopfcbaal M. gebruikt hebbe, om dat hij in den Lofzang op 
den Chrift. ridder , een van Vond. vroege wérken ^ zegt ? 
Die met baar regier bent een gouden kopfcbaal biet; welk M.daar 
uit niet blijkr; maer ook (2) dat Vond. na dat hij de beken 
de Letterkundige vergadering, teAmfterdam, waar Hoorn-

s hart, Spiegels, en meer andere letterhelden verfchenen, bij-
woonde , in 't ftuk der geflachten wel zuiverder, maar noch
tans in die ltoflijke bijnaamwoorden verbafterd raakte, en na 
dien tijd de uitgang EN in 't V. en in den noemer van 't M. 
gedacht, even gelijk van Hoofd aangeteekend is , niet waar
nam, alleen den «elven onverwrikt behoudende in het Onzij
dige geflacht, gelijk overvloedig te bewijzen ware. Zoo zegt 
liij boven van 't ijzren juk; in 't Keurgedicht met een metalen 
Jfiik. L D. $er Pofeij bl. 246. Hij rechte een fteenen beelt', 
Jjïrenüêkebeenrem. De Heer Outhof wederom dit, ja niets.'er 
van wetende, was daarom fchielijk genoeg, om die woorden 
kakebeen en bekken mét meer anderen. op Vondels voorbeeld 
IM. te rekenen; zijn Eerw. meende dat daar ter plaatze ijzet 
*n zilver wezen moeft, waerom ik met de uiterfte verwon
dering gelezen hebbe, 't géén men vind in zijne aemeeke-

' ningen des levenstafereels van Cebes bl. 2. beftaende uit, kroo* 
nent titt GOUÖENE , ZILVEUE, en KOPERE vaten, een van beide 
moed waer zijn, of hij moeft gefchreven hebben goude, zil* 
vere, en kopere, of met goudene moeft gelijk ftaen zilverene, 
en koperene. Van den uitgapg in 't meervoud, die Vondel 
altoos in alle geflachten, maar kwalijk , met wegwerping 
der n fchreef, fpreek ik niet, als tot mijn oogmerk niet dienende, 

Hier leere ik dan dat zijn latere Schriften ons op dezen 
weg zoo zeer tot geene lootzen dienen kunnen., 

Maar noch een woord: leert Moonen ons in zijne Spraakkuoft 
dac de Vr. woorden deze n afkappen, als gouden, goude* 
zilveren, tilvere, tot een ander uiterfte vervallen de zooda

nige* 
M 
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K. 

KABINET, O. 'Kontflait het Kabinet, Hooft in 
den brief van Menel.aen Helena. Inyt bemelfcb 

Kabinet der geeflen ,Vond. in de Bespiegelingen bl. 39. 

KABBELJAEU, M. Noch zichSchamende eenenKab-
leljaau tot tweeentwintig gulden te betaaien, Hooft inde 
Ned. Hifi. bl. 1160. Ditftemtook Antonides, die 

hem 
ftige, die dat gouden, zilveren, enz. niet willen gefchreven 
hebben, met eené verlengde e, als goudene; edoch 't welk, 
ware het hier de plaats , om met voorbeelden te bevefttgen* 
blijken zon van den aanvang onzer tale af gefchted te zijn. 
En 't welk zeer eenvoudig is; want wie doch zal ontkennen» 
dat de woorden verbeven, verloren, enz. in hun meerv. of bij 
Vr. Zelfftandige woorden gefteld, zich niet laten buigen ver-
hevene, verlorenen , 't welk even zoo gelegen is met de on-
itoffelijke woorden gouden, goudene ,. enz. En of fchoon 'er 
vele door rer lamd worden, kan dit toch de regelmaat der taal 
niet wegnemen, te meer daar het op goede voorbeelden (leunt, 
zoo uit onze eigen als verwantfchapte talen, die dit ftren-
gelijk beweren. Want om van anderen dan deFrankduitfchen 
niet te fpreken, bij dezeiven is zulks gemeen. Hier van mit 
lininemo duacbe voor, met linnen doeken, linitm lacbam , dat 
I s , linnenen laken. Zie deze voorbeelden aangehaald uitOt-
fridus bij Wachter. Glofiar. Germanic. op de woorden LEI» 
GHE en LEINEN. Zoo ook in 't Rhithmus S. Annonis bij 
Opitz Oper. L D, bL 383 » guldinin fuilin, dat i s , guldenen 
zuilen; bl. 309. In eener guldine tavelin; in eene guldene ta
fel. Bij Willeromus, den Abt, bl. 157 , naar Merulaas uit
gave , Vbugin wtr Me dura ze famene mit cedrinin tavelon. 
dat is , met cederenen tafelen; bl.162. Tbujent filverino pben* 
ningOr dat is , duizend filverene penningen; bl. 103.Sinebein 
fint marmorine fule, tbie tbar gefettetfint upba gutdinen fuozen, 
dat is, zijne benen zijnmarmerepezuilen, die daar vaftftaan 

; op guldene voeten. Zoo zeer nu dit in die oude tale klaar 
blijkt, zoo zeker is het ook in onze, waar toe ik geene voor* 
Deelden behoeve; die men overvloedig vind in goudene, bou
tene; alleen wilde ik ter loops toonen, dat die ftaartletter e, 
200 ongerijmd niet zij; hoewelwaar is, dat zij in lange woor
den , als zilverene, koperene, een lamme uitfpraak make , en 
daarom thans te verwerpen zij; doch hetwelk niet wegneemt, 
dat het daarom goed en taalregelmatig zij. 

Digitiz,ed by 



hem eéïïèn Watdrvorfl: noemt, in bet ï. Boek des 
IJftrooms: 

Dan zal de KabbeJjaeu, een watervóïft geboren , 
Met lieflijk voedzel ibeêr uw oog en mom bekorend 

. KABOUTER, M. Een van die Kabouters deed zijn 
triomflelijke intree. Hooft inden IQI brief. „ 't Welk 
„ dien Kabouter derft geholpen beeft tëpaerd, Dekker 
„ LofderGekta bl. 29. waarhij|den paus van Ro* 
„ me dus noemt. Waar van ook Kaboutermanneken , 
„ dat is, bullebak, bitebdauw, die iemand vervaard, 
„ maakte terwijl een kaboutermannëken bij Kilianus 
„ ook een drol genoemd word. Outhofl" 

KAEDE, V. De wegwijzer vooruitgetrokken om ze* 
kere Kaadedoor te fleeken^ ging daar nevens leggen fla-
pen, Hooft in de Ned. Hift. bL 374. 

KAEG, [een dorp, ook zeker vaartuig ̂  V. De/Ireek 
tiaar de Kaag te Bezen, Hooft in de Ned. Hift. bl. 212. 

KAEI, V. Te Antwerpen aan de kaai gefloten, Hooft 
in de Ned. Hift. bl. 307. Ofhuppele <5p mijn Keulfch* 
hm, Vond. in den Rhijnftroom. 

KAEK, [een ftrafplaets,] V. Op de kaak tcztttcn\ 
Hooft in den 22 brief. Ook in de betekenis vaneen 
wang, bij Vond. in Ovid. Herfch. XV. Boek: 
Hiffóbreide, en ook Heleen, nu dor enfcborvan wangen, 
Maft weenen toenze zwak in baren ouden dag, 
De rimpels op de kaek in beek en Jpiegel zag. 
\Dus zullen hangen de heuwe tranen, zilt vanfmaek, 
van wederzijden op de koek. Vond. Toz. in Dothan II. 
Bedrijf.] 

KAEP, V. Jen de kaep, Vond. in den Inh. van 
Herkules in Trachin. [Op de kruin der kape, Vond, 
Virg.EnV.B.] 

[KAERDE, V. [een werktuig, om wol te kaar-
Jen , dat is, door te halen*] Daer zij bezig zijn met 

M 2 kam 
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I8Ö K A . 
kamenfcherpe iaerd om woltekenmen. Vond. VJtv 
Landg.IV.B.] * " * 

KAERS, V,- Ik dacht niet dat de kaars, dewelke om 
baar quaade luchts wille nutter onder de korenmaat 9 als op 
den handelaar fiondt, van zoo vuil een/meer gemaakt was 
als deze man beweert. Hooft in den 29 brief. Bij dl 
koers arbeiden, Vond. in Virg. I. B. derLantgedich-
ten. \Hetrottenejiknaegde bét einde van de kaers, Vond 
Inwij. van 't Stadhuis.] 

KAERT, V. Terwijl hij en de twee anderen f zameft 
met de kaert/peelde, Hooft in Henr. den Groten bl. 
147. In een anderen zin mede V. Om acrde en Oceaeti 
in zijne maenelaert te malen, Vond. Befpïegeling IlL 
B. bl. 110. Voor een werktuig, zie RAERDE.] 

KAES, V. Hoewel ik vette kaes perfie-,~Y<md. in 
Virg. eerfteHerderskout.,,Ookbij vanHeule. Doch 
Vond. zegt ook in 't M. 

De buisliên perjjen V nachts den kaes^ dien zij verhopen. 

Virg. Landged. III. B. door Vond, Outhof'. En 
mede Huigens in de zedepf int van een' BOER. 

Den Kaesj de Melk en't Ei beveelt bij baer verteereth] 

KAETS, V. Ik konde hem geen ongelijk geven, en 
toekende die kaats, Hooft in den 137 Brief. 

KAF, O. Het lichte kaf, Vond. in Virg- I- B. 
der Landged. [Dit luchte kaf wil haefi verfirooijen , 
Vond» David in ballingfchap.] 

KAIof KEI, M. Meteenen kat getroffen, Vond. 
in 't Ber. voor Salomon. [Hij fmeet met eenen kat, 
Vond. Virg. En V. B. Die met mijn klei, (zco 't 
fchijni) of zijnen kei verlegen. De Decker Lof der 
Geldzucht.] 

KAJUIT, V. In de kajuit, Hooft in den brief 
van Menelausaen Hdena. Bij Vond. in dén Lof 
der Zeevaert ftaet bl. 152. De wachter van 9t kajuit; 

daer 
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K A . 181 
dier beter ware, de wachter derkajuit, gelijk even te 
voren. Mj ziet dejluurplechp9 de kajuit, enz, Maer 
de Agrippiner had toen den top der nettigheid nog 
niet beklommen* 

KALANDER, V. De kalander ligt hier haer groe
tten* Vond. in Vitg. I. B. der Landged. 
- KALF, O. Die een groot kalf verbeten heeft 3 Vond. 
in Virg. II. B. der Eneade. 

£KALKf M. Gelijk de kalkkolk plag te f dezen en te 
Men , Daerze ongelejchten kalk met water willen Jliffèn9 

Vond. Ovid. Herfch. VII. B. Maar in Peter en Pau
wels, IV. Bedr. zegt bij in 't,O. Gemefi met bloe-
Ag kalk.'} 

KALMTE, V. Dé kalmste verwachten:, Hooft • 
in de Ned. Hift. bl. 1176. 

KAM, M. en V. Want Hooft zegt in de N. 
Hift. bl. 554. Don Johan vermat zich Matthias en de 
landzaten over eenekamte fcheeren. Ookbl. 215. Waar 
lij de Jlad Montvoort en de Edelen over een zelve kam ge-
fcboren wofden. Maer in 't léven van Henr. den Gro
ten bl. 2. dragende zijnen kam. Vond. houdt zich aen 
't M. in Virg. VIL B. der Eneade: op den driedubbel
den kam:, met wien het Moonen hout. Ook AntonK 
des in den ïjftroom. bl. 66. / 

Men kende geen pluimaedje ah ep den ham-der heimem , 

[Hier voege men bij, Hoe Efraim den kam quam op teflec-
hen9 Vond., in Jeftha. Tot dat hij door den kam de kne
vels trecken mag; Juvenaals XIV. Schimpdicht bij, 
Decker, en befluite dan, dat dit woord M, zij.] 

KAMEEL, M. Vond. in WiUem van Naflau* 
geboorte. 

Wen bij den Sofiaen ziet voer Konftantincpekn^ 
Zelf over Bosfbrus zijn legerbruggen Jlaen. 
Den Perfijcben kameel mei rijken toofgelain. 

[SeKEMEL.] - . 
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[KAMELEON, [zeker in kleuren ftaag veis 

anderend dier , ] O. De kivitsbloetn en keur vanfchom* 
tulpen, Die, ah yt kameleon, Met menig Jlag van ver* 
wen zijn behuïpen, Vond. IL D. der Poëzij bl, 370I] 

KAMER, V. Daar Burgermeefiers hunne kamer heb* 
hen, Hooft in de Ned. HilL bl 57. Onder in de Ka
mer , Vond. in Virg. IV. B. der Landged. [In haere 
Jflaepkamer verhangen, Vond. Inh. van Edipus.] 

KAMP , M. [een velt] In eenen kamp vol hoornen % 

Hooft in deNed.Hift. bl. 767. Ook van eenen ftrijd* 
D'infieUcr des kamps, Vondel in 't V. B* der En. Ge* 
ruft den kamp aenfcbouwen , XII. B.] 

KAMPANJE, V. Eneas lag enjliep op de hoog* 
kampanje, Vond. in Virg. IV. B. der Eneade. [An-
tonidus in zijnen IJftroom gebruikt het O. uit nood* 
Het allerlaeft vaerwel afroepen van V kampanje. Be
ter Wefterbaen in Eneas,. X. B. Van de campanje 
af. ,, Vond. VIII. B. En bl. 381. in onrijm, Toen 
yy fatk va^tJr E™™ van & Campanje aldus, alwaer in 
„ 't Latijn puppis ftaet* eigenlijk de achter/leven*. 
Outhof." 

KAN, V. In de kan, Vondel in den Inhoud der 
Leeuwendalers bl. 26, [Jn 't vegen van de kan, in ** 
Jpelen met de fchijf, DeDeckexsI. B. i93.Puntd.] 

KANCELERIJ, V. In de hmgelerij, Hooft in de 
Rampz. van de Med. bl. 5. 

KANDEEL, V. Tegens de kraam des jaars noodigen 
wij u op de kandeel van het pruimenfap, Hooft in den 
%66 brief. 

[KANEEL, O. bij Vond. Zij proeft met grooten 
Jmaek welriekendpijpkaneel I. D, der Poëzij.J 

KANDELAER, M. Op eenen handelaer, Vond.in. 
deHeerl. der Kerkebl. 15. [Toegelicht van guldenkan-
delaer, De Decker in Lucretius gevolgt.] Zie KAERS, 

[KANKER, M. VondBefpiegel. V. B. Hetniew-
tv» licht fontficektn x Dat uit zijn kering firadt* Dm 
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K A. 183 
kanker en gebreken Derfchrifigeleerden meb enaenwijftj\ 

KANS, V. De Landvoogdes de kans aen 't keeren zien* 
de, Hooit in de Ned. Hift. b). 124, Ziet anderen die 
kans af, Vond. in Virg. IL B. der Eneade. Men 
vraegt me de befte kans heeft om iets te worden % Vol* 
lenhove in de Heerlijkh. der Rechtv. bl. 32. 

[Om naer de befte kans, de kerk ofyt bof te glijden. 
Vond. in Salmoneus. Bobemen vlucht en Zweden wint 
de kans. Vond. I. D. der Poëzij.] 

K A N T , M. Op den kant, Hooft in de Ned. Hift. 
bl. 10. Zijn partij hem'nu van dezen , nu van dien kant 
beloerende, Vond. in Virg. V. B. der Eneade. Zoo 
ook het t'zamengeftelde woord bij Huigens in de 
Zeeftraet hl. 409. 

De duinkant Jlaet u vrij: gij moogt hem wel begaen. 

[Outhof zegt dat Hooft het V. gebruikt in zijnen br. 
uit Florence omtrent de kpnt, maar zoo vond ik ook 
bij Vond. Mijrten, gaerne met de waterkant belent, 
Virg. Landged. IV. B. Aen de kant, daer de Rhijnfiroom 
hopt ten einde, II. D. der Poëzij. Ik gis,voor de kan* 
ten. Zie BEEN.] 

KANTEEL, M. Hoe Keizer en Paus zoo beroit van 
gelde waren, dat zij eerder V laatfie verquiften zouden, 
dan eenen kanteel der veflen inkrijgen, Hooft in de 
Med. bl. 16. 

KANTOOR, O. Het rijk kantoor, Vond. in de 
Poëzij I. D. bl. 246. Zoo ook Antonides: 

Bcngale, 't rijk kantoor der morgenlantgeweflen. 
KAP, V. Op de kap te laten vallen, Hooft in de 

Ned. Hift. bl. 34. die echter dit woord in de bete*' 
kenifle van vrouwelijk hoofdfieraet, in het Onz. ge* 
flacht gebruikt in G. v* Velzen: 

Mijn fluier m bet kap nog wat verfibikt zijn moefien. 
M 4 [Vond* 

1 
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[Vpnd. m zijn Gez. V. Gij ontfpelt baer nieuwe fop* 
De Decker op Sejanus Hift. 

Dje uit bet rijksgewaed vjninde kap verbuiftJ] 
KAPITOOL, O, Hethoogc kaptitool, Vondel in 

Virg. VUL B. der Ëneade. 
KAPITTEL, O. Het kapittel des kloojlers, Moo-

nen in de Aent. op zijne Poè'zij bl. 864. 
KAPPEL, V. Totde kappel, Hooft in Tac. XII. 

Boek. Dat die van Eolie Palamedes eene kappel toewij£7l 
den., Vond. in 't Ber. voor P<damede$. -

KAR, V. Zoo lang tot iïavmtjlar 
De morgenftar, en voort de morgenfiar de kar} 
Der Zonne opwekken koom\ 

Vond. in Ovid. Herfch. IV. B. bl. 122. 
KARBONKEL, M. Eenen karbonkel in 'tvoorhoeft 

voeren, Vond* voor Hebuka. 
KARDINAELSCHAP, O. Die't Kardinaalfcbapt 

Qpgezeh badx Hooft in Hen. den Gr. bl. 123. TZie 
PRIESTERSCHAP.] 

KARKANT, M. Of zij haren karkant verkpgt badT 
de, Hooft in Tac. XVI. B. Behahen dit nog eeney 
fcepter, en eenen karkant van paerlen^ Vond. in Virg. 
ï . B. der Ene^de. ' . " 

KARRABIJN, V. Vond; in het IL DeeUer„Pog*. 
zij bl. 18. 

fy zufk een9 gloet enfcbijn 
Verfibeurt bij vanen en geleden 
Des vijants , die dus over/treden, 

De zmangre karrabijn 
Quam pp zijn boezem los te c(rukken< 

\J±en hopman drukt'er op de lendenvan denvorjl zijnzwan» 
gre karabijn, Vond. W. v. Naffaus geboorte.] 

KARROS, V. Tujfchen de karros en de winkeh , 
Hooft in Hen*, den Groten bl, 181. Rijdt^ indckaros, 
Vond. in Horat. IV. Toeaang. 

CKARS^ 
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XKARS, V. Zie KERS.] 
KAS, V. Hijfcheende kas berooit te willen mahn>% 

Jïooft in de Ned. Hift. bk 469. [Eer men 't merkt 
knaegt een baegdis de kas enraeten, Vond- Virg. Land-
gedichten IV. B. Houd ik het in de has, zoo wint be$ 
niet een' duit, De Decker Puntd. l.B.J 

KASSIE, V. Plant bier gwene ka(Jie7 Vondel ia 
Virg. IV. B. der Landged. 

KASTEEL, O. In 't kajieel, Hooft in Henrik 
den Groten bk 201. ..*..-., 

Ihe bralt dit Gallerij\9 dat Vbrftelijk kafleell * 

Vond. in den Lof der Zeevast. 
KASTOOR, M. Een kafloor bedekt de vlechten % 

Een pMmaedjt dm kafioer,. 

Vond. in de Poè'zij I. D. bik 197. 
KAT, [een krijgswoort,] V. Hij (lichtte op Vwr«i 

laten ravelijn een platte kat van zakken vol aarde, Hooft 
jn de J$qa, £Iift. bk 302. [Opeeneftorremkat9'Vond. 
Hekeldj Zoo is 't; ook in de betekenifle van een 
dier. „ Maar een kat voor enen braven man geno-
v men gelijk Kiliaan berigt, is dan M. afkomftig 
n van de oude Catten dat is de HeJJèn. Outh." 

KATTOEN, O. Hei dunne hattoeny Vondel üj, 
Virg. II. B. der Landgedichten. 

KEEL, V. Schulden zoo hoog hopende datze ons aan 
de keek komen, Hooft inde Hifi. bk 49. Spant de keel 
niet uit hare kracht, Vond. in de Aenleid. ter Ned. 
Djchtkunft. Viel het hem zoo licht niet zijnen vervolger 
de keel aftefnijdcn, Vollenh. in de Heerlijkh* der 

l̂echtvaerdigeh bk 118. • 
KEER, M, Men namfchielijk zijnen keer na KaksK 

Hooft in de Ned. Hift. bk 10* In wat gvtüefl Mer-
faut zijnen keer neme, Vond. in Virg; L Boek der 

Land* 
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Landged. Maer men zegt gemeenlijk :• Dit of dat 
Jcheelimij %oo veel in de keer. En zoo vind men 't bij 
Hooft Hifi. bl. 932. Wat ons haer morfiant ofvijanP-
fchapinde keer mldefchekn; het geen nogtans anders 
in Henr. den Groten bl. 113. Haer quant te voren wat 
bet in den keer fcbeeldé. 

KEETEN, V. iTtj flrijkt hem een bloedige keeten 
tonden hals, Hooft i n d e Opdr. der Hift. Gelijk de 
eerjte fchakel eene lange keeten najleep, Vond. in 't 
Ber. Vbor Adam. [En wij Ellendige, <mj va/i oen de
ze keeten zijnflaven voor altijd, Decker J. de Dooper 

1 op 't eind. Hij [pont de waterkeeten, Vond. Inwiiins 
van'tStadh.] 

KEIZERDOM, O. Op het Keizerdom, Hooft ïn. 
H^nr. den Groten bU 132, 133. Tot het Keizerdom, 
Vond. in de Opdr. van Lucifer. Van dit geflacht 
zijnde woorden van dezen uitgang, die eenige mee-
nigte betekenen, ah Men/chdotn, Burgerdom, Engels
dom: hoewel Keizerdom hierbij Vond. genomen word 
voor de Keizerlijke waerdigheid. 

KELDER, M. In eenen donkeren kelder, Hooft in 
de Ned. Hifi. bl. 30. Gij moet den Falernifcben kelder 
niet braveeren, Vond. in Virg. IL B. der Landged. 

KELK, M. Ten zij ik dien kelk drinke, Vond. voor 
de Batavifche Gebroeders. [Den kelk des heils wil ik 
aengrijpeh, De Decker Pf. CXVI. Met den wijnkelk 
op de hand, Vond. in Virg. En VIL B.] 

[KEMEL, [ook Kameel genoemd] M. 

Ja fcboon de deure van den bemel 
Den rijken gieren gaept ah V naeldenoog den kemeh 

De Decker Lof der Geldz.] 
• KENNJP, M, De Spaanjchen zich dienende van den 

tennip, Hooft in de Ned. Hifi. bl. 434. 
. KENNIS,. V. Die van de Roomfcbe kenniffe bebelji 

fordén, Hooft in 't leven van Agficola. Bij hare 
wlpfcht kennis* Vond* in de Poëzij I. Deel bl. 522. 
T ^ • [KERF, 
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[KERF, V. Uit de kerf gaande, Hooft 17 brief.] 
KERK, V. De Geejlelijkbeid maakte de Kerk tot een 

ergernis, Hooft in de NecL Hift. bl. 5. De Vaden 
der oude Kerke, Vond, in 't Ber. voor Lucifer, In 't 
voorbijgaen merk ik aen dat Caspar Sagittarius, in 
zijne verhandeling van het verjaren van der Mar
telaren fterfdagen, aentekent, dat de oude Chrifte-
nen aen de plaetfen , waer in zij hunnen Godsdienït 
pleegden, nevens andere benamingen, ook gaven die 
van leunaiui (als zeidë men, plaetfen des Heertn) en 
wil dat hiervan afgekomen zou zijn het Hoógduitfch 
JGrcb, het Engelfch Cburcb 9 en het Nederduitfch * 
Kerk, bet geen wij den uelminnareu te overwegen 
geven. (*) 

KERKER, M. Uit den Kerker, Hooft in deNed. 
Hift. bl. 30. In den Kerker, Vond. in de Opdr. van 
Noach. Zoo ook in zijn Tooneelfchilt bl. 6. Men 
ziet Petrus in den Kerker, Vollenh. 'm # Heerlijkh. 
der Rechtv. bl. 18* Dit woord leit Oudaen af van het 
l#tijnfch woord Carcer, in de Roomfche Mogent-

heid 

(*) E&tefFehsoók, of wij ons woord Dom, voor een hoofd
kerk gebruikt, van het Latijnfche Domus, zoo fommigen wil
len, ontleend hebben, welk woord in de eerfteCbriftenkerken 
het zelfde beteekende , als bij de Heidenen templum; het 
welk om te gebruiken zij'van enen te bijgelovigen en Heiden: 
fchen oorfprong rekenden; 't geen wij kerk noemen, noemden 
zij domus, domus Dei, Dominica. Wat voordshet woord kerk 
betreft; men meent dit woord te kunnen vinden in het Got» 
tifche küik9 kilk, doch 't welk mij in dien zin noch niet is 
voorgekomen, maar wel in de beteekenis van een' toorn, ot 
van een eetzaal. Zie het Euangel. Gottiic. Jun. Het eerfte» 
Luk. XIV. 28. Het andere Mark. XIV. 15. alleen bij de oude 
Duitfchen komt het voor in de Geloofsleuze, die zij den 
naam gaven van Cbry der altin Kilebin. Zie Eccard. Catheg. 
Theol. Voorred, bl. 25. Doch het kon echter wel zijn, dat 
dit kilik door dialektverwiffeling van het Griejtfcbe woord 
kwame> alzoo het Gottifch woord, zoo veel men weet, 
met geene anderen gemeenfehap heeft. Zie ook Wachter. Glo«-
ftr. German. bj. RCQ, pp bet woord KIRCHfi. 
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heid bl, z$6, Maer dewijl ik hier in' van hem vfcr> 
fchille, moet.ik in 't voorbijgaen zeggen, dat de 
rechte oirfprong te zien is in het Cottifch Euange* 
Ée, waer in men leeft het v/oord KARKAR, waer 
aenpns Duitfch nader komt. Want het verfbhilt 
niet van Kerker % niet meer zeker dan Kaizar>{gelijk 
Hooft en ^ndèrën fchrijven) verfchik van Keizer. (*} 

KERN, V. Dejchelmoet af eer men de kernefmaekt% 
Vond. in't J.B. der Altaergeh. 

[Gy, die de forne en bwebt va# vee/e Jpngenkentv 
* Vond Opdr. der Harpz.} 

„ KERREL, bij Bake over Jezaias*M; Nooit den 
» kerrel fmaeken, Outhof." 

[KERS, V. Laetdan, alle/ebt ze dor/t, De kar-
mozijnc kers vrij rotten og deboomen > Hooft in de 
Dichten.] ,-

KERVE», V. Die eete hok, vergiftiger dan Me 
kervel, Vond. in Horat. 3. Toezang. 

KETEL, M. Terwijl'hètitiijf denheetenketelfchuimty 
Vond. in Virg. L B. der Landged. \JVameer mm 
rijsbofcb om den kopren ketelfioét, Vond. ia Virg. En. 

(*) De phtats in hét Gottifch Euangel. is Matth. V. 25. 
Maar waar van daan dan dit woord karkar? of hebben kerker 
en carcer geen gemeenfehap? hier heen helt onze Schrijver; 
of zou pok carcer móeten komen v^n he( Gothifch karkar p-
Zulks denk ik niet dat onze geëerde Schrijver bedoeld heb-
be; ofvanhietGxiekfch.e|(:*fx^«#, JW/to*?Ik denke dat die alle 
uit eenen grond komen ; en het Is niet onwaarfchijnlijk, dat 
'er eenige vermaagfehapping zi j , tuffchen het Lat. Carcer en, 
Goth. karkar, zoo min als dat men zou behoeven te twijfe
len aan de otfereenkomft van cancer en kanker; welk klaar 
word, wanneer men flechts acht neemt op de oude Uitfpraak 
(Jer Latijnen , die gelooflijk de beide cin de woorden cancer 9 
carcer, hebben uitgefproken ais een k; gelijk ook dus hunne 
namen met c gefpeld, in het Griekfch de k kregen, als blijkt 
in cdefat, cicero. K*irxp, Kneep**; kaifar, kikeroon, en anderen. 
Van karkar, zie 'tGloffar. Gothic. jun. bl. 218. 
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Vil: KEnalwtf Tpus kan in ham hteljtamen, 
De Decker Puntd. h B. bl. 124-] 
- KETEN, V. [ZiéKEETEN.] 

KÈUKE, V, [of KOKEN,] Achter dovr de Kèuke; 
Hooft in de Ned. Hifi. bl. 135. [Die fijne leer die 
bout tkfpit oen V gom, -Üe keuhen wem, de kaken wel 
gedaen, de Decker in zijne onderhandelinge. De 
oudfte fpelling is Koken; zie Kiliaen. Zoo zegt Bre-
dero in 't fpel van Lucelle I. Bedr. Zegt, is het niet 
om dat de koken wel zou rooken, 6 Zoete lieve koken, 
Hooft in de Voorrede vodr Warnar. Gij hebt hier 
lang genoeg magre kooken gehouttien. ook Vond. in zijn 
Pafcha 3. Bedr. 

** Of wildij banken in de Philifiijnfche koohen. 
H. L. Spiegels Hartfp. VJf B. Daer achter an cm koken.]. 
. KEUR, V. Ten M.] Om do keur op hem te doenvaU 
)en, Hooft in de Ned. Hifi. bl. 3. Toen hij ter keure 
des Roomfchen Konings trok, Vond. in 'tOpfdtf. vaa 
zijn Keurdicht. [Maar bij denzeken weder M. Wij-
koren Chriflusvoor den keur, in Peter en Pauwels; hij' 
gebruikt het onverfchillig , dan eens, Zij weet yer: 

geenen keur in, Vond. Horat. Gez.II. B. EendubbeU 
zinnigheid geeft wjen keur, inSamfon; dan weer een' 
die gegremelt is, zal mijne keur nietfiooren, Landged. 
van Virg. Landged. III. B. £ Onzekerheid der keure\, 
Leeuwendalers. Ook Willekeur. Wat uit dk willekeur 
des mtnfchen komt tefpruhen, Befpiegel. I. B. bl. 42. 
En God de willekeur te ontweldigen , aldaar II. B. bl; 
67. Huigens beezigt het M. in de rijke Vrijfler. Zij 
quelt zich in den keur.] 

KEURS, V. Onder de keurs der bruit, Hooft in de 
Med. bl. 183. [Bij Vond. vindeik 'tM.in de Men
geld. bl. 548, Zij fchonk ze een groenen StaetfikeursJ} 

. [KIEKEN, O. Het kiecken en de vosgaen treênin 
eengefpan , Vond Maagden. De klockhen dekt ver
geefs het jidderende kiecken, Vond. G. v. Amftel V* 
Bedrijf.] KIEL, 
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KIEL, V. Dekóopma* taf aten zijn Uttkübt; 
Vond. in Horat. I. B. der Lierzangen* [Gêe4 avë* 
techtfche flappen misleiden uwe kiet, Vond. Inwij. van 
*t Stadh. Bier met laet ik de kiel de golven overfprin-
gen, De Decker Geldz.] 

KIES, V. Den leeuw de Hes ontrukken, Vond. ia 
Davids 57. Harpgezang. 

KIEUW, [kaak, muil.] V. Het mxmfterMes rook 
en fmook, en vlam en vuur uit zijne kieuw en kopre kee-
Jen9 Vond. inzijnGed., de vrije Zeevaert. 

KIJF, V. Derjlaten mag in dekipe fielten, Hooft 
in de Ned. Hift. bl. 1188. Daar zijn plaatzen genoeg 
uit de kijf, dezelve in den 59. brief. Men zegt ook 
Die zoek is buiten kijf , dat i s , daer is niets tegen te 
zeggen. Dog deze fpreekwijs gevalt mij niet. 

KIL, dit woord gebruikt Hooft M. Vlietende met 
tenen door gaanden kil, Hooft in Tacit. IL B. Maer 
Vond. ftelt het V. De zon kookt e de kil der holle vlieten 9 

in Virg. IV. B. der Landged. Ook in Hórat. III. B. 
bl. 29. Lierz. Diemet zijne kil inzee loopt. Zelf Hooft 
in de Ned. Hift bl 307. Alsde firoom een nieuwe kil 
gemaekt hadde; en zoo ook eldert. Waerom ik giflo 
dat 'er een druk- of fchrijffóut is in de plaets van 
Tacitus. 

KIM, W. Beneden de kim , Vond. in Virg. I. B. 
der Landged. [De zon helt naer de kim, Vond. Da-
vidHerft.] 

KIN, V. Toenfneed, Rijhoovehem een lok van de kin% 

Hooft in de Ned. Hift. bl. 506. Van de kin op de 
/ebenen; Vond. in Virg. III. B. der Landged. [De 
boert hangt aen de [kin bequijlt vaft, Vond. in Virg. 
En. VI. B.] 

KINT, O. Van V fpraakloos kint, Hooft in den 
30. brief. Waer in het kint lag, Vond. in 't Bericht 
voor Salomon. 

KIST, 
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, KIST, V. Bet da» drie toeten boog fteeg'9ttoater m 
de "kerk te Scbevelingt, en baard'Jer zulk een kracht, dat 
het een zwaare kift van ijzer mfmeet, tiooft in de 
JHift. bl. 217. Een ander Hcbaefn in de Hfiy. Vond. in 
't I. Deel der Poëzij bl. 26%. {Die met den buik niet 
voor de kilt langs tfdmfierdamfcbe Jtraten draefde, <fe 
Becker Lijkd.] 

KISTJE, O. Het rieten ki/lje9 Vond. in 't Bèr. 
voor Sataoneus. Dos zijn (gelijk alom blijken kan) 
alle de namen van vermindering, zelfs diederfexen 
ïngefloteo, als het manneken y bet vrouwtje, hetboekr 
je9 bet doekje, het broekje, het hekje. 

KLADDE, V. Deze kladde uitwijjeben, Hooft ia 
Tacit. i* faerb. \Gefcbent met de mvitmfibre klad, 
Vond. in den Br. van de H. Barber bl. 11.] Oók 
^genomen voor een*fchrift in 't ruw geftelt. Dat Jk 
klad van de overgezette Jluluhria al over lang in Engeland 
is gezonden , daer ze bHft, Hooft in den 8. brief. 

KLAEU, M. Hij is gewapent met dm bek. enfeher* 
pen klaeu 9 Vond. in Adam* bl. 32. \JLene ader in den 
klaeu beneden Jlaen, Vond. Virg. Landged. til B. 
Zoo lang gij uwy woekerenden klaeu Jlaet in uws naejlen 
goed. De Decker Perfius IV. Schïmpd.} 

Met witte gember 9 en haer kojielijken klaeu. * 
Antonidea in den IJftroom bl. 45. 

[KLAGE, [klagt] V.'t Foorvaderlijkebked volhard , 
inzxjne klage, Vond. bl. 106. L D . der Poëzij. Wei
nig meer in gebruik. Vervult wojden met mijn bangbe 
klaghen, Houwaerd V.B . Ickfprack metfwaredagen, 
Marnix, Lofzangen, Jezaia XXXVII. 10. Zoo lees 
ik 't ook noch in deBijbelvertólking 2Sam. I: i?.Da-
vidnu klaechde deze klagbe. Jerem. XXXI. 15, .Eene 
klagbe. Ook Jerem. VII. 29. Ibne weeÜagbe'] 

KLAGT, V, Met zijne klagte, Vond. in denlnh. 
van Virg. 2. Herd. 

KLAI, O. of V. Die het ilaij affpoelt., Vond. in 
Virg. 
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'Vk&Llk derLandged: Op dezelife *phéé R 33* 
iOp dat heifieken der ^zomerzmne de klaij koóke.* Weüc 
laetfte ik voor beft zoude keuren. [Dat dit woord O. 
gewordéitzij* daer 'tenders bij de Ouden altoos 
V. gebruikt is, daar vart ziemen de reden bij den Hr. 
Huydecooper, blód, 61. met wien ik het V; ook 
alleen goedkeure. Huygens zegt noéh bl 14.6. JÜ 
dangjl ikïn de klei.*] . .v 

KLANK, M. DèJangheidvah den klank, Vond. in 
het Beï̂ . over de Misfpellinge. Bij Hooft vinde ik 
iiet V. in de hiftorie van de Medicis bl. 18, Door 
de klank zijner f ame. Ook in de Ned. Hift. bl;52*, 
Ömbem quade klank te verttMen* Maer ik volg liefft 
Vond. Men leze ook de Spraekkunft vanMoönen 
bl. 67. [Ik meene bij Vond. dit woord wel aan* 
getroffen te hebben, gelpeld kfangk; de reden is # 
om dat het afgeleid word vari 't Woord klingen-9 na
derhand klingken, en allerlaaft klinken. Zöofchrijft 
Vond. al zulke woorden zangk^ gangk9 enz. met an
deren; deHoogd.geggeh rtochklingen. En zoofchreef 
Vond..ook noch;om gelijke toonen te hebben. 

Ons kloojler zingt en klingt, en is niet meer isetbeugu 
In G. v.Amftel. Noch 

Daer d* Engelen tingen, krioelen en klingen * 
En danfen en Jpringen. 

2oo fchreef ook noch D. R. Kamphuizen, in deri 
CL. Pfalm. 

Laet de heldre cimbael klingen J\ ; 
KLAP, M. Jdelen klap tè boekjlaari, Hooft in de , 

Ned. Hift. bl. 91. Weg met dien zotten klap, Vond* 
in Hebukabl. 31 • 

KLAVER, V. In de groene klaver, Vond. in Virg* 
I. Herdersk. 

KLAVIER, [of KLAWIER bij Kiliaan] M* 
Dra-
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Dragende den wreeden klavier > Vond. in Horat. I. B. 
35. Lierzang. 

KLEED, V. Hét hairen kleed, Hooft in de Nedt 

Hifi. bl. 6. Waerover hij het kleed ten befte gaf, Vond. 
. voor Jofef in Egypte. 

[KLEINNOODT, O. Dat koflelijk kle'innoodt,Hooft 
in den 28. br. Dat dierfie kleinnoödt, Vond. in het IL 

•Deel der Poè'zij bl. 88. 

Om dat kleinnood gemeen te waken aett den beiden'* x 

De Decker Lof der Geldz.] 
KLEM, M. Was 't werk zijnen klem quijt > Hoofe 

in de Ned. Hifi. bl. 36. Maer in zijnen 180. brief 
heeft hij het V. Zonder 't welke alle hant de klem quijt 
is. En zoo is 't ook bij Vond. in den 33. Harpzang. 
Toen mijne ziel was in de klem. [De Vaderjlachtige is de 
klem des heirtoghts quijt, Vond. David Herfl bl. 41 . 
Zoo ook bij Huygens in de Zedeprintvan een' alge
meen' POËET, Dat inde kiefe klem van d'ooreniet en 
gaet.~] Onzijdigh luit het aller vremdfl: gelijk het mij in 
Oudaens Roomfche Mogenheit bijfier voorkomt. 
Want daer zegt hij bl. 65. Het klem der regering, ['c 
welk ik echter bij Hooft ook aantreffe, in G. van' 
Velzen V. B. Te vooren vreesi hij 't klem van uwen 
moedt>~\ 

KLEPEL, M. dis hij den deoden met den klepel dus 
fo/w/'f, Vondel in Ovidius Herfchepping XI. Boek. 

KLEPPER, M. Men ziet den klepper zich in 't oef -
fenperk verhitten, Vond. in 't II. Deel der Poè'zije. 

KLEUR, V. Vond. echter heeft het O. in Virg, 
VI . B. der Eneade: Zij kreeg 't eene kleur op 't ander. 
Zoo ook in zijne Poëzij I. Deel bl. 521. 't Lcevent 
kleur der onbejtncite Mi. [Zoo ook Huygens in de Ze-
deprint van een' BOER. 

Trijn ongfe Domme die preeckten op en dagb 
Fan^thmeis Brulloftklcedt, of't dit kleur wefenmagb'] 

N Hec 
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194 K L. 
Het. geen ik niet goet kan vinden. Men moet zeggen 
d'eene kleur op d'andere f en de levende klem. Dit ftemt 
ook Moonen, die in zijne Spraekk. te aien is. [fin 
met hun de Hr. Huydecooper bl. 267. 268.} 

KLIF, O. Aan de zijde van 't klif, Hooft in Tac. 
III. B. der Hifi. [Bij Kiliaan clivits genoemd j verftaa 
'erdoor een heuvel, een hoogte van aarde, enz. Ookbe» 
teekent het de fchuinte, opgang, 't hangen eens bergr.' 
Zoa.gebruikt het Virg. in den IX. zijner Herderz. 
Ubi colles incipiunt dimittere jugum molli clivo. Maar 
vreemd dunkt mij, dat Moonen, naar de aanhaling 
van Outhof, dit woord klift fchrijve, en wel 't woord 
V. maakt bl. 96, in zijn Poëzij; ik had mijn geitjes 
teen omtrent de klift verloren, weder bl. 101, Omtrent 
de hooge klift.'] 

[KLIJF , [klimop] O. Gedoog dat dit groene klijf 
zich magb kringkien om uw hooft, Vond. VUI. Her-
dersk. van Virg.] 

[KLIM,dit gebruikt de Decker O. De boom 
helft van 't klim qitijnt zonder jeugd en blaren. I. B. de* 
Puntd, 21. Hujtgens V.bl.588. maar ook O. bij Jonk»' 
tijs in Rofelijns Oochjes, Het amelklim hoort Baccba 
toe. XIII.] 

KLIMOP , O. Staetzuchtigen /lachten het klimop, 
Vond. voor 'de Gebr. van Thebe. Dit woort, een 
naem van een kruit, gefproten uit den aert van het 
zelve,is eigentlijk geen zelfftandigh woort, maer te 
zamen geftelt uit een werkwoort, en het deeltje <$, 
zoodat het is KLIMOP,* hoedanige woorden , ge
lijk in andere talen, van het O. geilacht zijn. Zoo 
zeggen de Latijnen: 

Vtx illudpotvi dicere trifie vale. 
(Ter naeuwer nood zeide ik bet alkrlaetfl vaerisel.} 

dat onze AnconiJes nagevolgt heeft in'zijnen IJftr. 
Daer 
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K L. 
Daer ze moe rinkinkens zich vafl fcbeep 

Begeven, en ge/iert met purper en oranje, 
Het aikrlaetft vaer-wt afroepen van 't Kampanje. 

Zoo is 't gelegéfi öiet DANKHEB , dat is, HEB 
DANK. De memmen zie ik niet dan tnet een arm dank-
heb te yerghelden, Hooft in den 162. brief. 

KLING, V. Die de blanke kting in de vtiifi Uit , 
Hooft ih de Rampzal. van de Med. Met zijn nitge-
tvfoekTmg, Vond. in Virg. IX. B. der Ërieade. [Ik 
verlaetme op deie klinghf Vond. i»Salöttïon. A7« doet 
gij Cazimkt uw' Mie kling gevoelen 4 Dö Kèeker,. Sönt 
en Ooftzee geboeid. Ook beteekent kMng, een klif, 
(cltote).] 

KLINK, [flag, kinnebakflag] M. Thrafeahadden 
klink gekregen, Hooft in Tacït. III. B. der Hiftorkn. 
Vond. zegt in het andere gefl. bij Hor. in den 25. 
Lierzang : De deur, 'die den meefien tijdt op de klink 
jlondt. Dus is het in deze laetfte betekeniffe V. 

[KLINKET, ook Winket genoemd, O. Dewacltit 
heeft door 't klinket den pojllwde ingelaten, Vond. David 
in Ballingf. Terwijl ik bij 't klinket ons ridderjcbap ver* 
wacht, Vond. kl de Maagden.]. 

KLIP, V. Van-de klip af/mijten, Hooft in- de Op-
dragt der Nederl. Hiftoriea. Van deMppe~r Vond. 
in den in hout van Ediptis. 

KLIS, M. Dié aanhangt eenen klis van zmtrigheên , 
Hooft in Göer. van Velzen. 

KLOK* V. Met de klok wapen te kleppen , Hooft in 
de Nederl. Hift. bl. t l8 . Hijflak wik ewe afgrijse
lijke klok,[d. i. keel,] op. Vond. in Virg. III. B. der 
Eneade. [HoeJcherp gij lu'ijlert naer de 'kloek, Voiid.I. 
deel der Poëzij.] 

KLOMP, M. Met eenen klomp zwart pek, Vond. 
in Virg. eerfte boek der Lantgedichttn. [Zij fimlt 
dris wertlden tot eenen klomp , Vond. iuwijing van 

N a 't Stad-
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'tStadb. { n ^ f t f / ^ / * ^ 
I. dedderï\rêp>J .... v ^ u ^ ^ ^ 

ia Jiirg. ̂ erife I ? Q C ^ Ï £ J ^ ^ [/» &» ]* . ; 

Lijk en Grtfd.]: A < tit r ^ >t 
. KÏJDQF f ^ t } ^ Q$ m vwéilwt me in de 

in Hem?. 'd«* Groctia:bUvi35^ i b b V ^ t t É ^ r ^ 
^ r . Vond. in den Inhout van Gijsbrecnt van Aejti-

mfdfüièrih^^keii jfcbèük, Vond; Boier-efi.-Rui#cb/ 
I. &verder}aëiFcliwootdefthier Van te zatoet* géi ( 
lafcht-, 2&^emm^-éièrê^^ Die den ganjebm 
akmhkJoot otnthéytyoi$* in cPOpéragt der JLeöw^n-
dalem Omfc*'dmaer^hott in 't IV.,boek van Virg^ 
Lantgedkbtën. &boon het vrouwelijk as ^jJSoöfe 
in de Ned. Hift. bl. 8% JMfe ien in*i kim. Shnhct 
kanbij vörinnirïg.gd^zijn. Wan* in,eb Gezan
gen. bk'932*heeft,hg,h^o<^mannel^k. # , Ki.}t 

Opeen vermaalden kloet, dis draait v; >-n>/.« 
. ; $*urt {tydtorngb dee Hemfff na. J 

Vond. in Joannes den Boetgezant bl s& . .i ; „J ( 
- - i . Zóoverbêtemden khotder aerde , *.; 

En om zijn* 'a&rs .vkejtml ; , , * . ; , 4 i /.. y . 
KLOP, V. JDte* heeft de klap dtt a$m]faaftj 

J Hööft in Tacitafc bi x 63; * [In een' andten zsü »&t 
Hooft,*// gaf der poort een kleene W^jinzijfr Ahgëft^ 
ntear ik zou 't merDeelcer houdoft 1n de vétöiing<8n, 
geenfvat\ dat -klankgeeft op den klop^d M / -
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K L. K N- t97 
#$jk de lepel met icn klos, Vond» op den Tiojfcen dmoi 
van Duc d'Albe. V -. 

f ^ U C H T , V . Denrubfy Hoefi beving een ^ucbf 
Te volgen Plautuswdtrkkcbt ~ "• ': 

Vond; II. dedtïef Poëzij H. 234** T :.:;:: . 

/>ofr zoo eeri zoete klucht. rr-\ 

De Decker, in den Dopper, HL B.}ï 1 ,.r«^ 
KLUFT ,/V. Onder elke kluft r Vond. iir Vtrg* 

X. & der Eneadé. [Hier'gebniikt voor eenwijk.* 
ftreek; doch in een andren tinv Van taeie WK/Ï. 
tij khtj&: Vond. fcandged. IV. B. Virg.] ;.-r;v,v 
- PILASTER-* V. En buiten dwang vüh ijjfieim* 
fUry Vond. jQzeph in 't hof.] : r- ; 

[KLUIT, V. DaèrJepiïegh delluit komt iïè&en , 
Vond. Virg. Landged. L B. Öo* Wj.van Heüle.} 

KLUWEN , 0 . (>fiiM*V*&«^^hM^/Hóofif 
• in de Ne& tfift. bL 5 * &&& beJMde Thtfm M 

kluwen, VbndJ in Vkg. VI; Bi der Enéade. [Maer 
om mij zelf 't moortkluwen ganfeh té omwinden, Édï-
pus bij Vond. Men zal baefi merken boe dit kluwen af 
Willo^pen^ Vööd.in Adonis. DitJooptzoo af, dat 

* 'erfeete^Jfliet flechts i& Vftreküvmaar ook zelfc ra 
•t fehrij^en defi klfiew en kim v?n géraaekt word.] .. 

„ KN AEP,. M. i Verfcbom dien ongebaerden knatp, 
# Vond. in Faëton, Outh." 

KNEEP, V. tyt d( booftluiden de kneep der oorloogt 
zwaarlijk uit (laan zouden y ÜQpft in Tac. bl.4. 

KNEPPELs M. Den tienden man met dm kfitppd 
doodm J^ooft. in Tac. derde boek. [Pat bij motet-
wffligbÊjck een* éicken kneppel jthijt in %t boüdert* in de* . 
hoop, Vori& leeuwendalers Xapdfpe), Ook fchryfî  
Kiliaan. kluppel ;,ileppel \ de ï&fcker 'hippel , Du te ' 
Mndelmg den klippel in 't bond&twèrpfó,' voor' den lof . 
der geldz.] 

KNIE, V. De aehbaafat der regeeringe op de knie 
N 3 belpen, 
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<iwr /&(jf yZwi; «ƒ eene knie ter aerde, Voost; ftVtf^XH, 
fc>ek 4 4 % » > p . ^ t jft|r4^elmepiii h * meer
voud jpwi,,:f <.wl|fl|| f ^ ' f l ^ £ Z1J Jwee letter
grepen van make;. mm ;JWW» **&& .ft JfWKCy 
reftraattaal.J • ,, 

KNIJF, O. ir Wel* t&n Tknff jRti? mijl geduwt 
vaar, Hooft ift de- AejTffllt b f c ^ fÖfe&»»0 
xpordfadig inijfmpimtwaélmlfaf, Haaft fc de 
Mfeücifc.. CfmvjmbBrfiJëknijf.ièt.wibetbecitU 
S&kem? Brtdéro^Loortq III. h ixtati: aan Irrffc 
woord hetFnéfch0Cï^l**W>iaiE^ ?Hfc*vt» 
kpMMf't WPopdidl^iwWQor k*3fyWW#f,.en 
knipmes?] \.';»..; .' -.;. . ^ • ; .;. ; * - \ 

, peftiJN. a - a * K O W ^ .-;'.; -:,;: 
KNIK* JLvi|Wldr4 'i éelk #m>lr4i>fr zabe* 

Hooft ia Htft«i\ik«fc>GtóotQ|^Uj)Qf^^ie!*"aiene 
rijWtoqftig eeb#Bikt *oor ̂ M«binAiflèi^c,«bt ir, 
gunföge t#d«»taft**^€«d.3 -" A 

«Vlrg, VII Boek <&&éte?$H 
knois.au ietrjpits *P fat/i U ktttHzttf 

,KNQKK£L4{W«UK voof jrièn -ÏÈa* 
fc/ doch het rechte is knébAJ V„ 
•. ' --' 3tAen^tWvK«figit/Me) .-'" •"•'"' 

tfoöft in de Ged. ̂ l . ;Jö|; ^ ; ^: „;\ j;'.'.":;,:' 

Tas.' JJf> E Van én.b^M^mderim^^yóm*, 
f floddert tarief ,vah l4k»ê; F M » £mmptt&&& 
gtn infaxeei, Xfc $£kjcr, L teeïbl. Sp3«, ,, , 

KNOP, M. Zoo wort gw» /Zon» den ktiop}td*rve* ,• 
Yoa4mOvidu»|%fcfepw«, XiV,?éogfc, [Zfc 
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KO. ' m 
lente geeft den knop^ en dan de roos, Vond. bl. 6&$. 
I. deel der Poëzij.] 

KOE, V, Zij hebben de koe bij de hoornen, Hooft 
in de Ned. HifL b). zgi. Ik zal dees jonge koe opzet
ten , Vond. in Virg. III. Herdersko^. 

KOEGEL of KOGEL, M, Mmr als hij booven den 
koegel was, Hooft in de Ned. Hifi. bl. 14. Vondel 
heeft het Vrouw, in Ovid. Herfcheppinge, Het loot. 
tan eene koegel Moonen houdt het met Hooft voor 
mannelijk. 

KOEK, M. Gij moet u met dezen koek vrolijk ma
ken , Vond. in Virg. VIL Herdersk, \ 

KOEKKOEK, M. Zoo fchept de koekkoek hifi in ziy 
nen ouden zahg}' Vond. in cle Leeuwend. bL 15. [/Je 
koMoik houdt zijfC toon, Vond. L Deel der Poëdj.] 

KOELTE, v. Met een wakkere koelte, Vond. in 
• Virg. Hf. Boek der Eneade. 

KOERS, M. Van den koers van vegeeringe, Hooft 
in den XXIII. Brief. Waer wij onzen koers zullen zet
ten, Vond. in Virg. III. Boek der Eneade. [Den 
mden koers aengaen, Vond. Hor. Gez. I. 34. Lierz.J 

KOETS, V. Ziet gij die rijke koets ̂  Hooft in 't 
Bruiïoftd. op Reael. Foor de koets te /pannen. Vond, 
in Horat. 16. Lierzang. [Laetze uwe trouwkoets betre
den, Vond. Heldinnebr. bl. 12.] 

[KOFFER. O. Mm haeh dm ̂ gmdm tt» uit ha 
GodttitKg koffer, Vond. Jozeph in Egypte,] 

KOG,, V. Frankrijk, w .Ntdmjant plapm om tent 
hïgb te mdm+i&Qf&t üjt de NiecU Hifi. bupg%* 

BföKER £ M. Tom rukken die van Bwlmwt ihet 
tinheer uH'den. \oo\<r f Hooft in dê Ned Hift. bk 
Sf6. Trek etoUpift$MM& , Vond. in Virg^ 
|L Boek der fepeadê. . l 

" KOl̂ DER^ £een borfthamas^p^jfei! j ook eei* 
N 4 ' rok 
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2oo K O. 
rok zonder mouwen,] M. Hij fchoot zijnen kolder uit 
Vond. in Virg. V. Boek der Eneade. 

KOLF, V. Met een ruwe kolf in de vuifl, Vond. 
in Virg. II. Boek der Eneade. [Met eene ruwe kolf 
Vond. Virg. En. XL Boek.] J 9 

-
KOLK , V. Van 't vuur der onderaartfche kolk 

Hooft in de Ged. bl. 691. IJet zij men V laet de kolk 
des baeris bevolen, Vond. in de Aitaergeheimeniffea, 
bl. 87. In voorraedt opgevifebt uit dongejluime kolk 
Amonides in het I. Boek des IJftrooms. Zoodat ik 
niet weet waerom hét mannelijk is bij Moonei^ 
Vollentu volgt Vond, 

In d*alierdicpjlejamtyerfolk. . 
^QLQMrV. T < ^ # ^ 

jaVirgvXU^pel^^Efte^; v > 
[KOM, V. Terkmmein,.V^W^feam^ 

.,, [KOMBUIS tY-M^ w ^ * f l » % , watrinmei 

Tiïfae kooktm'l&ffitg\^ï^*-™fai&'dsr 
$èevaart,]^ , V, T ., '!;V ^-T* "'• ^'~ 
M t O M E E ^ V.Met ^ ^ ^ ^ « ^ ^ J ^ J ^ ' J ^ 
fneete ~ Hopft in de Neé. Hiït. j ^ 546. 

KOMMpER, M. Pa$ zij hem dezen km?nervmzeu 
tmgt, Hooft in ,&' Netf. Hift. bjf 107. t Ook 733. 
Den kommer der Nederhmden km men meniant toefchrij-
ten f dan alkfn den Raadt vcm Spanje. 
* KOMPA$5 O, fis pen van't Jfompas, Hooit ia 
den i83.Brïèf. 't .Kimpfis' kan.ty brengen dm ongc-
Imcndèn plas, Vëb& in dé Zeevaert bl. 15$. Kf& 
volgen 't Zeek<mipa f 9Vorid.A^üd. Zeemagazijn}' 

KOMST ; , V.' Ojn de htqfl van de LamoogdeJTe te 
*ordem, Fïobfr 'm de Ned. Hift. b{. 85, - 1 de 
homp, Vond. voor Jofefin 't H^f. ; l \ ; 

KONCILI, 't Koncilivan Trenten .Hooft in Henr. 
«eil erbotén*Ö; :5ïr : [ - J r:.fT,.>v..: :41* 

1 KQ. 
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K Ó. .201 
KONIJN, o. 

En waar de rots zicb niet wil bollen kaieny 
'/ Knijn is 'er bij, en neftelt in de gaaien, 

Hooft in den C1V. Pfalp, 
\Ik tem , door min , zoo wel als 't inijn de trotjcht 

leeuwen. Hooft in Paris oord.] 

Hijfpant zifnpaerden in voor V dagen f 
En gaet met bonden 't knijn belagen. 

Vond. in Palatnedes. 
KONING, M. Zie AENBIEDING, 
KONINGDOM, O. Het Koningdom van David, 

Hooft in de Medicis, bl. i . 
KONST, V. Naardekonjl, Hooft ind'Opd. der^ 

Ned. Hift. Niemant wort met de htnft, wel met eencn 
trek tot de kwijl geboren, Vond. in den Brief a e n zij
nen afwezenden vrient. Dusdanige namen toelaten
de de e in den noemer van 't enkel getal (want men 
zegt ook konfté) zijn van^t vrouwelijk geflacht; ge
lijk Hooft daer van de bepalinge gegeven heeft in 
de Xlllde waerneminge, te vinden voor den eerflen 
en agter den tweden druk van dit boekje, daer meer 
dusdanige woorden , jonjle, beede, rede, zede enz. 
zijn aengetogen. 

KOOI, V. Door de koot der Jlavermje booren, Hooft 
in de Ned. Hift. bl. 142. In de kooi, Hooft in Geer, 
van Velzen. [Vond. ook in Virg. IX. Boek der E-
neade, Gelijk een wolf om de volle fcbaapskooi loert.'] 

KOOKET, [al wat gekookt i s , ] O. Het bitter koo-
%et, dat men voor U. £ , daar tegen beeft opgedifcbt, 
Hooft irf den 143. Brief. 

£ Q Q L , Y. Het {opis de kool piet w^ard, Hooft in 
den48*Bi?èf. [Qok BLOEMKOOLi Daer deze t^ 
fel draegbt de bloemkool, Vondbls twaalf maanden.] Ook 
genomen voor vqur t Met kruipende kool, Hróft 10 de 
#ed. H i l t U 714. ' ' 

N$ Zoê 
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202, ' K O. 
Zoo kil een element kan noch de kool van 't minnen 
Niet bluffen. 
Vond. in de Poëzij I. Deel U. Jfök Dekkende ie dok-
ve kool met een plaafterken, Hooft ïn de Ned* Hift. 
bl. 157- \Met gfoeiendige kooi, Vond. Brnïloftd. doch 
zoo vee! deze woorden in beteekenis verfchii!en,zoo 
veel verfchillen dezetee m tiitfpraak; het eerfte fpelt 
men kooien , bet andere kokn ; welk wsrfcfcit van 
uitfpraak en fpelltog weinig begrepen wonfr.] 

KOON, V. De Juikere koon van em dochter te kuf- ' 
fen, Vond. in de Bruiiajtsd. bl. 760. ££>e rozen op de 
koon u krenckcn , Vond, m Adonias. Mij doe kujjen 
Benjaminsonnoojle koon, Vond. Joz. ïuEgypte/J 

KOOP, M. Door ommftemmen vm Italië, dat den 
loop' verf'oeide, Hooft xn Tac. III. Boek. Laetfcbom» 
vader en fchoonzoon on dien koop vrij parm% Vond. in 
Virg. VII. Boek der Eneade. [Dat doet den hop geen 
fcha, Vond. Joz. in Dothan. Wijziilkn 'tzaam den 
loop w?lworden eens ,De Deckers merx tartarea. „ Bij 
Wijnkoop voegt Moonen een V. koeken. 

„ Hoe veelmengkn moft 
„ Ter wijnkoop van bet Hooi 
„ Van Tijtnen zjjn gedenken 

„ bl. 82. Poè'zij. : : ; : 
„• Dit woord mjnkoop neemt Hoogftr. ih aijii WOON 
-̂ xk*b.M,v€rkl«H^^ weüt 

n iméi boven Aifbedörtgên prijs tea beften geeft f 

„ bij deCjatijnen acetffio „ Outb/J 
KOOPMANSCHAP, V. DmAmmnka^mde 

fa'tfgm inkmm inëe kwpmanjvbap *&, Hwft 
in de Ned. Hift. bl. 100. 

KOOR,O. In *t koor, Hooft ïp Hehr. tfftï .Gltx* 
ten, bl. ÏS . Dft.to toor , Voöd. in Vir£ XL Boek 
der Enéacfe. [Hier wordt hd gebruikt voor 't bhw 
nenfte der kerke (adytum) anders beteèfceat het 

ook* 
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IC O. 203 
ook, ten zang, dans, rei; hier van de hemelhoven, en-
glcnkooren, enz. En wift; men nier,<l3X van Owaulesy 

ons Duitfcb woord Kwaal s£ kon komen, men zou 
Uier giüèn mogen, dat bet Taamgezet was, van foor, 
en aal, voox.aèl.y even als men zegt adloudheid; yt 
welk xiati zoo vee} zijp zon als horedelm\ want edelen 
èn adelen is een;'t welk blijkt in ons adel en edeldovi^ 
klaarder noch uit Klaas Kolijtï, daar hij fchrijft vol 
adel fleinen en goude., dat is, mol edele Jleenen en goud. 
Zoo ook adel Grave (welk adel ook noch in vele 
oude eigen namen te vinden is , afe b. v. adelgiinéa. 
Noch ouder bij deGothen, in atahrichus, waar uit 
wij zijn* oorfprong bij de Gothen leeren zoeken: het 
fubftantiv. adel is bekend, ) doch dit ware beuzeien, 
en neem ik niet o iw rm waar ik het elders vond 
aangeteekencL Zie KOORAAL.] 

[KOORAAL,£koorjongen5koorkind]{chora«les), 
M. Laet kooraelen hunne hel, mingen met fchahneic en 
veel, Vond, in Samfon. Wat vogels zingen daer, alle en* 
gelfche kooraelen met hunne ke'elen na, Vond. Adams 
treurf. 23. Waar uk het gebruik van dit woord kan 
worden opgemaakt. In Joann. den Boetg. VI. B. 
100 bl. noemt hij ̂ zulk een' den koorknaep. Eenandere 
beteekenis zie op KORAEL.] 

KOORD , V. Zij kregen aan hunne koorde, Hooft 
in de Ned. Hift. bl. 58. De herder Jloeg het eene koor
de door de voeten , Vond. voor Edipus. {Hij wringt 
bunfiaende voets de koord om hals en handen , De Dec-
kers Puntd.' I. B.] 

KOORTS 9 v. Overleden aan een brandende, koorts, 
Hooft in de Ned. Hii\. bl. 17. In hunne razende 
koortje, Vond. in d'Aenleiding ter Nederd. Dicht-
kunlt. [Het bezicb tverckhuis kan de luie koorts verja» 
gen, Vond. Inwijing van 't Stadh.] 

KOP, M, Mm doet hem bij den kop grijpen, Hooft 
in de Ned. Hiit. bl. 202. Den kop in de lucht (lekende, 

Vond. 
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Vóndt ïq deh frihoüt voor Adam ïn Balüngrchlp.; 
f Zal dees dien grftzen koten fep van 'tl)air berooven, 
Vohd. Gébröéd. ö » 1U^^wrevehsiekmkopy de 
Decker in zijner! helfcheii kramer.7öok genomen 
voor een drmkvat, Uit èenen gouden kopte drinken: 
Dat ook Vond. heeft in VÏrg. II. Boek der Lantged. 

KOPER, O. Zie GOUT. 
KOPPEL, O. Een koppel, dat uit bet befpiegelen ge

loof en is, Hooft in dea 149. Brief. [** Koppel honden 
volg*'t bert op de hielen» Vond. in 'tPafeha II. B.] 

KORAEL , O. ' T roode korael van u minnelijk mont-
}c> Hooft in de Gezangen bl. 651. Am 't korael van 
uwenmontj Vond. in't I. Deel der Polzij bl 13. 
- KOREN, O; Hier benevens floeg bet kooren zeer op, 

Hooft in de Ned. Hift. H. g34; Bét koren, Vond. 
\n Vasg. I. Boek der kantgedichten. 
• KORF , M. Binnen den korf, Vond. in VÏrg, IV; 

Boek dpr Lantged. „ Zoo breikorf, Vond, Horat. 
ff Gez, III. Boek J % t-ierz. i^ypris gevleugeld véütfa 
^ mdraegt u den breikorf; by Horat. ftaat 't woord 
„ quulus; Ottth.„ ['t. Overige vaq Quth» l ie raeeft in 
fiidfcös woprdpboek op dat woqrdt] 

KORK, O. In ruig kurk gewonden, Vond in Virg. 
XI. Boek ctar'Eaeade, 

KORNET, V. Juüam.Romero ontbiet de komt 
van Mmdnffl, Hooft in de Nederl. Hift. 4>I. 462* 
Onderde Trojacnjcbe Kornet, Vondel ind'Qpdr. viü 
Adonias. 

v . KORST, V. Akod zij door de korft been flapten, 
Hooft in de Netf. Hift. bl. 309. Met een harde korft 
begroeien, Vond. in Virg. I. Boek der I^antgedichr. 
[De kaecken vallen in %J?egruift met een» korft vanfchim-
mei, Vond. Joz. in Dothan.J 

KORTOU,of,af« andere fchrij ven, KARTOU, 
V. Onder de krakmde karm*f VoocLin de Befpiégg* 
- ' * • lïngen 
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lingen bl. 180. [De blixem der kortou , Vond. Brui]. 
van J. de Wit.] 

KOSSEM , M. Hij peelt den kqffèm en de harde 
Jlierenbuiden, Vond. in Ovidius Herfcheppinge, VIL 
Boek. [Zie van dit woord den Heer Huydecooper, 
bl. I75-] 

KOST, M. Op den gewonnen kojlnoodigen, Vond. 
in Virg. IV. Boek der Lantged. [Den onbezorghden 
kojl, Vond. 't Stadh. Voorwaer met kkcnen kojl hefteed 
gbij mij ter aerde, de Decker in Didoos brief,.] doch 
Hooft zegt in den XXL Brief. Meerfmaex vinden in 
Joude koft. „ Maar hij gebruikt het ook weer M. 
„ in deHiftder Med. zeggende van Bianca, die 
„ niet langer aan den koft konde komen; Derhahen 
„ Jlaat zij aan den koft niet haar iigchaam te winnen f 
„ 't welk voor luchtige wijven te Florcnfen*gereedji is.' 
„ Outh " 

KOT, O. In dit benaeude ito, Vond. Noach, IL 
Bedrijf. 

KOU, anders KOY, V. 
' Wat vraet zoiHtu verwaten -

Een* vogeleeten % dien tij aefdtin zijne koutf\ « 

Vond. in 't XV. Boek van ÖvicfiuS Herfcheppinge* 
(Zejt ïndefou ver/nét^ Vond. toegift aan de nabraib* 
belaars.] 

KOUDE* V/Tegèns de koude, Hooft'iü deNeef. 
Hift. bl.613. Voor de koude, Vond. in Virg. VIL 
Herdersk. \_V*rgtefs wwaebt de ïantmim dat het1 

kruidt, door tandt der kouw' verbieten, zich vkderpronkr 
Hooft in de Zangen.] j ' 

[KOUS, V. Hcbjj een, blauwe kous van doen , Vori,cÉ 
Mengeld. bL. 579-] , 

KOUT, M. Van gemeenen kout afgefebeiden zijn;. 
Vond. in de& Inhout van Jephta. Echter febijne hij 

hec 
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bet ook vrouwelijk ce riemen in het einde van Virg;. 
I. B. der Eneade, daer hij dus fpreekt: D*ongelukkig* 
Dido bragt mede df.n mcbt over met allerhande kout \ ©f 'c 
moft (wie weet? ) een drukfeil zijn. Maer Hoofe 
heeft in-de Ned. Hift. bl. 831. In gemeenzmie km. 
En BL 837. Door gedurige kout. Moonen is voor 't 
mannelijk geflacht. [Gelijk ook de Decker. Brui], 
van Joan de Decker , Hij heeft fomtijds een' wijzen 
kout geleidt met LipfiuL En Vondel wijkt 'er niet van. 
af, niet tegenftaandehij^r^?z^&«ifichrijve : gelijk: 
wij zagen in de aanmerking op. her woord BEEN, 
dat allerhande, meestijds, even ate alle, ongebogen^ 

* voor de woorden der driederlei gefikchfen gevoegd 
wierde. Zie BEEN.] •• 

KOUTER, o. Het kouter, Voad. in Virg. I. BI 
der Lantge4. [Gelijk een purpre bloem van 't kouter af 
gefnedên, Vond. Virg. En. IX. B. Hij doet dm goeden 
gxpndbij wijlen tkouter gaen, de DeckerPuntd.ILB.7 

KRACHT, V. Met fcbier Onweer/landelijke kracht% 

Hoofc in d'Opd. der Ned. Hift. Spant de keel niet uit 
bare kracht, Vond. in d'Aenleidmgter Ned. Dichtk. 

KR AEG, M. Ik vat bmn naer denkweg» Vond. 
inPalarftecte&bL-5^ 

KRAEI, V. Dan vangt hij eenenbae$-y of overzee^ 
fche kraciy Vond in Horat. 2. Toez. [Kraei voor 
gekraei is M. Van den hanekraci ontdekt, Vond. in-
wij ing van 't Stadh. Doch. dan is het een woord op 
zich zelf, en niet verkort voor gekraai ; anders* 
moeft het onz. fcijn/} 

KRAEM, V. Dat bet tijdt was de kraam op te bre
ken , Hooft in de Ned. Riff. bl. 10. Huygens zegt 
in zijn. gedicht op Wefterbaens Okkenburg, In V 
kraem te leggen, dat een bijfter ongeluit is. Nogh 
vinde ik het in de Invallende Gedagten van Kats: 
Ikjtond een wijl omtrent bet kraem. Ook in Dekkers 
Lof der Gcltzucht, niet verre van het einde; 

DH • 
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Dh gantfcbe poppekraem getaft op eenen hoop 
Staet voer mijn tnunte veil. [En elders.} 

Dogh hij ontvalt zich zelven in zijn gedicht op dea 
Roomfchen Paus» en den. helfchen Kramer, daer hij 
'ï vrouwetfjkftelt: . 

2ipt voddekraem boeit bij dan voor den dagb, 
Enfleltze tot zo prachtig als bij magh 

Maer Oudaen heeft ook het vorige in de Roomfdïé 
Mogentheid bl. 308. 

De tedere erfgenaam 
Verfibrïkt enftuipt en nijgt voor *t opgefcbihe kraam. t 

KRAEN [een vogel], V. Het kojl een Strymom 
fche kraen treffen, Vond. in Virg. XI. Boek der E* 
neade* [De banen zwemmen op haer veeren, Vond. 
Virgil. bl. 452. In eene kram verkeert, Vond. Ovid* 
HerfcL VLRbLi62 . j 

KRAFT, v, Zfe KRACHT. 
KRAK, M. \Tmtbemfch gewelt en. trouhosheh der 

hontgenootcn hadden den Roomfchen Staat bijna eenen krak 
gegpven^ Hoof E v% Tac. IIL Boek der Hifh Zietga 
niet dat de nu$ mm krak weck heeft ? Vond. in Hor,. 
14. Lierzap& 

KRAKKEEL, Ö. In bet krakkeel, Hooft in de 
Ned Hifi, hh & Naerdim bet krakkeel aengroeide , 
Vond. ïn het Ber. voor Pa&medes* 

KRAMP» V. Zmder nieuwe hwnp9 Hooft ia de 
Ned.Hift.br. 501. 

KRANKTE, V. De haftigheü der bankte , Hooft 
in Taeit. II. Jaerboek. 

KRANS, M. Met den krans om 't boofty Vond. in 
Virg, VI. Herdersk. [Van dezen krans, mee zijn 
zaamgezetten als tafclkrans , lauwerkrans , bfkrans , 
zeekrans teekent Oüthof genoegzame voorheeften, 
voor 't M. aan , onnoodig om hier uic te iclmjvcn.j 

' "•• i* 1 - KRAT, 
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KRAT ? O. [de bak van cm rijtuig, 'waar de 

koetzier zit.] Op bet krat; van JDotis wagen zat f 
Hooft ia zijn Gezangen. {Gij koofi bet krat, dok 
aldaar.] 

KREEFT, M. Voor denbraniénden h*ejt\ Vond. 
in Virg. VI. Herderskout. {Mij dunch gijjlacbt den 
kreeft en kruipt al aebterwaert, Vond. Joz. in Dothan. x 
Tot op den cirkel van den kreeft, de Deckers Zonne-
loop.] Voorts zijn alle deViffchen van dit gedacht* 
tfaer onder ik niet weet waerom Moonen Bot vr* 
fielt. [Deze regel is niet algemeen.] 

KREEK, V. Mondt agon befiondt de kreek te fluiten 
mèt palen,' Hooft in de Ned. Hift. bl. 445. Verlos 
mij uit die kreke , Vondel in Virg. VI . Boek der E-
neade. 
. KREET, M. Door dien kreet opgewekt, Vondel bt 
Virg. HL Bode der Eneade. {Hier hoorde men den 
beet, Vond. Virg. En IV. B.] Hooft gebruikt heé 
vrouwelijk in den X. Brief, Naardedagelijxe kreet* 

KREITS (kring] (circoJüs),*!. / « d l w ^ ^ ^ 
Hooft in Hen*, den Grooten, bl 109. Be maen> die 
m de mam baren kreits vototté, Vondel in Virg. L, 
Boek der Lantgedichttn. „ Zoo optmekfeits; Binken 
„ den ommekreits van drie muur en > Vond. En. VI. B* 
Qutbof." / - \ ^ - •'• - m 

t [KRENGyO. iöff «w»x V v«déw*&«r ^«rg ^^roopr ^ 
Vond. II. Deel der Pö&ij. 

Om ah een ftmekend kreng fiaèr tijfenzudte (lemen* 
\ Vond. befpiegel. bl. 41. L B.JT 5 ) ; 

&REÜK, V. Met een' zelve freuktH 
CLXXXIXr Brief. Indien het'vmhooft'zeteef wijze 
kreuck, vondel in het II- Deel der Poëzij * $< 3z& j 

KRlrf, in de betekenifle v*n tqgenftrevjen, W 
Dé koorts is f en bartnekBge krib, Hooft in den CLVII< 
Brief. ' ". . ...V* .- • . * - . ' . 

KRIBBE, 
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KRIBBE, V. 
Verwacht in uwenfchoot bet drietal, dat va» V Oeften 
Ztcb ïoigb voor (Tarwe kribbe , 

Vond. in de fyfaegden. £t Starrenlicht, dat farm* 
kribbe wijfi, Vond. Öpdr. der Maagdebr.] 

KRIEKEN , O. Met het bieken van den dagb, 
Hooft in Henr. den Grooten bl. 68. [Het krieken van 
den dagb, Vond. Hor. Gek. II. B. 9 Lierz.] 

KRIJG, M. Ten einde *ah deezen bijgh,.Hooft in 
de Ned. Hïft. bl. 2b. Den dengevangen krijg ten einde 
brengen, Vond. ift Virg. II. Boek der Eneade.̂  

[KRIJT, [kring] (circus, agon) Ö. Kofn, aengë-
name doot, enhelp ons uit dit krijt, Vond. in *l Pafcha 
I. fiedr. Dat wy u badden verwonnen int crijt, B. Hou-
waert Antijcke tafereelen bl. 91. Bij anderen der ouden 
,wordt dit genoemd 'swerrelds krijt; van die heeft 
het Vondel ontleend, Toen liet Neptunus neef een9 appel 
in bet krijt en renperk vallen, Vond. Ovid. Herfch. X. 
B. bl. 326. Zie van dit woord Huydec. proev. bl. 470. J 

KRING, M. In eenen kring\ Vond. in Virg, VIII. 
koek derEneade. [Uit tenen kring van zonnen, Vonck 
in JUacifc' V. Bedr.] 
. KRISTALIJN, O. Datr 't licht ziehfpiegelt, in het 
blaeuwe krijialijn, Vond. in Lucif. bl. 1. • 
. KRITS, [kring] M. In zijnen vollen krits, Vond. 
\n Lucif. bl. 55. \De pais in haren krits voltogen, Vond* 
inwijing van 't Stadb.] . 
, • K^OES, M. Als oft bij eer! gouden kroes gejloolen • 
badde, Hooft in Tacit. XXXII. Boek. Hij brengt den 
tollen kroes, Vond. in Virg. II. Boek der Lantged. 
Evenwel Hooft moet het vrouwelijk geftelt heb
ben, dewijl hij in Tacit. bl. 170. duidelijk zegt, 
Dat doude man aontfange kroes aen Drufus gekevert héb-
be. [Echter gebruikt hij het in de Med. ook M. waar 
ik vinde, Dat zij den kroes koozen."\ 

O [KRO-
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[KROKODIL. V. Verzamel eens den wahtfcb in 

de meeren en Noortjehen oceaan , den draeck , de kroko
dil, dejlangen, Vond. Befpiegel. UI. B. bl. 95/j 

[KROMTE. V. 

Riem, die den Leem» en Maegd 
Op zijne noorderkromte draegt, 

De Üecker in zijne fterrebeelclen.} 
KRONIJK, v. Mogt bet u beuren ̂  de kronijk van 

onze zwaarigbeit aan te hooren,Hooft Tac. I. B. 
KROON, V. Zijnde het der kroone te naa, Hooft 

in de Ned. Hift. bl. 1. Die met kennis de kroon uitreik 
ien9 Vond. in de Aenleid. ter Nederd. Dicntkunfh 

\JDe Deugbt is niet gewoon 
Teftreven op eenbeavan roozen naer de kroon, 
Maer langbs een'fteilen weg. 

Vond. in Salamoneus IL Bedr.] Adonias kofi bet den 
hals, dat bij met looze lagen Salomon naar de krom durft 
Jieken, Vollenh. in de Heerlijkheit der Rechtvaerdi-
gen bl. 15. 

KROONING, V. Op de krooning, Hooft in Henn 
deiïGrootën bh 178. Zie AENB1EDING. 

KROOS, [ook KROOST, eendgroen] O. Boven 
op het kroos, Vond. in *c VI. Boek van Övidius Her-
ichfeppinge. 

KROOST, O. De Dardanen kennen hunne voorou
ders aen het kroojl, Vond. in Virg. V. Boek der En* 
[Zie hier van bij den Hr. HuydecoperJ 

KROP, M. Dat bun dit leet in den krop flak, Hooft 
in de Ned. Hift. bl. 64. Paris oordeel Jiak baer nogh 
diep in den krop, Vond. in Virg. I. Boek der Eneade* 
[Schreien met eert vollen krop, Vond* Akens onderg.j 

KRUIK, V. Met de kruik, Hooft in Bato. Die 
den firoom uit zijne kruik giet, Vond'.in Virg. VIL 
Boek der Eneade. 

*. • • l •' " [Hier 

Digitized by 



K R . K Ü. Uk 
{Hier ftm in Simons tatil % 

Maria Nardus geuren 
Uit bare'AÏbafte huik. 

Vollenh. Poezij bl. 8i . ] 
KRUIMi V. 

'S ovens gfoet iaer ftekè , . 
Op V Hooft, en fluit de hruim in eene forft) 

Voöd. II. Boek der Altaargeheimen. 
[Metdèk/kfrockenfjad%a^ 

Vond. gebroeders III. Bedr.] * 
KRUIN > v. Van de bruin, Hooft in de N$d. Hi& 

bl. 30. De kruin om böogb fieeken t9 Vond. in Virg. Itt; 
Boek der Eneade. [Gelijk ze ook op de kruin des fff es* 
tertoorens blinkt, Vond. inwijing van 't Stadtv Vai 
Nizaes hooge kruin y Vond; Virg; En VI; B.J 

KRUIS, Ó. Onder bet kruis. Vond. in dé Opdh 
Van Maria Stuart. Bij 't nieuwe kruis vón St. Èujlacbe^ 
tlooft in Henr. den Grobten bh 110. 

KRUIT, Ö. Dè dieren in bei kruit> Hooft in 't ï. 
Bedr. van Granida. Door kracht vak mi kruit, Vond; 
in Virg. VIII; Herdersk. Ook genomen Voor bus
kruit: ïn rt midden van 't kruit, Hooft in de NederL 
Hift. bl. 315. 

KRUL, V. ik zie de krul in iemants twube, Hooft 
• ih zijn Gediëhten. 

< KUDDE, V. Eetifcbafy van de kudde, Vond. iii 
Virg. III. Herdersk. [Drijf , vroeg en/pa de kudde iri 
't velt, Vond. XII. Maanden.] 
. KUIF, V. Bekoort dóór deze kuift Voüd. in de Brui-
loftsd. bl. Ö80. 

KUIL, WL. Brgetis in eenen kuil, ïfooft in de His
torie van de Medicis bl. 33. Het lijk in eenen kuil ti 
herpen, Voiïd. in d'Opdr: yoo* jofef in Dothan. [ Ik 
heb bet waerde lijk zien iH dèn duiftren graf kuil douwen 9 
De Deckers zuchten en trahen,] 

, O % KÜITi 

Digitizedby L J O O Q IC 



212 , .- K U . 
^ K U I T , V. Een koegel, die de kuit qüetjle, Hooft 

in de Ned. Hift. bl. 1087. Verneemt zi flux hoe hout 
enfchors ds kuit begeven , Von3. in Ovid. .Herfchep-
pinge bl. 366. . ..-•*% 

KUNDE, [kundigheid, kennis] V. Mits de hinde 
der plaat/en, Hooft in Tacit. VI. Boek. 

KUNDSGHAP, V. Zijn Majefleit ontfing wdar-
* achtige kundfchap, Hooft in Henr. den Grooten bl. 137. 

KUNNE, V. De fterkfie zwicht voor Jallerzwak-
{Ie kunne, Vond. in dÖpdr. voor Jephta* [Gij zult 

< de vzomvekunne eerlang zien op de been, Voncb Batav. 
gebroed.]* 

KUNST, v. Zie KONST. 
KUS, M. Men zegt dat hij zijne Gemalinne tenen 

kusafgejlagen hebbe, Vond. Horat. III. Boek j . Lier* 
zang. Ook in de Befpiegel. bl. 212, Zoo wort deHcU 
lant met eenen kus verraden. Bij Hooft is 't vrouwelijk, 
Na een korte kus y in Tacit. bl. 215. [De Decker houdt 
het met Vond. Hij vangt dat ja uit harefchoone lippen 
met eenen kus9 Bruil. van J. de Decker.] 

KUSSEN, O. Opdat kujjen te raaken, Hooft irt 
de Nederl. Hift. bl. 29. %Dces naer het kujjen Jlaende, 
Vond. in Horat. III. Boek I. Lierzang. 

KUST, V. Hier toe geviel't dat de Onderamiraal de 
kul aarideedt. Hooft in deNed. Hift. bl. 14. Jen de . 
kufi der oude Kureteny Vond. in Virg. III. Bopk der 
Êneade. 

IDie 
* In 't voorbijgaan merk ifc aan, dat dit Woord oudtijds 

beteekende alle voortbrenging ,en hier varttt veavolgens afftamt 
kunne voor afkom/l bij M. Stoke; kuntfibap voorgejlacbt of voor' -
ons indien zin thans gebruiklijk woord kunne: en dit alles van 
het oude kennen, waar voor thans bekennen; en waar van ook kind. 
eti meer andere woorden: welk woord zijn overeenstemming 
heeft met het Griekfche y*w*#, bekennen; 't welk breeder uit 
onze vferwantfchaote talen te betogen warej men zie intufr 
ffchen van deze afftamming, Wachter Gloffar. bl. Ói. voor ai 
IL 242, ajs mede Eccprd. Tbeotifc. bl. 146,147 eta. 

S- ) 
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f Die ia die kun/l volleerd, en op die kujl bevaren* 
%oox woeker treed en zwiert op kknek van keql enfnaren. 

De Decker in den Dooper V. BedrJ 

Jj lAAG, V, Zie LAGE., 
LABYRli>JTH, M. 

Menigb ijdel weereltskint 
Doolt in dezen Latyrintb. 

Vond. in het IL Deel der Poëzij bL 232. 
LACH. Dit woort fchijnt twijflFelachtigh. Mij 

ftaet het mannelijk gedacht met Vond. beft ae» ; 
Mengt l/et, bitier met eenen zoeten lach, in Horat. II. 
Boek, 16. Lierzang; dat ik Qok van Moonen be
veiligt vinde in zijne Spraekkunft. [En ook van de 
Dekker; Ik dacht 'et met eeri blijden lachje wellekotnen 
ah ik plag, in zijn Gedichten. Gaf zij u den eerften 
lacb,m zijn geboorted. bl. 244. Wij[grimmen om dien 
Jbdb,Huygens Hofwijk bl. 543.] Ook was de Lach 
gien Godt bij de Ouden, geen Godin. [Dit echter doet 
piets, om het woord als. woord, M. te doen worden 
of zijn, zopals wij op MIN getoond hebben.] Hier 
van fchijpt Hc*>ft tg verfchillen in zijnen 133. brief: 
Moer mqgen z' al deur voor menfehen, die de lach, eeri 
eigenfebap der menfcbelijktoit, verzaakenï Echter heeft 
Jjij het mannelijk in de Gezangen b(* 632. 

Zij plantte ht 9t oog een vont9 

En ftelde 'er bij te pronk, 
Qeri'lievett lacb, eqlooze lonk* 

LADDER, V. Tegens 't beklimmen met de ladder\ 
IJpoft in de Ned, Hift. bl. 9. Jertsvader Jacob zagb 
le:Bethplin den droom eenp ladder, Vond. in zijn To> 
riëelfchilt bl. 6. [Staende op eene ladder, Vondels Pa* 
lamedes. Nu wort men de (tormleêr gewaer, Vond. \r\ 
Virg. En. X1L È% Men klimt bij ttaphen op tanghs hofi 

O/3 • ' • ' * • ft* 
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felijcke leer, Deckers Puntd. I. B. 98 Puntd.} „ 

LADE, V. Het werk, gejtagen met de lade, Vond, 
jn Ovidius Herfch. VL R bl. 161, 

LAEGTE, V. Uit de laegte, Vond. in Virg. III, 
B. der Landged. [Een' hfzang uit de laegte zondt, 
Vond. 't Bruiloftbed van Hooft.] 

[LAEN, [een weg, of wandeldreef, weerÜjda 
xnec boomen bezet,} V. Rij fluks de jacht ben door* 
Vond. in Jeftha.} v 

LAERS, V. Hijjlampe met cklaps, Vondel m 
gungchinbL 25. 

[LAEUWTE, V. htuffcbenfoeed de vaagb der in* 
nerïijke laauwte , Hooft in de Gedichten.] 

LAGE, Y. Van de* laage gehoort hebbende, HQO% ia 
Tac XIV. B. Hij liet zich daer in de lage% Vond. in 
den Inh. van Vin*. XI. B. -der En. „ SWt hij in 
„ detwede laag, Hooft indeMed." Ouchof. 

LAK;, ['t zelfde met hfter, ook noch bij Vond. 
lacbter genoemdJ J4. Een' nieuwen lak op den. bals te 
werpen,, Vond. m Virg. II. B. der En. Bij Hooft is 
't O. in Geeraert van Velzen % En 't trouloos, lak ge-, 
weeven, 't welk gij. hem op, den hals deedt werpen. Moo«> 
nen volgt Vondel. [Zie van dit woord de Hr. Huy-' 
decoper bj. 66. Hier van luchter, d*[. ïa/ler. Vond. 
Virg. En. VI. B, Want dfeen fluit ormermert den heU 
fcben wachthont oen een ketetftot Godts lacbter."] Voor. 
een water zoo genoemt is 't ook O, Op den oever van^ 
't lak BenacuS-, Yipoft inde Hïft. van de Me& bl. 31. 
[Zie ook LEK} 

LAKEN, O. Het omgedeelt gouden en zilveren laken, 
Hooft in Hénr. den Gr. bl. 176. 

LAM, O. Dit onnoozcl lam, Vond. voor den brief 
VanAgnes, ['tOnnoo&lz&gblam, Vond.indeMaagden.J 

LAMP, V. In de brandende lamp, Vond. in Virg, 
I. B. der Landged. [Met diegoddelïjcke lamp, De Decker 
J. de Dooper III. Bedn} " * \' hAM--
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LAMPER, O. Vond. in het eerfte Deel der Poë-

jpjbl. 347-
Haerpruick vermafi van gout enftetnen, 
Die blonk door V zwarte lamper beenen. 

[LAMPET, [een kom of kruik , waer in de 
dienftbooden het handwatèr aanlangen] O. DU den 
Spiegel houdt in V toten of 'p zilveren lampet, Vond. I. 
Deel der Poëzij.] 

[LANDA^\RTf M. Onkundig van dien landaert en 
Zijn zeden. Vond. Opdr̂  der Bat^v. Gebr. Vanan» 
dr en landtaardt, Hooft in df zeden der Germ. bl, i .] 

LANDOU, Y. Over de omleggende landouwe, Hooft 
\n de Ned. Hift. bl. 131. Men ziet de dorftige landm 
quijnen, Vond. in de Qpdr. der Gebr. [Dan zwelt 
de boezem der landouw van kruit en kleur en knop en telgb 
en bloem, Vond. in Lucifer̂  (*) 

LANS , [ipies , ipeer, piek , ] V. farneze 
vat flux de Ims in de vuiji, Hooft; in de Neder). 

Hifh ' 
(*) Kwalyk fchrijven Velen dit woord met een dubbele D,' 

lamsdown; even of het van land en douw, of daauw ware 
te zaraen gezet, daar het ieder behoorde bekend; te zijn, dat 
in het zelve ene koppeling plaats hebbe van land en auwe, of 
ouwe;} zijnde ouwe het zeLwe met veld, beemd; zoo dat land-
ouwe zeggen wij een lanafcbap, landftreek, bijzonder betreklyk 
lot weiland. Voorbeelden ontbreeken my voor die fpelling nier. 
Dus doet uwen dienft in deze landouwe, het wit Angierken voor • 
de kamer Haarlem. In mijn landouwe, Houw. Maagden XII. B., 
Onzeenuwe landouwen, dezelve in zijne Antijke Taferelen bh 
94. Binnen uwer landouwe, C. V. Ghiftelen Ovid. Demoph. 

• aan PhyHis, enz. Van dit zelfde ouwe ofawe, bij cte Latijn-
fche tongen ave, avia (dev toch der Latijnen in onze w veran-

; derd wordende, zal men hondtrden van Latijnfche en Duitfche 
woorden kunnen vereenigen, wal, vallisiwaan^ vanus\wijn% 
vinum; enz.) leiden fommigen af den naam Van Batouwers of 
Batavieren %d\e men zegt» eegijds Batten geheeten 9 naderhand 
van de landerijen of awtn, van welken zij bezit namen, Bat* 
tawen en Batavieren > genoemd te zijn. Zie de Vaderl. Hiftor. 
I. D, I. B. 12. bl. in de aanteek. En zeker hier aan beand* 

* woord de fcitijnfch? naam Batavia en Batams ook zeer we.L 

o 4 
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Hift. bl. 557> {Ziffiboot en* drilde hflre kus* Vond. 
Palam- IV. Bedr.J 

L A N J , Ö.In'tlant, Hooft in de Ned. Hift. bl. 
12. Het plaêt* lant, Vond. in de Opdr. van Adam 
in baftingfchap. Mii luft in 'p voorbijgaen aen te 
merken, dat de laetfte Opfteller der Nederdukfchp 
Spraekkuptl; zegt* dat dit woort de naemvallen ia 
het meerder getal maekt door landerijen: d t̂ giet al-
leen ftrydt tegen de regeltnatigheit (hoewel dat fom-
tijds wel gebeurt)̂  maer tegen alle voorbeelden. Lm 
maekt landen, Ep..Ianderijen> gelijk de zaek fpreekt", 
komt van landerij. t)ië 't niet gelooft, zie Hooft na 
in de Ned. Hift. bl. 267, Tót dat 'zij in de landerije 
van Guifi zouden gekomen Zijn. 
r L^NÏAERïsfE, y. Zq noemden hem een groote 
tantaarne zonder licht > Hooft in dé* Ned. Hift. bl. 49i . 

LANTSCHAP^ Q. Over '\heelelandfchap, Hooft 
in de Ned. Hift. bl. 1197. [M dit landfchap, VoncJ. 
Virg. En. VIII. B.] 

* [LAP, M. Die eenen laken lap bekomen zou zoo lanck, 
De Decker Lof der Geldz. wien Huygens volgt in 
de rijke Vrijfter, < • - • * 

Si f kan van dufend een dm Masker lap ontbeeren.~] 

LASCH, [inlaflching]' V. Delafchuit Tacitusver
getenheb ik op 't einde van V bladt geklampt, Hooft in 
deti 54, brief. 'Oök voor een heimelijk gedeelte des-
lichaams, In deftbafi getroffen en delafch, Vond. ijl 
het XU. R van Ovid. Herfch. 

LAST» M. Tot zulk eenen laft} Hooft lp de Ned. 
Hift, bl. 3. Dus fprèèkt hij te rechte Plagen, die hij 
voor/pelt op Goddelijken hjiy VolL in de Heerl. der 
Rechtv. bl. I IÖ. Ook Hooft weder in de Ned. 
Hift* hl. Ï03, Gevraagt nda\ hunnenlaft; masr t'on-
recht, als hij daer op laèt volgen: antwoordde i£$m 
met eenfioute leugen, datze daar was, • te wete» dtkft, 
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LA. LE. mi 
jeot dat, hijdaar was. Uit andere exempelen, dooiv 
gaens bijgebragt, blijkt dat hij zich verzint.Mtf den laft9 
Vond. in deOpdr. voor Jofef in 't Hof. [elders Met 
denlaji omdit oproer te dempen; en zoo ook bij Dec
ker overlajl. Spijt zachte perjfingen en barden overlajl. 
Klinkdichten bl. 197.] Bij misbruik der koopluideft 
is het, vooreen maet van graen genomen, p. En 
men dient hen te volgen, als men in zulk een gevaj 
wrftaen.wil zijn,. Hooft in de Ned. Hift. bl. 1159. 
De Rog quam omtrent agtbondert gulden 't laji te kqfte^ 

LASTAEDJE, V. Dat zij de Laftaadje, een tref
felijke voor (lat y aan qffche leiden. Hooft in de Ned, 
Hilt. bl 64. [H^t beduidt een fcheepstimmerwerf, 
pok wel de fcheepswalen; waar van zie bij Winfchor 
ten JQ zijnen Zeeman*] c 

LASTER, M. 'Emfltokvmmtfmffihelifa^ 
Hooft irt de' Ned. Hift. bl. 63. Moer om den lajlcr 
plaets te geven, Vond. in Palamedes bl. 15. ['t Zel& 
de met lachter. Mijn leerzuchty niet befehroom woron-
gerijtnden lachter, Vond. Öpdr. van Ovid. Herfch. 
gekjk dit ook bij vtoegeren daar voor bekent is. 
Die'doet bemzehetigrooten lachterenfehande, B-HoUw4. 
XVI. B. Du enfultjle di f elven niet lacheren nochprij-
Jèn9Gu\den Legenden. I. IX 30. bl.] Qualijk heeft het 
deriialven Antonidesin het IV. B. des IJftrooms: 

Lfondankbre lafter bijte op HARE tong voortaen. 

£Zïe van dit hare op 't woord MIN.] 
[LATIUM / o ; Hetforjfc Latium, Von^ Hprafc 

<5ez, 135.] 
LAURIER, M. Dsn Laurier verdienende, Vond. 

in den Irih. van Virg;. IV. Herdersk. [Onder mijnen 
Laurier fVond:l^or. Gèz. II. B. yLierz.] Zoo is ook 

. * LAUWER, M. Beés boom gelijkt den Lauwer , 
Vond. in Virg. II. B. der Landged.' 

'LEPEKANT/V.' Vit'de' fcffranelede^a^, Vond. 
' 4 , Ö 5 in 
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in Virg. I. B. der Landged. PDaer gij de kdehm 
fyeftrooit met geur van rozen, Vond. Bruiloft van Joan 
de Wit. Bij eeyi vorfi op purpre kdekant, De Decker 
in 't beklag van Monimef| Dit volgt bok Moonen. 
Anderen zeggen, het Ledekant. [Zoo zegt ook van 
Heule, en zoo fchrijft Vond. ook fomwijlen.] 

LEDER of LEER, (coriura) O. Fan 't ongetoude 
leder, Vond. Virg. En. VII. B. Dit woord onderfchei* 
de mengel van leer, leeder, [fcalae, climax) V* 
waar van zie op LADDER.] 

„ LEEK, M. Eenftemmigbeit befiïert den leek en 
v klerck. Vond. Akaargeh. bh 99. Zijnde een leek x 

een ongeletterde, .gelijk Leekebr&der, Leekemonik, 
„ Monaclw idiota, bij Kiliaan. Buiten twijfel van 
v" 't Grieks xdót, volk, 't gemeene volk : En zoo, 
v ttizxi beken en klerken doorgaans tegen malkander 
„over . ZieCar. du Frene in Glöflar. Gr. op bet 
,, woord A^." Outhof. 

LEEM, O. Waar op eens van Jntonio geantwoort, 
was 9 dat bij zoo mderdaanig aan zijne Majejltüzou blij* 
ken, als 't leem aan de handt van den Potbakker, Hooft 
in de Ned: Hift. bh 520. Het taeje leem, Vond. ii^ 
het IX. B. van Ovid. Herfch. 

Is.9* hem nietjlout, dat zijnen.pottebakken 
Bedillen durft? 

Vollenhove in zeker Lijkdicbt. 
[LEEMTE f [gebrek , verminktheid] (vitium.̂  

defedlus) V. Van voor ge leemte wel genezen , Vond. 
Dood van WUh den Iï. Kiliaan fchrijft lemte % 
hemt e: Het is eenigzins breeder van beteekeni&daa 
hqt gébruiklijke lamte of lamheid"] 

LEEN, O. Het leen van zijne krootie, Vond. m 
de Opdr. vau David m ballingf. ['f En zifzq ae* 
mijnen jloel bet ken verkeergewaede , Vond. in Lucif. 
IV. Bedrijf.] * 

[LEEP,V. Fhls krHghje van de leep, Vond. Harpoen.} 
LEER, 
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... LEER» V. Tegensde Roomftbe kere, Hooft in de 
Ked. Hift. bU 4. In haere leere kan niets gevonden wor+ 
den, Vondel voor Adam in ballingf. Het Hebt derhe: 
pieljche leere, Vollenjhove in zijne Slotpredikaetfie. 
\Lurr kder (corium) zie LEDER. Van leer, bederf 
Jadder (Jcalae) zie LADDER.] 

[LEERING , V. Door voorbeeh eer dan door zijne 
ongetooide leering , Vond. H^keldigt. I. Deel der Poëzij. 

LEEST, V. Ik ben van die leeji riet, Hooftinde 
Ned. Hift. bl. 992. Spreuken naer de leejl van elx lijf 
y paffen % Vond. voor Jeptha. [Van Heule ookv^ 
inaer Vond. in het tegengift op de Geeftdrijvers 
zegt, Op den leeft tefchoeun. En wederom in Peter eu 
Pauwels I. Bedr. ïkfeboeide meefterlijck op eenenzelven 
keft. Waerin hem ook volgt de Decker Puntd. J. B, 
óij vormtze Nkolaes op eenent bupfeben leeft; zoo doet 
ook Moonen in den U. fJerder§zang, Pap Goddelijk 
ken leeft; en met die houde ik het: maer Huygenŝ  
weder neemt het y. Derefi van eentr leeft, IV. B. in 
den voorzang. Het M. vervangt thans meefttijd$hec 
y. welk oulings meer plaats hadt.]. 

LEET, O, Zij overleggen het leet traagUjk, HOQ& 
in Tac. bl. 496. Waer hem dit leet tfiet wedervaren^, 
Vond. in Virg.IILHerderakout. [Opk fchrijfemen 
hAd; hier van is noch over de uitroep leider! Brede^ 
ro in zijj£ ftpmmen, Ridder zegt, haij mijn wat teij-
der maar! noch eens, Zoo ben ik leijdcr! m. Ook Vond. 
in de Lijkd/ Toen zij de kide maer ontfing. Bredero 
in Alphons. Mijn dagbelijckfche pijn en leijde droef bei t 
groot, en honderd mper. Het welk ik hier aanhaale, 
om dat ik dit woord meeft kwalijk lijder ! zie ge-̂  
Speld worden. Lejdvooi leed is genoeg bekend door 
Datheens gebruik.] 

LEEURIK, M. Scille verkeerd* in enen leeurik, 
Vond. in Ovid. Herfch, VIII. B. [Nudeleeurik in 
Xijn vhigbt, Vopd. IL Deel der Poëzij.} 

LE. 
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LEGER, O. In U leger gekoamen, Hooft indeNed. 

Hift. bl. 12. Wakrgevaer bet leger liep, Vond. inden 
Inh. der Maegden. 

' LEIJ, V. Hij badt geen goede Uij, Hooft in de Ned. 
Hift. * bl. 171. Ook genomen voor eenen ftroom, 
de Leije, dezelve bl. 699. , 

[LEIZEEL, O. Zie ZEEL.} 
LEK, O. Het Maenfcbe lek, Vond. in Hor. IV. 

B. 1. Lierzang, \Ha lek van Lukrijn, Vond. Hop. 
Gez. I t B. 1$. Lierz.] Maer voor een riviqr, bij 
óns bekent, i$'t V. Op de Lek, Hooft in de Ned. 
HifLbl. 256. Van de Lek, Vond. in de Poëzij, I. 
Deel bl. 177. \J)e Rhijnfcbe Lek met baerfchaduw, 
Vond. Rijnft.] ' 

[LEKKERNIJ, V. Zt^paen bunri meeden klaeuifl 
deze lekkernij, Vond. Joz. in 't hof.] 

LEL, V. Zij gilt mef baere hl, Vond, in Ovidius 
#erfch. II|. BL 

1JELI, V. Wanneer ge met uw lip de leli^ leeft uit ror 
zen, Vond. in de Begroetinge van Prins Frederik 

Sendrik, bl. 108. IQntwijfier zijner lfli} Vond. I. 
eel der Poëzij.]^ 
LEMMER, p., Hij bint bet Griexe lemmer op de 

zijd** Vond* in Virg. IJ. B, der Eu. Maer genomen 
yoor een ftreek lands, dus genoemt, is het V. Uif 
4$ Lemmer, Hooft in de Ned. Hift. bl. 436. 

LEMMET, O. Jen Bet lemmet, Vond. in Virg. 
L B. der Landged. [Natuurlijk geeft iet lemmet vim. 
noch dampen, Vond. ki Jeftha.] 

[LENDEN, V. Hij %aggcen' leeu meer kiaeu in hun
ne lenden Jlaen, De Decker in de' Gtd. Hier fchijrit 
Dekker het meervoud te bedoelen, fchrijvende lek-
den en niet lendenen, waar toe ik ook meeftzouover-
hellen,, heveftigd doof het voorbeeld, dat ik aantref 
in het Paffiopaal j anders de gulden Legende genoemd., 
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klWaar in 't 2omerftuk , bl. 104.' A\ ioarek die len
den tot ajjehen verbant."] 

LENGTE, V. Oto dat hij van mnjïalligt lengte 
3*wy Hooft in de Ned. ^fift. bl. 91. In de kngte , 
Vond. in Virg. I. B. der Landged. 
'. LENING, V. (toer de ijzere leeningi Hooft in 
Henr. denGrooten, bl. 176. [Hier van maakt het 
albeheerfchende Gebruik thans leunen, 't welk noch 
|>ij Kiliaan niet te vinden was; men onderfcheide 
dit lening toch wel van leening i beleening (mutuum)i 
p e fchrandere Ten Kateheeft ons hiertoe de fleutel 
aan de hand gegeven in zijn doorwrocht en nooit 
te volprijzen Werk j de Aenkiding tot enz. 1. Deel bL 
152—3^0. 't Hangt dan thans alleen aaa öns> om* 
door de Spelkunde, dit in onze taal zoo eigenaartig 
onderfcheid in wezen te houden. Hooft en Vond. 
kunnen hier onze leidslieden niet in zijn. J.de Dec
ker vinde ik hier al heel zuiver; tot twee onfeiU 
bare vraagbakens kunnen (trekken het Woordboek 
van Kilianus, van den druk des jaars 1596, en de 
Nederduitfche Vertalinge des Bijbels van den jare 
1618 en 1619; Wtó' daar op aangaat, zal bezwaar
lijk feilen; meer zeg ik hier niet.] 

LENTE j V. Tot de toekomende lente > Hooft ia 
de Ned. Hift. bl. 97. In de lente van bun leven, Vond* 
in de Opdr. van Jozef in Egipten* 

LERP, V. Om deflagen eener lerpe te ontfangen % 
Hooft in de Néd. Hift. bl. 231. 

LES , V. Uit de kffe dezer punten , Hooft in de 
Ned. Hift. bl. 348. [Zoo verre is 't met de GefL 
vèrloopen gewéeft, dat Spiegel al fchreef. 

n fceebt zt'tt men, diè de waerbeyd zeit% mach nieuweri 
banken, . 

„ Maar zelf zult gij dit les u hebben te bedanken. 

f> Ih Erato bl; 115* utf." 
Von-
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Vond. V. Nochfpant gij uit om eeneïes, Vond. I. Déé! 
der Poëzij. Ook De Decker in de Onderhandeling; 

Maerlufi «r, Zoen, eert nétte.les te horen?] 
LESSENAER* M. Den kjjenadr. zijnen handel na-

kuierende > Hooft itv den 55. brief. 
LETSEL, ö. Dit letfel', Hooft in Tkc. van de 

ieden der Germanen. 
LETTER j V. Dat ïJw K èe duifiere letter wil in

dachtig zijn , Hooft in den 1. brief. Met de letter } 
Vond. in de Heerlijkfa. def Kerke, bl. 12. De He* 
breeufcbe texi beeft Voor dltverbadl de Mter mpkèeri \ 
gelijk men haarvoor 't begin van 't Volgende boöftttukeven-
Mis vini gefibreven\ Vollenh. in de Heerlijkheid dor 
Rechtv. bl. 363, \Als ik uw lettenen zo wacker op haer 
koten geplant ziê, J / D e Decker aan Fl deBonijne. 
Zoo vindt men het naar Outhof ook aloim in 't Ni 
Teft. En daar 'er zoo veel voorbeelden van het 
ftandvaflig Vr. gebruik zijn, weet ik niet $ waarom 
dezelfde Outhof Letter alleen óp 't gezag van Bake 
M. hebben wil* Wiens gezag hij zelve elders omver 
ftoot, zeggende, „ Sake was zeer onagtzaam in 't 
& waarnemen van de ge/lachten $" 't zelfde van Anto-
iiides getuigende. Letter is V. eiizoö was 't bijdeou* 
den meê, zie de Goudfëhe Chron. 66. eni.3 "' 

LETTERGREEP, V. De klank der tettergreepe9 
Vond. in 't Ber. over de MisftelHnge. 

LEVEN, O. Het beerlijk leêvtrt, Hooft in dêNed: 
tiift* bl. 5. Dit leven tevtrfmaden, Vond. in deOpdr; 
van Maria Stuart. Dit woorc is eigentlyk een werk
woord. Zie GEVOELEN. > 

LEVEft, V. De gier vftlaèt de lever van Tttyui 
niet % Vond. in Hor. III. ?. 4- Lierz. [Prometbeui 
voelt zijne levér Jlaêg van bek efi klaeu verbreken , Dé 
Deckers Puntd. I. B. 403. j 

LEUGEN, V. Dat het der leugene, aan getii kundig 
Ut-
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iitteeken ontbrak, Hooft in de Ned Hift. bl. 423. Tot 
voorjlant van de leugen, Vond. in Maria Stuart, bl. 
3. \Met eenjlouteleugen, Hooft in de Ned. Hift. bL 
105. Een dogter van de logen, Vond. in Palaniedes; 
Afe* welke bogen, Hooft in de Vertal. bl. 156. &$*• 
kert in de leugen, Huygens VI. B; Dagwerk.] 

„ LEUR, [beuzeling, een ?aak van weinig belang; 
•het komt af van 't deelwoord van verliezen} hier 
van ook noch te lore gaan; hier van qpk djt woord 
noch leur, leur e, lore f zie Kiliaan] V. „Die mij heeft 
i9 ter kur gefielt, Vond.Ovid. He1fch.lII.B4 bl. 814 
>, Ook ie kurjkllen, Vond. Virg. En. VI. B. bl. 366. 
to bij van Heule ook V." Outh. 

L E U Z E , V* [Hij zelf ontfangt dé leuze', Vondel 
Inw. van 't Stadh. Men zal de kus veranderen, Vond. 
David Ball. Op *tjteeckender trompet, derenleus> Vond; 
Virg. En. V. B.] 

LICHAEM, O. Dat gartfche lichaam vervalt, Hooft 
in de Ned. Hift. bl.* 32* Het lichaem gepijnigt, VoiicL 
voor den brief van Sint Baïbet* 

L I C H T , O. Dat zij bet licht vlooden, Hooft in de 
Ned. Hift. bl. 87. In het licht te brengen, Vond. in 
den brief aen zijnen afwezenden vrieht. 

fLICHTER, [kandelaer] M. 
Warneer de Bruthftflicbter 
Quatn aentreên mét een torts opeenen 'gouden lichtet, 

JDe Decker Bruil. des Heeren van Simmeren.J 
L I D T , O. Het eerjle lidi der Stadten, Hooft in de 

Ned. Hift. bl. 28. Elk lidi beeft zijne evtnredenheit, 
Vond. voor Elektra. 

L I E D T , O. Foor aan met pkgbtige pracht gaaH ét 
paapen, opzingende een heiligh liedt, Hooft in dè Ned. 
Hift. bl. 30. Het onvolwrocbte Bedt, Vond. in Virg. 
IX. Herderskoüt. 

LIEF , O. De Grooten vergeeten geen out het om 
" . nieuw 
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iiieuw lief, Hooft in de Vertal. \tën SahFóviö,

f N*. 
489. Zie HECHT. 
. LIEFDE, V. Door de liefde; Hooft in de Jsfed. 
Hift. hl. 26. Uit blinde liefde, Vond. in de Opdragt 
Voor Lucifer. Door de lefie en tyootjle wonderen van 
zijne eeuwige liefde, Vollenh. in de Heerlijkheid der 
-Rechtvaerdigeh bl. 88. 

LIER, V.Muzijk onder de lier, Vond. iii Vïrg. 
VL B. dèr Eneade. [Met haere ijvöore lier , Vond. 
Horatl II* B« i i . Gez.] Zoo pok voor éen dorp ge
nomen: In deJLtere bij Delf, Hooft ïh deNed.Hift. 
bladz. 281. 

LIEVEREI, V. Uitiejtreken met deze l{everei\ 
Hooft in de Ned. Hifi. bl. 105. Vond.- in Faëton! 

En voert in eeuwigheit hierna de rou/ievrd. 
In het I. Deel der Poëzïj bl. 374. . 

Athene en Rome dragen heg 
Èen zonderlinge lievereij. 

De rechte fpelling van dit woori fe Heverij, hetgeen 
#il zeggen litfdetéken. Dus is de eerftè betekenis ge-
tfeeft :daerna heeft men'er door verdaan zeker ken
teken aendekleederen der genen, die in iemant* 
dienft zijn. Dus fchrijft men qualijk lievereij voor 
Heverij, dewijl het een Duitfch grondwoqrd is. Zie 
Hooft in den leflen druk der Mengelwerken bl. 725. 
die echter in den rijmklank foipwijlen zich vergift, 
gelijk oók alle die in, en na zijnen tijdt gefchreyen 
nebben.* [Dat men dit woord niet moet fpellen //&• 
verij, maar liverei, is thans niet meer noodig teb<A 
richten. Men zie van de verfcheiden afleidingen de-
ies woords de Hr. Huydecoper bl. 3i6--$2$. Van 
deézelfs verfcheiden beteekeniffen en gebruik bil 
301-321. Als mede in het korts uitgekomen werk
je, Aenmerkingen, de Nederduitfchè Tale aengaen-
de, opgefteld onder de letters F; B. L. C. hl. 43-58* 

LIJ, 
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LIJ, V, Dit wil oek een zelfïtandighwoort zijn: 

ten minfte het wort zoo gebruikt. De gemeente was 
èijfter in de lij, Hooft in Tacit. IIL B. der Hift. 

[Zoo voert Calvijn bet pleit voor zijn partij\ 
Om Arriüt te leggen in de lij, 

Vond. Altaargeh. III. B. bl.157.] Zie van dit woort . 
den Zeeman van Winfchoten. 

LIJF, O. Eenigen waagden 't lijf ', Hooft in de 
JVed. Hift. bl. 405. Dingen die niet em 't lijf hebben, 
Vond. in de AenL ter Nederd. Dichtkunft., 

LIJFTOCHT, V. Regel in't rekken der Ujftocht% 
Hooft in Heor. den Grooten, bl. 92. 

LIJK, O. Men mojl het lijk affrmjten , Hooft ia 
Henr. den Grooten bl. 20. Het lijk in eenen kuil te 
werpen, Vond. inde Opdr. voor Jofef iq Dothanl 
£Zoo lang ik mei weet of 't zijn reden bebbe, dat 
Vond. in zijne Belpieg- IV* B. M. 161. fchreef, Eer 
4e ziel ter Kjcke is mtgegaen, zal ik dit als een verzin-
ningof drukfeil aanmerken.] 

?, LIJM, O. Als blijkt uit V*gelTijmy bij Vond. 
„ in 't VI. B. der Eneade bl. 305. 

„ Gelijk bet vogellijm% gebroeit uit fnippemeft* 
„ Dat aen dejcbors kleeft , als de winter in zijn nefl% 

99 Van kille koude Jhjpt, in bqjfcbenplag te groeien" 

Outho£ 
LIJN, V. Aan hunne lijn te krijgen, Hooft in de 

Ned. Hift. bl. 25. Daerna fchottnze buiten de lijn, 
Vond. in Virgr V. B. der Eneade. 

LIJNI, V. In rechte of bijzijdige lijnie, Hooft ia 
deNed. Hift. bl. 1020. 

LIJNWAET, O* als zijnde, meen ik, zooveel 
als lijngewaedt. In zwart lijnwaat, Hooft m de Ned. 
Hift bl. 30. Bekleedt met zuiver lijwaet. Vond. in 't 
fier. voor Adaja JA baltingf. [£*)'#, bij-de» JUiinift; 
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Linum, den Duitfcher kin, den Fransman 7in,*den 
JEngelfchen linden, enz. is Ü&W gezeid; Kiliaan noemt 
het beide, envlas en ///'»; van dit lijn, komt ons ftof-
lijk bijvoeglijk naamwoord lijnen, nulinnen, en/i«? 
<fe»; dus zegt mén een linnen kleed. Doch het wordt 
jnet veel anderen ook voor zelfftandig gebruikt, 

. *n dan is het O. Zie op HECHT. Zegt men 
dan bet linnen; 't is zoo veel, of men zeide het linne-
HM, dat is , 't geen van lin, lijn, of vlas is. Kiliaan 
Jcent geen linnen; toen was het noch lijnen. En zoo 
maakt men van lijn (linum), lijnen (Jineus, linteus), 
even als van goud (aurum), gouden (aureus.) Hij geeft 
*er een voorbeeld bij, vzxilijnen kleed, (lintea vejlhy. 
Lijngewaed is dan zoo veel als Urmengewaad, dat is f 
al wat van vlas gemaakt is.] 

LIJST, V. Hoe de gevangen zeekere lij(Ie van) zich 
geworpen hadde, Hooft in dé Ned. Hifi. bl. 23Ö. Een 
jagtrok met een geborduurde lijjl, VoncL in Virg. IV. 
£ . d$r En., [flij heeft hem opdeUjfl der raadt sheeren 
uitgeroeit, Hooft Tac. IV. Jaarb. Met eene waterlijfi, 
Vond. in zijn Zangen. En dus is ook gejlaehtlijfi en 
Ibeer anderen zaamgeftelden. Doch met höe weinig 
grond men de reden van dit V. zoeke in het woord 
lifia, een Latijnfch woord van de Middeleeuwen j 
blijkt daar uit, dewijl dit H/ia, in 't V. gefl. zijn'oor-
fj>rong aan otis V. lïjfle heeft dank te weten; om nu 
niet te melden, hoe verkeerd men befluit maakt: dit 
woord is in die taal V. derhalve ook in deze. 

LIJSTER, V. Zie SNIP. 
LINDE, [eenboom,] V. Onder een groenelinde; 

"Kond. in Hörat. L B. 1. Lierz. 
LINGE, [een rivier,] V. Leerdam op de Lingé 

geleegen* flooft in de Ned. Hift. bl. 377. 
LINNEN , O. Bekleedt met dun waterblaeu linnen, 

Vond. in Virg. VIII. B. der En. [Hij werckt op 't 
ingewand, geHjck.de loog op 9t-tinmni De Decker* 

Punt-
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ftuitd. I. B. hl 47- Zie iets op LIJNWAED.} : 

hlP, V. Bjijtendeop de lip: Vond. inOvid. Herfcft. 
VUL B. [/#ƒ #ƒ* »y» eigen lip af, Vond. Verove
ring van Grol.] Ook in de betekenifle eener riviere, 
Over de Lip, Hooft in de NederL Hift. bl. 702. 
IJVat tuffen deftroomen van de Eems en de Lippe legbt, 
Hooft in Tac. i! B. 60 Hoofd.] Daer de'lip hem tal 
geeft met haer eiken, Vond. in het I. Deel der Poë-
zij bl. 28J. 

LIST, V.# Gianibelli vergde zijn zinnen nieuwe liftte 
verzieren, Hooft in de Ned. Hift. bl. 105. 

[LOCH, O. Zie LOG.] 
L O E F , V. Het Spaanfch voetvolkfteekt hetFranfcbe 

êe loef af', Hooft in den 52. brief. • Zoo krijgt men f 

reebt voor vAnt, de loef van zijn partij, Vondel in A- * 
donias bl. 13. 

[LOER, [botmuil] van een* man gezeid, M. Voort 
poort met dezen loer, Vond. aan Hooft, Hekeld.] 

LOF [of LOOF,] (frondes) O. Nap- 't lof der Na/-
faufche lauweren, Hooft in de Opdr. der Ned. Hift, 
[Het hf des deughts valt nimmer af, Vond. Joz.inDo* 
than II. Bedr. op 't einde. Zie verder op LOOF. 
Ook] in de betekenifle van prijzinge: (laus) Van dit 
werk komt bet voornaemjle lof toe den ijver des Heer en 
van Lokkegem , dezelve in de Ned.- Hift. bl. 27. 
\Die al te diep in 't lof van Herkulet geraeckte. De D e o 
kersl . D. bl. 85. Die beij op mart*gedicht de dappre 
daden zongen en 't lof van Herkujes, Wefterbaen ia 
jEneas VIII. B.] Maer ook ftaet in Tacitus, doof 
Hooft vertaelt f bl. 99. Met eenen verhief hij den lof 
van Sajanus. En flus fpreekt ook Vond. (van wjeri 
men evenwel heeft HETLOF DERZEEVAERT) 
in het Ber. voor Palamedes: Zijnen hfaente roeren; 
en met hem de befte der hedondaegfehefchrijveren. 

LOG [of LOCH, ook LOK, [gat, opening, fa? 
P : ra-
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ramen] O. De Italianen rukten door 't hsh in w«„r. 
inde Ned. Hiftorie bl. 1088. ZU SektIJ™*' 
in bet heb, d. i. dehofte der <£%£ J^T" 
gftfar bket boort de oogen uit huLinkelelVon? 

LOGEN, V. Zie LEUGEN. 
LOIRE, V De/lroomderLoire, Hooft in Hem

den Grooten bl. 156. . n nr* 

tTa^°US5iV °' 'tL,kfèlvande»™«!t> Hooft in 

LOMMER, v. In de Lommer, Vond. in d'Oodr 
voor Adam in ballingfchap. «laupdr. 

LONDT, V Jg* <fe fo^ ^ in fr h d ^ 
Hooft in de Ned. Hift. bl. 242. ' 

Virg. En. IX B. En duwde 't lemmer in lijm opge-
ikeze /*«£ aldaar X. B. Uit zijn' verdorde long, De 
Decker inden Goeden Vrijdag.] 7 ^ 
„ L O N K , M. ^/r bij met eenen lonk bem aenloeg, 
Vond. in Salmoneus bl. 16. • S ' 

I & M » »}» lief ten,loon ontfingk een* tninnelijcktn lonk. 
Vond. Geboortetij van Amelia.] Maer Hooft heeft 
het V. in de Gezangen bl. 632. • 

* Zij plantte in 't oogb een vonk, • 
En/lelde'er bijt* pronk 
Een lieven heb, en hou lonk. 

[De Decker houdt het mee Vond. Q. Zonttc werpden 
©o/e* 
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volck' én minfien lonek niet toe noch lach van eetten oen-
genamen dag, op 't overlijden zijns Vaders. Zoo Huy-
gens bl. 20.1. B. Den minjlen oogenlonck haren kamer-
raed in over/pel ontjlaet.'] 

LOOF, (frondes) O. Hier voor hebben wij zoö 
even gehad LOF. Het loof ver cierV de hoornen, Vond. 
ind'Opdr. van gamfon. [Bofchloof, 't welk uitpuilt, 
Vond. Horat. I. B. 21 Gez. Zoo zal het loof uws lofs 
noit zwichten voor de jaren, De Decker Sont en Ooft-
zeeontboeid.] 

LOOGH , V. Zoo daer eenige kaerfen t'Jlkmaerzijn, 
zij moeten ontfieken aentie hogh uwer toortfe, Hooft in 
den 103. brief. [£ie ook op IJZOOR] 

[LOOK, O. Tbefiylis. (lamthet knophok, Vond. 
Virg. Herdersz. IL] 

t LOON, MA Tot eenen trooftelijken loop. Vond. in 
't Ber. voor falamedes. Elders ?egt hij met ande
ren, het loon. Gelijk Hooft fchrijft in Tac. bl. 507. 
Door91loon. [En Vond. in zijne Gezangen, Het loon 
der zaligheit. En doorgaens ook de Decker; 

„ V En waer door V zoete loon de bitterbeit en V roet 
„ Van zoo een walglijk werk een weinig wierdt verzoet* 

„ fprekendevandeHeelkunft in den Lof der Geldz. 
„ bl. 39. en bl. 44. van 't loon. Waar hij ook het 1 
„ zamengevoegde leerlodh O. gebruikt, ten waer'f , 
5> zoet leerloon hen in (land hield. En zop ook dan Vor-
„ bcidsloon, 't werkloon: doch in den Bijbel wordt 
„ het gemeenlijk M. gebruikt, als Maiach. III. 5, 
s , Ik zal ten oordeele naderen tegen de gene> die den loon 
„ des dagblooners met gewelt inhouden. Zoo ook Jez. 
„ LIX. 18. Zach. XI. 12. enz." Outh. En zoo 
vindt men ook dit woord gebruikt in de Legende 
der Heiligen ; M. Stoke in Graaf Dider. I. Der 
Hoecbeit pon der*Coninklike trone, te eerne met milden 
hne; ten ware dit een onrechte Oöz. naamval ware.] 

P 3 LOOP, 
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LOOP, U. Hoor't afkeer en van dtn gejlaügen loopf> 

Hooft in Tac- IV. B* Nadien bij den hop der zonne 
m/peurde, Vond. voor Faëton. Zij zetten 't flux ten 
lande in op den loop , in Övidius Herfcheppinge XL 
B. Dat beele mijlen volx bet zetten op den loop, in de 
ïtefpieg. bl. 9. I. B. Stellende de Paerden op den loop% 
VanMander, Ilias bl. 342. Ook de Heer Joan van 
der Does, bij luiden van letteren beft bekent bijden 
naemvan Janus Doufa, in zijn gedicht geftelt voor 
de Rijrakronijk van Melis Stoke: 

Indien zoo groot een hope 
Waet door zijn affcbeit niet gebleven in den hope* 

[En zelfs ook bij M. Stoke in Jan de I. en elders/} 
Zoo dat de artikel verkeert geftelt wort, als mèn 
zegt, Hij is op de loop, hij beeft de loop; dat elk itt 
deri mopt heeft; zoo verre ook dat Hooft en Vond* 
fcich ongevoeligh van dezen ftroom hebben late» 
medeflepen: de eerfte in de Ned. Hift. bl. 8. Kra-' 

' mers% zoetelaars/laken óp de loop: de lefte in Virg. IL 
B. der En. Ah bij op de hopgeraekt. Zoo ook in het 
III. B. Toen zetten wij het op de loop..De Ridder Huy-
gens heeft het wel getroffen in zijne Sneldichten: 

H%\ beeft, zoo lange wij betn kennen, 
Denftoelgang en den loopgebadt. 

en elders in dezelve: Zijn \ijant op den loop, [waar 
onder men ook reken, in den loop blijven, het welk 
ik uit den -zinnelijken Marnix heb aangeteekend , 
Pf. LXXXII. 7. Gby, Heeren, blijft oock in den loop, 
ah d'allerminfte van den hoop. Zie hier van nader den 
Heere Hujdecooper in zijne Proeve. Voeg hier 
noch bij uit J. Cats in den Rozenkrijg, 

Daer tijt bet maegbden-beïr in baejien op den hop. 

in Abigails huwelijk, Haer brein is 9$ den loop ; en ik 
achtehetdus ook alleen goed; maar noch ontmoette 

ik 
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ik, buiten Bredero, daar bij in LuceUe zegt >Afam 
trecktmen op ter kop* iets diergelijks bij Hooft nj 
Tac. IV. Jaarb. ter loöj); ook bij Vond. voor Lücifc 
En bl. 17. in Ifigenie in Taure, Zoo 't kan ter loop 
gefcbien, hier voor zegt men thans meer ter loops3 

•zelfs is dit algemeen geworden.] 
tLOOPGRAÉF, V. Op % uiterfte der loopgraef, 

Vond, Zegedkhten bl. 23.] 
LOOT, O. De honger, 't bot, het ftaal, Hooft 

in de Ged. bl. 691. Met het gejmoben loot, Vond. 14 
Hor. I. B. der Lierz. Zie DIAMANT. 

[LOOTS, V. Hij maakt een leêge hots d*i.fchuirf 
van dat doorluchtig bof. Hooft in zijn Dichten.] 

[LOOVER, (folia, frons) V. PVat gaethetjterfi 
lot over, dat het de befte lover van Febus lauwer Jchent 9 
Vond. in de Lijkd. Dat de Heer Outhof onkundig 
was van de ftoflijke adje&iven, (zie LIJK), d«ed 
hemdk M. ftellen uit Moonen, in populieren lover $ 
doch zulks ligt daar niet in.] 

[LOS, (lynx) [een bafterdwolf] Vond. fchijnt 
het M. te nemen in Virg. Lantged. III. B. Wat reeb» 
ten lojjen, die met bun gejpickeld vel vqor Baccbus wagen 
gaen niet aen.~] 

- LOT, O. Van het toekomende lot bewuft, Vond. in 
den Inh. der Maegden. 't LoJJe lot der waapenen, Hooft 
in d'Opdr. van Henr. den Grooten. Zoo is ook 
NOODLOT. Bij het Noodlot niet gezien, Vond. in -
Virg. IV. B. der Lantged. 

LOTERIJ, V. Met eerie loterij e te bouwen, Vond. 
in 't Ber. voor Salmoneus. Zie ABDIJ. 

[LUCERIE, [een landftreek] Het vermaeklijck 
Lucerie, Vond. Hor. Gez. III. B. bL 15.] 

[LOVER, V. Zie LOQVER.] 
[LUCRETIEL , [een berg] M, Van den genoe-

P 4 «'• 
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gelijckett Lueretil, Vond. Hor. Gez. I. 17 Lierz.' 

LUCHT, V. U/f deletters der hebt Godts ongena 
te fpellen, Hooft in de Ned. Hifi. bl. 45. Den kof 
in de luchtfiekende, Vond. in d'Aenl. tet Ned. Dichtk. 
De geeftelijke boosheden in de lucht, Vollenhove in de 
Heer], der Rechtv. bl. 17. # 

LUIM, V. Zij lagen Jladig op hunne luim, Hooft 
inde Ned. -Hifi. bl. 317. Met een even goede luim, 
Vond. in den brief aen zijnen afwezenden vrient. 
[Indien bij 't jukontloopeoftreffe een goede luim i Vond. 
Joz. in Düthan. Eer bij die milde luim, die dampen heb 
verflagen, De Decker IV. Bedr. des Doopers.] 

[LUIPERT. M. Hoe menig wert in 't diereperk den 
luipert voorgeworpen, Vond. III. Bedr, in Peter en 
Pauwels.] 

LUISTER, M. Die den luifter der andere verdooven 
zouden, Hooft in de Ned. Hift. bl. 123. Defpraek 
verliefl haren luifler, Vond. in d'Aenl. ter Nederd. 
Dichtkunft. Van al dien aertfehen luifler ontbloot, Vol
lenhove in de Heerlijkh. der Rechtv. bl. 11. 

LUIT, O. Op 't getokkelvan de luit, Hooft in de 
Ged. bl. 701. Overmits Polymnia mij ophaere luitfpe* 
lm laety Vond. in Hor. 1. Lierz. 

LUK, O. Dit is maer een verkorting van geluk. 
Hadden wij dat luk, Hooft in den 28. brief. 
, [LUL, V. Ik koosde lul voor 't zeil, om niet meet 

zoo te wfraz, HuygensHofvvijk. Een woord weinin-
gen, in dien zin , dan den Schipperen bekend; 't 
word gebruikt voordtkluiffok, een breedefok. Hier van 
zegt Fokkenbrog, in zijn bedrogen Gierigheid. Fok en 
lul bijzetten. De naamsoorfprong is mij onbekend, 
maar't fchijnt onderfcheiden van ons oud lul of lol, 
(ratio harmonica; tenor) waar van lullepijp en lullen 
of lollen (numeros caner$) nu meeft van katers ge
bezigd , tot welk ook hoort beluL Vond* ̂ Eneas XII. 

Bock 
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Boek op ' t end, Verbaejl en zonder zinen kermis en 
belul. De Decker Lof der Geldz. Om d'OoJlervolcke* 
ren, die woejl als beejlen leefden, te brengen tot belul en 
burgerlijck befebeidt. Bredero in 't Moortje, 'k Heb 
noch belul noch raet;eyraet men wat ick doe: dochthans 
fticht het woord niet veel. Zie 'er van bij Win-
fchoten in zijn Zeeman.] 

LUST, M.Hopende denlujlte doen wakkeren, Hooft 
in de Ned. Hift. bl. 26. Die 't echter veeltijds V. 
fielt, 't Zij dat de Rechters hier aan hunne luji geboet 
hebben j in de Ned. Hift. bl. 26. Zoo gebruikt hij 
ooVéonlufi in Henr. den Grooten bl. 165. Door afkeer 
van 'de onlufl. Maer ik fchrijf lieve*met Vondel, 29-
- tien kfi boeten, in den brief aan zijnen afwezenden 
vrient. Nochtans zet deze Wellufl in 't V. geflacht 
in d'Opdr. van David in ballingfchap : De korte 
wellufi te genieten* Ten zij het miflehien een drukfeil 
is: want hij zegt in den Inh. van Salomon, Sak-
mon febepte zijnen wellufi induizent Heidenfche Forjlin-
nen. Ook in de Maegdebrieven bl. 17. De toorts des 
wellujls. [En met hem de Decker in de klacht van 
Camma, Dien bijl zal u deze beker eerlang wel drijven 
af. Zoo ook in zijn' Goeden Vrijdag buiklujl. 
Die niet den minjlen lufl9 den minflen buickhijt zoudom 
zijnen wilbefnijden. bl. 23 r. Maer ick ,Hckheb dien quant 
dien roemlujt lang verleert, dezelve I. D. bl. 89. 75? 
merken den beerjcblujl vamlen Neef De Deckers bij-
fchriften. ] En dus gebruikt Vondel, anders als 
Hooft, mlujl, in den Inhoud van Palamedes, Zoo 
pogdenze dien onlufl te voeden. Zeker de Heer M o o 
nen (lelt lufl ̂ yel duidelijk ónder de woorden van 't 
M. geflacht. 

[LUWTE , V. Wij miffen de biwte, Hooft ra 
zijne Zangen.] 

P 5 » M. 
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CMADE of M AEI, V, Lang van de tnaei deur ze* 
ten, DeDeeter^Lof der Geldz.] 

MAEG, V. OmJUUems der maagey Hooft in de ' 
Hift. van de Medicis bl. 204. Het walgen der tnaege, 
Vond in Hor. IX. Toezang. 

MAEGDOM, M. De aanflagbopden zoo dapper lijk 
verdaadigden maagdom, Hooft in de Ned. Hift. bl. 609. 
Ten loon van boeren gefcbaekten maegdom , Vond. in 
Virg. XII. B. der Eneade. [„ Van Heule zegt, Het 
maegdom ; maar dan zal 't beduiden hejc gezelfchap 
éer maagden". Wanneer het metmaag-, maar maagd-
of maagdendom zijn moeft.] 

MAEGSCHAP, het is, dunkt mij, V. fchoon 
Hooft het O, ftelt in Henr. dén Grooten bl. 2: Het 
tnaegfehap van Eneas. [Om eenigb maaghfchap met de 
Sueven. Hooft van de Zeden der Germanen, 38. 
Hoofdft. AVt maegfcbap moedigt baer, Vond. I. Deel 
der Poëzij bl. 692. Het maegfcbap buurt van veerveet 
beter dan nabij, Vond. Jof. in Dothan. Dus zegt 
Hooft ook 9het ballingfchap, gelijk op zijn plaets te zien 
is. Vond. ftelt dit ook O. in d!Opdr. der Batavifche 
Gebroeders. Anderen nemen 't zoo als't valt, of on
zijdig of vrouwelijk. [Doch hoe kwalijk, kan men in 
mijne aanteekening op PRIESTERSCHAP zien.] 

MAEKELAER, dit woortniet noodigh aenge-
roert te worden, als behoorende tot de namen van 
mannen, breng ik alleen bij om in het voorbijgaen 
te zeggen, dat het komt van MAEKELEN, en 
niet van MAEKEN, niet anders als kaekelaer komt 
van kachelen: het welk blijkt aan.het woord MAE- # 

KELSTER, bij Hooft in de Ned. Hift. bl. 1060. 
gebruikt, van het zelve woord MAEKELEN af-

• kom-
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komltig * ook bij Hooft gebruikt in dea 133. brief: 
Dat ik fchijne gemaakelt te hebben; even als Ixindelaer 
van handelen, martelaer van mortelen, en wandeber 
van wandelen komt. [£*> makelen, waar van anders 
dan van iwaifew, waar mede een dikwils maken aange
duid wordt, want gelijk maken beteekent een zaak 
befchikken, bezorgen, zoo geeft makelen te kennen een 
aanhoudend bezorgen, een over en weer befchikken, over 
en weergaen, enz. even zoo komt van trappen, trap
pelen, van praten, patelen; van huppen, thans verou
derd voor dan/en, huppelen, van fprengen,fprengkelen; 
van bukken, blikkeren; als zijnde een gedurig trappen, 
praten, enz. en wil 'er iemand meer van, bij zieden 
Heere Huydecooper in zijne Proeve bl. 410-413.3 
Zoodat om verre valt de vinding van zommigeMa-
kelaers hier ter ftedei die, ik weet niet op wiens 
voorgang , op de poften hunner deuren fchrijven 
niet MAEKELAER , maqr MAEK KLAER; als 
of het zoo veel ware., als MAEK DEN KOOP 
KLAER. Hoe ftaei luidt het dan, als men zegt: 
Die man is een maek Hoer: of, daer, woont een maek 
klaer! Wat mij belangt, ik kan het zonder lachen 
niet lezen. Want wie fchrijft anders als maekelaer, 
buiten deze neuswijzen? Hooft in de NederL His
toriën p. 725. Twee Raadsmannen V hoofs van Utrecht 
badden gedient tot makelaars dezer koopmanfcbappe.» En 
waer komt ook het woort makelaerdij by Hooft in de 
NederL Hiftorien bl. 1035* anders vandaen; waer 
voor deze menfchen klaermakerij zouden zeggen ? 

MAEKSEL, O. Indien 9t het befte maakfel niet is, 
Hooft in den 42. brief 

MAEL, V. Hij zal de derde'mael zijneri wapenroqf 
ophangen, Vondel in Virgiliüs zesde boek der Enea-

• de. Dus is het, als het, gelijk de Heer Moonen 
zegt , genomen wort voor eeije bepalingedes tijdts, 
het geen bij Hooft zoo niet is, die hec echter cto-
zijdigh fielt: Hy [laakte dat maal zijnen togt, in de 
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Nederlantfche Hiftorien bl. 91. Toen worden hm & 
oogen week van hartelijke beweegenis: en omhelsde hij 
haar met zoo vierigb een vrientfcbap, alsof dat het laat-
fie maal waare geweeji , in Henrik den Grooten bl. 
162y [gelijk ook Jonccijs: 

En gaf uit fcbaemt, door fijn geftcht dat mael 
Noch hett, nocb licht, nocbftrael. 

Jonctijs oogjes XXI. zang.] Maer, voor maeltijdt ge-
nomen wort het onzijdigh, als blijkt aen middagh-
en avontmaeL Op het middaghmaaly Hooft in Henr. 
den Grooten bl. 13. De zaak van *t awntmaal, in 
Henrik den Grooten bl. 44. [ „ Zoo ook bloedmaal: 
„ Het bloedmaal teeeten3 Hooft indeNed. Hift.XIII. 
99 B. 536. bl. En gevolglijk al wat hier van faam-
„ geftelt is". Oüth. Het Jlechtjledatop'tmaelwordin 
den wijn gemengt, De Decker II. B. Puntd. Van de 
velerlei bijzondere beteekeniflen dezes woords zie 
men in Wachter. Gloflar. Germanic.]-

MAELTIJDT. Dit woort wort vrouwelijk geno* 
men, Naa de maeltijdt, Hooft in den 33 brief. Op 
eene maeltijdt, Vondel in den Inhout van Edipus. 
TIJDT nochtans is mannelijk. Waerom ik niet 
vatte hoe het vrouwelijk geflacht hier is ïngeflopen. 
Want maeltijdt, zoo ik het wel hebbe, is niet an
ders dan de tijdt van te malen, dat is, eten. "Zoo 
dat mij de uitdrukking des Heeren Rotgans in zijn 
Boerekermis gevalt: • 

Den maeltijdt , dien hij gaf aen zes of zeven vrinden 9 
En wat men at en dronk,' zult gij in V liet je vinden. 

£Dit vereifcht eenig licht bijgezet te worden. Buiten 
dat de arbeidzame en helderlichtende L. Ten Kate 
al voor mij aangemerkt hebbe, dat het enkele TIJD . 
in alle onze verwantfehapee talen V. ware, teeken-
de ik op TIJD zelfs aan, dat dit woord oudtijds, 
en noch, altops M. en V. beide geweell zij, hoewel 

meer 
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meer V. dan M., ja hadt ik Melis Stoke niet tegen* 
ik zou durven zeggen altoos V. Tijd dari V. zoo volg- N 
dedatfzijn zaamgezetten ook V. zijn moeften ; hier 
van daan, dat men, niet tegenftaande TIJD door 
den tijd M. geworden zij, zijne gekoppelden, als 
daar is hoogtijd, maaltijd enz. tegenwoordig noch V. 
heeft. Hooft en Vondel fchfeven Tij 4 V., maar helden v 
ook naar'tM.; de eerde houdt ookmeeft de gekop
pelden V.; maar Vondel fchijnt in zijnen tijd al trek 
gekregen te hebben (niet tegenftaande hij ze meer-

' maal V. gebruikt) om dezelven met het enkele tijd' 
op een' gelijken voet te brengen. Zoo vindt ik dan 
ook bij hem in Samfon Tenoffermaeltijdt; en in Ovid. 
Heldinnebr. in pr. bl. 2 Men toont bun onder den maeU 
tijdt den feilen firijfc. Te prijzen zijn ze, die deze ver
kiezing doen. Hier toe JewamKotgans; hier toe 
Moonen, (zie op HOOGTIJDT) Hier toe Von
del. Wil het gebruik, dit maaltijd, met de anderen, 
in evenredigheid van 't enkel tijd, waar van 't M. 
thans doorgaat, insgelijks M. ftellen, ik hébbe 'er 
niet tegen ; men verwerpe echter niet de bur-

m gerfchap verkregen hebbende Ipreekmanieren, in . 
der tijd, te dezer tijd, enz. waar bij men noch voeg 
dat het eenigft voorbeeld van het mannl. maaltijd, 
't welk ik bij Ouderen weet, aangetroffen te heb
ben, is bij C. van Ghiftelerf in zijnen Terent. de 
heautonthum: III. Toon. I. bedr. Want ik haeren baer 
gejelfcbap om de blide mare den maeltijt gefebonken bebbe. 
Zie Voorts op TIJD. Doch gelijk iknaderhand ge
zien hebbe , zijn 'er ook fommigen die dit woord 
niet zaamgefteld rekenen uit maal en tijd, maar van 
een' anderen oorfprong halen ; waar toe men inzie 
Wachter Gloflar. Germanic] 

MAEN, V. Die de wajjinde maant deede Jlil fiarn, 
Hooft in de Ned. Hift. bl. 104. Dl horens zijner hal
ve maene, Vond. in d'Opdr. van Jofef in Dothan. 
Verfxen met die heldere manc en flikkerende Jlatren, Vol

len-* 
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lenhove in de Heerlijke der Rechtv. bl. as. Oók' 
voor het haar van paerden of leeuwen. Gelijk een 
leeuw de ruige mam over zijnen nek fchuddende, Vond^ 
in Virg. XII. B. der En. [De wackrefialknechts ftaen 
rondom, d een kemt de tnaen, Vond. Virg. En. XII. B.] 

M A E N T , V. Op den zesentwintigen der maent, 
Vond. in Virg. I. B. derLandged. Dit geflagthoud 
men zelf bij uitlatinge van het zelfftandigh woort* 
Den zeventienden dezer 9 Hooft in den 27 brief, daar 
dagh en maent uitgelaten word. Zie BRIEF. 
'- MAERE, V. Op die maare, Hooft in de Ned. 
Kift. bl. 7. Zoo ras Sages deze maere brengt, Vond. 
in den Inh. van Virg. XII. B. der En. [De feèie* 
lijkheidt zo leidt eener maare , Hooft in Henr. de Gr. 
op 't eind. Toen zij de leide moer ontfingb, Vondel 
Lijkd.1 „ Zoo niewnaar ; En braght de nieumaar , 
Hooft m de Med." Outh. 
4 MAES, V. Op de Maaze, Hooft in de Nederl. 
Hift. bl. 1166. De Jlroomgoit van de Macze, Vond, 
in d'Opdraght der Leeuwendalers. [Vond. in den 
Zegezang op den Bofch en Wezel, zegt bl. 42. D. 

* der Poezij: • 
Voor 'sPrinfen Godtbeit neigt de Maes zijn horens. 

Hij zegt niet/fcn Maas; gelijk dus kwalijk G. Brand, 
de jonge, zich uitdrukte in de Bruiloftd. Op doevers 
van den Maes; maar hij voegt bij de Maas, het 
iaaid.# betreklijk naamwoordeken ZIJN. 't Welk 
veel verfchiltj hij fpreekt hier van den Maasgod. 
Zie hier van mijne aanteekening op MIN.] 

MAET, V^Ueen meet de dingen met een andere 
maat- dan donder, Hooft; in de Vertalingen uit Guio 
ciardijn. De volkomentheit overtreft de moet, Vond, 
in d'Aenleiding ter Nederd. Dkhtk. [Zoo Digtmaat; 
Bewaer ie Usbtfibe Digtmaet, Vond. Hor. Gez. IV. 
B. 6Gez.] 

MAETSCHAPPIJ,,v. Zie ABDIJ. 
• R T A H Y -
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MAEXEL, O. Zie MAEKSEL. 
[MAGAZIJN, O. 't Gezegend Magazijn, Vond. 

I D . der P. bl. 270.] 

MAGISTRAET, Mv Tot denMagiflraat kiezen9 
Hooft in Sanfovins Vert. No. 110. Acn den Magi-
Jlraet van Am ft er dam ̂  Vond. voor de Batavifche Ge
broeders. Bij Hooft vindt men het fbmwijlen vrou
welijk. In de Nederl. Hiftórien pt 255. Van de Ma-
jejlraat. Ook 581. Uit deMajeJbraat. Nogh 230. De 
Majeftraat marde met antwoorden: thans ziet zij ook om 
een goeh heenkomen. [Merk hierop dat Hooft van het 
lichchaam des Magifbaats, deleden, ('t welk Vond. 
hier M. bezigt) 't Vrouwlijke, maar van de waar̂  
digheid, het ambt, het Manhjkè geflacht gebruikt, 't 
welk hij onderfcheidshalvefchijrit gedaan te hebben.] 

[MAGNEET, [zeilfteen] M. Met wat hemd-
fshen magneet, Vond II. D. der Pöëzij.] 

MAGT, V. Met alle. hunne magt\ Hooft iri de 
Nederl. Hift. bl. 8. Het Jiond in de magp9 Vond. 
voor Adam in balllngfchap. 

MAJESTEIT, V. Van de Majejleit, Hooft in de 
Nederl. Hift. bl, 4. Aen uwe Keizerlijke Majefleit 
Vond. in 't Berecht voor Lucifer. • • ? 

MAIJ, [de naem van een Maent,] M. 
Deet appel voedt bet leven in onze aderenr, 
En rekt den Meij der jonkbeit > 

Vönd.I. B. der Altaergeh. 

* Zoo zegt ook Rotgans: 

„ De blonde Flora bult de vlegten van denJMei. 

» Evenwel ziet men dit woord bij Vond. ook V. 
„ zeggende, waar voor de fiere Mei beur bloemen bob 
ti wtgefpreet .inzijuTr. opHenr. IV." Outhof. Dit 
v ™ ^ f tOu^ofmis , want dat men geeneM^nt 
/-eUltand. Naamwoorden zoude mogen voegen met 

het 

Digitized by 



&4.o M A. 
het Vrouwlijk betrekkingswoordeken baar ; zulks 
worde ontkent, dewijl daar voor genoegzame voor
beelden te vinden zijn; te weten, wanneer een zaak 
ifiperfoons verbeelding, en vooral, in eene Vrouw-
Üjke geftalte voorkomt; zulks men het Vrouwl. haar 
laat volgen, zoo zegt Vond. ook noch: 

- , Daer op baerfeeft de Uefelijcke Mai 
Depruick tneipert, wannerze gaet ten rel. 

waar uit echter niet volgt, dat het woord Mei, als 
woord, V. zijn zoude, en men zeggen moeft de Mei* 
neen! het woord Mei is M. dit bewijzen bok de 
twee bovenftaande plaatfen, alzoo het woord Mei9 
daar in den eerften naamval voorkomt. In't quik-
fte van den. Mei, Vond. I. D. dèr P. Befchaduwt van eert 
vulden Mei, de Decker Bruiloftd. Zie op MIN. Van 
een ander MEI. fte MEI,] 

MAIN, [een rivier,] V. Jen koevers van de Mam, 
Vond. in zijn Keurgedicht. 

MALUWE , V. In groene maluwe, Vond. in 
Virg. tweeden Herderskout. 

MAM f V. Houdende Jntwerpcnvoor de mildftemam» 
mt, Hooft in de Ned. Hift. bl. 911. Een otnmezich-
tig brein mistrout hierom de mam, Vond. in de Befp. 
bl. 5. Ofto^het bloet, of tot de mam% Moonen inde 
Aenteekeningen op zijne Poëzij. 

MAMMON, M. Hï} bemint Godt boven den Mam-. 
mm, Vollenh. in de Heerlijkh. der Rechtv. bl. 7. 

[MAN, M. Dat nuzijn'waerwelaendenmanzotê 
raken, De Decker Helfche Kramer. Wat van de 
ipreekwijzea/fe manzx], zie men op AENBIEDING.] 

M ANDER, [een vliet,] V. De brugh die over de 
Manier lagh, Hooft in de Ned. Hift. bl. 699. 

MANDT, V. Waar beènen met die mandt eijerenl 
Hooft in Henr. den Grooten bl. 103. [Heeft 't kin

derachtig 
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êerachtig kallen van Ftrmiaan Laftans doen door de mande 
tallen, de Decker Lof der Geldz.] 

MANGANEEL, G. Dan'i Mangamei ii mooglijk 
waardigb eenburgh te beeten, Hooft in den 114. brief. 

MANGEL, [gebrek] O. Deoirzaak van dit man
gel, Hooft in de Ned. Hift» bl. IOOI. Om dit man* 
gel te boeten, Vond, in d'Opd. van Maria Staart. 

MANIER, V. Van de rnmnier, Hooft in de Ned* 
Hift. bl. 37. Over de manier , Vond, in Virg. IV. B* 
der Lantged. 

MANKOP, [een kruit, ] O. Mankop datjlaep ver
wekt > Vond» ifi Virg. eerfte boek der Lantged. 

MANNA, O, Vondel in 't eerfte Deel der Po& 
zij, bl. 49°* • 

Üntelbre zielen 
Verhongert voor bet Manna knielen, 

Dat eeuwig baer in 't leven bout. 
\jRet manna viel baer in den mout, Vond. in Jeftha.] 
Vollenhove in de Heérlijkheit der Rechtvaerdigen, 
bl. 612; Het verborgen Manna. 

MANSLAGT, V. Die de manjlagt aannam tedóenf 
Hooft in de Nederl. Hiftor. bl. 13. 

MANTEL, M. Ünder deh mantel Jchuïlen, Hooft 
in de Nederl. Hift. b!. 91. Zoo ook bij Vondeliri 
h eerfte Deel der Poè'zij, bl. 481; Van bunnen man
tel. [Die voor een9 graeuwe pij een futpen mantel draegt% 
j . de Decker Puntd. II. B,] Vollenh. in de Heér
lijkheit der Rechtvaerdigen, bl. '25; Dat Priejlerlij-
h fieraadt vanden mantel der gereebtigbeit. Zie BOORT* 

MARIOLÈIN, [een kruit,] V. Op zachte mam» 
lein, Vond, in Virg. eerfte boek der Eneade. 

MARKT, V. Op de groote markt> Hooft in de 
Nederl. Hift. bl. 103. De Zon zal u de markt zetten, 
Vond. in Virg. I. Boek der Lantged. Derhalven 
mei bet markt: gelijk men te Groningen fpreekt. 

<£ MAR« 
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MARMER i [voor d$ ftoffezelfj O. Het vldkh 

marmer, Vondel in Virg. VI. B.jler Eneade. [Maar 
voor den marmerfteen is 't M. In grafgewijden mar* 
mery Vond* L Deel der Poëzij bl. 630 en bl. 375. 

Uw namen, 
In witten marmer net en braaf 
Gebouwen, bouden bunnen luijier. TXt DIAMANT.] 
M A R N E , [een rivier in Vrankrijk,] v. Op den 

ftroom van-de Marne, Hooft in Henr. den Gr. bl* 
94. 

MARS, [een fcheepswoort,] V. Het topzeil wort 
üp de mars neergevelt9 Hooft in de Nedérl. Hift. bl. 
37a Gefiegen in de mars. Vond, in het eerfte Deel 
zijner POCTSJ bl. 88.. [Am bemelhooge mars en drijven
de kafieekn, Vond. Zeemagaz. teAmfteld.] Ook ge
nomen voor het kooptuig eens kramers: Voor op de 
mars, Dekker inde Gedichten, bl. 181. 

MASKER, [een momf momaangezicht] O. Hij 
worp nu 't masker daar been, Hooft indeNederl. Hift. 
bl. 114?« [Het masker van de tucht, de Decker in J. 
den Dooper IIL Bedr.] 

M A S T , bij Vondel is dit mannel. Men is bezigh 
om den maft op te zetten, in Virgil. V.B. der Eneade. 
Bij Hooft vrouweL Met de zeilen voor de mafi, in 
den i73ften brief. Zoo ook in de Ned. Hiftor. bl. 
1 7 ; Voor de mafi. Moonen volgt Vondel. [Ook J. 
de Decker; 't Ziet mijnen beid nooit zijnen mafi ver
laten, Eerfpoore aan Neerlands Zeehelden.] 

M A T , V. De wilge bedfieê lagb gedekt met eenc 
mat, Vondel in 't VIII. Boek van Ovid>Herfchepp. 
Genomen voor een tijdtftip van verraffinge, is 't 
onzijdig; gelijk men daeglijx hoort zeggen: Hij 
kwam op 't mat. Pels in 't gebruik en 'misbruik des 

s Toneels: 
Als Belhmeme, die op *t mat komt, onver dient 
En fckelmfcb bedrogen wort van zijn* verleiden vri**u 

[Zie Winfch. Zeeman op MAT.] ME-
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MÊÖËÖJN, v. Uit de volk mcticijn, Voüd* ia 

het tweede Deel der Poezij , bl. 252. 
. MEDOGEN, O. Hebt gij nogb eenig medogen; 

Vond, ia Virg> IX. B.der Eneade* 
[MEEDE, (mulfum) [honigdrank,] V. Met de 

zoete meede, Hooft in Baeto. Zij drinkt uitdeezenkop 
beid9 van dees zoete mee> ook aldaar*] 

MEEL, O. Van 't lekkere meel, Hooft in zijn Ge* 
zangen, bl. 660. Het gezouten meel, Vond* in Virg* 
VIII. Herdersk* {Beftoven van bet meel, Vondel ia 
Samfon, LBedr/J 

MEENIGTÊ, V, Dm de groote meenigte, Hooft 
in de Nederl. Hift. bl. 9. Op de menigte, Vondel 
in Virgil.VIl.Herdersk. 

MEER, -O. Het meer barnde en bruifcbte, Vond. 
Jn Virgil. I. Boek der Lantgedichten* Dit is het 
befaemde meer, Moonen in de Aentekeningen opzija 
Poêzy, bl. 211, [Welck Jobannis en die ander euange» 
Ujlen, dat Galileeujcbe meere noemen, en kort daaraan* 
Dat es opt meere, Zfe die Propheet Jonacoftelickuit-
geleyt>HoofddJ.vs.3.] Maar Hooft (lelt het V. In 
de meere zelf, in Tacit. bL 201. Ook Huigens in dé 
Sneldichten, bL 111; Verdronken inde meer. Ook 
in de betekenifle van een gewelfde brug te Antwer
pen , Onder de Meere, Hooft in de Nederl. Hift. bl 
134. Het laetfte komt mij ongevöegelijk voor, ge* 
lijk ook de dagelijxe ftraettael, de Diemermeer, de 
Haerlemmermeer, voor bet Dkmemeer enz* fchoon 
het gebruik hier uTgoede fchrijvers odk misleidt» 
Van de Bergermeer, zegt Hooft bl. 48. Om in de meer 
te raken, bl. 308. En zoo elders. [Zoo zegt oofe 

, Vondel in Gijsbn van Amft. ULBedr. 

E» in de Diemermeer en alk burregbwallen. 

H. L. Spiegels Hartfp. VII. B. tfa 't Zuiden leb <Fw* 
<^s dit* 

# 

Digitized by Google 



Ï44 . M E -
diepe. DletnermeerJ] Antonides ia den IJflroonïs 

Door ai de Diemermeet, des Amfleh paradijs. 

{Doch ruim zoo goed fchreef Vondel weer in dè 
ierd. I. B; Tot datze valk in 't Wijckermeer. Waar 

bij ook de Decker zich voegt:' 

Duld niet9 dat in dit meer 
Dè vijand mij verbeer. 

In Petrus Öntkerkerd.] Voor het wijfken van een 
Paert is 't V. als merrij. [Zie MERRIE.] 

MEESTERSCHAP, V. Onder uwe meejlerfchap 9 
Vond. in Virg. VIII. Boelc der Eneade. In de be* 
tekenis van een ampt wil het onz. zijn, als blijkt 
uit de volgende koppelwoorden: 't Grootmeefierfcbap 
van 't gejcbut, Hooft in Henrik den Gr. bL 129* 
tiet Wacbtmeeflerfchap, dezelve in den 200 brief. 
Ceduurendc bet Burgermeèfterfcbap > Vond. in de Voor-
reden voor Virgilius. [Zie PRIESTERSCHAP.] 

MEIJ , M. [de maand] ZieMAIJ. 
[MEI , bloembondel, meitak, hier van oiok mei* 

ken, dat is, tuilken naar Kiliaan, M. 

Wie zou bronnen met de rüei befteecken, eieren, toien ? 

Vond. Virg. IX. Herderszang.] 
MEISKEN, O. Een meisken zoo kintfcb9 dat het 

dikwijls vraagde, Hooft in Tacit. V. Boek. Dit zes^ 
tienjarig boermeisken9 overtreffende, in edelaardigbeit en 
tnoedt, zijn foort en ouderdom, verbeet zijn wee, en 
klaagde het meer zijner ziele, dan zijn oogen, dezelve 
in de Nederl. Hifi* bL 608. [Zie.MIN.] 

[MELISSE, [zeker kruid] V. 

Het brein, de lever, V bart% van zwarigbeén ontbonden 
Bedancken voor baer deugbt de troq/ienae melis* 

Vond. Befpiegel. II. B.] 
MELK, 
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MELK, V. Kannen, die van verfibemèlk fchdmen^ 

Vond. in Virgil. V. Herdersk. Tuffchen bet bket <fer, 
zoons, en de melk der moeder, Moonen in zijne Aen-
tekeningen, bl. 873* 

MEMORI, V. Hoogloffelijker memorie, Hooft in 
den IV. brief. 

MENSCH, M. Godt bezint den menjcbi Vond. iq 
ï-ucif?r. Yrouvmenfch i§ egter pn?<(*) 

MERG, 

(*) Dit woord, thans een zelfftandig Naamwoord (no* 
men fubftaniivum) was oulings een bijvoeglijk (adjeiïivum). 
't Is faamgefteld van 't woord man, 't(welk, gelijk ook noch 
in de Engelfche taal, oudtijds in het meervoudig Gedacht 
men had; en van pen bijvoeglijken zin ujtmakenden uitgang,, 
ifcbe, ifcb of bij inkrimping \crajis)fcbe of fcb; als metmifcbe, 
mennifcb y menfcb. Menfcb (bomo) dus bij inkrimping oijt« 
leênd van mennifcbe, mennifcb, is oorfpronglijk een bijvoeg
lijk Naamwoord. Een bijvoeglijk zijnde, en.in zijnen uit
gang gelijk ftaande, met anderen, als daar zijri, aardfcb, be» 
melfcb, kindfcb, grootfcb, eng. fpreekt het van zelf, dat het, zelf-
itaqdig gebruikt wordende, van nature onz. zij. Maar, gelijk 
voorlaog vele bijvoeglijke woorden, tot een perfoon betrei;» 
lijk, of zelve tot perfonen overgaande, bij uitftek in hetM. 
Gefl. uitgedrukt werden, zoo kan ook dit de redep zijn, 
waarom dit mennifcb nu menfcb (eertijds bumanus, thans bij q-
verdracht bomo) ook 't mann. gefl. aangenomen hebbe. Dier-
gelijke overdracht van gefl. tot het mann. vindt men al ia 
't JTranktheutfch. bL 65. bij Tatiaan: minna tbinen nabijton, 
even als bij ons bemin uvsen naajien; daar naaft anders een 
bijvoeglijk woord, en de opklimmende trap (fuperlativus gra~ 
dus) van na (prope) zij. Dan dit voldoet mij, ten opzichte 
van 't geflacht van 't woord menfcb, noch niet ten naauw-
keurigtten, gemerkt dat zulks enigzins fchijnt aanteloopen 
tegen het onderfcheidene geflacht van dit woord menfcb 
M. en menfcb O. ; nooit toch zegt men den vrouw* 
menfcb: ging nu die overdracht van geflacht hier zoo alge
meen door, zoo moeft men al zoo voechlijk kunnen fchrij-
ven de als bet vrouwmenfcb. Hier fchoot dan mij de aanmer
king, op BEEN gemaakt,in. Merkende menfcb in zijn' eigen* 
aard aan als onz. (gelijk dus veleAdjeftiv. in Subfhntiv ver
anderen door het bijvoegen van het onz. Art. waar van zie 
op HECHT) verbeeldde ik mij metgrootewaarfchijnlijkheid 
dat, dewijl men, v^n de menfcben in 't algemeen fprekende, 

Q 3 6 * 

Digitized by 



Ho M & 
MERG, O. Om zich met bet merg der gemeente te 

tnejlen, Hooft w de Nederl. Hift. bl, ($70. Zoo dra 
dit 

gewoonlijk zegt, de menfcb, als de menfcb is van nature boos $ 
de menfcb beeft veel te lijden, enz. dit bij verkorting voor de 
menfcb en gezeid werde; maar dit voldeed mij weder niet, al-
zoo men dan zeggen moeft de menfcb, en niet, gelijk men, 
maar mogelijk kwalijk, zegt en fchrijft den menfcb. Doch 
hier zit het hem mijns erachtens niettemin ; gemerkt meu 
van de menfchen, het menfchelijk gedacht in 't algemeen, 
en in tegenftelling fomwijl van dieren gewagende, uit hoof
de der bovengemelde overdracht van gedacht, om ene meer
derheid aan te duiden, goed zegge de menfcb, den menfcbt 
daar in tegendeel, bijzonder en bepaald een zeker menfch 
bedoelende, nooit goed den, maar altoos bet menfcb dient 
gezeid te worden. Blijken hier van zijn in 't woord vrou-t 
menfcb, 't welk, om dat het altijd flechts op een menfch 
betr^klijk gemaakt wordt, ftandvattig onz. blijft, gelijk 
«Jus ook Vondel 't woord Paardemenfcb gebruikt heeft, 
4n Hercules in Trachin bl. 26. 

Want zoo, gelijk men daetlijk boorde, 
't Vergif van 't Paerdemenfcb hem moord*. 

Het enkele is overbekend, het welk de reden is, dat ik 
Verzuimd hebbe hier van voorbeelden aan te teekenen, en ze 
nu te zoeken , verbiedt mij tijd en luft; alleen fchiet mij in, 
bij van der Does, befchrijving varVs Gravenhage, bl. 11a, 
gelezen te hebben: 

Maer d* andere, die was *t wanfcbapenfle gebroedt, 
En 'T onvolmaekjle menfcb van licbaem en van leven, 
Ï } A T oyt van de Natuer de wereldt is gegeven. 

En de Proeve van Zedepoez. van 't genootfchap onder de 
ainfpreuk, Coricordia & labore, neemt het ook aldus: 
bl, 23*. 

Een Engel in bet vleefcb; een Bidder in den geeft; 
Een Vraagbaak van ELK menfcb, DAT God in waarheid vree ft. 

2oo fchijnt het ook Vondel te nemen in den Brief vari 
Theodore; In meenigb menfcb wort nocb een avrecbts menfcb 
gevonden. Bij de Ouden heb ik zulks mede waargenomen, 
jnaar verzuimd de plaatzen opteteekenen. Wie voorder 
van den uitgang, f eb; de vorming van het woord menfcb ; den 
OQrfyrong van 'men 'm men zegt, enz enig bericht begeere, zi$ 
flechU ia Wachter. Gtafla* Qerman, bl, 29 , 37 en 227. U 
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M Ï . 'ML. n? 
dit vier bet merg ontvonkt, Vond, in Virg. III. Bod* 
der Lantgedichten. 

MERK, O. Naar 't merck, Hooft in Tacit.van 
de zeden der Germanen, bl. 490. 't Bloote merk des 
liebaems, Vondel in de Altaergeheimeniflen, bl. 41. 
't Merk der Pythagorifcbe Y , Antonides in 't derde 
Boek des IJftrooras. 

„ MERKPAAL, M. Die den worppieck voorbij 
„ den merkpael geworpen beeft, Vond. Horat. L B. 
„ 8 gez." Outh. 

MERKT, V. Zie MARKT. 
„ MERRIE, ook merrij en meer, V. 

„ Maer laet de ̂ Herrie ook, wanneer ze eerft bengftig wordf% 
„ Met voordagt afgaen. 

„ Vond. Virg. bl. 91." Oudhöf. 
MES, O. Zij grijpt een mes, en jaagt bet hem 

door de ribben, Hooft in de Nederl. Hift. bl. 609. 
Met het mes fnijden, Vond. in Virg. I. Boek der 
Lantgedichten. 

METAEL, O. De deugt .weegt zwaerder dan het 
mchtigfie metael, Vond. in de Verovering van Grol % 
bL 22. De fijnte van dat metaal, Hooft in den 118. 
brief. Zoo zijn ook alle de foorten, Gout, Zilverf 
Koper, Tm, Loot, enz, 

MIDDEL, O. Het eerfte middel, Hooft in de 
Nederl. Hift. bl. 121; Vond. ook in de Voorreden 
van zijn Treurfpel, Jofef in 't Hof. Dogh in de 
Aenleiding ter Nederd, Dichtkonft ftaet, door dien 

mid* 

ten Kate I. D. bl. 372. IL D. bl. 74. 670. Van het onz. 
gefl. in vrouwmenjeb, van Heule bl-23.enz. 

Mij ftaat voor gelezen te hebben, dat iemand dit onz. 
geflacht alleen betrekkelijk wilde maken tot vrouwen, ge« 
lijk de Duitfcher das menfeb zegt voor bet vrouwmenfeb, 
hmo femina, 't wjelk mij zeer vreemd voorkomt. 
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448 M I, 
middel, gelijk bij Hooft in de Vertalingen van Lot* 
tinus N°. 92; De gemakkelijk/Ie middel, het geen mij 
niet wel voorkomt. Door dien middel kon ook gezegt 
fchijnen voor door dien middele, van welken uitgang 
wij hier en daer over de onzijdige naemwoorden 
géfproken hebben. [Door dien middel is waar , kan 
gezeid worden voor door dien middele; maar hoe dan 
met den rechten vierden naamval? Die geenen mid
del weet, Vond. in de Lantged. IV. B.enJ,'* Enisde 
middel niet, om zich vermaert te maken, Decker in den 
Dooper III. Bed. Of anders komt ghij u den middel af-
tefnijden van lang te konnen doen, het geen ghij geerne 
doet, de ï)ecker Puntd. I. B. bl. 405. De middel, om 
betalen van dien wij fchuldig zijn, Huigens I. B. bl. 
31 . Dit is de middel om ten hemel in te dringen , 
Wefterb. Eneas IX. B. Ghebruijckende den middel, 
ons van God daer toe verleent, de Orangie Lelie vari 
Leiden in *t konft toonend ju weel van Haarlem 1607^ 
Hier wete men dan, dat middel oudtijds M. en O. 
ware.] In de betekenifle van een gedeelte des li-
chaems is dit woort bij Vond. in Virg. tweede boek 
der Éneade van het vrouwel. geflacht: Nadat zij 
zich om zijne middel jlaen. [In zijne Maeghdenbrie-
yen bl. 70. 

Zij gaen; ik worde ontkleet tot aen de middel toe.J 

En zoo hout het ook Moonen in zijne Spraekkunft, 

M I D D E N . O. Het midden des feevens, Hooft m 
Tacit. bl. 809. In V midden, Vond. in het eerfte D* 
tferPoëzij, bl. 189. 

MIEDE, [tijding][V. Zal ik mijnen vaader dez* 
wede brengen** Hooft m Tacit. I. Boek. 

MIER, V. De mier, langs haer ftnaPpadt loopende, 
Vond, in Virg. I. Boek der Lantged. De Maart 
yort van Salompn r\aar dq vlijtige mier terjchofy gezori-

den% 

Digitized by 



M IJ. M I 54$ 
den, Vollehhove in de Heerlijkheit der Rechtvaar
digen , bl. 37* 

MIJL, V. Op een halve mijl3 Hooft in Henrik 
den Gr. bl. 58. Schept Goden bij de mijl, Vondel in 
Salmoneus, bl. 17. 

MIJN, V. dlhoewelze nogh de mijne niet 'ontdek-
ken. Hoort in den 34. brief. Indien de node haen onfr 
Jleekt eenhelfcbe mijn, Vondel in deBelpiegelingen, 
fel. 9. [Gemakkelijcker raekt men door een voorbereide 
dan onbereide mijne aen een* gewenfchtenfcbat, Vondel 
in Zunchin, bl. 36.] 

MIJT, V. [een ftuksken geld] Hun aller leven 
zoude eener mijt e niet waardig zijn. Hooft in 't XIX, 
Boek der Neder). Hifi. bl.845-

MIJTER, M. Den mijter verwerpen, Hooft in den 
55 brief. Die den mijter onder de .kin knoopt, Vond. in 
Vig. IV. Boek der Eneade. Zoo oqk in het X. B. 
van Ovid. Herfchepp.;fl?/^o^ zijnfchande met den 
mijter af te keeren. Hier wijkt Hooft van af in de ( 

Ned. Hift. bl. 30. fchrijvende, in top der mijter. 
[MIK, [een herderstuig] V. Qoen ick bij Smai 

was hoedende mijn kudd' met dees gehoornde mick, Vond. 
1 Bedr. in 't Pafcba. Andersbeteekenfw*,een galg, 
dubbelhout enz. mik en rad voegt Vondel bij een, bl. 
125. II. Deel derPoëzij; Mik en radtplagh eer te 
$evgn. lek Jol hem 's anderdaeghs doen hangen aen een' 
Mick, Huigens Sneld. XV, B. Qfan een galchy of an 
een mick of op een rat, Bredero in 't Moortje. Hij 
badde zijn goet ruifterlijck in de tnicke ghehanghen, C. 
van GhifteJe Terent. Eunuch. IL aft. II. fc. Mtkf 

wordt in Gelderland en hooger op, ook gezeid yan 
brood, uit fijnuitgezifte bloem van roggemeel met 
eijeren beftaande; pok wel van terwen meel, dat 
in Holland kersbrood en Paafchbrood genoemd 
wordt. Zie den ongenoemden Schrijver der aan<? 
merk. op de Neden}. taal» bl. 126. gedf. 1757.Ook 
Winfch. Zeem.] 

<U [MILT. 

Digitized by 



Ê£d TM I. 
[MILT, V. Is 't niet een razernij, die zeven De 

mocrijten de mik zou kittelen, de Decker I^of dei 
Geldz.] 

MIN, V. Om de minne Godts, Hooft in de Nedr 

Hifi. bl. 8Q. Van razende minne, Vond. in den In-
hout der Maegden, Genomen in de betekenifle van 
den Godt der min, of Kupido, kan 't niet anders 
dan mannel. zijn. Hooft in 't eerfteBruiloftsdicht. 

Zijt gunfiig, Hymen, ftier uu? gang tot deezer fieede, 
En breng uw' broeder, den gekruifden Min, tocb meede, 
Den Min, die, met u, uit een moeders fcbootgebaart, 
Naar vaders ftrengbeit, en naar ftiefvaars bitten aart. 

OokinGranida: 
En dat de zoete Min van u befcbuldigt wort, 
Als die defcboonbeit krenkt, daar doet gij bem te kort. 
Ook in de Gedichten, bl. 124; Des zij den vlug* 

gen Min toeffrak, Mijn zoon. En bl. 125. 

- En wie zal echter, dan 
De fcboone Venus met den Minne bidden an? 

Noch bl. 172; De Min met prikjes van zijn praal 
Vondel in den brief van Acontius; Febe, de Jagt-
godin, heeft mij in den droom bevolen dit aen u tefchrij* 
ven, ook de Min, toen ik ontwaekt was. Van welke de 
een mij reeds met zijne pijlen gequefi heeft. Dezelve 
in het II. Deel zijner Poëzij, bl. 546. 

Cypris met baer zoontje prat 
Op den boogen wagen zat. 
Min de voerman dreef de zwaen, 
Die baer voorttrok, wakker aen, 

Kort daer aen: 
Min zag moeders boezem bloin> 
En wou wenden al verbaeft» 
Kuisbeit greep bem met der baeji, 
Greep en fmeei bem met baer bant 
Schier een Jieemorp verre in 9t zanty 

Dat 
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D*t iij van dien zwren v*l 
Hinkt, en eeuwigb binken zat, 

[Dus doet de blinde Min betn dolen 
Vim HIT »** 3IJNE febiebten raekt. 

poot in zijn genadebeê aan Fillis.] (*) 
MIN. 

(*; MIN. Hier worden wij verplicht de aanhalinge 
van den Hr. Hoogftr. enig licht bij te zetten, ên ten dien 
einde wat breeder, dan wel de beknoptheid dezes werks toe* 
laat, uit te weiden. Van de aangeteekende voorbeelden zijn 
er maar enkelen, die bewijzen, 't geen te bewijzen of op-
te helderen ftond; maar ook van deze zijn er door den Hr. 
{iuydecoper uitgemonfterd, om dat de echte'drukken hem 
daarin voorgaan. Zie de Proev, van Taalk. bl. 88. 

Het vtrfchil komt hier zoo zeer niet, of men van deMfn 
in beteekenis van Cupido, moge zegge DEN MIN. Dit zal 
niemand ftelJen, zoo hij inziet, het geen wij op't woord M/a 
en ZQNhebbengezetd: maar of men dit V. min met een daar-
bij gevoegd mannel. woord zijn,bem enz. moge zaamvoegen. 
zonder dat het Vr. geflacht van *% woord inip benadeeld 
worde. Wij zeggen ja; zie hier deganfche zaak: men mag 
nooit zeggen denmin, doch van de min voor een hartstocht 
moet men altoos zeggen; BE. min met HAAR vermogen. Insge* 
lijks .van de Mingodin; maar van de min , voor Cupido, den 
Mingod, mag en moet men zeggen: Ik zie DS min, met ZIJH 
f ijlen; DEN voerman; HEM, enz. 

Den grond, waarop dit zïnlijk onderfcheid ruft, gaf ons 
de Hr. Huydecoper op. Dezelve zij hier, voor den genen 
die dit werkmogten miflen, ingelafcht. 

„ De gedachten der Woorden zijn alleen te kennen uit 
„ het lidwoord de9 &n, en niet aitops uit het volgend be-
„ treklijk woord die, dien .[zijn, baar, betn enz.] ook nut 
„ uit volgende benamingen van vader, moeder, ?oon, doebter 
„ enz". 

Hier uit vloeit, dat niet altoos de betreklijke woordkens, 
vaftgemaakt moeten worden aan het geflacht van het naam
woord, waarmede een zaak ofperfoon genoemd wordt; maat 
dat zij veeltijds zien op den perfoon zelf, dat is op het betee^ 
fcende, en niet op het beteekenende, offchoon zijne kunne 
verfchille van het letterkundige Geflacht van zulk een Naam
woord. Ten tweede vloeit hier uit, dat het geflacht van den 
perfoon niets doet tot het geflacht van het Naamwoord , 
waar rjae$ die perfoon benoemd wordt. Het eerite is klnar 

ia, 
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MINCIUS, [één rivier] M. Vond? iijde Heer!. 
der Kerke, bl. 7#8. 

J)aar Mncius zijn kruik ip Padus boezem fiort. 

[MIR-

i n , Ds M I N (voor, den Mingod,) metprickjes van ZIJN* 
ftrael, bet ander itt Breng uwen BROEDER, DE gekruifdeMin, 
mede, zoo als volgens den Hr.Huydecoper Hooft eerftgoed 
gefchreven heeft, en welk dan, om dat het van een mannel. 
perfoon gezeid word, evenwel niét in den min veranderd 
moet worden; 't geen den Hr. Hoogftr.' misleid heeft. 

' t Zelfde vindt plaat6 in het woord ZON ; vrouwlyk is 
het in de beteekenis van 't groote hemellicht, dat aan (Heft 
den hemel zijne jaarronde doét; Vrouwl.blijven ook debe-
treklijke naamwoorden, zoo zegt men de Zon in HARS laan. 
ïri een woord, alles is hier Vr. Genomen voor Phoebus, 
den God, blijft het woord, letterkundig (grammatice) mede 
Vr. maar het betreklijke vereifeht het M. gefiacht. Goed 
zegt men dus DE ZOT, DIEN bij verwacht TEN SCHOONVAAR 
aentenemen. D E Zon te zien, DEN Vader vanden dag \ als Vond. 
heeft; doe 'er bij de Decker, die dit onderfcheid naaukeu-
rig waarneemt. Voor 't aenziebt van DE Zon , DIEN zienelijc-
ken God, Goede Vryd. bl. 237. Eri hier toe zijngeene voor-
Deelden meer rioódig. Men leze de aanmerking omtrent dï% 
ftuk, van den Hr. Huydecoper, bl. 87-96. en men zal ten 
dézen opzichte voldaan zijn. 

Hier uit zal een. oplettend lezer al ras opmaken, hoe 
het gefteld zij, met het geen onze geëerde Schrijver, op 't 
woord ABYDUS, ten toets bracht, en ' t welk hi'er mede 
groot licht kan worden bijgezet, gelooft men Hoogftraten, 
Vondel zou zich, hierin, een al te groote vrijheid ingewil
ligd ; en Antonides niet zuiver gefchreven hebben , daar hij 
zegt 

't Getulband Afie deelt 
waar van men zie op ABYDUS. Ja dit ware ehe woordvoe
ging 9 niet alleen niet aanneeralijk, maar Vondel zou 'er zicb 
wel voor gewacht hebben. Dus uit ziqh d{e Hr. op bl. 5 van 
dit werk. Waarom ik mij hier ftelle om Vondel te verdediger*, 
die zich van beide niet ontzien heeft, gel ijk wij met voorbeel
den ftaven zullen, terwijl 'er diergelijken door onzen geëet-
den Schrijver op 't woord GEZICHT reeds zijn opgegeven: 
Met hoe groot recht, ftaat ons nu te zien, zullende wij on
zen Schrijver op 't woord Abydus in zijne orde volgen. 

Hij fpreekt van namen van Steden, die onz. zijn, als bet 
volkrijk Parijs, enz. waarbij men voegen kan de namen van 

&1m 
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M I. 153 
[MIRRE, V. Het Oojhn cffert meroock, gout en 

bittre mirrtf, Vond. G. van Amftel, II. Bed.] 
MIRT, 

Koningrijken en Landfcbappen. Zoo verre dit den Artikel 
raakt, beeft het geen uitzondering. Maar wat onze Schrij
ver voorder zegt, van de zich door Vondel ingewilligde 
vtfjheid, gebruikende het Vr. gedacht, als of hij van de ftad 
en niet van derzelver naam fprak; een voorbeeld flechts: 

Waerna ATHFNEN dor/l met dezen titel pronkenf 
Dat HAER de bron der kunft, enz. 

Van dezelve merke men aan dat zulks uit den hier voren g e 
leiden grond vlöeie: maar men wete er bij, dat het den 
Redenaar en Dichter gemeen zij, van levenlooze dingen 
•perfoonsverbeeldingen te maken >profopopoiiae bij den Rederijk-
konftenaar genoemd. Dit maakt cjan fomwijlen, dat 2ülk een 
Naamwoord in zijn gedacht ganfch niet met het beteekende 
of verbéélde overeenkpme. In dezen zin moet men alle 
die door Hoogftr. aangehaalde voorbeelden nemen. Zulks 
verbeeldt ons Vondel in zijn Eeurged. Germanje, fchobn 't 
woord onz. zij9 als een uitgefchudde, berooide vrouw, daar 
hij zingt: 

GtRMANjE, beeft belaesl den krijg te lang bezuurt, 
En ziet HAERE ackers nocb te droef verwilderd leggen. 

zij ziet HAER ft eden notb en tnerckten zonder glans, 
HAER kereken omgewroet. 

Die Hollant geen SLAVIN WOU laten van den lïber. Vond. 
in 't papieren Geld. Lees ook in de Hollandfche Rijmkro-
nijk van Wachtendorp. I. B. 

HVaer Agatnemnon? die uit Griekenland gevaren, 
Belegert Troie en verwint ZE na tbien jaren; 

hoewel dit hiet op de Stad (laan kan. 't Goudfche Chronijks-
keu, bij kwarn van Rooinen, die 't booft Van alle die weerelt 
is, bl. 4. En offchoon het onz. lidwoord al vooraf ginge, zoo 
blijft dit het zelfde. Een Voorbeeld hebt gij uit Antonides 

1 Getulband Azië, enz. 

Met de vier Werelddeelen, zoo ver ze in een perfoonver-
beelding voorkomen, is het toch even eens gelegen. 

Een gelijk misbruik zou, volgens d$n Hr. Hoogftr. ook 
vallen op de onz. Appellativa of genieene Naamwoorden: 

wij 
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2§4- M I. 
MIRT, [een boom] M. Met eenen groenen tnyrt^ 

Vond. in Horat. I. Boek 4 Lierz. [Afor donkergroen 
nen myrt, Vond. Hor* Gez. I. 25.] 

MIS, 

Wij zien thans, dat dit geen misbruik zij * wilt ge 'er noch eni* 
ge Voorbeelden bij, wat zingt Vondel Van 't'Geduld? LD. dei* 
Poëzij, bl. 471. 

'T Gekruifl gedult vint nergens flei 
slis midden in een wilde zee, 
Daer zitzz en klappertant alleen; 

tiet onweer gunt HAER droef gezicht, enz. 

In de TiteJpr. der Altaargeh. 

H E T ijverig Geloof, om 't vijftal vaft verlegen t 
Itout aen, tot dat zicb elck ten lefte laet bewegen, 
Zoo ras als Sint Aquijns Orakel door HABR /preekte 

Vond. noch voor de Altaargeh. 

't Gezicht betrout HAER oog0 

Wie is 'er, die in dit alles geene zonderlinge fraaiheid ofit* 
dekt, die ten eenemaal verdwijnt, zoo ras men de betrek* 
lijke naamwoordkens zijn9 baar, op het Naamwoord zelf, 
en niet op den perfoon toepaffen wilde. Alleen heb ik in 
deze laatften noch aantemericen , dat dit geen plaats heeft, 
als men de zoodanigen, gelijk geduld 9 gezicbt enz. voor harts
tochten of zintuigen opvat; dewijl dan het onz. gedacht 
blijft ftand houden in de betrekkelijke woorden. Vergelijk 
nu met dit alles Jt geen de Hr. Huydecoper in zijne Proeve 
voorgem. ons opgeeft. Gaan wij voorder tot enige hiegneê 
gelijkftaanden over, wij ontmoeten ftraks, de namen van IÜe* 
vieren, welke voor zoo ver zij vrouwel. zijn, (onder welke 
zij ook betrokken worden door Chr. van Heulen', bl. 20. 
in den druk van het jaar 1633. En door P. Leupenius, bl. 
36. enz.) tot een mannel. perfoon overgebracht worden. Hiet 
neem men dan weder in acht, hoe.dë Dichters en Redenaars 
oudtijds den oorfprong der Rievieren [uit dezen of genert 
God afleidende, hier van deze perfoons verbeelding in dit ge» 
val ons noch bijgebleven zijn. 

Antonides, bij wien in den Ijftroom, bl. 88. 

IJ en Teems, te trots op HUN vermogen f 
Door kon/f DJE& Scine, elkatr was in den febilt gevlogen. 

Zingt 
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MIS, V. Na it mis, Hooft in Henrik den Gr* 

bl. 13. 
Wan* 

Zingt van die zelfde Seine bl. 82. 
Hen volgt DE SEINE met een breet gevolg.en rij 
Van Watergoden, die ZIJNE opperbeerfcbappij , 
Erkennen, HEM als 't booft, enz. 

Ook bl. 96. 
De Loireivringt DE Scbarp'geen balfter in den mond 

De Scbarp' gemuilbawLen in ZIJNE kruik gedompeld. 
De Maas Vr. Zie ÜJAES. 

Voor 's Prinfen Godtbeit neigt de Maes ZIJN borens. 
Vondel Bofch en Wezel, I. D. bl. 42. Het laatftevoorbeeld 
heeft waarfchijnlijk G. Brand bedrogen in de Bruiloftd. daar 
bij zegt, op d oevers van DEN Maes. 

De Wacbt, in de beteekenis van eenen, die de wacht 
houdf, vigil; excubitor (want eigenlijk geeft dit woord de 
bewaring zelve te kennen , excubiae, vigiliae; waarna het is 
overgegaan om de plaats daar men die wacht, die bewaring» 
in acht neemt, aan te duiden; van welk foort ontallijke 
voorbeelden zijn, zoo wel in deze ais in deLatijnfche, 
Griekfche en meer andere talen: voords tot de perfoonen' 
die die wacht uitmaken, en eindelijk tot eenen enklen per* 
foon, ook wel de Scbildwacbt genoemd) is van natuure Vr. 
Outhof wil dit woord M. hebben, maar geeft niet een voor
beeld aan de hand : de heer Hoogftr. brengt ten dien einde 
bij, Vondel Adams ball. 

Hoe wacker beeft dees wacbt ZIJN bofwacbt nu bewaert. 
Dan dit bewijft wel, dat wacbt van een mannel. perfoon ge-
zeid worde, maar dat het woord Wacbt M. zij, vloeit daar 
niet uit; Voorbeelden tot het Vr. hebben wij bij de hand. 
Vond. L D. der P. bl. 17. 

Om beter u betooveren 
Het opgefleken oor der fcbildwacbt. 

Vïrg. X. B. Na 't ommekomen der fcbildwacbt. In Eurip. Foe-
nilT. Men badt de bergwacbt, 't welk hier van eenen gezeid 
wordt, alzoo 'er volgt, d'Onbeufcbe Bergman blaeft den boren. 
Dit niettegenftaande, ftaat het vrij, hier een Mann. be-
treklijk woordken bij te doen. Vond. Salora. III. Bedr. 

Dat d'oudg TORINWACHT, om onbeil te beletten, 
Ge* 
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WaHneer Urbaen met (Taertsgebeimenis * 
Der feeftelijke in top gezonge Mis^ 
Op 't grafaltaer> bet koorbeW begenadigt ' , . 

Vondel in de Altaergeheimeniflèn, bl. 95. 
•Mfc-

Gëraên vont uit den trans te wapen te trompetten, 
Daer HIJ ZIJN wacht bewaert. 

Zoo zegt ook Vondel van Cerberus, Herfchepjk X. B. bl. 300. 
'k Koom UWE bellewacbt, DEN bond verbiên te haffen. 

Dit alles is zoo klaar, dat het geen voorder aandrang 
fchijnt te vereifchen: dan dit is'flechts van V. naamwoor
den , wij moeten het in 't Mannel. mede*befchouwen. 

Vondel, die meermaal Nood M. gebruikt, zegt elders van 
denzelven, dat ZIJ in HAERÉ banden draegt% Horat. I. B. 35 
gez. 

Antonides van den Lafter fprèkende, zégt. 
De ondankbre Lafter bijte op HARE tong. Die hier dart 

ook tegen den heere Hoogft. moet befchermd worden. Zie 
* op LASTER. 

Van den Nijd meermaal M. bij Vond. De Nijt legt op 
HAER luimen, Joann. de Boetgez. IV. B. bl. 67. 

Van den Mei, bij Hooft, Vondel, Dekker M; wordt ge
tuigd, Dat ZE gaetfen rei, Vond. Roomfche lier. Zie MEI. 

Zulks dart hieruit blijkt, dat de Betreklijke Naamwoord-
kens en 't geien 'er verder op toepafleüjk zij, niet gebonden 
zijn aan het gedacht van het Naamwoord, maar even keu-
iig op het beteekende, en niet op het beteekenende; kunnen, 
ja veeltijds moeten thuis gebracht worden. 

Op ene heel andere manier moet men te werk gaan, wan
neer men bij wijze van ene Rederijkkündige Spreekinanier 
(metonymia) een vrouwl. woord gebruike van een* mann* 
perfoon, zoo dat evenwel de toefpeling op 't Mann. blijve; 
waar toe ten voorbeelde ftrekke, dat men dikwerf een'Puik-
dichter, den naam van 't Vr. Zwaan geve. Omtrent het 
welke twee klippen (taan te febuwen: eerft, dat men zulk 

• Vr. woord als woord, om dat het tot een'mannel. perfoon 
wordt overgebracht, niet mannel. make; ten anderen, dat* 
wil men bij zijne overdracht blijven, men geene mann. be» 
treklijke Naamwoorden daar bij voege, maar altoos, zoo 
lang de overdracht dure, in het vrouwl. voordga. Tegen het 
eerfte zondigen, die, de Zwaan, wanneer dit woord van 
een' Dichter gebruikt wordt, Mé nemen, en zingen, met 

Digitized by 



M I. t*5f 

MISBAER, O. "Het.groot misbaar, Hooft in H. 
den Grooten, bl. 183. Het misbaer en de tranen > 
Vond. in de Ĉ >dr. der Gebroederen. 

MIS-

$en' bekenden: Dichter in het Lofd. voor den Rotteftroom vaa 
D . Smits. 

Dat gij, roekloos, in *t bejlaen, 
Trotfcb van moed, DEN GOESCHEN Zwaen 

In ZIJN vlucbt poogt f achterhalen. 

\ welk tegen alle regelen van netheid aanloopt \ en alle 
de geflachten op ene lofle fchroef brengt: een voorbeeld 
hier toe dient ons uit de Decker, dien keurigen Dichter, 
daar hij onzen Zaligmaker, gefteld tegen den Moordenaar, 
in zijnen goede» Vrijdag, overdrachtig dus afmaait, 
Gij Jpreekt DE BOOSHEID vrtj enfietkt DE DEUGD naet't leven. 
Zou men op die voet ook zeggen, dat de Decker hier had 
moeten fcbrijveri den boosheid, den deugd ? voor mij, ik denk 
het niet. Beter begreep het de Dichter Vollenhove, in zijn, 
Lijkdicht op Antonides: 

Hem luflte mét zijn vlerken 
In grote beldenwerken 

ONZE Jgrippijnjcbe zwaan, (Vondel) 
Als zij aan zij te zweven. 

Ën die Agrippijnfche Zwa^n liet zelf zich beter toooren in 
de Roomfche Lier: 

H I J , (Flakkus*) zet zicbneffens DE Dirceefcbe ZWAEN > 
DEN roem der Grieken. (Pindarus.) 

Tegen het tweede loopen aan, die, of ze fchoon de zwaan 
behouden, de betreklijke Naamwoorden in het M. ftellen. 

De Goefcbe Zwaen alom te kennen 
Atn ZIJN verbeve en vlugge vaeru 

Ook mift hier Antonides, in 't Lijkd. op Vond. 

De Venuzijner Zwaen, meê om ZIJN komfl te vreinf 

# Klapt vrolijk allebei ZIJN wieken tegen een. 
waar ook voor 't laatfte zijn, netter de gefield ware. Dé re
den ir licht te bevroeden, want, zo dra het betreklijkeijn 
in dezen zin voorkomt, wordt menaanftonds met zijn denk
beeld ('t welk in den Lezer zuiver te houden, 't groot 
doelwit van een Schrijver zijn moet) van de Zwaan afge
leid , en eenvoudig weder op den Dichter gebracht. Dit 
behoeft geen wijder betoog. Vondel begreep zulks ook 
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MISÈRÜ1K, o.'al» GEBRÜBC. Set tnishntit der 

Toneelkmjle, Vona\ voor Lucifer, ['t weiküinee-
kort voor misgtörvïki m 4&& tatt Oj> VAL.1 

» MIS-
X D. der Préaj, M. 360. waar hl), *»a Hsdaar fcrekea. 
cc , zegt• 4 

Getf/t <fc Zit^n HAËR' heldentom verheft. 

Schreef hij hier ZIJ* toto, bif was aanftöiids zijne over
dracht misgeweeft, en *t denkbeeld, niet neer op de Zwaan 
maar op den Dichter zelf gevallen. Hier mede vermenee 
men niet, dat men zoo een Dichter op ene leenfpreukiee 
manier befchrijve, gelijk het dus Vollenhove in 't boven-
aangehaalde heeft begrepen, die, daarbij inden eerüen re
gel, van Antomdes zelf fprekende, dien Dichter op zoo 
een leenfpreukige manier (jtllegorice) bij ene-Zwaan geliikt 
«Is hij zegt:HEMlujfte met ZIJN vlerken: den zelven evenwel 
in 't ganlch vers geen Zwaan noemt; in welken zin het vrij 
itaat, de betreklijke Naamwoorden op den Dichter thuis te 
zoeken, 't welk ook niet anders kan: doch hadt hij hier den 
Dichter een Zwaan genoemd, bq hadt het gebruik van het 
betreklijke HAAK ook niet kunnen ontgaan. Maar neen; 't 
is heel iets anders , of men op een*Dichter doelende, zegge 
de Zwaan klapt baar wieken, of aan dien zei ven Dichter flechts 
het zweven op zijn vlerken toeketone. Ik heb getracht dittwe-
derlei onderfcheid waartenemen in het lofdicht onder den 
tijtel van Maaszwaan , geplaatft voor de laatft uitgeko. 
mene Mengelpoëzij van Klara Ghijben en Joann. Badon, 
waar ik dezen regel meene in *cht genomen te hebben; die 
dit inziet verbetere teffens een geringe feil r. 8 door 't be-
fchaven ingeflopen, waar men om de verwarring, die het 
baren mochte, bun voor baar gelieve te lezen. 

Hi er toe behoort ook 't geen we vinden by Vond. Maag-
debr., IL Br. reg. ip. Daar hij Cbriftus noemt: ~ 

Derftervelijcken troofl, Auguflus rijck verfehenen9 
Geltjck een nieuwe ZON, belooft zo* lang voorbenen, * 
Eer ZIJ te voorfebijn kwam met wonderbeén en kracht. 

zinfpelende,als in 't vervolg bok ttijkt, op het opgaan der 
hetjchelijke Zonne der gerechtigbeicl, die zoo Hddenen als 
Joden, met haren invloed begunftigen zou. Van welke plaats 
.™n,?fc df? H r - Huydecop. bl. 95. Hier nu kón met geen 
roegiijkherd HIJ gezeid Wórden, atóoo mta als b$ Vondelin 

de 

• 
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IflïSÖRIJFftoa veel alsMfêBÉDRïTF) O.Otet 

*t oude misdrijft Hooft in Henrik elfen Gr. bl. i<58. 
£„ Di» 

de Afbeelding van Fetdbaand HL daar bij dien VorttxUi* af
maait: 

D E ZON van Ooflenrlick verheft HABR feboone ftralm 
Vit [cbadwtöen van kunft, veel pboner in el% oogb, 
Dewfjlzz ht HAÊREBT tfoon geflegent enz. 

toaardieff HIJ dan niet meer öp de zon, maar op den perfbofc zelf 
Jlaan zoude. Van dezelve waarde houde men 't geen men 
ÜJ Vondel leeft in de Heerl. der Kerk, bl 26. 

ZIJN jottkbeid bad gelet 
Op Ie ff en, die Rabbijn Gamaliil HABR leerde , 
Daer ZIJ , gezeten oen zijn voetfebabel, hem eer&e* 

In welk voorbeeld baer en zij, fchoon van een mant. pat
roon, zeer wél voegt; hadt hij zijn en bij gezet, ziet elk 
Jicht, dat de door iiem gebruikte o vernaming, (metonymia) 
jgelijk de üedenkunftenaren Tpreken,te niet ware, waarin bij 
nu volharden blijft. 

Met dit alles nu ftaat gelijk het geen wij lezen bij Vond* 
Dav. in Ball. IV. Bedr. 

Genadig/Ie &at raet met mzen SALOMON 
D A T KINT, uw9 erfgenaem gerümeto van JbJÜont 
Waer bergenioij uw SPRUIT ? watfebaduw zal HABR decken ? 

Vond. Joh. den Boetgez. bl. 23 J Men biet deesLiKV*. VRUCHT, 
Joannes - . - - want Engel Gabriil hadt HABR dien noen ge
geven. De Decker in zijn zuchten en tranen noemt dus 

God, de OQRZAEK aller dingen* uit WIE deftoffentijngejpro-
ten, 

Die 't al boud in HIER vuift befloten. 
Wij moeten dit alles met ene allerduidlijkfte plaats beilui

ten t gij vindt ze bij de Decker, Goede Wijd. bl. 229. Zie 
daar, hoe bijden gegecfelden, hefpogenen-enz, Cbriftus af-
ttiaalt9dus zingt hij; 

D t DzuoDfcbier uitgebloed, febier feenemael aen'tflaewmn 
En afgemartelt febier, 

Valt van de felle vuyft der beulen in de klauwen 
• Des woedenden foldaets: dat 's van den vleet in 't vier. 

Hier wordt ZÉ weir befpot, befpogenen geflagen, 
En van gewoed beroojft. 

Bier doet men HAER om 't lijf een Jlet van purper drtfgen, 
Men9 fpotsftaf in de band, een9 zotskroon *m bet boofi, ' 
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[Die het misdrijf (tont te boeten > Vond* BefpiegeL 
IV.B-bl.156.] 

MIS-
Om 't booft, dat binnen zicb een* wijsheid boud verholen, 

JVaer bij de wetenfcbap 
De wijsbeit en vernuft van aW des werelds fcbolen 9 
Niet, niet als zotbeit is, als wind, als hinder klap. 
Hier boort ZE zicb infpot, Vorfi, Prins en Koning noemen. 

Maer, ongenadig rot, 
Gbij lapt de waerbeid uit en meentze te verbloemen: 
Hr j is bet in der daed9 't geen gij HEM noemt in fp+ 
Zie eens, met wat oordeel, deze plaats zi| opgemaakt, 

en wat eenftcjmnigheid er zij, tuflchen deze woordkeusf 
De Deugd, baar, bem,bij. Breng nu alles in hetmannel. ge-
flacht en zie of er dan die fraaiheid in zij. 

Uit welk alles men opmake, de groote nutheid van den 
te voren geleiden regel, en hoe alles uit denzelven kan 
worden afgeleid; hoe weder aan den andrcn kant de Ridder 
Hooft, wien ik, dit buiten gefteld, het rechte zeekompas. 
ert de veilige baak durf noemen , waarnaar alle de genen, 
die enige vordering in de Neêrduitfche taai, zouden wil
len maken, hunnen koers moeten houden, hoe deze, zegge 
ik, in het al te (lip waarnemen van overeenkomft der be-
treklijke Voornaamwoorden met hun Naamwoorden zich 
dikwijls ene al te groote naaukeurigheid, en dus veelmaal 
duilterheid, ingewilligd hebbe; fchrijvende bet meisken ver
beet ZIJN wee: bet wijf gaf niet om ZIJN kinderen, enz. Wat 
de verkleennaamwoorden betreffe, allen, wien zich der zui
vere tale bevlijtige, wil ik geraden hebben, dén yoorgemel-
den regel in acht te nemen, en in dit geval den lydder Hooft, 
,over 't hoofd ziende, derzuker Relativen te bepalen tot den 
perfoon, en niet tot het woord; of tot de kunne van den 
perfoon en niet tot die van het woord. Hooft zelf gaat er 
zoo vaft niet in, of fchreef noch wel eens 

'1 Looze iesje, dat liep pruilen, 
. Toen dacht ieder aen HAER builen. 

H. L. Spiegels Hartfp. III. B. zal voor alle de ouden 't 
; woord.doen. 

En deze mierkens rijck HAER winterkoren zoeken. 
M e t B . Houw, V B . Itys haer SOONKEN quam bij baer; als 
fy HEM gpefien badde. Wij zouden 'er meer aan de hand ge
ven , maar wii dijen .te fterk. 

Eveneens is het met WIJF gelegen. Omtrent dit ftuk verdient 
ten. Kate gehoord te worden, bl. 474.1. Deel, daar hu zegt: 

„ Schoon 
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MISGREEP j M. 'Had deezen misgreep ,'Hoofi in 
clen 33. brief. „ Vondel gebruikt dit ook V. Wie 
„ zijne misgreep ziet, ia Faëton0. Outh. Zie GREEP. 

„ Schoon wijf* als mede de Diminutiva, in 't Huk van 
,, de Letterkunde Onz. bij ons van ^eflagt zijn, nogtans 
„ wordt de verwarring, die 'er in 't denkbeeld uit ontfheri 
„ kan, door *t waerlijk natuurlijke Pronomen gered". En 
verder „ wil men alles zoo.ftreng nemen, zo vprvalt men 
n in uitdrukkingen, die niet alleen gants ttrijdig aenloo* 
„pen tégen de Oudheid en Gewoonte, maer ook tegen "de 
„ verüaenbaer- en zuiverheid der üenkbefeldfcn, die het *op« 
„ perfte doelwit der Taelfchikking behooren te zijn. Bij 
„ Voorbeeld, na ftrengheid van die regel zou men moeten 
„ zetten, HET meisje ftak zig in ZIJN band, in fteê van in 
*, HAER ^band. En bet wijf ftak bet in ZIJN zak voor in HAER 
„ zak. Welke taelfchikking mij zoo gewrongen voorkomt, 
„ dat ik die niet volgen zou durven, fchoon noch zo groot 
„ een man 'er mij in voorging. En ikprijzehier in onze 
>f Voorouders dat ze ons een gebruik nagelaten hebben van 
„ de Pronom. poflefs. ZIJN en HAER, die wij zoo loffelijk 
f, (boven veel andré talen van grooten name) voor ' ijder 
„ kunne bijzonder hebben, Relatief te nemen op het waer* 
„ lijke gejlagt van den perfoon en niet op het grammatica^ 
„ Ie, om alzoo helderheid en geen haspeling indegedach-
>f ten te verwekken". 

Dit béflift bij mU alles. Alleen zou men voorbeelden uit de 
oudheid kunnen verwachten; dezelve geeft die fchrandere 
Taaikenner ons op uit onze verwantfehapte talen. Wij teeken
den er enigen aan uit de onze, waar in het zoo met wijf 
gelegen is. 

Rhythmus S. Annoni* I. Deel bl. 381. in de werken van 
M. Opitz. 

Sin wif diubiz Semiramis, 
Diu alten Babilonieftipbtifi 

Dat is: 
Zijn wijf DTE biet Semiramis, 
Dat oude Babyion fiiebte zij* 

M. Stoke; in Diderik II. 
Ende daer naer zijn wijf Lutgacrt* 
DIE bi lief bad ende waert. 

Rijmkronijk van Klaas Kolijn, bl. 284 in Dumbac 
Hadde ten wijve, TI Sofie biet. 
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MISQUAEM, [oogevan O. HetitAsfmniU ie* 

rat, Hooft in de NecL Hift bk 8& 
[MIS-

dat is, badt een wijf, die Sofie Net: waar men teffensWrt, 
in den onvolmaakten voorleden tijd vindt; waar voor men 
nu, doch verkeerd heette fchrijfc. 't Werkwoord is, beet, 
tiet, gebeeten. Zoo ook bL 265» 

Zin wijf bildegaert mede 
* • • • • 

£gfcr* iafeN zoent fier, dat is, We» Zw*. 
vt Oud Goudfch Cbronijksken, bL 48; Znde 4lytftjn wijf 

met HAER wk*. bl. 12; /M* badde een wjfy DIE, Éringaert 
biet. De gulden Legende, anders , het paffionaal in 't 
Winteriiuk, In den Cafteele, dat Cmftmrkê tol, war een 
wjf, DIE HAREN eenigben Soon, «a. 

Veldenaar. £fkfc «toer f uu» een Wivtktjn,ézo <bt Gttf HOE* 
infeynde, bl. 57. Zie ook bl. 31. 

Bij van Ghiftelen in Ovid. Brieven. Hero aan Leander. 
't Out wijf balf JJopendc - -
Het is HAER pijne te antwoordene. 

Bapt. Houwaart B. XV. der Maagden: 
DE onzaligfte der Wijven, 
Die om 't gemeyn profijt HAER zal ontlijven. 

Men zie hier van noch iet op 't woord PRIESTERSCHAP, op 
't einde. 

Van jonger Schrijvers rep ik niet, zie ze op WIJF. 't Zal 
genoeg zijn, te doen zien, dat Hooft zelfs dus wei fchreef, 
Tacit. Ihen 't wijf vrij mts gaet z&uitjiel zoeken. Zie WIJF, 

Dat men van enen koning (prekende, zegge, zijne Maje* 
fteit, is goed; dat men in ene loopende rede van enen ko* 
Ding, met betrekking op het eens voorafgegaan woord Ma» 
jefteitt zou zeggen bare majejieü^ voor zijne, is weerleidvw 
JL. ten Kate, I. Deel bl. 488,489* Of men van enen^ko-
ning zeggen moge zijne Maje/teit beveelt HAIE onderdanen is 
in verfchil. In dezer voege fchrijft Hooft; wïj houden 't e-
venwei met hem niet. Men leze de opdracht zijner Hiftorien 
aan Prins Henr. van Oranje, en men oordeel dan, of die opdr. 
tot een Vorft of Vorftin zij ingericht. Kwalijk zal men "t 
ontdekken: zoo zeer zijn er de denkbeelden in verwart, 
daar men met zijne te zette», ruim zoo taalregelmatig en der 
Outheid voldoende fchrijven zou; waar toe toch dient ons on -
éerfcheid van zijn en tar anders toe, en waartoe gchrqikea 
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[MISSCHIEN, O. Wij hopen op 't miffcbien 'dien 

Jhrm niet af te vwhten, Vond. Dav. jn balt III. bed.] 
MIS-

de Grieken hunne Relatfven «v75 en *VJS«, anders dari in 
diergelijke gelegenheid? En, mag ik met ten Kate vragen, 
hoe k*n men dit, de Majefieit geeft HAER bevel, van enen; 
koning, of bezitter vaq majefieit, gezeid, bij ons voor goed 
Nederduitfch aannemen ? is dat fraai, dat men even eens 
een koning, als een koningin befchrijft? En zou men dan 
dit prijswaardig onderfcheid tuflchen zijn en bare, pns Duit-
fchen bij uitftek eigen, voor een verward gebrek verwiffelen 
willen? 

Maar, zal mooglijk iemand zeggen, iet anders is het, de 
fiajefieit trekt SIJI* klefiders aan, iet anders, ie Majefteit bt-
veelt baar onderdanen. In het eerde komt 's konings gezag 
niet te pas, en kon men dit zoo laten gaan; maar in hec 
tweede is hét de Majefieit alleen, die beveelt. Wij antwoor
den» dat dit mis zij; want niet de majefteit is het, die beve
len kan, maar zoo een, die, die majefieit, het gezag tot be
velen, bezit. En dit toont ook klaar, hoe kwalijk men in 
dèn tweeden perfoon zich uitdrukker Uwe majefieit beveelt bare 
onderdanen, voor beveelt wveronderdanen; 't Verachteloozen 
yan welk laatfte onderfcheid men vrij oorzaak van deze ver* 
warring rekenen mag. 

Dus lange heeft onze Taal, aan deze verwarring ziek ge
legen; om dezelve daar van te genezen, hebben zich reeds 
zoo 'velen opgedaan, waar onder geen geringen lof ver
dient f de Heer Adriaan Verwer, die men op het einde van 
zijnen brief aaü den Zal. Hr. Reland na kan zien, (wiens 
Idea Ling. Belg. onder den naam van Anonymus Batavus bij 
de geleerder* verkeerende, in Duitfch overgeftort, teffens 
met de voorheen achter deze geflachtlijrt gevoegde brieven, 
op dit werk ftaat te volgen) waartoe niet weinig gehol
pen hebben de Heer Huydecoper, de Linceus onzer eeu-
w e , in zijne Proeve bl. 96. en de fchrandere L. ten 
Kate h Deel bl. 403, 438, 474» 469* 't Geen mijne gering
heid uit de Oudheid en regelmatigheid heeft weten op te 
halen, ziet de Nederl. Taalminner hier ter neer gefield: 
ben ik, hoe zeer ook de kortheid betrachtende, door me
nigte van voorbeelden, tot beveiliging en opheldering 
4ienende, (en welken ik, was het de zaak gewepft, door 
meer anderen hadt kunnen verflerken) langwijlig geweeft, 
Ik vlei mij, dat deze langwijligheid, indien de Nederlan
der enige nuttigheid daar uit halen kan, door zijne goed
willigheid verfchoond aal worden, ziende hier in mijn 
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[MISVAL, O. of M. Zie VAL.] 

- MIST, M. Met den mijl der opfprake, Vondel in 
d'Opdragt van Maria Scuart, het geen Moonen 
volgt. Bij Hooft vinde ik het vromvel. in Henrik 
den Gr. bl. 94. Bij gun/l van een dikke mijl. [En 
daegde uit eenen mijt voor Jladt op met haer vendelen, 
Vond. InWt van 't Stadh. Door den mijl der qualen f 
Pecker in den goeden Vrijdag.] 

[MITRAS, M. Dees dooft den mitbras uit van 
Perzen , Vondel Maagdebr. bl. 50.] 

MODDER, M. Door den modder jagen, Vond. in 
Virg. III. B. der Lantged. In de modder ,zegt Hooft 
evenwel in 't V. geflacht in de Nederl. Hift. bl. 8, 
Moonen volgt Vondel. [Ook de Decker, 't Blijft 
inden aerdfchen modder kleven, op deStaanftarkijkers. 
Zie MOER.] 

MOED, M. Met zijnen brandenden moed, Hooft; 
ïn de Nederl. Hift. bl. 8. De vroombeit ontvonkt den 
moed, Vond. in Virg. II. Boek der Eneade. [Hou 
eenen zelven moedt. Vond. Horat. Gez, II, B. 3 L. 
in men moede, Vond. Virg. En. X. B.] 

MOEDERSLAGT, V. Om zich van zijne 'moe* 
ierjlagt te zuiveren, Vond. in den ïnhout van Ifigenie. 
Maer zie VADERSLAGT, dat hij mannel. fielt. 
[Men zegt on verfchillig vaderjlacht, moederjlacht, h-oe-
derjlacbt, en vaderjlag, mocderjlag, enz.; zulks is al oud , 
en reeds bij Kiliaan door een gemengd; maar dan 
is 't gedacht ganfch niet onverichillig: met de t er 
achter zijnze V. zoo fchrijft hier Vondel moeder-
flacht, en zoo ook broederflacht. De vader heeft de 
proederjlacht verfchóont. Vond. David in ball. doch 
vader/lacht gis ik bij hem een verzinning, of drukfeil 
yoorjlag, Integendeel zonder t M. Zoo zie ik ook 

(Jat 

oogmerk genoeg gedaan, dat alleen de meerdere net- e$ 
$Uiv«he{4 v«tn mijne moedertaal heeft in het oóg gehacSU 

Digitizedby G o O g l e 



M O. 26f 
dat onze Hoogftraten bij manflag in zijn woordboek 
't M. gefl. voegt. En zoo is ook DOODSLAG.] 

MOEITE, V. Van de moeite, Hooft in deNed^ 
Hift. bl. 63. Wij zutterfdeze moeite niét qualijkbefteedt 
achten. Vondel voor Adam in ballingfchap. \ , . 

[En temperen femtijds den wrangen finaeck . 
Der moeite met wa%botiigs van vermaeck. 

De Decker in zijn Merx tartarea.] ' 
MOER, V. Waar uit ineri /peuren kan, op welke 

moer 't werk gelegen hebbe, Hooft in de Ned. Hift. 
bl. 421. [Zijn' uien met de huid, zijn9 wijnen met de 
moer, J. de Decker Perfiüs Schimpd. Moer hadc voor 
dezen ruimer beteekenis; moeder, modder, moer^more9 

of mor was alle flib, en flijk, al wat flijkig, morjigwas 
(hier Van daan ook morjig en mor/en;) alleflijkigelan
den noemde men moeren; en dus zijn hier van her-
komftig de namen veler, plaatzen, als 's Gravenmoer, 
Moerkerke, enz. Zie M. Zueris van Boxhorn, Aenteyc-
keningen op J. Vekienaers Chronijck, bl. 143. Mar* 
ni$ zegt noch more. Ick Jinck ickfinck in defe diepe more > 
daer ickgantz vind noch vajligbeidnoch gront, Pf.LX VUIL 
Ook in de kaïfter v?m ter Gouwe, voor de bl. Acoley e 
van Rotterd., De helfche moren zullen mij doorkrwuwen^ 
Zoo lees ik moeder,in eender naaftlaatfte Bijbelyerta t 
tingen 5 Jef XXV. vs. 6. £nde de Heer e der beirfcharen zal 
op dezen berge allen volckeren een maeltijt doen van 't gene dat 
wel gemefiet is, een maeltijt van wijnen, die opbaar moeder 
bewaertjijn, van vette ende welgemergbde (fpijfen) vm 
cofielijcke wijnen, die op baere MOEPEU uitgefuivert ftjni. 
Van dezen oorfprong ook is parkmoer verkort voor 
parlemoeder,. dat Vondel hééft in den Tafelkrans 
voor Q. 'Huift, bl. 366. II. t)eel der Poëzij. En 
ik noch korts ook las in het nieuw uitgekomen dicht
werk van Frans de Haas op de ramp van LifTabon. 
JZie oók Kiliaan. Hier van teffensj 

MOERAS, O. Het duijtere moeras, Vond. ïri 
R j Virg. 
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%te MA 
Virg .Vï . Boek der Eneade, en dm ook elders, 
Maar bij Hooft is 'tv J Door de twerat, in de Néd* 
Hifc W. 8. [Doch Vondel houdt zich h# *t O; Ik 
<&erdt uit het moerafcb getogen, Gijsbregt van AtrifteL 
I.Bedr.] 

MOES, Oi Dit blijkt uit het koppelwoort. Uit 
bet mengelmoes, Hooft in de NederL Hift. bl, 502. 
[Eer gij db heete moes viïk proeven, Vondel Pafcha 
IILBedr.] 

MOEZEL, v. Om d§ M<ml m 4w fatmm te 
tnoapen, Hooft in Tacjt. bl, 239. De Moezel mei 
hm appefalechten , Vond. in den Rijnftroom. Wij 
fteUen op het voorbeelt der befte Schrijveren dit; 
woord vrouwel. met Moonen, ook Jordaen, Elve* 
£ems, fFezer, Schelde, Loire, Seine, fFael, Vecht* 
Fm, Moes, Merwr, m w volgen hem niet in den 
naero van Tffèi 
, MOGENHEIT, V. Gelijk de Goddelijke Majefieit 

m een cmgenaekbaer licht gezeten is: zoo zit gok de wer* 
rthfche Mogenheit, die baer licht uk Godt fcbept, en de 
Godsbeit afbeelt, in haren glans verheerlijkt, Vondel 
voor Lqcifer. 

MOKER, [een zware fmidshamer] M.Z)tfKrijgt* 
gódt i&Hmg Vulkaen den moker uit zijn vuijlen, Vond. 
in het I. Deel der Poèzij, bl. $66. [/fff vloeckt Lo* 
fano en den moker, die poort enpoortjht broek, Vondel 
I. Deel der Poëzij, bl. 39.]} 

MOL, dit fielt Hooft vrouwel. in de Gedichten, 
bl. 622. '* Wroeten van de mol Het geen Moonen 
aenneemt. [Maar de Decker in den Lof derGeldz, 
gebruikt het M. Lang van dm mol vertrapt en van dó 
moei deurgeten. „ En met hem Voncu in zijnen 
„ Lofzang op de Scheepvaart; Die met den blihden 
„ mol rdet blijft in <taerde wroeten. Bij van Heulen 
„ ook M." Outh. In 't gebruik is 't ook , voor 
Jtfimweeg* bier genomen, van 't zelve [V.]geflacht 

' MO-
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M O. *6j 
£MQLOK, U. Zie MOOUJR} 

- MOLEN, M, Om 'twaatit naar zijtim meien t§ 
hiden, Hooft in den 58. brief* Gij draegt <m been 
van den molen, Vond. in den Inhout der Leeuwen* > 
dalers, b l 30, Dit geflacht beveiligt Mooneö in 

' zijne Spraekkonft, bl. 72. doch wijkt *er zelf van 
af in zijne Aentekeningen achter zijn Gedichten, bh 
8<Si, Jk een beeft in de rosmeten. ,, Hooft in zijnen 
„ V. Brief fctójnt het ook V. te nemen , wat voor 
fy luiden t'zijner mookn geweeji zijri\ Oath. 

„ MOLOS, M. 
9, Verzuim ook niet den hont,eenvUeget^enSpartaen^ . 
9, Ofbijtendm Molos met bui, die vet is oen* 
v Tevokken* 

£ Vond. Virg. III. Lantged, een Dogboni. Virg, 
„ zegt, M(tyjusn. Outh. 

[MOLIJ, [zeker kruid] O. Zeis 't Molij, zoon, 
mer af Homerus kout, de Decker helfch. Kramer.] 

MOM, V. Speel, Staetsman, met de mom. Dekker 
in *t 43. Puntd. des eerften Boeks. 

[MOMBER, [een mansnaam, een voogd] M. 
Den momber der onnozeMt te honen, Vondels gilden 
jaar van J. de Wit.] 

MOMPELING, V. Met zulkeene mompelingb, 
Hooft in Henrik den Gr. bl. g i . 

M O N D , M. Daar bet geluk noch toefloegh, dat J» 
driaan^van Utrecht op den Roomfebenjloel raakte; van 
4tim te vermoeden fiond, dat hij y als een maak/el zijner 
banden, bufi zoude naa den mont zien, Hooft in de ' 
Ned. Hift* bl. 2. Die den mond vergeet toe te doen, 
Vondel in d'Aenleidinge ter NederduitfcheDicht-
kunft, Men vrage bet den mond des Heer en, Vollenh» 
in de Heerlijkheit der Rechtvaerdigen, bl. 113. 
Hooft weder in den 40 brief. Daar is 'er niettemin, 
die honig en melk voor de twee lieffelijkfte lekkernijen des 
lants tan beloften houden, en alze gemengt zijn, zouden 
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*68 M O. 
9er geenen tnont hanfteéicn* Welke laetfte plaets mij 
tnet voordagt luft aen te halen, omdat ik zie dat nie-
mant onzer Spraekkonftenaren, hoe hoogh ook dê 
Sidder Hooft bij hen te; boek ftaet, der moeite 
iwaerdigh geagt heeft, deze woortvoeging van Daèr 
h 'er voor Daer zijn 'er, dat den Nederlanderen 
vreemt in de ©oren moet klinken, aen te roerenj 
daer mij dunkt dat het wel noodigh was: dewijl 
Hooft, zulk een aenzienlijk lidt van het lichaem d r̂ 
Tael- enDichtkundigëpyzicjhzoodikwils van deise 
Spreekwijze bedient heeft, dat hij 'er feheen ver-
paek in te fcheppen> Eene plaets breng ik nog bij 
iiit de Ranjpz^lighpden vaq den Hijize de Medigis: 
Daar was 'er evenwel, die ofte uit nijdt, ofte uit bedyn* 
keny den Hartoge in't opr bliezen, enz. De kzer, be* 
dreven in zijne fchrjften^zarerzelf pieer vinden. 
W^nt zij komen alonvvoor in zijn dicht enondjcht, 
ïnzonderheit in het eeuwige werk zijner Hirtorien* 
dat geen^ pen der volgende eeuwen ooit evenaren 
zal. Orize hedendaegfche Schrijvers, niet onder* 
fcheidende wat ukmuntend of gjemeen, wat laqgh 
óf verheien is, ftooten zich aen dit geluk, en wra
ken'het als baftaerttale. Maer deze Schrijver, ge
woon, als de bijen uit allerhande blpemen, alle foort 
van wel zéggen op te garen, uit Nederlantfche niet: 
alleen, maer uitheemfche fchriften, Griekfche, La-
tïjnfche, Italiaenfché, Franjoifche, vatte wel haeft 
de Atheenfche aerdigheit, lang voorheen nagevolgt 
van Propertius in het III. Boek zijner Gedichten:'' 

EJi quibus Eleae concurrit palma quadrigae: 
Eft quibus in celerts gloria natapedes. 

Het geen ,ten naefte bij hier op uitkomt: 
Daer is 'er die den prijs in V rennen willen balen: 
Daer is 'er die met roem in V loopperk willen pralen $ 

en ten toon geftelt.van zijnen geleerden Uitlegger, 
den Heere Joan van Broekhuizen, het waerachtige 

beek 

Digitized by 



beelt van dienl^tijnfchenDichtervdiemenopde 
gemelde plaets kan nazien.. De Frangoifen zeker* 
veel werx makende van het verrijken hunner moe-
derfprake, hebben 'er den zwier ook van uitgedrukt 
in hunne fpreekwijzen: Ilyen adeceuxrquifmiennent: 
en il y en a qui fouüenncnt: dacr is 'er die meenen , daer 
is 'er diefiaende houden, enz. Maer wij volgen hen 
niet dan in dingen, waer in wij hen minft volgen 
moeften. . 

Omnia Graece, 
Quum fit turpe magis noftris nefcire Latine. 

Luiden der Latijnfche tale magtigh, kunnen mij be* 
grijpen, meer ook, als ze hier mede vergelijken 
het fchoon gedicht van onzen Antonides, dat den 
titel voert van Oirfprong van 9s lants ongevallen. Zoo 
dat Hooft mijns oordeels , dank heeft Verdient door 
het overbrengen dezer maniere vap fpreken in oit 
ze tale, die, als wel geaert naer de Griexe, zich 
daer wonder naer fchikken kan. De lezer houde mij 
deze üitwijdinge ten befte, dewijl ik mij tot zijn 
befte daer door heb laten van den weg flepen (*). 

MON-

(*) Daar is er thans 200 veel, die deze fpreekwijze van daar it 
er hevig beftrijden; willende dezelve voor (pleonajlice) over
tollig, ja brabbeltaal, doen doorgaan; meenende , dat daaf, 
is er, zoo veel wil zeggen, als, daar is daar; doch den zul? 
ken antwoorde ik, dat buite en behalve , dat hunne verori* 
'derftelling, van er voor daar te moeten nemen, noch niet 
bewezen zij, en het bij mij vaft fïa, dat de Ouden, die im
mer meer dan wij, zijnde veel nader aan deti oorfprong dec 
woorden, zich op de zuiverheid hunner taal toeleggen kon* 
den, en ook dadelijk toeleiden, zich van zoodanig ene 
fpreekwijs, zoo zij brabbeltaal ware, wel zouden gewacht 

'hebben, het integendeel zeker zij, dat deze fpreekwijs bij de* 
Ouden in goed gebruik geweeft zij, niet alleen, maar ook 
teffens, dat ze zich groofelijks misleiden, die achten, dat 
er het zelfde met daar zij; waarmede dan hunne geheele ftel-
lingomver valt. En dat dit zoo zij, luft mij aan te toonen» 
te gelijk ook iet zullende melden van de/preekjnanier zelf. 
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.MDNSÏÊftïNG, V. Op é mnjiering, öodft 
ki Henn den Gf. bL 174./ 23e AENBiÊDING. 

MOO 

Dat ifeflr van er verfchille, eh er geene verkorting zij van 
AMT, gelijk mede de Hf. Moonen zidi diets maakte, wfl* 
lende daar uit teffens een bewijs halen voor zijne verfletea 
gelling der verlengde klinker A met AE (doch welk bewii* 
toet alle de anderen mank gaat, afzoo hij de zaak niet aN 
leen aan een verkeerd einde opgevat, maar ook zich voïfla-
gen een verward denkbeeld gevormd heeft van de wijze 
op welke korte klinker*, als A t E, I enz. verlengd worden', 
en welke wijze, daar zij hedendaags zeer veel verfchilt van 
<*ief welke oudtijds deklinkletters(Water) veriengdfaebben* 
bij inij alleen in (iaat is , om de tot noch toe fterk zwevende 
verfchillen, over de fpeliing met aa of ae uit den weg te 
ruimen, en in rook te doen vervliegen, het Welk ik bij een 
«ndere gelegenheid zonneklaar zal trachten te bewijzen} 
dat, zeg ik, dit er onderfcheiden zij van daar, blijkt alierklaarft 
hier uit, dat'wanneer het eene, alleen zekere aanwijzing van 
kaken doet, even gelijk de Franfchen hun en gebruiken in 
de fpreekwijze il y en a; het andere bij ons noodzaaklijk tot 
den eigea' aard van onperfoonlijke of onperfoonlijkgebruik-
te woorden behoort, zoo dat klaar zij, dat de beteekeni* 
van aldaar (ibi) hier de minfte plaats niet gegeven kan woi-
den, ik laat ftean, dat het tweemaal zoude gebruikt worden. 
Het welk ook npch veel meer hier uit blijkt, dat daar oudtijds 
in deze fpreekwijs <foar is er, hetlaatfte lid, nieter, maar* 

f e gefchreven werd, waar van door omzetting thans er; 
00 mede in heteerfte lid, niet daar, maar (het thans verou

derd) bet gefteld wierd. Wie zal nu zeggen dat bet en re 
het zelfde zij? En dat zulks waar zij, hoeft naaulijks bewijs; 
want ten opzichte van er voor re;gelijk deze Omzetting in 
onze taal zeer gemeen is, als in bron en bom, broji en borft, 
(van welk noch bij de Hoógduitfchen brufth overgebleven,) 
en Waar van wij noch dikwils hooren zeggen, het is een 
krojl van een vrouw; vrojt en vorft, vurebt en vrucht voor 
vrees, met vele anderen, en zulks noch klarer blijkt in ons 
ontkennend woordken en,\n, ik en wil niet, waar voor men 
eertijds zeide, ik ne wil niet, ook zonder niet-; ik newil% 
2co heeft zij ook hier in plaats; Men zie flechts in Melis 
Stoke, bl. 102. Alkem. 

Die *t oec dede ende troc te bant, (d. ft thans} 
Met beer-craebte voor Vredelant, 

, Als bis* een wifl bad gbelegben. 
ia 
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M O. tft 
MÖOUIK, **• dm men mooHjk van Jkoö9 

Hooft \a Henrik den Gr. bi. ao. [Met eencn geboot-
" \fitn 

fo Florens den UI. 
Dfeft* waten gtevaert Kelten 't leven, 
Die waren d'Édetingbt (URE bleven, . 

in Flor. IV. 
IkJalxM offeggbtn. Waaruit men ook ziet boe kwalijk mefl 

bij dit woorökfen er akoós het afkapptagsteekea C*r) voegt, 
het welk atjnen öor(prt>ng mede verfchuMNgd is aan d$e dwa
ling, dat er van Jaar verkort zijn zoude, terwijl ten aan
zien Vit* bet voor aW, reeds breed door den Heere Hay-
decoper in zijne Proeve aangewezen is, dat'deze woorden 
oudtijds toet malkander verwifleld Vrerden ; men zie dtinzel- "* \ 
Veil bl. 472,473. Gelijk dit ook fioch hedendaags by die van 
Stad ën Landt in gebruik is, zeggende: bet was veel volk in 
4e kerk. Vottbeercten zal ik hier willends voorbij gaan ï al- r 
leen nóch Aanroeren dat ons woordkén daar het zelfde üj 
met bet Franfche il. in de fpreekwijzé il y en a: voords fc-
vierlateftde aan de gedachten der Taalkenneten, of dus deta 
öfcfce keurige Q>reekwijze, wel verdiende voor brabbel taal 
té worden uitgemaakt, te ftieer, daar men door dat middel 
de fpreefeWij* zelfs geen het tainfte leed kan töètorengeftr, sen 
ware men alvoorens aantoonde, dat het even zoo kwaad 
gefprookeh Ware» Wanneer men Zegge, daar zijn tr> daar 
•ftotnen er» 

Wfit de fpreekwljs aanga, dezelve geeft de Heer HoQgftr. 
voor iets fieriijks op, en waarlijk het is zoo: maar dat de
zelve bet eerfte gebruik daarvan , in navolging van Proper-
tius, of mee hem, van de Grieken, i i ctoze taal ingevoerd, 
aan den Droft Hooft toefchrijve, daarin, behoudens zijne 
achting, is hij van het fpoor, zijnde dezelve in onze taal 
Jange bekend geweeft voor den Heer Hooft, en niet door 
hem van «ttheemfchen, maar v«n zijne vaderlandfche SchrB-
veren ontleend. Men behoeve flechts 'in te zien het geen de 
Heer Huydecpper, het eenige licht, dat tQt nu toe, met 
zulk enen helderen glans, ons Nederlandfch taaigebouw be-
fchenen heeft,, otiitrent dit 'ftuk heeft aangeteekSid in Hlj/tte 
Proeve, bl. 345; en men geloove daar bij, dat bet zijn kan, 
dat de Heer Hoogftraten zich heeft laten misleiden door e« 
ven dezelve aanceekening van den geleerden Uitlegger van 
Pröt>ertius.,«den Hr, Joan v*n Broekhuizen, die in PropJlf. 
Eleg. 7.vs.i7.bl.298.de eerfte navolging&ar vaa khetDuitfch, 
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#1% MO. 
"fien moolijky Hooft in de Med. Ook Molocjtj'twëk 
'ik beter keure: Dien zwarten molock, daer dekinders 
voor vfrfcbieten, Vond. Befpieg. IV. B. bl. 131.J 4 

MOORT' 

den Drbft Hooft toefcbrljfc: en Welker vertaling 200 als de Hr. 
Hoogftr. dezelve opgegeven heeft, volkomen voldoet aan de 
fpreekwijs; doch welke men netheidshalve en om het twee 
maal invoegen van willen, 't welk dikwijls een ftopwoord 
i s , ook dus vertalen kon: 

Daer is er, die den prijs in 't rennen balen: 
Daer is er, die met mem in 't loopperk pralen. 

gelijk ik zie gefchied te zijn, door den Hr. Huydecoper voor 
" zijnen vertaalden Horatius. 

Vervolgens kan ik ook niet verbij, met aantemerken dat 
de Nederlanderen door denzelven Heere Broekhuizen te 
veel bezwaard worden, toeenende dat die fraaiheden thajis " 
niet meer bij ons gevonden worden, veroorzaakt door dea 

: bedorven fmaak van geleerde weetnieten, wien al wat over-
VZeefche aardigheid heet, walglijk Voorkomt: 't welk, daar 
~ïiet in vele gevallen gantfch ftrijdig met de waarheid is t 

vooral hier geen plaat9 heeft, dewijl deze fraaiheid van gce-
ne vreemden herkomftig, maar onze eigen taal van ouds ge
meen was, en noch gemeen is, 't welk uit een en ander 
ffaaltje kan blijken; ik hoef hier geen Houwaart, Predero, 
enz. Onder nieuwer Dichteren kome Poot de eerfte plaat» 
t o e ; die daar hij als een bij uit alle bloemen het zoette 
wift te zuigen, voor ai ons ook in navolging van anderea 
vele aangenaamheden der taalkunde doet fmaken , waar 

'onder ik ook dit betrekke. Zoo zingt hij: 

Daer is fer die alleen op piftoletten 
En goude en zilvre munt 

Het ijdel hart en dwaze 'zinnen zetten. 

in de zucht tot de Poëzij. Zoo ook J. Targier, in zijne 
nagelaten gedichten: 

Daer %s 'er, die Mevrouvr-tot kamenieren Jlrekken. 

Hendr. Schim, in de Bijbel en Zeded. bl. 9. 

Daer is 'er, die beur aengezicbt ontmoeten 
Met ftatigbeit, om dat ze Jtatig is. 

Het konftgpnootfchap NATURA KT ARTE, in Thom.van Kem
pen III. B. 4 Rpofdd, 

Daer 
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: MOORT, M- Aan de vérvmbrii van deri'tooort 
en den brant, Hooft in den 23. brief. Wij zien den 
moert der atfiptüeden, Vondel in de Voorreden voor 

t Jofef in 't Hof. [Dit woord moet al mede, het ge* 
woone, bij gevolg alk beide gejÊcbten goedt, van den 
Heere Outhof ondergaan , gevende daar toe Vr. 
voorbeelden uit Hooft aan de harrd; doch dit wil 
met zeggen, gelijk we elders hebber* getand.] 

MORGEN>NM. Het Treur/pel eindigt in ïkn mor* 
gen, Hooft in Geeraort van; Velzen. Vondel in 
Palamedes, bl. 55* ^ 

Ferr' dwaéh bij van Vit teven af, 
Dien tfonruft nagaet tot in. V graf, 
En tot den avant, van den morgen, 
Geknaegt geplaegt wort van de zorgen* 

MORGENSTOND, M. De zomepaerden voerden 
den morgenftont aen, Vondel ïn Virg. V.- Boet dter 
Eneade. [Zie STOND.] 

MOSKET, O. Hij werpt bet mosket daar heenx 

Hooft in de Nederl. Hift. bl. 441. 
[MOS ,: O. Met. groen flwweden mos, Hooft in 

Baeto. Ditjjeflacht blijkt daar uit, dat, behalve 
dat ook groen in 't Onz. voorkomt, Hooft niet dan 
in O. woorden de n bij de ftoflijke naamwoorden 
voegt. Zie dit op JUK.J 

MOS-

Datr is 'tr, die verhlint door bun nieuivsgterigbeii 
En opgeblazen moedt zoo verre zijn verleidt, 
Dat zij met bun gering verftand, enz* 

Snakenburg, in bet onvoltooid dichtftok vafi Jofephs lcvefl, 
bL 5*4- ' -

Daer is *et% die. door vtouw, door broir én vriend verraden 
- Niet voeten, enz.- ' 

Dit zij genoeg tot handhaving dezet ffcreekwijs, en ter op-
belderinge van Utt gezeide door den Hr. Hoogfttttca* 

S 
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MOSSEL j V. *4fr; *fe moffel aan haar fcbulp twi/J is, 

Hooft in den 142, brief. • , 
MOST,. IL VleJJen met Rijnfchen rnöfl, Hooft in 

het XXV- Boek der Jtfed. Hift. Terwijl het wijf . 
zoeten mofl opziedt, vondel in Virg. I. Boek der 
Laötgedickten. Met den nu$ en de oli, Vollenhovê 
in de Heerlijkh. der Rechtvaerdigen, bh 87. 

JV£ÖT, V. Uw parper<lmg vcrjkhdenvan de mot, 
Vond* in het 1. Lierdicht des III. JBoeks. [Hippo-
crat'es eerlang gegeten van/de tnot^ de Deckers Puntd* 
LBoekn. Puntd.] 

M O U , V. Op, de mougehorduurt, Hooft in de 
Nederl. Hift. bL 38. Men mogt het voor een gemaakte 
mou houden, Dezelve in den 127. brief. Hier van 
fchijnt hij in den ió< briefte verfchillen, fchrij ven-
de, in den mou. Ook in Henrikden Gr. bl. 133; Dat 
hijfcheen middelen in den mou tp hébben om alk duin tot 
del, en vliet tot vele te maken* £De Dekker houdt het 
V. Lof der Geldz. Ikkenne, dat de nood hand uit de 
mou leert Jieken, en elders.] ^ 

MOUT, O. Op bet moutl Hooft in de NederL 
Hift. bL 919. 

MOZEL, [een rivier,] V. Zie MOEZEL. 
MUG, V. Hooft in de Gezangen* 

Gedachtig boe der mug hequam 
Het vliegen in een fcSoone vlam. 

MUIL, M. Den eenen een brok van drie duizent 
kroonen geejlelijkinkoomèns^ den anderen van vier duizent 
guldens erffelijk in den mdl grwoipen, zoudenze flom 
maaken, Hooft in Henrik deq Gr, bL 126. Wroeten 
met den muil, Vond. in Virg. I. Boek der Lantged. 
Ook voor een dier genomen: Men beneemt den muil 
den adcmtogt, Vondel in Virg. IV. Boek der Lant-
gedichten. . 

„ MÜILPRANG, M.. iVaertmtemt hij niet de 
„ Fran-

Digitized by Google 



Mü- t?s 
i> Franïcbe patrden met'den mutyrang* Y 0 ^ . Hor. 

eez.I.B. 8L. Horatius zal dit noemen frena lupa-
ta" f De Heer Oudhof fchijnt hier ketnmen gele* 

zen te hebben, doch men kemt geen paarden met 
den muilprang.] ## . . 

fMIJlS V. De &*«*> «e knjght de mts vat doen, 
Hooft in Baeto. Zij vlammen »p de muis en vale mui* 
zevellen, Vond. Maagden.] ' 

MU£JT, V. # J » <fe wia»w, Hooft m de Neder!. 
HHl. bl.' 48. Ge/t <wn gangbare munte, Vond. in Hor» 
Dichtkunft. De Zon, bet zinnebeelt des<K<mings van 
Frankrijk op zijne munt, e%elders^[ Moonen_in de 
Aantekeningen op zijne Poëzij, bl. 8óo ; Lity t 
rammelen en't raken van mijne lieve munt, de Decker 
LofderGeldz.}. ^ . 

MUSCH, V. Ik fcbeld den loggen Jiruis, noch lig-
te mufcb niet quyt, Hooft in Paris Oordeel, Vondel 
op de mufch van Suzanne Bartelot: 

Hier leü een mufcb, Sutannestijdverdrijf en hel ' 
Suzan, bet ttjdtverdrijf dg muffcbe, acht dit veorfpet^ 

Hij toont het ook aen HOFMÜSCH in 't graf-
fchrift op den Griffier MUSCH: 

Hier kit de Hefinufcb nu en reu 
Zij broeide fiangen in baer pot, 
Leicefiers en Ducdaifs gebroet. 
Zij fcbeet de Frijbeit op den boet, tra. 

[Meer op den aerd en zeden der tortelduif geiet als op die 
van de mufcb, de Decker Puntd. I. B. 101.] 

MUSK, V. Met den geur van de Musk en Sivet, 
Hooft in Bocc. 1. Nieumare. 
• MUSKADEL, V. Zij begaaven zich in de Musea-
del, op reize te rug, Hooft in Henr. de Gr. bl. 129. 
{Hij prijfe zijn witte muskadel, Vond.Lantged. IL B.J 

M U T S , V. Die bem eenzwarte muts op't hooft zet' 
m, Hooft in de Nederl. Hift. bl. ot. Met &g 
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bonte muts, Vond. in den Inhoot des XlVden Boete 
van O vidius Herfchepp. \JVat uit de muts der Griek/ebt 
wijzen ooit gebroeit is, de Decker Lof der Geldz. 
Maar ook vindt men noch van ene andre muts ge-
fproken, in het Referein in 't Amoureufe van 
Schiedam voor de blauwe Acoleije van Rotterd. 

Hope van verkrijgben, doet bem zonder vertfagben 
Loopenf keffen, jagben> HET MUTSKEN dragberu 

Moijaal vertelt hare boelaadjen bij Bredéró in 't 
Moortje ook aldus: 

Na wat verloops van tijd fo quam bier doen een ruyter 
Een ballif mailen bloet een Roover een vrybuyter 
Die bad DE MUTS op mijn, en beeft mijn vaeck befoebt 
Tot dat bij left vertreck en reysden op een tocht ̂  
*/ Sta viel u oogb op mijn. 

En wat is die muts ? Kiliaan verklaart ze door caecus 
amor, amoris oeflrum, blinde, brandende liefde. Hier 
van ie muts hebben bij de ouden een fpreekwoord 
voor brandend minnen (casco amor e uri, perdite amare). 
R. Vüïcher achter zijn fthokken en quikken heeft 
het lof dier tnutze uitgebreid opgezongen.] . 

[MUTSAERD, volgens den Heer Oudhof, uit 
Vondel M. doch het voorbeeld ontbreekt er, en 
is ook op de door hem genoemde plaats niet te vinden; 
hij voegt er bij, dat mutfaard voor een takbos ge
bruikt wordt, bij Kiliaan ook moetfaard; waar van 
het bij dé oude Nederlanders meermaals gebezigd 
wordt voor die takkeboflen, waar mede men de 
martelaren verbrandde, waar van daan, bij riekt 
naar den mutfaard, zie G. Bidlo gemartelde ApofLbL 
77. maar zoo de Heer Oudhof alleen bedoeld heeft, 
dat Vondel op genoemde plaatze, ook fchreef, 
Mutferd, dan is het wel; doch dan is dit gantfeh 
beflag hier van geen dienft, alzoo het geflacht geen 
voorbeeld heeft.] \ 

MUUR, 
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M U. N A . 277 
MUUR, M. Onder den muur, Hooft in de Ne-

derf. Hift. bl. 10. Langs den gejloopten muur, Vond. 
in den inhout van Virg. II. Boek der Eneade'. Op 
een bouvalBgen muur leunen > Vollenfe in de Heerlijkh. 
der Rechtvaerdigen, bl. 361. 

MUZIJK, V. In onze muzijk, Hooft in deri 155 
brief. Een klank, die de muzijk der taele bederft, 
Vond. in de Aenleidinge ter Nederd. Dichtkunft. 
[Met eeq, hemelfcbe muzijck, Vond. in Samfon.] 
Dogh in de Opdragt der Leeuwendalers ftelt bij hec 
onz. Het*goddelijk muzijk. [en elders.] 

MYRT. Zie MIRT. 

N, 
N. 

[ACHT, M. Befpiedt hebbende eenen nacht, Hooft 
in.Tacit. II. Boek. Al wat den nacht toegedoemp zij, 
Vondel in den brief aen zijnen afwezenden vrient. 
Huigens in de Zedeprint eener Rijke Vrijfter: 
22] baekt naer trouwens nacht; en vreeft bem bet en bet. 

s Men vint plaetfen in Hooft, die hier van afwijken: 
maer het mannelijk geflacht moet hier gelden. De 
Heer Moonen zegt het ook duidelijk in zijne Ne« 
derd. Spraekkunft. En Vondel hout, dat iemant 
vreemtmaghtoefchijnen, hetjmann. geflacht ook, 
als hij van den Nacht fpreekt, voorkomende als 
eene heidenfche Afgodin: Ten dien/l van den Nacht, 
moeder der Razernijen, in Virgil. VÏ. Boek der En* 
£Doch dit kan niemand, vertrouw ik, vreemd toe-
fchijnen, die mijne aanteekeningen gelezen heeft 
onder het woord MIN.] 

NACHTEGAEL, M. De Noordérnacbtegaal zal 
Jcbaffer zijn, oude kennis van de Muzen, Hooft in 
den 151. brief. Den naehtegael overtreffende, Vondel 
in Virg. VI. Bock der Eneade. Moonen neemt hec 
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vrouwel. in zijn Poëzij, bl, 583. Jen de'Nachiegaeï, 
en bl. 585. noemt hij haer de bofchtorftiiu [Doch 
uit hoofde, dat Moonen den Nachtegaal, bofchvorfiin 
noeme, behoeft evenwel het woord Nachtegaal niet 
vn gemaakt te worden, zie MIN: en Moonen 
waarlijk is de zuiverde niet in degeflachten: die 
vele woorden verkeerdelijk M. gebruikt, als daat 
is , kolk, ramps zegepraal, enz. Zie PRAAL.] 

NADRUK , M Een drrfi, die fchoon vermomt, 

f eenkkenen nadruk hadt, Vond, in de Heeriijkh. der 
;erke,.bl.72* ZieDRUK. 

NAELD, V. Met een gloeiende naaide, Hooft in 
de Nederl. Hifi. bl, 529. Het onderkkedt is met de 
naélde gejukt, Vond. in Virg. II. Boek der Eneade. 
{Tot daef het eeuwig wordt de grafnaelt toebetrout, 
Vond, in Jozeph in Egypte, Die doen de nutte naelde 
rocften, de Decker Juvenaals XIV. Schimpd.] 
• NAEM, M. De boek/laven van den gloririjken 
vaam, Hooft in de Nederl, Hifi. bl. 94. Op mijnen 
noem 9 Vondel in dei* brief aen zijnen afwezenden 
vrient, Zijnen naam te verheerlijken, Vollenhove in 
de Heeriijkh, der Rechtv, bl. 70. 

NAEUTE , v. Tot de name vanPropMtistHooft 
IQ Tacit. IJ. Boek, 
. NAGEL, M, Met den nagel in 't hooft geklonken f 

Vond. voor Ovid. Herfchepp. [#« op den nagel eerft 
de fcherphdt van het been detpijls geproeft, Vondel 
Leeuwendalers.] 

[NAKOMELING, M. Jty' dennakomeling, Voód, 
Gebroed.] 

TNAKOMST, [nakomelingfchap] V. Qóók tot 
twjebom een fpel de nakomfi aen te hiffen, de Decker 
JLof der Geldz. Hooft in 't IV. Jaarb. 35 hoofdd, 
\jdtt eenm <wrdt door de naakomjl zijne eere betaalt."] 

NAP* [een kroes, drinkkop] lü. M heb nocb 
- ' wit 
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nott mijn dorjl uit dezen nap gepaek, Vond. ia Vir§. 
III. Herderskout. 

[NAR, [een ftroom in Italië,] V. HetVettnfcbê -
Uk [dat is meer] daar 't in da Nar uit'fiort /Hooft 
Tacit. L Jaarb.] . .. — . . K 

NARDUS, M. Met dcbetnenifcben Nar dus,Vond. 
in Hor. XIII. Toezang. * -

[NASLEEP, M. Zie SLESP.] 
NAT, O. In 't bolle nat, Hooft ijlden 47 brief. 

Eene aerde, die bet nat verzwelgt, Vond. in Virg. II. 
Boek der Lantged. Fan dat kojlelljke natj VoUenh. 
in de Heerlijjdi. der Rechty. bl. 80. 

NATUUR, V. Als-de menjchelijke natuur met U, 
JL wilde in reebt treeden, boet* van ongelijk kon ze ei? 
fcben, Hooft in den i& brief. De kunjl.fcbept baer 
Jeven uit de natuur, Vondel in de Aeïilddinge terNer 
derd. Dichtkpnft. [En mogbten zij begaen zij gekten . 
de natuir, Hooft Minnezinnebeelden,] 

gNAVE, (curvatura rotae, apfis) [het midden* 
fte van een rad, waar in d? Q>eeken ftaan; ook de 
velg eenoenjd] V. ,D'aJJèn uit de naef geheven, 
Vondel I. Deel. der Poëzij, bh 169.] 

NAVEL, M. r^^f2flOT^,HooftindeNederL 
Hift. bl. iOi Tot den navel toe, Vond. in Virg.; III, 
Boek der Efaeade. \De flagb wert op den navel der 
aerde zelf gevoelt, Vond. in Faëton V. Bedr.] 
'• [NAWEE, O, 't Nawee proeven doen > de Decker 
in de Klinkdichten.] 

NAZAET, VL Wienskudde bevolen bletf zijnen 
vazaét Linus, Vond. in den. inhout yan Peter en 
Pauwels. [Met eenen nazaet van zijn naefie bloed, 
Vond. David in ballingf. Dat bij geenen naazaat 
begeerde, £ïooft Ncd Hift. VII. B* bl. 250.] 

NAZAETSCHAP, p. Tpt bet naazaatjibap, Hooft 
in de Hiftorie van de Medte» * bl. 31, •. -
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[NEBBE, (roftrum) [de bek van een vogel,ook 

fnebbe oïfnabbé] V. 'k Zie een vogelt jen in 't glaasje 
mij de neb biên, Hooft in de Dichten.] 

NEDERÏLAEG, V. Jan deze nederlaag, Hooft 
in de Nederl. Hift. bl. 14. Om de nederkeg, Vond* 
iü tfiQpdragt yatf Koning .David herftelt. [Dit 
noemt Vondel in Edipus bl. 14. neerftag. 

Dat gij de bant hebt aen dien meort gebouwen f 
Ven neerflag zelf met uwe bant volvoert.] 

'NEEN. Dit wort als zelfltandigh gebruikt in ze
ker opzicht, even als het volgende NIET en 
WAEROM, dat op zijn plaats te zien. Die trok %t 
looft in fcboiiders met een neen, Hooft in de Nederl. 
Hift. bl. 18 %. en fchijnt hier het onz. geflagt plaats 
te iullen grijpen. In welken zin men zeggen mag. 
Het bedroefde NEEN, bet blijde Ja. 

NEEP, V. Dat de manlijxte batten van die neep 
/ebenen te (juijnen, Hooft in de NederlantfcheHift. 

NEERE, V. De uitgang toont het gedacht van 
dit woort. Bewelt van een neer e ofdraaiftroom, Hooft 
in de Nederl. Hift bl. 315. 
- NEK, M. Te bove met den nek aangezien, Hooft 
in Henrik den Gn bl. 17. Gij keert mij den nek toe, 
Vondel in Virg. II. Herderskout. Over den blanken 
nek, dezelve in Virg. IV. Boek der Lantgedichten. 
Met den nek aanzien, Vollenhove in de Heerlijkh. 
der Reehtvaerdigen, bl. 75. [welk genoeg beves
tig* het M. geflacht, hoewel de Ifc Outhof dit 
woord almede van beide geftachten hebben wil, om 
dat Hooft het pens V. gebezigd heeft.] 

NEKKER, feen rivier,] M. Aen den Nekker, 
Vond. jn het Lijfcoffer van Maagd. # 

NKKTAR, M. Met leuteren nektar, Vond. ia 
Virg. IV* Boek der Lantgedichten. 
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[NEPENT, [zeker kruid] O. Zij is 't Nepemh9 

dat hertzen "met te fiiUen, de Decker indwhelfcheö 
Kramer.] 

NERING, V. Stilflant der neeringe, Hooft kt 
Henrik den Gr. bl. 157. 

NEST, O. Ik heb het nefi gevonden , Vond. ia 
Virg. III. Herderskout. [/» 't hongerige neft,Vond~ 
in de Maagden* Bier doei fich 't broeinefi op, de 
DeckersLof der Geldz. Dezelve HetplondernefiAlgiers9 
Mengeld. Doch anderen nemen die woord ookM.; 
zoo zegt Heins iq Bartas II, week, 4 dag. bl. 616, 
be ! ghij vlied na den nefi. De Decker bezigt zoo wel 
het M. als O.] 
•« [NESTER, [een rivier] M. En ziet Murthazi 
óngjiig trekken den Ne/ter over, Vond. I. Deel der 
Poëzij, bl. ipi . ] 

N E T , O. Jh 't net te brengen. Hooft in Tacit* 
bl. 143. Een ander werpt het net, Vondel in Virg* 
I. Boek der Lantgedichten. 

NEVEL, M. Wat neevel met zijn kuxuwe bron9 
Hooft in zijn Gezangen. Met tenen zwarten nevel, 
Vondel in Virg. L Boek der Lantged; Na dien dtóx-
teren nevel, Vollenh. in de Heerlijkh. der Rechtv. 
bl. 109. 

NEUS, M. Hij ziet den neus van *t aenziebt af-
gefneden, Vondel in'Virg. VI. Boek der Eneade. 
In den neus, Hooft in den 31 brief. Den neusinfehrift 
tf bijbel Jleken, Dekker in de Mengeldichten. Moo-
nen hout het ook mannel. 

[NIER , [eeiilnwendig deel des libhaams] V. Peoni 
helpt de nier en toomt de razernij,Vond. Belpiegel. III. 
Boek bl. 103.] 

NIET, O. Dat het geen ik voor een niet hielt, nu 
in mijnen zinfebier een wat wort, Hooft in den 162. 
brie£ Zie NEEN. [Duidlijker fpreekt Vondel, die 
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het M. maakt, Wat is de kloot der aerdedan meer als 
ijdelbeit en een gedroomden niet, iq de Belpiegel. I. B. 

« bl. 3Ö. met wien ik 't zou houden. „ Daer in 't ver» 
,̂ Jckiet de wereUkkot in ecnefi nietverdvnjnt'^ Vond. 

>f afïland der Kroone". Outh.] 
i [NIFAET, [een berg] M. '4 Wil bier den Nifaet 
fieuen, Vond. Virg. Lantged. III. Boek.] 

[JNIGER, [een ftróomj M. Die dm Niger drinc-
ken, de Deckers goede Vrijdag.] 
*• NIJDT, M. Tegens den genakenden nijdt, Hooft 
in Taait. IV. Boek. Verre boven den nijdt gejlegen, 
Vondel in d'Opdragt van Virg. £ƒ« 't aenziebt van 
den Nijdt, Vond. Salom. 2 Bedr. Doch Hooft en 
Vond. hebben het ook V. gebruikt; van Hooft 
heeft onze Schrijver* in den eerften druk van dit 
werfc een V. voorbeeld aangehaald; doch in den 
hatften druk, en ook den naaftlaatften > uitgelaten, 
om dat hij het M* gefl. voortrekt,.gelijk de Heer 
Oudhof in zijne Bijvoegfelen wel beeft aangemerkt* 
gevelde uit Vondel ool^ het V. Vergiftigt door de 
rfijdt, in Tityrus aan den Rhijn,zoo4atdit woord 
ty, «n V. zou zijn, doel; ik boude;het met Hoogftr. 
thans voor M.] 

NIJL, M. Germanikus voer den Nijlop, Hooft iq 
Tspit. II, Boek. In den nagebootflen^ Nijl, Vondel in 
't Berecht voor Salmoneus. Itr de waterleidingen van 
den Nijl, Moonen.in de-Aentekeningen over zijne 
Gedichten, bl. 814. Zoodat de Regel eeniger Let: 

terkundigen, die zegt dat alle namen der vloeden , 
uitgezeit de Rijn alleen, tot het vrouwel. geflacht 
tehooren, niet aen te nemen is. Maer de Heer 
Moonen geeft ander licht in zijne Spraekkunft. Men 
zie hem daer op de 60 en 61 bladz*. 

NIS, [een woord den bouwkundigen bekend; het 
berekent een,holte in een' muur, of want, waar in 
een beeld of iets anders gsplaatft kan worden} v . 
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't Blijkt uit akaarms. Vondel in Ifigeniejin Taure* 
bl. 35; Als bij de dltaernis van het Kerkbeelt tint ver^ 
toeten.' Onéigenbezigt hij 't van 't haar. 

Nu bline kt geen Serafijn in 't bemelfcb heiligdom,* 
Als deze,, in t hangend bairy een goude nis van flralen% 
Die feboon gewatert van den hoofde nederdalen 
En vloeien om den rug. 

Vond. Lucifer 1 Bedr. Die goude nis van flralen 
fchijnt ook A. de Haen in 't bruiloftvers op J. van 
Eik en L. de Vogel in 't oog te hebben; immerf 
iprekende van de Zon, zegt hij: 

Zij maalt een' goude nis van fit aaien aan de wanden, 
Verlekkerd op den geur der wierook-offerhanden. 

Noch eens tnijnnijjèn, Vond. II. Deel der Poëzij* 
bi. 301.] 

[NOK, V. Hethovenjl van de nock , Wefterb. Eneas 
VIL B. Zie van dit woord Winfchotens Zeeman.] 

NOODT, M. Maakt een deugt van den noodt \ 
Hooft in deNederl. Hift. bl. 13. Inden noodt gcla-
te%3Dezelve in dezelve, bl. 14* Vit boogdringenden 
nood, Vond. in de Opdragt van koning David her-
ftelt. Bij Horatius in het 35 gezang des I. Boeks 
wordt de Noodt verbeelt als een vrou, waerom 
Vondel daer hetvrouwel, geflacht gebruikt: De 
felle Noodt draegendein haere ijzere handen , enz. [het 
betrekkelijk bezitnaamwoord baar bij het woord 

,nood voegt, wil de Heer Hoogftraten zeggen; al-
tans dewijl in dit voorbeeld oe fcerfte naamval, 
de felle nood gebruikt wordt,> kari rer niet uit be
wezen worden, dat hij hier ter plaatfe het woord 
Noody op zich zelf aangemerkt, V. hebbe gebruikt* 
alzoo het betreklijk woord haar tot geen bewijs m 
dezen kan ftrekken ; iet diergelijks hebben wij op 
MEI in aanmerking genomen. M. is thans dit 
woord. Zoo ook noch de Dekker, Lof der Geldz. 
Vit den nood geraakt. Dat het voorheen V. geweeft 
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?ij, blijkt uit de Ipreekwijze in der nood, ter naauwer 
nood. En zoo gebruikt het mede „ Hooft Ned. Hift. 
„ in de Opdracht: in dtuiterfie noodt. In de Medic* 
f , bl. 84, Men ziet dat de Grootbartog hun deze noodt 
•r te kermen gaf\\ Zoo ook bij hem elders, door den 
Hr. Outhof aangetoond, die verkeerdelijk echter 
daar onder rekent, bl. 43. in de Medic. om alle noodt 
f e verwinnen.'] 

[NOODLOT, O. Hetwreedenootlot 9Vond.Hor. 
gez. I. Boek, 15 gez.] 

NOORDEN, dat is, het Noorder geweft, o . 
N* 't Noorden UeffeUjkheden uitlevert. Hooft in den 53 
brief. In 't Noorden, Vondel in Virg. eerfte Her-
derskout. 

N O O T , V. Niet eens de pijn 'eoaerdigb achtende de
ze noot te kraken, Vond. in de Voorreden voor Ovi* 
dius Herfcheppinge. [Enfcbat ghij als een wijf het 
hoofd na kap of hoed? de noot na dop of huid, de Decker 
in Perfeus Schimpd. Zoo ook een noot in de muzijk. 
Zoo leerden wij eer kraecken Davids galm en goude noot, 
Vond. Altaargeh. II. Boek 72. bL] 

N O O T D R U F T , V. Onder 't gelaat van eenige 
nootdruft toe te voeren, Hooft in de Neder]. Hift. bl. 
577. Met allerhande noptdruft, Vond. voor Kon. Dav. 
herft. [Vondels voorbeeld, als niet bewijzende, is 
overtollig, hoewel hij bet meermaal Vr. gebruikt: 
wa^r van de voorbeelden, mij zijn doorgevloeid; 
jnaar ook vonde ik het M. bij denzelven. De wakkre 
veldmier leert bij tijds den nootdruft fparen, Vond. Be-
fpiegel. III. B. bl. 102, volgens den Hr. Outhof. 
JEvenwel zoude ik het met het Vr.houden, gemerkt 
den uitgang (terminatio) van dit woord, dat door 
omzetting is voor nooddurft9 van het werkwoord 
derven, ontbeeren; eertijds een bijvoeglijk woord, 
gelijk blijkt uit het Frankduitfche Symbol. Atha-
nafian., bij Eccard. Catech. Theot. bl. 70. Suntar 
nottburfijl ei euuigeru beili9 dat is , maar tot de eeuwi

ge 
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ge zaligheid is het noodzaaklijk, waar van ook in de 
verklaring van het gebed des Heeren bijden zelven; 
bl. 62; allomannes thurfiï> tlks behoef tigbeden; zie ook 
Willeram. bl. 102. en aldaar bl. ioö Meruia. 
Wachter Gloflar. German. bl. 117. In hetvrouwel< 
geflacht heb ik L. ten Kate ten toëftemmer; II. D. 
bl. 148. Van diergelijke omzetting heb ik elders 
gewaagd. Zie op MOND.] 

NOOTWEEll, V. De reden onderftut de noot
weer, Vond. L Deel zijner Poëzij, bl. 262. 

NOP, V. Zonder eene nop van 't kleedt te zengen, 
Vond. in óijsbrecht van AmfteL 

N O T , [voor genot , ]0 . Het fnoode not, Hooft ia 
de Nederl. Hift. bl. iiéo. 

NUK, V. Wij kennen deze nuck% Vondel in Sal* 
moneus, bL 25. [Door zijne nuck, Vond. vertaling, 
bl.590.] 

N U T , O. Mengt bet eerlijk en bet nut\ Vondel 
voor Salmoneus. Zie HECHT. 

O. 

o is de veertiende letter van ons ABC. waer 
van de hamen vroulijk zijn, als blijkt uit dit ex
empel van Hooft in Henrik den Grooten, bl. 87. 
De derde O, aljiaatze in mijnen naam niet, zij Jlaat 
op mijn hooft. Antónides in den IJftroom t III. Boek 
N. 93-

Nu pronk met langer noem, en loet alleen aen mij 
De beeUefpraek en 9t merk der Pytbagorifcbe -Üf. 
OAXES, [een rivier,] M. Naer den gezwinden 

Oaxes9 Vond. in Virg. eerfte Herderskout. 
OCEAEN, M. Om den Oceaan rijk te maken, 

Hooft in de Nederl. Hift. bl 16. Die bieb te diep 
op 
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op dezen Oeeaen wagen, Vondel in dé Aenleiding ter 
Jtfederd. Dichtkanft. 

£OGHTÈND, M. Zie ÜCHTEND.] 
, ODER, [een rivipr,] V. Frankfort aen de Oder, 
Hoofyn den (58. brief. Doch men hoort dagelijx in het 
JM. geflacht zeggen: Jen den Oder. [Zie OORLOG, j 

OEFENING, V. Z}e AENBIEDING. 
OEST of OOGST, M. Van den gelukkigen oefi, 

Hooft in d'Opdragjt der Nederl. Hift In den oogjl 
der zielen. Vondel in d'Ópdragt van Zungchinj die 
ook ^gebruikt: / 

Ontrukt den Teems dien rijken oefi, 
in .'t lijkdicht op Tromp. Doch daer fchijnt het 
om het rijm dus te ftaen. Hij zegt ook oegji, Dien 
fcboonên oegfi maejen, in Virg. eerfte Herdersk. 

OEVER, M; Óp den oever, Hooft in de Nederi. 
Hift. bl.,12. Zie dit ook in Vondels Berecht voor 
Pakmède?. Hoewel hij met de geflachten van die 
woort fchijnt te fpelen, gebruikende die alle drie * 
zoo als 't hem voorkomt. Want voor Palamedes 
heeft hij 't mannel. En in den Lof der Zeevaert x 

heeft hij het vrouwel. en onzijdigh te gader. Want 
zoo Ipreekt hij daer, bl. 154. 

Die zieb beroemt en pocht 
Dat bij op ePoever 9i zant, de ftarren aen de hebt, 
In zee de baren teü\ 

* n ^55 y Langs 't zanËge oever. Maer 't is geraden 
zich te fchikken naer zijn lefte fchriften. [Die 't 
altoos M. hebben. Zie hem in Horat. gez. I. Boek 
^ 8 , 32 gez. II. Boek 3 , 10, 18. gez. en elders. 
M&ar het Onz. wete men wederom, dat oudtijds 
coed ware. Zoo vinde ik 't in 't paffionaal Winter-
uuk. Op dat oever berwert en derwert, Legende van 
Sinte Clemens. Zie OORLOG.] 

OFFER, o. Tan febortte het offer, Vond. in den 
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Ihhotit der Leeawendalers. m Van dtègeflacht o m 
ettelijke woorden, die in u i t ing een zijn met ^e 
g^iedende wijze van-het werkWoort, waervan zé 
afkomftigh zijn, gelijk hier blijkt, Pan fchortte bei 
qff^t: en offer Panèen fchdep. Men zegt dus, get 
bekijk was groot': eii BeÜjk das wérk eens: Het ontboet 
was goei, eö Ontbael dezen vrient wel: Het gerief is 
gemakkelijk: en Geritfdezen nw e&s:„Zno dat deze 
woorden in verfchddqi zin gepomei^elfflandigh zijn 
en werkelijke Andefs is het echter met Ontfangi 
Knoop, Loop , 'Koop\9 Handel\ Wandel, en andere, 
welker geüachten het gebruik toont* Want men 
zegt, Zij hebben deft otitfang; dat Hooft ook ftemr 
in zijnen 7den brief, Pan zoo 'ireffelijken ontfang^, 
makende het gebruik deze uitzondering. [Men mag 
dit keurig onderfcheid met L. ten Kate, dank we* 
tèn aanr de*naaukeurige taaiopmerkingen onzer 
voorouders. Men zie er hem breed over in zijne; 
voortreffelijke Taalkunde, X B.bl. 402-416.] Zoq 
zegt meü ook niet, Dit knoop, dit koop9 dit loop, dik 
handel, èit wandel} maer deze knoop, deze koep9, deze 
Zoop, deze handel^ deze wandel 9 fchoon dit ook eeii 
gebiedende wijze is der werkwoorden knoopen, ha$ 
peny hopen, handelen 9 wandelen. Offer evenwel wordt 
als ontfang mannelijk gevonden bij Vondel jn Hora-
tius V. Toezang; Een vloek word met geenen offer ver* 
zoent. Ook in Vifg. VIII. B. der Erieade; Zegen 
0V, en uwen offer. Nogh in Jofef in Egipten, op 
de 17de bladzijde: Giet den offer op't voorhooft van 

^ den Gods. [Ia Vkg. En. V. B< Hij gebood den offer te 
* bereien, en zoo ook bij Hooft ïn Baeto, Verfraeiêik 

met Jen offer. Bij Huigens 31 bl. I. B j Loet dat on* 
vollen offer zijn. Het eifcht onzijdig te zijn.] 

OFFERHANDÈ, V. Door eene koftelijke offer-
bande.y Voiid. in Hor, UI. B. 23 Lierz. (*) 

OIE. 
(*) Deze II voegt dit woord ah 't vijfde rad den wa

gen. 
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ÖIEVAER, M. In eenen oievaer verandert,, Vond. 

in Óvid. Herfchepp. VI. B. [AU 't blozent voorjaer 
den witten ojevaer ziet komen, Vond. Virg. Landge-
dichtenlLB/J 

OIR, O. Zonder manlijk oir, Hooft in deNederL 
Hïtl;. bL 215. Hij trout bet eenig oir geboren tot de 
troon. Vond. in \ XIV. B. van övid. Herfchepp. 

OIRSPRONG, M. Zie OORSPRONG. 
OKTROI, O. Van 't oktroy , Hooft in den 11. 

Brief. 
OLIE, V. Als zij de olie in de brandende lamp zagen 

fperken, Vond. in het I. B. der Landged. Maer hij. 
gebruikt ook oli M. Hij giet vetten olie over bet inge
wand, Vond. in Virg. VI. B. der En. Zoo ook in 
de vijfde Heiflerskout j Met vetten olijfolie. Moonen 
wil 't ook M. hebben in zijne Spraekkunfl: bJ. 64. 
Dogh dit mijdt Vollenhove te recht in de Heerlijkh. 
der Rechtv. bl. 17. Overgoten met de geurige zal/oHj: 
en bL 58. Met welk een geurige oli beeft bij u gezalft! 
[En hier mede houdt het Hooft, De olij komt met 
baer welriekemheden, Pfalm CIV.] 

OLIFANT, M. De lantfiier boog zijn' boren, entde 
olifant zijnfnuit, Vond. Lucifer bl. 3. 

OLIJF, M. Foor den blonden olijf, Vond. in Virg. 
5. Her

gen. Ten Kate merkt aan , dat we onder de Zelfftandige 
Naamwoorden enigen hebben, in and, end of end uitgaan
de 9 afgeleid van het werkend Deelwoord' (participium *BU 
vun%), als daar is vijand, van 't oude vyen, baten, (waatfvaiï 
daan ook noch onslwfe, ofwte). Heiland van beilen, bee* 
len, genezen /waar van ons heil noch overig is. Zoo avond, * 
cvend van een oud aven; zoo uebtend en anderen; alles na
der verklaard bij hem te zien in zijne gfondflagen van gcre* 
gelde afleiding II. D. bl. 77, 78. 't Zelfde zegt ook Wach
ter Gloflar. German. , die ons vele voorbeelden-opgeeft* 
die men nazie bl. 6. 12. 40. en elders. Hier toe betrekke 
men dan ook ofJFerand, 't welk bij de Franfchen insgelijks' 
effrande'\\xiót % en dus de H niet behoeft. Zie ook Kiliaarff* 
en vele voorbeelden in Huydecoperfc proeve, bl. 449. 
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5. Herderskout. [Aemaerdm Vwtër Nets g&sègéndert 
olijf9 Vond. I. D. d. Poëzij, bl.-i 85. Dit van eea' bödm, 
ot tak: maar van de vrucht fprekende is 't T. Die 
met de groene olijf nog poelen kan, Vondel Virgilius 
EneadeV.B.] 

OLIMP, [een berg in Theflalie,] M. Van dtn 
boogen Olimp, Vond. in 't J. B. der Landged. 

OLM, M. Op den luchtigen olm, Vond. in Virg. 
1. Herderskout. ['t Veil omhel/i den ollem, Vond. in 
de Gebroeders.] 

[OMLOOP , M. God wil zulx den ontloop wenden 
van uw doen, de Deckers geboortedichten ,bl. 245.] 

[OMMEGANG, M. Zie GANG.] 
, [OMMERING, V. Wij trekken in eeneommering9 

Hooft ia Baeto; dat is, een ronde firkel.J , 
[OMMEZ WAEI, M. Of volge uw' wuften omme-

zwad, Vond. in den Rijnftroom.] 
[OMMEZ WIER, [hier omwenteling, loop ,1 

Of in het hemelfch heir en zijnen ommezwier, Vond. 
Befpïegel. II. B. bl. 49.] 

[OMVANG (circuitusy ambitus). M. Zoo reijckt 2*/ 
cock eerlang tot aan haer* nieuwe muuren, en flopt dien 
omvang vol, de Decker op den aanwas van Am-
fteldam.] 

ONDANK, M. Tegens den ondank, Hooft in den 
29. brief. [Philips gaf van dat verzuim den ondank aan 
Renard, Hooft in deNederlandfche Hiftorienbl. 6.] 
Zie DANK. 

ONDERGANG, M. Bij haren ondergang f Vond. 
in de Poëzij I. D. bl. 219. Zie GANG. 

ONDERHOUT, O. Het onderhout der plakkaateh> 
Hooft in de Nederl. Hift. bl. 23. 
%ONDERSCHEIT, O. PhiUpsteekende't ondetfcbelft 
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op in zijn hart, Hooft in de Ned. Hift. bl. 108. Wie 
dit onderfcheit vaï, Vondel voor lucifer. 

[ONDERST, zelfflandig gebruikt is O. Het on-
derfie boven keer en,, Vond.. Horat. Gez. I. bl. 34.] 

ONDERSTANT, M. Met geenen onder [tandt. 
Hooft in den 177. brief. Zie STANT. 

[ONDERTROUW., V. fan den knoop der onder
trouwe, Vond. voor den brief van Lucij.J 

ONDERWIJS, O. Hetgoedt onderwijs der gemeen
te, Hooft inde Nederl. Hift. bl. 48. Het vorfielijk 
onderwijs, Vond. inde Voorreden voor Joïèfin 't 
hof. Dit is weder zoo als daer met offer. Want 
het betekent doltrina en doce, Onderwijs de gemeente. 
En niet anders is het gelegen met onderhout, en on-
derfcbeit, woorden, die hier mede voorkomen. 

ONDIER, O. Zie DIER. 
ONGEDIERTE, o. Zie GEDIERTE. 
[ONGEL, O. Het ongel wil niet branden, Vond. 

in öamfbn.] 
,, ONGELAET, O. Enfcbuw dit ongelaet, Vond. 

„ in Faëton." Outh. 
ONGELIJK, O. 't Ongelijk, Vond.in de Poezij, 

II. Deel. bl. 323. Zie HECHT. 
[ONGELUK, O. Zie GELUK.] , 
[ONGENOEGTE, V. Zie toe en wacht u wel deze 

ongenoegt' te (lijven, Vond. in Lucifer III. bedrijf. 
ONGENOEGEN is O.] 

ONKUNDE, V. Zie KUNDE. 
ONLEEDE, [bezigheid, drukte] V. Mijne m-

kede heeft defchuldt, die ik ter nauwer noodt zoo veel tijds 
afgedwongen heb, Hooft in den 48. brief. 

ONLUST, M. Zie LUST. 
, , ONMIN, V. Ter oorzdake van (h onm, Hooft 

Ned.Hift.bl. aa, en44-" Outh. " r 

ON-
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ONRUST, V. Zie RUST, 
ONTBIJT, Onder den'ontbijt, zegt Hooft in d<2 

Ned. Hift. bl. 647. Maer dit zal zoo veel zijn als, 
onder den ontbijte. Zie ANKER. Want hij hout hec 
onzijdige geflacht elders uitdrukkelijk:, In den 20a 
brief: Tot een bitter ontbijt. In de Ned. Hift. bl. 30; 
JEènfpottelij kont bijt 9 dat men den ellendigben voorzet. [Ook 

. mant bij Huigens; Dienhitjigen ontbijt en km bij niet 
verfwelgen, Zedeprinten; doch het manh merk ik 
zoo zeer niet aan als een' gebogen naamval ̂ als wel 
een bedorven manier van fpreken, waar van wij iet 
zeggen op het woord OORLOG.] 

ONTFANG , M. Uit den ontfang, Hooft in den 
164. brief. [Fan zoo treffelijcken ontfang, Hooft in den 
7 brief. Wacht u ONTVANGST hier meê te 
vermengen, want dat is Vi\ Zie VANGST.] Zie 
OFFER. 

[ONTHAEL, O. *t Onthael aen 's hnings tafel% 
Vond. in de Opdr. der Gebc] 

ONTHIET, O. [bevel] Het ombiet verdubbelde, 
Hooft in de Ned. Hift* bl. 1140. 

ONTSTELTENIS, V. lDefchatteuJlillen<?ellerh 
üge mtfieltenis niet, Vond. Hor. Gez. II. i6>] 

ONTUCHT, V. Zie TUCHT. 
ONTWERP, O. AU men 't ontwerp den koonfyg toe* 

febikte, Hooft in de Ned. Hift. bl. 79. Indien wê 
hifiren naer bet koningklijk ontwerp , Vond. 'm de 
Heerlijkh. der Kerke, I. Boek. 

ONTZEG, O. Het ontzeg van zitting, Hooft ift 
de Ned. Hift. bl. 123a. Vergelijk weder OFFER» 

ONTZET, O. Hoopevan een magtigh ontzet, Hooft 
in Henr. denGr. bl. 93. Vergelijk het voorgaend$.[Gto 
ê$ lang belooft omzet, Vond. Joann. den Boetgez. VI. B, J 

ONTZIG, O/* Gewelde en 9t ontzigb, Hooft in de 
Ned. Hift. bL 15. Anders zegt men ontzag: gelijk 
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hij zelf dat gebruikt in Henr. den Grooten bl. 131. 
Door ontzag, dat hij wijl te houden. [Dartel wanontzig, 
Hooft in de Medic. ook Vond. in NaflT. geboorte, 
Des prieflerdoms ontzich.'] 

[ONWEDER*, O. Het Thracifcbe onweder, Vond. 
Hor. Gez. I. bl. 25. Zie WEDER.] 

OOFT, O. HetEngelfib ooft, Hooft in den 53 
• brief. Met dat ooft, Vond. in Virg. II. Boek der 
Landged. 

OOG , O. Het oogb oopen te houden , Hooft in de 
Ned. Hift. bl. 7. Naer 't zedigh oog der maegdelijke 
moeder, Vond. in de Altaergeh. \>l 33. Leupenius 
«wil dat men ook mag zeggen de oog, gelijk de oor, 
enz. Ikkanhetnietaennemen. MaerVond.fchijnt 
het toe te ftemmen, die dit woord met het bijzet
ten der £ vrouwelijk gebruikt in de Altaergeh. 

Het breken van 9t gezicht der alziende ooge. 
[Dat het Vr. geflacht dit woord oudtijds in onze 
taal gemeen ge weeft zij, blijkt uit; 

Zo dat al die (Toog op bunflaen* 
Haer zullenftracx ter vlucht begeven, 

Marnix P£ LXIV. 9. De ooge baers vernufts, Deroo 
roofen van Schiedam. In d* ooge krijghen , C. v. Ghis-
telen Ariadnes brief aan Thefeus,' in Ovid. Minne-
br. Door de oogb uit 't hert, in de Schatkift der Poë-
ten bl. 305, Doch in de verwantfchapte talen was 
het O. Zie ten Kate I. D. Geflachttoetze, W445, 
op dit woord, en iec alhier op OORLOG.] 

OOGELIJN, O. Dat oogelijn van Eurofe, Hooft 
in de Ned. Hift. bl. 259. 

OOGENBLIK, M. even als BLIK. Dido konniet 
tenen oogenblik Jïuimeren, Vond. in Virg. IV. B. der 
Eneade. Indenleflen oogenblik, dezelve in 't VI. B. 
der Eneade. [De Domkerk flortin eenenoogenblik, Vol-
lenh. Poëzij bl. 13Ó.] Maer Hooft neemt het O. in de 
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Ned. Hift. bl. Qi.Opbet zelfde oogenblik. [Dan inBaeto 
weder M. Op eenen oogenblik. Welk ook het oudfte 

Seflacht is > daar het O. veroorzaakt fchijnt te zijn 
oor de gewoonte van dat woord op 't allerfchielijkft 

uit te fpreken. Gelieft ge van 'tM. bij vroeger fchrij-
vers voorbeelden. Marnixin zijnen VI. Pfalm Op eenen 
oogenblik. Zie ook, die propheet Jona, Hoofdft. I. 
vers 6. enz.] 

OOGMERK, O. Uit dit oogmerk, Hooft in Henr. 
den Grooten, bl. 119. Het oogmerk der Treur/pelen, 
Vond. voor Lucifer. 

OOGST. M. Zie OEST. 
OOR, O. TeJchreeuwen aan 't oor, Hooft inden 

06 brief. Jpollo trok mij bij het oor, Vond. in Virg. 
VI. Herderskout. [Dit woord heeft even als oog, 
oudtijds ook Vr. ge weeft; Zij hebben u in d* oor (la en 
b/azen bier, de Kamer van Gouwe voor de blauwe 
AcoleijevanRotterd. 1561. DiefogeirnebiedeJldtoorf 
Marnix Pf. XCIX.; ook gebruikt men 't noch wel 
Vr. maarniet dan met de achtergevoegde E; de 00-
re. Doch het tegendeel vindt men al in M. Stoke in 
Willem II. Dit quam den Coninc ten oren; die, hadt 
hij het Vr. gebruikt, ter ooren zoude gezeid hebben.] 

OORBER, M. [nut, voordeel,] Dit is zelfllan-
digh, of het wort ten minfte zoo gebruikt. Den 
meelten oorber des lands betrachten, Hooft in de Ned. 
Hift. bl. 1109. Den oorbaer met het gevoegelijk menge
len, Vondel in d' Aenl. ter Nederd. Dichtkunft. 
Termjl ik 't buis bevoer, en om den oorber waek, Hui-
gens in de Snelgedichten. [En Vroeger D. Koorn-' 
hart, in Ciceroos Vertaling van de plichten bl. 23. 
Om den orbaeren de vrolijckheyd.'] Ook is 't Onz. Dat 
mij 't oorber van u alle deze woorden uit den boezem 
baak, Hooft in Henr. den Grooten bl. 125. Om bet 
oorbaer met den honig van vermakeüjkheit te mengen , 
Vond. in d'Opdr. voor Faëton. [En het geen noch 
verder gaat, is dat men het Vr. leeft 
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Omtne gemene orbare on/ir Port tuin Dordrecht. 

ZiedeHandveftvangraveFlorens 1292,bij Balen be-
fchrijv. van Dordrecht bl. 439.] Maer <lit [onzijd.] 
komt bij,t>mdat het een bijvoegelijk woort is, dat voor 
een zelfftandigh genomen dus geftelt wort, als , H& 
nat, het hol, het wit, het recht, het goedt, het quaedt. 
Dus zegt men > het nut met het Vermakelijk mengen, 
voor de nuttigheid met de vermakelijkheid. Derhalven 
zou men der naeukeurigheit plaets gevende liever 
zeggen , Het mee [Ie oorber des. lants, en het oorbaertnet 
let genoegelijk. Maer het ingeflopen gebruik,fleept 
ons mede. [Zie hier van iet op het woord OORLOG.] 

OORD, M, Langs den oord, Hooft in de Ned. 
Hift. bl. 7. Naer den oort9 Vond. in den Inh. van 
Virg. II. B, der En. Dus gebruikt men het tegen-
woordigh meefh Maer de Schrijver, dien wij ver* 
fchuldigt zijn de Schetfe der Nederd. Spraekkunft, 
vormaent mij de*, en is geheel voor het o. geflacht: 
dewijl het in de Zweedfche tale, waer vandaenhet 
regelrecht tot ons gekomen is, ook zoo gebruikt 
wort; even als het Gottifch Aurtb dit geflacht aen-
neemt uit de nature zijns uitgangs tb. Als men tea 
einde van 's Gravenwegh naer Gouda den dijk 
oprijdt, heet die ftreek, aen den korten oorde (waer 
voor de lantluiden daer zeggen bij verkorting aen 
forten oorde) hoedanige uitgangen men aen de opzij* 
dige naemwoorden in dien naemval geeft, als van 
éen bedde, van den bloede, met den iwaerde , enz. T ' 

'Alkmaeris een fbraet niet van de geringde, die 
men bet dronken oort noemt en fchrijft. Rotgans in 
Willem den III. bl. 115. fchrijft ook,dit oordt. Zelf 
Vondel, bet oort, in 't IV. B. van Ovid. Herfchep-
pingbl 109, [En de Decker, Zoo der Parken bitter-
beid mijn ouden dag dat faJUg oord' ontfeit, Horatius 
VertaL] Anderen zijn voor 't V. geflacht, ofa dat 
men hec vintuitgaende op E: gelijk in de.Hant-

vetten 
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veften onzer ftadt uitgedrukt, ftaet Toor<k9 en in de 
Itijrakronijk ten oirde. [Welk laatfte het tegendeel 
van het V. beweert, terwijl het eerde iet gemeen 
beeft met vele andere woorden, die in de vorige 
fchriften met de e gefchreven werden, zonder dat 
er genoegzaam bewijs voor het V. in gelegen zij, 
het welk echter thans m diergelijke buigingen meer, 

})Jaats grijpt. Dat het woord eertijds V. zijgeweeft^ 
eer ik vrij wat klarer uit Mei. Stoke in Jan I. In 

fijn herbergbe in dit oert."] 

OORDEEL, O. Door't oordeel wat gerijpt, Hooft 
in d'Opdr. der Ned. Hift. 

OORLOF , M. Nam haar en om-lof vanden zeken, 
Hooft in de Ned. Hift. bl. 3. 

OORLOG. Dit woort fchijnt in alle de gedach
ten gebruikt te worden. In het mannel. bij Hooft 
In de Ned. Hift. bl. 7 ; AVt geweh van den oorlog. In 
het Vr. bij den zelven inTacitus bl. 9; Uit de bur
ger oorlog: gelijk ook in Heqr. den Grootenbl. 136; 
t Uitbarfien dezer oorloge, hoewelze met beknopte toe-
fufting was aangevangen, klonk over Europo. Dogh hij 

§ebruikt het meeft altijdt onzijdigh, als in d'Opdr, 
er Ned. Hift,, Dit tegenwoordigb oorlog. Ook in 

Henr. den Grooten bl. 128; Hijfiad veeltijts in den 
tnont, dat de dapperjle mannen de laatfte zijn om tot oor
log te raden, al zijnze dèeerfiein hetmt te voeren. Het 
laetfte, waer in hij van velen gevolgt wort, komt 
tnij niet wel voor: waerom ik het [dat is, dit en 
diergelijke foort van woorden. Di t dit hfet Qogmerk zij 
van onzen Schrijver, blijkt, wanneer men hier me
de vergelijkt de Voorreden voor' den eerften druk 
dezes Werks.] altijdt gemijdt heb in den eerften 

«naemval te gebruiken. Want Den oorlog duurt lang, 
mag men niet zeggen. De oorlog duurt, maekt een 
wangeluit (zoo men lette op de gewoonte der dage-
lijxe iprake, daer men nochtans overheen moet 

T 4 ftap-
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ftappen, als de zaek het vereifcht, gelijk zij het 
fcheen te vereifchen aen Vond. in Hor. IV. B. 3 
Lierzang: De oorlog zalhem niet aen het Kaphooltoo-
tien * en in Virg. XII. B. der Eneade: Dan ml 'er een 
tweede Trojaenfche oorlog oprijzen; ook Hooft in Henr. 
den Grooten bl. 8; Sedert wert d* oorlog op den naame 
tan hem gevoert. Waer op de heer Vollenhove ook 
wel gelet heeft in zijne Lijkpredikaetfie over koning 
Willem, bl. 3. Een jammerlijke oorlog, zegt hij, rees 
bier uit) en het oorlog ïlrijd tegen het dagelijx ge-
t>ruik van fpreken; waer in nochtans Vondel Hooft 
fomwijlen gevolgt heeft, in Virg. I, B. der Eneade: 
Hij zal een vreefiijk oorlog voeren: en in d'Qpdr. der 
Batav. Gebr. Na een bloedig oorlog. Maer beter in 
Virg. XL B. der Eneade: De klaroen blaejl den oorlog. 
Dus ook elders. Op welke plaetfen den een teken is. 
van den vierden naamval, gelijk dit ledeken in den 
eerften noit anders is dan de. Waerom te vvraeken 
is de uitfpraek, die men dagelijx hoort, den Haeg, 
den Briel, den oever, den airs* zelf als deze woorden 
in den eerften naemval ftaen, te weten als men die 
op papier zal brengen: want de tong volgt gemak* 
kelijkft, dat licht uit te fpreken is. Duidelijk blijkt 
dit aen dezen regel uit Vondels bijfehrift op de af* 
beeldinge van den Dagh: 

Gij zijt de dagb, of voert den dagb in uw gezigbt. 

[Als ook bij De Decker Jerem. Klaagl. Dit 's de dag9 

dien mj begeerden."] Want dat Vond. in het III. B. 
der Befpieg. bl. 109. hier tegen aangaet in dit vaers, 

Bevoijft dat Gadf alleen den albeweger is% 

daer in is hij niet te volgen, als gebruikende eene 
al te groote en bij hem ook ongewone vrijheit ii* 
het litwóort, door gunft eener Nazettinge, bi] de 
Grieken Paragoge genoemt, daer men niet reuke-
loos toe komen moet, en die hier hem enkel dient; 

Digitized by 



O O. Ü9^ 

Otn het vaers te ftutten. (*) Maerik ga hier, zon* 
der dat ik het voele, te verre. Men vergelijke met 

deze 

(*) Deze Paragoge, gevormd door de Stutletter n, is vri> 
gemeen, en geeft gelegenheid toe groote onzekerheid in de. 
Gedachten; men vindt die bij meeft alle oude Schrijvers; 
ook de Decker, die in de gedachten anderzins vrij net «n 
zuiver is, wift zich van dezelve niet te ontdoen; dus fchreef 
hij dikwils in den L naamval, de feilen arm% mijn aardfeben 
aard; en dewijl de H, bij ons ook niet anders dan voor een 
blazing kan worden aangemerkt, zoo leeft men dikwijls omt 
die zelfde reden bij hem den hemel voos., de; zoó ook el* 
ders, die loozen bandelaar, 't welk alles aan die tijden toete- , 

t geven, doch nu niet meer te volgen is. 
Voords komt in dit woord Oorlog driërlei geflacht in aan

merking. Van de Jatere Schrijvers heeft er Hoogftraten t 
zie er hier uit vroegeren: van het Vroul. geflacht, leeft men 

\ Orlogbe die Jioert alle wet, M. Stoke bl. 25 -a. Eer Jij e$~ 
nigbe oorloogbe aennamen, B. Houwaerr, Antijcke tafereelen 
bl. 97. Wreet in d'oorlogbe, D. v. Koornhart in Cicero van 
de plichten bl. 40. , die het ook Onzijd. gebruikt hl, 44; In 
't tweede oorlogb. Van gelijken in een' brief, 1363, in de 
OverijflT. Kronijk, bij Dumbar, bl. 298 ; in allen Jcbiin als bi 
wat eer dit oerloegbe began. Ook aldaar bl. 295 ; van dien 
oerloegbe, dat gbeweejl beeft. Ook de Chron. van Holland 
bl. 105; dat oerlocbjfont lanc. En zelfs bij M. Stoke bl. ia.. 
b. dat oorlog. Van het M. geflacht zijn er mij mede voor
gekomen , doch thans ontfehoten. Het komt er maar op 
aan, wat geflacht het oudfte en welk der drie te verkiezen 
z i j ; en hoewel ik gaarne bekenne geen licht genoeg daarin te 
hebben , wil ik evenwel mijne gedachten daar over den 
lezer niet onthouden. Men merke dan hier aan , dat velen 
onzer .Zelfftandige Naamwoorden van dien aard zijn, dat 
daar ze eertijds Vr. waren, thans Onz. gebezigd worden >* voor* 
beelden daar toe dienen de woorden bet ooee, oore, enz. An
deren wederom, dat ze van het Onz. in Manl. veranderen; 
bij voorbeeld, den inhoud, oproer, oever. Noch anderen, dat zij 
Van het Vr, door toeval meer tot het Manl. hellen, als daar 
is den Oder, (een rivier )angft, inbreuk. Welk van dezen en 
hoeverre zulks in het woord Oorlog, plaats grijpe, lult mij 
optegeven. 

Ik geloof niet, dat ik te ver ga, wanneer ik zoudegiflèn, 
dat het oudfte geflacht van dit woord Vr. zij , en dat daar 
uit de reden gegeven konne worden van het tweezins veran
derd geflacht van Vr. in Onz. en in M* Wat bet V. betreft • 
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déze Aenmerkingen het geen van mij gezegt is in het 
Berecht voor. den eerfien druk .dezer» Gefiachtlijfte., 

De-

wij laten bet daar, dat dit woord, als afteteiden van een 
oud woord loge, V., (diffidium , difTenfio) en oor, or, in za
lhenzetting gebezigd voor groot, uitnemend, uit hoofde dier 
afleiding Vr. zijn zoude; want hoewel die afleiding veel een» 
voudiger is , dan het beuzelen van Scbottelius, die dit woord 
300 veel zegt teaijn als urlager, nader verklaard door beir-
léger (van welke foort men er meer leze in Wachter. GlofT. Ger-
tóan. op Oorlog,) -komt mij dezelve niet ganfch klaar voor; 
beter komt in aanmerking, dat men.dit woord reeds Vr. 
vindt in Melis Stoke, gelijk wij boven gezien hebben. Maar 
gelijk er vele woorden gevonden worden > die van het Vr. 
tot het Onz. Geflaehtzijn overgegaan, waar toe dienen kunnen 
de woorden oor, oog, andwoord, inzicht, die daar zij voor
heen Vr. waren, naderhand het Onz, gedacht hebben naar 
zich genomen, gelijk wij op elk derzelven getoond hebben; 
200 mag men denken dat zulks mede plaats had in Oorlog, 
van welks O. wij ook M- Stoke blijk zagen geven, het welk met 
verdere voorbeelden door den Hr. Hoogftr. geftaafd is. Aan 
den anderen kant is het, dat wij vele woorden hebben, die 
van het O. tot het M. zijn overgegaan, waar van menfleebts 
inzie het geen wij aanteekenden op de woorden oproer, in-
hout, val, en waar toe behooren, oever, orgel, overleg, ont
bijt, en meer anderen (met wat recht beoordeel ik hier niet) 
dit zoo zijnde, verwondert mij niet, wanneer ik>ditOnz. 
het oorlog, 4n den oorlog M. vexwifleld zie, vooral wanneer men 
den oorfprong dezer verandering onder anderen ophale uit 
de gewoonte van Onz. woorden met ene onrechte buiging 
in den derden en zesden naamval voord te brengen, gelij-
kerwijze ik ook op inhoud (lelde, dat het M. in dit woord 
hadt plaats gekregen; en waar toe ook voet geeft het aan
gehaalde voorbeeld uit Dumbars Anale£la; Fan DIEN oer* 
loegbè, DAT gbeweefl.biefty.wz2i uit duidelijk het gezeide 
beweerd wordt. Welke zaken ik dan ook eenvoudig de re
den dezer geflachtwaling rame te zijn; alleen komt bij het 
ïaatfte noch ene bedenking, hier in beftaande, of ook ó'\t 
M. de, den oorlog, niet kon gefproten zijn uit het Vr. zeJf, 
aoo dat dan de lachte ten een te vloeiende uitfpraak ons als. 
't ware tot dit M. geleid hadde; waar van ons ten genoeg* 
zamen voorbeelden verftrekken de woorden den 7felt den 
angft, den inbreuk, den Oder, den olie; dte hoewel ze VrouweU 
zijn, meefttijds M. gehouden worden, gelijk men ook niet 
beter weet of de aandacht en diergelijke zijn M.,.dewijl mep 

daag-
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Dewijl evenwel Het woort oorlog ons brengt tot de* 
ze overweginge, ftaet hier nogh bij te voegen ĵ dat 
het, willen toefchrijven van het mannel. geflacht 
2,en*Dorbgb zich fterkt door zwak bavijs, als, men 
voor reden wil geven (gelijk de laetfte Schrijver 
der Spraekkunft doet) dat krijg mannelijk js, en 
daerom oorlog ook zoo zijn moet. G^et dit door, 
zoo magh men in Latijn ook fchrijven, haec helium. 
Waerom niet? men zegt, haec militia. Wijzer was 
de Dfoft, die een baftaertwoort (gelijk in brieven 
dat zoo naeu niet te nemen is) willende gebruike&r 

het 

daaglïjks hoort, den angjt, den aapdacbt, waar van de reiden 
is, om dat de artikel de, geplaatft voor woorden die met'een 
klinker beginnen, veeltijds te zwak is, öm den toon op té 
houden, waar in dan veeltijds de uitfpraak voorzien heeft 
met die zachter en lieflijker te maken, door ene tufTchenge-
voegde N; dus fchijnt het gelegen met de woorden den olie, 
den inbreukt waar van zie op inbreuk; den ontvangfi, hoewel 
die woorden Vr. zijn. En waar uit ook voords fproot, dat 
volgens het zeggen van Chr. v. Heulen, fpraakk. bl. 30. de 
heeren Heinfius, Aldegonde, en vele anderen, oordeelden 
dat de Voorwoorden van het M. geflacht, ook in den eerften 
naamval, voords ook als er woorden volgen die beginnen 
met de letter H, R, of D , in n behoorden te eindigen, 
(waarvan wij meer zeiden op RAMP) doch het welk en met 
reden, glad afgekeurd is door denHr. Ampfing, in zijn taal-
.bericht, dewijl voor al zulks geene plaats kan hebben in Vr. 
woorden, als de aarde, de ecuwe. Doch deze reden "voor het 
mannel. gefl. komt mij minbehaaglijk voor; kunnende echter 
dezelve ook iet mede gewrocht hebbén, dat men thans zeg
ge den oorlog, terwijl men hier op voordbonwendé ook teffiens 
zal vinden den waarom, dat (gelijk de,Hr. Hoogftr, zicji 
bl. 296, uitdrukt) „ te wraken is de uitfpraek vdie men daaglijx 
„ hoort, den baeg, den oever, den aers^zéif als deze woor-
„ den in den eertfen naemval ftaen" enz. In den eerften 
naamval komt het vooral niet te pas, daar het ledekerj, de9 
het zij in M.of Vr. woorden, (laan blijft, ho'ewel deze waar-
fchouwing meer zijn betrekking heeft op het woord den 
Haag, dan op de andere aangehaalden, die wel degelijk in * 
de overige naamvallen dtn hebben,, dzoo zejpanlijk.zijn 
van geflacht. y 
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het woort Spiendeur, afkomftig yan het Latijnfch 
Splendor, dat mannel. is, in het vrouwelijk gedacht 
ftelt in den 32 brief: In hfere behoorlijke Spiendeur. 

[Dit laatfte werpt ten eeneinaal om verre de ftelling 
<3er zoodanigen, die gaarne onze Duïtfchen woor
den een geflacht gaven, overeenkomftig het.ge-
flacht dier tale, waaruit zij ontleend zijn of fchij-
nen te zijn, zoo zegt men is kifi V., omdat het in 
Bafterdlatijn cijia luidt, op welken voet men zeer 
fraai het wijn* en bet olie zoude moeten zeggen, de
wijl dezelven hetLatynfche vinum, en oleum vertoo-
nen, doch hier van hebben wij iet in de voorreden 
aangeteekend.] 

OORSPRONG, M. Van waar de man zijnen oor* 
fpronk hadi Hooft in de Nederl. Hift. b\. 27. Uit 
welke gewoonte de Treurzangen hunnen oorfprong namen, 
Vondel voor Lucifer, 

OORZAEK, V. Zie ZAEK. 
*"•" OOST of OOSTEN, O. Dat mijne kruiden in 't 
voft *Mt gpwqflin zijn, Hooft in den 24 brief. [M. 
gebruikt het ook Vondel in Samfoti uitden oojlen, 
even gelijk hij ook in 't Lijkoffer van Maegdeburg 
't Noorden M. gebruikte; Die bruller uit den noorden: 
maar dan fchijnt er een manlijk zelfftandig naam
woord Veronderfteld te worden. Fan-t ooften, Vond. 
Hor. Gez. I. 12- 't welk hier bepaaldelijk voor het 
geweft ten ooften genomen wordt, daar het eer
den, in bet M. op den wind ziet, die uit dat ge
deelte gezeid wordt te waaien.] 
" OOTMOED, M. In onderdaanigjlèn ootmoed, Hooft 
in d'Opdragt der Nederl. Hift. 

0 0 V E N , M. dcbter den ooven> Hooft in de 
Nederl. Hift. bl. 113. In dengejlooten ooven,Vond. 
in Virg. IV. Boek der Lantgedichten. Engelen be
waren Daniel in den leeuwenkuil 9 zijne drie vrienden iH 
den vierigen ooven, Vollenhove in deHeerlijkheit der 
Rechtv. bl. 18. OP-
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OPBREK. Hooft maakt dit mannel. in de Ned. 

Hift. bl. 17. Zij bejluiten den opbrek der troepen. Zie 
AFBREK. 

OPDRAGT, V. Brieven dezer opdragt, Hooft in 
deNederl.Hia.bh 3. 1 

OPEN dat is OPENING, O. Door 't zehe oopen 
ingenomen, Hooft in d'Opdragt van Henrik den Gr. 

OPENING, V. De opening van vredeinzien, Hooft 
in Henrik dqi Gr. bl. 170. 

[OPGANG, M. In den opgang van boer dagen; 
Vond. David in Ball. V. Bedr.] 

[OPHIR, O. Gemerckt men een van tween voor V 
mijnrijk Ophir houdt, te weten, Ooftindie of Afrijke, 
de Decker lof der Geldz.] 

[OPKOMST, V. Het diende Jofeph tot eene op. 
komjl* Vond. Samfons heilige wraak II. Bedr.] * 

OPROER, M. D'uitneemend*jonjlen van den Vorfl 
tot den eenen% meer dan tot den anderen, maaken groeten 
oproer, Hooft in de Begripfelen van Sanfovin. Dogh 
hij heeft het ook onz. in Tacit. bL 34; Van dit op
roer. Vondel ook in den Inhout van Virg. VIL B. 
der Eneade; In dat oproer. Ook Vollenhove in de 
Heerlijkheit der Rechtv. bl. 16; Hij dempt het oproer 
in zijn gemoedt. [Zoo houdt het mede Rotgans. Zie 
den EneasTr. IV. Bedr. Hoe keert men't oproer. Ja 
zie er Vondel op in, Het burgerlijk oproer 9 Vondels 
Horatius Gez. II. 1. Nocb vreesde Zeba niet het oproer 
te hervatten, Vond. Gebroed. IL Bedr. Ik zou vre
zen te verre buiten mijn beftek en D. van Hoogftr. 
oogwit te fpringen, wilde ik op diergelijke woor
den, met menigvuldige voorbeelden uit de Oud
heid getrokken de echtheid van hun door mij voor* 
getrokken gedacht beweeren; weet dan hier ook 
weder, dat dit woord onz. zij van ouds. Waardoor 
het M. geworden zij, zie men op OORLOG.] 

[OP-
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[OPSCHRIFT, O; Een appel met dit opfchrifi 

Vond. Heldinnebr. van Ovid. 21 br.] 
OPZET, O. Hij voerde dit opzet uit ,Vond. inden 

Inhout der Gebr. van Thebe. 
OPZICHT, O. Dat opzicht, Hooft in het XX. 

Boek der Ned. Hift bt 905. Onder 'topzicht, 
Vondel in den Inhout van Jofef in Egipten. Hooft 
wijkt ;qgtèr hier van af in de Nederl. Hift. bL 212. 
Hellende het vrouwelijk: In de opzkht. [En dit 
doet teffens Vondel in Samfon, de wacht Jtaet onze 
opzicht toebetrout. Vr* is dit woord eigenaardig, onz. 
daarna geworden.- Zie OORLOG.] 

ORAKEL, O. Èet allerwaerachtigfie orakel, Vond. 
in 't Berecht voor Lucifer. . 

ORDE, V. Heilzaame orde te geven, Hooft in de 
Opdr&gt der Nederl. Hift. Let op de orde, Vondel 
in d'Aenl. ter Nederd. Dichtkunft. [In hunne orde 
paer en paer, Vond. in Samfon. De goede Philips ver-
hief eerji van het gulden vlies de orde, J. de Decker 
Puntd. I. B.] Dus is het een valfch geluit, als men 
hoort zeggen: het orde der Dominikanen, gelijk men 
tans al gefchrévén vint. 

ORGEL, O. 't Gewelt van 't mondighorgel, Hooft 
in Paris oordeel. Het orgel in den rou, Vondel in het 
II. Deel zijner Poëzij, bl. 39. [Op 't orgel van zijn 
keel, Vond. Opdr. van Virgil. Daer light een bot op 
't Orgel, het built onendclick ,zegtHuigens in zijnOo-
gentroofl aan Parthenine.] Dit volgt ook Moonen. 
Maar 't is ookM. [Dus ook zegt men h fpreektaal 
den orgel; de oorzaak er van, zie op OORLQG.j 

[ORION, [een gefternte] M. Van den ondergoed 
den Orion, Vond. Hor. Gez. L 18.] 

ORKAEN, M. Vondel in het I. Deel der Poëzij 
bl. 501. > 

Vat op geen' brullenden orkactt > 
Nocb donder/lagen fa/i. , 

EBii 
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[Bij de Decker in 't Merx tarf. 

Uw vatikaen zaleeuwiglijck'befiaen 
Spijt donderbui, fpijt bruJlenden orkaitt.*\ 

Antonides in den IJftroom, bl. s>8. . 

WanrUer een krifgsofkaen, 
Al zuchtende van 'tftrant de vinnen op komt fieken'-, 
En brult, dat voor zijnfiem gebergte en rot f en breken* 

[ O R O N T , [een ftroomj A&; *.• •'* _ 

Dat wij den dorft vefflaen 
Met bruizenden Óront, met fcbuïmendenRodaeth 

Vond. I. Deel der Poezij bl. i#$.] 
OS, M. In den gloeienden koperen os, Hooft in de 

Nederl. Hift. bl. 185- Springen van den os op den ezel, 
Vondel in de Aenl. ter Nederd. Dichtkunft. 

OSSA, [een berg in Theflalie,] M. - Zij befton-
den den Offa op den Pelion te wentelen, Vond. in Virg. 
I. Boek der Lantgedichten. Dus zijn alle de namen 
van Bergen. 

OUDE, [ouderdom] (fene&us) V, Men vint de 
middelbaere oude, Vondel in den Intiout van Jephta* 
[Nu zou die bloem opluicken ineené oude %in een getal van 
jaertn, Vond. Virg. En. III. B. Elders, Geef mij dèn 
berderftaf tot (leunfei van mijne Ou^è; en zoo tneen ik 
bij de Decker ook gelezen te hebben; Welleven h 
Zijn jeugd, vrtlflerven in zijn9 wdde, hoewel dit woord 
thans zeldzaam gebruikt wordt. Zie iétop RONDE/j 

OUDERDOM. Efcnige Letterimnftenaers willen 
dit woon vrouwel. hebben, nevens rijkdom en maeg-
dam; maer zij bedriegen zich. Het is met de ge
melde woorden mannelijk. In den ouderdom van ne
gen jaaren, Hooft in Henrik den Gr. bl. 3. Vdn 
boogen ouderdom, Vondel in Virgilius III. Boek der 
Eneade. 
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OVEN, M. Zie OOVEN. 
OVERDAET, V. In magtige overdaat, Hooft ïn 

de Nederl. Hift. bl. 26. Zie DAET. 
[OVERGANG, M. Tot den overgangh der fiat 9 

Vond. I. Deel der Poëzij.] 
OVERLAST, M. Zie LAST. Zonder eenigben 

werl&fi, Hooft Ned. Hift. VIL B. 
4 OVERLEG, M. Na langen overleg, Hooft in 
Tacit. bl. 147. [Zulke en diergelijke famenzette-
lingen heeft Hooft veel, gebruikende die in 't Af. 
meefttijds, daar ze in zich zelf onz. zijn; aan dit 
woord twijfel ik niet; en word er noch meer in 
beveftigd qoor Vondel. Het overleg en de voorbedachte 
Jiemmihg, Vond. Nazoos Heldinnebr. 21 br. Door 
dit overleg weer tot wat moeds geraeckt, de Decker in 
de vijfde bede.] 

[OVERLOOP, M. Langs den langen overloop 9 
Vond. Virg. En. VI. B.] 

OVERSCHOT, O. Het overfcbot zijns leevens, 
Hooft Ned. Hift. bl. 4. Dus heeft het ook Vondel 
in de Opdr. van Ifigenie in Tauren. 

[OVERSLAG, M. Na lang beraed en rijpen over-
Jlag, de Decker in de krooning van Karel den IL] 

[OVERSPEL, O. Hetfmettelijk over/pel, Vond. 
Hor. HL Gez. 5-] 

OVERTOOM, M. Hebbende den Overtoom opge
doken, Hooft in de Nederl. Hift. bl. 308. 

OVERVLOEDT, M. Tot den overvloedt, Hooft 
in d'Öpdr. der Nederl. Hift. Verlaet den walgenden 
overvlocdt, Vond. in *Hor. III. Boek 29 Lierzang. 
[Om mallen overvloed, de Decker in Juven. Schimpd. 
Vit uwen overvloed, de Decker Lof der Geldz/] 

OUTER, O. Zie AUTAER. 

P. 
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JL ADDE, V, De padde kit in baren tuil gekropen 9 
Vondel in Virg. I. Boek der Lantgedichten. 

PADT, -O, Hef prijfiijk padtf Hooft in de Opdr. 
der Nederl. Hift. [Het padt > Vond. Hor. Gez.L 28* 

En nimmer ijuerzat^ 
Speurt boe zij bem den pad 
Ter hoogfter eere ba ent. 

zegt Vondel in 't II. Deel der Poè'zij. Maar metl 
wete, dat pad ook eertijds M. geweeft zij. Blijken 
noch in de Neêrduitfche overzetting des Bijbels, 
in de Pfalmen, allen valfehen padt hebbe ikgehaet. „ ook 
„ Pi. 119 vs. 105; een Hebt op mijnen padt". Outhofden 
pad bij Vondel vindende, gifte, naar zijn gewoon
te , dat het kwam, omdat het in Accus. of dert 
vierden naamval ook den heeft, of, zegt hij, om 
dat het zoo veel is als van denpade, van egt en beddei 
Doch dat vindt in mijne aanteekening op Bloedzijn 
wederlegging. Van Heule erkent pad M. en O. en 
ook alle de Ouden. Want fi baren padt fo feboon 
tnaeft van te veuren; C. van Ghiftelen in de Heautont. • 
IUI. 1. in 't midden.] 

PADUS of PO, M. Dat bij in den Padus,[fedcrt 
Eridaen naer hem genoemt %~\ nederplompt, Vondel 
voor Faëton. Zoo zegt Hooft in Henrik den Gr. 
bl. 143; Te Sane op den Po, [aen den Po, Vond. Lijk-
dichten. Den Padus overheen, Vond. Heerlijkh. der 
Kerke II. B.] Waer van afwijkt Jeremias de Dekker, 
anders zeer naeuwkeurig omtrent de gedachten; 
in zijn gedicht, ROMES OUDE IJVER. Want 
daer ftelt hij dit woort Vr. 

'V " Zelf 
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Zclfföbroomt de Po aen zulke grouwelvkkken 

Te fcbenden baeren vloedt. 
Zij fpoedt zicb om den voet 

Fan dat bebket gebergte niet te lekken. 

[Dan wij zien op MIN bl. 254. dat hier de Decker 
volgens den regel, en niet in afwijking van Vondel 
fcbrijftj 

[PAEUW, M. De Paeuw, wanneer bijvoor zijn ga 
paelty Vond. Befpregei. III. B. bh 70. Hetpaji den 
paeu uit trots den Jlaert om boogh tefieecken, Vond. 
Faëton, blv 9 .1. Bedr. Doch J^de Decker zegt: 
Datd'Exterbeck de borfi zal dreigen van de paeu. Geldz. 
M^ar miflchïen wel, dat hij 't wijfje in't oog ge
had hebbe. Bij van Heule is 't mede M. Dat men 
JPaauwinne^ van hei wijfje zegt, leert mij Kiliaan; 
doch dewijl dit thans vreemder luidt, kon men dit 
woord paau naar mate van zijne beteekénis, ook 
zijn geflacht van M. of Vr. toewijzen. Moonen 
ftelt net in 't gemeen Vr. doch mijns bedunkens 
kwalijk.] '1 

PAEL, M. Aan eenen paal, Hooft in de Nederl. 
Hift. bl» (J94. Aen dim gevloekt en poel, Vondel in de 
Altaergeh* bl. 126. [Hij beeft den pael gejlelt, bot 

# langb mijjlaet te dooien, Vondel Dav. in balL HL 
Bedr. Zoo merkpaal. Foorbij den tncrkpael, Vond. 
Hor. Gez. I. 8.] 

PAER, O. Om dit paar aan den Kjve te firaffen, 
Hooft in de Nederï. Hift.bl. 626. Jh dit paer, Vond. 
in de Leeuwendalers. 

PAERDT, O. Fan 't paardt werpen, Hooft inde 
Nederl. Hift. bl. 9. In bet groote paerdt9 Vondel 13 
Virg. II Boek der Eneade. 

PAERLE [PARLE, PERLE] V. Ma deupaarle 9 

Hooft in den (J7. brief. Vondel in het Ik Deel der 
Poëzij,bl. 87. 

Die 
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Die door dé ftralen van zijn bloet 

Ons zuiver wièfcb, en openbaerde 
• ' De befte paerle , die zoo diep 

Begraven lagb. 

Vollenhove in de Heerlij kheit der Rechtvaerd;genf 
bL 61; Om die kojlelijke paerle. 

PAERLEMOER, O. Inbetpaerlemer,Vondtlin 
het I. Deel der Poèzij, bh aoo. [Op 'tperkmoer dat lieve 
wangen, Vond. Joz, in Doth,, U. Bedr. Zie MOER.] 

PAIS, M. Om twn pais te ImWflen* Hooft ia 
de Nederl. Hifi. bL 6. Om den pais te fleuren ,Vond. 
in Virg. V. Boek der Eneade. 

PAK, O. Dctpok vanalkt, tebefthrm, Hooft, in 
Tacit. bL 7. Ik zalu vapdit pak mlqften, VotyLia 
Virg. IX. Herdersk. 

PAKKAEJDJE, V. Onder de belemmering der pak? 
kaadje, Hooft in de Nederl. Hift. bl, 151. 

PALEIS, O. In 't paleis, Hooft in Tacitus, bL 
151. Het paleis van Godt <kn,Vaier> Vondel voor 
Faëton. 

PALEIJ, [een katrol, of windaas9 tot zekers ftraf 
gefchikt,Kiliaan noemt het een windel, enz.] V.DfltMj 
de palcije omgaan mogt, Hooft in den 13. brief» [fit 
deirne gehecht aan de palet, Hooft in de Med*] 

[PALET, [een woord, dea fctólder bekend] 
0 . Die beelden^ beemden ̂  beecken dé fchteten van,'t pa
let, de Decker Afbeelding van D. Colijns.] 

PALISSADE, V. Een Romein draegt de^ijjade, 
Vond. in Hor. IX. Toezang. 
' PALM, M. Om door den edelen palm verheven te 

worden, Vond. in Hor. 1. Lierzang I. Boek. [Naer 
dezen pallem Jireven, Vondel in SatottHU Dït; beide 
voor den.tak of palmtak, en palmboom; nymr in de 
^lgemeene benaming van palm voor 't ktf, gebruikt 
Vondel 't Vr. Dicht begroeit van li(btejteek$alm> in 

V 2 'v* * He* 
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Hecuba; zoo mede PALM (vola$ cavym manus) 
[de holte van de hand; handpalm.] Om,uit de fi-
fiien der palme van de hant , Vond. in Zungchin, bl. 
20. Fraai tuffchen 't eerfte en laatfte neemt de 
Decker 't onderfcheid waar, als hij , fprekende 
van Rede- en Bewïjskunde, zingt: 

Dèes is een vuijl gelijck, en die een LEGE palm ; 
. Dees flrijd;maer d'anderJlrijckt nochtans DEK zegepabn. 

zoo fpreekt ook Vondel van den zegepalm te ver
winnen , in de verlosfing van Grol.] 

PALTZ, M. Men heeft ons voor dezen willen diets 
maken, dat het in den Paltz nogh voor wint ging. Hooft 
in den 49. Brief. Ga voer den Paltz, ten berg op, oen 
den Necker, Vond. in de Poëzij, I. Deel bl. 55. 

PAN, V. En trapt Godts vijanden de pan in der» 
tighmael, Vondel in d'Opdr. van Joan. den Boetge
zant. Ook voor bakgereetfchap: Meteen kopere pan* 
Hooft in de Ned. Hift. bl. 126. 

PANDT, O. Door dat pandt, Hooft in Tacitus 
III. Boek. In oorlog is geen heil: wij bidden u om vree% 
met een om 't eenige en onfchenbre pandt des vredes, 
Vond. in Virg. XI. Boek der Eneade. Ook voor 
een kraem of winkel: Noch zijn 'er in het zelve pandt 
te koop, Hooft in Bocc. 1. Nieum. 

PANNEEL, O. Op het panneel9 Vondel in de 
1 Opdr. van Hercules in 1 rachin. [Langs dit paneel\ 

de Deckers Klinkd. bl. 230.] > 
- [PANTER, [een dier] M. , ; 

Men zagh rondom hein heen gefpóoKvan tijgerdieren9 
Gevlaktenpanter, lofch, en wreede hiperts zwieren. 

Vondel Herfchepp. III. B. bl. 93.] 
PANTSER, O. Maer hij vereert hem, die door 

zijn dapperheit den treeden prijs verdiende, een kofle-
lijk en (leekvrij pantfer, het welk hij zelf Demoleus van 

het 
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iet lijf rukte * Vond. in Virg. V. Boek der Eneade. 

. [£» hebt ge tegens Godt het pan/er aengejchoten. 
Vond. in Lucifer. Zoo Pahfier. Drijft /peeren door 
?* pahtfter in 't Bjf9 Vond. Virg. En. XII. Boek.] In 
de begroeteniffe van Frederik Henrik zegt hij , 

En door den pcmtfer zond een heet onzichtbaer hot. t 
Maer dit zal zoo veel zijn, als door den panfere, hoe* 
danigh men de onzijdige woorden'plagh te gebrui
ken. Zie AltfKER. 

[ P A P E G A E I , M. Met eer! fchoonen papegaci, 
Vond. Hekeld. in den Harpoen. „ Naer d'eere van 
„ den Papegaei, Vond. 1. D. der Poezij, bl. 358''; 
Outh. Kwalijk is dit woord'Vr. bij van Heule.] 

PAPIER,, O. In wit papier, Hooft in denzg. 
Brief. Beveel het papier niet ter/lont pi wat u in den 
zin fchiet, Vond. in de Aenl. ter Nederd. Dichtk. ' 

PARADIJS, O. Het melig paradijs, Vondel in 
den Inh. van Lucifer. {Hij volgt hacr bleekefchim 
naer 't zalig paradijs, Vondel in de Klinkd.] -

PARKEMENT, O. Het parkement, Vondel in 
de Akaergeheiroeniflen, bl. 38. 
. PARKET, [omvang, kreits, kring, perk,] O. 
De Sonoyfcben in dit parket, Hooft in de Nederl. Hift. 
bl. 310. • ' , ' . . 

[PARLEMENT, O. Dat niemandt der Gerefor
meerden met eenigen ftaat in 9t parlement zoude werden 
verzien, Hooft HL de Groote.] : 

PARNAS, [een berg in Thrade,] M. Gij ze-
gent den Hollantjchen Parnas, Vondel voor Elektra. 

PARS, V. In de pers der dienjlbaarheit, Hooft in 
den 101. brief. [Zie PERS.] 

P A R T , (tecbna, dolus) [een liftigë trek] V. 
Wen zij ons de partfpeelde> Hooft in deNed. Hift. 
bl. 938. [Maar voor een gedeelte van iets is 't O.] . 

PARTIJ , V. Omdat hij de partij gevolgt. heep, 
V 3 Hooft 
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Hooft ïn de Hift. bl. 18. Tegens een <tègeUj\e paf* 
tij, Vond. in Vkg. X. Boek der Eneade. 

PARTIJSCHAP , V. Deze hevige partijfcbap beeft 
aldus baren oirfprong genoomen, Hooft in Henrikden 
Gr. H. 35-

[PASCHA, O. 

Zich zehen niet vergeten 
Am yt Pafcba dat zij eten; 

Maer op bet Pafcba zien, waer op dat Pafcba zag; 
Dat is op tem alleen, die *t Paefcblam is. 

de Decker goede Vrijdag in 't begin, bl. 116.] 
PAS, dat is, ftondt, O. Op dat pas9 Hooft in dea 

0. Brief. Op dit pas, Vondel in Ovid. Herfchepp. 
XV. Boek. [Dat mijn benoude borjl doorgrieft wórd 
op dit pas , de Decker Didoos brief.1 Ook voor een 
doortogt of veer genomen. Over 't "pas. Hooft in 
de Ned. Hift. bl. 1163; dat Vondel M. gebruikt in 
het Keurged. op Mauritius, bl. 281; Prins Maurits 
vaegt den pas: maer zelf Hooft, gelijk mij nu voor
komt in de Vertal. üit Boccalin; Hij bekende dat bij 
was geraakt over dien dootltjcken pas. [Welk rtianl. ge-
flacht in dit woord, voor zoo verre de beteekenis 
van Overtocht, ik alleen goed achtte; zoo zegt ook < 
noch Vondel,verovering van Grol: 

En floot Tiïly den pas van Elve en TFezerflroom. 

ook de Decker, Lof der Geldz. 

Dat zuidwaerd den deflreek der jffricaenfcfbe kufl9 

Den open pas ter zee de kiel nietafenfnede J 

[PATACON, M. Die nou een dueaton vaneenen 
patacon zou weten te onderfebeiden > de Decker Lof der 
Geldz.] 

[PATERNOSTER, [den Roomfchgezihden wel 
bekend, en gebruiklijk*]0. Opbet Patermfter, Vond. 
1. Deel der Poëzij.] • • • : . . - • p A _ 
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PAVANE, V. Defpaenfchepavane4anJJèn9Vond.. 

in zijn Toorieelfchilt. 
PAVEbJQEN, O. Het paveljoen, Vondel in het 

I. Deel der Poëzij, bl. 248. Het paveljoen van elzen, 
Antonidès in den IJftroom. 

PAUSDOM, O. Het Pausdom, Hooft in de N. 
Hift. bl. 4-

[PEER, V. Ga,Daphms,entdepeer,Vond.Virg* 
Herdersz. IX.] 

PEES, V. Eer gij de pees laat glippen, Hooft in 
de Brailoftsdichten. Gelijk een tiïugge pijl gedreven 
van de pep, Vondel ia Lucifer, bj. 54. De pijl vart 
de pees gedreven, dezelve in 't XII. Boek van Virgil. 
Eneade. [Zoo paertspees.J, ,Trok den pijl met depaertspees 
„ aen9Vond.En.X.Boekbl.434.DochgelïjkHoog-
„ ftraten dit woord pees in zijne» eerften druk van 
„• dit werk;M.iftdde, zoo zeïde Vond. ookidrander 
„ zet den fijLjtpJm pets + X. Boek der Eneade, ü>l. 
n 450. Waarom d̂ an niet liever iptes M. en V. ge-
„ acht? d^n behoeft men zoo piet te verandsrfcn, 
„ of verlagen te zijn". [Manlijk heeft het ook 
Hoogftr. in den derden druk, doch ik vinde dat hij 
voor het drukken der vierde uitgave verandprd* is^ 
gelijk mij blijkt uit zijne hand teek eningen op den 
kant van het exemplaar vanden III. Druk, waar 
van hij zich ter uitgave bediend heeft, het welk mij 
doorzonderljngegoedheid v e ^ n d is door 4en wel 
ed^gellren^en Hr. Huydecoperrwien ik bier m&ï 
dankbaarheid gedenke. En deze verandering is tq 
techt gemaakt, want dat dit woord alteen fyr. be
hoort .gebruikt te worden f blijkt uit de voorbeel
den: het (lufte mjj alleen dit optqgeven tot een 
Haaltje van den grooien dienft, die de heer Oadh. 
dezfe lijft meent gedaanite hebben, wanneer bij om tel-, 
kens niet verlegen te ftaan, de woorden onverfchillig in 
twederlei geflacht wil gebruikt hebben. Vrij fraai4.] 

V 4 PEIL, 
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PEIL,, O. Boven bet peil, Vondel in 't Berecht 

vpor Adam. [Die boven 't peil van hun vermogen Jlij* 
gen, Vond. in Adonias.] 

[PEIS [vrede] M. Van den peis,; Vond. IL Deel 
der Poëzij. Hij kufl dien vorder lij eken peis. Vondel 
beftant van Poolen en Zweden.] 

PEKEL, V. In de pekelhaten fleeken ,Hoohin den 
50. Brief. Men zegt ook het pekel, dat de Poëten 
veel gebruiken voor zee. Antonides in zijnen 
I Jftroom: 

Het zijze alleen otn win/l het febuimendpekel klieven. 

£PEL [ook pels genoemt, of pelsrok,] V. 

v Gij zijt het, die gélijck turkijnepel 
het water Jlaan deed over duin en del, 

Hooft Pfalm C1V.] 
[PELGRIMAEDJE, V. In haere pelgrimaedje, 

Vond. in de Heerl.'der Kerk, I. B. bl. 14.] 
PELION, (een berg in Theffalie,) M. Over den 

JPelion , Vond. in Virg. III. Boek der Lantged. 
PELLIKAEN, M. Een Pellikaen, zoogende zijn 

jongen met zijn eigen bloet 5 Hooft in de Ned. HOL 
bl. 196. Vond. op de Tkelprint der Altaergeh: 

De pellikaen uit liefde om hoog zijn boezem wondt, 
Om met zijn hartebloet zijn eigen vleefcb te laven. 

PEN, V. De overmagtigen hebben niet even veel 
voordeel met de pen, als met het zwaart, op hun min* 
der, Hooft in de Ned, Hift. bl. 744. Toets uwe ge
dachten , of ze der penne waerdigh zijn, Vondel in 
d'Aenl. De vuifi draegt thans de pen, de fchoot den 
Troifchen degen, Dekker in den brief van Dido. 

PENNING, M. Afbiddende den bonderfien pen
ning, Hooft in Tacit. I. Boek. 

[PENS, M. 
Di* 
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Die zich quanfuis na Jezus noemt en beet; 
Maer uit den pens van Judas is gezweet. 

de Decker in zijne onderhandeling; Noch eens ,Die 
hem zoo levendig beeft in den pens getroffen, de Decker 
op M. de Ruiter.] 

PENSEEL, O. Het penfeel leit zijn oordeel te wcrk\ 
Vondel in d'Opdr. der Gebroeders. Maer Hooft 
heeft het Vr. in den 161. brief: Met die penfeel te 
fpelen. Ook in den 133. brief: Met de goude penfeel. 
Moonen volgt Vondel, ['t welk ik alleen goedkeur.] 

PERK, O. In 't perk van Plejfis, Hooft in Henr. 
den Gr. bl. 77. In het perk, Vondel in Virgil. V. 
Boek der Eneade. [Zoo JVorfielperk, Vond. Hor. 
gez. I. 8.] 

[PERKEMENT, O. Op 't zuiver perckement, 
Vond. Heerl. der Kerk, bl. 17.1. B.] 

PERKET, O. In datperket, Hooft in deNedevl 
Hift. bi. 1038. 

PERRUIK of PARUIK, V. Jan de pet-ruik van 
Rijkheldin9 Hooft in den Inh. van Baato. Zult gij 
uwe perruik kemmen, Vond. in Hor. L 15. [In de 
perruik, Vond. Horat. gez II. 13. Kiliaan van 't 
jaar 1605 opflaande, vindt ik dit woord onder de 
vreemde en bafterdwoorden, waar hij fehrijftperrutcke, 
perhuicke; in later druk is 't al in 't woordboek zelf 
gebracht, 't Heeft nu zijn burgerrecht. Vond. zingt 
I. Deel der Poëzij, bl. 323. 

Daer op baerfeefi de liefelijcke Maij \ 
De pruik meê fiert. 

't welk mij voorkomt éen beter Duitfchen draai te 
hebben dan perruik. Het beteekent niet alleen een 
'Hoofddekfel of fieraad van haar gemaakt, maar 
ook wel het baar zelf. Zoo noemt Hooft roffe per-
ruiken, dat Tacitus comae noemt: zie hem in de ze
den der Germ. IV. Hoofdd.] 

V 5 PERS, 
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PERS* V. Onder de pèr fa Hooft in dra 203. brief. 

Hij moet de,pentreden, Vond in de Bespiegel. bl. 
* n . Zie PARS. , 

PERSOON, U. Den per/wn van Philips mt te betl-
den, Hooft in de'Ned. Hift. bl 19. De rei neme den 
perfoon eens fpelersiaen3 Vond. in Horat. Dicbtkunft. 
fqreqs eenenperjbon alken, Mr. Antónis de Huberc 
voor îin I-pfboek. 

PËRSOONAEDJE, V.Booze Heidens.hebben bun^ 
fótpetfautedje gtfpeelt. Voftd. in 't Bereek voorPa-
laaiedes, [Hoe hijzijne perfonaedje, hetfeefi terpre, 
speelt, Vond. in Samfon III. Bedr. Ekke perjonaedje 
naerbeuren fiaet, Vond. berecht voor Lucifer.J Ge
nomen voor eenen man heeft het Hooft mannelijk, 
even als Perfoon, inden 37. brief: Het boen van zoo 
'doorluchtig eenen perfonaedje. £Het welk ik niet zal 
volgen.] 

PEST, V. Alzoo zijn fchipper de peft gekregen 
badt+ Hooft in de £Jed, Hift. bl. 346. Met ene 
*£tottre.pefle, Vond. voor Edipus, 
, \ A F £ T A R T > , M. Hierdeedt de petmd zijn eerjle 
jnerfaaardéproef > Hooft jn Öehrik den Gr. bl. 36. 
I /PÉTSRCELIE, V. Loet ge ene groene peterceUe 
gebrek zijn, Vond. in Hor. Ï.Boekbl. 36. .[Loei 
ymf, vochtige petercelie vlechten. Vond. Hor. gez. H.7.] 
: PIEK, T% 'tJHtnt van eënepiek^ Vond. in Virg. 
DL Boek der Lantged. [Met, zi$n gevelde pijck* 
Vond. I. Deel bl.-aio. '4 Is 9Prinfen^, tuft, die u de 
pieck doet vellen\ de Decker Pintd.j 

PIL V. Hij. dvaegt een vuile py\ Vond. in Virg. 
Vl; Boek der Eneade. Diedp een^graeuwe pij de win-
kriïagen fchut, Dekker in Juvenaels XVI. Schempd; 
X&S&aTtit de pij r fchut uit, Vond. Joz. ïnDothan.] 

PIJL, Kt Kracht is de laatjle pjl, ifyndeVorfb in 
zijn' koker heeft 9 Hooft m deNed.lHL IV. Boek 
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bL 157. Hij wort met eenen pijlgefchoten + Vaiid. in 
den Inhout vanHefcules in Trachin. 

PIJLAER, M. Jen den pijlaer, Vond. in Virg. 
HL Boek der Eneade. Erkent voorden pijlaer der vrij-
heit, Moonen^in d'Opdragt van zijnen lijdenden 
Chriftus. [Daer fcbuilt hij achter den pijler van het hof9 

Vond. in Jefta V. Bedr.] 
PIJLKOKER, M. Met eenen pijlkoker, Vond. in 

Virg. I. Boek der Eneade. Zie KOKER. 
PIJN, (voor eenen boom genomen) is, gelijk de 

namen van alle bbomen, M. [Had noit dejbherpe bijl 
in 't bofibvm Pelion den pijn gevelt) Vond. vertal. bl. 
590.] Voor moeke, arbeit, of imart, Vr. 't Was 
iet der pijne waardt, Hooft in de Ned. Hift. bl. 453. 
Over haer zoons onverdiende pijn ofitficlt, Vondel in 
Virg. XII. Boek der Eneade. D00r.de pijne van zijn 
Bloedige wonde, Vollenbove in de HeerHjkheic der 
Rechtv.bl. 13. 

PIJP, V. Met tene valfcbe pijp, Vond. in Virg. 
III. Herderskout. [Mijn jaren dans/en traeg op zulk 
een dartlepijp, Vond. in de Brtiiloftd.] Zoo is het 
ook bij Hooft, als blijkt uit het köppelwoort, in 
den 137. brief: Die de Malvazcipijpe voor de kaar 
nam. ' v 

„PIS, V. Zoo leg vrij voor dat volk de gardeninde 
9rPs> Vofc&inzijn mathanatifchequeftie^Ouch. 

[PISTOOL, V. Dees blixemt met zijn zweert en 
^ zwangere pijtbvl; Vond* inde KWnkd. Na *t braken 

der Pi/lool, Vpnd. Naflaus geboorte.] 
PIT, O. Het pit der Germanen, Hooft in Tac. bl* 

12. Definaek van het rechte pit,Vond. in de Voor
reden voor Óvïd. Herfchejpp. [Ten Kate wil dit 
"geflaèht zoo onderfcheiden, dat fit, voor merg, 
{medulla} Q., doch Pit voor de kern, (nucleus)vr. 
zijn zoudej doch ik reken dat dit'Vr« gedacht by 

: *' - :•': mis-
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3itf P L. 
misbruik zij ingeflopen. En Vondel fchijnt daar te
gen te ftrijden, die ook pa in de laatfte beteekenis 
Onz. gebruikt, fn de Maeghdebrieven, in zijne hart-
verrukkende en hartstochtelijke Eulalia: 

Noit fpeelzieck karnde zij het pit van wijze fpreucken. 

het welk ik zou voortrekken.] 
PLAEG, V. Deze plaag hebben zommigen gezocht af 

tekoopen, Hooft in de Neder]. Hift. bl. 30. De Nym» 
, f en zonden uwe bijen die jammerlijke plaegb voer den hals, 

Vond. in Virg. IV. B. der Lantged. 
PLAET, V. Aan d' eene zijde der platste, Hooft in 

de Ned. Hift. bl. 437. Op eene plaet, Vond* in Sal-
nioneus bl. 39. Met die goude plaete > Vollenhove in 
de Heerlijkh.der Rschtv. bl, 17. 0 

PLAETS, V. Deze plaats ia te nemen, Hooft in 
de Ned. Hift. bl. 8. Op hunne plaets, Vond. in 't 
Berecht voor Adam urballingf. Julius Cezar.wou He-
Ver in arme boerehutten op (TAlpes ieer (Ie plaats beklee-
den, dan binnen Rome de tweede, yoUeahoye in de 
Heerlijkh. der Rechtv. bl. 2. 

PLAKKAET, O. Men heeft dit plakkaat gedrukt, 
Hooft in de Ned. Hift. bl. 32. 

PLANEET, V. Laet uwe planeet niet lezen, Vond. 
in Hor. I. B. b). ri . 

PLANK, V. Vond. in het I. DeeL der Poëzij, 
bl. 224. 

Neptuin ontzift noch dijk, nocb poel, 
Nocb eike plank. 

; [PLANT, V. Gij kunt de flikkerende plant niet af -
rukken, Vond. Virg. Eneade VI. B. Door de hoop 
mn eene plant, Vondel IL Deel der Poëzij. Behm-
mert ofvaneick of dichte lindeplanh De Decker, in Lu-
cretius gevolgd.] 

PLANTAGIE, V. Infchaduwevan de plantagie9 

.Vond. in d'Öpdr. van Ztmgchin. 
: * [PLANT-
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[PLANTSOEN, V. Als de jeugdige plant/oen ,geen 

hagelbuien vreefi noch blixems, die haer treffen , Vond-
in de Heerlijkh. der Kerke I. B. bl. 23.J 

PLAS, M. Door den ongefiuimigenplas, Vond, ia 
Virg. I. B. der Lantged. [De landen langs den Nijl en, 
Zijnen langen plas > Vond.. Jofephin 't Hof. Het Vr. 
voorbeeld dat Outhof heeft, geldt hier niet.j 

PLAT, O.Dekoningdeedt in 't plat teekenen deflagh-
arden, Hooft in Henr. den Grooten bl. 87. [_9t Zat 
aïï zijn onder 't plat van uwen voet gejtelt, de Decker 
in zijnen Helfchen Kramer.] Ook voor [een effen 
dak. Vond. in de Poëzij. 

Viel Kardinaet van V plat, hij zou 
Aen cijfferletters ftukken vallen. 

£Zoo ook Outerplat. Vond. in 't Pafcha; Het heilig al-
taerplat; en, Wilt hem op 't plat van zijn altaren vieren* 
En in de Altaargeh. III. B. bl. 135. Op 't outerplat. 
Van welk laatfte zie Huydecoperi] Zie HECHT. 

[PLECHT, V. Zie STUURffLECHT.] 
„ PLEIN, O. Hij fiaet bier op een berheven en met 

„ marmer gevloert plein , Moonens Lijdende Chris-
„ tusbl. 441." Outh. 

PLEIT, O. Ten einde van 't pleit toe, Hooft in de 
Ned. Hift. bl. 18. Uit een verwart pleit redden, Vond. 
in Horatius Dichtkunft. Wij hebben hier bij een de 
vechters van het pleit, Antonicjes in 't I. B. des IJftr. 
[Doch een Pleit, zeker langwerpig vaartuig, fchijac 
Vr. te zijn.] 

PLEK, V. Over deze behaavenfte plek, Hooft in 
Henr. den Grooten bl. 1. [Ter zelver plekke aange* 

Jtneten, Hooft in Tacitus {I. Jaarb.] 
PLICHT, M. Op hunnenplicht te paffen,Hooft in 

d'Opdr. der Nederl. Hift. Hij verliejt zijnen vader
lijken plicht % Vond, voor Jephta, Wilt ge uwen'plicht 

bief 
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bier tidrjlam ? Vollenhove in de Heerlijkheit der 
Rechtv. bl. 59. 

PLOEG, M. Voor den ploeg, Vond. in Virg. I. 
B. der Lantgedichten. [Nu zullende koningklijke ge-
bouwen lutttf lants voor den ploeg laeten, Vond, Hor. 
Gez. II. bh 15. Na 'tkeeren van den ploegt de Dec
ker in Juven. 14 Sat.] 

PLOIJ, V. Natuur geeft ons eene ploij, Vond. in 
Horatius Dichtkunft. Met hem ftè.mt Moonen. 
Maer bij Hooft in den 11. brief is 't manneJ.: Van 
dezen ploij: hoewel het een drukfeil kon zijn, dewijl 
men vint in den 74. brief;* Een andere plooi doen ne
men. [Hoe komt' uv? kleet aldus uit zijne ploi gejleurt, 
Vond. Jozef in Egypte. Die alle zaeck, boe quaed, 
flaet in de hejie ploi, de Decker Lof der Geldz.] 

PLONDERAEDJE,V.Ö/M^^»*r^>, Vond. 
in Virg. IL B. der Eneade. 

PLUIM, V. Vond. in 't L Deel der Poezij bl. 349. 

Zoodat bij luifiert naer beur luim , 
En vlimde V grimmig aengezkbt, 

Tepaerde volgt d?oranje pluim. 

\Jk zal die zelveroodepluim uitzonderen*, Vond. Virg. 
En. IX. B. Zoo wie dé paeuwepluim om haeren gulden 
glans , fielt voor de veer der gans, de Decker Purié» 
dichten.] 

?LUlMAÜD]E,V.VerRefigij't vendel, zoo volgt 
ie witte pMmaadje, Hooft in Hennk den Grooten bl. 
82. Met de pluimaedje, Vond. "in Virg. I Bo$k der 
Eneade. ['t Voorbeeld van Hooft geldt hier niet, 
dewijl het de eerile naamval is.] 

[PLUVIER, [eenvogel] O; De veder, daer't pk* 
vier op zweeft, Vond. in de raedfela bL 398.] 

PO, M. Zie PA DUS. 
[POEDER, POEIER, O. Die ft buffèpotdtr pept 

door 
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door golven vlam en rooek y Vond. Klinkd.}-

POEL, M. iHdmpoel des etfgronts\ Vondel voor, 
Lucifer. [Vandenjammerpoet, VondelHoratiu*Ge^ 
zangen II. 20.] 

POEZIJ, V. De Roomfcbe ridders ver/maden harde 
pëziji Vond. in Hor. Dichtkunft. [Gij, Meiert,P 

zoos vm onze poëzij, Vond. iet de Roomfche lier.} 
[POL, (concubhmsy en lenó) [een boel] l/k Een-

die den rijxten pol van $akfiijw zoo betQm*derVoii&i 
in Samfon bl. 29.] ; ' • - ! 

POLEI J, ($ulegiurn) [zeker kruid] V. Phkkendi 
* wilde jpotójffc, Vond. in Vir$ XJL B. der Eneade. 

; POLS, [fpringftok,] M. Vond. in Gijsbr. vair 
Amftel'bl. 48. 

Hij kan met zijnen pok een burgwal over fpringen* 

Zoo ook voor een flagader, Vond. in Ovid. Hei> 
fcheppïnge I. Boek: ; 

Hij voelt nog aen defebm, den pok en 't kloppend hart. 

[DU dm polstajleeer hij/cheMle, Vond. Ujkd. Enwaer* 
Rjck als gbij recht dm pols eens gaet betajien, de Dec
ker LofderGeldz. 't Welk ook Joncktijs heeft in Ve? 
nus en Minerva. Dat hij zelfs door denunm, denjlau^ 
wen pols voek wofllen, b\. 71.3 ; 

PÓNJ£ERT, M.Metdmp(mjaart,Booft jpd* 
eerde Nieumare vaa Boccalin. Hij /mijt den ponjaert 
neder, Vond. in Zungchin W. 49. ' * 

PONT, O. Zijnde het Franfcbepont, gelijk de Hol 
hmtfibeguldens, g/em lijfelijke, maer Jlegts ingebeelde 
munt. Hooft in Henrik den Grooten bl. 153. [Vüojf 

. een vaartuig Is het Vr;J 
[POOL, (poku) [de as, hetaspont] V. De par* 

tafifebe beerin% die aèn de koude pool flaet en glimt 9 Vond. 
Nazoos heldiqnebrieven bl. 103.7 

POORT, V. Voor de poort, Hooft in de Neder! 
HilL 
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Hifi. bl. po. Uit zijne poorte, Vond. in den Inhout 
van Jephtar [Op de wacht, gefiek, bij deze poort 9 
Vond. Salomons Treurf. (*). 

POOR-

(*) Dit woord beteekehde eertijds de Jlad zelf', waar van in 
Oude Brieven en Handveften Poorters genoemd worden voor 
de. (Jtedelingen, burgers; gelijk poortrecbt voor Jladsrecbt, bur
gerrecht; in welken ztn men leeft bij M. Stoke, Ende w n t 
men te.Romen in die poert, d. i. Jlad. En K. Kolijn , b l /3 f 
jLant, velt% renten, ende poert.; waar mede het even eens ge
legen is als met burg, 't welk daar het oudtijds een Jlad betee-
kende, thans alleen aanduidt, een kafteel met toorns verfchanft; 
waar omtrent ik het mijne hebbegezeid op het woord zelf. Hier 
bij'kon ik het laten, hadde ik niet vergeten aan te halen het 
geen er Wachter. inGloflar. pp berg van heeft aangeteekend; 
gelijk mij dit de Wel Ed. Hóoggel. Heer J. F. Reits , Hoog. 

, leeraar der Welfprek. te Utrecht, piijn geachte meefter, 
korts vermaande; en welk Gloflarium ten aanzien der aflei
ding van het woord burg, van bergen, met mij overeenftemt; 
alleen met dat onderfcheid d t̂ hij het woord bergen in 't ge
meen afleidt van berg, (tnons) (waar uit dusenigzins om verre 
zoude vallen mijn gedachte, dat burg in den eertten oorfprong 
ene flad beteekend hebbe) doch welke afleiding meer fchija 
dan v/aarheid bevat; want om niet te melden, dat in debe-
teekenis van het werkwoord bergen, niet in het minfte ligt op-
gefloten het teeken van zoodanige afkomft, dan alleen ene 
kleéne qvereenkomft van veiligheid, daar de grondbeteeke-
pis van dit woord in het gemeen te kennen geeft» zicb op wat 
plaats bet ook zijn moge in veiligheid begeven, (en dat dit de 
eerfte en vroegfte beteekenis zij , blijkt niet alleen uit all© 
onze vexwantfchapte talen, maar ook uit de Onze, in vele 
wooTden, waar onder zijn het oud berg9 voor een fcbeeps-
Utoen; herberg* voor de rufiplaats eensbeirs; van welklaatft 
ik ook iet op PRIESTERSCHAP meen te hebben aangetee
kend.) Zoo blijkt de ongegrondheid daar van ten klaarften ook 
hier uit» dat men dus niet zeggen konde berg, borg, gebor
gen , maar noodzaaklijk zeggen moeft berg, bergde, gebergd f 
het welk elk begrijpen kan, die flechts inziet 't geen de Hr. 
Huvdecoper in zijne taalproeve , bl. 334, 335. heeft aangetec-

* kend, vergeleken met L. ten Kate, in zijne Aanleid, ten op
zichte van de ongelijkvloeiende woorden» I. Deel bl. 543» 

' Waar bij ik het voor tegenwoordig laten kon, zoo ik niet 
wift, wat men konde inbrengen, te weten, dat of fchoon dit 
woord van bergen kome, het echter niet volgt, dat de eerfte 
oorfprong van burg een fl*d, geen toorn beteekend hebbe t 

te 
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POORTAEL, O. Foor bet poortae! 9 Vond. in 

Virg. II.'Boek derEneade. [Die geen cieraet noch kon/i 
<aen 

te meer alzoo de bergplaatfenkadeelen waren', ouder dan de 
deden, en dat de meede deden uit een kaiteel geboren zijn , 
niet dekadeelenuit de (leden, waar van ook der lieden/ ouden 
tegels veeltijds een ronde toorn uitmaakt; in welk gezeide / 
dan ook lëffens de reden ligt, dat de Hr. Junius in zijn 
Gioilar. Goth. bl. 84. op het woord bawgs met groote ver-» 
zekerheid (chijnt.te (lellen , dat burg van n*Vy<§>-kome, eii 
Wachter, in doffer, hier voetdappeh van het woord Pirga-
ma vindt; welk laatde aan iemand» die wat dieper ingezien 
heeft den oorfpregig, en het naauw verband, dat onze taal 
heeft met het Schyüefch, v*-aar uit ik reken, dat men den 
Celtifchen taaltak, met het Gotiefch, dat aan Ovidius niet 
ganfeh onbekend was , (als mede het Phrygiefch zoo ment 
Wachter, in Glpflar. Praefat. enfg geloof durve geve) aflei
den mag, zulk een, zegge ik, ten zijnen onderzotke wor
de overgelaten; met welken Heer Junius ook overeendemt 
Stewech. ad Veget. de Re Mil. L.IÜI. 10. p.408, alsmede 
de korts overleden Heer Altman, die* in zijn Tempe Heivet. 
T. I. Seét. I. Di(T. 1 bl. 14. meent, dat van dit zelfde n^y®- vele 
plaatzen in Zwicferland hunnen naam ontleend hebben, ont 
daar mede vaft te maken zijne gedachten, dat deoudde Hel* 
vetiêrs Griekfche volkplantingen geweeft zijn, doch welk een 
zeer zwak bewijs fchijnt. Om echter op deze tegenwerping te 
antwoorden , (temmen wij volkomen toe, dat zulks geeii 
noodwendig gevolg zij; maar zeggen dat wanneer ons uit on
ze vermaagfehapte talen geleerdt wordt , dat burgs eerde be-
teekenis een ftad zij, gelijk reeds het M - Gotifch heeft in 
Matth. V. 35; en gelijk dit noch klaarer kan getoond wor
den uit het geen Scbiher. in zijn Tbeat. Teutön. T. III. bl. 
101 op bergan, en bl. J 46. op burg aan teekend, wij zulks met en
kele redenkunde niet kunnen tegengaan; ik zwijge dat, om 
tot de eerde beteekenis van dit woord te komen, men al 
vrij wat dieper moet af klimmen, dan tot die tijden, waar op 
velen onzer deden, uit kadeelen geboren, den naam.van 
burg achter zich gekregen hebben : te weten tot die dagen, N 

waar op de bude Duitfchen begonnen hebben met deden te 
bouwen, 't welk niet dan Iaat gefchied is, ja lang na dat ons 
woord bergen in gebruik was geraakt, waar van dan ftraks 
daar na het be^ufte burg is afgekomen, het welk in dien tijd 
alleen van een ftad gebruikt werd; zonder dat ik daardoor ont* 
kenne, dat vele woorden, met burg achter aan gevoegd, en 
waar van de oude zegels der deden veelmaal een toorn of 
burg vertoonen, ongetwijfeld hunnen oorfprong aan burgen 
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aen dit poortael vergeten, Vond. Salomons Treurfpel 
II. Bedr.] 

POOS, [een wijl, ftond, oogenblik,] V. Die 
hunnepooze te roer geftaan hebben, Hooft in den ior. 
brief. Na een lange poos, Vond. in Virg. III. Boek 
derEneade. 

POOT, M. Dat tuigt dees armehaen met zijn gebro -
ken poot* Vond in de Leeuwendal. bl. 29. [Doch 
dit bewijft niets. Noch /punters uit den poot getrocken, 
Vond. in den brief van Tekla. Hang vajl gefiriktaen 
uwen poot, Vond. Herfchepping v £ B. bl 164.] 

POP, V. Zou zulk een Godt zich aen een wajje pop 
vergapen? Vond. in de Maegden, tweede bedrijf. 
[Of/peelde met de pop, Vond. Lijk- en Grafd. 't Zijn 
al van ouds dejlreken van die bloeddronke pop, De Dec
ker in Romens oijden ijver.] 

„ POPEL,M.(populus)[een populier,een boom] 
,, Hier noodigt ons de popel ftil èn zacht in zijne fcba* 
„ dawe, Vond. Ovid. Herfch. X. B. bl. 322." Outh. 

POPULIER, M. Den hoogenpopulier aen den wijn* 
gaert huwen, Vond. in Horatius IL Toezang. 

[PORSELEIN, O. Het groote Java deelt ons zijne 
fcbatten meê en China 'tporcekin, Vond. I. Deel der 
Poezij bl. 164.] 

POST, M. Vond. in Virg. IX. B. der Eneade: 

' Prins Turnus trots ten ft rijde 
Neemt eene ontfteken toorts, en klitft baer in de zijde 
Des torens, dat de vlam door 't (loken van den wint 
En 9tflakkren vatten aen den poft en planken vin f. 

In 
of kafteelenhebben dank te weten; on&enne ik alleen datzulks 
heeft plaats gehad, dan eerft na dat dit woord burg zijne be-
Uuiding vznftad reeds in die van kafteel of verfte*kte toorn 
verwiffeld had; waar door dan de kracht van bewijs, dat dit 
woofrd eerft een toorn zoude beteekend hebben, genomen 
uit de oudheid der burgen boven die der lieden, om ver 
valt, 't welk mij om redenen in hetbreede iuftte te toonen. 
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Bi eene andere bétekeniffe is het vrouwelijk bij 
Hooft in Hehrikden Grootënbl. 141; Zijn Majefteiv 
nam depofie op Parijs. [Dan dit voorbeeld fchijntmij 
aanteduiden, dat gedoeld wordt op eene pojlkoets, 
want voor eenen pojlbode vinde ik 't M. bij Vondel 
David in ballingfch. op 't eind. Geheel Jeruzalewver-
machte eerlang én pofi en eene blijde JiemJ\ 

[POT, M. Wcaenar met zijnen pot, Vond. II. D. 
der Poëzij b1. 234. De ketel wil den pot zijri zwarten 
neus verwijten, De Decker in den Lof der Geldz. 
Zoo ook bij van H#il£.] . 

POTTAEDJE, V. Met een9 vergiftigde pottaadje, 
Hooft in de NederL Hift. bl. 185. 

PRACHT, V. Met de pracht", Hooft in de Ned. 
Hift. bl. 6. Om deze ijdele pracht > Vond. in Horatius 
V. Toezang. Deze waardigheit hangt aan geen verrtü» 

fcbe prdcht, Vollenhove in de Heerlijkh. der Recht-
Taerdigen bl. 30. 

PRAEL, V. Lepidus heeft de praalzijner voorvaaie-
ren ter eefe gebracht , Hooft in Tac. III, Boek. Is 
Rotne op keizers prat, of keizerlijke praely Vond. in 
het I. Deel der Poëzij. ['* Zal in uw boogfie pracl u 
't praelcn doen vergaen, De Deekers Puntdichten. Zoo 
ook Zegeprael \ De jlammen jéchten in de zegeprael, 
Vond. I. Deel der Poëzij bl. 450. waar van Moo-
nen afgaat, in het vervolg zijner Poëzij, bl. 41; In 
den zegeprael: die, gelijk wij elders aanmerkten in 
het (luk der gedachten , de zuiverde niet is. Zoo 
gebruikt hij noch verkeerdelijk tolk. Om doortezwem-
men den ruimen kolk, vervolg van Poëzij bl. 116. vlijt; 
Met een onvermoeider? vlijt bl. 53. ramp; Uw alfembit-
tren ramp bl. 62, Zoo grijns; Zonder fcbijmxrnis of 
Farifeeufiben grijns f inde Poëzij bl. 432. en meer 
anderen.] 

PRAET, M. Eindelijk viel zijweederop den voorigen 
praat> Hooft inHenrikden Grootënbl. 67. üzwijg 

X % van 
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van anderen fwet , VQnd. in de Leeuwend. bl. 24. 
[Qoverdraager van vrijen praat, Hooft m de Med. 
i* swi/g van andrenpraety Vond. Leeuwend. ^Zroi* 
SAtheenfcheBiena 'tlevenonstrockmet bonigzoeteripraet, 
De Decker aan zijn broeder. De fpiegel, volgt ons 
doen, vrou Echo onzen praet; De Decker Puntd.] 

PRANG, V. Dus werden de Brujjelaars van deze 
prang verlofl, Hooft in de Ned. Hift. bl, 832. [In de 
prang van uwen lafl gevat, Jonktijs Minerva bl. ?8.] 

PREEK, V. Om de preeke met gewelt te fleuren, 
Hooft in de Ned. Hift. bl. 89. 

PRIEEL, O. Dat prieel des aarthoodems, Hooft in 
de Ned.Hift.bl.2$9. In.eengewegeüjkprieel, Vond. 
in Horatius I. B. bl. 5. 

[PRIEM, M. Het haer met gloenden priemen ijzer 
mgekrolt, Vond. Virg. En. XII. B. Die den broer met 
zijnen moortpriem griefde, Vond. David in Balling-
fchap.Dit moordpriem was op zich zelve oudtijds priem; 
'tbeceekende een lans, fpies;,'t welk men oulings 
pfriem fchreef; builen twijfel dezelven , die ons 
Tacitus befchrijft, van de zeden der Germanen, 
waar hij zeframcaè noemt.] 

PRIESTERDOM, O. Zijnen zoon aan't Priejler-
dom helpen, Hooft in Tacitus l. B. Met al het Pries-
terdotn, Vond. voor Salomon. Het eerfte betekent 
het ampt, het lefte de perfoneq die 't bekleeden. 

PRIESTERSCHAP , O. Door 't in/lellen van 't 
Priejterfchap, Hooft in Tacitus I. B. Zoo zegt 

- Vondel het Chriflenfchap, in de Maegdebrieven bl. 
3. Men gebruikt ook de Priejlerfchap van hetlicbaem 
der Priefteren , gelijk de Proedfchap, de Ridder-
fchap enz. (*) " 

„ P R I L 

(*) De woorden van dezen uitgang, hier ter plaatfe 
een weinig naaukeuriger zullende befchouwen, en de gelegen-
beid van kun gedacht, dat tot op dezen oogenblik in d& u£-

tèrtle 
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,f- PRIj , V. Dekraijen vliêfiJeprij, Vond; Graf-

„ ffchrifc op zekeren graaf, Poezij IL D. W. fri 7* 
\ ttZijn-

terfte verwarring ligt, zullende trachten aan te tponen, 
willed wij deze orde houden % dat wij eerfl den tiitgangzelf 
met deszelfs eigenaardig geflacht, dan de daar uit voort
vloeiende verfcheidene beteekeniflen , en vervolgend* uit 
krachte dier beteekeniflen, het verfchillende gefacht, 
thans aan diergelijke woorden eigen , naar de mogelijkftë 
naaukeurigheidzulleu overwegen, en ten befluite het woord 
Heerfcbap in het bijzonder in zijne beteekenis en geflacht 
nafpeuren. 

Wat den uitgang fcbap betreft, zoo zeer het bekend is, 
dat dezelve ene zeer hooge afkomft kan aanwijzen , als die 
volgens den Hr. Verwer in zijne Idea Hoofdd. VII. ontleend 
zij van den Noordfchen taaltak; zoo weinig is deszelfs kracht 
noch aangewezen; duifter fpreekt er Wachter van in GloV-
far. bl. 38, enigzins klaarder L. ten Kate II. D. bl. $s< dié 
daar hij denzelven zegt te vertoonen , den aert en gefcha-
„ penheit der dingen, als in eert vergadert lichaem, Ver-
„ vat in het Angelfaxifch fcyp, fcype (praefeftüra, mt#-
„ nus, negotium ; en dignitus) dat zijn wortel vind in 't 
„ A-S. fceapan , fceop, Jceapen, enz. bij ons fcbepen (nu 
„ fcbeppen) fcbiep, gejcbapen (formare , condcte.)" Echter 
daar in mijns bedunkens mis heeft, dat hij de twee betee
keniflen aan dézen worteluitgang clgcn, in een zamentrekt, 
daar dezelve beiden in een bijzondere betrekking , en dus 
als twee beteekertiflfcn in bijzondere woorden (land grijpen- • 
de , dienen te worden aangemerkt, naardien het wat anders 
i s , dat men met woorden van dezen uitgang wille aandui
den, den reebten aard en gejebapenbeid der dingen; wat an» 
ders, als men die gebruikt om een vergaderd licbaanf, ene 
menigte , in het afgetrokken befchouwd , aan te wijzen: 
heteerfte grijpt plaats, wanneer fibap bij voorb. gevoegd 
achter Priejterfcbap bcteekent de bediening, de waardigheid 
der Priefteren, bet Priefterfcbap. Het andere, wanneer men 
daar mede te kennen geeft het Lichaam der Priefteren, de 
Priefteren in het gemeen, de Prieflerfcbep. 

Daar het tot noch toe in het onzeker ftaat, of woorden van 
dezen uitgang een vaft geflacht hebben, naardien zijdaneent 
Vr. dan weer Onz. gevonden worden, en deLetterktmdigen daar 
over Zeer in de wat* zijn: terwijl onder anderen Hoogftra-
ten, Moonen, L. ten Kate ons daaromtrent in twijfel laten: 
het welk uit den laatften vooral kan blijken, wanneer hij, 
Biet tegenftaandë Hij de zaak naar zijne gewoone naaukeu-

X 3 **S-

Digitized by 



3*5 P R. 
„ Zijnde JVtf een doodlijk of ftinkend kreng, als 
„ Kiliaan bet vertaalt Bij Decker zegt de Geldzucht 

» ook: 
righeid en doorzicht, fcheen te hebben opgedolven; Zie II. 
bl. 85: elders wederom belemmerd (laat, wanneer hij aan^ 
merkt, dat wij thans vele woorden OKZ. gebruiken, dié 
eertijds VR. waren. Zie l . D. bl. 399, waarbij ons opgeeft 
bij de Frankduitfchen VR. Landfcbap, en weder bij de Angel» 
Saxen Graaffebap II. D. bl. 198. Genoodjcbap bij de Hoogd. 
IL D. bl. 307. enz. terwijl ook Moonen bl. 75. ons twee 2eer 
lofle Regels aan de hand geeft; Hoogftraten dan voor, dan 
tegen redent» en de Hr. Oudhof, daar hij in de Voorrede 
van zijne onbefchaafde Bijvoegfels • ons beloofd hadt na
der licht te zullen geven , door den Dood daar van t^ 
rug gehouden is , hoewel uit het hier en daar van hem ver
handelde, licht te befeffen zij, wat van de zake geweeft zou 
zijn: dit zoo zijnde heb ik niet onvoeglijk geacht, in deze 
Gedacht lijft, naar mijn vermogen en naar het geen ik uit de 
Oudheid hebbe konnen ophalen, thans over dit ontwerp wac 
breeder uit te weiden. 

Wanneer wij de Regelmaat (anajogia) onzer taal nagaan, 
zullen wij bevinden, "dat de uitgang der woorden thans in 
Jcbap maar oulings in febepe in zijnen oorfprong Vr. zij. Hier 
•an fpreekt bij ons de Hr. A. Verwer, in zijne Idea Hoofdd. 
VII. wanneer hij van de uitgangen dom, jcbap, beid, eer
tijds dome, Jchepe, bedt* dus redenende voortgaat. Ornnes 
(baeterminationes) una analogietfemininae: quodadeoverumtut 
fuaedam, Heet notitnemuniverjitatis induentes, tarnen fem. gen. 
wumeant, ut VROEDSCHAP enz. Hiervan kan men in de vermaag-
fchapte talen blijken vinden,vooral wanneer men in jiezelven 
de verfcheiden buiging van dit Jcbap nagaat, waar van iets 
te lezen is bij L. ten Kjite il. D. bl. $5. en I. D. bL 437, 
en 460, op de woorden Landfcbap, Vriendfcbap. En gelijk on
der de woorden , die uithoofde ener zachte aebtergevoegde £ , 
oulings Vr. waren ,dus betrokken moeten worden, die welken. 
oulings in dame en bede uitgingen , en thans dom en beid 
hebben; van welke het laatfte geen de minfte verande
ring van gedacht tot op dézen oogenblik heeft ondergaan, 
zoo komt het zelfde recht ook toe aan dit ons febepe, gelijk 
wij boven zagen ; waar uit dus blijkt, dat oudtijds óezc 
foort van woorden , niet anders dan het Vr. gedacht hebbeti 
gehad; dit ftaat vaft, en is ook bij -al len* wie enigen den min» 
ften fmaak van oude Duitfche Schriften hebben, te over be
leend: dan helaas! het gebruik, dat alles aantaft en bij wien 

Veel al tocb febeidsreebt, voet, en regel is van Jpreeken, 
: heeft 
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„ ook: Dat gij mij, w Gpdjpne> fcbcMt vooreen9 

„ verachte prij. In zijnen Lof der Geldz. bl.6. En 
V ... : . « 

heeft ook deze woorden niet lang ongeftoord gelaten;want doch 
ftraks, na dat fcbepe door meerdere hardheid van tongval 
(diale8u£)inj'cbap verwandeld is , heeft men ook dat V. ge-
flacht allengs in het Onz. zien verinderen: welke veiwiffe-
ïing in onze taal zo vreemd niet kan zijn aan iemand , die 
weet, dat b. v. de woorden ooge, oore, antwoord* (oudtijds 
fchreef men antworde, of amwerde) oorloge, zoo lange die de 
E achter zich hielden Vr. bleven , maar jiaauwlijks dezelve 
E afkapten , of dat zij daadlijk in Onz.Iverwiffeld werden^ 
gelijk wij op OORLOG getoond hebben: uit welke aan^ 
merking dan teflfens verdwijnt de zwarigheid , die ieinancj 
konde maken , hoe het, te weten, toekome , dat, zoo 
deze woorden oudtijds alle Vr. geweeft zijn, men indeoud-
fte Schriften bereids voetftappen van hetÓnz. vinde , ' t welk 
zelf uit M. Stoke en K. Kolijn kon worden getoond , wijl 
zich dit uit het vorengemelde verklaren laat. 

Maar gelijk nu dit ons aanwijft, dat de verandering van 
Vr. in Onz. zij bijgekomen door-, en harenoorfpronghebbe in 
hei veranderen en afkappen der letter E , wier afwezigheid, 
hoewel dit altoos zoo naaukeurig piet is waargenomen , de 
Vrouwel. woorden verhardde en naar het Onz. deed over^ 
hellen, zoo vind men ook aan den anderen kant genoegza-
me voorbeelden, waar in men, niet tegenltaande die afkapping 
en gevolgelijke verharding eens woords, zig ectyer (lipt aan 
het Vr. gedacht heeft vaftgehouden, het welk mij zop veel 
te fterker doet opmaken, dat die woorden in hunnen aard 
Vr." geweeft zijn. 

Maar offchóon deze Onregelmatigheid (anomalia) veroor* 
zaakt door den fteeds aangroeienden af kappenden tongval t 
van tijd tot tijd meerder werd, in zoo»verre dat zij haar 
hoogft toppunt moge gerekend worden bereikt te hebben f 
ten tijde dat de Nederlanden, door vreemde Heer en, gelijk 
zich dus, hoewel in een andere betrekking, uitdrukt de Ka
mer in Liefde bloeiende , en voords daar op door deSpaan-
fche beroerten beloopen, hunne taal door de hi.er enginfch 
indringende vreemde volken van verfcheiden tongen geflin-
gerd en beroerd zagen, vinde ik niet te min. dat deze on
regelmatigheid, gelijk zij ons in'den eerften opflag mocbte 
voorkomen , onz^r Taal een zeer groot voordeel heeft 
toegebracht, hier inbeftaande, dat daar men tot nu toeom-
trent de beteekenis niet alleen, maar daarna ook omtrent 
het geflacht van zoodanige woorden in twijfelgeftaan heeft» 
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3»? PR. 
v in zijn Vers op Romcns ouden ijver in Pietnonf, 

f f 6 Schande, dat zicb Fórften mcb vergapen 
f , Acn een zoo vunfcbeprij" Outh. 

PRIJS, 
men thans met weinig moeite bet onderfcheiden gedacht uit 
de kracht van bcteekenis, of de beteekenis uit het onder» 
fcheiden Gedacht, mits wel gebruikt, kan leeren kennen; 
en men dus bij voorb omtrent de Prieflerfcbap kan weten , 
dat dit van het lichaam der Priefteren, dog het Prieflerjcbap 
van hunne bediening verdaan worde; aan den anderen kant 
dat men fprekende van het lichaam der Priefteren de Pries* 
terfebap , doch van hunne bediening het Prieflerfcbap zeggen 
jnoete, gelijk wij dit vervolgens nader zullen trachten te 
toonen. 

Dit in aanmerking der kracht van den uitgangjefcap, wat 
naauwkeuriger inziende, zal men tweeder lei foon van woor
den vinden: een verdeeling, in welke wij licht beruftenkon* 
den, zoo wij thans nietliefttene andereomhelfende.de woor* 
den wilden inzien zoo als zij zijn zaamgefteld, of uitBijvoe-
gelijken, of uit Zelfllandigen, van welke laatften wij wederom 
twee verfcheiden foorten zullen vinden. En boewei de bij-
voegelijken onder een van de twee laatfte foorten Sehooren, 
willen wij thans die de eerfte plaats feeven , om dat hun ge
flacht zeker is , om dus ook vafter in de reft te werk te 
gaan, dewijl deze als ene uitzonderinge zijn van die genen, » 
die een (laat of hoedanigheid aanwijzen, welke onze derdq 
foort zullen uitmaken. 

Door Bijvoeglijken rerfta ik die zamengefteld zijn uit den uit* 
%&ng(tertninatto)jcbap en eenbijvoegelijk Naamw. (Nomen ad* 
je&ivum). Om kort te gaan, deze woorden zyn Vr. Vrouwelijk 
zijn ó\\$ gramfebap , blijjebap, vijandjebap (vijand is bijvoege-
)ijk; zijnde een deelwoord (participfym) van vijen »baten. (odfo 
perfequi) waar van nog bij M. Stoke en anderen vede voor baat. 
Zie op het woord VEETE) zoowel als dronkenfebap , eigen-
jcbap % vroedfebap ; welk laatfte onder deze te huis hoort, 

t Vrêed is wijs , zeggende Vroedjcbap zoo veel als wijzen , 
wijze mannen, doch eigenlijk zegt het zoo veel als wijsjebap , 
d. i. Wijsheid, waarom het ook door Kiliaan vertolktword 
door Sapientia; van waar het bij overnaming of wel als IQ 
het afgetrokkene wordt genomen voor den Raad , in wiea 
voor al wijsheid wordt vereifcht, en dus als het ware voor 
het Hchaam der Raadsheeren , in welken zin het ook to% 
tot onze derde verdeeling zou konnen gebragt worderu 
Voorts waant hier recht te hebben het woord kundfebap»,, 
tan bet oude Jtantf, tontf, (notus) bekend , waar va.a onder 
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'PRIJS, M. Dien prijs der overkant uit der bant te 

werpen 9 Hooft in de Nederiantfche Hift. bl. 9. Be* 
hiel' 

anderen oorkonde, verkundigen. Hoofd Ned. Hift. II. Deel 
bl. 3; deze kundfcbap beb ik uit, eenen pcrfoon. Al verder 
beterjcbap, algemeenjcbap, 't welk. Hooft bezigt i brieven der 
bezondre geweften zoo voel als der Algemtinjcbap. Zit hem 
aldaar 21. B. En wat voorder, van bunner aller vrijheiden open-
horftige getneenfcbap. Hier van mogt echter iemand zeggen isge-
reedfcbap uitgefloten, dan kwalijk; verleid door het misbruik. 
Vr. is het in de Gulden Legende, of het Paffionaal I.D.bl. 64. doe 
wort dye reefebap totter timmering toegemaeU. De Overzetting 
des Bijbels 1637. Exod. XXXVIII. 3. by maeckte oock alle de gbe-
reetfcbap des Altaers , waar ook alle bet kon geweeft zijn; 
doch dat dit woord thans van geflacht verandert z i j , daar 
is reden voor: gemerkt het van zijne beteeken is zij afge
gaan , want daar uit de aangehaalde plaats der Legende 
blijkt, dat het oul. aanduidde de vervaardiging, gereedma
king ener zaak (adparatus rei) daar bezigt men het thans 
voor bet gereedgemaakte , bet vervaardigde, of wel meeft 
voor de Werktuigen die tot de gereedmaking dienen (adpa* 
rata, inftrumenta, arma:) Zie Kiliaan. 

De tweede en derde föort zijn zelfitandige Nasmw. doch 
van onderfcheiden aard. Telt men onder de tweede foort 
die in een vergaderd Lichaam ene algemeenheid van perfoo* 
nen of een menigte aanduiden, dan zijn dezelve Vr. Dit 
sijn zulken alleen die tot perfoonen betrekking hebben, wel
ken nu niet flechts, maar altoos het Vr. geflacht is eigen 
geweeft. Het jnoete niemand vervelen, dat wij enige derzel-
vcn met een Voorbeeld aanroeren en ophelderen. Tel er 
onder PRIESTERSCHAP, van de perfoonen, in onderfcheiding 
van het woord Priefterjcbap, dat van hunne bediening ge
bruikt wordt, in welk geval men zegt bei Priefter
jcbap bedienen, waar van ftraks. Dus zegt Vondel Solom. I. 
Bedr. dit is de Priefterjcbap, die boelen beil beloojt. BURGER
SCHAP; bet puik der burgerjcbap, de Decker lof der Geldz. 
BIDDER^CHAP ; onder onze jonge Ridderjchap. APOSTELSCHAP % 
de Apofteljcbap beknelt in ijfre boeien, Vondel in de Opdrach* 
ten; ook in Peter en Pauw. II. Bedr. MAAGSCHAP voor de 
magen (adfines.) Maer dat gby nae mijn lant ende nae mij? 
ne maegbjcbap trecken Jult. Genef XXIV. 4. JONGLTNG-
SCHAP, de Jonglingfcbap isftout, licbtveerdig en vermetel, bij 
Breder, in Alphonf. I. handel. De manjcbap, de broederfcbap^ 
de gebreederfcbap, de Joodfcbap voor de Joden, gelijk dus in 

-fpe verklaring van Die Propheet Jona op Hoofdd. I. vs. 3. 
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hielden den verdienden prip, Vondel ia de Aenlcidmg 
ter Nederduitfche Dichtkunft. Die zich derhalven 

gro<v 

en nïgelijc die Joetfcap. De Jriaanfebap, de Heidenfcbap, 
de genootfebap, waar van zie op BONDGENOOTSCHAP; de Ver* 
wantfebap voor de bandgenoten, de Verwanten, en welke niet 
al meer; waar van ik de Voorbeelden, om niet voorder las
tig te vallen, te huis houde, mij genoeg zijnde de zelven te 
kunnen voortbrengen. Dus doende zal men veel bij de he-
dendaagfche Schrijvers ontdekken, het geen de proef niet 
kan volduren, waar van een ftaaltje is hetgeen ik bij clen 
weergaloozen Amfteltoneeldichter in een zijner vertaalde 
dichtwerken leze: 

Dus waant HET Hoof'dmanfcbap van 't Priejlerrct omringt t 
Dat HUN bezweerders kunft den grammen beviel dwingt. 

waar het de boofdmanfebap wezen moeft. 
Dus verre van de tweede foo'rt, die gelijk nu, zoo ook 

oudtijds Vr. zijn geweeft, het welk met geen voorbeelden 
behoefd geftaafd, als zijnde zoo algemeen, dat een enkel 
voorbeeld, het welk zich hier tegen mogt opdoen, geene 
aanmerking verdienen mag. 

Vervolgends vindt men de onder deze tweede (bort aange
trokken woorden meed alle ook in het Onz. gedacht» mnar 
het geen hier op te merken (laat, in een ganfeh andere be-
teekenis; welke dan ook onze derde foort uitmaken. Zie 
er hier kortelijk in de beteekenisvan ambt,bediening,waar
digheid, of gefteldheid eener zaak enigen, waar van de 
bende aanvoerd het woord Prieflerfcbap O. Door 't injtellen 
van 't Priejlerfcbap, Hooft Tacit. Jaarb. Het burgerfebap, 
vervreemt van 't Burgerfebap Ifraèls, Eph. II. 12. Het maag-
fchap, nu niet {adfines) de magen, maar (adfinitas) de vermaag' 
febapping, Het maegbfcbap buurt van veer veel beter dan nabij, 
Jof. in Doih.Door *t maeefebap van de tarew,HuigensbI. 139. 
Kardinaelfcbap; Die 't Xardinaalfcbap opgezeid bad, Hooft 
Henr. de Gr. bl. J23. bet Cbriflenfcbap voor den fland der 
Chriftenen, geen bloet maeckt iemant eêl, maar deügbt en 't 
Cbriflenfcbap, Vond. Maagdebr. Het meejterfcbap, Decker 
lof der Geldz. Het Stedebouderfcbap, Vond. Jo. Boetgez. 
bl. 26. Het Scbepenjcbap ; bij bekleedde den Raet en 
't Scbepenfcbap, Vond. Poëzij, I. Deel bl. $62. bet Koning* 
febap, Vond. Held. Gods. bl. 95. Dus zegt ookBredero, 
wien wij echter niet al te veel mogen vergen, in Jerol. Het 
beulfcbap, het diefleierfebap. Bij Hooft Neder!. Hift. II. Deel a i . 
B.yHet Ambasfaatfcbap als ook bet JBallingfcbap; bij beeft veer

en 
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. grootelijx vergift in het V. Boek der Eneade: Hij 

verzocht dat men den prijs bem toejlont, wien ZE- met 

tien Jaren bet balHngfcbap Tof,bannelingfchap, dat is, banne? 
ling te zijn] gedult. Van gelijken ook bet genootfebap, van welk 
woord wij iet breeder hebben aangeteekend op IJORTGE* 
NOOTSCHAP, bi. 61, 62, het welk uit deze aanmerking zijn 
licht ontfangen kan, en waar op wij zien, dat Vondel wel 
eens misgetaft heeft, met de daar bij gevoegde reden ho$ 
dit zij bijgekomen. Betrek vervolgens onder deze de woor
den Lantlcbap; Ecbtfcbap; Nutjcbap; Waardjcbap, (convi* 
vium, Epulae,) Graaffcbap, Heerlcbap, hoe men dit laafte 
ook neme, 't zij voor iemand, die bet bebeerfebap: dat i s , 
Heerfchappij heeft, of voor bet bebeerfebap , de Heerfcbappij 
zelve. Van het laatfte ftraks nader; de vorigen zijn te be
kend, dan dat wij hier langer met voorbeelden zouden ver
velen. 

Zagen wij dus, hoe het heden ten dage gelegen zij met 
het gedacht dezer woorden, en hoe het geen in den eerden 
opflag ongeregeldheid fchijnt, dikwils de boogfte regelruaat 
zij, thans dienen wij in te zien, hoe het ten opzichte der 
twee laatfte foorten bij de Ouden gefield zij, dan ook t 
waar het uit voordkome dat wij tegenwoordig daar in zoo 
onzeker zijn. Gelijk irien uit het bpv(en aangeroerde over
vloedig ^opmaken kan, dat alle woorden die den uitgang 
febap achter zich hebben, oudtijds uit kracht van hunnen 
uitgang febepe, geenen uitgezonderd, Vrouwelijk moeten zijn 
geweelt, en zoo ook waarlijk geweeft zijn,heeft het niemant 
vreemd te dunken, dat van alle die thans Onz. woorden*, 
welker voorbeelden wij onder de derde foort opgegeven 
hebben, uit vroegere Schriften ook voorbeelden van hun 
Vr. kunnen worden opgeleverd; het uioete daarom nic* 
mand verwonderen, zoo wij van dat zelfde Onz. Priefter* 

Jcbap, voor de bediening genoomen, bem uit de Golden 
Legende I. Deel bi. rap, een voorbeeld fcha&n, daar zij 
zegt,, die eerde, (dat is, orde) der Priefterfcbap temmende* 
Zoo ook Ridderfcbap, Die den Regel IJBR Ridderfcbap, $ft 
4er Ridderlieke eerde nyt en weten, Veldenaar ,in de Chron. 
bl. 33- gelijk ook zonder onderfcheid kort daar op , voor da 
Ridders zelf; Ende boe deze Koer, «L i. Keur, meer openbaer 
wen, boe datter meer blijfebappen was onder DIE Ridderfcbap. 
Zoo bladz* n 6 , Metter baelyufcbap. bl. %$;Albadbijtfijnre 
moeder nis Ruwaertfcbap quyt gefebouden* bl. 57, Ende na 
den Jlaap meende bi den dacb in BUJDEK gefeljcbap voer te eyn* 
de, waar bitjder voor blijde gezet is. Zoo bl. 7. Graaffcb&p. 

Digitized by 



£3* PR-: 

HJl ontweldigt ims; voor -ooien HIJ met UJi onïweldigt 
•was; maer ik'denk dat hij met het woort HIJ ver» 

ie-

Dat lant van Wasday dat «en DTE Greeffebap Van Hollant 
lach. Welk laatlle toen ook dus gebruikt vindt op de Over-
ijsfelf. Chronike in Dumbars Analeél. II. Deel bl. 211. En 
veel anderen, wier plaatfen mij verveekaan te halen. Zie 
M. Stoke in *t begin. Klaas Kolijn bl. 2flJ. in Dumbar. voeg 
ér bij de Chronike van Hall, van den Klerk uit de Iaage 
Landen bij der Zee, bl. 52. Dat bij bem verleende die Graef-
fcapVan Hollant; nog die Graeffcip, die het echter ook reeds 
Onz. te boek gefield heeft. Zie dezelfde bladz. Hebbe my 
vyi gevoeebt tot de roffiaen/ebap , bij van Ghiftelen Ter. 
ftdelph. If. 2. Landfcbap; Om dat ntoi tonen fullen, dat wi ON-
SE Lantfcap verfiecken. bl. 41». En de OverijflT. Chron bl. 
*ii; L. ten Kate I. D. 437. Nütfcbap; om dat fi gefebapen 
fijn ternutfebap dermenfeben, Gulden Legende, bl 39. waar 
op bi. 66 ook de martelaerfcbap-, voor het ondergaan der marte
ling , voords, ep mJbope der ecbtfcbap bl. 120. De OverijiT. 
Chron. bl. 307 *de Pantfcbap. 270.de buurfebap. 312 en 300, 
de beerfebap. fVaardfcbap, dé Legende I. Deel, bl. 76, Tot 
eenre tijt f$e bereyde des hints vader een groote werfebap, en* 
de noode veel clereken; 't laatlle woord vindt gij ook bij B. 
v. Mander Homeers Ilias, en wordt verklaart door Conviviun^ 
lEpulae. Men vindt er meer van in de Teutbonifta, (1475» 
in de Stads bibliotheek van Utrecht, waar het op het hoofd 
heeft, Liber monaflerii S. Fauli in Trafefta inferiori) op 
de woorden Gefelfcap, en Wersjcap; eri is iiï fommigen onzer 
Provinciën , vooral in Stad én Lande nog in gebruik, waar-
men Wasfcbop zegt. Welke Voorbeelden het gezeide klaar 
beveiligen, en een denkbeeld kunnen opleveren, hoe het 
oudtijds gefield zij met het geflacht der woorden van de twee
de foort,wiéntot óp dit uur ook hét Vr. is bijgebleven. 

'Maar aan den anderen kant kunnen wij niet voorbijgaan 
of ontveirizen, dat onder déze beide foörten van ivoor den , 
tfan welkers Vr. gedicht bij'de Ouden wij ons zoozeer 
verzekerd houden, ons kunnen opgeworpen worden Voor* 
beelden, waar in het Onz. geflacht gezien wordt, ge! ijk ik in 
die zelfde Legende, bl. 3. leze dat Riddcrfcbap. In een Hand* 
veil van Philips 1558. achter Velden. W. 222. van bet baliu-
febap. Die Chronicke van Holland, de Oóudfche genoemd^ 
bl. 53, dat Graèffcbap; jateeds bij M. Stoke-bet Heerfebap; 
welke voorbeelden alles omkeeren; doch wanneer wij in 
aanmerking nemen het klein getal der zodanige^, in tegen
stelling der genen, die onze gedachten beveiligen, met bij-

voc-
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legen is geweeft,. dat,ook op d̂ n perfoon flaen 
konde. [Ook de Decker M. 

Ick 

voeging der reden van verandering van dit geflacht, geno» 
men uit de afkapping der E , in Scbepe, vinden wij geene 
reden, om ons daar door van het voorgeftelde te Jaten af-
fchrikken, en voor minder aanmerkingswaardig te houden. 

Dit alles zaamgenomen ziet men liebt, waarom de thans 
Onzijd. met alle anderen bij de Ouden Vr. gevonden wor
den , en hoe bij dezelven het Onz. Geflacht allengskens 
door taalverlotip indrong; enlvoords waarom aan den an
deren kant, noch vele woorden, die na en in dat verloop 
het Onz. geflacht aannamen, en niettegenftaande dat Onz*. * 
dikwils van latere Schrijvers , en wel zulfcen, die hunne taal 
wat dieper inzagen, (waar onder Vondel vrij een plaatze 
bekleedde,) van zulken zegge ik vele woorden in hun natuui-
lyk geflacht behouden wierden, 't weJk het Vrouwel. was; 
Zie hier van overvloedige voorbeelden bij Vondel en ande
ren ; Dus leeft men bij den eerflgemelden noch, het nuOna 
Qraefjcbapi 

De goude bolk en 't blauwe velt 
De zilvre Maen in 't roode 'melt 

* De Burggraefjcbap en IVaJJenaren. 

In zijne Poëzij. Op gelijke wijze leeft hij ook met Vader-
febüp en Zoonjcbap. zie Éefpiegel. V, Boek bl. 195. gelijk zich 
ook noch fomwijlen vari dezen zagteren tongval bedienden 
onze O verzetters, zie in Predik. XII. in de dagen uwer Jong' 
lingfebapj doch fpaarzaam. 

Zagen wij dus dat de uitgang febap van oude tijden "het 
Vr. Geflacht met zich bracht, hoe allengs dat Vr. door har- ' 
der uitfpraak of liefft door aflating der E naar het Onz. hel; 
de , hoe daar dooreen ganfche verwarring ontftaan*zij; ho3 
deze verwarring ons thans tot voordeel ftrekt, gemerkt wij 
naar mate der verfchillende beteekenis der woorden, eui 
Keurig onderrcheid van geflacht plaats zien hebben, hier i» 
beftaande,dat(i) Woorden van een bijvoeglijk woord zaanv» 
gefleld Vr zijn. (2) Dat dezulken, die ene vergadering, 
een menigte van perfoonen aanduiden, van gelijken het Vr. 
Geflacht vereifchen, daar in tegendeel (3) voor Onz. te 
liouden zijn de woorden die ene bediening, fteat, of ge* 
fteldheid ener zaak aanwijzen; hoe al verder tegenwoordig 
fommigen zich kwalijk te vaü aan het Vr. in de laatfte woorden 
gehouden hebben ; Zo is het dat wij hier uit kunnen leerent 
de reden van de groote onzekerheid die ons tot noch 100 
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334 * R-
/c£ /roe* uit fpijs 
Pan flecbten prijs 
Meer lekkernijs. 

In 't beklag van Monime.] 
PRIK-

gicds en weder gedreven heeft; welke weg te neemen mij 
der moeite wtl waardig was, niet te min aan een ieder o-
verlatende, of hij in deze bedenking beruften wille of niet. 

Maar beloofden wij in de aanteekening op het woord 
AENBIEDINO bl. 14. den Lezer een duidelijker denkbeeld te 

, zullen geven, van den aard van het woord HEERSCHAP , het 
moete niemand $Jes vreemd vóórkomen, dat wij dit wat 
verder uithalen, te meer, daar ik alles omtrent dit woord 
in de grootfte onzekerheid befpeurd hebbe. Wij zullendaar 
toe eerft fpreken van deflelfs drievoudige beteekenis, en 
voords het geflacht, dit woord eigen, trachten op te hel
deren. 

Zijne beteekenis zeiden wij, is drievoudig; De voor-
naamfte derzeive is, die ons aanduid het bewind, de bedie
ning, als of men zeggen wilde, bet bebeerfebap imperii admi-
nijlratio. En gelijfc deze beteekenis noch bij Kilianus, Meier, 
en anderen gevonden wordt, zoo is dezelve ook noch bij 
ons in zijne zaamgeftelden in gebruik, als blijkt uit Vrijbeer-
febap, en wordt beveftigd met de oude talen, waar toe men 
inzie Schilteri Theatrum Teutonicum T. III. verklarende 
deze berfebaf door dominatio > imperium, Majeftas, daar toe 
onder anderen aanvoerende Notker Pf. LXX 19. bij wien 
Dominationes genoemt worden berfebefte, zoo veel als Heer-
febappen of tieerfebappijen. Doch in welk Werk zich 
een lichte-misgreep opdoet, vermengende hij dit berfebaf met 
een ander woord dat berifebaf luidt, en heel iets anders betee-
kent, daar hij uic het onvolkoomen Dichtftuk van den Sarac. 
Oorlog 1248. Zie T. III. bl. 45$. het woord berfebaf door rijk' 
Jiaf (mooglijk beter door bewind) vertaalt, dus voord gaat, 
„ daar van daan beteekend bericbaf, Gebied , Majefteit; 
„ welke beteekenis het thans heeft, maar oulings duidde 
„ het pok aan, een menigte vooral van Krijgslieden, Krijgs-
„ macht ,*' Hellende dus ons berfebaf, beerfebap gelijk met 
een ander woord berifcaf, 't welk, daar zulks eigenlijk zeg
gen wil beirfebap, in dien tijd voor beirleger, beirmaebt gebe-
2igd, kwalijk wordt omfchreven door berfebaft, berrfebaft, 
dat ons beerfebap is. Dat nu dit berifebaf verfchüle, blijkt 
daar uit, dat niet licht hsri in dien zin, maar alleen gebruikt 
is in de beteekenis van e$n beir, (exercitus) Leger, waar 

voor 
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PRIKKEL, M. Hooft in zijne Gedichten. 

Wij hebben op de veften 
Uw klaar blakende ïtefd* tot bet gemeene beftenf 

En 

voor men toen zeide beri9 en waar van ook bij Willeramus 
in het Hooglied Frankduitfch, noch beriberga (caftra) IA* 
gerplaats 9 waar aan ons woord herberg zijne geboorte ver-
plicht is als in zijnen eerden oorfprong een peifter- of pleis
terplaats te kennen gevende, waar van ook berivertir, d. i. 
beirvaart, expeditio btllica, in het Rhythmus S. Annonis bi. 
377. waar over men bl. 379 in de Werken van Opitz de 
Aanteekentngen inzie , en waar van ook beritzog% thans her* 
tug ,mede bij Willeramus , in wiens achtergevoegde woorden-
lijit in de uitgaaf, 8 vo , men ook berifcbaf verklaard ziet door 
bterjcbaat, beirjcbaar; en geluk Otfrid: in dat zelfde Thea* 
tfuto zegt , berifcbaf tes luit* , magna vis papuli, multitudo* 
Zoo dat dan dit aanduidt een groote fcbaar vanmenfcben, terwijl 

. integendeel betfclmfof berrjebap, het zelfde mm beërfcbap is £ 
hier van rept Wachter in Giojfarió fchier niets, dan alleen 
dat hij ons omtrent den verfchillenden oorfprong dier beide 
woorden een duifter denkbeeid achter laat. Zie hem bl» 
185,18d. Welk nader op te fporen hier de plaats niet is. Men zie 
van berberga, zoo men wil dat dit oudtijds öok beberge ge* 
fchreven wierd , ook iet in de laatft ingekofliön aanmerkin
gen , de Nederd: taal aangaande, van den Hr. F. Bunnan. Die 
beteekenis echter van dat woord is nu buiten gebruik. 

Van de tweede bereékenis zijn er mede fceer, vele voet-
flappen over bij de Ouden , te Weten wanneer men door 
het woord beerjcbap verftaat, <fe beeren, in welken zin het 
reeds voorkomt bij JMU §toke > door onzen Schrijver aange
haald bl. 11. Waar van 'wij ook noch over hebben de Prij^ 
beerjcbap enz. Zie voords ons volgende. 

Eer wij tot de derde bèteekeftis dezes wootds toetreden. 
moeten wij iet omtrent het Gedacht itt voorgemelde 
vermanen ; 't welk inziende, mij altefcft zou moeten af-
fchrikken, om van deze ganfche aanmerkingen mij iets 
goeds te beloven , gemerkt er in de Oudheid, ten op
zichte van het geftelde, dat de uitgang fcbap Vrouw], zij» 
in dit woord alleen zig zoo vele voorbeelden van het tegen-
geftelde opdoen , dat ik twijffel of zij niet fehier het getal 
der.genen, die voor mij pleiten, kunnen evenaren; aitans* 
om vele anderen voorbij te gaan ,zoo vinden wij in de eerfte 
beteekenis reeds het Önz. gedacht i^ de Gulden Legende I. 
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En ftrengen prikkely die uw onverfaegt getnocdt 
Naar warm lof en eer van vroombeit jaagen doet ^ 
Befpeurt. 

Von* 

B. bL 113; Ende Dioclefiaen ende Maximiaen badden bem fo 
zeer lief, datfi bem [d. i. Sebaftiaen] overgaven dat beerjcbap. 
[Ai . bewind, beheerfchap.] van der eerfier fcbaren. In de 
tweede beteekenis komt ook de reeds aangehaalde plaat* 
van M Stoke. 

Of fchoon nu dit Onz. gedacht van het woord beerjcbap 
mijne ftelling fchijne omver te werpen, zoo gelieve men 
echter hier aan te merken, dat, zo veel ik weet, dit het 
cenigfle woord is bij de Ouden, 't welk zo fterk tegen den 
regel fchijnt aan te loopeu, maar ook daar en boven, dat 
een enkel woord, dus gebruikt, en ganfeh onzeker en on* 
bekend, op wat wijze het toevallig boven vele anderen,dit 
Onz. zich kan hebben eigen gemaakt (het welk wij echter 
ontkennen daar aan eigen te zijn.) niet vermag, om mij 
het befluit tot alle overigen te doen uit (trekken, waar. 
bij komt, dat van den anderen kant zeer veel voorbeelden 
kunnen bijgebracht worden, die even zoo fterk het Vr. Ge-
flacht in beide beteekeniflèn beveftigen ; waarom wij dit 
woord als een enkel zijnde, hier niet in aanmerking kunnen 
neemen: Zoo lees ik wederom in de eerde beteekenis, in 
het aangehaalde ftuk van den Saraceenfchen Oorlog bij 
SchilterusT. II. bl. 15. a. 

Tber Kuning in wol untpbieng 
Sine berfebaf er webte 
Sitie bant er ime rebte 

Het v/elk volgens de bijgevoegde Latijnfche tolking zeg
gen zou. 

De Koning bem wel ontving % 
Zijnen fcepter bij nederboeg 
Zijne band bij bem reikte. 

Doch ik acht datfceptruminclinavit, zijn fcepternederboog, 
beter verwifleld ware in fasces fubmijit voor zijn beerjcbap, zijn 
bewind. Men kan mij verdaan, zoo men inziet, hetgeen 
omtrent deze fpreekwijs de groore Duker. heeft aange* 
teekend op Flor. I. 9. 4 ; 't welk men op deze plaats 
toepaflTelijk make. De Overijflelfche Chronijcke bl. 3*12. 
D . II. der Anale&a van Durnbar ; Ende want wy dat 
niet vervallen en konden tnit onfen reebten dat Hues en Die 
<•- . Heer-
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Vondel in Virgilius IV. B. der Lantgedichten: Zij 
vergiftigen u met baren prikkel. 

PRINS-

Heerfcap voerfz weder te loefene, uiteen handveft van den jare 
1380. En noch vroeger 1287, in het Extraft des Zoenbriefs 
des Hr. van Woerden. Ik Harmen — make kond —— dat ik 
eenen twift baddc met • waer bij ik uyt mijnen goeden 
gewijfet werd, en uit MIJNE beerfcbap van Woerden , en 
uiten Lande. Dit Iuftte ons wat breeder uit te halen, deels 
om dat dit woord onze gedachten fcheen om verre te wer
pen , deels om ook het zelfde in wathelderer daglicht, dan 
tot noch gedaan is, teftellen; terwijl wij intuflchen over
gaan , om de derde beteekenis dezes woords enig licht bij te 
zetten: want daar dit woord, voor een beer genomen , bij 
fommigen niet voor echt te boek flaat, zal het der moeite 
wel waardig wezen, deels deszelfs echtheid en Regelmaat, 
deels, deszelfs goeden ouderdom aan te wijzen. 

Zegt ïn de eerfte plaats ten Kate, dat dit woord, daar het 
eertijds beteekende bewind, beirfebappij, ook bij overdracht 
zy overgegaan om aan te wijzen, zulk enen, die dat bewind 
in handen heeft, het ontbreekt ons aan gene voorbeelden, 
die de geoorloofdheid diens overgangs kunnen ophelderen. 
Wat beteekende boelfcbap oulings anders dan boelaadje, daar 
het nu gebezigd wordt vanden perfoon -t die boelaadje bedrijft. 
zie op BOELSCHAP. IS het ook anders met maagfebap, (agnatio , 
cognatio) voor verwantfebapping, thans gebruikt voor een en
kelen verwant, maag, bloedverwant zelf, (agnatus, oicogna-
tui) Zie Kiliaan, en ook Huygens* die hier op zin fpeelt bl. 1249. 

Die arm is wil al *t MAEGSCHAP wijeken, 
En elk is MAEGSCHAP van de rijeken. 

Waar het in een twederlei zin voorkomt; doch in bet eerfte 
voorbeeld kwalijk in het Onz. noch klaarder bij van Gbifte* 
lenin Aaelpb. V. 3. Hegio, ons maegfebap fcbamel van flaete; 
of gelijk Terent: Hegio cognatus proximus adfinis nobis. En 
in de Phorm. I. 2. 

't Is bier in de flad, een maniere, een recbt9 
Dat HET naefte maeebfebap, 't zyrijck ofjlecbt. 

een arm wee fe, zijnde fonderVader of Moeder, trouwen moet, d. i. de 
perfoon van het naauemaagfehap. In welk voorbeeld duidelijk: 
maagjebap maar op eenen perfoon ilaat, en wel in het Opz. Ge-
flacht: welke regelmaat men ook befpeure in het woord Vroed* 
febap, *t welk ook maar van eenen gezeid wordt, zoo wel 
als vroufebap bij Jonktijs in Minerva en Venus welk voor
beeld met beerfcbap zeer naau verband heeft; daar hij, ge
lijk uit den zamenhang blijkt, van een vrouw fprekende, ziogc • 

Y DM 
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338 P R. 
PRINSDOM , O. De zaake zijns Prinsdoms, %t 

welk in gevaar ftondt, Hooft in de Ned. Hifi. bl. 46. 
PRINS-

Dan 't VROUWSCHAP is zoo licht niet van den bals te leyen, 
ZE Jlacbt de teringkoorts; ZE wil met 't leven fcbeyen. 

Daar en boven waarom beerfcbap voor een beer min goed 
zoude zijn, dan beerdom in dien zin, zie ik niet; men vindt 

» het bij Willeram. bl. 127, Wielujjamtbinegangafinberduomet 
dëgbter, d. i. boe luftzaem, of, boe liefalijk zijn uwe gangen, o 
Vorften docbter* De ouderdom van deze beteekenis wordt ons 
geleerd zoo uit Schilt. Theatr. Teuton, «Is uit de onderge-
voegde voorbeelden. Zoo vinden wij in een handveft van 
Graaf Willem van Heneg. 1314. Allen die in den voorfz. fVaert 
wonen opter dubbel • totter Heerfcappentoevanenz. Zie Ba-
lens Dordrecht bl. |i 7. van 't Jaar 1677. en in de volgere 
de voorbeelden meer. 

Zoo min men nu aan de waarde van dit woord hoeve te 
twijfelen, zoo weinig twijfele iemand, of dit woord ou-
lings Vrouwl. geweeft zij: dus vinden wij het ook reeds in 
den Zoenbrief van Graaf Willem I. 1356. daar hij gewa
gende van G. van Aemftel, denzelven die beerfcbop van Aem-
ftel noemt Zie achter Veldenaar bl. 178. als mede in het 
groot Hiftoriefch Woordenboek van onzen D. van Hoog-
ftraten DC Deel , op het woord Sytzama, waar gij leeft; 
tabes quitancie f en DY beer/cbip Pier Sytzama tbo Altarum , 
1452. d. i. gij hebt ten kwijibrief van DIE. beerfcbap Pieter 
Sytzama.van AltarumMm gelijk wederom oulings in dit woord 
het Vr. zijn' ftand hield, zoo heeft dit, volgends den voot-
geleiden grond daar na mede naar het Onz. beginnen te 
hellen, tot dat het Onz. gedacht daar aan eigen geworden 
is; een zaak, welke wij niet alleen van dit woord, (waar 
van men de voordeelden nafla in mijne aan teekepingen op 
AANBIEDING) majjr van de ganfche mas der in fcbap uitgaan
de woorden, zoo ver zij de beteekenis van enen ftaat of 
waardigheid mede brengen, hadden voorgenome» te betoo-
gen; En hoewel onze Hoogftraten* ten aanzien van beer* 
fcbap zeer veel fcheen te hebben tegen het Onz. gedacht, 
zoo waren zijne redenen van geeh belang, voor al niet (zie 
bl. 10.) die gehaaid was uit het bijgevoegde betreklijk 
woordje bemf dat üan het Onz. gedacht eens woords niets 
verkort, ja genoeg te wederlegge ware uit een enkele plaats 
van Bredero, in zijn maanden, daar hij zegt: 

'T Heerfcbap gaat BEU wat vermeijen* 

. Waar* 
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PR* 339 
PRÏNSSELIJN, als zijnde een woort van ver

mindering, O. 't Prinjjilijn, zoontje zijner Vorftelij* 
ke Doorluchtigheit, Hooft in den 56. brief. 

[PRINT , V. Men ziet den geeft van ouden Karel 
zweven in deze print, Vond. afbeeldingen. Zijn 

fchriften tomen u zijn levendigftè print, Vond. I. Deel 
der Poezij bl. 580.] 

PRIVILEGIE, O. Van 't Privilegie f Hooft in 
den 21. brief. 

PROEF, V. Tot d'uiterjle proeve , Hooft in de 
Ned. Hift. bl. 4. Om zulk een harde proef uit tefiaen% 
Vond. in d'Opdr. der Batav. Gebroeders. [Üw bei* 
ligbeit wort op de proef gefielt, Vond. in Salmoneus* 
Ghij ziet hem daer beneven geen9 duifire proeve geven, 
De Decker Goede Vrijdag.] 

PRO-
Waartoe ten befluite noch dient een niet onaardige uit 
het Paffionaal , anders, de Gulden Legende bl. 26. vait 
't Winterftuk; daar het van een kind fprekende, dus voord-
gaat; fy vraecbde HEM (d. i. het kind) waerr alle dat jaer 
gbeweejl badde ; mer DAT kint feide, datTZT niet en wijlt 
oft een jaer geleden waer; met HET feide, dat HEM docbtey 
dattet tnaer eenen nacbt geflapen en badde. Doch hier over 
behoeven wij ons nu niec te bekommeren, dewijl wij zulks 
in een helder dachlicht hebben trachten te (lellen op hec 
woord MIN» 

Wat dunkt u, Lezer, voor zoo ver gij, het geduld hebt 
gelieven te gebruiken dit na te gaan; verdiende deze zaak 
van zoa weinig belang zulk een be(lag,om dezelve uit 
de.duifterbeid , waar in zij gewikkeld lag, op te trekken? 
Hier moet gij weten, dat dewijl deze zaak alleen aan 
Voorbeelden hing, ik mij heb moeten veriedigen, om voor 
u uit te fchrijven dat gedeelte, 't welk ik dacht genoeg 
te zijn om tot een (taaltje te kunnen dienen, dewijl ik met meer 
voorbeelden aan te halen, uwen leesluft niet heb willea * 
tergen. Zoo er iemand gevonden wierd, die zich tegen 
deze mijne gedachten zoude willen aankanten, ik wil hem 
zulks niet betwiften, alleen maar zeggende, dat hoewel 
ik deze bedenking met noch meer voorbeelden zoude kun
nen (laven , ik dezelve echter maar opgeve zbo als ze hier 
ligt, te weten als ene bedenking zonder dat ik om de
zelve ooit bet harnas denk aan te fchieteo. 
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PROFECIJ, V. DeWaerzeggerin hare Profecij niet 

kunnende uitbrengen 9 Vond. in Virg. VI. Boek der 
Eneade. 

PRONK, M. Metij delen pronk van woorden, Hooft 
in de Ned. Hift. bl. 669. 

PRUIK, V. 

Daer op baer feeft de liefelijcke Maij 
De pruik meéfiert , 

Vond. in het I I D. der Poëzij bl. 323. [Het teer e 
trein met blonde en kruifde pruick beflagen , Vond. L 
D. der Poëzij bl. 118. Zie van 't woord pruik zelf 
op PERRUIK.] 

PRUIM, V. Hierneevens eenige pruimen, om haar 
mtfangen vonnis te voldoen, Hooft in den 142. brief. 

PSALM, M. Eenige toekijkers hieven den hondert 
en dertigflen P/alm aan, Hooft in de Ned. Hift. bl. 
712. Met een nieuwen P/alm, Vond. in het I. D.der 
Poëzij bl. 447. 

PUIJ, V. Een zuil van koper aan de puij van91 mag-
tigh Rijk, Hooft in de verfcheiden Gedichten. Op 
de puij van 't Steehuis, Vond. in Virg. I. Boek der 
Landgedichten. 

PUIK, O. Al't puik der Ridderfchap, Hooft inde 
Ned. Hift. bl. 9. Het puik der goederen, Vond. in de 
Befpiegelingen bl. 150. . 
. PUIN, O.» Daer hij duizent vijanden met zichin het 

puin overflulpt, Vond. in Samfons Graffchr. Hooft 
heeft het vrouwelijk in Tacitus bl. 275; Om'er de 
puin in te brengen, gelijk in de Ned. Hift. bl. 1159. 
't Kruit wies over de puin heen. [Gelijk ook Vond.' 
weder,/» Trojes heete puin; dan roeeft Onz. In't 
omgewroete puin. Vond. Inwijing van 't Stadh. Het 
bloedig puin, Vond. in Samfon. Dit verkieft ook 
de Decker, Ach ! hoe leggen 't puin en 't gruis t 
IV. klacht van Jer.] 

PUNT, O. Op'teerjlepunt, Hooft in de Ned. 
Hift. 

Digitized by 



P U . 34t 
Hift. bl. 39. Dit heeft Vond. Vrouwelijk in het 
II. D. der Poëzij bl. 260; Op de punt van fpijkers. 
£„ Door Punt, van L. ten Katein alle geflachten 
„ gefield, wordt in 't gemeen verftaan alles, w^t 
„ het uiterfte eener zaake is : fomtijds drukt het 
„ eenen korten, of 't uiterften van den tïjdt uit, 
#, en dan is 't gemeenlijk van 't O. gefl. als, op V 
„ punt destijds, even als de Latijnen ook zeggen, 
9, punStum temporis, dat is, het punt, ofoogenblik, of 
„ ftip destijds, Cicero Sext. 14. En gelijk Hoogftra-
„ ten in zijn Woordboek, deze woorden van Ne-
9, pos, Jam in eo er ai, ut oppido ptiretur, dus vertaalt; 
„ bij was op het punt van de fiadt te bemachtigen. Dik-
„ wijls beduidt het de uiterfte fpits van eenmes, 
99 degen', pijl, ftaak enz. en dan is 't veelfins V., 
„ als; Haarfpiejfenjlepen treurig met omgekeerde punt „ 
9, Hooft in 't 12 jarig beftand. Schichten met een ij* 
„ zere punt beflagen , Vond. Eneade XII. B. bl. 524. 
„ Op de punt vanfpijkers, Vond. II. Deel der Poe-* 
„ zij bl. 260. Met de punt des degens, Poots Poëzij bl. 
» 75. Hoewel in dezen zin ook fomtijds O. Zij trekt 
9, al fiervendedenpijl uit, doch bet JlalenpuntJleekt tus-
„ fchen het been in% Vond. Eneade XI. B. bl. 518. 
„ Zoo ook Eneade XII. Êneaswil,dat ze dewondemet 
„ de breede vlijm openen, om bet punt, (des pij Is) tekrij-
f , g*».Oudh." Dereden van die waling is deze: Dit 
woord is van ouds gefchreven punte, en is toen Vr. 
geweeft, maar door de (apocope) afkapping der ach-
terfte E, gelijk we in meer borden, als de oorloge 9 
de uure, de oogt hebben gezien enz.) is het ook Onz. 
geworden; dit Onz. fchijnt zich heel voechlijk met 
punt te willen vereenigen, in zoo verre, dat het 
niet alleen, op zichzelf Onz. gebruikt wordt, maar 
dat dit Onz. als fchieronaffcheidelijk tot zijne famen-
gekoppelden is overgegaan.] „Zoo gebruikt Vond. 
„ ' Befpiegel. V. B.bl. 214. Speerpunt; toenbem (Gods 
f , Zoon) bft fpeerpunt griefde in zijn\onnoozel hart." 

Y 3 Grond* 

Digitized byGoogk 



342 P U . * 
Grondpunt, Vond. Befpieg. I. B.bl. 8 ,* Buiten't grond* 
punt van 't gezicht. Hoofdpunt , 'Vond. in Salma-
neusll. Bedr., Om dat hoofdpunt niet te roeren* „We* 
„ derom in de Befpiegel. V. B. bl. 198 i Gelijk dt 
„ Outvaders in dit hoofdpunt niet verfchillen. Zoo midr 
„ delpunt9 aldaar bl. 10." Outh. [Ook de Decker As-
*punt. Als ik den beir zoo kort zie rondom 't aspunt zwe^ 
ven. Waar mede gelijk ftaan draaipunt , fpilpunt9 top
punt enz* Diesvolgens wil dan hec gebruik dat punt 
in zijn gekoppelden Onz. maar't woord punt op zich 
zelve en Q. en V. beide zij; aan 't eerfte toch is nu 
geen veranderen meer, aan 't laatfte noch wel; en 
dus behouden wij noch in 't enkel woord PUNT het 
overbüjffel der Oudheid, die dit woord metdeach-
tergevoegde E gewoon is Vr. te maken, daar wij zien, 
dat wij dit in de daarvan gekoppelden reeds verloren 
hebben. Het Onzijdige echter fchijnt tebehooren bij 

Junty wanneer het gebruikt wordt voor een gedeel
te ener rede; een hoofdftuk, of zaak, bij de Fran-
lbhen poinft. Zoo zegt Hooft Ned. Hift. bl. 39; Op 
't eer/Ie punt. Zoo Breder. inLucell.; lek wil het min-
Jiepunt voor u verfwijgben niet. Hpigens f in 4$ 
£j)aanfche Wijsheid bl. 1246. 

Die veeljpeelt met tongb en kaeckcn% 
Komt wel eens bet punt te raecken. 

De Decker; Daervan het minfiepuntfaehJ] 
PURMER, V. Boor de furmur, Hooft in de 

Ned. Hift. bl. 421. 
PURPER, O. In 't purper zit de mot, Vond. in 

Jephta bl. 24 \Waer op het purper van de roos in 'tfneeu 
der lelihloem zoo vierig plag te blaken, J. de Decker. 
Qoede Vrijdag.] Zie WIT. 

PUT, M. Jofef wert in eenen pt gelaten. Vond, 
voor Jofef in Dothan. Hooft heeft het Vrouwelijk 
\r\ de Hiftorie van cle Medi?ié bj. 18; Laurensfmeet 

bef 

Digitized by Google 

file:///Waer


PY. <£U. 343 
bet jak in de put van den huize. [Doch Vond. M. Dan 
kudden uit den put gedrenkt, Vond. Virg, Landged. 
III. B. Die pleitte voor de beken > die voor den regenback, 
een derde voor den put 9De Decker I. D.derPuncd.410.] 

PYRAM1DE, V. Het afbreken van de Pyramide, 
Jlooft in Henrik den Grooten bl. 163. 

o.-
H 

ier te verhandelen of men deze letter in onze 
tale zal behouden , of verwerpen, gelijk eenigeri 
doen, is mijn werk niet. Wij houden, gelijk in 
onze exempelen, het fpoor van Hooft en Vondel, 
en der beften van hunne navolgeren, bij welke zij 
gebruikt wordt , als hier nevens en elders blijkt, 
Die hier over bekommert is, ga te rade, met oude 
en nieuwe Spraekkutiftenaren, onder welke de Heer 
Moonen goed berecht geeft; met wien ik volkojnen • 
hier in, eens ben, 

QUAEDT, O. Onderlinge oogMkmg tot het quaadt, 
Hooft in Tacitus, bl. 509. Door het quaedt % Vond. 
in het I. Deel der Poëzij, bl. 178.. Zie HECHT. 

QUAEL, V. In een ongeneeslijke quaal te verkee-
ren, Hooft in de Ned. Hift. bl, 49. Vond. in Jofef 
in Egipten. 

Zoo lang die jongeling mi f zijnen mont zal weigeren, 
Ziet Jempfar hulp nog troofi voor baef bedroefde quacl 

£De Decker Puntd. I. B. Van zekre quael tot Jlervens 
toe gemat. Ook Vollenhove Poëzij bl. 489*] 

[QUEEN, V. 

„ De vale, Jeelifke, doch wel gegeide queen, 
1, In V oog baers Bruidegoms een lelijbhnke Heken, 

„ Decker, Lof der Geldz. bl. 11. Zijnde queen, 
» qume% eene öovrugtbare Koe, maar ook wel eer 

Y 4 » 8 * 
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t, gebruikt voor eene vrouwe, huismoeder, jazelfs 
f \ bij de oude Gothen ,Cimbren en Deenen, voor eene 
j , KQnipgin,gelijkookinEngelaqdt, als Kilianusbe-
„ rigt, en men by Junius in obfervat. in Willeram. bl. 
#, 263- en h. ten Kate, breder kan nazien," Outhof. -
Mennigb wel - gefchicktjongelingb omarmt ten hatfrottt 
quêen , $egt Tonctijs in het twiftgeding. Wanneer 
men de verlcheiden f]pelwijze van dit wpord in vele 
noch levende talen, de Slavoonfche niet uitgezon* 
derd, inziet, zou men mogen denken, dat dit woord 
overeenkomft ĥ bbe met het Griekfche ywj, eën 
vrouw; fchikkende alles zich zeer wel met het Duit* 
fche kunne, op welk woord wij ook iet zeiden,} 

QUEL, V. Door moeijelijke qüel, Hooft in Gra-
pida. 

QUELLAEDJE, V. Zelfs de fPbtbmmers droegen 
bun deel van de quellaadje, Hooft inde Ned. Hifi. bl. 

* .223. Dido openbaert deze quellaedje, Vond. in Virg. 
IV. Boek der Eneade. Die zijne quellaadje niet gene
zen, Vollenhove in de Heerlijkheid der Rechtvaer* 
jdigen bl. 2. 

QUELLING, V, Zie AENBIEDING. 
QUETSUUR, V. Daar wett bejlemt tot iïeerfte 

quetfuur iet zinkroer te gebruiken. Hooft in de Ned. 
Hift. bl. 813. Enjirek een bdlfem aan de levende quet
fuur, dezelve in het Bruiloftdicht op Huigens. Hij 
tafite naer de quetfuur, Vond in Virg. IX. Boek 
der Eneade, 

R. 

O. Het radt van avonture, 4 Vondel iq 
d'Opdragt van Koning David herflelc. 

. [Gelijck een uurwerckwigbt bet fneckradt ommedrijfty 
Het fheck bet bodemradt; bet bodemradt, gefit/ft 
In zijne fnelk \mert, bet kroonradt komt beroeren, 
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Bet kroonradt door zijn drift hetftriffiradtom komtvoeren , 
/?» *t Jirijckradt d'onrujt drijft geduurig been en weer. 

Vond. Joanu. den Boetgez. IV. Boek bl. 68. Uw 
rasheidt joegh verbij 't beradde zonneradt, Hooft in 
zijne dichten.] 

RAE, V, D$ zeilen aen de rae te Jlaen<9 Vondel 
in Virg. V. Boek der Eneade. Een fcheepswoord is 
't, dat men nazien kan in Winfchotens Zeeman, 

RAEDT, M. Dit woort is van dit gedacht, het 
zij hetbetekene eene Raedtsvergaderingë, of den 
raedt dien iemant geeft, of ook den perfoon, die 
jraedt geeft, den raedsheer. Het eerfte heeft Hooft 
ïn de Neder!. Hifi. bl. 455, Anderen hielden den 
Raadt voor vrij, en zijn bevel van waarde. En bl. 
764, Aan geen zekere plaats zou de voorzeide Raadt ge
houden zijn, maar zich onthouden in de landen of Jleden9 

daar hij en de hooge Overheit bet dien/tigfi omleelden. 
Vondel in Virg. X. Boek der Eneade; Jupiter den 
Raedt der Goden verdagvaerdigende. Dekker in den 
Goeden Vrijdagh: Men fielt hein voor den Raedt der 
Schrift- en Wetgeleerden. Het tweede f Hooft in de 
Nederl. Hift. bl. 20, Waar door bij zijnen raad luttel 
gehoor gaf Vondel ook in den Ifihout van Palame
des: Zonder zijnen raedt. Dekker in Joannes den 
Dooper: Daer laet hij zijnen raed, zijn wonderen in 
hooren. Hèt derde is ook bij Vondel in d'Opdragt 
van Hekuba: Den Heer e Mr. Antonis de Hüberty ou
den Raedt en Schepen der fiede Zierikzee. Waerom het 
afwijken hier van wanvoegelijk voorkomt bij Hooft 
in de Nederl. Hift. bl. 1017, De Griffier der Raedt 
van Staete. VoHenhove is ook voor 't Mannel. ge* 
dacht in de Heerlijkh. der Rechtv. bl. 5 , In Gods 
eeuwigen en onveranderbaren raadt. Men ziet het ook 
aen HOFRAEDT bij Vondel,in het Berecht voor 
Tephta: In den Hofmeejler en eerjlcn Hofraedt. 

Y 5 RAEDT. 
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RAEDTSEL, O. Bij gebrek van bet raedtjel, 

Vondel in den Inhóut van Samfon. 
RAET, V. Honigb uit de roet, Vond. in Virg. If 

B. der Lantged. bl» 114. [dan bonigraat gebruikt 
Vond. M. Met zoeten bonigraet, En. Virg. IV B. 
Met geelen bonigraet 9 Vondel Ifigenie inTaure,bl 
20. Ook bij de Decker, Gij vindt den bonigraet meer 
Ueffelijk, Bruiloft zijns broeders; van welk geflacht 
ik raat mede houde.] 

RAGH, O. Beweven van bet ragb> Vondel in de 
Bruiloftdichten, bl. 720. [Hetfijnjïedundoek en bet 
dunftefpinncragh, Vond. Ovid. Herfch. IV. B. bl.104.] 

R A K , O. 't Rak van den langen wegb9 Hooft in 
Tacit, bl. 371. Hij liep om dit rak9 Vondel, in 't V. 
Boek van Ovidius Herfchepp. [Door 't rak dergrootê 
galerij, Hooft in zijn gedichten.] 

RAM, M. Wraek den ram9 Vondel in Virg. III. 
Boek der Lantged. [En beval den ram fqffren in 
de vlam9 Vond. in Jefta. [Een hemelteeken] M. De 
zon doorkruipt den ram9 de Decker goede Vrijd. [Een 
oorlogflormtuig] M. De oorlogsram 9 boe grof bij is 
tn groot, de Deckers Dooper IV. Bedr. zoo fiorm-
ram. Die voor 't rammeien van den flomramfuft noch 
%wicbt9 Vond. David in baJI. IV. Bedr.]' 

RAMP, M. Door gelijken ramp9 Hooft in de 
Nederl. Hift. bl. 26. [Dit voorbeeld kan hier niet 
zoo zeer ten (leun van 'tM, gefl. dienen; 't is 
ene meermalen bij Hooft, gebruiklijke manier van 
fchrijven, in plaats van door gelijk een ramp9 even 
als men verkortenderwijze zegt, zulken tnan, zplken 
vrouw, üoodanigenfpijze voor zulk een: dus lees ik 
ook in Tacit. Jaarb, II. B. in zulken geval; en, Door ge* 
lijken huwelijk 9 in Tacit. IV. Jaarb. Ene fchrijfwijs 
ganfchlijk tegen de geregelde taal aanloopende ̂  
doch bij den Dichteren der voorige eeuw ge

meen, 
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ineen. Zoo fchrijft Huigeqsin Hofw. W. 620, Soa 
fueren fcbipbreuck. J. Cats in Pfammetichus, £12 op 
Joo kleinen plaets foo grooten Jluk gewracbt. Ook noch 
'de Dekker, Die met zoo waerden bloed buntC dullen 
bloeddorfl lefchte, in Karel I ; en dat noch verder 
gaat, in de klacht van Camma, Van een zoowreeden 
vcrraed, even of hij gefchreven hadt vaneen zoo 
wreed een verraad. Thans vindt men dit woord alge
meen M. gebruikt, het welk fchijnt .gefproten uit 
het door den Hr. Hoogftraten kwalijk opgegeven 
jnannel. voorbeeld van Hooft, welk M. gefl.de taal
kundige Hr? B. Huydecoper echter fchijnt verkoren 
te hebben in zijnen Achüles, bl. 20. 

Mijn zifl onfcbuldig aan den ramp, dien fjijonsbrmwu 

En dewijl rfjn Wel Ed, geftn (die van mijne eerbiedi
ge achting overtuigd zij, en mijne uitweiding gelie
ve te verfchoonen) dit woord M. hield, is het buiten 
yeden niet, dat hij elders in de proeve'van Taal-en 
Dichtkunde, bl* 248. drie pfeatlen van Vondel, die 
het V. fchijnen te Rebben, met opmerking aan
haalt, hoewel ip de twee eerften zulks niet ligt? 
want wat het eerde voorbeeld ons alkrbande ramp er-
rinren betreft, zulk* dient tot geen bewijs voor het 
V. volgends het geen wij, ten aanzien van de bui
ging van allerbande op het woord BEEN,gezeid heb
ben , en het tweede voorbeeld aldaar in den eerften 

. naamval gevonden wordt; doch dat Vondel in het 
4erde voorbeeld het V. heeft, zulks komt meer in aan
merking, dewijl ramp bij hem altoos in dat geflacltf 
gebruikt is. Zoo zegt hij in Eleftra: 

' —— — gerockte men dat pat 
Van dieene ramp in een, die noch veel grooter y/as. 

JKoo in Hippolitus, IV. Bedr. 

# aebt voor al dit, fallergwtfie ramp. 
w ' Als 
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Als mede f zoo ik meen, in Palamedes; Die ramp 
vermijt mijn burgerboer. Van gelijken ook bij an
deren: 

Doof de verzocbtbeid van de ramp. 

Bredero in Jerolim. Op dat wij door de dood het eynd 
niet Jouden winnen vanfiage ramp en boon,D. Jonftijs, 
Rofelijns oochjes LIL Hoe onmagtig de minfte ramp 
tekeeren! Vojlenhov. Poëz. Avondbed. bl. 112. En 
hoewel Hooft het woord ramp meermaal M. ge
bruikt, het V. mift hem ook niet; zoo zegt hij m 
de vertalingen; Niet te ver/laan in fchielijcke ramp is 
wat groots. Ook in de Ned. Hift. VI. Boek, Zonder 
ten onvoorziene ramp. Welk V. wij het eigenlijk ge-
flacht dezes woords houden, zonder dat wij ons 
door een enkel voorbad v^n het Manl. geflagt 
laten ophouden.] 

RAND f M. In den rand, Hooft in de Nederl. 
Hift. bl. 78; Die den rand vergulde, Voqd. in Virg, 
X. Boek der Eneade. 

RANK , V. Druiven aen een taeie rank, Vondel 
in Virg. IV. Boek der Lantgedichten. Zoo ook 
WIJNRANK. Eer gij de vrolijke wijnrank in cTaerde 
legt, Vondel in Virg. III. Boek der Lantgedichten. 
\Met*eem milder rank, Vond. Gebroeders.] 

RANKET, [kaatsnet] O. Hij zal dien bal wèl 
keer en, zoo Vrankrijk hem t ranket leenen wil. Hooft 
ïn deti 94. brief, 

RANSOEN, [losgeld] O. Opdat 9er aan V ran-
foen geen mangel viele, Hooft in deNedelantfche Hift. 
bl. 324. 

RAPPIER, O. 't Rappier, Hooft in de Nederl. 
Hift. II. Boek bl. 57. 

[RASP, V. Zoo doet de tuchsrasp ook; die is hij 
dubbel waert) de Deck. Puntd. I. 3 . i p i . j 

R ^ 
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RAVE, V. Ik zal de kraffende rave opdekken, 

Vondel in Hor. III. Boek 27 Lierz. Hooft heeft 
het mannel. in het Leven van Henrik den Gr. bJ. 
177, Koning en Koningin waren in hunnen Jlaap gefieurt 
van tenen nachtraven. [De Decker houdt het met 
Vond. De Vosfprack tot de rave, Puntd, I. B. 273. Het 
voorbeeld dat Oathof heeft, geldt hier niet.] 

RAVELIJN, [de Franfchen noemen het contre-
fcarpe, Kiliaan met een Duitfch woord raveling^ O. 
Om 't ravelijn te beuken, Hooft in de Nederl. Hifi. 
bl. 269. 

REAEL, [een geldmunt] M. Op peene van een* 
gouden reaal, Hooft in de Ned. Hift. bl. 459. 

RECHT, O. Dit is eigentlijk onzelfïlandig of 
bijvoegelijk, in gebruik op de wijze der zelfftandi-
ge woorden, gelijk men zegt: Het wit, bet zwart, 
bet nat, enz. Het recht fontwafjen, Hooft in de 
Nederl. Hift. bl. 1. dtOnroomjchenfiaendit recht toe, • 
Vondel in 't Berecht voor Adam in ballingfchap. 
Zie HECHT. 

RECHTTE, V. In de rechtte, of door omwegen, 
Hooft in de Nederl. Hift. bl. 622. 

REDE. Dit woort, het zij betekenende in 't 
Latijn fermo, het zij ratio (waer omtrent anderen in 
het Duitfch dit onderfcheit maken, dat rede zij ra
tio, en reden, oratio, oïfermo, anderen weder recht 
anders) is vrouwel. Het eerfteheeft Vondel in 'de 
Aenleidinge ter Nederd. Dichtkunft: Let wel op den 
draet van uwe /ede. Het tweede in 't Berecht voor 
Palamedes: De reden befielt ons Filoftratus. ['t Onder-
fcheid geeft ons Vondel op in Davids ball. IV. 
Bedr. Die rede fchijnt bekleet mbt fchijn van rijpe re* 
4en. Van het eerfte rede, komt af, het thans ge-
bruiklijke, redenen, waar voor men met een bafterd 
uitgang wel eens zegt redenertn, waar van men zie 
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Huydecop. bl. 321, 499. dus vindt mert al redenen 
bij Otfridus. Dat men reden voor ratio zegge, keu-
ten vroeger fchrijvêrs mede; zoo zegt Koornhart, 
in Cicer. van de plichten, bl. 22; Daer men goede be-
wijfelijcke redenen af mach geven. C. v. Ghiflel. in 
Ter. Andr. L i ; En dat was goede redenen, het 
welk daar voor reden gezeid wordt. Doch dat de 
Ouden Rede zoo wel voor ratio, als oratio gebruikt 
hebben, zie men in Palthenius > ad Tatian. bl. 377, bij 
Eccard. in Theotifc. bl. 108. Zie ook op ZEGEN.] 

REE, of RAË, gelijk wij boven gehad hebben, 
V. Hij beveelt de zeilen oen de ree tejlaen, Vondel in 
Virg. V. Boek der Eneade. 

REEDE, V. Dies deed hij de zijnen in zekere raa-
%eils treden, die daar op de reede laagen, Hooft in de 
Nederl. Hift. bl. 148. De vloot zal op de reede leggen > 
Vond. in Virg. III. Boek der Eneade. 

[REEKS, V. lkdraeg de Jleutelreeksvan Gods gé-
heimenijjen, Vond. W. v. Naff. Geboorte. Gijdraeght 
de Jleutelreeks van kluijler en van kercker, Vond. in Pet. 
en Pauwels.] 

IREEP, M Zommigen rukken den reep af, Hooft; 
in de NéderL. Hift, bl. 483. [Langs den valreep en 
denfnuït, Vond. Virg. En. X. B.] 

REET, V. mDoor de reet e der tweedragt, Hooft in 
<ïe Nederl. Hift. bl 55* 

REGEL, M. Met den regel der nature. Hooft in 
de Nederl. Hift. bl: 747. De leergierige volge dezen 
regel* Vondel in de Aenleidinge ter Nederduitfche 
Dichtkunft. 

REGEMENX, O. Hèt Zeeufche regement, Hooft 
in de Nederl. Hift. bl. 1141. 

REGEN, «M. Overmits den regen, Hooft in Hen-
rik den Gr̂  bl. 167. Door den regen uitgeblufcbt 9 

Vondel voor den brief van Sc* Tekla. Om Jifreel 
daalt • 
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daalt 'er zoo veel zegens met den tegen Dan loven, Vol* 
lenhove in de Heerlijkh. der Rcchtv. bl. 87. 

REGENVLAEGH, V. Wanneer de réizende man 
de regenvlaegb ontfchuilt, Vondel in Virg. X. Boek 
derEneade. ZieVLAEGH* 

% REGERING, V. Dewijl Godt mijne regeerihg be* 
genaadight heeft. Hooft in Henrik den Gr. bl.. 125. 

[REGGE, [een droom] V. Dit haegt deRegge, 
die ten ivater uitrijzende, haer glazen Jlroom, enz* 
Moonen, in 't vervolg der Poëzij, bl. 7.] 

REI, (chorus*) M# Met den geheelen rei, Vond, in 
Virg. I. Boek der Lantgedichten. [Waterlantfcbt 
tnelkboerinnen vlechten handen aen den rei > Vond. Oran
jes Meilied. In 't midden van den Maegdelicken rei, 
Vond. I. Deel der Poëzij. Rei is onderfcheiden van 
rij, V. Zie RIJ.] 

REIGER, M. Om den reiger niet te gelijken, Hooft; 
in den 54. Brief. Ardea verkeei'dc in eenen reiger, 
Vondel in 't XIV. Boek van Ovidius Herfch. 

REIS, V, Die de reize aannam, Hooft'm deNed* 
Hift. bl. 37. Zijne reis te voltrekken, Vondel in den 
Inhout van Ifigenie in Tauren. Voor die korte reize^ 
Vollenhove in zijne Lijkpredikatie op de Koningin-
ne van Engelant. 

£REKEL, (canis domeflicus) [een wachthond, op-
pafïèr] M. Houdt den rekel kort aen bant of bij bijt, 
Vond. II. Öeel der Poëzij. En toen hij uit zijn nejl 
den rekel leiden zou, Vond. Hippol. III. Bedr.] 

RJEKENSCHAP, V. Hoewel ik tot geen reekenfcbap 
gehouden ben, wilze u evenwel geeven, Hooft in Henrik 

- den Gr. bl. 126. 
R E N , M. Hij ftortte met eenen ren op den vijant, 

Hooft in Henrik den Gr. bl. 70. Met vollen ren% 
Vondel in Virg. VII. Boek der Eneade. Zoo ook 

Deo 
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Decker in Joannes den Dooper [II. Bedr, 

Het fiet met moeden ren 
De Sontortf in de baren dalen."] 

Zit ook RUN. 
RENTE, V. Vondel in het I. Deel der Poëzij: 

Het voorjaer, nu de winter febeit, 
Brengt, ah een jarelijxf rente, 

Zijn bloemen, rijk van verwen, voort. 
[Ook de Decker, Bij eer! groot e rente, Lof der 
Geld*.] 

REST, V. De refi te verbaalen, Hooft in Tacit. 
I. Boek, bl. 2. Turnusging met derejlejlrijken, Vond. 
in Virg. XI. Boek der Eneade. 

REUK, M. Anderen mompelden dat zij in de hart* 
fenen vergeeven wa#re door den reuk v$n een paar bant* 
feboenen, Hooft in Henr. den Groriten bl. 12, De* 
wijl gij uwen reuk onder een mengt, Vondel in Virg. 
]I. Herdersk. 

REUTEL, M. Met den reutel in de keel, Vond* 
in de Fenic. Gebroeders bl. 53. 

RHOSNE, [of RHONE] (een rivier) V. o* 
ver deRbofne, Hooft in Herir. den Grooten bl. 151. 

RIB, V. Tujfcben d$ derde en vierde rib, Hooft in 
Henr. den Grooten bl. 181. 

En Adam en zijn bruit door 7 klappen van tzvee monden 
Oranje en zijne tib beriepen tot den toon, 

Vond. in het L Deel der Poëzij bl. 186. 
RIDDERSCHAP , V. Van de voornaam/ien der 

verbitterde Ridderfcbap , Hooft in den Inhoud van 
Geeraert van Velzen. Onder onze jonge Ridderfcbap , 
Vond. in d'Opdr. van Adonias. [Zoo is 't a!s het voor 't 
lichaam, den ganfehen hoop der ridderen genomen 
wordt.] „ Maar neemt men het voor de waardig-
„ heid van die ridderlijke orde, dan is 'cO. Gelijk 

„Hooft 

Digitized by 



r 

m / R ijè. m 
,> Hooft leert in den Huize van Medlcfe, Ëverhard 
9, van de Medicis wcrdt ook met bet riddetfchap vereert. 
y, Zoo ook Die door dappre daaden het ridderfchap be-
i, vockt> (d. i.die door dapperheid tot die waardig-
5, heid verheven word:)" Ouchof. En zo is 't gele
gen met alle woorden in febap , wanneer ze in dien 
twederlei zin gebruikt worden. Zie PRIESTER
SCHAP.] 

[RICHTSNOER, O. >t Richtfnoèr toog hij 'er 
overheen, de Decker in Jer* II. Klaag].] 

RIEM, M. Zulx de verbolgenheit hun 't hart onder 
den riem jiak, Hooft in de Ned- Hift. bl. 103. Ik 
fieek u een hart onder den riem-, Vond. in Virg. XII. 
Boek derEneade. [Die ook onwaerdig ben den riem van 
zijnenfchoen f ontbinden, De Decker de Dooper Ui. 
Bedr. Die niet eens waardig ben den feboenriem te ont
binden, Vond. Joannes de Boetgez. I. B. bl. 20.] 

R I E T , V. jtebter 't riet, Hooft in de Gezan
gen , bl. 6$6. Het dunne riet, Vond.'in de Voor-
rede van Virg. 

QELIEVIER, V. Als een Eutelides in Zedige rievier 
zijn blonde lokken zag. De Deckers Puntd. 1. bl. 94.] 

RIF, O. Laet mijn onbegraven rif geen aerde gebrek 
• hebben, Vondel in Horat.I.Boek28. Lierzang. Ook 
genomen voor een fmalle ftrook zeils, Bint een rif 
in t dezelve in Horat. II. Boek 10. Lierzang. Dit 
Jaetfte geven anderen den naem van reef> ook 
Winfchoten. 

RIJ , (prdo,) [rang] V. Een9 eeuwige rij tefiuwen met 
1 vorjlelijke perzonen, Hooft in Henrik dea Gr. bL 2. Een 

(lam, die eene lange rij van brave mannen uitleverde^ 
V o n d e l in d'Ópdragt van Samfon. [In de rij en rei 
der Priejlerdommen, Vondel Altaargeh. II. Boek, bl, 
1 0 3 . Van 't onderfcheid tuflehen rij en rei zie Huy-
decoper ia de proeve, enz.} 
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RIJK , 0 . Hij verkiefl ballingfcbap voor 't rijk, Hooft 

in den Inhout van Baeto. Uit bet gebeèle rijk, Vond. 
voor den brief van Katarine. 

RIJKDOM , M. Om den rijkdom van volk, Hooft 
in de Neder]. Hift. bl. 5* Arm bij den rijkdom, 
Vondel in d'Opdragt van Vifg. Een rijke roeme niet 
cp zijnen rijkdom, Vollenhove in de Heerlijkh. der 
Rechtv. bl. 30. Van Heulen hout het ook voor 
Mannel. Zie hem bl. 22. Bij anderen wort het 
t'onrecht vrouwe], genomen. 

RIJM, O. [in den maatzang] Men magb om bet 
rijm de tael niet vervalfcben, Vondel in de AenleL 
ter Nederd. Dichtkunft. x 

£Beveeft men mij dan V rijm, 9k beveel u 't rijmeloos, 
Wiens pen der Franken belt deed leven voer altoos. 

Vond. in een' brief aan den Drofl: Hooft. Gij eifcht 
een zout en geurig rijmi, de Decker II. RPuntd/J 
Huigens in de Zedeprint van een algemeen Poëet 
zegt: 

De min doorfiebtige, dien 't klappen van den rijm 
Foor alle reden gaet. 

Hier fchijnt het mannel., maer ik giffe dat hij het 
neemt voor van den rijme, op welk een wijze men 
de Onz. woorden uitdrukt. Zie ANKER. [Of lie
ver dat dit woord eertijds ook Manl. geweeft zij; 
zoo gebruikt het ook noch Marnix in de voorreden 
fcijner Pfalmen.1 Ook volgt Huigens het Onz. in zij
nen Oogentrooft: 

De dichters zijn dicht blint: fi/fien maer door bet rijm. 

tflaer hij voor 't Mannel. zijnde zonder de maet van 
*t vaers te krenken had kunnen zeggen, door den 
rijm. In de betekenis yan rijp; pmina, is het M. 
Met fneeu en grijzen rijm $ Decker in Joann. dea 
Pooper. 
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RIJN, [een bekende rievierJM. Daarenboven had 

Civilis een dwars hoeft in den sRijn geworpen , Hooft in 
Tacït. bl. 479. Gij gaet den bevrozen Rijn bezoeken , 
Vondel in Virg. 10. Herderskout. Deze eenige ri* 
vier hout van Heulen voor Mj [doch ganfeh kwa* 
Jijk.] Zie AÈMSTEL. 

RIJP, ['tzelfdeals de RIJM] (pruina) M.Daerhij 
dien rijp (d. i. 't manna) dat blancke ront ziet leggen, 
Vond. in de Altaergeh. bj. 16. [Zoo dra de zon den witten 
rijp en dauuit kruiden zoogh,Vond. Herfch.IV.B.bl. 100* 
doch Rijp voor Rupfe fchijnt Vr. te zijn; en moge» 
lijk bedoelde dit ook Moonen in zijne Spraakkunft, 
waar van men zie ten Kate I. Deel 449 bl. op RIJM.] 

RIJS, O. Hij voert het rijs wech, Vond. in Virg, 
IL Boek der Lantgedichten. [De brant wordt in het 
rijs gefteecken, Vond. Virg. En. II. B. Het Hjckrijs 
uwes zoons te ontfieecken, Vond. in Hippol. V.Bedr. 
Doch Rijs voor, oriza, een korrelvruent, wilv. 
zijn.] 

R ING, M. In eenen ring, Hooft in Tacitus IL 
Boek. Midden in den ring, Vondel ïn Virg. V. Boek 
der Eneade. Dit woort is niet te tellen onder de 
woorden van de werkwoorden afkomftig, in dezen 
klank eindigende, als Verachting, Bezoeking, Begroe
ting, Verbjjing, enz. die wij gezegt hebben Vrou
we!» te zijn* 

RIST, (fasciculus) [eenbondeltje, pakje, enz.1 
V. De erffenis eener rifte van VorJUndommen, Hooft 
in de NederL Hifi. bl. t. 

RIT, M. Met gezwindenrh, (d. i. ren) Hooft in 
de NederL Hift. bl. 1179. 

R OBIJN, [voor den fteen] M.Zo vat metaelden edel* 
ften robijn, Vond. in de Altaergeh. bl. 8. [Doch O. voor 
den erts ; 't Robijn der lippendeed hem branden, de Decker 
Bruilofd. 6! Die door 't mals robijn der lippen die kas vol 
perlmfacgl ook aldaar. Zie DIAMANT.] 
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[RODAEN, [êen rie vier] M. 

Dat wij den dorfi verjlaen 
Met bruizenden Oront en fcbuitnenden Rodaen* 

Vondel I. Deel der Poê'zij, bl. 163.] 
ROEDE, V. Een ftaartftar, die haar e roede uit het 

JVeftc fm yt Opflc Jlrekte, Hooft in de Neder]. Hift. 
bl. 546. Circe Jloeg den koning met haer goude roede, 
Vondel in Virg. VIL Boek der Eneade. Was een 
magtigh,geweldenaar zijne roede ooit ontwafjenl Vol-
lenhove in de Heerlijkh. der Rechtv. bl. 113. Die 
uwen arm bevolen heeft de roede, Decker in de EER-
SPORE. 

ROEF, V. Met een toeloopende roeve, Hooft in de 
Nederl. Hift-bL 999. 

ROEM, M. Met tenen roem, Hooft in de NederL 
tTift. bl. 66. Met al hunnen roem, Vondel in Virgil. 
II. Boek der Lantged. 

ROEMER, M. De heer van Sehaagen magb hem 
wel een' fraaien roemer op de handt zetten , Hooft in 
den 48 brief. Vondel in de verovering van Grol, 
bl. 8. 

Om bet op eer en tedt zijn bof Hén te doen dencken 
Deed Du/cken febuimens votamgrootenroomerfebenken. 

ROEP, M. Op dezen roep, Hooft in deNederh 
Hifi. bl. 101. Magh men den roep gelooven, Vondel 
in Virg. III. Boek der Eneade. \Yol droef heids op dien 
roep, Vond. Virg. En. XII. B. 'k Ben mijnen loop be
reid naer uwen roep te flreeken, de Decker in zijn 
Puntdichten 5 IL B. 419. 

ROER, O. Het roer, Hooft in d'Opdragt der 
Nederl. Hifi. Toen ik op het roer leunde, Voiidel i a 
Virg. VI. Boek der Eneade. Ook genomen voor 
ichietgeweer: Met het roer op 'den bals. Hooft in d e 
Nederl. Hift. bL 320. [H# zinkroer in de vuifi + 
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Hooft in de Dichten, doch. dit kan niet blijken uit 
het bijgebrachte van Oudh. in Merkuurzit zeljF te 
rier; waaromtrent hij aanteekend, dat dit woord-
ken te gevoegd wordt bij woorden van alle drie de 
eeflachten.] Genomen voor een rivier van dien 
naem is 't Vrouwelijk: Bij de Roet; Vondel in de 
Klinkdichten, bl. 301- . " 

ROEROM, M. Tot eenen roerom, Hooft in de 
Nederi. Hift. bl. 269. Dit is eigentlijk geen zelf-
ftandig woort, maer gekoppek uit twee andere 
ftemmen, een werkwoort en voortzetfel. Het welk 
ook 'omgezet, dat is 't agterfte voor, bij hem in 
gebruik is, als blijkt uit de zelve Hiftorien, bl. 
397; Tot ongelooffelijken ommeroer aller zinnen, 

ROEST, M. Gelijk de roeji zijn tont zet ïn me-
tael, Vondel in de Altaergeh. bl. 53. \Hij fchuurt 
der feilen kankerigenroejl, Vond. in deRoomfcheLier. 
Die nauwelijx den roefi otitgaen, de Decker Joann. den 
Dooper, III. Bedr.] 

ROGGE, V. Men verbood, de gemeenerog hoogher 
dan tot twee gulden en vijftien Jluivcrs te geeven, Hooft 
in xle Nederi: Hift. bl. 959- Met vette rogge te voe
den , Vondel in Virg. III. Boek der Lantged. 

ROK, M. Een Jlip van den rokfcbeuren, Hooft in 
de Nederi. Hift. bl. 28. Den rok bejlrijkende, Vond. 
in den Inhout van Jofef in Dothan. [In onzen vlee-
fcbeiijken rock, de Decker aan zijne moeder.] 

TROKKEN, O. Hij wenfcbt, eer 't rocken dunt, 
het mes door uwen draed, de Decker juven. XIV. 
Schimpd. Dit rokken noemt de Roomer colus; wij 
meeft rok, fpinrok; ook wel motte; de Hoogduit-
i cher zegt rotten. Van ons rok, fpinrok hebben we 

'rokken, iets rokken (lanam ducere;penfa trabere) waar 
v a n weder bij overdragt iemant iets rokken, kwaad 
rokken. Dit is Nederduitfch. Het Hoogduitfch rok
ken boks) hebhen wij ook overgenomen, dao ;t 
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i* nèch nieu, en bij Kiliaan ook niet bekend; 
nieuw dan ook gevolglijk het daaruit gevormd 
werkwoord iets rokkenen; kwaad rokkenen+ berokkenen; 
zöo dat we thans beide en rokken en rokkenen; berok
ken en berokkenen onverfchillig gebruiken. Het eer
de is 't oudfte, en zou mij beft bevallen. Hier is 
gerockt, dat noch niet en is vol/ponnen, zegt C. van 
Ghift. Didoos brief aan Eneas. Hoe fuldy 't rocken% 
in Terent. Andr. IV. aft. %. fc. Is 't famen gerockt 
tf Edelman en derde ftaet, Roemer Viffcher brabb. bl. 
17Ó. Met fijne rampfaligheit i die bij eenen anderen be* 
tvkkede voor berokte, Marnix Pf. LU. op den kant. 
Die mij berockt febande end* meere, Pf. LV, 13. bij 
nieuwen ook noch. De Decker; maerkerekgefchil berockt 
onjierfclijke krijgen, puntd Hier van hetmannel. 
SPINROK, Wiens handen verdroten den fpinrock te 
ruerene, C. v. Ghift. Dianier aan Herk. Vondel 
Virg. En, VIII. bij den fpinrok. Van rokkenen, dat 
bij de ouden fpaarfamer voorkomt. (De Noord-
wrjkfche kamer voor Rotterd. 1561; Gbij rockent 
onmaetlg: bij nieuweren meer. Huigens fijn toefien 
is verdien/l; fijn roekenen is winnen, Zedeprint van 
een' gemeen foldaat. Vondel, Jpollion naer de wérelt 
te zenden om quaet teberockenen,Joann. de Boetgez. bl. 
<5<S. IV. Boek op deii kant) van dit, zeg ik, komt het 
fokken of het fpinrokken, in welke beide Weftefbaan 
fchijnt verdwaald te zijn geweeft in Virg. bl. 269. 
Het fpinrock van Minerf te handelen; 't welk niet 
goed is; dewijl men uit de opgegeven voorbeelden 
zien kan, dat men den fpinrok zeggen moet; maar 
wederom ook bet fpinrokken.] 

ROL, V. Ook /peelde hij de roh Hooft in Tacit. 
bl 128. Zal een ander uwe rol verjken, Vondel in 
de Aenl. ter Nederd. Dichtkunft. 

[ROME f o. Zie ROOME.] 
ROMP, M, De vlam vermeefterde den geheelen 
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wmp$ Vondel in Virg. V. Boek der Eneade. Maer 
Hooft heeft het vrouwel. in de Nederl. HJft. bl. 
10; Omdat deEngelfchen den Francoifen de woejle romp 
gelcvert hadden. [De Decker acht vhet M. Fan tenen 
aooden romp, I. Deel bl. 100/] 

ROND, (zelfftandigh genomen) O. Eerdegroo-
te gront ontworpen was van ét geweldig Rond, Dekker 
in den 16 Pfalm* 

£/#ƒ rtmf wien *t luftom 'tftarlicbt tont 
Ook booger dan de veerftt palen; 
De Godtbeit komt hem tegen/halen: 
Men loopt deé Schepper in den mont. 

Vondel Lierd. III. Boek.] Zie HECHT. 
RONDAS, V. Met de rondas aan den arm, Hooft 

in de Nederl. Hifi. bl. 336. Zij polijjlen defcbrikke* 
Ujke, rondas, Vondel in Virg. VUL Boek der Eneade. 
£Het, koperen rondas van den heer Outhof bewijfl: 
niets.] ' * " 

R O N D E , V. Terwijl hij de ronde deed, Hooft in 
de Nederl. Hift. bl. 830. Jen den hemel de ronde 
doende, Vondel in Virg. L Boek der Lantgedichten. 
£Maar wat of de reden zij, dat het bijvoeglijk rond9 

juift in ronde verandert zij, daar men diergelijke zoo 
veel heeft, die de te hebben, als breete9 diepte enz.? 
D e uitgang van dit en diergelijke woorden is eigen
lijk de; hierom fchreven de ouden die woorden al
dus breedde, rondde, diepde enz. waar onder ook voegt 
het woord oudde (jeneüus) [ouderdom] immers zoo 
vindt men 't bij oude fchrijvers, ook noch bij 
Hooft , de Decker, enz. nu echter oude; zoo als 
Vondel fchrijft, van middelbare oude V. thans zegt 
men breete, diepte, ronte; in de breete ̂  in de ronte; 
niettemin hebben wij noch de rechte uitfpraek van't 
oude DE behouden in dit ons ronde, de ronde doen; e* 
yen als in ons oude voor ouderdom ; doch voor welk 
laaide niet min kwalijk, ook al gezeid wordt oute; 
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de oute eener zaak. Nu is wel waar, dat, dewijl rond 
roet de gekoppeld is, even als in oud, breed;men ge-
volglijk moetl blijven fchrijven de oudde, de breed* 
de f de rondde; gelijk noch de Decker in zijn Puntd. 
in 's werelds wijde rondde, en Huigens,. in Hofw. bl. 
601, die Juichen wijdde fou.beflaen ; bij wien wij ook 
vinden, lengde3 breedde; hooghfa ; welk ïborc van 
woorden alle Vr.zijn, doch wie zou volgers vinden ? 
Van rond, een zelfftandig Naamwoord * zie 00 
ROND.] F 

RONDEEL, O. yt Rondeel van't fiot, Hooft in 
de Nederl. Hift. bl. 377. 

ROOF , M. Den /maak des roofi wech hebbende, 
Hooft ia Tacit. I. Boek. Wts de Lantvoogt het koo~ 
'pen van den roof verboodt % dezelve in dé Nederl. Hift, 
bl. .251. Zijn klaeuwen in dien vetten roof te flaen \ 
Vopdel voor Jofef in Dothan. Het pafl zoo groot 
eeri* veltheer9 als Themijlokles 9 niet, dat bij nederbukke 
$n den roof oprape van zijnen verflagen en vluchtenden 
vijanty Vollenhovq in de Heerlijkheit der Rechtv, 
bj. 60, \ 

ROOK, M. Door êenen vuilen rook, Vondel in 
d'Opdragt van Zunchin. [Fan een' vergiften roock, 
Vondel in de Bruiloftd,] Bij Hooft in Boccalins 65 
Nieumare vinde ik het vrouwd. Omdat bij zijn* 
rook te koop hielt-

ROOM, M. Gezoogt met den room der zinlijxte ze* 
éen> Hooft in de Nederl. Hift, bl. 778, 

[Zijne Eega mi niet luy nocb loom, 
Qnttyft de koe van baren room% 

de Deqke* in zijn' Morgenftond.] „ Rotgans zegt: 
„ De melkmeid perji den room uit kuiers met beur band. 
>% In zijnen brief aan Vollenhove, bl. 6; waar ia 
„ aan te merken is , hoe hij doo* room verftaat, 't 
}$ geen *&en ^ Holland en elders melk noemt j docb 
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„ zoo noemt men in Gelderland, en 't Sticht 

„LacpreJJum, melk in Holland,karnemelk 
>,Lac9 room T l ' * * melk 
„ Cremor laftis, 't vet van den room — room". Outh. 

[ROOME, (Roma) [de ftad} O. Het weeldiga 
Rome, Vond. in Hor. Gez. III. 29.] 

ROOMER, M. Zie ROEMER. 
ROOS, V. Onder de roos, Hooft in den66.Brfa£ 

^^1 & ratf van uw kerkgewelf, Vondel in Virg. IX. 
Boek der Eneade. Het purper van de roos, Dekker 
inden goeden Vrijdag. ,* Zoo Shtroos; Of het wild 
„ aen de Jhtroos van uw kerkgewelf ophing, Vondel 
„ Enêas IX. Boek in onrijm; waar Virg. in't Latijn 
„ tbolus heeft; een rond gewelfgebouw, of het 
„ gewelffel van eene kerke, waar aan men den 
„ roof der vijanden ophing; terwijl 't ook voor de 
„ lanteern of kom der kerke word üirgelegt". Outh. 

ROOSTER, M. Toen Kar el Spinola den gloeienden 
roojier van den heiligen Laurens, dien grooten martelder, 
verdoofde, Vondel voor Zungchin. [Sint Laurens om 
*t geloof geroojl op gloênden roojier, Vond.] 

ROOZELAAR , M. Voor deh roqden Roozelaer9 
Vondel in Virg. V. Herderskout. 

ROOZENGAERT, M. Hoe 'f ^radijs den roo-
zengaert der kerke afbeeldde, Vondel in de Altaergeh* 
bl. 24- ZieGAERDE. 

ROS, O. 't Gezwinde ros, Hooft in de Nederl. 
Hift. bl. 199. Een Franfch ros, dat twee wittp voeten 
beeft, Vondel in Virgil. V. Boek der Eneade. 

ROT, in de beteekenifle eener menigte, V. Bij 
de billijkjien van deze rot, Vondel in de Befpiegeün-
g e n , bl. 137. Ook in Adonias, bl. 44 , Foor de rot. 
Maer elders, t geen mij beft dunkt, gebruikt hij 
h e t O. Voor 't Pricjlerlijke rot, in den brief van Ag-
n e s , b l i<J, V Rot der wicbelaren, in den brief van 

Z 5 Lu-

Digitized by 



$62 R O. R U , 
Luciebl. 42. Vollenh. in den Kruistriomfbl. 13; 
Hij bidt voor 't moortrot. [De beillooze reuzenrot, Vond. 
Hor. Gez. II. 19. De jonge reuzenrot, Vond. Virg. 
Eneade VI. B. Wij brengen wieroock oen, o ijverig* 
rot , Vond. in Salmoneus; „ 't Welk hij raeermaels 
„ heeft; als Pfalm£XIX.; Ik baet de rot der onge-
3, recbtigheit ; zoo ook Pfalm LXXXV; De rot 
„ der fierken,. enz." Outh. waarom men dit ver
werpen zou, daar voor is geen de minfte reden.] 

ROTS, V. Op eene rots, Vond. in den Inh. van 
Edipus. [Te bouwen op de dorretrots, Vondels Bouw
zang in 't vredejaer.] Zonder üdtwoort, als men de 
rotfigeftóffe betekent ̂ gebruikt men 't Onzijdig: 
Uit louter rots geklonken, Vond. in de Befpiegel. bl. 
X79. gelijk ook Antonides in het I. B. desljftr. 
Het Hof des IJftrooms fcbijnt uit louter rots geklonken. 
Vergelijk hier mede het geen wij over het woord 
DIAMANT gezegt hebben. 

ROU, M. In den rou verfcbijnende, Hooft in 't le
ven van tienrik den Grooten bl. 158. De nevel van 
den vaderlijken rouwe, Vond. indeÖpdr. van Ko
ning David herftelt. Steenrotfen hart van Jleen ver
smelten door den rou, Decker in den Goeden Vrijdag. 
Kleedt die toonen in den rou, Huigens in zijnen Uitlan-
digen Herder, bl. 30. en Decker in den Goeden Vrij-
dagh. Men vint het echter bij Hooft meer dan eens 
in het Vrouwelijk gedacht. In den 17. brief: 7* 
*zoek de rou niet, maar zij weet mij te vinden. In den 
-170. brief; Jan de rouwe over de gemalinne neem ik 
deel In deNed. Hifi. bl. 183 J Jridcrepraal der ode* 
lijkerouwe. 
• RIJG, M. Toen lieten de Spaanfchen den rug zien, 
Hooft in de Ned. Hift. bh 1095. Zijnen rugmet een 
vacht dekken, Vond. in Virg. IV. Herderskout. Op 
mijnen rug, Decker in den Goeden Vrijdagh. 

RUIJ, V. Ach ! dat op deze ruij geen woefiaardt 
on-
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cnverftandel dit lichaam en mishandel. Hooft in Gc^ 
raert van Velzen. 

[RUIG, O. Mijn ampt eijcbt, dat ik 't ruigb be* 
fnoeie en dan befcbaef, Vondel in Joannes den Boet
gezant II. Boek bl. 44.] 

RUIGTE, V. Deze badden machtige moeke , óm 
door deruigteteraaken,Hooft ind&Ned. Hift. bl.439. 
In de ruigte van het bofch, Vond. in Virg. II. Boek 
der Eneade. [Zie van dit woord op RONDE.] 

RUIKER, M. Vond. in 't I. Deel der Poëzij, 
bl. 345-

Die poëzij als bloemen f zathen leeft\ 
En 9$ eeljlepuik tot eéhen. ruiker fcbikt. 

RUIM, O. In 't ruim der Kerke, Hooft in deNed. 
Hift. bl. 92. Qp het luchtig ruim, Vond. in 't I. Deel 
der Poëzij bl. 321. Zie HECHT. 

RUIMTE, V. In deeze ruimte, Hooft in deNed. 
Hift. bl. 4$. In de ruimte heen te zweeven, Vond* ia 
Virg. III. B. der Lantged. [Zie RONDE.J 

RUIN, M. Daer zat hij rufiigh op zijn' Amjlerdam-
jchen ruin, Vond. in de Verovering van Grol bl. 15* 

'RUIT, V. Aeniallerkleenfleruit, Vond.inGijs-
brecht van Aemftel bl. 17. 

RUITERIJ, V. Over de Ruiterij, Vond. in den 
Inh. van het IL Boek der Eneade. 

RUL, V. Met dezelve rul loopenze naar 't huisi 
Hooft in de Nederl. Hift. bl. 242. 

RUMOER, O. Dat rumoer, Vond. in deMaeg-
debrieven bl. 34. 

RUN, M. Metvollen run, Hooft inde Ne& Hift 
bl 294. Zie REN. 

£i, RUND. Runderenin't veelvuldig getal, ge-
M bruikt Vondel V. als, Hier braght de Priefterin 
>f cerjl vier zwarte runderen, plengde den wijn op baere 

„ /tor 
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, | ftar, Enead. VI. B. bl. 313. Zoo ook inden Bij-
„ bel Job. I. 14. In 't enkel getal zegt men runt% 
„ en is doorgaans O, [Altijd Onz.] ZieEfechXLUL 
„ 19, 23, 25. Hab. III. 17. Kilianus heeft rund, . 
„ enrind, zeggende r/W, eigentlij k os in 't M. 
f , geflacht, enz/' Quth. Dit zegtKiliaan niet, maar 
wel datrwra/ëigendlijk gebruikt wördtvoór enen os, 
zonder dat daaruit volgt, dat het woord rund Manl. 
zij; want dus zou hel ™jf$ (müïïer f. g.) ook Vrou
welijk moeten zijn.] 
* RUST, V. Hebbende zijnen zoone de ruft van M* 
derlant bevoolen, Hooft in de Ned. Hift. bl. 4. De 
hoop der aenftaende tufte, Vond. in den Inhout van 
Virg. I. B.der Éneade. [ONRUST, van een uur
werk gebruikt , moet mede Vr. <zijn, doch wij 
jvindenhet Onz. in d^ Poëzij van Six v. Chandelier, 
bl 306; Kon 't keerènde onrufi van de klok wel feeven 
keenn tikketakkenJ Wien wij in degeflachteri echter 
jöiét betrouwen; wij volgen Vond. Joann. Boetgez. 
ÏIf."B. bl. 61; En 'ijlrijckrad (Tonruft drijft geduurig 
keent en i&ecr.'] 
*"' RUSTING, V. Arcensftont in zijne rufliti§ •, Vond. * 
Tn yirg.:iX. B. der Eneade. ' ' 

[En met dees harde vwfi zijn vafterujling rijten. 
Vond*. Virg. Eqieade XII. Boek,] ,&e AEJNBIE-
DING. 

t , - . ' - • ' . . 

S. 

| \^ABBAT, M. Die den heiligen fabbatbreeckt y VontJ 
jn.dQj&rkged. bl. 530. Den fabbat hebtyn wij met 
ontucht ftaêg ontwijd, De Decker in de vijfde Bede 
bl. 262.] 

SABEL,1 M. Bij Hooft in Tac. XII. B; Bj rukt 
den fabel uit. Vrouwelijk bij Vond. in Virg. III. B. 
der Eneade, Met de fabel Zoo ook elders. [Waar 

door 
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door het hof geftoort de dolle fabel wette cttklonck door hun
nen neck, Heerl. der Kerk IL B. bl. 55. Heer vader 
verfde noit de fabel in zijn bloet, In Adonias.] 

[SAFFIER!, [de ftoffe zelf] O. Dat zuiver noit 
"bevlekt en loutere Saffier , Vond. Lucifer II. Bedr. 
Voor den pen is 't M. Zie DIAMANT.] * 

[SAFFRAEN, M.Bij de Decker Puntd. I. bl. 230. 

Metpurpren rozenglans en gloeienden fajfraen.] 

SAIZOEN, O. Naerhet faizoen, Vond. in den 
brief aen zijnen afwezenden vrient. [Dit woord Js 
Franfch; ten minfte door 't Franfche Kanaal uit het 
Latijnfch tot ons gekomen: de Latijnen zeggen fd* 
tio [zaaijing, gezaai] daar van hebben deFranfchen 
gemaakt bun Saifon, (in vroeger dagen Sajion, éa 
vervolgens fafon nu faifori) betreklij kop den zaaitijd, 
en daar van in meer ruimte overgebracht tot alle 
getijden, en tijden des jaars: even zoo hebben zij 
van 't Latijnfche ratio ontleend hun raifon ; van ora-v 

tio9 oraifon; mogelijk ook wel van manfio [verblijf, 
verblijving] met fmelting der n hun maifon9• [huis, 
verblijf, woon.] Bij ons beteekenthet insgelijk alle 
de getijden' ; en dus wordt voeglijk daar mede 
verwiffeld ons woord getijde. Behoudt men 't in ons 

'Duitfch, men fchrijve dan niet zaaizoen, maar vol
gens het Franfch zaizoen of ook zaizoen.'} 

SAKRAMENT, O. Tot de verheffing van 't fakra-
ment, Hooft in de Hift. van de Medicis bl. 4. Van 
't hoogwaerdigh Sakrament, Vond. in de Altaerge-
heimeniflen bl. 33. 

SAKRISTIJ , V. In de Sakriflij, Hooft in de 
Hift. van de Medicis bl. 4. 

[SALAMANDER, [een bekend dier] M. Haeh 
juichende in den Salamander, Vond. Vrije Zeevaart-3 

SALET, O. In 9tfalet9 Vond. in Joannes dep 
Boet-
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Boetgezant bh 99. [Buiten bet fakt der maegbden* 
Vond. Gebr. van Thebe 'bl. 10.] 

SANHEDRIN, [de raad der Joden] M. Kaifas 
waerfchuwt den Sanhedrin , Vondel in Joannes den 
Boetgezant bl. <J8. [Het paft den Sanhedrin, Vond. 
in Salomons Tr.] 

SAONE, (een rivier in Vrankrijk,) V. Binnen 
Cbalon op de Saone, Hooft in Henr. den Gr. bl. 11& 

SAP, O. Het Jap, Vond. in Virg. I. Boek der 
Lantged. Zie SOP. 

SARNUS, (een rivier) M. De velden van den Sar-
nus bewatert, Vond. in Virg. VII. B. der Eneade. 

SATIJN, O. Metmtfatijn, Hooft in Henrik 
den Grooten bl. 185. [Ik blink niet in 't fluweel of 
onbetaeltfattijn, de Decker Puntd. I. B. bl.396.] 

SAUS* V. Jllefpijs zal te beter /maak hebben met 
die zaus, Hooft in den 140. brief. 

[SCHABELLE, (fcabettum, fcamnum) [voetbank] 
V. Voor ham voetfchabel9 Vond. Virg. Eneade VIL 
B. Tot eene voetfchabel, Vond. in Lucifer III. Bedr.] 

SCHACHT , V. De fchacht gaet boeren gang , 
Vond. in Virg. II. Boek der Eneade. [De duif blijft 
op hatre fchacht hangen, Vond. Virg. Eneade V. B. 
Met zijne dicke fchacht, XII. Boek bij den zei ven.] 

SCHAEDE, V. Hetfmarten dierfcbaade, Hooft 
ïn de Ned. Hift. bl. 27. Auguftus belette die onwaer-
deerbare fcbade, Vond. in de Voorrede voor Virg. 
; SCHAEDUW , V. Met hunne laage fcbaaduw , 
Hooft in Tacitus bl. 512. In de fchaeduwe, Vond. 
in d'Opdr. voor Adam in ballingfchap. [Daer de 
pijnboom en populier degaftvrijc fchaduwe paren. Vond. 
Hor. Gez. II. bl. 3.] 

[SCHAEF, V. Eer hij de fchaef zijns woords atn 
bun te wrcke leit. De Decker Puntd.] 

SCHAEK-
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SCHAEKBERT, O. Jan't fcbaakbert, Hooft in 

de Ned. Hift. W. 25. 
SCHAEL, V. In dé fchaal hangen, Hooft fn de 

Ned. Hift. bl. 37. In defchaele, Vond. in de Aenl. 
ter Ned. Dichtkunft. fVaar de rechtvaerdige dus over
weegt, daar komt geen werreltfcb goet opdefchaale, noch 
tegen hem, noch met hem% Vollenhove in de Heer» 
lijkheit der Rechtvaerdigen bl. 12. [Uw leven y rijck 
en rufl, als op dewaegfcbael brengen, De Decker in den 
Dooper IV. Bedr.] Ook genomen voor een drink* 
vat, Ik zalü eene overoude fcbaelfcbenken, Vond. in 
Virg. IX. Boek der Eneade. [Augufi zet dt Nektar* 
fchael am zijnen koraelen mond , Vond. Horatius 
Gez. III.] 

SCHAEMTE, V. Die de fchaamte overtreeden9 
Hooft in den 16. brief. Zoo dat ze haere belofte bre* 
kende de fchaemte uittrok 9 Vond. in Virg. IV. Boek 
der Eneade. 

SCHAEP, O. Van het fchaep vlieden, Vond. in 
Virg., VIII. Herderskout. 
* SCHAER, V. Zij porden defcbaar aan, Hooft iri 
de Ned. Hift. bl. 100. Onder dezefchaer doolde Dido, 
Vond. in Virg. VI. Boek der Eneade. Wat onheil 
vr&Jtgij van een wapenfaoze fcbaer? Decker iri Joan-
nes den Dooper II. Bedr. Dus is dit woord ook , 
als hej genomen wort voor een ijzer werktuig, 
waer mede men iet afknipt of doorfhijdt. Om het 
lant te breken met de fchaer9 Vond. in Joannes den 
Dooper III. Boek. [Tot dat hij eens de fcbaer op ktn 
en komen gebruikt, De Decker Juv. XIV. Schimpd.] 
Zoo is ook VIERSCHAER. Want vierfchaer is een 
fchaer of vergadering van outs van vier menfchen, 
bij een gekomen om een vonnis over perfoonen te 
velled. [Niettegenftaande Vondel 't woord vierfchaer 
meermaal O. gebruikt.] 

SCHAKEL, V. Van defdahl, Vond. in zijn 
Keur-
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Keurgedachtbl. 274. \Wieyt endt der keten greep en on* 
verdrietigh zocht, langs aldefchakels mo/l\ten lefie d'eerjte 
krijgen , Vond. Befpiegelingen I. Boek bl. 34.] 

SCHANDAEL, O. Dat wij dit fchandael vernieti-
gen, Vond. in Virg. XI. Boek der Eneade. [Terwijl 
verloopt de kans om dit fchandael te fiooren, Vond, in 
Salmoneus.] 

SCHANDE, V. De dienaars hadden de fchande, 
Hooft in de Ned. Hifi. bl. 48. Schut uwe fchande' 
Vond. in Virg. V. B. der Eneade. * 
. SCHANS, V. Men greep de fchans Rijsbank aan, 

Hooft in de Ned. Hift..bh 10. 
SCHARLAKEN, O. In 't rood fcharlaken, De 

Decker Puntdicht I. B. [De Heer Outhof leidt dit 
van een Hebreeüwfch woord af, dat rood zijn bete
kend * waar van dan laken af zou komen. Zie hem 
op de woorden Scharlaken en Karmqfijn; doch welk 
mij niet aanftaat. Aardig uitgedacht is het gevoe
len van den meergenoemden Schrijver in de Aan
tekeningen op de Nederd. taal bl. 157, die dit woord 
neemt voor fijn laken, gefchoren laken; en dit van alle 
koleuren fielt, alzoo hec enkel rood zijnde onnoodig 
ware te fchrijven, rood fcbarlaken, gelijk men vindt; 
en de Franfchen ook noch zeggen Ecarlate noire9 

blanche9 verte, vermeille, welk woord ecarlate, ou-
lings efcarlate, het zelfde is met het onze , en van 
ons woord fchij nt afgekomen. Scharlaak of ook Schar-
iaat beteekent, eigentlijk coccumJ] 

SCHAT, M. Derhalven was ijder even heet inde be
geerte, om zoo dierbaar eenen fchat den nakomelingen zon* 
der afbrek achter te laaten, Hooft in de Ned. Hift. bl. 
33. Toen Uliffes zekeren fchat hadde laten begraven \ 
Vond. in den Inh. van Palamedes. 

SCHAVOT , O. Het hooft, datze op een fchavat 
liet) Hooft in de Ned. Hift. bl. 11. De rompen bleven 
op 'tfcbqvot, Dezelve in de Ned. Hift. bl. 183. Vond. 

op 
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op Maria Stuart, in 't I. Deel der Poè'zij bl. 404; 

Zoo bloeide Stuart* jeugt9 eer haet beur hooft zag rollen * 
Eerzeop 9t verivoedt Jcbdvot,• van bartewee gezwollen 9 
Onnoozeljiorf ontbalfi naer die ge/mede wen 

Decker op Karel Stuart den eèrftén: Gij brengt uw 
eigen hooft uitzinnigb op 'tfcbaüót: 

[SCHEEDEof SCHEE, (vagina)*V. In defchcede, 
Vond. beftand van Polen. „ Maar 'tis gezeegelt inde 
„ fcheedef Hooft in het twaalfjarig beftand, Ontelbrè 
y9 zwoerden in defcbeey Vond. Kriftinaas afïland dei1 

„ Kirohe. G. Brand gebruikt het ook Vr. Zie bl. 2 2 , 
i, en 130 , der ftichtelijken Ged." Outhof.] 

[SCHEEDEL,[hethoofd,dehöofdkruin]M. Hei 
uitgetogen zwaert, dat Uwenfchedêl dreigt. Vondel iiï 
PfalmCXXL] 

SCHEEL, O. Zekere kiji mei een gat in'tföheeti 
Hooft in de Ned. Hift. bl. 147. Ook voor verfchil, 
bij Vond. in 't I. Deel der Poëzij bl. 404 ; Om 'tfcheit 
te jlechten. [Öok voor oogfcheel; gelijk dus] „ W . de 
» Groot in zijn Trouwditht opP. G. Hooft heeft, 
*, En 't glat gebraauwde fcbeel, ook Winkbraeuwen 
# , genoemd." Out;h. 

[ S C H E E N , V. dVofierlantfche dragbt hangt neder 
opdefcheen^ Vond. Virg. Eneade XI. B. Hem Doof 
de fcheeh gefprongen, Vond. Bruilöftd. Ik meen eert 
blaewtoefchnn, De Decker Lof der Geldz. Zoo ook 
bij van de Venne, Voor defcbeen qf onder yt kleet ,Z i i* 
nevonk op den turf.] 

SCHEERING, V. tfaerfchietfpoeldoor defcheering 
fchiet, Vond. in Virg. I. B der Lantgéd* 

SCHEL, (cortex yputamen) [fchil, baft eensboötnsj 
V. Hier fteekt men defchel van eenen boom in, Vond.ift 
V irg . II. Boek der Lantged* Ook genomen voor öeft 
tu ig , dat aan de deuren hangt, om door het trek* 

~ k e n daer van ingelaten te worden, of hét geen ipeii 
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roert pro getoit te geven. \tintififlMum, b l̂j J&i j 
prachen met defchel, Vond. fn Samfqp.} 1 

SCHELDE, (een rivier) V. De Vt\ffingers haddev 
de Schelde gekropt, Hooft ia de NecL Hi& hL 307. 1 
Anderen houden dit woort voor Onz. Vond. in d? I 
Poè'zij, I. Deel, bl.48 ; 't Gewapent Scheld Antoiü-
des in zijnen IJftroom: 

En 't Schelde Jïaept geruft qp 't bajfen pan zijn Hont. 
Ook in de Mengeldichten. 

Indien ik mij getrooft den wachter van betfcbeld, 
ben Bont, te boor en, 

[Dan in't fchrijven zou ik het hier met Hoofdhou-
5?$t aéhtende het fcheld meer eep bewoprding van 
?t gemeene volk, gewoon de woorden zoo kort doei* 
lijk aftebijten.] 

SCHOLING, M. Kooptnanjchappen met eenm 
fibeBng êp 't pont té bezwaren, Hooft in 't Leven va» 
Hen;, den Grooten bl. 119. 

SCHELP, v. Zie SCHULP. 
SCHEMERING, V. hdefchmering, Vond.» 

Virg. IX. Boek der Eneade.- \Jn naere Jchemerfag > 
Vond. in zijn Brieven.] 
JSCHENKAEDJE, V. Door dezefchenkaadje, Hooft 

ia den 14& brief. Deze volkomenbeit beftondt in eon$ 
over natuurlijke febenkaedje, Vood. in 't Berecht voor 
Adam. 

SCHENKEL, V. Eender welke met een bot baaren 
arm trof, dat bet in de fcbenkel JUeken bleef\ Hooft in 
de Ned. Hjft. bl. 33$. 

SCHENNIS, V. Vaardightet allefcbermis, Hooft 
in de Hiftorie van de Medicis bl. 38. Geen diamam. 
verduurt de febennis, Vond. in zijn Lierdicht op Atha-
nafius Kircher. [Lttfonbefcbaeindefchennis, Vond. Jo-
fegh in Egypte Dan 't gesn Vond. in Ovid. Has-

fchep-
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ftheppiög & B. heaft, «Waar / 2tt A^g* wür fó 
fcbennis en dien roep 't entvetnzen met gelart, doe niê  
mand denken,dat dsaifibmusQ. zij,alxo(A woord 
aldaar zonder lidwoord ftaat, en UET tot het we?en vari . 
't voorgaand werkwoord w/fcw behoort. Men, merk 
ook bier aan, dat het boven opgegeven voorbeeld 
Van de Hr. Hoogftr. uit Hooft, volgens het geen ik 
op het woord BEEN aanteekeode, hier van geen 
gewicht zij,] 

SCHEPSEL, Ö. Ditfcbepfel* Vond. in de Be* 
ipiegeüngen L Boek* 't Bederf van 'tfcbepfel^ Hooft 
in den 124* brief. 

SCHEPTÈft, U. Dcnfibipter in ik hm tegeeven, 
Hooft in Henr. den G*ooten bL 103. Nogb êemt 
fcbepter, dkUione9 Priaems oudjle dochter, plagh té 
dragen. Vond. in Virg. V. Boek 4?r Ène^de. Met 
den kmngktijken Jbhepter i Vdlenhove in de HeerL ' 
der Rechtv. bl. 18. 

t Ge*n wónder ie V voottaetki 
D*t vele alom detijpefmfit uwen fcepter drijven, 

" JCtekker in Joaqnes den Dooper, H. Jtedfijt 
SCHERF, V. Met dejbberf, Vond. in den brkf 

van fint Baiber* 
SCHERM, [befchiimng,beföherniiag.3 M. TÉ 

kven enderdknfcbetm, Hooft: indp Ned. Hift. bl.41. 
SCHERMER, ^ec»rivier,) V. langs de fch&* 

met, Hooft in deNed. Hift. bl. 421. Maar beteken 
Bende iemant die fchermt, i$ hei mannelijk, gelijk 
alJe de nam$n v̂ n nwwnen. 

CSCHERMSCHOOL, V. Zie SCHOOL} 
SCHERP, (zelffiandig genomen,) O. HetftUrp 

txt» 't geweer, Vond. in virg. III. B. der Eneade. -i 
Scketp dertange i Hooft in den 49. brief. Zie HECHT. 

SCHETS, V. Hoewel bet zijner fcbetfe gantfibeHjk 
wet geleek% Hooft in de Ned. Hift. bl. IOQ* Ut bebbe 
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deeze Aenleidinggelijk eenruwefcbets, ontworpen, Vond. 
in d'Aenl. ter Nederd. Dichtkunft. 

SCHEUR, V. Deze bebendigheit fcbijnt de fcheure 
tuffchen Luterfcben en Kalvinifcben dapper gewijdt te 
hebben, Hooft in de Ned. Hift. bl. 87. [/)/>, waer 
bij ruimte zagb, defcbeur met andrcn flopte , Vond. 
Virg. Eneade IL B.] 

SCHEUT. Zie SCHOOT. In de betekeniflêvan 
fcbot is 't Vr. Die fielde bet Jlootwerk dat bet zijn 
behoorlijke fcbeut niet nemen koft, Hooft in* de Ned. 
Hift. bl. 190. [Zie op SCHOOT, waar het M. is.j 

SCHICHT, M. Tot dat Eneasbeni met eenenfcbicbt 
treft, Vond. in den Inh* van Virg. X. Boek der 
Eneade* [Dien jongeling denfcbicbt toedrijvenr Vond. 
Inwij. van 't Stadh.] 

[SCHIETSPOEL , of SdHIÉTSPOÉLÈ , V. 
zie SPOEL.] 

SCHIJF* Die dikwijls de fcbijf geworpen beeft, 
Vond. in Hor. VIII. Lierzang. [Toen'tvolk de fcbijf 
derfchijven zoo feboon verguit zag boven drijven, Vond. 
Leeuwend. In 't fpelenmet de fcbijf 9 in

 9t proncken mét 
den degen, de Deckers Puntd. I. B. bl. 193-] 

SCHIJN, M. Van baaren febijn , Hooft in d'Opdf. 
der Ned. Hift. In dien droeven Jcbijn9 Vond. in d'Op-
dragt van Koning David in ballingfchap. Foor den 
ongemeenen febijn, Decker in den Lofzang van Pru-
dentius. 

SCHIK, M. De Raatsbeer en <toel in bunnen Jcbik, 
Hooft in Tac. bl. 309. Acefits is met bet rijk wel in 
zijnen febik. Vond. in Virg. V. Boek der Eneade. 
Zoo is ook TAELSCHIK. Moflert en Vondel hebben 
iets aangetekent dat den taalfcbik betreft, Hooft in den 
158 brief. [Om in den feboonen febik van 's hemels zol
deringen 't gefchickt beleid te zien9 de Decker Lof der 
Geldz.] 

SCHILT, 
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• SCHILT, *M. Op eenen diamanten feilt, Vondel 
voor Lucifer, [Mijnen fcbilt agterlaetende, Vond. Hor. 
Gezangen II. ?• 
Want Cepbas voer mijftrax al vloeclende in dènfcbih; 

Vond. Petr.en Pauw. I becjr.] „ Op mijnen wmfchild 
„ breeken, zegt de Decker in den Lof der Geldz." 
Outhof. Het is ook Onz. bijzonder indebetekenis-
fe van het vlak, daer een wapen op ftaet, als bet 
fchilt van frankrijk 9 enz. [Doch ook dit weer M. 
fVanntcrzt u tornt den wapenfchildt, Vond. I. Deel der 
Poèzij. Als van uw ridderfchap en ridderUjcken fcbilt,de 
Deckcrs Puntd. II. D. Doch het mag zijn dat de 
tijd dit onderfcheid van gedacht gemaakt hebbe; ik 
meen anders, dat het Onz. gedacht het eigenaardi-, 
ge van dit woord zij. In de eerfte beteekenis lees ik 
öok het Onz. bij Joncktijs in Minerva bl. 24, Met 't 
fcbild van beylzaem kruid. Aan de tweede is geene 
twijfeling; zoo ja, men leze KI. KoJijn bl. 253. 

9t Starcke my in dit vermoede 
V Wapenfgbilt en rood libere 
Das Jiyofrden in dt wtre. 

Nochtans fchijnt de fpreekwijs iemand in denfchifd 
te varen reeds zijnburgerfchap gekregen tehebbe?.] 

[SCHILTPADDE, [zeker oorlogftormtuig] V. 
De val/en fcbietenfel met hunne fchildtpad toe, Vond. 
Virg, Eneade X. B. Ook Vr. voor een dier.J 

SCHIM, V. Vandejcbim des over!edenst Vond. 
in Virg. X. Boek der Eneade, [ffij volgbt baer blee
kt fehiw. Vond. in de Klinkd.] 

SCHIMP, M. Ombierdienjcbimp'faenfchouwen, 
Vond. in Salomon. 

SCHIP, O. Het/chip, Hooft in d'Opdragt der 
Ned. Hift. De golf JUngert betfcbip, Vond.in Virg. 
I Boek der Eflcade. 
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[SCHIPBREUK, V. Wbinnoodt vanidRtmm*-

flefcbtpbrtuk drijft, Voad> I t Desi der Poëzy.] 
SCHOEN» M. Vond» in de Alta<^gehei»enic* 

feR bl. 87-
£fe* %if de vJatn uw, koopfiadt lek in kolen^ 
#lei Godh Ttapbèl en > béStg paüüjeljoén, 
/)<w ?*^dfe £/ö# &r perken ntrgb denfcbam 
Der burgren Mach. 

f Met tcwen door den/obern* Vondw in de Gebr. J* 
^edcrdnitfoben Schoen, Vond»Konin$. Harp aan KV 
vun Kampen. J Decker, een naeawkeurigföhrijver, 
volgt den Aertsdigterop 'tfpoor in ditkoppelwoort: 
ffebt gij dan t'eenemaal den fchaemfcheen wtgedaeriï Zie 
hem in zijne Klagce op den Engelfchen Êoning Ka-
rel den L [Ben riem van zijnen Jchoen t'ontbinden ̂  iq 
zijnen Joannes den Dooper HL jBedr, Ook Huigens 
b l 1073; Inden Jchoen. £00zegt ook, buiten M. Sto* 
ke,en anderen, B. Houwaert in Milenus Clachte'bl, 
1 1 ; D'een coujjehinck hem tot op zijnen fchoen.'} Zoodat 
bij mij het meéfterKjkzeggen van denlaetften fchrij* 
ver der Spraekkunft , HANTSCHöEN is vrouwe* 
lijk, boewei SCHOEN mannelijk is ,*nïet döorgaet; zoo 
weinig als de *raeg, gedtenaan den ongenoemde» 
Schrijver der SspraefckioiflligeSciietfe; Wmrem magh 
$CHÖEN met zm wel vrouwelijk ap/», *& mannelijk? 
Hij acht dal verfcbil mk geeneti twift waerdt: ik wel, 
Ik zal pok vragen, waerom is MENSA in yt Latijn. 
niet zoo wel mannelijk als vrouwelijk ? gelijk hij ook 
TAFEL in onfcetaete M. ftefc. Hn zoude miffehien 
antwoorden, dat de Roomfcfre ifyraek een doode 
tael is, en de qnze nogh levende, en éfat ïj<ter daér 
jnede magh omf^tfingennaér zijft belfevén. Dan zul-
}en de regels wonder wel ingaen, en alle leerlinge» 
jïjaer hunne zinlijkbeit volgen, en vragen: Wèierom 
pwg Ut dus niet zifn ? Waetom mag dat zoo mat zijrii 
leïp^iu magh zulk e^n vraege apwecpen; m&$t ee«* 
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nen,die voor Spraekkunftenaer tTcheep komen wil, 
paft het geenszins. Mijns oordeels is, dat de Spraek-
kunft in de Spraekkuhft te zoeken maken , en los 
werk. Zie HANTSCHOEN , én de plaets van 
Melis Stoke , daer aengetogen, in 't Leven van 
Florens den V. 

SCHOFT, [voor fcbouder'] In zijne rechte fchvft > 
VoncJ. in 't ÏV. Boek. van Ovid. Herfcti. 

SCHOK, V. Tegms defchok der wederfpoedt, Hooft 
in de Ned. Hift. bl. 1163. 

SEHOOF, V. Bij deze fchoof, Vond. m de AU 
taergeh. [Nu bint defihoof., Vond. op de 12 maan
den. Uw bloem m on%e korenfiboof3 Voftd. I. Deel 
der Poëzi> bl. 191.] 

SCHOOL, y. Een booge Jcbooliejlicbten, Modft 
in de Ned. Hift. bl. 23. Mengaét van dé hoog/ie in A 

de laegfie fcboie, Vond. in d'Aènh eer Nederd. Dicht- j*J% 
kunft. De barjens zijn in de eerfte ftbool te grqf9 De *~ 
zelve in de Altaergeheimeniffen. [Den roem det bei&fht4*' **rV* 
melijcke fcboól, Vond. brief van Pelagia.] Dus fpre- %-'fa*?7 ^ 
ken de befte fchrijvers: maerhet is ook Ons. Het i j . ^ . ^ * **+ 
tnilifóbeSchermfchooly zegt Vond. in Hor. Dichtkunft. ^ 
fMaar wederom en beter zegt hij in de Inwij. vafc lJ/Si * 
t Stadh. Defcbermfcbool trekt baer eer, enz. Zoazégt 

ook C. Huigens IX. B. bl. 639} Der wopenjcbóol'} 
[SCHOONTË, [fchoonhèid} V. Éit is hunne 

zfotijkheid op defcöoorittt, Hooft Tackus vandeZé-
dten der Germanen. Van db fpellihg des wbords 
zie op RONDE.] 

SCHOORSTEEN, V, Deèze w0 Neten ma de 
febóorfieen, Hooft in deNéd. Hift. bl. 406. Het 
moeft eveöwel M. zijn, als bij Vond. in de Voor
rede der Leeuwendalers: 

Aa 4 £** 

<Cr— h 
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Dat de fcboorfleen met zijn poften 
Frij van louter marmer glimm*. 

SCHOOT, M. In denfcboot, Hooft in Tackus[ 
L Boek. In denfcbpot der Zanggodinnen , Vond. in do 
Aenleid. ter Nederd. Dichtk. Stort dikmaal uw hart 
in zijnenfiboat uit, Vollenhove in de Heerlijkheit 
cler Rechtv. bl. 66. [Gekoefiert in denfcbopt, deDecr 
ker in den Helfchen Kramer. En pok zoo bij de 
Ouden, Want dien die bemele niet begripen en moch^ 
teny dien beuefiu in dinen fcboet ghelcgbet, Onfer Vrou
wen tide, MS? bl. i £. Waarom ik geene reden vinde 
om dit woord met Oudhof voor tweeflachtig aan 
;e zien,] In de betekeniffe van fchieten is*het ook 
Jtf. Panfcbutte dienfchoot , of, gelijk 'er ftaat, Jtbeut ̂  
bij Y0Bdt in den Inh. der Leeuwendalers. 

[Men zeit ons dat de jachtgodin 
js veilig voor fanfcbeut der mini 

De Decker Bruilofcd. In welken zin men ook vindt 
toefcbeut; De beirbijl in zijn vuifi den toefcbeut ftuit en 
/loopt 9 Vond. Lucifer b l 59. Ook Moordfcbeut; *t 
%JVerck) 't wiek mijn vader Het door eet^en moordfcbeut 
fteken, de Decker Afbeeld, van Prins Maurits.] Op, 
dezelve wijze fpreekt Hooft in de Welkomft aendeu 

• Prins van Oranje ̂ fchuttende den febeut. Zóo is 't ook ̂  
jris -t genomen wort voor een fcheepstou dat de zei
len aenhaelt;. Den fibwt eeniger maaten te vieren , 
jlooft in de Ned. Hift. bl. 974. Hij viert den fcboot* 
Vond. ip Virg. VI. Boek der, Eneade. Maar V. 
j$ het, als het genomen wort voor d'opfchietinga 
yan eenen tak- [In dezen laatften zin neme men 
pet ook vrij M. Want nie$ l̂le^n dat dit in he? 
bovengemelde voorbeeld van Klooft (waajr ik met; 
bijvoeging van woorden dit zelve overdrachtig vin-
f f j ^ Schuttende den [chfut bunner voorfpoedt,) skan 
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worden opgemaakt, maar ook leeft mén zoo bij 
Vond. Inwijing van Alexand. VI. * 

4h braeffli booftttf van den flam, 
Die Kartagoos tocht den fcbeut benam 9 

En bij Marnix Pf, LXV.; Dusfegenjtu denfcheut van 
V koren, fnits V regenachtig weer , hoewel Hooft 
zich telve daar in ongelijk zij, als blijkt opjcheut. 
Zie boven bl 372.] 

SCHQPofSCHUP, V. Roerende de fchup 9 Hooft 
in de Nederl. Hift, bl. i o n . Mef heure ijzer e fchop 9 
Vondel in Hor. Vt Toezang. Dit ftemt ook Moo-
nen, die fchop in eene andere IjetekeniflTe Mannelijk 
ftelt, nevens Hooft in H^nrik den Gr. bl, 107 j Ee-
nm fchop te geven 9 daer Vondel in de Batavif<?hp 
Gebroeders, bl. 53. bij verzinning van afwijkt: IJ-
der gaf ons buis de fchop 9 d̂ t quaet Duitfch is, zoo 
wel als, op de loop. [Maar aangemerkt] dat, d? 
(preekwijs de fchop geven ontleend zij van het 
fchuppen; een zekere werkzaamheid, 'waar door 
het een door 't ander gefmeten , of wel iets alsi 
ver^chtlijk aan een kant geholpen, verfchupt ja 
weggefchupt wordt, komt het mij bedenklijk voor, 
daar toch de fchup, of fchop 3 (het werktuig om te 
fchuppen,) Vr. zij, of niet de fpreekwijs zelve be
hoorde te zijn defchupgeyen$ immers die fpreekwijf 
is overdragtlijjk;en Vondel, zien wij, houdt dit Vr. Zoo 
zegt hij ook noch in de verovering van Grol, iftj 
gaf den Jlaep de fchop. Ook bij Jozeph in Dothan. 
Maar wederom onderfcheidt de beide beteekeni? 
de Decker: 

Om 't zilver met den fcbup wel'boog op een te tajfèn* 
in den Lof der Geldz. En kort daar bij: 

Om Babels werringen alom den fcbop te geven * 
Men kan ^ dit het gebruik toegeven.} 

Aa 5 SCHOR, 
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SCHOR, Q. Reti befmjding op't fchor gonmU9 

Hooft in de Nedefl. HUL bl. nt f* 
SCHORPIOEN, O. Het vree/Jclp fchorpioen 9 

Vondel ip, Hor. IL Boek bt 17. itrènynigb fcor* 
pioen Jieeckt van zich. Vondel in Faëton ., bl. 39, Hij 
Jtacbt het fcórpioen; V vergif kit in denflaert^ Vondel 
Jozeph in Dothan. Het fcórpioen vertvartnt en drijft 
het toater'nêêr, Vondd Befpiegel. III. Boek,bl?io£. 
en elders; meermalen in de Herfchepp. Ook de 
Decker, Ik zie den fchutttr9 vlug te voet en't fchor
pioen vergroottn. De Decker Pufttd. Oök m Ve*-
hpeks Kard den Stouten iö de tijtelpf. 'f Welk «rij dm 
breed lufl: te toonen om dat dk thans meeft M. ge-
bnrikt wordt, doch kwalijk. Dé.ivreede fcorphén , «fr 
moerigflijkgeboren, hij die met zljti&Jktart\óeCkf€({ 
Buwlijks mintafereel.] 

SCHORS, V. Als een felle mm defchórt des wa~ 
ters komtfcheuren, Hooft in de Nederl. Hift. bh 29^ 
Onder de ruwe fchorjjè^ Vondel voor Virg. \JVan-
neerze eens uit defchors des fichaetns is gevderenfVötïd:. 
in Salmon.] 

SCHOTEL, V. In een hóute fchoteï oveYJhaat te 
kruipen, Hooft in den 48* Brfëf. In eenejchotel, 
Vondd in Joannes den Éoetgez. bl. 94. En zoo óok 
Dekker in den Inhout van het Trenrïpd van den 
ielven Joannes: [het welk niet Vreemd is; de ou
den bezigden dit gefl. ook in dit woord Doe harch 
êi diefcotel mitter fpife, der Zielen troeft, bl. 52. a.J 
; SCHQU, anders, PONT, V. Eentriuiï,diereèé 
de voorjle voeten in defchou hack, Hooft in de Hiftorie 
van de Medicis, bl. 9. 

StHOÜBÜÏtG, M. Vondd in t i rg . I. fibek 
derEneadë: OmdmS(^dtBurgdaertfpte^efi.K\^ 
der npgh in d'Opdragt van Jephta. 

De Sckmburg zul in tijm tm/idm kU&em 

Vol, 
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Vcrttenhwe ook in' agiïe eerffe .Rredikaetfie iraö de 
Heerfijkheit der llechtvaerdigeiK €!#** j?*w op dm 
Scboidmrg klinkt htm zoo aangenaatn in ctcorm. Maer 
Hooft heeft het doöcgaens Vtotiiïrd. fn T»ck. b i 
34. D* ongebondenheit der Sdmburge. En kort daer 
aen: Ju <fc Schouburg jpelende. Hoewel men ook 
piefen hg hem ontmoet, die bet Mannd. geil. 
voorftaen. Zoo dat eeae. verairaiing hém en Vond» 
zomwijlen vaa den weg lek. ik moet met Fels 
zeggen; 

Het moiHme in *thart> als &^**PottdrifoMijds 
miffkru 

Maer wie kan dat van de menfcheKjkheit aÜchei-
den? Zie BURG. 

SCHOUDER , V. Leunend* op de fchouder des 
Trinfen van Oranje, Hooft inde NederJ. Hföft. bk 
3. Op de rechter fcbouder van bare kamenier leunende, 
Vondel in d'QfKteagE der Gebfc. [Nu tuig dien aen 
de fcbouder, Vondel jofeph in Dcthan. Het pantbers 
vel hangt van deJUncke fchouder &f9 Vond. Virg. En. 
VIII. Boek. De pijlkoker hangt over de fchouder, Vond; 
Virg. En. I. B. Uwe flincke fchouder bedecken, zegt 
ook C. v. Ghiftele in Ovid. Brieven, bï. $5-1 Een 
botterik in Vrieslant, te kennen aen 2ijn uithang-
beort, teken van ontfteïdé harfTenttr, Jcte^fc, het 
fchouder. [Deze botterik, die 2icfe ibfarijtt Jtthanne* 
Hitoides, ffókte zich tegen den Hr. Hoogftrafen, 
©mtrent het gebruik, of gelijk hij fpelt. „ het ge* 
y9 brujk der Vöorleedckens&yAn;^, dtczp$M% 
„dat, het: en deNederiantfebewoordrekkingeVMf 
^ David va® HoochftraateiT enz. gedrukt te Frsb 
Beker 1705. Uct is niet onaardig gefchrevan, voot ' 
&1 voor doffe geeften, wien door het zelve gelegen.* 
heid aan de hand gegeven warde* om eens zm *t 
Jac<?hente^enken,3 ^ ; 

SCHOU-
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SCHOUSEL, O. Eenfcboufel is 'er, dat haven 

oogen nergens gebeurt is, Hooft in den 155. Brief. 
[SCHOUWE, 9k Ben met deesfcberpe fchouwe nocb 

niet geruft, Vondel Ovid. Herfchepp. VII. B. bl. 
220. voor onderzoek, nafpeuring. Men gebruikt het 
vtoor een fcboorfieen ook Vr.] 

• SCHRAEp, V. Met den ploeg op de fcbraeg, Von-. 
del in Virgil. II. Herderskout, 

SCHRAEP of SCHRAP, V. Om hun eenige 
fchraap te geven, Hooft in de Nederl. Hift. :bl. 70. 
Vondel.?egt SCHRAB: Tbenüjk had hem eerft een 
lichtefchrab gegeven, in Virgil. IX. B. der Eneade. 

SCHREEDE, V. De fchreede te doen naar dat de 
hemen lang zijn, Boccalin in zijne 1. Nieumare. 

SCHREEUW, M. Vondel in de Lijkklagtoyer 
Pon Aqtonio de Gamarra: 

Zoo komt de jonge keu, ^ 
Voor zon, uit zijnen leger brullen, 
Woefiijn en wildernis vervullen, 

Met zijnen nucbtren fcbreeuw. 

[Vondel I. Deel der Poëzij, bl. 316. 

Nooit ging Hollants fiere leeuw 
Druipen voor den drakefcbreeuw»'] 

SCHREUMTE, V. Of dat eenige fchreumte moa-
ken mogte, Hooft in de Nederl. Hift. bl. 84.. 
, SCHRIFT, V. Uit de heilige fchrift, Hooft in 
de Nederl. Hift. bl. 578. Een gedeelte der heilige 
fchrift, Vondel in 't Berecht voor Salomon. Hooft 
wederom bl. JJ63; Ettelijke phatfen der heilige fchrift* 
Anders is 't ook O. Dat fchrift, zegt men, is f rad 
enz. Ten zij dat bij afkapping genomen worde 
voor gefchrift. [Zie WIGT.] 

SCHRIJN, (/(rm/ttfn)[eenbeflotenkasofkift^ 
p . Men breekt in 'tfcbrijn der Vorflinne, Hooft in de 

fliftch 
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Hiftorie van de Medicis, aen 't einde, pk heb 't 
bij Vondel ook ontmoet, dan ik ben de plaats misi 
't is al een oud woord,men vindt het in de guldetl 
Legende, het Paflionaal, in YWinterftuk, bl. 2P1, 
Sint e Clemens fcrine metjinèn réliquien. En meermalen 
bij M. Stoke.] 

SCHRIFTUUR, V, Zonder het Ucbt der Schrift 
turcj Vondel in de Befpiegel. bl. 17$. 

SCHRIK, M. Die eenenfchrik hadden, Hooft in 
de Nederl. Hift. bl. 29. Dat gqfeenen nieuéen/chriky 
Vondel In Viïgil. II. B. der Eneade. Zwijmen voor 
den fchriky Huigens in zijn Feeftdagen. [Strax zalzè 
kouden fcbrick door all* zijn leden jagen, de Decker iii 
den Dooper,V.Bedr.] 

[SCHROEF of SCHROEVE, V. Dat met de 
lijckfchrotf 't harte/chroeft, Vondel Pdè'zij, IL Deel. 
bl. 57-1 

[SCHROOM, Al. Dat mijn geèji geen' ijdlefi 
/chroom den bedden aefijaegt, Vondel David ia 
Ballingf.] „ Door aengejaegden /chroom, Vondel in 
„ Faëton". Outh. 

SCHUBBE, V. Hij wrijft de /chubbe op toerde r 

Vondel in Ovidius Herfch. III. Boek. {Met goude 
/pekelen en hooft efi roodè Jchüb% Vondel Lantged. 
IV. Boek.] 

SCHUIM, O. Om hemel/eb gout te mengen'met 
dat ftbuim, Vondel in clj Altaergeheimeniflen, bl. 
18. Al dat razende /chuim der woefie barbaren y Vol -
lenhove ïn de Heerlijkh. der Rechtvaerdigen, bl* 
488. Hetfihuïm des woejlen graeus, Dekker in Joann* 
den Dooper. 

SCHUIT, V. 't Gemak der fchuite9 Hooft inden 
102. Brief. Charon /leekt de fchuit met én boom a/> 

Vondel in Virg. VI. Boek der Eneade. Leert eerit 
de 
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de min vrnzweten van zulk. een lichte fcbuitf Dekker id 
zijn gedicht, ROMES OUDE IJVER IN PiEr 
MONT. 

•SCHULP , M. Te drinken uit eëticnfchulp, Hooft 
in den Inbout van Granida, Dit keurt Moonea 
voor goet. Maer bij Vondel vind ik, Uit een rum 
fchulpy in de Poëzij v bL 367, [In zijne wagenfcbulp, 
Vondel ïriwijing, van 't Stadh.] 

SCHULT, V. Gezuivert van de fihuh rUook in 
Tacit. I. Boek, bL 15. Die hunneJbhuk bekenden\ 
Vondel in d'Opdragt van Noah. Vm de Jbhuk zij
ner zonden heeft Chrjflus hem ontlaft, Voilenhove 'm 
de Heerlijkheit der Rechtvaardigen, bl. 19. Gods 
zoon nam de Jchult op zich, Dekker in den Goeden 
Vrijdagh. 

SCHUP, v. Zie SCHOP* 
[SCHURFT, O. Van voetevel en rappig fchurfi 

geknaegt, Vond. Virg, Laatg. III. B.] 
[SCHUT of SCHOT, O. Dank heb ons doppet-

heit, die 'tfcbut daar voor konfehieten, Vond. Jozepb 
in Dothan.J 

[SCYLLE (fcylla) [een verflindende kolk] V. Och 
nf de gulzige Jcille ons aen hare honden bad gegeven^ 
Vond. Xlf van Nazoos Heldinnebr.] 

SCHUUR, V. In de fchuur, Vondel in Virg. 
I. Boek der Lantgedichten. [Nu bint defeboof, la op, 
tn voer bet naer de febuur, Vondel in de twaalf 
Maanden.] • 

SEINE, (een rivier in Vrankrijk,) V. Tot aan 
ie Seine, Hooft in Hehrik den Gr. bl. 143, Tot dat 
de Sein het in haer armen nam, Vondel in het I. Deel 
der Poëzij. Men leeft in het IIL Boek van Antoni* 
desljftroom: 

*fa wreek u, febreeut de Seint, tnfiijgt van zijnenfioeU 

maer 
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jnaer daer wort van de Seine gefproken als ecnen 
Stroomgodt. [W^ar van men zie op MIN.] 

[SEQUAEN (fequarm) [de rievier de Seine} M. 
Daer $icb Save je buigbt en ntight m§r den Sequaen, 
Vandel Vertalingen, bl. 600.] 

SERPENT, O. Het geweldige Serpera, Vondd 
in Virg. VII. Boek der Eneade. , 

SEX, anders kume9 V. Aangezien de zwakbeit 
dm fexe, Hooft in den 302. Brief. O lui/Ier van 
urne Sexey Vollenhove in zijne Lijkpredikaetfie op 
d? Kwinginne van Engelant. 

SIERAEDT, O. Met groot fieraadt van wel zeg* 
gen% Hooft in de Nederl. Hift. bl. 3. [Geen hinder 
bet geficbt en lijdt bij 't hairjieraad, Hooft in Parif 
oordeel.] Het fieraedt onzer eeuwe, Vondel in 't 
grafschrift van Maria Stuart. 

SIERE, V. Met geen gelijke fiere, Hooft in de» 
€5. Brief. 

SIKKEL, V. De maejcr met de fikkei, Vondel ia 
Virg. ï. Boek <Jer Lantgedichten. 

[SIMM6 of SIM (ftmia) [aap] V. 

Hijtoengelt zeven dieren, eenen keu, 
• Een* tragen ezel^ een9 rinoceros, va» toren 

Ontfteken, eenejb»9 van acbter en van voren 
Al even fcbaemtelwt en geil en beet vanaeru 

Vondel in Lucifer, V. Bedr.] 
SIMOIS, (een ftroom bij Troje,) M. Het zd 

u aen geenen Sitnois ontbr-eeken, Vondel in Vkg. W 
Boek der Eneade. 

SLAEK, O. Enfioeg zijn klaeu in *t $ïaek9 Vondi 
in het I. Deel der Poëzy, bl. 48. 

SLAEP, M. Rijcbeldin verfcbijni ban in zijnen 
Jlaap, Hooft in den Inhout van Bato, Hektor ttmet\ 
Jchuwt Eneas in denjlaep, Vondel in Virgil. IL Boek 

der 
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der Ëneade. De zege- en ghritekens van den bek mh 
tiades wekten Themiftokles uit den Jlaap, Vollenhovd 
in zijne eerfte predikaetfie van de Heerlijkheit der 
Rechtv. Na den Jlaep 9 Dekker in Joannes den Doo* 
per. Enkortdaeraen: Voor den Jlaep. Ook voot 
de zijde des hoofts : Over dm Jlaep van bet hooft, 
Vondel in Virg. V. Boek der Eneade. 

SLAG, M. Ontzeggen met den Jlagy Hopft in de 
Nederl. Hift. bl. 6. Wie daer denjlag van heeft j 
Vondel in de Aenleiding ter Nederduitfche Dichtk, 
Zoo zijn ook aenjlag, misflagyVeltJlag, zeejlag>[hoef-
flagj Buiten mijnen hoef Jlag ̂  Vondel Hor. Gez. I.22. 
Wederflag, Ik zie op elcken weder Jlag volgen een' pur* 
perroode flraem, de Decker in zijn' Goeden Vrijdag 
bl. 227. Jan/lag; 't Welk hem nut tot, zijnen aanflag 
fcbeen, de Decker in den Helfchen Kramer. Foor-
Jlag; Eenen voorjlagb bij ghejchrifte in te Jtellen, 
Hooft Ned. Hift. III. B. Met loozen waapenjlaghx 
d. I alarm, Hooft Ned. Hift. VIL B. Vereert 
haer Met den opjlagh van een goedwilligh oogbf Hui-
gens,van Als,IV. B. bl..2öi. Met eenenJlingerjlagb i 
Vond. Lucifer bl. 20. In quaden raetjlag, Vond. 
Herkules in Trachin 22 b l ] Moet gij denjlag die u 
hart valt, nogh erger verdubbelen ? Vollenhove in dé* 
Heerlijkheit der Rechtvaerdigen, bl. 113. Och 
<waer het mogelijk dien Jlag te iticderbouweri! Dekker in 
Johannes den Dooper. Genomen voor een foort 
wil het Onz. zijn: Dit Jlag van menfchen, Vondel 
in Virg. III. Boek der Lantgedichten. [Wefterb. 
in Erieas, V. B; Üitjlagb van vechten. Volienhoven 
Poëzij , bl. 483; Daarze een overzcldzam Jlag zien 
van ziekten en van toonden.] Echter gebruikt Hooft 
het zelve in deze betekenifle in het Mannel. gefl., 
dogh zonder litfroort vooraeri, in den 27 Brief: 
Met iets van anderen Jldgh; daer hij anders zeggen 
2ou. van ander Jlag: gelijk men zegt van ander water, 

van 
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pan andet vituf% van ander bmt\ OMander Zout- ent* 
Voqdel in het HL Bedrijf van Maria Stuart: vati 
gemeenen Jlagh. [Dan wederom in Virg. Lantged/ 
Jl. B ; Eei\ hardt en ijfrenjlag van menjchefi, waar hij 
't duidlijk Onzi neemt ̂ en waar mede ook niet ftrijdt 
de fpreek wijs allerhande Jlag yallejlag; het eerftè vindê 
ik bij Vondel in Salomons Treurfp. Van alte jla& 
van rampen^ bij denzelven in Virg. En. VUL Boek. 
feeide deze behoorên onder dfe aanmerking op 'i 
woord BEEN.] Maer Breederoo iri den Inhout van *t 
Moortje voegt 'er het Manneï. litwoort bij: Dii 
Jlagh van metycben. Op dezelve wijze handelt hiet 
mede de Ridder Huïgens il? ketËderde zijner-Snel* 
dichten, van 't XIII. B. bl. 823; Is 't niet de> befte 
/lag; noch in 't 25de5 m^\a^enJhgvah,,Ud^.l 
Voor een werktuigh om brand té Verwekken i$ *\ 
bij Hooft in de koppelingpok rOnz.x nis, büjltfc in 
de Nederl. HJft. bl. 1000;, Èenige fjchrijvers willen 
dat hei vuur Jlaghzich bergijle.] Ook bij Vondel in Jo* 
Tef in Egipten* bl; 38; Die't ongeveinsde Vwérjlag 
Jlaet. [Zoo 'óok fchrijft de botter in zijn' g^trour 
•Wen Harder, IV. B ; Bij 'i %iüurjlag van de mn;x {Jan 
op dezen kan men zich zoo zeer niet. verlaten, maar 
'wederom gebruikt Hooft het M. "eet,hier mede 
zoude ik voor mij het houden. Op het zirifiadl van 
den vuurjlag, Ned. Hift. II. B. op 't left] Maer ats 
.men de zaeke wel inziet '9 zal blijken, dat dit woór^ 
als bet Onz. genomen wort, niet anders is als 
Jlachr3 getrokken uit gejlacht, waer van bij voofü-
kruipende verkortinge Jlagh is overgebleven, het 
geen ook de laetfte fchrijver der Spraekkunft niet 
ongemerkt heeft laten voorbijgaen. [Dan liever 
dacht ik, dat van ons Jlag9 met den achtergevoeg* 
<len uitgang T ons Jlafht gevormd ware; vatl dit 
]weder ons Jhchten; iemand Jla$hten (Jimkm ejjè all-
cui); en van dat * ons gejlaeht (progenies) want dat de 
t wel bijgevoegd worde tot een' uitgang van een 
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woord 9 we$t üc; mspar van 't tegengeftelde komt mij 
niets voorzie ook Wathter,bL 40/JHet M. gefl. blijft 
ook in de betekeniflè van gelegenheit: Toen neemi 
Laurens zijnen Jlagb v>aer, Hooft in de Hiftorie van d$ 
Medicis, W. 54- Mem vlijtigb uwen Jlagb oen alk 
zijden <mer% Dekker m Joannes den Dopper. [Maar 
in de beteekenis v a n vogelknip (decipulum, tranfen* 
na) komt het Onz. voor; Twee duiven op het Jlag% 
Vondels Bruiloftd. In dien zin is dan ook 't woord 
vinkjhg Onz. bij Huigens in de Zedeprint van een 
»)$ Hoveling. Dat geku, echte Bedd; Ei% Mannen 
pafi op 't vinckflag, 152. Elck taf op 't vinckejlagb, 
eert vleugbjen is verbij, Weftèrbaan, Ockeuburg. 

[SLAGT («rafel, [irages) [flagting] V. De vader 
leeft de brocérjlagbt verfcbeont, Vond. David in ball/J 

SLAK, V. Zie SLEK. 
SLANG 9 V. Die de verkleumde Jlang in den hoe: 

zemftotft* Öooft in de Nederl. Hift. b). 1027. Op 
de gommende Jlang te letten, Vondel in Virg. I. Boek 
der Lantgedichten. „ Der Lujlbofjknge , Mooncp 
3, in zijn Poëzij, bl. 9 . " Outh. 

SLEDE, V. Van dejleê op den wagen, Hooft in 
den 132. Brief. Op haere Jlecde> Vondel in Virg, V, 
Boek der Eneade. 

[SLEEP, M. jl£& eenen fangen Jleep van mamm* 
Vondel Virg. En. VI. B. Met eenen nafieep van tme 
bonden ̂  Vondel David in ball.] „ Jtfij beeft tot eenen 
„ Jleep de treurende foldaaten% Hooft in het twaalfjarig 
„ Béftand. Niet in den langen Jleep des Hjkrous ,Moo* 
fl nens Poëzij, bl. 431. Aen wijnen juffer Jleep ̂  de 
„ Decker Lof der Geldz. W. 3 . " Ouch. 

SLEET, V. (confumtio, attritus) [verflijring; 
vermindering] Na gmte Jleet in zijn volk. Hooft in 
den 58. Brief. 

SLEK; 
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SLEK, V. Ahdejkkaan hart borefttjt, demoffel 

aan haar9 fchelp vaji is, Hooft in den 142. Brief* 
\Waerom beeft vrou Natuur de jleck jan dack verzorgt, 
de Deckers Puntd.] 

[SLET, [een oud vel, een oud ft uk kleeds, lap 
enz. ook, Jleier. Zie Huydec. Pr. bl. 365.] V. 

Zal met een' oude flet om zijn verkoude leden, 
Zal met wat flecbte fpijs dan dubbeld zifn te vredeH. 

de Decker. Genomen voor een jloor (tsnjloerie \ü 
de wandeling) een morfig wijf, wijft het V. gcfl. 
zich zelf.] 

SLETER, M. Met eenenjleter vels,V(mdt\ in 
Palamedes, bl. 78. , 

SLEUR, V. Om de jleur te volgen. Hooft i n \ 
Henrik den Gr. bl. 1 j8. [Geen eenpaarige jleur ge» 
tolgt, Hooft in de Med. maar Vondel heeft het-M., 
Het heiden/eb effren naer den fleur, in Peter en Pau- v 
wels. De Decker houdt het met Hooft: want om de 
jleur quanfuis, Lof der Geldz.] 

SLEUTEL, M. Zij waanden raadt omdenjkutel 
te weten, Hooft in de Nederl. Hift. bl. v4ö2. Moet 
geen van allen vond den jleutel van dit jlot, Vondel jn 
de Befpiegelingen, bl. 91. [Die 't kruis, den Jleutel 
draegt, van 't nieu Jeruzakm,èt Decker goede Vrij* 
dag. Sleutel voor jlotel van fiot. Zoo zei men eer
tijds koken, der e, core,joget, doget, waarvoor men nu 
heeft, keuken, deur, keur, jeugd, deugd: zie op 
KEUKEN.] 

SLIB-, O. lUt %warte flib, Vondel in Virg. I. B. 
der Laritged. Hooft zegt in den 72. Brief: In den 
Jlib der Itope; dat zoo veel is, denk ik, ah in den 
jlibbe. [Fan V zwarte fpr'mgvbetjlib, Vondel Virg. 
JLantged.1V. R ] 

SLIJK, O. Uitbetjlijk, Hooft in d'Opdragt der 
Nederl. Hift. [Als van den hemel valt dejneeuw, en 
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fmelt in, rt flijk, Hooft Geraert y&a Velzen. Ook 
S R ] ; ' " • s v " ' 

i Leer r/ioffer, leer, hóe fnel een oogenblik 
Veel jaeren fmoort in 't flik. * 

Vönjtel I. Deel der Poëzij, bl. 48. 
[61 Hoe zijnze nu gelijck 
't Ongeacht gebakken flijck. 

dé'Decker Jerem. Klaagl. IV. KI. 'EL 299. tVant 
hun eernaamvalt in ytflijky Vollenh. Poëzij, bl. 94.} 

SLIJM, O. Het warme flijm, Vondel in Virgi 
IV. B. der Lantged. * 

\Ofden vaten k/een van waerde* 
Die men vormt van 't flijm der aerde. 

de Decker jerem. Klaagl. IV* KL bl. 299.] 
SLIK, 0. 2ie SLIJK. 
SLINGER, M. Deze doot gaf eencn grooten Jlinger 

aan de zaken van Frankrijk, Hooft in Henrik den 
Gr. bl. 47. Met de Balearifche jlinger, zegt Vondel 
'in Virg. I. Boek der Lantged. Moonen volgt hem. 
Ik zou egter voor 't Mannel. zijn. [In de laatfte be-
tedcênis trekke men het Vr. gefl. voor. Elders 
zegt Vondel ook noch, Hijflingert om zijn hooft de 
Jlinger dat ze door de lucht vmfnoru] 1 

SLIP, V. Een voorneemlijke flip van 9t verwant 
•fchap tefcbeuren, Hooft in de Nederlantfche Hift. 
bl. 1:4. •" . * 

SLOEP, V. Die met hem in de zelfde floep over* 
voer,- Hooft in de'Hiftorie van de Medicis aen 
't einde. ; . 

SLOF, V. Door de gemeene flof in de goede kunften, 
Hooft in Tacit. XI. Boek. Dit woort is ook bij r 
voegelijk. Hij is flof \ zegt men, in die Koek* Zie 
HECHT* 

1 SLOOX, 
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S L. S M. 339 » 
. SLOOT, V. Hij ftievelt in de floot, Hooft in 
Geeraert van Velzen. In de floot 9 Vondel ip Virg* 
I; Boek der Lantgedichten. [Ik vifchte 't vit de floot, 
Vond. in de Leeuwend.] 

SLOT, O. Hetflot, Hooft in de Neder), HttL • 
bl. 10. HetkomngkRjkeflot 9 Vondel iqHoratius,ï. B.a. 
Lierzang. Nu fprong het flot der oude droomen open r 

Vondel in de Altaergeheimeniflen.. 'Dit; gedacht 
heeft hier plaets, het zij het een kafteel betekene, 
of iet, dier men mede fkfit* • . .> - : 

[SLÖTROOS, V. Zie ROOS.] " 
SLUIER, M. Bejloïen in cenen fluier, Hooft in 

éen Inhout van Baeto. Buiten denfluier% Vondel in 
d'Opdragt van Koning David herftelt. [De koningin , 
van Aemflels booftgebowmen is nu.belaes! baer' bheuwen 
Jïuier'quijt, Vondel II. Deel der Poè'zij.] • 

6LU1$, V. Terflvik, Hooft in de NederL Hift. 
bl. 191. [Al komt de toraeck ter Jluik, Vond. Gebn 
I. Bedr.] . . , ; 

SLUIS, V. Door de Sluis > Hooft in d^Nederl, 
Hift. bl. 308. Omtrent de kopre Sluis, .Vondel in.Sal-
moneus, bl. 23. 

SMAED, V. Door de fmaadtverhit worden, Hooft 
in Tacitus I. Boek. Dit gedacht keurt ook Moonen 
voor beft. Maer Antonis dè Hubert (lelt het 
doorgaens Mannel. in zijn Lofboek. In Edipus 
zegt Vondel ook, dien fmaed boeten. Ook in Adam 
in ballingfchap, Fan dien onverdienden fmaed. Ook 
Vollenhove in de Heerlijkheit der Rechtv. bl. 118. 
'Toen bij den onverdragelijkfnfmaad geduldig uitflondt. 
£En met hem ook de Decker in de Afbeeldingen; 

lek zocht dat vrije Folck te vrijen van dien fmaed. 

En wederom Hooft zelve in Tacitus XI. Jaarb. 6. * 
hoofdft. daar het met deezen fmaadt op gemunt was.2 

SMAEK, ftï, Een fcerne van goedenfmaek$VQp$. 
Bb 3 in 
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in de Aenleidmg ter Nederd. Diefatk. Zoo wil het 
ook Moonen hebben: maer Hooft wijkt hier van 
af in de Nederl. HHL bl. tu JVaer in de groottnoe-

>. digbeit demcefle fmaak vint. Dogh hij hout het ook 
ManneL in den i . brifef: Op den/maek der rujle ver* 
(lingeren. [Ak ook de Decker in 't beklag van Mo« 
mme. Ze nut be$ zonder rechtenfmaek.'] 

SMAK, M. Verwekt door den/mak, Hooft in dé 
Ned. Hift. bL 308. De verbeve torcnsjtorten meteenen 
/mak ter neder, Vondel in Horatius II. Boek der . 
Lierzangen. 

[SMARAGD, (Jmaragdus) [een koftbaar ge-
fteente] M. De vrolijcke Smaragd beeft uit zijn* aert 
de ntacbt om zwindelinge in 't boqften ével in te toornen 9 
Vondels Befpiegel. UI* Boek bL I O I . ] 

SMART, GeprikhH door de /mart, Hooft in de 
Ned. Hift. bl. 13. \Waax van gij ree de voor/mart voeU 
de, Vondel in de Maagden.] 

SMEER, O. Vondel in l̂ et I. Boek der Befpie-
gdingen. 

Die dommer dan bet vee, gedreven naer bet nefi% 
Den drijver volgt, die zicb oj> 't {meer der kudde meft. 

SMET, V. Om deze/met der Ketterije te/moren % 

Hooft in de Ned. Hift. bl. 51. Vrij van de /met der 
kloobartigbeit, Vondel in Virg. XII, Boek der E-
neade. £irgH de/mette zult van zulk een/cbandig/eit 
uit um gevfiy* wa/fen , Decker in den Goeden 
Vrijdag. 

SMIDS, V. In burme fmidfc ge/meed. Vond. 19 
Virg. VI. Boek der Eneade. „ Ook fchrijft men 
„ Jmifle en/mis, als Kiliaan heeft; ook Vond. In 
,, de réuzenfmis ge/meedt, QVid. Herfch. III. Boek 

. %, bl. 79/* Outh. 
SMOOK, MèMet eeri pikldgenfinook, Vond. in 

Y|r{£ JII. Bpek der Eneade, ^Iftam^^^^ch 
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tetlertenindebeOetnbnêeraertfcben fmoocky Vondel 
Virg. Èneade XII. Boek.] 

SNA3, anders SNEB, V. In me dikke Jhab ver
andert , Vond. in Ovid. Herfch. II. Bock. 

[SNAK ,M. Doen ze vwack hes! den hetjlenadem-
fnack tujjchen V moeders armen gaven, de Decker Jer. 
Klaagl. IL] -

SNAER , V. Dewijl men begojl had die f naar te roe
ren , Hooft in de Nederl. Hlft. bl. 49$. Hit* zubg* 
fpeknopeene Teifcbefnaéï, Vond. in Horatiusl. B. 17. 
Lierzang. Als het aengehuwdemaegfchap betekent f 
ia den zin vaft nurus [fchoöintochter,} blijkt bat ge
dacht van zelf. [Doch dan behoort men, niet f naar 
maar /narre te fcbrijvcn. De Hoogduitfchen zeggen 
fimrre en wij/emrre öffnatre y Kiliaan en de Teuthon. 
Aen de eene of andere fnaer, Vond. Heldinnebr. bl. 1 o.] 

SNEB, V. ZieSNAB. 
SWEDE, O. Om defnede van V vernuft niet te ver* 

Jiompen, Vond. voor Elektra.. [Zijn lemmers deugt 
verjmaet defnê der Spaenfcbe. klingen, Vond. 1. Deel 
der Pöözij.] 

SNEEU. Dit woon fcbijnt allede geflachteuaen 
te nemen. Het M. bij Vond. in Virg. X. Herders* 
kout, fin onrijm] Gij gaet denfneeu bezoeken. Het 
V. bij Hooft in de Ned, Hift. bl. 3©g; Door 't 
ontboten derfneeu: welk geflacht ook aen dit woort 

f egeven wort doojr Chriftiaen van Heulen in zijne 
praekkunft. Het O. b\\ Vond. in Vifg. Hf. Boek 

der Lantgedichteö. Hetfneeu. \Zoo ztdvetalshetjhcewb 
dit van oen bethel viel% Vond. brief van Theodore. In 
't Bniiloftd. aan Droft Hooft; En'tfneeuderblancke 
borjt door gbet aen't fmêtienraeckt. Zooook de Decker, 

Men tiet nu nergens reten blskm, 
V En voer in V fnuuoémywi kaken. 

Geboorte van 0?aricl<*. Hetgébniikefijkftegefl^te 
B b * fe 

Digitized by 



35^ S N, S O. 
i$ het V, en het O,] Bij Mooner^hoorc^M ook to | 
bet On'z. gedacht. ('.[{'/ / 

. 3NIK, M. Indenlaatüenfnik,Hooft in Henr.den 
Grootenbl. 15%. Dffiier geeft dènUftenftük, Von-, 
dfl in Virg. III Bpek derLantged. [Tot zij den dood-

•fnï}'gècfai- Vondel óp de Ilias 'der Med.]* 
/ f SiNIP, V. Vbrtdel in het Dankdicht aen Jakobj 
Baek^ • * - / -
.. Maer fobumende derftedenfmet 

Verfcbaïktge nu met ftrik en net 
' • \ "" Een vette fnip, of flecbie lijfltf, 

-* SNIRS, M. Ma eenenfnirs drinken, Vondel in 
Hor&tius I, Boek, 3(5. Lierzang. 

SNOER, O, Middkrtijdt waren een deel Grootenaan 
'4 frm'geraakt, Hooft in Henrik den Grooten bh 
tó2v Het linnen fnoer, Vondel in Virg. V. Boek der 
Ëneade. [Aen'tfnoerder Eendracht, de Dekkers pijl* 
voerende L<eeuw J 

SNOFofSNUF, M. De jonge koeij haddenfnof 
ülitiech) Vondel in Virg. I. Boek der Lantged. Bij 
Hooft is 't in den 91. brief V. Gunt 'er ons de f nuf aj^ 

SNUIT ,;M. DewaMfcb vri fnet zijnen fruit, Von
del in Virg; V. Boek der Eneide. [Langs den valreep 
in denfnuit, Vondel Virg. Eneade X. Boek. Zfjzal 
den fruit in alle gaten fkecken, tle Deekër in 't Merx 
Tartarea.] - [ - '•/• 

[SOLD, (Jlipfidiuty) rkrijg^pqn^bezoldingj O, 
pit't hoog/te foldgeeft, Hooft in paris oordeel, r En 
met behoorlijk fold den gelddmjl ié verflapi, de Decker 
jndei} £)opperII. Bedn ÓpkTchrijftmen/?wrf, waar 
v$nfol$j9jQudij; [oldaat, fpudaqt; ook wel eens ge-
Jioémd joldenaar\ Jöldenier, foüdenieril én u vërwine-
ïen veeltijds bij-ons; hiervan dan o/is gtod, oud9 
koud, boud; 'ötfdttjds goltTy' oldrkold,Minwaar van 
H<tfh $ 0 ^ & v » ö 9 n s / f ^ 
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tfy&sfcboudi gefeheuden, gewolfd; dienoch wel gebezigd 
worden.Huydec. Pr. Aiders isfof£jV.DoQhzöut(fit) 
i, O.. Maar gelijk men oudtijds aan de krijgsknecht 
„ ten ook zortgaf als men ze aannam , een teken 
„ van onverbrekelijke verbinding, en ipenzout en 

» „ zold zegt, zoo betekend zold nier dan ook , bezoU 
„ ding,zoldij,zoudij,ofkrijgslopn(/Z^«Kfittm,)waar 
„ van een krijgsknecht genoemd wordt, zoldaat, 
„ zoutdaqt >%oudenier > d^t is, een loontrekkend krijgs-
„ kneqht j endaar van daan ook bij Hqoft het werjfc* 
„ woord ontfgldigen, in den Huize der Med. bl. 39. 
„ voor uit den krijgsdienji fontflflen." Outho£ [Hier 

N Jiaalt de Hr. Opthof uit de gewoonte yan7 den fol-
daten zout te geven, den naaip vznfoïd, en dit w 
navolging van Kiliaan; dan dit kan niet gaan, 't 
ftrijd tegen de taal, want*zout enfold fcheélt in'de 
voorfte enachterfte letter te veel. Maar buiten dat 
blijkt het ook uit de verwantfehapte talen; om bij 
deFranfcheen Hoogduitfche te blijven; deze zal het 
woord zout (in'tLatijny^v^n ' tGriekfche^^ürz 
noemen, gene ons jbld, den zelven naam van fold 
ge^en; gene noemt ons zout, fel, ook van *tLa-
tijnfch/tf/, KIMT fold 9 wederom folde7"Wij konden 
hier over den naam van fbldurii, waarheen OuthöÊ 
fcheen* te willen, uitweiden, dan wij laten dit daar; 
als niets tot het gedacht doende,]. 

SOM, V. Verfchietende defom, .ftooft in de Ned. 
Hift*bl. 57. [Dit verjlint de hooftfom met de renten. 
Vondel Poèzij I. Deel.} < r / . * 
. SOMME, (een rivier in Vftnkrijk%) V. Over dep 
ftroomder Somm, Hooft inHenr.den Grooten bl. 85* 
. SONNET, O.Dit Sonnet,Hooft in dèn 28;brie£ 

[SONT , [de Deenfche zee ,] 'V. De keten om 
dcrkèals derdootfcbeSofit, Vondeijk DeeïderPoêzli 
^1- 395-3 ' - - t 

§OORT, y. Qftnto vangeHjbrfoort ware, Hooft 
-.... ^ Bb 5 in 
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Sn deNed. Hift. bh 73. f* Gevoel beboed de/om, de 
Pecfccr I. Boek 114 Puntd. /fouri wil de Joon in we
zen houwen> dé Decker Puntd. L Boek 379^ bl. 8o.l 
* Manvanflecktefart, Hooft Hift. der Medici*, 
„ hl. 69. evenwel zegt raen ook van ditJom"Qnth. 
[Men vindt het beide gebezigd ] 
'- SPAA, V. Met de fpaain de aarde, Hooft in de 
Ned. Hift. bl. 1163. Dit is in een getrokken uit 
SPADE. Want zoo fbreekt Hooft in de Ned. Hift. 
bl. 302.; het fiont derfpade vrij baren gang ie gaan. 
En Vondel in Virg. I. Boek der Lantged. De kluit 
met de Jpade gebroken. 
• [SPANGIE, o. Het ver gelegen Spanje, Vondel 
JSoratiüs Gez. II. 2.] 

SPANSEL, O. Hooft in de Gedichten bl. 707, 
Een aerde kloof verfiert en drukt 
Het Jpahfel uwer krwn$4 

[SPAR, (fudes, contus , lignum oblongum) [een 
lang ftuk hout,' ftaak of lat] V. 
De vader volgbt de zoom en zoekt zicb te onder fteunen 
Met eenefparre, daef zijn armen zacht aen leunen. 

Vondel in Noach IL Bedr.] 
, [SPAREN * (een rivier,) O. In 't Sparen f Hooft 
in de Ned. Hift. bl. 308. 

Hoe begeer/ijk bnfyaren ftack na Aemfteh kroon. 

Vondel Gijsbr. van Aemftel II. Bedr.] 
.. §PECHT, (een vogel,) M. Pikus in tnenSpecht, 
Vondel in het XIV. Boek van Ovid. Herfcb. 

("SPEEK of RADSPEEK, óok naoe genoctod, 
[radius rot ai) V. 
Heiwettkftuck van Fmlkaen, diedtfètflneede en*firn 
fin raden van fijn gout, de Jpeek van zitore majen. 

Vondel Herfcb. van Ovid, IL & bl. 36,] 
SPEEL. 
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SPEELTUIG • O. Zie TUIG, : 
SPEEN f V- :W* zijn moeders nJJh'J^fg^ 

Vondel in Horatius IV. Boek 4 LicnL < [Jen boert 
fpeen grtfcerf, Vörtdel in Jephta.] 

SPEER, V. b'Mgelukkige knaep Jleept zijn emge* 
keerde Jpeer door het zant. Vondel in Virg. I. Boek 
der Eneade. [Daer ze zit en de fpeer voert, Vondel* 
Mengeldichten/} 

SPEL, Q. ffi 't fpel komen , tïooft in de Ned. 
Hift. bl. 6. Het fpet bleefJleken, Vondel in 't Be
recht voor Jephta. 

SPELI>, V. Goed vindende zijne /pelde uit bet fpel 
te trekken, Hooft inden 32. brief. 

SPELONK, V. Van eenefpelonk, Vondel in d* 
Qpdragt van Adam in ballingjchap. [Hij betoog de 
moortfpelonk zoo dick met zwarten mtji, Vondel Vïrg. 
Eneade VIII. Boek.] 

SPELT, Y. Wilt gij zware fpehe in dé aerde wer
pen, Vondel in Virg. I. Boek der Lantged. 

SPERWER, M. Nijusineenenfperwer, Vondd 
in Ovid. Herfcheppinge VIII. Boek. 

SPIEGEL. M. In én fpiegel, Hooft in de Ned. 
Hift. bj. 59. AU in eenen klaren fpiegel, Vondel in 
d'Opdr. voor Jofef in Dothan* [Ohet u dit voortam 
voor eenen fpiegel Jirecken, de Decker Klinkdichten 
bl. 217.] Meü vint gefchreven, bet fpiegel. Hoe 
Jcomc men daer aen ? Het gebruik i* er yoor, zegt 
iaën. Waér 7 in dat geweft, daer men woont, 
Maer dat is misbruik. Zekere Knipperdolling in 
Vrieflant fchrijft ook bet brief. Waerom? om dat 
men daer zoo fpreekt. Wech met de vodden* Het 
gebruik moet men bij de ftraet niet zoeken, maer 
f ij de goede fchrijjvers halen, Mponen ftelt dit 
^oort ook M. 

§?IE& Y7 <P* W » W mm tydtjper % Voedd. 
W 
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in de Lierdichten,* bl 5V.öï{ppfkkreh wijnendratek 
CH-tykrefpierenmerghy \fondel Heerl. der Keik, 

SPIETS, v . De Koning fprdk vm tme faizem sfe£t 
mmmnde fpiets in de h$nt te geven, Hooft in HenrilT 
^en^Grop^en, bl. 178. Pyrrbus^ doorftoot beiptnet de 
JM&& yotideUn Virgilius JI. Boek der Eneade. Da-] 
vid befchatêgt Sauls kleedt niet, noch tafi qijnefpietfe e$* 
vfeefëb aan* Voltenhovein de Heerlijkheitder Jlecht-* 
foerdigen, bl. 118. \ v 

^SPIJKER, M.' Den Jpijker op 't hooft flaan, Hooft 
ui.de Nederlantfche Hiftorien, bl. 123. Met eenen 
jpijtkér [van gejleepen diamanu ] Vondel voor Faë
ton *bl. 27. i v ^ .* 

* [Zagbdoor 'tè geloof, als,door een* verrekijker, J . 
' Godts Zoon, Godt Zelf gehangen aen denJpijpker. 

Vond. Akaargeh. IL B. bl. 7S.~\ 
• SPIJS, V. Die geene onreine fpijs zoude proeven , 
Vondel in den Inhout van Samfon. [Die eer aen 's 
Konings difcb de fpijs pleegh aen te langen, Vond. Joz. 
in 't hof.] . . ' . . 
•T: SPIJT, V. De Hfttog kon niet betieinzen de fpijt, 
Hooft in de Nederlantfche Hiftorien», bl. 14. van 
Hiïnnige fpijt ontfieken, Vondel in Virgilius Hde Boek 
fler Eneade. Maer Hooft is zich zei ven ongelijk in 
\Pacitus, blad. 38; Hij zelf ook ontjtak bunnen fpijt j 
yie hier in van Dekker gevolgt wort in zijne Ge* 
dichten, bl. 180. Van een meer ah belfchenjpijt ow* 
faken, [En ook bij Vond. En dol van blinde wraeck 
<&* onverjetbren fpijt, Joan. den Boetgez. bl. 74. IV. B. 
T)dch ik zou het met het Vr. houden. Spijt vind ik 
'oök: meer dan eens Onz. bij van Ghiftelen in Eq-
mach, V. 2 , en IV. 5. doch dit is niet te volgen*] 

SPIL, V. Die de f pil en naelde hanteerde ^ Vondel 
• ïri d'Opdragt .van Herkules in Ttachin.' [ter weèrelt 

Jlacf 
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Rast nietrfiUqp's hmüs ro^efpil^aei^fietradt9VQnd^ 
In jephta. 2i/ fchiet de groot/ie fpil\in fiukfan, 'moer $& 
bei hing.als op zijn\ as9 De Decker aan zijn' Broe? 
cier in Indië. Op èerte dikberoêjlè jpff", Poot, gëlük^ 
kig ongeluk.] " - .1 

SPIN, V. De bloem der wijsheit uitgezogen Vtj èe 
fjnn, Vondel m het IV. Boek der Befpiegelingeqi 
(Het fpinhuis raegt de Spin, Vond. Inw. van 'tStad* 
huis. De fpinne trekt.. u& dau van rozen haer femjnen, 
de .Decker Puntd.] , \ 

SPII^NÉKÖP, V. Indien een fpinnekop bief Venijn 
uittrekke, het komt bij haer en aert toe* Vondel in d'Ups 
dragt der Leeuwendalers [Zij b&rfi om een^Jpmefcop, 
Vond. IL D. dèr Poëzij, bl. 83.] T ^ 

SPINROK, M. Bij dfnjpihrok> Vondel in Vir* 
gilius VIII. Boek der Eneade. [Zie'ROKKEN.j •-

' SPINROKKEN, O. Uw /laat [is\maanHfpinrofa 
keh vervallen, Hooft'in Henr. den Gr. bl. 127."[Zie 
ROKKEN.] ;> 

SPIT, O, Die ons met hetfpit/laat, Hopft in d«u 
.142. Brief. Bet fpit9'Vondel in Virgilius L.Bo^f 
der Eneade. [Zijbraên den afval aen het fpit yyon^ 
Virg. En V. B.] In de Mengeldichten van Dekker 
vinde ik dit ook V. IDte fijne leer hout de fpit aen 
*tgaen. [In deri vblgendeii druk is ditOnz. gemaakt.] 

SPITSi V. DejRMiter wert door de nieuwe fpits in 
verwarring gebracht,Hooft in Tacitus I. Boek. Von
del hout dit geflacht, als blijkt aen Heirfpits ïti Vi& 
gilius IL Boek der Eneade iiMeJJapus en MhOi^ou^. 
4en de heirfpits des vijants fiaen. [Indteerfte Heirfpits i 

Virg. En. IX. B. Dees wet van Sinae* top ter bergh* 
fpitjeafgedondert,Vond.Befykgtl V. B.bl. 181.] Hoe
wel hij in het IL Boek zegt, Men biede het fpit s: niec 
anders als Hooft in de Nederlantfche Hiftorien, 

\ , bl. 227. Om Jt fpits af te bijten. [Men geve dat plaats 
onder de bijvoeglijke Naamwoorden, die> als zelf* 

r ftandig gebruikt, zich met het onz. geil. vermaken, 
en 
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*9* % $ P< 
en in dien zin neemt het de Dekker ook Önz. in 'i 
Afbeeldfel van Prins Maurits: 
Prins Maurits beet door 'tjpiis van 't Arragonfclgewcldi 
Zie dit op 't woord HECHT ] 
' SPLEET» V. Door de-Jpleet, Vondel in de Be-

JpiegeHngen, bl. 10. Hoe! zou de min defpket met 
tnercken, Vond. Herfchepp. van Ovid. IV. B. bLioo.] 

SPLITS, V. Om dejplitfe in 't gebovegeheelt tekeb* 
J>en> Hooft in Henrik den Grooten, bl. 54. [Door 
defpHtfe van over de tiijfiighpennen, Hooft, welkomft 
aan den Prins van Oranje.] 

SPOEDT, V. Met kleenefpoedt, Hooft in Henrik 
den Grooten > bl. 64. AJks hangt aanfpoedt: die is de 
moeder der zege, dezelve in de Nederlantfche Hifto-
rien, bl. 175. Zoo gebruikt hij ook Voorfpoedt > in 
de Hiftorie van de Medicis, Met ongeboffeKjke 
voorfpoedt, bhdz. 12. en Tegenfpoedt, in Henrik den 
Grooten, bl. 92. Door inzicht der tegen/hoedt. Maer 
Vondel zegt in Virgilius V. B. der Eneade in 't 
mannelijk: Uit hunnen voorfpoedt. [En met hem de 
Decker. 

Te vroed 
' Om over hinderlijke leuren+. 

Van aerdfeben voor- oftegenfpsed, 
Te zeer te dertien ofteftreuren* 

Aan zijnen Broeder.] „ Zoo ook bij Vondel weder* 
„ Jpoed. Die u over onzen vsederfpoedt erbarmt, Virg. 
,» Én. in onrijtn VIII* B. zelfs ook Hooft zegt e t 
5, ders, Door onzen gedurige* voorfpoedt." Outh.£Dies 
men zich hier liefTt aan 't M. koh houden} liever 
dan dat men om alle twift te ontgaan , gelijlc 
de Heer Outh. zich uitdrukt, deze woorden U. 
en V. zou hebben.] Waer uit ik met Moonen ftelle, 
dat Spoedt mannelijk is. 

SPOEL, V. Zoo hangt duitkomji der togt aan't wis* 
felen 
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jilen van't tiièfgetoti, en meer aan der f puk, dan der 
paarden fnelbeit^ Hooft in den 104. JJnef. Haere rui* 
fcbende fpoel door de fijne Jlof fcbietende, Vondel in 
Virgiliu* VIL R der Eneade. ['tZelfttemetyoWtf* 
Jpetl Zij liet de fcbietfpoel glijden , Vond. Herfchepp 
van Ovid. VI. B. bl. 160. doch eenige regels la-̂  
ger zegt hij, op 't fcBetfpoel afgereét, en zoo ont« 
moet ik het ook L D. der Poëzij, bl. 290'f Bet laken-
fcbietjpoel ruifcht door iïaengefpame keten. Schoon ik 
't Kefft Vr. name, gelijk ik ook bij W^fterbaan via-
de; Taynjh* op 't weef* getouw, defpoeldoor 't webb* 
fcbiet9 in Virg. En. VII. B. en gelijk de achtergc-
voegde e infpoole fchijnt mede te breögen.] 

[SPOG. O. Miffcbien is 't gjftigbfpogb van bitze las
tertongen x Vond. Pafamed.] i 

SPON of SVÜN ook SPUNT (operculunt, orï-
ficitsm) de mond van een vat; een bomgat.] V. Bei 
werkt als nieuwe wijn, die tot defpon uitbarft, Vond. 
in het Hekeldicht aen den Drofl Hooft. 

SPONDE, V. Knielende tegensde fpmde van zijn 
bedt, Hooft in de NerferJantfche Hiftorien, bL g47. 
De koningin was op de goudejponde afgezeten, Vondel 
in Virgüius I. Bpek der Eneade. '• ' 

SPONGI, V. De fcbUdee werpt vanftijt defmgt ê 
yondel in &J^<igfclingen bl $4. 

SPOOK, O. 'T rampzalig Spook, Vondel in het 
L Deehder Poëzij, bl i$6. Met groot fpook, Hooft 
in den Inhout van Granida. 0bk VOQRSPQOK; 
Ik zie een wonderlijk voor/pook f Vondel in Vkgi* 
lius III. B. der Eneade, 

SPOpR, O. ZOQ bij dat Jpm volgde y Hooft m 
de Nederlandfche Hiftorien. bl. 13. Die dit f poos 
onlangs begqften te leggen f Vondel in de Aenïeiding 
ter Nederdukfche Dichtkunft, Het heerlijke fpoor der 

.gereebtigbeit, Vollenhove in de Heerlijkheit der * 
Rechtvaerdigen>bl. 65. Buiten '}t fpoor der billijkheit\ 

Déc-
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Decker ju J6hanne6 den Dooper. IVÏaer g e n o m e 
voor een prikkel % is het v# als Moonen wel aente^ 
kent. [Zie , . • W 

SPOOR, SPORE(calcar) [prikkel] V.Met.aari.' 
houdende fpore hem prickeld' als de mijn, Hooft irt 
Granida III. bedr. Neen yieen aïï mt ik nope en oen* 
prickmet de fpoor, de Decker Lof der Gddz>] : 

SPOT, is zonder tegehfpteken Mannel. fchoon 
ik in het III. B. van Tacitus door Hooft vertrek, 
vinde, De/pot drijven. Maer onze Vrient de Heer 
Joan de Haes, die Hoofts hantfchrift bezit, onder * 
regtmij, dat daer in ftaet, den fpot drijven. Decker. 
ïn Joannes den-Dooper L Bedrijf $ Men drijft den 
Jpot met Vorfi of Vorfielijk gezag, [en weder in 't 
IV. bedr. Dat niemant meer den fpot mét fceptèrevk 
zal (leken. En Vondel in 't Pafcha; Of P&aro blijft 
verfteent en drijft met ons den fpot. Zoo B. Hotjwaerds 
Maechden XII. B. Dat hij met mij-zijnen fpot haddi 
gehouwen.'] 

SPRAE1J. V. Zie SPREIJ; * 

SPRAEK, V. Een baly of tongfcbroef van bout) 
fluit hun $e fpraak, Hooft jn de Nederlantfche Hiftó* 
rien, bl. 30. Wat.mze fpraek belangt^ Vondel in de 
Aenleidinge ter JsTederduitfche Dichtkunft. 

SPREE, [een rivier] V. Jen d'oevers tan de Spreè\ 
Vondel in dé Poëzij, bl. 666. 

SPREIJ, V. \ll4t kofiel laken van haer9 fchoot eh 
langen bouwen] bevloeit de ganfche fpreij, Hooft 
in de Bruilofcdithten. [Èet zwanendons bèfpreit met 
geborduurde fprei, Vondel Naflaus geboorte. En ondet 

^tène fprei en achter een gordijn, de Döüker, I . DeeL 
bl. 88.] 

SPREUK, V. Bij welke gëlegenheit zijn Majefiéit 
Zommigen te gemoet voerde deze onfier ffelijke fpreuk* 
Hooft in 't Leven van Henrik den Gr. bl. 95. Ge* 

denkende 
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'denkende aen deze lang gejlete fpreuk, Vohdel tod'Qp. 
dragt van Adonias. 

SPRIET, M. Het zeil voné Ikarus, en Dedalus 
ienfprietj Vdndel in den Lof der Zeevaert. Ook in 
cle betekenis van jagtgeweer, En gaf den fpriet de 
Schiltknapinne, Vondel in Ovidius Herfcheppinge; 
bl. 77. En met den zwijnfpriet hei fchuimbekkende ever» 
zwijn te vliegen ik den mont, Vondel in Adonias 
Kroonzucht. 

SPRING, M. 

Want zoo mijn Kamerling, 
Die van mij opgemaakt, bad toegefieldt den fpring ± ;* 
Waar onder V was gemeent mijn vijandt te beknellen, 
Oemart badt, tot de twee gevangens ± aan bet meüen 
Geraakten door de pijn. l 

Hopfc in Èaeto I. Bedr. [Dit fchijnt ene foort van 
oplichtende lage geweeft te zijn; in een' andrenzitl 
is 't mede M. Een rots hangt op de zee van onderdoor 
denfpringder baren uitgehold, Vondel in Ovid. Her
fcheppinge IV. Boek bl. 118. Noch in een bijzon
deren zin; 

En badde ik toen Peking 
Verheten, en Nanking gekoren, om den Jpring 
Des oorelogs ïontgaen, men zat bier niet belegen. 

Vondel in Zungchin bl. 12. Mooglijk dat dezelaat-
ftefpring eenigzins toebrengt tot opheldering deseer-
ften in het voorbeeld uit Hooft in Baeto , 't welk 
ik hier heel uitgefchreven hebbe, omdat zulks dooc 
ónzen fchrij ver verzuimd was; daar het nochtans tot 
ineer verftand van de woorden vereifcht wordt.] 

[SPRINGHAEN, M. Bij wijlen half ver zoet tan 
tnagrenfpringhaen. Vondel Maagdebr. bl. 61] 

[SPRINGVLOEDT, M. Zie VLOED?.] 
SPRONG, M. De beroerten namen tenen ijjjelijken 

fprong, Hooft in de Ned. Hift. bl 83. Met eenen 
C c lucb-
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hchtigènfprortg, Vondel in Virg. V.Boek derËnea-
de. [Op tenen jprong te wagen* Vond. in Faëton bl. 
45,] Zoo is ook TWEESPRONG, DRIESPRONG 
enz. Opdentweefprónf, Vondel in Virg. IX. Boek 
der Eneade. Op eenen dr\efprong, dezelve in den In-
hout van Edipus. 

SPRUIT, V. ok zagen de volken Ifmarus, een edel* 
tnoedige fpruit, Vondel in Virg. X. Boek der Eneade* 
£/#ƒ bejchutte de fpruit v$n Jeffe , Vondel David in 
Ballingfchap V. Bedr.] 
s SPUIJ* houde ik voor O. gelijk Hooft in de 
Ned. Hift. bl. 246. Op het Zuider en Noorder fpuij , 
hoewel hij het V. geflacht heeft bl. 1162; Door de 
fpuij'van Blanckenbergb. Vondelis ook voor het O. 
geflacht in Willem van Naflöus geboorte bl. 137. 
Het fpuij bromt vol zwaenen. Maer dezen uitgang wil 
Moonen V. hebben, zonder dat hij dit woord uit
zondert. Men zie hem bl. 66. 

SPUIT, V, Zie WATERSPUIT. 
i S T A D T , V. Die een belegerde Jladt regeert, heeft 
dapper te letten op tijdtverlang; want een mr langer ge* 
houden, is zomtijts 't ontzet, Hooft inde Begripfelea 
van Sanfov. Nadien zij deze fiadt aen hunne nakomeling 
gen verbonden, Vondel in d'Opdr. van Samfon. Ook 
heeft hij , de regering der (lede, in 't I. Boek der 
Lantgedichten. 

STADTHOUDERSCHAP, O.Orn'tJiadtbouder-
fcbap te bewaren, Hooft in de Ned. Hift. bl. 257. 

STAEF, V4 Teffens bieden de delzers weer 'thooft, 
en maken de andere Jlaaf der nijptang, Hooft in de 
Ned. Hift. bL 459. Zij keeren deftaefmt de tange, 
Vondel in Virg. VIII. Boek der Eneade. [Die teer-
fie boekjlacf, d. i. letter ,fneet uit hoornen , Vondels 
Drukkunft aan B. Moerentorf.] 

STAEK. M. 

Wat 
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t heil vol wondren, wat vertooning 
Verneemt mijn ziel aan dézen ft aak. 

VoIJenhove in de Kruistriomf bl. 8. in wiens gevoe
len ook Moonen is. Maer bij Hooft vint men in 't 
•V. geflacht in de Ned. Hift. bl.' 85. Als zij reedtf 
aandeftaakfionden. [Met de eerften houdt het Von
del, Met eeri gebranden fiaeck en knods^ Voödel Virg. 
£neade VIL Boek.] 

STAËL, O. Tot tvat overmaat defteurnijpndaarge-
fiegen waren, zal ditfiaal uitwijzen, Hooft in de Ned. 
Hift bl. 604.: Vit dit ftael, dat is, uit deze proeve, 
Vondel ind'Opdr.derBatavifche Gebroeders. [Zoo 
ZinJlaaL Speelende op het zinjlaal (blazoen) van den 
vuurftagh, meende hij daar mede dat enz. Hooft Ned. 
Hift. II. Boek op 't left.] Zoo is het ook in de be* 
tekenifle van metael. [Dietttffchen uen 'tjiaelopuwen 
hals getogen kloekbertig ingevlogen , De Dëcke'r Goe
de Vrijdag bl. 84.] 

STAERT , M. Met mee Jlangen in den Jlaarp , 
Hooft in Henr. den Grooteh bl. 86. Lucifer Jleeptk 
tenen fiaert van het derde deel der Jt arren , Vondel in 
d'Opdragt van David in Ballingfchap. 

% STAET , M. Den Staat veranderen is gevaarlijk f 
.Hooft in d'Opraerk. van Guicciardin. De leergierige 
tktte op.denftaet, Vondel in de Aenleidinge ter Ne-
,derdukfche Dichtkunft. Groote perfonazien voercngroo-
.tenjlaat, Vollenhove in de Heerlijkheit der Recht-
,vaerdigen bl. 18. Dekker in Joannes den Dooper 
4 . bedrijf. 

En ziet gij, Hinde, niet de lagen? die men Uit 
Uw hooft, enuwenftaet? 

-STAETSIJ, V. De omjlag. van Heer en, diejleftaat-
fij vereerden, Hooft in de Ned. Hift. bl 507. Ma 

Cc 2 zijn 
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zijwjaergetijdige (laetfie, Vondel in d'Opdragt van 
Herkules in Trachin. 
y STAF, M. Als niemant aan den (laf der Geejlclijk-
beit bajfen darde, Hooft in de Ned. Hift. bl. 576, Ik 
bidde u bij dmjlaf, Vondel in SalomonbL 46.Ik 
fprelic m van, Hozes alleen niet, die ontelbare wonderen 
door zijnen Jlaf werkt, Vollenhove in de Heerlijkheic 
.der Rechtvaerdigen bl. 28. 

STAL, M. In den ftal, Vondel in Virg. VI. Her* 
derskout. Bij Hooft is 't Vr. in den 30. brief; Nu 
'f de lucht van dejlal in den neus krijgt. „ Met Von-

'3 , del houdt het Rotgans , Voor 't voeder in den bcr-
„ der/lal, in zijn lofdicht op Moonen." Öuth. [En 
met hem, de Decker, Nu 't vee den muffen (tal ver* 
Jaetj in 't Lentelied.] 

STAM, M. Tegens eenen (lam, Vondel in Virg. 
III. Boek derLantgedichten. Twee waardigheden mog-
ten eenen menfch, noch eenenJiam naar Mof es Wet, met 
teffens verfierenf Vollenhove in de Heerlijkheit der 
Rechtvaerdigen bl. 18. Dit volgt ook Moonen: maer 
bij Hooft is't meeft al Vr.: Door ranken van deeze 
fiarn, in 't Leven van Henrik den Grooten bl. 1. 
De glorie van die dootlucbtigfie Stamtnê, in 't zelve bl. 
3. „ Doorgaans gebruiken Voridèl, Decker en 
j , Bake, dit woord M. Doch Hooft en Bake oolfc 
„ meermaals V. enz. Doch hier berigte mij de Hf. 
„ Hoogftraten in eenen brief den 26 Mai 1709, 
„ dat dit wooïdftatn door 't verdubbelen van de m, 
„ en 't bijvoegen van e Vr. wordt: Doch dit gaaft 
„ niet door; want rag is bij den.Hr. Hoogftr. M, 
„ en fchoon hier aleene verdubbeling van gen bit-
„ voeging van e gefchiedt, blijft het toch M., als 
„ op denruggc, Vondel iri Ovid.Herfch. II. Boek 
„ bl. 65. Dus ook van eenen ftamme> I. Boek der 
„ Herfch. bl. 15. enz. en dit zeef dikwijls: dies ik 
„ éitftam enftamme M. en v. agte. 

DZy 
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f t Zij mij geoorloofd hier bij te voegen, dat het 

bij den Hr. Outhof even als hier, op ontelbre plaat-? 
fen, zoo toegaat, dat het geflacht eens woords bij 
hem uitloopt en op M. en V. beide. Wil men dus 
alle woorden onverfchillig en van gemeenen gedach
te (communis generis) ftellen: dan hoeft men dezege-
flachtlijft niet meer te bezigen j elk volge dan zijne 
zinlijkheid; ik voor mij houde ftam M, ep ten op
zichte van de bijvoeging van e houde ik mij aan de 
aanmerking op gaarde gemaakt. Is het zoo, dat de 
agtergeyoegde e d? woorden fomtijds i doch niet al
tpos, _Vr/maa|rt:, en zijn er niettemin velen, die 
niet tegenftaande de achterfte ?, M. blijven, 'tbe-
veftigt bij mij zoo veel te ftérker het ftandvafte 
gebruik van 'tM. gefl. in zoodanig èeniroord; men 
ziet het hier in ftam; men zie het in rugge 9 gaarde 
enz. Zie GAARD.] 

S T A N D , l\f. De zaken zetten ziek in eenen andt* 
renftani% Hooft in de Ned. Hift. bL 17. In zijnen 
eerfienjland, Vondel in 't I.De$l der Poëzij bl. 194, 

STANDAERDT , M, De Jiandaartdrager beeft 
den ftandaart omgevoert9 Hooft in Tacitus II. Boek. 
Tegen den/tanden van 't kruis , VpjideJ in d'Opdragt 
van Jofef in Dotban. 

STANG, V. In de ftang van jfgrippa, Hooft in 
Tacitos XV. Boek. Eneas km de ftang met geen ge-
welt uit den ftam rukken, Vondel iii Virg. XII. Boek 
4er£neade. [Zie STENG.] 

STANK, M. Lumeijfprak van deftadt in brant te 
fteken, en met dienjtank te ruimen, Hooft in de Ned^ 
Hift- bl. 230. Zij laten den vullen f tank na van een 
quaat geruchte , Vollenhove in de Heerlijkheit der 
Rechtvaerdigèn bl. 35. De geeft van werjpel, die 't 
pof bezit, zal ruimen met eenen ftank van moort*, Von-i 
del in Jpannes den Boetgezant. 
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STAP; V. Hooft ïn het tweede bedrijf var* 

Geeraert vaü Velzen: 

Toen ik in mijn gemoedt, verbolgen boven maten, 
Befloot te doen den ftap, die mij aen 't gliffèn bracht. 

Vondel in de Feniciaenfche Gebroeders bl. 17, Met 
tenen zuren ftap. [De Decker in zijnen Goeden 
Vrijdag i ÏHe fchier tot elckenflap bezwijmeld dien hij 
treedt.'] 

STAPEL, M. Daer men eertijts dehftapelderFran-
fcbe wijnen gehouden had> Hooft in de Ned. Hift. bj. 
1173. Diereenenftapelboeken naliet, Vondel in zijri 
Tooneelfchilt bl. 1. [JU Jupiter den ftapel bergenvan 
boven nederklonk, Vondel Virg. Lantged. I. Boek;' 
Den berfiftaapel, d. i. brandftapel, hoopen zij op * 
Hooft in Tacitus, Zeden der Germ. 27 Hoofdft.] 

STAR, V. Het fcbijnt dat Vr een^ wijl tijdtsten 
quaataardige ft ar en benijdfter der geleerden geheerfcht 
heeft: ja dat haar rijk nogh niet uit is, Hooft in deii 
162. brief. Op de ftar vaneen witte koe. Vondel iri 
Virg. IV. Boek der Eneade- [Zie STERN.J 

STEDE, V. Op hare /lede, Vondel in den Inh. 
van Hippolytus. „ Zoo Ugetftede bij G. Brandt, 
9> Hij wek de dooden op uit hunne legerftèe , in zijne 
j , ftigtelijke Ged. bl. 171. [Zoo woonftede. Tbt de 
woonjtedc. Hor. Gez. I. 7. door. Vondel.] 
„ STEEK, M. Met eenenfteek doorftooten, Hooft m 
Tacitus XI. Boek. Ontveinzende den ft eek, Vóndélïtt 
Zungchin. [Die den dootfteeck zal geven , Vptidel in 
Samlon.j Hooft echter verkeert het in 't Avrouwe-
lyk gedacht in de Hiftprie van de Medicis bl. 182. 
% 't brengen derfteke. 

STEEL, M. Gelijk een verjlenfèe viool} ofquijnefa 
de Maijbloem , die een maegt van haren fteel plukte\ 
Vondel in Virg. XI. Boek der Eneade. [JU ceni 

fcboQ* 
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fcboone bloem van baren groenen fteel gmaeit, Vondel 
in 't Klinkd. voor Jeftha.] 

STEEN , M. Ebede boogftgedaghte Vorft den eer* 
fien ft een van dezen Staat geleit heeft , Hooft in d'Op-
dragt der Ned. Hift. Breekt de vruchten met denfteen$ 

Vondel in Virg. I. Boek der Lantgedichten. [Zoo 
jlijpfteeru Op den blmigen Jlijpfteen, Vondel Hora* 
tiusGez.If. 8.] 

STEIGER, M. onderen planten drie haffen op den 
peiger, Hooft in de Ned. Hift. bl. 137., 

STEILTE, V. Men klimt defteiltevanParnas op9 

Vondel in den brief aen zijnen s^wezenden vrient. 
'STEL, M. Op den owknftel, Hooft in de Ned, 

Jlift. bl. 1166. De Kerk op haeren ftel geraekt, Von
del in de Altaergeheimemffen bl. 105. 

STELLAEDJE, V. Deftatenvan Brabant, heb. 
bende dus lang gebeit op deeze ftellaadie, daalden af9 

Hooft in de Ned. Hift. bl. 806. D'aertsengelen komen 
de ftellaedje Jiofferen, Vondel voor Lucifer. [Qetreêfi 
ter Kerkjtellaedje, Vondel in Samfons IV. Bedrijf.] 

STEM, v. Met ongelijke ftem, Hooft jn de Ned. 
Hift bl. 1004. Een gocdt Zangrneefter kent zijne f tem, 
Vondel in de Aenleiding ter Nederduitfche Dichc-
kunft 

- STENG, V. Jan Hariuk, die de vlag van defteng 
rukte, Hooft in de Ned. Hift. bl. 337. Hij fcbeurt 
de kruisbanier van zijne (leng, Vondel in de Heer-r 
Hjkheid der Kerke bl. 70. \op* eene beirfteng leunen, 
Vondel Virg. Eneade VI. Boek.], 

STERFTE, V. Niet zog zeervoor defterfte, Hooft 
in den 129. brief. ISjvaltop defkrfte, Vondel in 
den Inhout van Virg. III. Boek der Lantged. Zie 
van Heulen bl. 21. - ' 

STERKTE, V. Dezelve quanten defterktebefioken% 

$iooft in de Ned. Hift. bl» 31a 
Cq* STERN, 
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• STERN, M. Wiens horens teniftern beginnen uit 
te botten % Vondel in Hor. III, B. 3. L. [Dit is onze* 
fcer. Het woord zelfbeteekenthi^r het voorhoofd van 
een hoornbeeft , fiar genoemd: men npemde dit 
ook oudtijds /terne; zoo in de gemelde beteekenis als 
ïn die vzxifielia, astruin ; bet gejternte9ftar, zie STAR.] 

STEVEN, Den/teven naefkant toe wenden, Von* 
del in Virg. IV. Boek der Lantged. [Stier den/te-
pen naer dat baken, Vondel in de Bruiloftd. Zij vat 
den/nellen acht er/teven 5 Vondel Virg. En. X. B.] 

S T E U N , M. Luiden, die geenen fteun badden9 

Hooft in de Nederl. Hift. bl. 629. 
[Ontruckt uw booftkerck niet den fteun der botftpijlaren* 

yondel L Bedr. van Pet. en Pauwels.] Dekker ih 
Joan. den Dooper II. Bedrijf: 

En voelt gbif dan nocb niet den fteun van uwe Rijcken, 
IJw koninglijck gezpgb, Jhpbartige, bezwijken ? 

STICHT, O. Het Sticbt Kolen, Hooft in de 
Neder). Hift. bl. 696. 

STIER, M. Bij eenen /lier geleken, Vondel in 
den Inhout van Herkules in Trachin. [De zoon, van 
HcStor Jlagbt den allereerftenJtier9Vondél in Salmo-
neus. Voor het hemelteeken is 't M., maar O. al* 
't voor gubernacuhim, clavus navis genomen wordt, 

Ïnders genoemd STUUR. Beide heeft dit de D e o 
er bij een in de krooning van Karel IL Sprekende 

yan Pboebusy de zon, zege hij: 4 è 

Als bad bij luft van uit den Stier te kijeken, 
Hoe Karels vuift wilpajfen V Stier vanftaet.] 

STIFT, V. Die door defiifi zukjeeren, Geeraerc 
Brant in de Poëzij, bl. 546. 

STIJL, M. Vrijbeit van mijnen Jlijl, Hooft hl 
d'Opdragt der Nederl. Hift. Na er denjlijlf Vondel 
Jn d'Aenleidinge te? Nederd. Dicbtkunft, Zoo ook 
1 Vol^ 
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Vollenhove in de Heerlijkh. der Rechtvaerdigen, 
bl. 34. [Gij derft u wonderlijck van uwen ftijl bedanc-
ken, de Deckers Puntd. I. B.] Ook genomen voor 
den poft eener deure: Achter eenenftijl, Vondel in 
de Leeuwendalers, bl. 48. Dejlijlwert van drie of 
'vier groot e kogels gekorven: voort fmeet hem de wint 
om ver, Hooft in de Nederl. Hift. bl. 317. 

STILTE, V. Jn groote flike* Hooft in de Ned. 
Hift, bl- 72. Dit antwooft, in de Jtilteontfangen, 
Vondel in Virg. VIL Boek der Eneade. 

[STIP, V. De kracht en 't wezen van de Godtheit 
leeft volkomen in cTallerminfle flip, Vondel IL Boek 
der Befpïegel. bï. 65. Ook bij van Heule^ volgens 
den Hr. Outh.] 

„ STOA, V. 

Daer (naer ik mereken kon) een ftfffer ftonden teemde^ 
Die na de Stoa ftonck en heel na Zeno zweemde. 

., Decker in den Lof der Geldz. blioS.Docfy ê -
,', gerilijk is die woord geen Neerlandfch maar 
„ Griekfch, zijnde «aft vwutot een verfcheiden plan-
;, kig vertrek; waarin Zeno Citikus, Hoofd der 
i, Stoïfché Wijsgéeren leeraarde". Outh. 

STOEL, M. Toen Adriaan van Utrecht op den 
Roomfchen Jloeï raakte, Hooft in de Nederl. Hift. bl. 
2. Van zijnen ahornen fioel, Vondel in Virg. VIII. 
Boek der Eneade. Op den floel der zelve herlijkheit, 
Vollenhove in de Heerlijkh. der Rechtv. bl. 15. 
Dekker in het 270 Puntdicht des II. Boeks : ' 

Al deugt de ft oei niet veel, nogb kan hij m en dan, 
Bekleeqt zifn(ik %èken 't) van een deugtminnend man* 

[Doch om dit M. om ver te werpen, ten minfte dit 
woord van twee geil. te (lellen; wilde Oudh. uit 
Vondel in 't Bruiloftsbed op P. C Hooft, bijbren
gen, met zuivere elpenftoel; doch de man heeft mis; 
du* lqidt de plaat*: 
• - • • » • « . Cc $ M*pk 
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^ Mijn hemel, zellef vrij van JlerffeUjfo fintttenr 
Mijn zuivere elpenftod, mijn bofvermog$ datnkt. 

jraar qien duidlijk den eerden naamval befpeurt; 
doch zoo raakt men aan feilen, met de plaatfen. ge
brekkig aan te balen. In dat zelfde ver* gebruikt 
het Vondel M, Nu hef hem op énJloeL Doch van 
Heulen heeft dit woord Vr.; en daarom diende het 
iaede voor Vr. door te gaan. Wel geredend! Pre* 
ükjloel en praatjioel erkent echter die Heer M. uit 
de Decker j maar waar de plaats van Vondel, 
Toen Burgermeejters Dcinius en Panza opjloel zaten, 
in *t leven van O viel. door zijn Eerw. bijgebracht f 

toe diené, weet ik niet.] 

STOEP, V. Buiten de\ floep zijner woon/lede, Hooft 
in de Nederl. Hifi. bl. 104. 

STOET, M. Elke fchaar praalde met groeten fioet, 
Hooft in 't Leven van Henrik den Gr. bl. 166. De 
zoon tierzagb zich van eenen {toet, Vondel in den 
Inhout van Koning David in ballingfchap. 

STOF j, V. Hij had den Prinfe zonderlinge ftqf tot 
ongenoegen gegepen, Hooft in de Nederl. Hift. bl. 
34. Dat moet uit de Jloffe geboren worden, Vond. in 
de Aenl. ter Nederd. Dichtkunft. [Godts mildheid 
heeft de [lof der fulpen enfattijnen verordent tot gebruik9 

de Deckers Puntd. II. B. 209.! In de andere beter 
keniflè is het Onz. In het Jtofkruipen, Vondel op 
dezelve plaets. 

STOK, M. Aan hunnen fiók te haffen, Hooft in 
de Nederl. Hift. bl. 1069. Op eenen Jlok leunende, 
Vondel in den Inhout van Edipus. [itóitf eenen gou* 
denjlrijck/tok, Vondel Hor. Gez. II. 13. voor een* 
grijzerd genomen is 't ook M. 'k Zal u bij Vader* 
dien afgeleefdenjlok haefi lonen voor dees deugbt, Vond. 
bij Jozeph in Dothan/J 

STOLP, v. Op eene Jlecne flolp* Hooft, in de 
JJederl. Hift. bL 124. STOMP* 
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STOMP, V. JuhijfcbuddènogbJefiomf, Hooft 

in de NederL Hift. bl. 905. 
STOND, M. Zie MORGENSTOND. Maer 

Hooft maekt het Vrouwe]. Met erinneririg ban de 
genakende Jlonde,; in de Nederl. Hift. bl. 60. Dogh 
dit gedacht beftaet uit het bijvoegen der >; dewijl 
ook in zijne Zangen bewijs is van. het Manfielijk 
geflacht. Zie bl. 633 , Na dezen fiond. 
; STOOF, V. Zij fielden ep boute fióof toe > Hooft 
in de Nederl. Hift. bl. 42$. 

STOOT, M. Dat weinig dijken offluizen den firn 
konden uitfiaan, Hooft in de Nederl. Hift. bl. 217. 
[De waterkolk iri 't ent berft ijfiijck door denfioot, 
Vondel in Hippolyt. IV. Bedr.] Met den eerflen 
fiooi, Dekker in Joannes dën Dooper. 

[STOPPEL, V. Met de fioppel en het firooi iti em 
Rcbte vlam te zetten, Vond. Virg.. Lantged. I.Boék. 
Ook zoo bij van Heute,] 

STOPSEL, O. Het bepehe fiopfil, Vondel in 
Hor. III. Boek 8. Lierzang. 

[STORK, (cicotiia) [oievaar] M, Van yorfchen, 
padden, Jlangen, verzag de Jtorck wel eer zijn vedertooi 
gebroed, de Decker Juvenaals 14 Schimpd.J 

STORM , M. Zij bragten eenen feilen Jtorm aan, 
Hooft in dè Nederl. Hift. bl. 770. Na bet volbarden 
.van dien fcbrikkclijken ftorm, Vondel in d'Qpdra^t 
van Jbfef in Egipten. t 

[STORMKAT, [zfcker krijgstuig] V. Zie 
KATJ 

[STORMRAM, [zeker krijgtuig] M. 't Rat* 
meien van denfiormram, Vondel David in ball.] 

STRAEL, M. Terwijl een eenigb oordeel maer eert 
eenigen firael mtfcbiet, Vondel in d'Opdragt vaa 
Virg. [De vader verfierck dit meeden firaeï des bHxetns, 
Vondel En. Virg. XII. Boek. Met den blixemftracU 
Vondel Virg. En. V« Boek. Hij doet een'fchèrpgewetr 

i i 

Digitized by 



4ia S Tf 

tpi mmnefirael hem 't ingewand émijgm, de Detlee* 
Bruiloft van Verjannen. Let hier op de beteekenï* 
van het woord firml; wiens kracht men noch meer 
kankeren uit die Goudfche Chronicke, bl. 29; daar zij 
van Graaf Dirk V. fprekende, zegt: Daer wort by 
in een ckyp firaetgen gbefchoten met een venijnden Jlraet 
in fijn lijf, daer by afjlerf. En zoo vindt ik ook/fora/, 
omfchreven door eyn gejobot met wederhaicken, pila 
rccurvata; Catapulta. Zie den Teuthonifta/J 

[STRAEM, V. 'k Heb mij, om God, getroofl d* 
Jlraem van cFofferpees, Vondel Maagdebr, bl. 51. Ik 
zie op elckenjlag eeny open wonde vblgen, op elcken we* 
derflag een' purperrood^ faam, de Decker goede Vrijd. 
bl. 2*7. ZieSTREEMj * 

STRAET , V. Vitrij Jlreeft voorts de Jiraat van 
Sant Denis op, Hooft in Henrik den Gr. bl. 110. 
De zeeman, die zicb in de Jlraet waegt, Vondel in 
Virg. I. Boek'der Lantgedichten, £00 ook van 
eenen wegh met fteenen beleit. Op de Jlraet, Von
del in de Maegden, L Bedr. Die van der Goude 
zeggen. Het wijdjiraet, [ookdeStichtfchen] voor dè 
wijdftraet, of de wijde Jlraet, gelijk men t'Amfter-
dam en elders zegt, debree/lraet,of breedejlraet,tnz. 

STRAF, V. Gelijk Godts recbtvaerdigheit den Ne
derlanden de Jlraffe der verwqrringe Jchuldlgh was , 
Hooft \n de Nedferl. Hift. bl. 56. Tbaddeus ontvoui 
dejlraf, Vondel in 't Berecht voor Lucifer. Als bij* 
zommigen daatlijk de flraf afvordert9 Vollenhove ia 
de Heerlijkh. der Rechtvaertfigen, bl. 117. 

STRANT. Dit woort vindq ik in alle de ge-
- flachten. Dekker in Joannes den Dooper M. Ik 

]aü den vreemden Jlrant. Ook Hooft in Tacit. bl. 
373, Den ftrandt te genaken. Ook ^ . 5 0 3 , Jen den 
ftrandt. Maer in de Ttfederl. Hift. bl. 13, Langs de 
Jlrandt, [zoo ook Vondel in Hekuba,] in 't Vrou7 
welijk £efl. Vondel heeft het Onz. in d'Opdragp 

j^d^ryeh' W /J / r . ft. 
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van JofeFin ügipteh: Langs hetftrant. WelkgefL 
Moonen volgt. 

STREEK, V. 't Gebeurde fomtijAs dat ïenigh bij- , 
toonder inzicht het oogh des vernufts van de rechte Jlreeké ' 
die ten gémeenen befte loopt, afleidde, Hooft in de 
Nederl. Hift. bh 1266. Laet meer dan "zijn halve 
Jlreek over. Vondel in Virg. I. Boek der Lantged. 
[Zij heten èenè Jlreek van gout in hunne vlught vanbo
ven na, Vondel Adam in ball. II. Bedr.] 

STREELSEL, O. Het Jlreelfel der ondeugden > 
Hooft in Tacit. bl. 517. 

S T R E E M , [firaam, Jlriem, ook Jlreep; maar 
bij Kiliaan een lidteeken] V. Zijn voorbarighüt gaf 
zijner achtbaar heit een9 afzicbtige ftreem, Hooft in '% 
Leven van HenrikdenGr.bl. 80. [ZieSTRAAM/j 

STRENG, V. Om hunne fircngb te/lijven,Hooft 
in de Neder]. Hift. bl. 79. 

STRÏËBELING, V. De Hartogh had 'er eenige 
Jlribbeling oover, Hooft in Henrik den Grooten, bl. 
105. 

S T R I J D T , M. Schroomende den Jlrijdt te weigé* 
ren, Hooft in d'Opdragt der Nederl. Hift. Sint Jan 
heelt den jlrijdt uit, Vondel in 't Berecht voor Luci
fer. Na jbet voïjlrijden van dezen Jlrijdt, Vollenhove 
in de Heerlijkhek der Rechtv. bl. 18* Zie eens hoe 
hij heden dien grooten Jlrijdt begint, Dekker in den 
Goeden Vrijdagh. 

STRIK, M. In den Jlrik, Hooft in de Neder?, 
Hift. bl. 195. De koningin knoopt eenen Jlrik oen den 
balk, Vondel in Virg. XII. Boek der Eneacje. 

STRONK, M. De olijf fpruit uit eenen dorren 
flronk, Vondel in Virgilius II. Boek der Lantge-
dichten. 

STROQ, O. Het/lroo, Vondel in Virg. I Boek 
der Lantged. [De Deugd ligt uitgejlrekt op 't Jlroij3 

de Decker in zijn Gedichten.] 
STROOM* 
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i STROOM, M. Inden koelen /troont, Vondel in 

Virg. V* Herdersk. Zoo gebruikt hij ook te recht 
x MAELSTROOM: In den diepen mael/lroom, in Vir-

f ilius III. Boek der Eneade. Maer Hooft heeft het 
rrbuwel. in de Nederl. Hift. bl. 7: Over defiroom. 

[In zijn Gedichten, waarop men echter zoo ved 
niet kan aan gaan, zegt hij ook: 

Aan de zoom 
Der Amfielfiroom. 

dan 't is bekend, dat Hooft, zeer gezet óp een' 
zachtvloeienden tongval, meermaal*'t Vr. g^flacht 
boven fielt, fchoon in 't algemeen 't woord M. 
gebezigd wordt; Dus agt ik hier lieflt het H> ge-
volgd. Met eenen fiillenftroom, Vond. Hor. Gez, 1.35. 
Hij is den flroom ontgaen, om in een9 firop tefmoorcn* 
de Deckers Puntd. IL B. Puntd. 203. j 

STROP, M. Met den firop geworgt, Hooft in 
Tacit. VI. Boek. Amate eindigde boer leven oen eenen 

firop, Vondel in Virg. XII. Boek der Eneade. 
[Door fnooden firop bet licht ontrooven, de Decker Ter. 
KLV.J J 

STROT. M. Met den ftrot in't geweer gevallen, 
Hooft in de Hiftorie van de Medicis, bl. ai . Met 
nfgefteken ftrot, in Tacitus, bl. 78. Laet den gevrij
den ftrot uitbloeden, Vondel in Virg, IV. Boek der 
Lantgedichten. Een firop om bunnen ftrot, Dekker 
in den Goeden Vrijdagh. [Outhof wil hier weder 
het Vr. bij liebben j doch men gebruike dit lieffl: 
Mannel.] 

STRUIK, M. Üit eenen zelvenftruik, Vondel in 
den brief aen zijnen afwezenden vrient. [De Vloeck 
Hen Ely en den ftruik van Itbamar, Vondel in Ado-
nias.] Hooft maakt het Vr. door het bijvoegen der 
e, in Tacitus XII. Boek : Dat bij de vijandlijh 
ftrtdke te lijve hielt. 

.STRUIS, 
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STRUIS, M. Ik fcbeli dm loggen ftruis > noch 

Hcbtc muf eb niet quijt, Hooft in Paris Oordeel. 
STUDI, V. Kinderen buiten 's hmts terjludi kg* 

gen, Hooft in de Nederl. Hift. bl. 12S. 
STUIP, V. In zijne dootjiuipt Vondel mOvi i 

Herfchepp. XII. Boek. 
[STUIT, M. Zoo wederfiuit. Men fchutf tfjtf 

loop of wacht u voor den wederfiuit, Vondel David in 
baliingfch. V. Bedr.] 

STUIVER, M. Eenênftuvoer mt te fchieten^Hooft 
hl de Nederl. Hift. bL 942.^ Benmngen van eermt 
fimvtrYdezelve in de Nederl. Hift* bl. 615. 'Omdat 
mijn borg beiaelde tot dèn lefienfiuiver, bl. 9. 

STUK, O. Het ftuk was verbrodt, Hooft in de 
Nederl. Hift. bl. i%. Wie dit ftuk wat nader i*2feflf 
Vondel in d'Opdragt van Jofèf in Ègipten. 

STULP, V. In emboereftulpy Vondel m Virg. 
il. Herdersk. 

STUT, M. Zoo zoude de partij van Motnoranci ee-
nen Jlijven flut quijt wezen, Hooft in Henrik den 
Gr. bl. 14. [Dus fchijnt dit, voor een' perfoon ge
nomen, tot het M. gefl. over te gaan, anders vin-
de ik het Vr. gebruikt bij Vondel in G. v. Aemftei 
I. Bedr. Dien Sopperfte befebermt, die beeft een vafic 
Jtut; en ook wederom van Hooft zelf, in de BriU-
-loftd. Indien gjbij gbene flut bij heribên kunt befpeuren. 
•Noch ook Vondel in Kon. David herftelt, het volei 
- alom verftroit, ver (leken van die fhttte. En wel in dien 
.zin, waar in Hooft het M. nam, te weten, van denr 
perfoon van David.] 

STUUR, O. Zit waerhest aen het ftuur van buis m 
huisgezin, zoo vaert iet kint geluckigh9 Vondel in het 

•I. Boek der Befpiegelingen [bl. 5. Zie STIER.] 
STUURPLECHT, V. FatideJluurpleiït,Vond: 

in Virg, V. Boeketer Enearie* 

sur-
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SUIKER, V. In defuiker uwer zoetigbeit, Öoofë 

ïn den 98. Brief. Evenwel zegt hij in den i$è. 
Brief, dié nu in den laetften Druk de 162. gewor
den is: Die daar uit den lekker/ten fuiker behoorden te 
kaeuwen. Maer defuiker fmaekt mij beter, en met 
mij den Heer Moonen. 

[SYLLABE i [lettergreep] V. DenklanckderfyU 
labe, Vondel in 't berecht over de Misfpell.] 

SYNODE, O. Het Synode van Dordregt, Vond. 
in 't Berecht voor Salomon. Naer den van van een 
gemeen Synode, Hooft in 't Leven van Henrik dea 
Gnbl.44. 

T. 

1 ABBAERT, Ml Dat zij den tabbaart badden 
moeten zien , Hooft in Tacit. I. Boek. Tot den tab* 
haert% Vondel in Virg. I. B. der Eneade. 

[TABERNAKEL,. M. De Jlof van dezen taber
nakel, Vondel IL Deel der Poëzij.] 

TAEG, [een rivier,] ML Wanneer het IJ zal 
doen verflaauwen den LiJJèbotifen Taag, Hooft in Ger. 
van Velzen. Aen den Taeg, Vondel in de Begroetin-
ge van Frederik Henrik. \Z100 wijd, als Ganges 
vliet, verfcheiden van den Taeg, de Decker Pf. CI1L] 

TAEK, V. Gelijk een vrou, die haere dienftmaeg-
den met de lange taeke bezig hout, Vondel in Virg* 
VIII. Boek der Eneade. [Wat er van het voor
beeld door Outhof uit Vondel opgegeven, gaf elk, 

* naer zijne magt, zijn eigen taèk, om daar mede het 
M. gefl. te bewijzen, te houden zij, hoef ik hier 
niet te zeggen. Men weet,dat zijn op zich zelf 
niet bewijft, en noch minder eigen; want dus doen-

. de zou, zijn onbewezen ftelling, ook M. moeten zijn/] 
TAEL, V. In onze taal,'Hooft hx d'Opdragt der 

Ne-. 
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Neder]. Hift. De muzijk der teute9 Voiidel ïn d'Aenl. 
ter Nedérd. Dichtkunft. 

[TAELING j [zeker foort van end vogel] M. Gij 
Wet uw* waterhond ons vógelkoièh floïeh om eenen tee* 
iïngh, Vbndel Leeuwend. Lantfpel. II. BednJ 

[TAERLING, M. Zie TÈIRLING.J 
TAFEL, V. Op dt tafel, Hooft in de Hiftorie 

Van de Medicis, bl. £2. Zoofprakzé, én plengde 
tfeerfte een luttel wij fis, ten drankoffer op detafel, Von
del in Virg. I. Boek der Erieade. Onder het waanïe-
men van allerhande plichten, zoo der eerfte, als der twee-
& f<*ƒ#,.Vollenhöve' ïri zijne eerfte predikatie vartï 
van de Heerlijkheit dér Rechtvaerdigèri, Hoe de 
laetfte Spraekkunftfchrijver aen hfet ManüeL gefl, 
komt, weetik niet. Hij fchïjnt daer heel voor te 
zijn, en laet dac ook blijken in de tweemaendelij-
ken Uittrexelen, en Loopmaren. Onze uitfpraek 
en't gebruik der befte fehrij veren zijn 'er heel en 
al tegen. 

ITAFELET, (mênfula, iaMa) [èeii toóït torn 
fchrijftafekje; de Franfchen zeegen tabkite] Ö. Vvi 
bant aenvaerie deze bladen, dit tafelet,waer in ik onlangs 
Schreef de fpellïng van de pen, Vondel. Gebr. va» 
Thebe.] 

TAFEREEL* ö. Het gewijde tafereelèVoaMm 
Hor. 8. Lierzang. I* B; 

TAK, M; De duiven wijzen, hem den gouden taf,, 
Vondel in Virg. VI. Boek der Eneade. Te tukken 
\>an den tak. Dekker in Joannes den Doopef, L 
Bedrijf* 

TALENT, M. Pytias, die Stmon mt eenen taleni 
jgefnoten heeft, Vondel in Horat. Dichtkunft* 

TALMUD, M. De Talmud met zijn vimken, 
Vondel in de Heerlijkh. der Kerke, bL.91. 

„ TAMBOER, V. Genomen voor een fpeeï* 
Dd „ tuig, 
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418 T A . 
/ » tuig 1 alsT Vondel beeft in de voorrede van (M-

„ dius: Mirjam ging met de tamboer ten reie9 Debora 
9r zong denjoezang. Kilianus zegt tamboer, tdmborijny 
„ taborijn voor tympamtm, trommel; waar van tarh-
„ boeren, voor trommelen: doch tamboer of'tatnb&rijrk; 
3, een trommeljlager (tympaniftes) is M." Outh. [Dat 
dit woord noch niet glad uit gebruik, en't zelfde zij 
met botnd.u trommel; zie men aangemerkt opBOMJ 

[TANAIS, [een rievier] M. Uit denvergelegm 
Tanais, Vondel in Horat. Lierz. III. io.} 

„ ÏARTER, M. Loopt naer den Tarter toe; zoo 
9y ook, de groote Tarter zelf opfpalkende vnjri monk, 
if Voad. En. VL indigt bl. 320, 321. eigenlijk is 
3, dit woord Griekfch, Ta/rapt voor de helle gé-

. 5, bruikt, afkomftig van 't Hebreeafch, enz." 
Outh. • 

TANDT, M. De lantman met den ftompcn tandt 
van bet kouter, Vondel in Virg. I. Boek der Lantgêd. 
Hier van is ook DRIETANDT M. Met zijnen 
drietandt) Yondd j n virg. III. B. der Laiitged. 

TANG, V. De Jiaaf der nijptang, Hooft in de 
Neder)* Hift. bl. 450. Mttde tang, Vondel in Vit-
giliusi IV. B. der Lantged. 

TAP , M. Ik wijl gaarne of de wijn wat zal hm* 
tien doren 0$ den tap, Hooft iri deh $8. Brief. * 

TAPIJT, O. Het heerlijk tapijt, Vondel in Virg, 
I. Boek d?r Eneadö; [Waerom men 't zeiltapijt ge
hecht beeft aen den maji, de Decker Lof der Geldz.] 
„ De Diüfiernis betrekt het huttapijt,.Vondel Altaaf-
„ geh. bl. 2. en bl. 24. Nu ftaerden wij pp 't koe/r* 
*> tapijt", Outh. 

[TARM, M. De putgaltn volgt op rijm mijn' bei* 
ten tam, Vondel Joz. in Dothaö. Zie TERM.] 

TARWE, v. Het veerrel der befte terwe% Hooft 
! in 
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In de Nedeft Hift. [XXII. B.]959.J Hd onkruit on. 
der de terwe * gondel in 't Berecht voor Adam* 

TAS, (genomen voor eenen .hóóp*) M* Hij 
flapt opeónehhóogèn tas van dooden, Vondel in Ovid*. 
Herfcheppin^p j Vt. 134. {̂ Eigenlijk, een hoop, 

- koörtis of veldgewas; van daar voor allerlei opTtai 
peling genomen* men zie vm dit woord Huydeco-
per in zqöe pw)éve, J .-.-•:•. y 

TASCH; V. Z* willen wij m traojiéft ket ué 
rijke ta/cb met potgeld, renten, kuftingbricvettenfpaer* 
pot} Vondel in de Kl^gten,W. 147; 

\_Alh oogtnbükmet ope tefcb 
rerwe&kttoJtet'getrochen meéi 

Vöndelè & g e ^ g op den Bofch. ffftè* Ü& gij 
met de iefch'óp zijde zijt geboren , de Decker ia 
dè Puntd. IÏ. B.} 
' TAST , M. Die kim Zoeken bij den iaft, Vondel 

in het IJ. Boek der Befpiegeïingen. [Nu volg me bij 
thn iafti Vondel in Samföns HeiL Wraak/j 
, [TEEKEN. Zie TEIKEN.J 

1 :i TEEKENING, V. Zie AÈN&EDIN& 
T E E U N G K i Jt Zie TAELING,r 

T E E L T i t . De viflcbèrs zich buiten den lijdt hikt 
her teeUe vindende, Hqoft in de NederL HHhbl.242; 
jfc ben door mijne teelt zoo v/sel gelukkiger 9 Vondel ia 
het VI, Boek van Ovidius Herfcheppinge. 

TEEMS, (een rivier,) M. Aen den TeeW^on* 
dei'op Tromp, bl. 63. [Als voorbo naèr den Teems, 
Voiidi Inw. van 't Stadh; Aen den Teems, de Dec
ker Sont OT Ooftzee. De heer Outh. Voegt Jbietf 
naar gewoonte weder, enige Vr* voorbeelden bij$ 
men hoeft hem niet te vqjgep/} 

TEEN* M. Óp den teen te treeden^ Üöoft inHeUf 
rik 4^0 Cr. bh 109* Ikfieek den teen in 't water* 

i Dd % VoiA 
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Vond. ïn Ovidius Herfchepp. bl. 154; [Van den top 
af tot én tem, Vondel I. Deel der Poëjüj.] Maer in 
de betekeniifTe van twijg (rqmus,virga, vimen) is 
het Vr.: Om een taeje teen ie rukken, Vondel in Virg. 
III. Boek der Eneade. [Maar dezelve in deLand-
ged. Van Virg. II. B. bl. 77. gebruikt het ook M. 

Dan wakker voordevuifi de rancken opgehouden t 
Met riet, gefcbilden teen en ejfcbm ftockgefiut.J 
TEERING, V. Shegineen teeringe, Vondel voor 

Virg.. aan den Lezer. 
TEGENWEER, V. 'Zonder veerdige tegenwter, 

Hooft in de Nederl. Hift. bl. 49. De uitdrukking 
van Vondel is hart in de Klagten, bl. 155, flü 
langdurig tegenmeer: of hij moet het nemen voor te-
gengeweer.Want zulke woorden zijn Onz.Zie WEER, 

TEIKËN of TEKEN, [zeg, TEEKEN] o. J» 
bet teiken van den Leeu, Hooft in de Nederl. Hift. bl. 
45. Door dit teken, Vondel in Virg. VIII. Boek der 
Eneade. Hij hadde bet teken ontfangen, Vollenhove 
in de Heerlijkheit der Rechtv. bl. 7. 

TEIL, V. Zijfibonk eene teil vol moes, Vondel in 
't V. Boek yan Ovid. Herfchepp. 

TEIRLING of TEERLING, M. Jan den teerling 
te flellen, Hooft in de Nederl. Hift. bl. 38. Met 
den verboden teirling, Vondel in Hor. III. Boek, 84. 
Lierzang. Huigens zet het ook Mannel. 

Wel magb 't een* teer/ing beeten. 
Hij beeft mij meer verteert, ais drinken doet of eten. 
TEKEN, O. Zie TEIKEN. 
TEL, V. Vondel In de Mengeldichten: 

' dh Mevrou ten wapen/pel 
Uitreet op een witte te/. 

£Zïe op HAKKENEI.] 

TELG, 
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. TELG, V. Van de telge van .Valois, Hooft in 
Henrik den Gr. bl, 6$. Het<noodlot zal deze telg laten 
zien, Vondel in Virg. Vï, Boek der,Eneade. {Vol
trokken in de telgb im>$uia% dezen helt, Vondel Ber 
lpiegd. V. Boek, bl. l6<x Hoeze een groenemyrtetelg 
pp haere velt/peer voert, Vond. Virg. En, VII. $ , ] 

TEMP& Dit heeft Vondel Vr. in het L beeï 
der Po&ij, bl. 115: Ditfiert de Tempe van ons lan
den. L [Men noemt dees lantjlreek fiu de Tempe dezer 
landen, Vondel ïn de Bruiloftd. en elders de Decker* 
de Tempe met hoer fchoonheid*} Maer Onz. itx 't zelve 
Deel der Poëzij, bl, 443: Ï7# Haegfe Tempe en zijn 
waeranden: het geen ook AntQnides volgt in het I. 
Boek4eMJftroom«: 

Het Beverwijk/} Tempe ontzegt mij nietfontbaelen. 
TEMPEL, M. In den Tempel, Hooft in Tacit, 

bl. 50J. Uit bet hof 'in den Tempel, Vondel voor Sa-
lomon. Tot het herbouwen van Jeruzalem, en zijnen 
tempel, Vollenh. in de Heerlijkh. der Rechtvaerdi-
gen, bl. 18. " 

T E M P E R , M. Naer den ongelijken, temper der 
barjjcnen, Vondel in 't Berecht voor Salmoneus: 
waer voor Hooft het Vr. gefl. fchijnt te (lellen iq 
de Hftorie van de M?dicis, blf 26, Mits de wan* 
temfet derlucht. 

TENT, v. Vrankrijken Nederlant plagten aan ee-
nè kot, eene tente, tè reeden, Hooft ïn ile Neder 1, 
Hift, bl. 972. Waer is de man te vinden 3 die in de ten* 
te des'Heeren verkeeren zal? Vollehhöve irt de Heer-
lijkheit der Rechtvaerdigerr, bl. 4$' [Zijne tent f 
heeft bij verfmeten, Jerem. Klaagt. IL de; Deckej.J 

[TÈORBE, |>ker fpeeltüigj V. Zoo Jleuit de 
Florentijn op vorjmjke tponneelen mti morrende teöftf V 
$efpreck, de Deckers gfcdichten.1 

v D d 3 ' v TE-

Digitized by 



ifi% TE, TE 
u TEPEL ; M. Beneên den tepelr die ?uUpttik op 'ty 
farfl, Vondel ia Virg. XL Bpek de* Ineade. 

TERGSEL, % M(t tfrgfelpanffun hm, Vondd 
in 't LDeel der Pöfóij, bl. VS& 
' „ TERM t'*f. ifcn -fm' mdmifehen term, de D e o 
f, ker in den Löf der Gekte. t l . 14. welk woord L. 
^ Meier in zijn Woordenfcbat I. Deel bL, $57. ook 
„ heeft, en door vmrd uitlegt, gelijk, ook termen 
„ doorhwffcke^metr& woorden", QucUn£ipaardifzija 
l̂ gfjfcfo termen.] . 

TERWE,*y. Zie TARWE. 
T E S T A M E N T , Q. Tot een gelukkig Tcftament% 

Vondel in 4'Opdragt der Leeuwendalers. 
TEUG [of T O O G , ] V. Door dien bij daar een goe» 

4e tmg uit deed, Hooft iq Tacic JV. Boek. £Doch 
ik zoude 't liefft met Vondel houden: (iaer Keizer 
Adólf dfn eetjlenfoogb uitdronck, in ^ v. NaiflT, ge
boorte, door de Decker gevolgt ; Schroomtreencq 
goeden teug van all zijn zweet te trecken, in perïïus 
IV. Schhnpd. en waarfphijnlijk door D« Smits ^ge
zien. De teug, dien we uit de Jchaal der Blijfibap driri* 
fan, herdenking aan Teyflen* 

T E U G E L , M. Luifteren.naa den teugel,' Hooft in 
d'Opdragt der Nederl. Hift. Verwart in den teifget, 
Vondel in den Inhout van Hippolytus. Met de 
fanden in den teug/tl,Huigens in de Bibelftof, bL ö i . 

T Ë £ T , M. Op dam text, Vondel in Maria^tugrt 
V . Bedrf Velijk df heilige fpreukjèhrijvcr bïjonifcnteqt 
voegt % Yqllen&qvè inde Heerlijkh/der Rechtvaer-
digen, bl. 32. [Gij zijt bij 't eerfie deel van dez&% 
\exf gebleven, Jt deJpecKer Puntd.ƒ. s 

T R J J M B E R Y * * - 'D* bclm mei d*n konitWken 
Tbyrriber, Hooft in Henrik den Gr. bl. 185- L&b 
liaan fchrijft timber en timmer, en verffaat er door 
fa$, fop des belms, waar op </f ̂ derbos ruft j bij Vond. 
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Vïrg. En. III. B. genoemd een helm met zijne pluim ; 
en m 't I. Deel zijner Poëzij, bl. 185- gefpeld 
timberJ] 

THYRS, M. Schuddende den Tbyrs, Hooft in 
Tacitus, bl. 177. U ter eere droeg ze den zochten 
thyrsi Vondel in Vjrg/ VIL Boek der Eneade. 
[Godty die met den thyrs vol bladen, wreede tijgers zelfs 
ontroert, Vondel 'm Bippolytus IL Bedr. „ Zoo 
„ ook Vondel in den rei der gachanjep, Poëzij IL 
„ D. U; 45*-

, w Wie bant fleeg oen den tbyrs 
„ M&jnwtoigtzijn te vegen, 

„ Kuoeeuoe: ; -
9, Een beker $n*t een fnirs. 

JI, Alwaar fiirx dgepUjk geen Nederduitfqh is ,,[en 
„ elders ook nietjipaar nagevolgt naar 't I^tijnfch 
„ of Grieks, thyrfus ftofSQt, teqn piek of lange ftok 
v metwijqgertr^nken Qmfliqgert, als de Bapcban-
„ ten of Bacchuspriefteren drqegqi, dppr Vondel 
„ vertaald wijvgqertfpjiets> Hor. IL B. 19 gez. Som-
„ migen zeggen dat.die fpies met klemmerkruid 
„ omringd was j waarom Df Heins in zijnenLofz. 
w vanBacchuszeide: 

„ ZJ# badcP een lange ffnets^ bekleed oen alk kant 
\y Met\ klimmerbladen groen% in zijne recbttrbant". 

Oudh. 
TIBER, M. Om 't overvloeien van den Vber, 

Hooft in Tacit. bl. 35. Jenden Ttber, Vondel in 
d'Opdragt van Gijsbrecht van Amftel. Nder den lt* 
fer9 Huigens m zijne Korenbloemen, bl. 48. . 

£TIBtfR , [een plaats in Italië] O. Het (lelie 
tibur, Vondel Hor. Gpz. II. 4.] 

[TIENDE, o, Melcbizqleck ontfapgthettienfle m 
zegent den Vader, Vondel Altaargeh. III. B. bl. 117, 
welk bier dient aangevult door het tiende gedeelte; 

D d 4 au* 
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anderzins voegt men bij dit woord ook den Artikel 
de* doch mijns bedunkens niet, dan wannee me$ 
iJic woord in het meerv. bezigt, de tienden J] 

TIER , V. Sinf den hoon van Steenrijk bad bij noit 
Tfcbte tier gebpd, Hooft in de Ned^rl. Hift. ty. 78$^ 

[Bhem en kruidt , 
Ten velden uit, 
Met geile tier gcfprooten* 

Hooft in de Zangen. J 
TIGER, (een rivier,) M Den Ttger drinken x 

Vondel in Virg. J. Herderskout. Ook voor eendier 
genomen: Die tiget lei zijn aert voor 's konings voeten, 
$f, Vondel in Lucifer. 

TIJBER, M. ZieTIBÉR. 
TIJDING, V. Beloopen van de tijding, Hooft in 

Tacitós bl. 510. De bode brengt de tijding. Vondel 
in Virg. V. Boek der Eneade. 

TIJDT, M. Men badtdentijdt wel korter mooghenj?** 
jpreekeh, 'Hooft in de l^ed. Hift. bl. 6. De tijdt ont
dekker der waarbeit\ Dezelve bl. 11$6. Foor dezen tijdt% 
Vondel in d'Aenleidinge terNederduitfche Dicht-
kunft. [£» na den tijd ook eeuwig beërfden f/amen, 
Pe Decker in den Helfchen Kramer.] 

TIJM, M. Tbeftylis Jiampt wilden tijm , Vondel 
in Virg. II. Herderskout. {Gij bied Atbeenjcbe bie 
Jlecbts Korjikaenfchen tijm, J. de Decker Puntdicht 

TIJTEL, M. J)ie $en tijtel won, Hooft in d'Op* 
dragt der Ned. Hift. Dewijl de Kerk dien tijtel voert, 
Vondel in 't Berecht; voor Adam. Dat 'er niet weinig 
bebopt tot dientijtc}, Vollenhov^ in de Hcerlijjcheî  
$er Rechtvaerdjgen hjf 47. 

TIMAVUS, (een rivier,) ty. Bown den befacm* 
$n Timavus, Vondel inVirg. Vlfl Herderskout. 

^TIMMER^9. Als yrouwwtimmer^ Gaet êjjf 
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fa Joffers met geleiden nqm 't vrvuwentimmer , Von
del Jöfef in Egypte.] 

TIMMERAEDJE, V. De treffelijk* Timmeraadje 
te peuren, Hoo|t in d'Opdragt der Ned. Hift. D* 
vlam in de bwte timmeraedje gejlag^n^ Vondel in Virg, 
XII. Boek der Eneade, . 

TIN,Q. ©eKOPER. \ 
TINNE, V, Ter tinne toe, Hooft in d'Opdragt 

der Ned. Hift. Fan de tinne van het flot, Vondel in 
Virg. IV. Boek der Eneade.. 

[TIP , ['t buitenfte van iets]. M. Ziet gij van ver* 
re een fchatp al kteskaeuwende den tip van rtgras afknae-
gtn, Vondel in Virg. Lantged. III. Boek. De/peer 
vliegt voort en treft den tip van 't wapen, Vondel E-
peade Virg. X. Boek.] 

TITEL, M. Zie TIJTEL, 
[TOEGANG, M. Gij hebt ons roepen, ons gebein 

tot dijn gehoor den toegang afgefneên, de pecker in Je* 
rem. Klaagl. HL] 

TOELEGH, M. Poogende den toeleg hem betaalt te 
zetten, Hooft in de Ned. Hift. bl. i . Mijn-hantbe* 
gun/ligt mijnen toelegh, Vondel in Virg. X. Bqek 
der Eneadé. 

[TOELOOP, M. Dees wonderfaem verbaefi den 
toeloop der befneên, Vondel in de BeipiegelingeA V. 
Boek bl. 214.] • 

TOERT, V.Snijdteenjluktumde toert, [d.i.t*u?ü,3 
Hooft in de Hiftorie van de Medicis bl 33. ^ 

TOESTEL, M. Uit denganfiheri toe/lel der Atyfler* 
iamfche ontfonkenis > Hooft in den 163.. brief; Diti 
toefiel te poffen op dé overoude fabel 9 Vondel voor Sal-
moneus. [Het befiuit varhal dien toefiel komt te lefte-op 
qitfteluit%voTi&in Salmoneus.] Maer voor ̂ Ldam zege 
Vond: ook,Of« dit toeftel Zfc STEL, [VOORSTEL j 

TOETS., fij. Louter gout blinktheérlijkok dentoets, 
' I)d ^ Von-
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Vondekin d'Opdragt ^oor Koning David herftelt. 
[Zienglinfiren op den toets, Vondels In w. van ̂  Stadh/J 
Ï. T C ^ V E R L A E T ; M . 'iVerftek vantkzentoetxr. 
bat, Hooft indeNed. Hift. bl. 125. Het Volk dat 
op dim toeverlaet geruft Jn vrede keft 9 Vondel ia 't 
I. Deel der Poëzij bl. 502. [Dan Vondel fchijnt het 
ook Onz. te nemefi in de Heerl. der Kerk III. Boek 
feL 72. Gpw £<tftloos toeverfat j enbt 76, Een utrechts 
toeverlaetJ] . . . . . . 
* TOEVERZICHT , V. Meegelifte toeverzicbt, 

„ Hooft in Henr. den tjrpoten bl. & 
TOEVLUCHT, V. # » involgde Koningin nam 

dan in nooit baetf toetducbtm En'gclaxt, Vondel in 
d$n Inhoyt ym Maria Staiart. ^ N* \dat etliftenaan 
Germanicus hunne toevlucht genetten'hadden, Hooft in 
Tacitus bl. 25. [Om owoozel bkit* de toevlucht der 
Hebreen , te plompen Jn den vloet3 Vondel injeftha, 
£00 dient het, mijns erachtens,obk te zijn. Vlucht 
isV. ook toevlucht: echter gebruikt yondel 't ook 
wel eegs M* Ik droeg mijn tijdt op aen Codt+den toe-
vkightder'Hebüen} öok Hooft Hem% bl. 185. doch 
jk denk niet ^l dat dit woord, waqneeer Jiet tot 
*en perfoon toöfdé overgebracht , door de be-
trekking op dien perfoon bij Vond. * M. werdc ; 
fcèt Rendeel blijkt uit heil . Deel zijner Poëzij bl. 
.tfQ.J&lfcfdertqtdemaagd Ook 
hadt hij in 't* voorbeeld uit Jeftha daö mede moeten 
fcHrij^eny<w^id|i€k>^*r op Afttttf gfcóogdtwierd, 
Men ziet mcerftöiateö tdat jroorden, die ?tot «en 
^cribon overg^n, M. :g^omgi 'worden, Dkz»geu 
jwijin\perfonaedjf. Dit is ook in brek^em^az. Doch 
met toevlucht \s het hier anders ;alaQohftilechö door 
bijvoeging {per adpofuionem) dit beredkeöt. ZkMIN.J 

TOEVOER,M. Om den toevoer r*iWtffcrc,Hoojfc 
Ja de Ned. Hift. bl» 1197. 

TOEZEGH, M, Arenbergh begon te duchten, dat 
bet 
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jb# ai*<fen f WBg* war*»«ai, Hoogiirde Ned.Hiftf 

fel. 149. 
TOEDICHT, V, Mits de fcherpe toezicht van de 

Ifwawrders^HooftmHttiT. denGroótên bl. 15. [Uw 
majefieit magb vrij op mijne toezicht ruften , Vondel ia 
fringchin L Bedr. bl. 27. Ook bij de Ouden , d? 
Rooroofen van Schiedayn, In zulken ftaet Jhg ick 
moet tufüwefpeficbs wefen.J, 

T O G J , M. Dewelkea? boope vande&nrtogt ver* 
/tikten, Hooft in de Ned^Hift. bl. 15. Op zijnen on-
'gelukkigen togt, Vondel iri Virg. V i l Boek der E-
neade. [Qtn met een beetren togt gelieven in liefs armen 
te werpen) Vondel I. Deel der Poëzij.bl. £3$. Togt 
is hier zoo veel als zucht, begeerte, beef verlangen. 
M. ook ademtocht. yt Zagbjpoênden ademtogbt vati 't af" 
gefoldert Fuinen, Vondel 'm de Afbeeld. Uittocht tn 
doortocht vinden we beide bij Vondel Heerl. der 
Kerk bl. 12.I. Boek. Intocht Hor. Gez. II. 6, Pa* 
corus beir beeft onzen ingezegenden intogt vemèrzfiH. 
VondelDavid Jierftelt III. Bedr., Loet mijém aeh-
pertoght bevolen ; Joob magb den middeitogbt beweren. 
£ n wedey, Om voor den beirtogbt been teftreven.'] 

TOL,, ij*. Eenbondert duizent gulden te lichten op 
4en tol der laatenen, Hooft in de Ned* Hift. bl.*©75. 
hmopgéleiêm tol te betalen, Vondel in Virg. VI. B. 
dèr Eneade, Ook genomen Voor kinderipeekiiigh, 
Zie de* zelven in,Horatiü« l i l . Boek. a4liierzang. 

[TOLK, M. Uit zijnen mont9 den gouden tolck vatu 
if heilig nieu verbont, Vondel I. Deel der Poëzij.]] 

TOMBE, V. De tombe te vernieuwen, Hooft in 
Tacitus II. Boek. De druppels druipen door de tombe op 
Y kout gebeent, Vondel in de Maegdenbrieven, 
^ . 41. [Gr. ^ 0 * . ] 

T O N , V. Twaalfftuivers op elke torme zeeps9 Hooft 
$n de JNed. Hift. bl. 729, Yopdel in zijn Gedicht 
ppftet ldpkm\izijk; 
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4*S T O. v... 
*t Luft ons op d$ klokkcton 
Eenen klokkedans te danfjen* 

TONDER, (het geen. anderen TINTEL'noe* 
men) O. Het tonder ontvoriktn, Vondel ïh Virg, I, 
]Boek der Eneade. [Vstn het woord zelf sic men 
HuyÜecoper Pr. fcrf. 51.] ' 

T O N G , V. De fcberpbeit van een gladde tong , 
Hooft in de Ned. Hift. bl. 36. Mét zijn oproerige 
tonge, Vondel voor den brief van ApoHonia. 

TOOG, V. Dat men 't beter met eene toog te ver-
- zwelgen gw, Hooft in de Ned. Hift: bl. ao2. Zie 

TEUG. 
TOOIJ, M. Kerken en Kloojltrs in vollen tooij, 

Hooft in de Néd.' Hift. bl. 584. [Terwijl een ander 
<lat niet minder op uwjlempen en mallen tooi en doet. De 
Decker Perfius IV, Schimpd.] 

TOOM, H. Met den toom der lantvoogdije, Hooft 
in de Ned. Hift. bl. 34. Met een' gouden toom, Voq-
cjel in 't Berecht voor Adam ia ballingfchap, 

TOON, M. Om dezen werke den toon te geven , 
Hooft in de Hiftorie van de Medicis bl. 25. Den 
toon naer den aert der zake weten tejcbikkm, Vondel 
in de Aenleiding ter Nederduhfche Dichtkunft. 
Boort dien blijden toon eens, Vollenhove in de Heer-
lijkheitder Rechtvaerdigen bl. 109. Zoo zal hij zij* 
qen toon vrij booger ham gaen, JJecker in Joannes 
denDooper, — . . < 

TOONEEL, O. Van dit boerlijk tooneel der dingen;, 
Hooft in den 86. brief. Perfonaedjen die dit tooneetbt-
treeden, Vondel voor Lucifer. 

TOOREN, M. Door emen ünbjewaarden tooren', 
Hooft in de Ned. Hift. bl. 9. Bij trappen klimt men 
penen tooren op, Vondel in d'Aenleiding ter Neder-
duitfche Dichtkunft. Laat ons eenen tooren $wwri9 ^ 
Vollenhove in de Heerl. der Rechtv, bl. 5. 

TOORN, 
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TOORN yM. Koningen , die gij in mm toorn 

geeft, Hooft in Henr. den Grooten bl. 89. Godtbe-
fpotze in zijnen toorn * Vollenhove in de Heerlijkheic 
der Rechtvaerdigen bJ. 36. Laet uwen toorn verkou-
wen, Deckei4 in Joannes den Dooper. „Gemeenlijk 
„ maakt men dit onderfcbeidt dat toren h turrisi 

99, en toorn, ira;, dog Vondel door eene Poëcifche 
„ Vrijheid!, zegt ook rtreU 

„ Zeo vele dapperen vervoegt tn uwen tóoïen. 

,i Ja zelfs in Onrijm zegt Vondel; En zijnen toren 
„ den brijen toom gtftwfe, Virg.Eneade XII. Boek bl. 
** 545-" Outh. [Dit onderfcheidt gaat daarom niet 
te min in het gebruik door,] 

TOORTS, V. Bij de ioortfe, Hooft in de Ned. 
Hift. bl. 30. Zij flak hem een brandende toorts in den 
boezem % Vondel in Virg. VIL Boek der Eneadc. 
„ Ook torts. Turnusnam een bomende torts , LVon?-
„ del IX. Boek bl. 431. in onrijm/' Outh. 

TOP, M. Dragende den top. Hooft in Tacitus 
UI. Boek. D'een bereikt langzaemdentop, Vondel fn 
d'Aenléidirig ter Nederduitfche Dichtkunft. 

[TOPAAS, [een edel gefleente] M. Din moedi
gen topaes in 't praeJen wijeken, Vondel £dam in 
ballinglchap IV-Bedrijf.] 

TOPPET, O. Met dit toppet, Hooft in Bato 
b l 144-

[TORF. Zie TURF/J 
TORN,M. Met jenen torn deur/cbeurt, Hooft iö 

Tacitus I. Boek. Met eenen torn omhals gebragt 9 Von
del in Virg. IX. Boek der Eneade. 

TORS, M. Zie TROS. [Van 't gedacht zie op 
TROS. Van de omzetting op VORST.] 

TORTEL, V. Vondel in 't I. Deel der Poëzij, 

D* 
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B» üfxèm febent zoo boem mei tak en wérkt+ 
En£aretkkMfttm^(^gtepétoruL^ • '• , • 

TOU,.O. Kapt hei tou % Vondel ïh Virg. IÏLJfoefe 
der Enefcde. [Ik zal hem Bij dit tou daenjüjgen uit én 
put, Vondel Jofef inDothan. Op dit tou t JDte Dtó-
ker Javen. Sat.] 

T R A E N , V. Mei Ac traan in V öög&> tioök öi 
Henr. den Grooten bl. 77. [Maar Vondel gebruilct 
het M. Zij lacht 'er mn, en het niet tenen twen, in 
Jeftha. Zoo ook Huigens IV- Boek van Als. De 
diepfigefchapenfucht m fijnen traen gebroken. Noch üi 
zijn Sneldicht XIV. Boek Sneld. 205; 

Èirck was ter wip verwefe* 
En liet niet eenen traen. < 

Ook dë Decker, en van vroeger fbhrijvfcft Ë. Öou* 
waert, Antijcke Tafereelen bl. $?; Eêrfi moèflek 
diePrieflers mei mèmghèn trden, enz. 't WeHc hjerg* 
Boeg zij tot ftaving van het gedacht^ 

T R A U , V. Uit eene trali, Votidel in Jöafiüe* 
den Boetgezant bL 81. £lk tagh éór dètraM, Vod-
del in Adonias.] ' 

TRANS, M. Jenden trani, Voödeï üide B e t e 
gelingeii bl. 33. [Eer hij t u uit den troon9 den auet* 
boogjten trdns^van eere nedeïklincke aèn gruis enjloftë 
mortel9 Vondel in Lucifer. IV. Bedr.] Ik zie iri 
dat ftarlicbte 'gewelf nogh iet minders., dan den kagfien 
trans van ons vaderlijk huis% Vollenhove in de Heeir-
lijkheit der Rechtvaerdigen bL 22. 

T R A N T , M. Daar 't bef ter van aÜc omleggende 
plaatfen zijnen trant nazette, Hooft in de Hifi. vantfe 
Medicïs bl. 7. Hoe zal men met een* braven trant het 
ftaetgezantfhap beft geleiden? Vondel in deKunftltfóoh 
voor den Koning van Groot Britanje. 

TRAP, M, Op den naaften trap, Hooft in Heli-
rik 
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tik&th Gröoten bl. 47. De Poezij wit tnet *p den 
middel/ten trap ftaen , Vondel in d'Aerileidinge ter 
Nederduitfche Dichtkunft. Van den trap der zettef* 
kennis, Dezelve iü de Poêzïj, IL'Deel bl. 249. £Oj* 
't woord BEEN hebben we aangemerkt, dat, d&ar 
Vondel trap M. gebruikt, hij evenwel, van 't op
treden der trappen {prekende, trap met het lid
woord de faman voögt, i r trap} zooveel alsof er ftond 
de trappen. Zie op BE£N.] 

T R E C H T E R , M. Doof eett dubbeten ttedter^ 
Hooft in eten 99. brieft Lktör dien trechter, Vondel 
in Palamedes, bl. 29. 
' •TBJÈDT, M. Öm mstè teeten dof de iijê iijnen 
tredt'gaat, Hooft in den 31. brief. Gij waert voffcbcU 
pefi inr uwen tredf, Vondel voor Lucifer. Voor loon 
van haren 'vluggefi tredt9 Dekker in Jóannes den Doo : 

£ef. Echter gebrtïikt Hooft het woort HER-
T R E D T , hier uit famengeftelt, Vrouwel. in de 
Nederl. 'ML bl. 766, 't Welk den Jiedelmgen de her-
tredtriedt; 911 zoo ook elders. Maer Vondel hout 
fcich daet in ookaen het Mannèh gefl. in Zungphin, 
bl. 35. Ik wil met tierige gebeên den hertrédt tori, den 
Prins geleiden. JTLn dus ook, intred of intrede, en an
dere zamenzewelingep, welke aHe,bij Hem, even 
als /TRE£> U. zijn*. Zie INTREP&J 

w TR£}N,{ M<Qm:tedrtjmM#mtr*foi Von-
!del IL Deel der Po&ij, bL 662". OuO».,, 

T R E K , M. Dcztn trekbadFcr&nanjGor&agadtn 
koning germden, Hooft in de Neder). Hift. bl %< 
Met tenen trek tot de hmfi geboren, Vondel in dqi 
brief aen zijnen afwezenden vrïant-

* V Bard bar te van dien wreeden 
Heeft niet den minfien trek dèr moederlijke Uden. • 

Dekker in den brief van Dido. Pt Eerfle i§ 
voor lifi, looze Jlreek enz. j 't Twedfe voor zucht, 
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genegenheid tot iet.. In 't Meervoudig gefl. oridéf* 
fcheided door trekken en treken. Waartoe, als ge-
noeg bekend, geene voorbeelden behoeven. Het 
zamengezette woord aftrek, is dus ook M. Doch 
vindende nochte dien aftrek, nocht verfcbiet van berlaa* 
dinge, Hooft Ned. Hift,III. B. bl. 82. Zoo ook w-
trek, doortrek enz.] 

TREZOOR, O. &tflofvan9trijktrezooriVond<A 
in de Poè'zij, I. Deel bl. 240. 

TRIOMF, M. Door den Dalmatifchen triomf, 
Vondel in Hon XI. Boek 1. Zang. Prins Frederijk 
Henrijk beeft zijne laurieren met eenen eenigen vrede-
triomf gekroont^ Vondel in d'Opdragt der Leeuw^i-
dalers. Een teken van den grootjlen triomf, Vollenh. 
in de Heerlijkh. der Regtv. bl. 90. Maer dit 
Woort wort Vr. door het bijvoegen der JÈ. In de 
triomfe des geloofs, Vondel in de Opdragt van 
Noah. 

y, TRITS (drietal) V. Een zufter van éc trits 
j , der Razernijen, Vondel Övid. X. B. bl. 311. De 
„ Razernijen Furiae waren drie in getal. Ook zegt 
„ Vondel XV. Boek van Ovid. Herfchepping ia 

'tlaatft: 99 

„ jfupijn bèfiieti den bor£ 
„ Dis bemels, en de trits der werelt met zijn Zorg. 

iy Voor mundi regna triformis, als in 't Latijn (laat, 
„ de rijken Set driegedaantige wereld, dat is, als Vori-
,̂ del 'er bijvoegt, de hemel, 't vuur en de lucht. Bij 

j , Kilianus wordt trits ook uitgeleid voor een klein 
5, koets W.Oüth. [Men zie van trits voor drietal, meer 
in de Proeve van Taal- en Dichtk. bl. 454.] 

TROCH, M. Nu vervalt gij tot den trocb, Vond-
in zijne Kerkdighten, bl. 534. 

TROEF, V. Het aasken oft eenken van der troeve, 
Hooft in de JMederl. Hift. bl. 574 

TROEP, 
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TROEP, M. Datniemant van den troep hadt af te 

wijken, Hooft in Tacitus, bl. 172. In eenen troep % 
Vondel in Virg. I. Boek der Eneade. [Een veulen 
terfi uit den trop gehaelt, Vondel Heldinnebrieven.] 

TROM, V. Bij uitroep met de trom, Hooft in de 
Neder]. Hift. bl. 1164. Op de trom, Vondel in 
d'Opdragt van Joannes den Boetgezant. Op 'tjlaen 
van uwe trom, Dekker in de Mengeldichten. 

TROMMEL, V.'Gij roert alweer de trommel9 

Vondel in Hpratius IV. Boek 1. Lierzang. [Pm 't 
roeren van de trommel des ronckenden foldaets, Vondel 
in de Maagden.] 

TROMP, 'V. Hij zelf biedt den geenen,die de wacht 
hadden, de tromp, Hooft in de Nederl. Hift. bl.516. 
£Hier genomen voor 't voorfte eens fnaphaans; an
ders zegt men ook tromp voor trompeté In welken 
zin 't Vondel bezigt in 't Pafcba: Sal ik dees nieuwe 
tnaer met mijnen tromp doen klincken, maar dit treur-
fpel voor 'c zijne niet erkennende, ga men hier zo 
vaft niet op, en gebruike men in#dien zin tromp met 
Hooft ook liefft Vr. Van tromp voor trompet geno
men, en hoe daar van afkome trompen voor trompet* 
ten, zie men in Huydec. Proev. bl. 497, 498.} 

TROMPET, V. Thans liet de Graaf met de trom-
pet afblaazen, Hooft in de Nederl. Hift. bl 249. Of 
men de trOmpetftack, Vondel in Virg. IV. Boek der 
Lantgedichten. Op 't klinken der trompet, [Decker 
in Juvenaals 14 Schimpd.] 

TRONI, V. Dat Angoulefme de tronije met eenen 
fnuitdoek af dweilde, Hooft in Henrik den Gr. bl. 20. 
Met de troni, Vondel in Virg. L Boek der Eneade. 

TRONK, M. Uit eenen tronkgefneden, Dekker in 
Juvenaels 14. Schempdicht. 

TROON, M. In zijnen trom, Hooft in de Ne* 
derl. Hift* bl. 3. Toegang tot baren troon, Vondel in 

Ee d'Op-
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d'Opdragt voor Lucifer. Op den troon , Vollenhove 
in de Heerlijkh. der Rechtvaerdigen, bl. 18. Denkt 
gij door Kar els val tefiijgen op den troon? Dekker op 
KareJ den I. 

TROOST, M. Ziende kleenen troofi te gcmoete, 
Hooft ia de Nederl. Hifi. bl. 35. Op den trooft , 
Vondel iri cTOpdragt van Noah. D'onj-aaibare zeker* 
heit van dien troojl, Vollenhove in de Heerlijkh. der 
Regtv. bl. 5. [Seynt in ons dinen troeft, M. S. On-
fer vrouwen tide, in die yerfle lere, bL 17.3 

[TROP, M. Zie TROEP.] 
TROS, M. Cezar fiichtte cenen tros van wapenen, 

Hooft in Tacit. II. Boek. Het derde draegt den tros, 
Vondel voor de Altaergeh. [Mijn pijlen hangen ree 
gefcherpt in mijnen tros, d. i. koker, Vondel Pafcha, 
I. Bedr. Men bezigt dit woord ook veel in het le
ger , als mede het werkwoord trojjen, waar voor 
wij zeggen zoude torsfen. Van die beteekenis zie 
inen den fchtijver der Aenmerkingen, dêNèderd. 
tael aengaende, UI. 138.] 
* TROTS , M. Dit woort wort zelfftandig ge
bruikt voor trotsheit. Vondel in zijn jammerklagf 
op den brant van Londen: Uit dartlen trots. Maer 
Hooft heeft het Vr. in de Gedichten, bl. 709; Der 
dwingelantjche trots. Dekker in zijnen Goeden Vrijd. 
volgt Vondel: Of wilt gij, dwaze, meer Jen priefter* 
lij eken trots dan tm% geweten fchrwmen ? 

TROU, V. Dat bet vertrouwen de trouwe queekte 9 

Hooft in de Nedèrl. Hift. bl. 240. Tot getuigen mij-
nef trouwe, Vondel in Virg. VIII. Herdersk. [Voor 
het huwelijk zelf, of de verbindnis deflelfs is 't ook 
Vr. fchoon er onze gemeene landstale (dialettus 
communis) hard tegen zondigt. Zoo zegt de Decker 
Met een gerhnpelt vel zocht in de trou te treden, de 
Deckers Puntd. II. B. gevolgd van Rotgans ip 
Eneas Treurfp. III. Bedr. 

Zal 

Digitized by 



T R . f ü , ' 43* 
Zal nu mijn dochter met mijn grootjien vijandtpttaren % 
En mijn getroufte vriendt gemarte/t door den rou 
Elendig quijnen om die dodelijke troUé 

Zoo ook bij Vondel ONDERTROU. ZieditopO.] 
[TRUFFEL, M, Zoo vinde ik 't bij Vondel in 

de Helden Gods: 
Den degen in £ een vu$fty in d'ander bant den truffel. 

En daar voor zie ik ook dat het van Heule houdt, 
volgens den Heer Oüth.] 

T U C H T , V. Door enkele tucht. Hooft in dd 
Nederl. Hifi- bl. 3L Ook Vondel, als blijkt bij 
ONTUCHT: Stel uwe eerlooze ontucht mate, in Ho-
ratius III. Boek 15. Liefzang. \llet masker van de 
tucht y de Decker in den Dooper, IIL Bedr.] 

T U I , V. Om de ziel zoo lang op der tuijte houdenf 
Hooft in de Nederl. Hifi, bh 194. [dat i s , tegen $ of% 

op te b$uden, zoo ook verklaart dezelve in TacitusL 
B. 't woord dilatus door ep ter tui gehouden.] 

T U I G , O. Met dat oorbaartuigh, Hooft in de«i 
138. brief. Het harde offeleere tujgh, Vondel in Virg* 
V. Boek der Eneade. [Dit is voor getuich. Zoq 
zegt B. Houw. IX. B. der Maechden, 't Gouden gbe* 
tuych hebben fy de perden omme ghewonden. Wefterb* 
Eneas, Euryalus n<m het getuich met goude doppen, 
IX. B. Ook het Rhythm. S. Ann» gezugi d. i. getuig.] , 

T U I L , M. Dejluikzaameningen> liet men ze baar cd 
tuil tuilen, febeenen gtfehaapen eenigh groot onheil uit te 

. broeden, Hooft in de Nederl. Hift. bl. 388. ITuif 
is bij Kiliaan Jgrkultura; voords labar* opus; merk* 
arbeid; waar van noch bij Huigen*! 3̂ 11. 8. bl. 8r<>.r 

Jlls faaecklandt nieu geteult VQor naeftaenflaendc mett.* 
d. i. bewrocht. In ruimer zin neemf Hooft hier zijn 
tuil tuilen voor zijn gang gaan in 't kwade. Virgiliué 
zou er voor zeggen hunc fine me furere ante furoretn* 

Ee % Zoo 
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Zoo fpreekt Hooft noch van tuilen .in Warenar, 
daar Geertruid zegt: Wat zou men dus lang tuilen, 
dat is > fiaan te draaierij 

TUIN , M. Eeri baavik op den tuin, Hooft in de 
Nederl. Hift. bl. 58. De pijnboom in den tuin. Vond. 
in Virg. VIL Herderskout. Om eenen tuin te maken, 
Dekker in Juvenaels XIV. Schimpdicht. [Men ge
bruikt dit woord thans voor al wat hof kan genoemd 
worden; doch tuin is eigenlijk, de affchutting van 
een hof; maar noch bepaalder beteekend het, niet 
alle heiningen, maar zulk een affchutting, die 
gemaakt wordt van ftaken van wilgen hout in den 
grond geftoken, en met dunner takken van het
zelve hout doorvlochten; welk doorgaans maar 
drie of vier voeten hoog is. Hier van is het dat 
men zegt tuinwerk, voor diergelijke werken aan 
kribben in rievieren : waar van het is overge
gaan, om te beteekenen alle influitingen, waar 
van daan het woord omtuinen, doch bijzonderlij kom 
men bof van te duiden; de oorfprong van dit woord 
leerde ijc nu laatfl: uit den meergenoemden fchrij-
ver, wiens werkje, genaamd, eenige aenmerkin-
gen de Nederduitfcbe tael aengaende9 thans het licht 
ziet, zie hem bl. 74—77. M» is dit woord ook in 
de verwantfch. Talen. Zie ten Kate L D. 456.] 

T U I T , [haartuit,opgebonden haar] V. Zij droogt 
en net de groene tuit9 Vondel in het II. Boek van 
Ovid. Herfcheppinge. 

TUK, (een zelfltandig woort, genomen voor 
iemants aert of gefteltenis) M. Niet veraert van zij
nen tuk. Vondel in Elektra, bl. 1. Als dit zelve 
woort bijvoegelijk i s , betekent het bedreven of af-
gerecht. 

TULBANT, M. Op den tulbant, Vondel in den 
71. Harpzang, 

TULP, 
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TULP, V.' De rijp, de nevel, en de mijl verjiikt 

ie tulp, Vondel in de Lofdichten, bh 367.' 
TURF, M.Ferbodtvaneenigenturftefieeken,Hooft -

in den 4. Brief, bh 7. 
TURKOIS, [deftoffe, cjeerts] O. Maer vreefi 

dat blaeu turkois, Vondel in het I. Deel der Poëzij, 
bh 208. [Voor den .fteen zelf is 't M. Bezie dat gout 
en dien turkois, Vondel W. v. NaflT. Geboorte. Zie 
óp DIAMANT eh DOEK.] 

TWEEDRAGT, V. Eenen roof te haaien uit dm 
brandt der tweedraght, Hooft in de Nederh HUL bh 
1196. Zulk een weet van geene tweedragt,V ondel w 
Virg. II. Bo$k der Lantgedichten. 

[TWEELING, [een geftarnte] M. 

Des werelds fakkel voert baer vier 
Eer ft van bet Ramsbooft na den Stier; 
Van waerze V na den Tweeling wendt. 

de Decker ip zijnen zonpeloop.] 
TWEESPALT, V. *t Einde der tweefpalt, Hooft 

In de Nederh Hift. bh 45. 
T W E N T E , (een lantfchapje in Nederlant,) V. 

In de Twente, Hooft in de £J<?derlantfche Hift. bh 
'672, 

TWIJFFEL, [M. Zonder eenighen twijfel, Hooft 
in Henrik den Gr. bh 3^5. Zegt Vondel dan in 
Virgil. voorreden buiten alle twijfel, gelijk dit door 
den Hr. Hoogftr, in de laatfte uitgaaf voor 't Vr.is 
opgegeveq, men denke aan mijne aanmerking op 
BEEN,] ' . 

TWIST, M. Door den twiji in 't gehtw, Hooft 
in Henrik den Gr., bh 49. Vondel in de M^egde-
brieven, bh 35. 

Maer dPOpgebitfte twift 
4en V stoeien, even of de nacbt zjjp gal quam tergt»% 
fïici feikr aen% 

Ee 3 B * 
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438 . ü. - V A . ^ 
Huigens ia de Bibelftof, bl. 54; Dien twift enjtookt 
gij niet, [Dekkers Puntdichten, II. B. de Jior-, 
mn van den twift, Wij hebben hier met het Vr. 
voorbepld uit G. Brant, door Outhof opgegeven, 
piets te fchaffen.] ' 

Deze letter niet anders zijnde, dan de V, doch 
in een andere plaats en fchikking voorkomende, 
niet meer dan de I, en J van den anderen verfchil-
lende, is te recht door onzen Taaiminnaar alom-
me tuffchen de V ingeplaatft; waarom dan ooi* 
de woorden met U beginnende , moeten gezocht 
worden op dè volgende] 

V. 

y A C H T , V. In de vacht, Vondel in de Heer-
lijkheit der Kerke, bl. 54. [Nïemant kan 't inge-
want, noch ook de vacht afwajfchm, Vondel Virgilius 
Lantged. III. B.] 

VADERSLAGT, M, Om dezen vaderjlagt?, Von
del in den Inhout van Edïpus. Zie MOEDER,-
SLAGT, daer 't Vr. gedacht is. [zie daar 't Mijne] 
Het dient echter met alkander over een te komen. 

VAEG, V, Dit is zoo veel als bloem of bloei. In 
de vaeg zijner jaren, Hooft in Tacit. bl. 382. Vond. 
jn het L Boek der Altaergeheimeftiflên: 

J)e zon brengt zoo, na *s winters gure vlaegb, 
Geer! groei en getft en levendige vaegb 

uln al wat dor én dooi lagb en begraven. 
[Eri in Hippol. II. Bedr. Ah 't licbaem.d'eerfi* vaegh 
van groei en bloeien derft. Van dit woord zie men 
jneer in Huydec. Pr. bl. 209.] 

YAEKj M. Hei"gezichte wordt vaneen' ijfrmvadk 
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veroovprt, Hooftin Gerrit van Velzeus V* Bcïdrijf. 
Die nogh den vaet zocht te verdrijven, Vondel in Vir-
gilius V. Boek der Eneade. [De fpraakkunft vaa 
van Heule dit ¥r. hebbende, ftek het; ook Owh. 
ónder de Tweeflachtigen, van welken hij eengrctos 
minnaar toont te zijn. Het hoeft niet.] 

'• VAEN, V. Devaane te eifchen, Hooft in Tacit. 
I. Boek. Vondel in de Maegden I. Bode: 

Een weelig lucbjrfpeelde, en vloog va/i af en aen, 
En vulde nu bet zeil, en krulde dan de vaen. 

„ En zweert de ftandertvaen des afgrondsmeteen Eed, 
„ Vondel op 't Zeemag. te Amft". Outh. op 
STAND AERT. 

VAENDEL, O. V Zweedfche vamiel, Vondel in 
• de Poërij, L Ded bl. 327. Zie VENDEL. 

[VAEll. Dit woord ftaat bii de ouden bekend 
voor vrees. (Zie flechts bii den leuthonifta, op het 
woord ANXT) en wordt altoos M. gebruikt. Zoo 
leeft men het bij M. Stoke, bl. 24. KI. Koïijn bl. 
*73-

Ti Bifcop wafe bad groeten vaer x 

Zin vo/ck te ledene ter beervaert* 

Zoo bij later. Van Ghiftele Terent. Adelpb. II. aft. \ 
I fc. ÏVaer na Jiedy ommel hebt gheenen vaerjp lange * 
als ie by u ben. Zoo ook verklaart Hooft de laatfte 
woorden van Tacitus VI. Jaarb. remoto pudore et me* 
tu door fchaamt en vaar voeg zijnde, 't Is bij de ouden 
bij den weg genoeg te vinden; Huigens, Vondel 
en andere nieuweren mede. Onze Datheen heeft 
over dit woord vrij veel te lijden, doch ten on
recht; zijn Pfalmen zijn met vrij wezenlijker din
gen dan dit verzien, om hem met reden aan een* 
kant te wenfehen. Zie ook Andrieffen 3 PfaJmberijm.] 

VAERS, O. Ook bad hij veekijdts betveirs in den 
mondt, Hooft in FJenrik den Gr. bl. I $ I . Het voert 

E e 4 Jchiy 
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fchijne geen rijmboze rede, moer tre^ke den aert van 
een vaers oen, .cnfta wakker op zijn$ voeten y Vondel 
in de Aenleiding ter Nederd. Dichtkunft. In dit 
zelve vaers , Vollenhove in deHeerifjkh.derRechtv. 
bl. 32. Brederode zegt in zijn Lietboek: 

jDies wacht ik van mijn Heer op deze tuten befcbeit: 

dat zoo veel i s , denk ik, als op dezen vaerze. [Of 
bij wijze van jok > te zoeken in de dqbbelzinnigheid , 
des woords.] 
v VAERT, V. Men voltrek de vaart, Hooft in de 
NederL Hift. bl 27. Zoo ook het daer uit gemaek-
te wehaert, gelijk hier ftraks volgt,, Tegens de ge,* 
meenc welvaart aan. 

[Gij zoud bezorgen 't nut, de welvaert en 't cieraed 
Pan uwen eigen ft act. 

de EJccker Sont en Ooftzee. J En dus is ook uit-
vaert9 dat hier onder volgt, en wat men verder 
hier uit zamenftellen wil. Vondel gebruikt even
wel het woort voertt in eene betekenifle, die een 
luttel verfchilt, in het Mannel. gedacht, Moedt 
Jcheppende uit zijnen eigen voert, dat is, fnellen voort
gang, welk wport hem in 't hooft gelegen âl heb'* 

. ben, in Virg. V. Boek der Enéade. Evenwel pok 
vr.: 't Welk de vaert vcrachtcrde, in 't zelve Boek. 
f Edoch f in dien zin meeft M. Zij beletten denjiroom 
zijnf vollen voert, XI. Boek van Virg. en elders. En 
dit te recht! als voordvloeiende uit denaard en na
tuur van onze taal, die in een en het zelfde woord 
en het V. en het M. geil. toelaat, wanneer het genomen 
wordt of om een bewerkte zaak aan te duiden ,of de 
daadlijke bewerking te kennen geeft. Keurig redent 
hier ten Kate over. Zie hem in ?ijne Aanl. f. Deel 
bl. 404, 405, en ook iets alhier op GREEP.] Ook 
voor een plaets genomen, Tot Vreeswijk aandevaart, 
£Jooft in de NederL Hift bl. 130. 

• VAERt 
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[VAERTUIG, Q. Aen 't houten vaertulgh> Vond* 

Sn Joann. flen Boetgez. I. Boek bl. 2,5^ 
[VAERWEL, O. Naeuwlijxs kon ick dat droeve 

vaerwel uit/preken, Vondel in Nazoos Heldinnebr. 
X1IL] 

VAERZE, V. Met een gekeelde vaerze, Vondel 
in Virg. IV. Boek der Lantgedichten, 

VAK, O. De Trojanen breken een vak uit de vejien% 
Vondel in den Inhout van *t II. Boek der Eneade. 
\Zij belegt het vack met nekt ar, Vondel Virg. Lant> 
ged. IV. B. ifrelk voorbeeld meer voldoen zal.] 

VAL, M. £«2 voorjpook van den val des rijx9 
Hooft in d'Opdragt der Nederl. Hift. Chrijlus ziet 
mede, op den val. Vondel in 't Berecht voor Lucifer* 
Foor den val, Dekker in Joannes den Dooper. Zoo 
is het ook met de hiei1 uit gekoppelde woorden Af* 
pal, toeval. ]\len zegt wel het voorval, het toeval; 
maer ik zoude met Hooft in den 58. Brief liever 
zeggen, deze toeval f gelijk deze voetval Düsfchrijft 
hij te recht in den Inhout yan Tacit. Hift, het \ . 
Boek;, Bij dien voorval: en in de Nederl. Hift. bl. 
672: Door dus tenen toeval} dat ook Vondel volgt in 
het II. Boek derBefpiegelingen: Zijn louter wezen 
veegt den toeval uit< Hulgens ook in de Zeeftraet, 
bl. 411; Slaet allen voorval na *. Dogh val genoden 

voor 

* Wie ziet niet uit alle dezen, dat onze geëerde Schrij
ver de M. woorden van VAL, enigzins verward met gë 
woorden die uit het O. GEVAL zijn zaamgekoppeld? 

Tot het M. woord val, behoren uitval; waar van bij 
Vondel: Terjlcmd dede meneeneri uitval, inhout van G. van 
Aemftel. Waterval; Tot den waterval, Horat. Gez< I. 7. 
Voetval; Marnix PC XXII. End doen hem den voetval. "Zegt 
dan onze fchrijver, dat het zoo ook zij met de hier uitge* 
jtoppelde woorden, afval, toeval, voorval; men ziet ligt, 
flat hij dus wel ten opzichte van AFVAL de zaak recht hebbe, 
vergeleken met het geen wij bl. 17. op het woord AFVAI, 
zelve hebben aangerekend ; maar men ziet ook teffens, dat 
Jjiij belangende toeval*, voorvallenz. daar InganfcheKjk ver-

f e $ dwaalcj 
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44& V Ai 
voor een tuigh om iet in te vangen vinde ik Vrv 
Vondel in de Nederlage der Turkfche vlote: 

De 

dwaald zij. *t Is waar, Hooft gebruikt deze ook M. docfc 
men diene te weten dat in diergelijke woorden en gelegen
heid de ridder Hooft wei meer eens brodt. Van geen groo* 
ter waarde is het geen uit Huigens wordt te herde gebracht, 

rneer hij zefct ,flaet allen voorval na % dewijl die meer al-
/oor Onz. woorden voegt. En wat Vondel betreft, ik 

achte dit hier een verzfnning van denzeiven te zijn; ook 
leerde hem de regelmaat anders, en hij zelf wift beter, ge
lijk wij nader zullen zien. Toeval en voorval kunnen niet an
ders dan O. zijn. Zeide men voorval M. 't zou fchijnen of 
fiet ware zaajnge^ec uit voor en val: val is lapfusf en dus 
voorval zoo veel' ais prolapfus, voor over valling. Maar neen \ 
voorval dn toeval* *n anderen meer, zijn zaamgetrokken 
»iet uit val9 maar uit geval met eijn Voorzettelingen, en dus 
Qnz. even gelijk het dus met duizend woorden in onze taal 
gelegen is, te weten, dat het voorzetzel GE in zamenge-
voegdc woorden wordt weggeworpen. Om niets te reppen 
van de Werkwoorden, die in hunne Deelwoorden dit fiand-
vaftig waarnemen, waar van men zegt, bij was mismaakt 
va» lichaam; de ft ai is beiwimnen\ voor misgemaakt, her* 
gewonnen: zoo bepalen wij ons alleen bij de Zelfïtand, 
naamwoorden • onder welke voorkomen misbruik van mis en 
gebruik; verbod, van wer en gebod, affebrift, huisraad en dui
zend anderen, die daarom Onz* zijn,. en ook niet anders 
dan Oiz. kunnen zijn, hoewel wij dit in het woord Huis
raad verzuimd hebben in aanmerking te nemen, het welk 
van dit wgord hier het zelfde gezeidzij» Hooft misleide zich 
door/de gelijkheid die men in deze woorden befpeurt, doch 
elders heeft hij het beter; ook'Vondel, ontrent welken 
soo men mijn zeggen wil geÖaafd vinden, flien lezen moet 
het geen hij in de Befpfeg. in 't zelfde boek, in welk hij 
den toeval zegt, ons opgeeft. Zoo lees ik: 

Al wat toevalligbeit in zich beeft, is niet al 
liet geen zijn aert vereifebt: want bier bet TOEGEVAI. 
Wort buiten 't Wezen van zijnftemfel zelf gevonden, 

En nu zal men licht de reden vinden hoe het ook bij kome 
dat het woord misval dan eens M. dan weer Onz. gebezigd 
Worde, veroorzaakt uit de twederlij beteekenis van *t 
woord. Want gebruikt men misval in den zin van ongeluk, 
rampen, dan is het Onz. Zoo las ik het in het konftcoonend 
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( Dè Ba fa fcbimpt óp 't kleen getal 

Van vijftien oorlogfibepen, 
En ftoft: wij zu/lenze in de val 

Des inbams zien benepen. 

Ook in 't Hekeldicht aen Hooft : De kat zit 
in de val 

VALK, M. Vondel in Lucifer bl. 57. \ 

Ah of men èemekoaeri 
Een9 valk zag van om latg , op zijne voakkre pennen 
Zicb geven in de lucht > eer bem de reigers kennen? 

[Uilen, diebunnejlen maecken bij den valck, De Dec* 
fcer in de Cataneefchè. Welk voorbeeld ik door den 
Heer Outh. oók zie aangevoerd> na dat hij het Vr# 

ook Vondel hadt toegefchreven, die echter in* het 
bij hem aangehaald vers de geÖachtên niet zeer veel 
in acht genomen heeft.] 

• VALREEf, M. Turnus vliegt, den valreep op, Von
del in Virg. X. Boek der Eneide. Z\è HEEP. 

< VANGST, 

Juweel van liaarlem;. zoo ook bij Ph. van Marnix, Pf. 

Mijn fiel waerom bijtu truricb 
End beroert in dit misval. 

Als mede.-In het oude Goudfcbe Krorrijqtken, b!. 174; Dat 
by door liefde verruckt zijnde, tot dit mu-val van oniaiysbeyt 
gbekomen was* Maar voor abortus is het M. waarom men 
zegt; zij badt eentn misval. Men kon onder het gezei.de ook 
verval betrekken» ten zij men dit uit ene andere oorzaak 
Onz. rekende; te weten om dat het de kracht aanwijft va* 
de onbepaalde wijze van zijn Werkwoord, waar het van af
daalt: van welkeft aard zijn de woorden ontzet, ontbijt, a-
•verleg9 welk het zelfide is, met bet ontzetten, bet ontbijten, 
enz. of gelijk dè Hr. Hpogftr. op offer heeft aangemerkt, 
om dat van dit gedacht ettelijke woorden zijn, die in uit
gang een zijn met de gebiedende wijze van hun werkwoord. 
£ie OFJER. Dit zij genoeg ter opheldering dezer zaak. Men 
zie ook opJBEJDT, DICHT, enz. 
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VANGST , V, Wij hebben met de vangfi hoef 

majcfleit vereert p Hooft in Bato. 

[Wat dé Pytbagoras zoo zeer de visvangft laken. 

De Decker Puntd. Waar van echter het woord 
vang moet worden uitgezonderd > dat even als ont
vang, M. is, gelijk ook volgens den heer Oijtiu bij 
van Heule gefteld wordtS] 
' V A R , M. Van dm onlangs zeer beminden var 9 

Vondel in Horatius 1IL Boek 27. Lierzang. [Hij 
klifkck den varre de har/Jins in, Vondel Virg. Enea-
.<?e V . ] 

VASTE, V. Op den eerjlen dagh van de vajie, 
Hooft in Henr. den Grooten bl. 127. 

V A T , O, In 't vat, Hooft in den 133. brief. 
Hetuitgehxren vat, Vondel in d'Opdragt van Ifige-
nie in Tauren. [Als mede des zelfs zaamgeftelden 
ftls, watervat, wierookvat enz. gelijk te recht Outh. 
vermaant op VAT.] 

U C H T E N T , M. Van den uchtent tot den avont, 
Hooft in de Ned. Hifi. bl. 45. 

VECHT, (een rivier,) V. De Jlroomgodt van de 
Vecht, Hooft in den Inhout van G. van Velzen. 
De voorfpelUnge van de Vecht, Vondel in d'Opdragt 
van Gijsbrecht van Amftel. 

VEDEL, V. Hem alleenlijk de vedel na te dragen, 
Hooft in Boccalins 18. Nieum. „ Ook door inkor-
„ tinge VEEL. Knokkelskittelen de w#/,inzijpBrui-
„ loftged. op Krombalg" Outh. [Qp Orpbeus heiige 
veel, Vondel W. v. Naflaus Geboorte.] 

VEDER, V. Hij gaf mijn mont te kujfen zijne ve
der, Vondel in de Altaergebeimeniflèn bl. 19. Ech
ter gebruikt hii het Mannelijk geflacht in 't I. Deel 
derPoëzij bl. 709. 

Maer PaBas baet de/lavernij des vedw. 

Hooft 
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-Hooft ook in den 51. brief: Zoo lang zij eenen veer 
van den mont binnen blazen. [Maar Vondel houdt het 
Vr. Met een vlugge veder, Horatius Gez. III. 2. Op 
de CberuUjne veder s in Adonias j en met hem de 
Decker. 

Ik zag verblijd^ bet veldtapijtj 
Het boof/cb zo wijd te boven gaan in glans , 
Als paeuwepluim de veder van de gans. 

In 't beklag van Monime.] 
VEDERBOS,M. Daar bram de vederbos, en me-

mantjleekt hem aan, Hooft in Bato. 

VEE, O. Het onvernufiige vee, Hooft in de Ne
der! Hifi. bl. 117. Het redenlooze vee,. Vondel in 'c 
Berecht voor Adam in ballingfchap. 

VEEG, M. Met eenen veeg, Hooft in Henrik 
den Grooten bl. 176. Hij neep met eenen veeg denkop^ 
uit, Vondel in Virg. I. Boek der Eneade. „ Maar 
„ veeg vaneen vrouwmenfehgezeid is V. Zoo noemt 
„ Decker, Vrouw Eerzucht, eenjioute veeg, in 
„ den Lof der Geldz. bl. 51." Outh. [In* welken zin 
ook helleveeg gebruikt wordt voor een flecht vrouw-
menfeh.] 

VEEM, V. Deez gaat bij Imtize, en andren dier 
veerne, Hooft in de Ned. Hift bl. 604. 

\Hy komt by gien giefien* by bad at een andere veem. 

Bredqro, Klucht van de Koe. 

„ Hooft in zijn Gedicht op Anna Roemer Viffch. 

„ Maar als g' u in de veem der Zanggodinnen vlijt" 

Outhof.(*). VEEN, 

(*) Zijnde dit woordt veem een oude Neerduidts woord t, 
ook te Amfteldara omtrent de Waag gebruikelijk, en beduide 
een gild of rot van zekere arbeiders , door bijnaamen van 
Klapmutfen, en Bonte boe den onderfcheiden, Meier zegt ook, 
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VEEN, 0. Het veen der moerajjhn, Hooft in Ta-1 

citus L Boek. Het veen geraekt in bram, Vondel in 
't h Deel der Poèzij bL 26. 

VEER, O. Befchimpende't veer dat de ridderfchap 
voerde, Hooft in de Ned. Hift. bl. 37. Dit veer, 
Vondel in den, Inhout van Herkules in Trachin, 
„ Zoo ook , jatnmerveer. 

„ Dat Orfeus 't jatnmerveer bevaeren mogt bier na. 

3, Vondel in Virg. berijmd bl 128. [enz. Want 
wat veer is, is genoeg bekend.] „ In den Bijbel 
„ leeft men veyr, ook O. gebruikt, als bet veyr Ja-
„ bock Gen. XXXII. <&2. Het veyr der Jordane, Gen: 
„ L. ii. .Maar ook wordt v^rgebruikt voor een 
„ pluim, of de kleine veertjes van een vogel ter 

„ on-

hedendaags beduidt het een gezeïfchap of maatfchappij, 
hoop. Maar oudtijds een verborgen vonnis , als de misda* 
digers zonder dereden bekendt te maken, aan den halfe ge-
ftraft/wierden; daar van die Rigters genoemdt zijn Veem* 
fcbepenen: «ene regtspleginge ingefteldt allereerft van Keizer 
Karel den Grooten in Saxen , en Weftfalen, na dat hij die 
volkeren overwonnen en tot den Chriftelijken Godsdientt ge* 
bragt hadde, dog welk Judicium Vebmicum, Veemget echte y 
ook genoeint he% Wtjtfaalfcbe bloedt* of beimlkk gerigte, door 
eerbaare, verftandige en fchrandere mannen heimlijk zoude, 
geoeffcndt worden tegen afvafrfge en dproerige menfchen; 
om die maar ftil van kant te maaken: zoodat dit Veemge* 
ricbte eerft wiérdé gepreezen; maar daarna ontaarde, én wel 
eene Spaanfcbe Inquijitie geleek, waar in men de aangeklaag
den maar eerft ophing, en daarna oordeelde % laatende dan 
de fchuldig bevonde»e hangen , «n de onfchuldigen begra* 
ven, gelijk men bijzonder van zulk een gerichte te Kfagen-
furt in Korinthen gewaagdt, en waar tegen men daarom' 
badt, O Heerel verlos ons van zulk een barbarifeb regt, welk; 
te regt een Duijvels gericbte wierde genoemdt. Gelijk men # 
daar van omftandig kan leezen David Chytraeus Lib. 3-
Saxom Fol. 76", 77^ Herm. Conrïng de Orig. Jur. Germ. Cap. 
i 3 , Eneas Sylvius in Europa Cap. 20. En Joh. Juft. Winkel
man in Notitia Hift. Polit. Veteris Saxo-Weftphal. Lib. 4. 
Cap. 6. Die ons een formulier van dit gerichteopgeeft, OUTHOÏÏ 
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~ti onderfcheidinge van de flagpennen, of vleugelen # 

„ als Pitifcus op 't wooTd phmae aanteekent, doch 
5, dan is VEER M. als op teder is gezegd, of ook 
„ fomtijds V." Outh. kwalijk. [Op het woord veder 
vindt ik niets bij hem, ten ware hij oas wilde wij
zen naar den Hr. Hoogftraten, die het echte* Vr. 
feit. Zie W. 448. en vergelijk er toedehet geen ik 
er verder bij aanteekendc] 

VEERTEL, o. Bet veertel der befte tarwe, Hooft 
indeNed.Hift.bl 959» 

VEETE, V. Donverzocnlijkbeit der tieete, Hooft 
in Henr. den Grooten bl. i a i . Door onmenfcbelijkê 
vette, Vondel in Virg. V. Boek der Eneade. An
deren zeggen veede, daar Antonides op rijmt, 

Houdt veede 
Van wrokkende Eris> die, uitbuldtende en f onvrede: , 

En lang voor hem Melis Stoke in Flork den V. 

Wie ten anderen doe droecb veede. 

Men zie den fraeien druk des heeren. Alkemade. 
Maar vede dient mifïchien bij deze twee fchrijvers 
om het rijm te hulp te komen. Want Melis laat hier 
ftrak buiten dien noodt veete op volgen : Ende fme 
vete dan wil wreken. Ook op bl. 98. Die grote vete Pt 
leggen ave. Weder in rijm bl. 106. 

Endefoenden onder Bern die veten, 
Dat men ze vrienden mogte beten. 

£En zoo vindt men ook het Werkwoord indeRhe-
torijkers van jonger tijd gefchrevent 

Jerujakm gby die doot JJaet de Propbeten 
En gast/e veten, die tot u zijn gbezonden. 

Melis Stoke gebruikt het onverfchillig. KI. Kolim 
bl. 273 ook vete , doch de Teuthonifta fchrijft 
veede i dat mij beccr voorkomt, en wel met een 

ver-

Digitized by 

http://indeNed.Hift.bl


^ 8 * V E . 
verlangde e: welks reden daarin ligt,om dat het de lan
ge harde e heeft, die men eertijds met ei fchreef, 
even gelijk plaats heeft in kleene, gèmeene , teeken , 
heelen, waar voor men fchreef, gemeine9 kleine, tei-
ken, heilen, van welk laatfte het deelwoord Heiland 
en het zelfft. woord heil enk. noch overig is»] 

VEIL, (een kruit ,̂ ) O. Dat het veil zich om wm 
hooft binkele. Vondel in de VIII. Herderskout. 

VEL, O, Het vel van een wilt dier, Hooft in Ta-
citus II. Boek. ZijJlroopen het vel van de ribben, Von-
delin Virg. I. Boek der Eneade. Men vindt beide 
de geflachten, en wel volgens ten Kate I. 457 het 
O. bij Moonen, en in het dagelijkfch gebruik: het 
Vr. bij Vondel, in den Staten Bijbel, en bij Kifiaan: 
het Onz. en Vr. bij Hooft. Het Hoogd. Onz. Aüaar 
weder het Angelfax. Vr.] 

VELT, O. In 't kale velt, Hooft in de Nederl. 
Hiff. bl. 274. Op het velt, Vondel in d'Opdragt van 
Zunchin. 

VELÜW, V. Op de Veeluw, Hooft inde Ned. 
Hift. bl. 855. [Hij zal voortaen de Veluw niet meer ve. 
gen, Vondel in de Lijkdichten.] 

VEN, (palus) [broeken • moeren, moeras] Zfe» 
fyheepshopluijden, die voor de Ven laaghen, aan tefcbrij-
ven, dat zij op de ree hadden te bomen. Hooft in de 
Ned. Hift. bl. 243. 

VENDEL, O. Hij heeft het vendel na den oever 
gewendt, Hooft in Tacitus I. Boek. # 

VENIJN, O. Hoe woedt dit venijn, Vondel in 
Horatius III. Toezang. Dit doodelijk venijn, Decker 
in Joannes den Dooper. 

[VENNOOT, M. Den Vennoot, Horatius Gez. 
IV. 24. van Vondel, 't Wil zeggen makker, waar 
van vennootfchap 9 voor gild,*] 

VENSTER. Het is Vr. of Onz. Nadat heel Eu-. 
rope 

Digitized by 



va - m 
rope uit de venfler gelegen hadt, Hooft ïh den $%. brief. 
Natuur fcbiep geene venfier [in den boezem om het hart 
denfcbuilboeck van geveinfiheit en ontrouwe te kennen, ] 
Vondel in Zungfciin bL 10. Die aldaar hadt zitten 
haffen aan 't ven/ter^ Hooft in Henr. den Grooten 
bl. 177. Voor welk laetfte Moonen is. [Vondel 
BefpiegeL LBoek. Door't venter van zijn bol Maar 
Vr. w^der in Virg. Landged.IV. Boek^JVaarinviet 
venfiers naer vier winden hqar gezicht de zon toekeer en. 
Bij Huigens is 't Vr, in 't IV'. Boek van Als bh 2 25; Door 
de ven/Ier van fijn oogh9 gelijk ook heeft, die Spiegel 
der Vólcomenheit, ende alfo coemt dicwil die doot ter 
venfier in. 't welk mij ook voorkomt het oudfte ge-
flacht te zijn.] 

VERBANT, O. Dit is Onz. als VERBONT, 
fchoon BANT Mann. i$. Het verbant > Hooft in de 
Ned. Hift. bl. 1135. 

[VERBINDENIS, V. Een fchrift van menfehc-
iijke verbinteniffe, Vondel Heklinnebr. XX. Br.] 

VERBLIJF, O. Bij 't verblijf der gelieven , Von
del in den Inhout van Virg. VI. Boek der Eneade* 

VERBODT, O. Daar 't verbodt van bouwen op 
oogde, Hooft in de Ned. Hift. bl 64. Het verbodt 
van de veelheit der vrouwen > Vondel in d'Opdragtvan 
Zunchin; 

VERBONT, O. 't Verbont oulintc gemaakt, Hooft 
ïn 't Leven van Henrik den Grooten bl. 32. Zoo 
hit het verbont in fiukken, Vondel in Virg. IV. Boek 
der Lantgedichten. 

VERBREK, [breuk, verbreking] (ruptura) O. 
Dat zij rieden liever 't uit er (ie te dulden, dan ditverbrek 
van hun beroep aan den honing, Hooft in de Ned. 
Hift. bl. 227. 

VERDEK, O. Hetmeefievolk op9tverdek9 Hooft 
in de Ned. Hift. bl. 345. 

Ff VER* 
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450 V E . , * 
VERDIENSTE, V. Askaen zal nimmermeer uwe 

grooteverdienfie^ vergeten, Vondel in Virg. IX, Boek der 
Eneade. [Zij wijlen een' merkelijke verdienfie bij te 
brengen,. Hooft Tac. IV. Jaarb.J * 

VERDING, O. Het verding, Hooft in de Ned. 
Hift. bl. 18. -
< VERDRAG, O. Volgens't verdrag!), Hooft in de 
Ned. Hift. bl. 15. Het verdragh des konings, Vondel 
in Virg. IV. Boek der Lantged. 

VERDRIET, O. Dit verdriet deed hen uitvaar-en, 
Hooft ïn de Ned. Hift. bl. 41. Of de Fortuin Sinon 
in dit verdriet bragt, Vondel in Virg. II. Boek der 
Eneade. 

VERF, V. De Moeder verder de haren zoon met een 
gloeiende verf, Vondel in Virg. I. Boek der Eneade. 
[Befchildcrt met de verf der befteblaên, Vondel Poë-
zij I. Deel.] 

VERGETENIS , V. De nacht der vergetenijje , 
Vondel aen zijnen afwezenden vrient. 

VERGIF, O. Het vergif der hovaerdije% Vondel 
voor Adam. 't Vergif van zijn verkeert verftant , D e o 
ker in Joann. den Dooper 1. bedrijf. 

VERGIFFENIS, V. Vergiffenis, die zij hem ver-
gunde, Hooft in Henrik den Grooten bl. 167. 

VERGRIJP, O. Vergeef hem dit vergrijp, Von
del in de Poëzij bl. 568. [Dan dat vergrijp is nuge-
fchied, De Deckers Geboortedag bl. 241.] 

VERHEMELTE. O. Het verhemelte, Hooft in 
Henr. den Grooten bl. 185. 

VERLAET, [(luis, uitwatering] O. Omtrent 
het verlaat, Hooft in de Ned. Hift. bl. 767. Gij zet 
bij fchemering 't verlaet al heimlijk open, Vondelinde 
Leeuwendalers bl. 30. 

VERLANG, waar voor men gemeenlijk zegt, 
bèhng O. Maar deze plaats was met eenige andere van 

geen 
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geen groot verlang, Hooft in 't Leven van Henr. den 
Grooten bl. 74. [Zoo zegt Hooft in de Vertal. van 
Trajaan Boccalini, 't Verlang van hunnen Jlaaty vér*. 
klarende hier mede het ItaL interesfi diftato.'] 

VERLANGEN, O. Het verlangen dubbelt zijnen 
draf. Hooft in den 30. brief, fletverlangen, Vondel 
in d'Opdragt der Gebroeders. Zie GEVOELEN. 

[VERLET, O. Dat dit verlet nogb kngb dure > 
Vondel Heldinnebr. XVIIL br.] 

VERLIES, O. De maar e van dit verlies , Hooft 9 

in de Ned. Hift. bl. 11. Door 't verlies > Vondel in * 
den Inhout van Virg. XII. Boek der Eneade. 

VERLOF, O. Belangende 't verlof, Hooft in de • 
Ned. Hift. bl. 96. 

VERLOOP, O. Over 't verloop in den Staat, Hooft 
in Henr» den Grooten bl. 28. Het verloop der jaren, 
Vondel in d'Opdragt der Gebroeders. 

VERMAEK, O. Om 't vermaek, Vondel inHo-
ratius Dichtkunft. 

VERMAEN, O. Naar't voor/pook en 't vermaan 
der paarden, Hooft in de Zeden der Gèrifoaöen, 491. 

VERMOEDEN, O. Op wien zij quaat vermoeden 
hadden, Hooft in Henr. den Grooten bl. 35. Zie 
GEVOELEN. 

VERMOGEN, O. Naar 'tuïterjle vermogen,Von
del in de Heerlijkheit der Kerke bl. 51. 't Vermogen 
haares aanziens, Hooft in Henr. den Grooten bl. 170. 

VERNIS, O. De Godtbeit kan 't vernis der werelï 
ganfcb verfcbijnen, Vondel in de Befpiegelingen 
IV. Boek. 

VERNUFT, O. Hadhun bet vernuft niet averechts 
gejtaan, Hooft in Henrik den Grooten bl. 16. Oef-
feningw voakkerheit wetten bet vernuft, Vondel aen 
zijnen afwezenden vrient. 

VERRAET, O. Als of zij \ verraat badden willen 
Ft 2 her-
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hervatten, Hooft in Henr. den Girooten bl. J I . Het 
verraet der Grieken , Vondel in Virg. I. Boek der 
Eneade. 

VERREKIJKER * M. De Lottringer moejl een9 

goeden verrekijker gehadt hebben, Hooft in den 183. 
brief. Met den verrekijker, Vondel in zijn Tooneel-
fchilt bl. 9-

VERSCHIET, O. Men ziet 'er door eene poort in 
'tverfchiet, Vondel in d'Opdragt der Gebroeders, 
['* Welk glinfiert in 't verfchiet mper van nabij verjlind, 

#De Decker I. Boek der Puntd.] 
VERSCHIL, O. Jan 't verfchil van 't geloove , 

• Hooft in 't Leven van Henrik den Grooten bl. 95. 
VERSLAG^ [verhaal] O. Om daar vp 't verjlagh 

te doen, Hooft in den 174. brief. [Ik loegb om dit 
verjlagh, Vondel Maegdebr. bl. 4. Eerwaerde Vader 
fpreeck, ick hijler naer't verflagb, Vondel G. v. Am* 
Hel I. Bedr.] 

VERSPREK, O. Gelijk 't bleek aan 't verfprek van 
Luitber ende Zwinglius, Hooft in Henr. den Groen 
ten bl. 4$. Zie het aengetekende op BEGIN.' 

V E R S T A N Ï , O. Het voor befi gekooren verfiani, 
Hooft in de Ned. Hift. bl. 2. Niet zonder heimelijk. 
verjlafit, Vondel in d'Opdragt van Adonias. 

VERTOOG, O. Uwer Majefieit dit vertoog oover 
te febikken, Hooft in de Hifi. bl. 39. 

VERTREK, O. Dat de vuurigbeit hunner liefdere 
f mart van dit vertrek zeer gevoelig vond, Hooft ip d£ 
Jtfed. Hift. bl. 24. Vooreen kamer gendmeh is het 
van 't zelve geflachtr Dit is 't vertrek der oude luiden, 
Hooft in Tacitus bl. 504. Al wat 'er in het glazen 
vertrek was, zat Jlorn, Vondel in Virg. IV. Boek 
der Lantgedichten. (•) 

[VER-

(*) Noch een ander VERTREK in een' min bekenden zin 
•ncmoetce ik bij Vondel, genomen voor vertoef, famnisting* 

. uit-
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[VERVAL, O. Ent oogfi vm zieknl die het eeu1 
mtge verval van Lucifer en zijnweêrjpanrielingen boeten y 

Von. 

uitRel, (mora). In de Befpiegelingen II. Boek bl. 46, waar 
- gefprokén wordt van Simonides, die van den dwingeland 

van Syrakuze, Hiero, gevraagd zijnde wat de Godheid ware? 
9P dat gewichtig ftuk uitftel verzocht, en telkens u t̂öel, op 
pitftel hoopte, zoo dat 

De Dwingelant hevdt 
Hem endelijck befcbek van dit VERTRECK te geven. 

Zoo vinde ik het opk bij d$ jonge Kamer van Haarlem voor 
Rotterd. ' , 

Het woordeken buyden 
Dat den moprderyaer boorden, was niet voor te zorghen 
Dat wefen zou VEITBECK van morgben tot morgben, 
Van maendt oft vafljaer, met neen 't was tcr/tend. 

En leydtmi derwaerts jonder vertreck, C. van Giftete Terent; 
Eunuch. II. Aft. III. te. Ook in {Io|iW!*art Spelen van zin
nen van Dido I. B. 2de fpel. Hier bij hoort het werkwoord 
vertrekken, verfcbuiven, uit/lellen. • 

Gij zult vanjionden oen zonder vertreden d. u marren 
k de tafel gaen decken* 

D e Jonge Kamer van Haarlem voor Rotterd. 1561. O 4?fdt 
êpent u wilt niet langb vertrecken, Noordwijkfche Kamer 
voor Rotterd. 1561. In dien zin zegt ook Vondel Joannes 
den Boetgez. bl. 28. Hoe lang de tij* vertreckt9 in groote 
zaken fpoet de hemel langzaem. Noch bl. 2(5. 

Be Godibeit evenwel verirock boer woon niet langen 

In welk enen daadlijken zin (a&ivo fenfu) ik rt ook vinde in 
de Legende, anders 'tpalEonaal, Winterftuk, bl. 67. Dut 
menfe in een doncker kereker fioten ende leggben Joude ende daer 
wentelen op gbebfoken fcarpe fteenen ende Jeerven ende vertrec
ken fo boer dooi. Ook t?ij y. Ghift. fy.I^eroos brietaapLean-
der; 7tjt> uren., mjnutetf, wijlenden ftonden, die onsvrcuebt 
vertrecken en doen verfetóeten. Óok zich vertrekken, gelijk do* 
Six van Chandelier in zijne Poêzij *ich.uitdrukt bl. 321, * 

Voor die Jicb binnen wil vertrekken, 

jpitzelfde werkwoord wordt ook noch in een van deze ganfeh 
TCtfchülende beteekenis gebruikt, en wel voor verUÜen* 
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Vondel Jöannès tten Boetgez. III. B. bl. 53;] 

VERVOLG, O. Het vervolg der ketteren, Hooft 
jn de Néd. Hifi. bl. j i . Het vervolg van zaeken , 
Vondel inde Aenl. ter Nederd. Dichtkunft. 

VERWANTSCHAP, O. Een voorneemlijkc flip 
van 't verwantfchap tefcbeuren, Hooft in de Nederl, 
Hift. bl. 1.24. t)ogh het wordt ook Vr. gebruikt: 
De fchadelijke verwantfcbap der vorjien , Vondel in 
Hor. II. Boek 1. Lierzang. Zoo is ook BLOED
VERWANTSCHAP. Het begin des buwelijx en het 
bloetverwantfcbap bier uit gebooren t Vondel voor Jo-
fef in 't Hof, en, De bartstogten barnen heftig door 
d'onderlinge bloedtvermntfchap. Maer Hooft hout zich 
aen 't Onz. geflacht ook in VLOEKVERWANT-
SCHAP: Een vorfl beeft meer te vreezen 't vhekver-
mntfcbap, inde vertalingen uit Sanfovin N. 64. [Zie 
het andersheid van 't Vr. en Qnz. geflacht aange-

we? 

De Rotting met geduldt aanboore mijn vertrek. 

Hooft Granid. IV. 
Hoort ik zal *t vertrecken , de Kamer van ter Gouwe voor 
Jlott. de blauwe Acoleyen. 15Ö1.1, 

Hoe datfy dit vroukên hebben aldaar gbequelt 
Zal ik u nu vertrecken. 

Referein, in *t totte, voor de bl. Acol. van Rott. gevolgd 
van Marnix P£ XIX. 2. 

De loebt alom gejireckt 
Verkondigt en VERTRECKT 
Het bandtwerek van den Heer. 

Nocb gijtren beeft u knècbt my yets daer'vkn vertrocken 
Bredero in Lucell. 6*. Hand. Qcb9doen gbydit vtrtroü in mijn 
prefemie, C. van Qhiftele Oenones brief aan Paris. En van 
Vondel Dav.Baü. V. Bedr. 

Met een van 's vijants magbt zal 't morgen navertreeken* 

't Zelfde m&tnavertellen. OokHuigensIV.B. van Als. bl. 28*. 

hk zal u 't bêcl verbael v*n voren af ten einde; ƒ«* vtrttecken* 
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* wezen, opgehelderd en met voorbedden gefterkt op 
't woord PRIESTERSCHAP.] 

VERWE, O, Van andere verwe, Hooft in den 
12. brief. Met em zekere verwe, Vondel ju 't Be, 
recht voor Faëton. 

VERWIJT, O. Veroovert van dit verwijt, Hooft 
Ned. Hifi. bl. 171. {Van dit verwijt teontflaen, Von
del Befpiegel. II. B. 51,] 

VERZIERSEL, O.Eenverzierzelzich zelfbcfchaa-
mende met de lidteekenen der eerlooze leugenen waar van 
het niet eens bebendelijk fzamenbing, Hooft in Henrik 
den Grooten bh 54. 

VERZOEK, O. Naar het verzoek van de herroeping, 
Hooft in de Ned. Hift. bl. 69. Niet vreemt van dit 
verzoek , Vondel in Virg. IV. Boek der Eneade. 

VERZUIM, O. Filips gaf van dit verzuim den on
dank aan Renard, Hooft in de Ned. Hifi:, bl. 6. Die 
uit geen verzuim komen fpruiten, Vondel in Horatiu§ 
Dichtkunft bJ. 100» 

VESPER, V. Ter vesper, Hooft in 't Leven van 
Henr. den Grooten bl. 104, Antonides heeft het 
M. in zijn Gedicht, Oirfprong van 's Lants onge
vallen : 

Gelijk de Ssciliaen ons leert den vesper zingen. -
V E S T , V. Dichts onder de vefte , 'Hooft in de 

Ned. Hifi. bl. 12. Jen de vette te raken _ Vondel in 
Jofefin'tHof. 

VEULEN, O. Een veulen Jleekt den köfindejucbt; 
het loopt voor zijn moeder heene, Vondel in Virg. IH. 
Boek der Lantged. 

[VEZEL , V. Ook kon men uit geen vlies ofkranr 
ke vezel weten den raet en wil der Goênom hoogh, Von
del Ovid. Herfch. VIL Boek. bh, 214.]* 

UIER,M. Met den vollen uier, Vondel in Virg. 
III. Boek der Lantged. [V Gras verquickt bet vee en 
kant den uier, Vond. Virg. Lantged. III. Boek. „ En 

Ff 4 * R < * 
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45* V I . 
„ Rotgan? gebruikt het ook M. Bk uit denujer vloeit; 
„ in zijnen brief aan Vollenh. Infamenvoegingezegc 
„ Vondel j Om dat zij niet mogt melken d*orakeluier, 

- „ Befpieg. V, bl. 171" Zoo de Heer Quth, hief 
uit zou willen befluiten dat Vondel aldaar uier Vr„ 
gebruike, zoo bedriegt hij zich, dewijl hier, zoo 
min als uit <Tafgrond, bewijs oplevert vQor het Vr. 
gedacht, even zo weinig, dorakeluierhet Vr. geflacht 
aanduidt.] Dit woort gebruikt de tjeer Moonen 
Onz. in zijnen IL Herderszang, 

V Gezwellen uier wort met volgeflagen bant 
Gemolken. 

Echter volgt hij Vondel: want hij (lelt het l i 
in zijne Spraekkunft bl. 73. zonde* van 't Qnz. ge
dacht te reppen, 

VIER, O. Zie VUUR. 
VIERKANT, O.In 't langgewerptvierkant, Hpoft 

in Henrik den Grooten bl. 58. Zoo ook Vondel in 
het I. Deel derPoezij bl. 231; Jh't vierkant. [En bet 

% achtkant IL Deel bl. 368. En hier in is het, dat wij 
kunnen toeftemmen den regel, dat niet altoos de zâ m* 
gefielde Naamwoorden de enkelen in gedacht voU 
gen. Evenwel ziet men licht, dat het hier ene ganfch 
andere zaak zij , dan wanneer men tred en intrede, 
tomji eri mkornji, vin een en het zelve gedacht ftefc 
té zijn; iets anders , wanneer tnen Berfklaau. en 
diergelijken, zegt te verfchillen van zijn enkelen.] 

VIERSCHAER, V. Aan de vinger en der vierfihaar 9 
Hooft in de Ned. Hifh bl. 30. Devierfcbaer/pannen, 
Vondel in Virg. I. Boek der Eneade: die nochtans 
zonder reden hier van afgaet in den Lof der Zee-
vaert, daar hij zegt: Het vierfcbaer eifcbt zijn rechtt 
daar beter ware , De vierfcbaer eifcbt boer recht. 
Pok in zijn Graffchrifc op zekeren Graef: Gedaegt 
voor yt vierfcbaer Godts, waer in hem Antonides, zijti 
£roote n^v,olger, echter niet geyplgt heefc in het 
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ï̂ ijWicht hem ter eere gemaakt. Want daar zegt hij: 

Men doet den krjfgsraed en een valfcie vierfcbaer fpannen\ 

piet, een valfcb vierfcbaer. Zie SCHAER. 
[VIERSLAG, O. Die't ongeveinsde vierjlagjlaet 9 

Vondel Jofeph in Egypte. Zie SLAG.] 
[VIJANT, M. Tegensdenbloetyenvijant, Von

del Hor. Lierzang I. %J] 
VIJANTSCHAP, V. Laet uwe vijantfchap niet 

verder gaen, Vondel in Virg. XII. Boek der Ëneade. 
Om der oude vijantfchap wil, Hooft in 't Leven van 
Hënr. den Grootén bl. 14. 

VIjiG, V. Daer dé bruine vijg baren (lam verfiert, 
Vondel in Horatius 16. Toezang. 

VIJL, V. Al 't welk genoegzaem melt > dat de- konin
gin bier in hfn als een doove vijl van V jongens boeien 
bezigde, Hooft in de Ned. Hift. bl. 780. \J)e kies* 

' heit zijner vijl, Vondel Bruiloftdichten. Jk weet wat 
keurelijcke vijl ghij over uw ontwerpfels brocty , De Deo 
kers zuchten en tranen,] f ' 

VIJVER, M. Om den verfchen vyver, Vondel in 
Virg, XII. Boek der Eneade. [Uit den vijver opge-
kraeit9 Vondel Poëzij I. Deel.] 

[UIL, M. Men hoorde den nachtuil, Vondel Virg^ 
En. IV. Boek. Op dat in dooifebe plaets den uil mirt 
febuw mogt%ijn. Vondel Hekeldichten. Doch hier, 
moed hij fchrijven DE UIL; 't is de eerfte naam
val j een vrijheid, die zich Vondel zelden inwillig
de;, maareen énkele reis plaats geeft, wanneer 't 
woord met ene klinker begint.] „ Uilen die bun nes» 
„ ten maeken, Decker Cathenefe." Outb. 

VIN, V. Metfcherpe virme, en vluggen vlogel9 Von« 
del in 't I. Bedr. van Adam in ball. 

VINGER, M. Daar de vremdeling den vinger in 
,h>ort, krijgt hij dikwils 't beele lijf, Hooft in de Ne-
flerl, Hift. bl, 260. Met den vinger te wijzen, Vond, 
*•• • F f 5 in 
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in d'Opdragt van Gijsbr. van AmfteK [Met den 
vinger, de Decker Lof der Geldz.] 

VINGERLING, M, Enjlak aen deze ham, die 
beeft, den vingerling, Vondel in Gijsbrecht van Am-
ftel, bl. 39. 

VISCH, M. Bij Scheveningen wert gevangen een 
vreemde vifch. Hij had een9 krommen bek9 Hooft in de 
Nederl. Hift. bl. 119. Zulx dat het onder/ie in eenen 
mismaekten vifch eindigde, Vondel in 't begin van 
Hor. Dichtkunft. 

£,, Zoo lange tot zij *t want optrokken met deVifcb. 

„ Vondel Lofz. op de Scheepv." Outh. Hier om 
is, Heer Outhof, dit woord niet Vr. te houden! 
neen! Zoo weinig als men het Vr. goed kan vinden in 
de fpreekwijs, het volk is op de beenf zoo weinig 
kan men 't ook hier ftellen. Zie op BEEN, bl. 36.] 

[UITERSTE, bijvoeglijk O. In het uiterjle van 
Numidie, Vondel Hor. Gez. III. 11.] 

UITGANG, M. Tot eenm uitgang, Hooft in de 
Hiftorie van de Medicis, bl, 29. [En zien den uit
gang van dit Volk> Vondel in Mozes Gebed.] Zie 
GANG. 

UITGIFT, V. In de uitgift haarder rekeninge, 
Hooft in den 170. brief. 

UITHAM, M. Op eenen uitham van ftrant, Hooft 
in Tacit. I. Boek. 

[UITKOMST, V. Daer Krakou geene uitkom/i 
zaghy Vondel I. Deel der Poëzij, bL 436. Zoo ook 
inkomfl, afkomfï, enz. Daar komfi Vr. is f is het moe 
dan allernatnurlijkft, dat men dus ook de woorden 
die hier uit zijn zaamgefteld Vr. behoüde. En wat 
uitzondering kan hier plaats hebben? of móet men 
ook met Outhof uitkomji M. en Vr. rekenen, om 
dat Hooft het eens M. gebruikt, dus zegt hij „ M. 
„ enVr. Fan den uitkomji profeteeren, Hooft 1. brief. 

1* 0n\ 
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f , Om de blijde uithmfi aanhiel, Vondel in 't bericht 
„ van Caecilia." Opth. Voor mij; ik acht dit de 
taal in de taal te zoek maken. Men weet ook ge
noeg wat tot het Mannel. maken van veele Vr* 
woorden, vooral die met ene klinker aanvangen, 
aan Hooft en anderen gelegenheid gegeven heeft. 
Men leze het geen ik aanteekende, bl. 297—299; 
en Hooft Henr. Gr. 5 8 , door de uitkmjï bekcntmaken.il 

UITLEGGER, zeker vaertuig, M. Die van 
Noorthollant herriepen den uitlegger, die dus lang den 
mont der ftmme bewaart bad. Hooft in dé NederL 
Hift. bl. 590. 

UITSCHOT, o. Al yt wtfcbet> Vondel in 't I. 
Deel der Poczij, bl. 205. 

[UITSPRAEK, V. Op deze biBijcke uitfpraeck, 
Vondel I. DeeWér Po&ij.] 

UITSTEK, Q* Over de ijzere lening van 't klant 
uit (lek, Hooft in Henrik den Gr- bl. 176. • 

ÏJITSTEL, O. JVelk uitjleT in hét licht Jlaet, 
Vondel voor Jephta. Bij Hooft is 'É Mtonel. in de 
NederL Hift. bl, 208. Denijl de gtltnood geenen uit' 
Jlel leedt: Zoo wort TOESTEL ook Mannel. ge
vonden. [Maar beft is , aHe dezön Onzijdig te ge* 
bruiken. 

JCaet ons hart niet langer quijnen 
Om bet uitftel van dit licht. 

Vondel IL Deel der Poezij, bl. 231. Het uitftel 
flrceit de pijn, JefUia III. Bedr. Zoo ook Huigens 
vertaling, bl. 1077. 

Wilm en ick 
Verdienen V uitftel viel tan eenen oogenblick. 

Zie voords op VOORSTEL.] 
UITVAERT, V. Hij hielt de uitvaart zijns va-

fyrst tfaoft in de JSfederl. Hift, bl. 17. Zijne broe-
èrs 
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46o U I . V L. 
4ers quamen zijne uitvoert bekleeden, Vondel in de i 
Inhout van Samfon. 

UITVOER* M. IS Algemem Stiften deden allen 
uitvoer van fpijza vtrbiqdet, Hooft ia deNederl. HHL 

. VLAEG, V. Nd 's werelts gure vlaeg, Vond^ in 
de Ateaergeheiroeniflen, bl 53. 

VLAG s V. Ónder die vlag% Hooft in de Nederl, 
Hift. bl. 1052. Mgu/ius tnajejleit fire^k de vlag niet, 
Vondel vppr Virgil. Zal ik de. vlagge voor bemflrij* 
lenï Dekker, in de Lijkklagte op Dr. Arminiusj, 

VLAK, in 't Latijn aequor, O. 

Nadien bij over V vhk van Helle berwaert quam, 

Vondel in deMaqgdebrieven, bl. 12: 

En '/ was zijn beurt nu bier te drijven over V vlak% 

Antonïdes in \ III. Boek des IJftrooms, bl. 85. 

{Zal Triton over 't vloei mei blaeumpaerden varen9 

de Decker Didoos brief.] AVt vfok van den heuvel 
ooft in Henrik den Gr. bl. 83. 
VLAKTE, V. Majftkus doorjhijdt de vlakte, Von

del in Virg. X. Boek der Eneade. 
VLAM, V, Zij weerde de vlam uit hetaangezkbt9 

Hooft in de l^ederl. Hifl;. bl. 20$, In de vlamme des^ 
altaers, Vondel in den Inhout van Samfon. 

[„ VLAMMENDRIG, M. 

„ Den gulden vlammendrig 
„ alle oogen treckt tot zicb> 

„ Vondel uitbreiding over Pf. XIX. Bij Hooft v\ 
„ den Huize van Medicis, bl.'Ji. leeft men ook 
M fiandaartdrig f of Gonfahnier, anders ook gezegt 
„ CefaUmier of banierbeer, die den flandaart of ba-
* niere draagt [Syhefier inert Gonfabnier oft Jtan* 

• 'dfrh 
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V L. 461 
èertdrig van én Staat] „ Gelijk hij ook bl. 31. zegt 
M van Pieter Soderin, geboren tot ftandertdrig dat 's 
*> oppvfle der beerfchappij. Zijnde drig hi$r zoo veel 
„ $\s drager, gelijk men ook zege vaandrig, dat is" 
„ vaandra&er ['t welk naar verbaltert wordt in ven-
drig of wel vehderig oïvaanderig, of noch gelijk Six 
van CHandel. heeft, Poëzij^bLsop^^ri^l,, Blixem* 
„ dr/g, dat is, blikfemdrager ; Jcepterdrig [Terwijl zijn 
mackers zien den koning Jcepterdrig, Vondels HeerL 
van Salomon.] „ fleuteldrig [Om Plutoosjleuteldrig in 
fpijt der belfcbe volken tejlepen voor den dag, Jan Vo& 
Aran en Titus, L Bedr.] enz. als L. Meier aan-
„ merkt in zijn Woordenfchat^ÜI.Deel bl. 643"* 
[Voeg er bij mijterdrig. Onledig en tierzeh van zijnen 
mijterdrig, Vondels W. v. Naffaüs geboorte. Roe-
drig. Latonaes Dochter tradt den roedrig op zijn hielen f 
ook aldaar. Waar van daan ook bij den zinrijkeii 
Dichter, Six v. Chandel. bl. 297, Poëzij, het IJ 
genoemd wordt > 

't Drijkruisdrigb IJ. 
Doch genoeg hier van.] 

[VLAS, O. 

Bier zag ik V vlas langs zslvre bekeh 
Op zijn turkoisblaeu dragen roem. 

de Decker beklag van Monime.] 
VLECHT, V. Om baren bah en blonde vlecht > 

Vondel inlfigenie, bl. 15. 
VLEESCK, O. Zij beginnen't met den geeft, en 

eindigen 't met bet vleefcb, Hooft in den 8* brief. Ten 
opzichte van bet vleefcb) Vondel voor Adjam. 

VLEGEL, M. Wanneer bet koren onder den vjegel 
iraekt, Vondel in Virg.UL Boek der Lantged. 

VLEK, V. Ah mij Wijn eigengemoedt met de aU 
lerminfte vlek afzichtigte maken, Hooft in den 189* 
brief* JLn mtmt de vuile vlcck fontvnjeken, Dekker in 

den 
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%8* V L. 
den Goeden Vrijdagh. [Zoo fchandvkk, Vondel T, 
Deel der Poëzij, en Decker in den Dooper, IV. 

' Bedr. Wajch van die fchandvleck eens den vorfielijcken 
fiaf. Vondel in 't Lijkoffer vah Maagdeburg, Die 
moortvleck uit te fchuuren.'] Voor een plaets genomen 
is 't Onz. Aan de andere zijde van 't vlek, Hooft in 
de Nederl. Hift. bl. 280. Het vlek wort in een (laende 
meer verkeert, Vondel in Ovidius Herfcheppinge, in 
den Inhout van 't VIII. Boek. Maer in de Nederl. 
Hift. bl. 601. zegt Hooft: Een halve mijle van de 
vlek. Zoo doet ook Vondel in den brief van Apok 
lonia, Van de vlek. [Hoewel het Onz. gefl. hier 
beter fcheen te paffen.] 

VLERK, V. Overjle eener vlerk, Hooft in Ta'cït, 
bl. 370. Met haere vlerk, Vondel in 't IX. Boek van 
Ovidius Herfcheppinge» 

VLEUGEL, M. Die zuivere en fneeuwitte duivc-
veder, getrokken als uit den vleugel der hemelfche duive, 
Vondel in d'Opdragt der Batavifche Gebroeders. 
Hooft heeft dit Vr. in Tacit. bl. 134. Beveelt hij de 
vleugel der Kaninefaten. 

VLIE, een doorvaert uit de Zuider- in deNoor-
derzee, O. 

Waer is nu 9s rijx triomfgefebater 
Om Schelling en bet brandend Vlie l 

Vondel in 't ÏI. Deel der Poëzij. Tot in 't Vlie 'toe, 
Hooft Nederl. Hift. 147. 

VLIEG, V. Zoo raekt de Jimple vlieg, ook eer zij 
't merkt, gevangen, Vondel in Salmoneus, bl. 19. 

VLIES , O. Me ridders der orde van 't gulden 
vlies , Hooft in de Nederl. Hift. bl. 2r. Het gulden 
vlies, Vondel in de Opdragt van Virg. 

VLIET, M. Jen den vliet, Vondel inden Inh. 
van Koning David herftek. [In den jammervliet9 
Vondel Hor. Gez. IL 14.] Hier komt Moonen 

me-
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meda over een. Maer Hooft zegt in 't Vr. gefl. ia 
de Nederl. Hift. bl. 699, Aan de vliet, 

VLIJM, V* Eneas wil dat zij de. wonde mei dt 
breede vlijm opene, Vofldël in Virg. XIL. Boek der 
Eneade. Hier voor fchrijft Jan de Bruine in het II. 
Deel zijns Banketwerks vliem', en fielt het Onz;; 
dan ik denke dat dit Zeeufch zal zijn. 

VLIJT, V. Zoider de groot e vlijt % Hooft in de 
Nederl. Hift. bl. 35. Hij oefent met alle vKjt zijne 
krachten, Vondel in Virg. III. Boek der Lantged. 
[Door een mannelijke vlijt, Vondel I. Deel derPoëzij! 
Een porlogsuur bederft de vlijt van lange tijen, Poot 
Salom. in zijn Heerl. I. 59^ 

VLOED, M. Opdatze mij 't gebruik af flopte van 
den vloed, Dekker op 't lijk van Tromp. Wie in den 
vloed dezer pennen zwetnt, Vondel in de Aenleid. 
ter Nederd. Dichtkunft. Maer bij Hooft vint men 
het Vr. Uit vreeze van de vloedt, in de Nederl, Hift. 
bl. 441. [Doch Outhof houdt even daarom ook,en 
om dat hij noch twee anderen voorbeelden 'uit 
Hooft Vr. heeft aangeteekend, houdt daarom zeg 
ik, dit woord van beide gedachten goed. Doch 
hier wil ik liefft met Vondel dwalen, die alleen het 
M. gefl. voor echt houdt.] 

VLOEK, M. Vellende 't volk eenen vloek, Hooft 
in de Nederl. Hift. bl. 61. Cf hij zich uwen vloek op 
den hals haelde, Vondel in Virg. XI. Boek der Ene£ 
de. Zij laten hunnen naam Godts uitverkorenen tot enen 
vloek na, Vollenhove in de Heerlijkh. der Rechtv. 
bl. 35- GiJ foto fon vloek der -wet op uwen hals gedragen 9 
Dekker in den Goeden Vrijdagh.# 

VLOER, M. Op den Moedigen 'vloer, Hooft in de 
Hift.̂  van de Medicis, bl. 22. De deur {lort op den 
vloer, Vondel in Virg. IV. Boek der Eneade. [Eer 
het op den dorfchylocr raeckt, Vondel Altaargeh. II. 
Boek 6$. bl.] 

VLO-
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VLOGEL, M. De wacht van uwen vlogel, Vond* 

in Davids 56. Harpzang. Zie VLEUGEL. 
VLOK, V. Met bet fnceu van zijne vlok. Vondel 

in de Altaergeh. bl 122. III. Boek. [fl/fr aen beeft 
Jügebact niet ialderminfte vloek, Vondel in de Klink
dichten;] 

VLOOI, O. Het dicht van de vlooieisVondel in 
Ovidius Leven. 

VLOOT, V. Hij brengt de keurbenden niet de vloot 
ever, Hooft in Tacit. I. Boek. Hoe men de vloot toe-
rufte, Vondel in Virg. IV. Boek der Eneade; [Maat 
V L O T , genomen voor een aaneengehechc gevaarc 
van balken, planken, die vlot op het ttater drijven, 
is Onz. Zie VLOT.] 

[ V L O T , O. Zie hoe 't vlot de vloeden klieft, Von
del Bruilofd. Hi j , die op 't eer (Ie vlot het lij f heeft 
durven vlagen, de Deckers Puntd. L B.] 

VLUCHT, V. Be vlucht kiezen, Hooft in dé 
Neder!. Hift. bl. 8. Eneaskiefi dè vlucht, Vondel iri 
den Inhout van Virg. II. Boek der Eneade. [Noch 
een andei* vlucht is er, ook Vr. De vogelvlucht, ver-
Heft op haren eigen zangk, Vondel Joaon. den Boetg. 
VI. B. bl. 110.] 

UNIVERSITEIT, V. '* TVelk van de Üniverji-
telt zijnen naam beeft, Hooft in Hénrik den Gr. bl. 
109. 

VOCHT, Ó.. Wier heldere fiarre bet vocht van de 
klippen doet affchieten, Vondel in Hor. XII. Lierzang* 
{Of om dat vifch den neus geduurig beeft in 't vocht, 
de Decker II. Boek der Puntd* 240* Huigens neemt 
het Vr. 1 

Twee liever dingen doen en diem 'er altoos vindt 
Defoete Vecht voor deur, de foete vecht van binnen* 

Sneld. XII. B. bl. 76».] 
I VOE* 
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VOEDER, O. Het voeder der heeften, Hooft in 

de Nederl. Hift. bl. 318. Het voeder van Troje, 
Vondel in Virg. I. Boek der Eneade. 

VOEDSEL,, O. Groot voed/el vonden deze klapper* 
nijen, Hooft in de Nederl. Hift- bl. 28. Zet dit 
voed/el voor debijkorven, Vondel in Virg. IV. Boek 
der Lantgedichten. 

VOEG, V. In eener voege, Hooft in Henrikden 
Gr. bl.113. 

VOERAEDJE, V. Om 't genot der voeraadje, 
Hooft in de Nederl. Hift. bl. 263. 

VOET, M. Op den voet, Hooft in de Nederl 
Hift. bl. 1. Maer in Tacit. bl. 6. zegt hij: Onder 
de voet ge/meten, dat zoo een gemeen zeggen gewor
den is , als op de loop zijn, enz. gelijk Dekker ook 
zegt in Joannes den Dooper: Op ftaende voet. Men 
moet het Mannel. gedacht houden. Vondel in 't 
Berecht voor de Misfpellinge: Schoon men dezen 
voet volgde. Dekker echter ook in Joannes den 
Dooper: Der fterffelijken loop kout veeltijts dezen voet. 
£Wat van dit alles zij, zie men op BEEN, en de 
aanmerkingen van den heer Huydecoper in de 
Proeve. Onder de voet, is goed, ook opjtaande voet, 
waar Van men de voorbeelden zie op BEEN. Men 
voeg bij deze!ven ook noch opfiaande voet, uit Von
del op de beeltnis van Fred. Henrik, en inNoachs 
Treurfpel III. Bedr. gzX\]k onder de voet bij B. Hou-
waert van den handel der Amoureusheit of fpelen 
van zinnen van Eneas ende Di'do I. Boek aan 't 
begin. En weder op fiaande voet, bij Heinf. in Bar
tas vertal. II. week 4 dag bl. 608. Men kan licht 
begrijpen dat de heer Outhof hier weder bezig zal 
geweeft zijn om VOET M. en Vr. beide te heb-
ben/] 

„ VOETSCHABEL, [voetbank] (fcabelkm) 
„ V. 4(n zijne voetfchabel geknielt, MoonensPoê'zij, 
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•, bl. 713". Outhof. \Voor baerevoetfchabelle,Vond^ 
Virg. VII. Boek der Eneade. Zie SCHABEL.] 

VOETSTAL, M. De voetjla! was achter kdigb: 
van voren bad hij in koper dit cpjchrifi^ Hooft in de 
Nederl. Hift. bh 223. 

VOGEL, M. Nopende den vogel, Hooft in den 
Inhout van Tacitus VI. Boek. Defchutter kon den 
vogel niet raken, Vondel in Virgilius V. Boek der 
Eneade. 

VOLK, O. De vorfi is voor 't volk gemaakt; denkt 
bij anders, hij is een dwingelant, Hooft in de verta
lingen uit Guicciardin, bl. 403. Het volk raekt op 
hollen, Vondel in de voorrede voor Jofef in 't 
Hof. 

4-

VOLOP. Dit is geen zelfïtandigwoort. Maer dus 
gebruikt voor volle zaedïaemheit, wort bij Vondel 
Onz. gevonden in \ IV. Boek der Bespiegelingen, 
bl. 144: 

De boogftê majefteit 
Opdraegen bet volop van prijs en danckbaerbeiu 

[II. Boek bl. 73 , Dat vol-op, datgejuich.EnHmgzn* 
Korenbl. te kennen 't redelijck volop.'] 

VOND, [uitvinding] (inventió) M. Me f zijnen 
vond, Hooft in de Nederl. Hift. bl. 25. Wie dan dit 

1 onderfebeit vatf zal dezen kerkelij ken, ja goddelijken 
vond, een eerlijke uitfpanninge, de jeugt niet misgun
nen, Vondel in 't Berecht voor Lucifer. [Toen von
den in der ijl onze ouders dezen vont, Vondel Gebroed. 

Dien Pbarifefcben vond en vind ick ganfeb niet Jlecbt. 

de Decker den Dooper IV. Bedr. Van Vont of 
Vonte. Zie VONT.] 

VONDELING, M. Die den vondeling opvoedden f 

- Vondel voor Edipus. Dogh men zie AENBIE-
DING. 

VONK, 
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V O. 4«7 
» VONK, V. Met deze laatfie vonk, Hooft in de 

Nederi. Hift. bl. u . Met die vonk, Vondel in Jofcf 
inEgipten,bl. 20. 

VONNIS. Het gloririjk vonnis. Hooft in de Ne> 
derl. Hifi. bl. 4* Toen de rechters over dit vonnis za
ten, Vondel in den Inhout van Palamedes. Fan dat 
onrechtvaardige vonnis, Vollenhove in de Heerlijke 
der Rechtv. bl. 115. 

V O N T , V. Gewqffchenop de vont, Vondel in de 
Èefpiegelingen , bl. 191. [De Krijten uit de vont her* 
boren, Vondel I. Boek der Altaergeh. bl. 51.] „ Ee-
n ven zoo zegt Vondel, Inwij. van 't Stadh. 

„ Liet bij zicb kerfienen en wajfcben óp de vont 
„ Van 9t beylloos beydenfcbjJijm. ' 

„ Zijnde dit woort vonte of ook wel vunte, als Ki-
„ liaan heeft, het zelfde, welk in de Griekfche 
„ kerken genoemd wierd <&TWJJ/KOV, een doopvat, of 
„ doopbadylavacrum facrum, ook wel genoemt doopvont, > 
„ gelijk men ook zegt, doop- Ai vontwater, van 
» welke doopvonten te Embden en in Ooftvriefland 
„ noch in onze kerken [onder anderen ook in de 
groote kerk van 's Hertogeribofch] tezien, ik nader 
„ gewag make in mijne uitlegging ovfer Paukts 
„ brief aan Titus, III. Hoofd. 4 vS. $ 155." Outh. 
[Bekend is het geen K.Kolijn verhaald van den Frie* 
fchen koning Radbold, bl. 255. 

Mer wen i pen voete plontt 
En ti ander in te fonte 
Zetten wolde, [prak i mijn 
Zeg mal weer min etteren zijn. < 

welker laatflen regel men dus hervorme 
Zeg m*alweer min Alteren zijn* 

d. i. zeg mij waar mijn ouderen zijn. 
Deze vonte fchijnt men ook oudtijds eenvoudig, 
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de dope genoemd te hebben, gelijk mij leert deTeu-
tbonifta, op het woord dope!] . 

VOOGDIJ, V. Gij fchenkt mij de voogdij, Vond. 
in Virg. 1. Boek der Eneade. 
, [VOORBAET, V. In de Foorbaat, Hooft Ta-

cit. XIV. Jaarboek 3 Hoofdft.] 
VOORBURG, M. Zie BURG. 
VOORDEEL, O. Dat bij daar veelvoudigb voor

deel uit trok, Hooft in de Hift. van de Medicis, 
bl. 23. 

VOORHAEL, V. In de voorbaai, Hooft in de 
Nederl. Hift. bl. 220. Ikzelf zal in de voorhael zijn f 

Vondel in Jofef in Egipten, bl. 37, [waar voor 
men ook zegt voorbaat.'] 

VOORHOF, O. Het toneel is op bet voorhof^, Von
del in den Inhout van Zungchin. Zie HOF. 

VOORNEMEN, O. Het zelve voornemen, Von
del in Viïg. V. Boek der Eneade. Het is hier 
mede als met GEVOELEN, dat te zien ftaet. 

VÖORRAET, M. Met dien voorraat, Hooft in 
Henrik den Gr. bl. 92. Men verzagb zich van eenen 
genoegfamen voorraet, Moonen in de 20. Predik, van 
den Lijdenden Chriftus. 

[VOORSCHRIFT, O. Als opfcbrift. Wat boet 
u nu het voorfchrift van eenen eedt, Vondel XXI. van 
Nazoos Heldinnebr.] 

[VOORSLAG, M. Indien men op dien voorjlagb 
badt gelet, Vondel in Samfon. Wij zullen op dien voor* 
jlag ons beraden, Vondel Davids ballingfch.] 

[VOORSPEL, O. Genomen voor voorzegging. 
Dit voorfpel van de Faem, Vondel Sinte Klare. Men 
zagh het voorfpel van dees fiaetfie aen livreien, Vondel 
in zijn Keürgedicht. ft Woord komt van voor, en 
fpelkn, van welk fpellen zie den heer Huydecoper/} 

VOORSPOOK, O. Zie SPOOK. 
VOOR' 
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VOORSPRAEK, V. gelijk SPRAEK. Door 

hunne voorfpraek, Hooft in de Nederl. Hift, bl. 124. 
Genomen voor eenen voorfpreker, dat is patroon 
of Advokaet is het Mannel. Van dat zij hadden doen 
ontkomen zekeren voorfpraek, Hooft in Henrik den 
Gr.bl.96. 

VOORSTEL, M. Na dezen voorjlel 9 Hooft in de 
Nederl. Hift. bl. 7. Het volgt het enkele STEL. 
Maer zie UITSTEL. [Zie ook vrij op VAL. Let 
hiqr bij ook , dat deze woorden onmogelijk hec en
kele STEL, volgen kunnen, alzoo zij daar mede 
niets gemeen hebben, Stel is bij mij Jland, orde enz. 
(of naar Kiliaan, duidt het aan een verzekering, vei
lige, verzekerde plaats) daar van zegt men ik ben op 
mijnenJlelgeraakt. Stelin voor- en uitjlelis heel iets 
anders. Men zou dit voorbeeld van Hooft kunnen 
aanmerken, als hadt hij willen fchrijven na dezen 
voorjlelle, gelijk zich dus de Onz. woorden buigen. 
Want dit is Onz. en is, even als andere woorden, 
bij voorbeeld voorfebrift, misbruik, toeval, zamenge-
zet, en uit dien hoofden Onz. Zoo gebruikt het de 
Decker Lof der Geldz. Dit voorjlel beeft dan niets of 
luttel te beduiden. En met hem] Vondel in Horatius 
Dichtkunft: Het nutkundige voorjlel. 

VOORTOGT, 'M. [üorelogen in den voortocht 
van MeffiaSy Toann. den Boetgezant, bl. 18.] Zie 
AFTOGT. 

VQpRWAERDE, V. Op die voorut>aerde% Vond. 
in Virg. X. Boek der Eneade. [Op deze voorwaerde 
is al wat 'er leeft geboren, de Decker, de Dooper, 
V. Bedr.] 

[VOOR2AET, M. Zie NAZAAT. Maar voor 
£ene vrouwe is 't Vr. Bij baare voorzaate, Hooft; 
JJederl. Hift. UL Boek, fprekende koningin Eliza+. 
tctb daar van hare voorzate MariaJ} 
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47o V O. 
VORE, V. Het ploegijzer in de voreij Vondel ia 

Virg. I. Boek der Lantgedichten. 
VORK, V. 

# Neptutn die cTaerdeftbokt 
Met zijne vork van onder. 

Vondel in Herkules in Trachin, bl. t6. [R voer de 
watervorek, Vondel Eneas IV. Boek.} 

VORM,' M. In zijnen vorm% Vondel in Virgil. 
VI. Herderskput. Dogh Hooft heeft hec Vr. 
yt Vmnaamjl der vorme te boeken, in den 86. brief. 
En zoov gebruikt hij ook form: De Hartogin ontworp 
een nieuwe form van eedt, Hooft in de Nederl. Hift. 
bl. 128. Moonen hout het met Vondel. \In eenen 
vorm gegoten, Vondel Heerlijkh. der Kerk, I. Boek 
bl. 114. In den vorm der kerke > Vondel Henrieue 
Marie.] 

VORSCH, M. Eiers van een bejlijmden vorfcbt 

Vondel in Hor. 5. Toezangh. 
VORST, M. Het fmppen van den vorji, Vondel 

in Virg. II. Boek der Lantgedichten. Maer Hoofc 
zegt, raiflehien om onderfcheit tó maken, Met een 
beftige vorji, in de Nederl. Hift. bl. 716. Want dit 
betekent anders den naem van eenen man. Waer-
om eenigen tot ondgrfcheit willen gefchreven heb
ben vrofi, als afkomftig van vriezen. Mijns oordeels 
komt het 'er ook van daen. £En hier van in het 
Rhythmus S. Annon, bl. 369; Si geberent vrofi unde 

' bitze, d. i. zij geven vorji en hitte."] Want vorji, een 
naem van waerdigheit en bewint, komt van voorfie 
dat is voorfie, primus ofprinceps; waerom ook Hooft 
in Tacitus het woort primores door vormelingen ver-
taelt. [En dit vorfiofvoorfie komt van 't oude fro 
Frankteutfeh fure, in de beteekenis van voor, boven 
(ante, praé) in den hoogften trap(fuperktivo gradu) 
JUreft, daar vz,fi fort/ia, forfi> voorfie, vorfi. Dus 
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Digitizedby G o O g l e 



v a 471? 
wierd met ons voor, vor$y hun vor,fuar,fora ver* 
wiffeld. Fro beteekende oudtijds ook Heer, HOQ 

A van het zelve zij afgekomen, vroonhnd, vroonheer, 
vrou (het welk in zijne eerfte beteekenis ook een 
Heer bejeekend heeft en niet dan laat is overgegaan 
om die van de vrouwelijke fexe aan te duiden,en, 
gelooft men Wachter, in Gloffar. bL 141. het eerft 
aan de Maagd Maria zou gegeven zijn) zie men in de 
Theotifc. Eccard.bl. 173.] Gelijk wij dan1 dit woort 
voor/l intrekken,'en daar voor vorjl fchri}ven: zoo 
fchijntmij vrojt ook veel te hart voor onze uitfpraek, 
die in de tale veel heerfchappij voert. De zin moet o s 
de betekeninge geven, en deze Metathejis of omzet
ting, waer van men ook voorbeelden heeft in an
dere talen, fchijnt gevonden om het gemak der 
uitfpraeke* [Van deze hebben we een groot aan
tal. Zoo hebben we voor ors (equus) ros, tros voor 
tors, van 't werkwoord torfén of troffen, dragen, 't 
welk Vondel zelf noch wel gebruikt heeft. Zy tros* 
fen beide haer hout, in Abrahams offerande, bl. 15. 
borjl voor broji oibrujl, als noch de Hoogduidfche 
hebben. Bron voor bom, waar van noch bornput, 
bornviater voor bronwater. Ook ftrot, flrote (jugulum) 
als Kiliaan zegt; voor Jlort enz. Van dezelfde waar
de is ook vrucht, genomen voor vrees. Zie 
YRUCHT. Zie ook den heer/Huydec. bl. 112.] 

VORSTENDOM, O. Op hetvorftendom,Hoof'-
in 't Leven van Henrik den Gr. bl. 33, 

VOS, M. Het bolbewaert den vos, Vondel in hetr , 
III. Boek der Befpiegelingen, bl. 105. Men mogt 
zeggen dat ik hier van afga in het Aenhangfel der 
Fabelen in* mijnen Fedrus, daer ik dit woort Vr̂  
neme. Maer de zaek wijft daer zich zelve, dewjjl 
het dier in eene koningin herfchapen van Jüpiter, 
nootzakelijk het Vr. gedacht moet aennemen: dat 
echter in de Latijnfcbe taele gemakkelijker toegaet, 

Qg4, W ( 
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omdat het daer van zelf Vr. is- Dus vertaelt Von-
4el ook in HoratiusIIL Lierzang, bl. 27. feta vul-
pes, een befprongc vos, daer 't Mannel. geflacht geen 
plaets kan hebben. 

VOUW, V. Slaende alles in de befte vouw, Hooft 
in de Nederl. Hift. b l *i 105. Ik weet deze affcheit-
rede in boer e vou tefchicken, Vondel voor Faëton, 
bl. 26. 

VRACHT, V, Toen kraekte defchuit van de vracht, 
Vondel in Virg. VI. Boek der Eneade. [Zij worfte-
hn om zich te vrijen van *$ garreel verfcboppen hunne 
vracht, Vondel Hippol. IV. B.] ' 

VRAEG, V. Om op de vraag te antwoorden, 
Hooft in Geraert van Velzen, bl. 95. Hij keerde 
zich niet eens aen mijne'ijdele vraeg, Vondel in Virg, 
II. B. der Eneade. 

VREDE, M. Dit woon is van het Mannel. ge
flacht, fchoon bij Hooft in de Nederl. Hi ï t bl. 6. 
flaet: Om de vrede te treffen, en hij ook elders het 
Vr. geflacht houdt. Wij houden het dan met Vonr 
del, die in d'Opdragt der Leeuwendalers zegt: Wij 
hoor en de zihere vr edetrompet den vrede inbkzen.Enhera 
volgen de befte fchrijvers. Dekker in Johannes den 
Dooper, Het huis van endeloozen vrede, [Ei* 

Dit leven (boe gif 't maecki) en laetgeen vol vermaken 
Geer? vollen vrede toe: tnaer mengt in alle zaken 
De rozen van vermaek met doornen van verdriet. 

in de Puntd. II. B,.] Vollenhove in zijn gezang van 
Pilatus en Herodes: 

Ombelft den vree, dat voaardfte pant. 
Moonen in het Lijlcgedicht op de koninginne van 
Èngelant: 

Al V Cbriftenrifk gezaligt met den vree* 
Qnze laetfte fpraekk^nftfchrijver kan zoo verre 
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piet komen dat hij dit toeftemt, maer volgt zijne 
zinlijkheit. [Jan Vos in de vertooning., d'Jtfgejlree* 
de Vorflen, zingt: * 

De Vreed9 ontfluit HAAR troon van kronkelende wolken 
Op 't karmen van Euroop\ DIE , in V gedrang der volken 
Deemoedigb leit geknielt^ en zucbt door groofe noodt. 
Haar vorflen zijn, — — 
Welk voorbeeld mij luft aantehalen, om er bij aan-
temerken, dat niettegenftaande men 't woord Vrede 
M. gebruikt, men echter daar bij, in'een perfoons-
geftalte voorkomende, wel bijvoegen moge de be
trekkelijke woorden *^r,?i;. Even zoo ddethijook 
bier met Euroop. Men zegt bet weeldig Europe, maar 
ook zegt men wel en goed Euroop —die; Euroop —r 
baar. Even zoo leefde ep Vondel mee in de Lierd, 
I. Boek, ; 

' Vat deedEUROPE wee; 
Ocb V is hoog tijt, boog tijt/om op te waecken 
Zoo riepzz en zagb te rugge. • 

Zie zijnen Getemden Mars. In \ zelfde Gedicht 
vindt men ook dqs in 't Vr. de Vrede afgemaaid. 
Hoe men hier mede te werk ga, hebbe ik op \ 
woord MIN en ABYDUS aangewezen, en alles 
met voorbeeldenuit fchrijvers, beveiligd.] 

VREEMDELING. Zie AENBIEDING. 
VREEMTE , V. Terwijl zich ieder aan de vrecm* 

te van 't fchoufpel vergaapte, Hooft in de Neder}. 
Hift. bl. 231., 

VREES, V. 'f Zij dat de Geejlelijkbeit zoo verre 
de vrees in hem had. Hooft in de Neder). Hift. bl. 52. 
Het aertrijk zal van langdurige vreeze ontflagen worden, 
Vondel in Virgil. IV. Herderskout. Godt befpot daar 
hunne vreeze, Vollenhove in de Heerlijkheit der 
Rechtv. bl. 36. 

VREUGT 9 v - &e bwebt eener volk vrcugt, Hooft 
• Gg 5^ Ja 
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in de Nederl. Hift. bl. 308. Van dartele vreugde^ 
Vondel in Horat. IL B. 3. Lierzang. 

VRIENTSCHAP, V. Zijne vrientfchap te vieren,, 
Hooft inde Nederl. Hift. bl. 19. Ofhij hunnevrient
fcbap waerdigb vdj, Vondel ia Horat. Dichtkunft. 

VRIJAEDJE, y. De Hartog hief een geveinsde 
vrijaadje aan, Hooft in Henrik den Grootenbl. 133. 
9t Einde mijner vrijaedje, Vondel in Hor. IV. Boek 
%. Lierzang. x 

VRIJBURG, M. Zie BURG. 
VRIJDOM, M. Als deJledenfmaak vonden inden 

vrijdom, Hooft in Henr. den Grooten bl. 76. Am-
gewende middelen holpen de gevangene aen geenen vrijdom f 
Vondel in d'Opdragt van Maria Stuart. 

VROEDSCHAP, V. In de vroedfcbap, Hooft in 
de Ned. Hift. bl. 91. 

VROUWENTIMMER , O. AI~'t vrmwentim-
mer, Hooft in Henr. den Grooten bJ. 14. Naer 't 
vrouwentimmer 9 V&ndel Jofef in Egipten bl. 18. 

VROUMENSCH, O. Zie MENSCH. 
VRUCHT, V. Gelaji van de moeder om de vrucht 

te verdoen y Hooft in de Hift. van de Medicis bl. IQ. 
In Salomons oordeel wil de rechte de valfche moeder lieve} 
baere vrucht toeftaen, dan die met den zwaerde laten dee-
len, Vondel in Koning David berftelt. [Daar is ook 
noch een ander vrucht voor vrees ; van 'toudeurarA-
ten, dat is, vrezen, waar voor eertijds bij Letter
keer vurchten, Vondel heeft het noch. 

Hij boort de kogeU wel, maer bij en vrucbtze niet. 

I Deel der Poezij bl. 18. Dit nu is per Metathefin 
gemaakt van vurcbten, waar van hetgeen bij ons, 
vreezelijk luidt, oudtijds was, vorchtfmm. Herwasfj* 
michel uhtivorbtfam, d. i. hij was zop groot en vree- • 
zelijk. Rhythm. S. Annon. bl. 389. En hier van bij M. 
S c o k e b U 9 . £ # f o ^ & ^ 

VUIL-
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VUILNIS, V. De Staten badden hemden naam van 

Algèmeenen Lantvoogt gegeven , om> onder dat dexel, 
hunne vuilnis op hem te werpen, Hooft in de NederL 
Hift. bl. i i 27. De zielen leggen al hoer vuil niet afM 

Vondel in Virg. VI. Boek der Eneade. 
VUIST, V. De Grooten bogen in de vuifi, Hooft 

in de Ned. Hift. bl̂  jjtf. Jupijn fchoot met zijne 
fcbitterendevuiji, Vond. in Virg. I. Boek der Lantged. 

{Zachte Venus 't kon u rouwen, 
D'ij/re vuijt van Man te trouwen. 

Vondel Brüiloftd.] Van de felle wijl der heulen 9 

Decker in den Goeden Vrijdagh. 
VULTE,V. Godtyerleeneude vuhe uwer deugde

lijke begeerten, Hooft in den 153. Brief. 
[VULTUR, (een berg,) M. Op den JpuUfcben 

Vultwrr Hor. Gez. III. 4. Vondel.] 
UUR. Het fchijnt zoo wel Vr. te zijn als Onz. 

Het laetfte komt alom voor. Het eerfte heeft Hooft 
inTacitus bl. 150; Vaniwte zijnereigegeboorte. Ook 
Vondel, behalven op andere plaetfen , iö Horatius 
II. Boek 17. Lierzang: Een deel van ff ure der geboor
te, [De Decker, Ah hij ff uur e zag genaken, in den 
Goeden Vrijdag. Bij de Oudenmeeftaltijt. Huigens 
VI. Boek; Totdeuer. Rijnsburgfche Kamer voor 
Rotterd. 15Ö1, Godts bijfiant is groot noch op defe 
uere. Zoo Jonktijs Minerva bl. 28; Dat nu de uure 
was geboren van zijn fierven. Het was voor u liedeneen 
gheluckige ure, B. Houwaert, Milenus Clachte over 
't Roomfcbe Senaet bl. 12.] 

VUUR, O. Vondel fchrijft vier : maer men wil 
het onderfcheiden hebben van het telwooVt vier. 
Waerom eenigen vyer fchrijven. Het is van het 
Onz. gedacht: Het vuur der tweedragt, Hooft inde 
Ned. Hift. bl. 43. Hij verborg bet vier, Vondel in , 
Virg. J. Boek der Lantged. 

VUURS 
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VUURSof VUIRS, (een dorp op deAmesfoort-; 

fehe heide j) V. Op de vuurfe, Hooft in den i o. brief. 

W. 

WACHT, V. De waebt bezetten 9 Hooft in de 
Jtfed. Hift. bl. 10. Gejleten op de wacht. Vondel ia 
Salmoneus bh 8. Of ze fchoon de wacht gevelt zien % 
Decker in den Goeden Vrijdagh. [Zöo f childwacbt. 
Verzie de poort en vejie met dubble Jhbildwacbt. Toorn* 

, wacht. De toornwacht zelf bedekt hoer aengezicbt, Von
del Altaargeh. J. B, bl. 7.] Genomen voor eenen man 
die de wacht heeft, is 't M. Vondel in Adam ia 
Ballingfchap bl. 55. 
Hoe wacker beeft dees wacht zijn bofwaebt nu bewaert? 

£Zbo meent de Hr. Outh. ook, maar 't is mis. 'c 
Tegendeel blijkt uit het III. Bedr. van Sabmons 
Treurfp. door Vondel, daar hij zingt, Men badt de 
bergwacbt, dat van een gezeid wordt, waar ^an 
ftraks nader, De onhcufche bergman blaefl den horen : 
elders ook, Die altijd ecne f childwacbt heeft. Zoo zegt 
hij ook van den Helhond, Ik koom uwebellewackt, den 
bond verbiên te boffen, Herfchepp X. Boek. Is't dan, 
dat het betreklij ke zijn er achter kome, dat benadeelt 

/ niets aan het Vrouwl. gedacht van 't woord zelf. 
Maar meer ligt zal de lezer erlangen, flaat hij de 
aanmerking bij 't woord MIN , op bl. 255.] 

W A D D E , O. Hij bet Sergefius op bet wadde % 
Vondel in Virg. V. Boek der Eneade, 

WAEDE,dat is kniefchijf, V. Met zijne afgebou-
we woede, Vondel in Virg. X. Boek der Eneade. 

W A E G , V. 's Namiddags te drien quam Leepoogb 
met het vendel op de wage trekken, Hooft in de Ned, 
Hift. bl. 135. De Graefvan Hollant zet vergeefs zich 
in de waeg, Vondel in d'Opdragt van Jo^nnes dea 
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Boetgezant. [„ Ook Waag voor gevaar, Vr. bij 
„ Decker Lof der Geldz. bl. 38. 

„ Hen fielten in de waeg van doods en kevens ffrijdt, 

„ Daarvan daan Wagen, voor zich in gevaar lege» 
„ ven, entoaagbah; ook, iemands leven in de waag-
„ fchaal fielten.79 Outh. 

WAEJER, M. Dit woord is zonder twijffel van 
dit gedacht, om dat het eigentlijk een naem is van 
een man, willende zoo veel zeggen, als iemant die 
waeit; komende af van waeien, gelijk fchrijver van 
fchrijven, lezer van lezen, bakker van bakken enz. Mee 
eenen waejer in 't aenzicht waeiende, Vondel voor de 
Gebroeders. Een vlugge pijl quetjl de long, den waejer 
van 't hart, Öezelve in 'tIX. Boek der Eneade. Zoo 

> ïs ook cvenaer, als men van gewicht fpreekt; ne
mende dit tuig den plicht waer van iemant, die iet 
event of effent, dat is, gelijk fielt. 

WAEKE, V. Ende was welwaar, dat zooveel we* 
derwils , in den boezem van den nieuwen fiaat, ernflige 
waake, orde,en tegenzorg vereifchte, Hooft in deNed. 
Hift. bl. 29. [Stort uw hert in ieerfie wake voor den 
Heen als water uit, de Decker Jerem. II. KL] 

WAEL, (een rivier,) V. Hierop voerenze de Wad 
over, Hooft in de Ned. Hift. bl. 1064. pn een' an-
dren zin. Nu zwijgh ik van de Wael, die zwart van 
fchepen krielt, Vondel Inwij. van't Stadh. Vande
ze Walen fpreekt Antonides in den IJftroom/j 

WAEN. Hooft heeft dit in Tacitus XV. Boelr. 
Vr. Waar door wij ons de wpan ontgeven mogen; hier 
in gevolgt van Vollenhove in de Heerlijkheid der 
Regtv. bl. 2. Waar door de merfch zich als een waterbel 
cpblaafi met ijdele waan van ingebeelde hoogheit. Maer 
Moonen fielt het Mann. in zijne Spraekkunft, even 
als Vondel 9 die in de Voorreden yan Virg. zegt: 
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Vit geenen ijdelen waen. Hier is Decker t'huïs in het 
Treurfpel van Joannesden Dooper: 

Om V woefte volk dien waen te praten uit bet faoft. 

WAER, V, Oorlof tot uitvoer dier waart, Hooft 
ïn de Ned. Hifi. bl. 61. f„ Doch waar zelfft. voor 

( „ iVaarbeid is Onz. als G. Brandt in zijnen vreedz. 
j , Chriften bl. 8 , Al het waer is van geen een gewigt" 
Outhof. 

WAERANDE, V. '$ Recbt van de waarande der 
Graaflijkheit, Hooft in den 23. brief. [Hoogftr. neemt 
dit woord in zijn Woordenboek voor diergaarde. 
Doch hier neemt het Hooft voor borgtogt, verzeke
ring, waar van de Franjoifen hun guarantir, en 
waar van wij weder het Franfchftaartige waarande
ren, en het noch meer verfranfchteguaranderen heb
ben. Voor een Diergaarde is 't ook Vr. Vondel in 
Joannes den Dooper VI. Boek bl. u x . Iprekende, 
van 't Verblijf der zalige zielen, van Joannes den 
Dooper, na zijne onthalfing, aldaar ontmoet, doet 
mij denken, of dit woord wel afkomen mogt van 
't werkwoord waren , dat in 't duijier omwandekn, 
omzwcrvctiy vanfcbimmen,fpooken enz.gezeidwordt; 

Hij Qbannes) bieït met een flandertvane 
In dees waerandeflant; al wat bier waerde, in V ront 
En lang en brei quam flux — — 

Zopook bl. 115. 
In dees waerande, daer wij waer en. 

En dan zal warande, warand, met zijnen uitgang 
hooren onder de woorden offer and, heiland enz. waar 
van zie op OFFER AND. Hoewel de buiging hier 
enigzins een andere beteekenis kon fchijnen te 
vereifchen.] 

WAERDE, V. Boven baare waarde9 Hooft in den 
68. 
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(58- brief, Ingrogte waerde gehouden 9 Vondel in Virgr 
IV. Boek der Eneade. 

WAERDIJ, V. Vangeene mindere waerdij, Von* 
del in d'Opdragt van Ifigenie. Zie ABDIJ. 

WAEROM. Dit woort, geen zelfftandig, maer 
bijwoort, word alszelflUndig in het Mann. geflacht 
gebruikt. Hooft in de Ned. Hift. bl. 52. AU dan 
zou men bun den eigentlijken waarom hunner beroepinge 
openbaren, Vondel in het 2. Bedr. van Lucifer; 

Dan zal men tPoirzaek zien, de reden, den vraerm 
1 Van zijn verbolgentbeé». 

[Bredero in' Alphonfus 9 Mijn vrohjck aengezicht fal9 
vrees ick, den waerom noch brengen in bet Hebt. ] Hoeda
nig een fpreekwijze de Latimften over zich hebben, 
Omnequare babetfuum quia. Het geen mij te eer te 
binnen fchiet, om dat ik pnledigh met het uitgeven 
der Latijnfche Gedichten van den Heere Joan van 
Broekhuizen gedenk aen zijn kluchtig uitfmijten de
zer woorden in zijn Querela adpublicum of Klagt aen 
't gemeen > toen twee geleerde luiden al de werrelc 
met hunne gefchillen bezigh hielden: 

Ego reddidi tibi meum QJJIApro tuum QUARE. 

Decker echter heeft het Onz. geflacht in den brief 
van Dido: 't Waerom was eerelijk. [Ook Wefterbaan 
in Ockenb. bl. 97. Maer wie kan mij 't waerom en re
denen doen booren. En Huigens, Dit lang waerom ver* 
veelt u overlang, In Hofwijk bl. 586. welk geflacht 
ik ook verkiezen zou.] 

WAES, M. Die rijpe geeltjes met baaren waas % 

Hooft in den 92. brief. [Doth hierin zoude ik het met 
Hooft niet houden, maar dit woord met Wefterbaan 
in Ockenb. bl. 132. Onz. achten. Sie hoe het verjehe 
waesjit op de Paters pruim. Ik meen ook dat Vondel 
't ergens Onz. gebruikt, maar de plaats ontfehoot mij.] 

WAESSEM, M* Die al dezen waajjem deed opdroo* 

Digitized by 



48Ö W A . 
gerij Hoofc in de Ned. Hifi. bl. 1197. Een aerde, 
die dunnen waejjèm van zich geeft, Vondel in Virg. 
IL Boek der Lantged. 

WAGEN, M. Den wagen gement te hebben, Hooft 
ïn den 5. brief. Op zijnen wagen, Vondel in 't Be
recht voor Lucifer. Door eeri vierigen wagen , Vollen* 
hove in de Heerl. der Regtv. bl. 110. 

WAL, M. Hooft bij Tacitus bl. 14 j Buiten den 
wal. Vondel in den Inhout van Virg. VIII. Boek 
der Eneade: De Trojanen; die den wal manden, [Von
del in Zungchinbl. 2; Op den afgefiormien wal Ver
overing van Grol, Des Oldenzeefchen wals. De Dec
ker, Mijn voeten nooit den wal der fiad paffeeren, in'c 
Lentelied. Ook meermaal Vr. bij Vondel, welker 
voorbeelden de Heer Outhof heeft aangehaald, doch 
die daar verkeerdelijk uit beQoten heeft, dat dus beide 
M. en Vr. goed is. Zie mijn aanteekeningop BEEN.] 

WALGE, V. De walgejleken, Hooft in de Ned. 
Hift. bl. 173. [De aangehaalde plaats van Hoofc 
luidt dus , IVaaraf, denmeefiermaaker zelf, de walghc 
/leken moeji. Waar in jgeen bewijs ligt; dewijl de 
fpreekwijs, de walgjleekt mij, niet, tkjteek de walg, 
is , en dus hier de eerfte, niet de vierde Naamval 
voorkomt. Op welke wijze men ook moeft fpreken 
ïn, hem (leekt de moord , niet,- hij (leekt den moord. 
Men zie intuflchen de Proeve van Taal- en Dichtk. 
bl. 559-561.] 

[WALMTE, [hitte] V. Door de walmte van den 
Irandt, Hooft Tacitus Jaarb. XI. 3 Hoofdd.] 

[WAMBAS, O. Wat deze in 't wambas voert zal 
nu eerji recht gaen blijcken , de Decker Klink
dichten.] 

[WAN, (yentilabrum) V. 't Blijkt uit graanwan. 
Hij heeft de graanwan van Godts oordeel gereet in zijne 
bant, Vondel Joannes den Boetgezant III. Boek* 
bl. 48-] 

WAN-
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WANDEL, M. Gelijk *t meefle deel der armen van 

tfuaade opvoedinge, woeften wandel, en (hut in den bek 
is, Hooft in de Ned. Hift. bl. 28'. Zij verlieten den 
heiligen wandel, Vondel in den Inhout van Noah. -
' W A N D T , M. Dies gaat hijjlaan [leunen tegens den 
wan&t y Hooft in Henr. denGrooten bl. 19. Dierukt 
al verbaejl den helm van den wandt^, Vondel in Virg. 
VIL Boek der Eneade [Wie zal ooit twijfelen ojF 
dit woord zij M. En nochtans wil dit de Heer Out* 
hof wederom en M. en Vr. hebben: En trouwens, 
is het niet wel geredend? „ook Vr. Te fcbrijvwagn 
„ dewandt, Hooft Klagte op lleaals vcf trek. Terr 
„ wijl in die zelve plaatfe, cjpor Hoogftraten^pge-
;, haaldt, ookftaat, tegens de wandt, bl. 36 , .van 
„ den druk van 't jaar 1654 t\Arnft. in 12. .Van 
„ Heule heeft het M. bijgevo^ beide geflachiea 
„ goedt." Niemand zal twijfelen dit woord enkej. 
M. té houden, en hoewel het Wâ r; zij, dat Hooft 
in dei aangeroerde plaats, zelfs in de uitgaaf 1671 # 
fol. die de Heer Hoogftr. in de Voorreden zegt ge-
fcezigt te hebben, dit woord Vr» gebruike, zoo is 
het niet min waar, dat, dewijl (gelijk meermaal door 
den Hr. Huydecoper in zijne Proeve is aangete* 
kend,) de Heer Hooft zich veeltijds té vaft hield 
aan het Vr., als meer mét zijnen zoet vloeienden 
tongval overeenkomende, men yrijelijk vooral dan, 
wanneer Vondel dat zelfde woord M. bezigt, hec 
M. gefl. van Vondel moge voortrekken.] 

WANG, V. UE.had een pleit aan de wang, Hooft 
ïn den 31. brief. Bij hufi de tranen af, en vaegtzc van 
de wang, Vondel in Joannes den Boetgezant V. B. 
bl. 85. [Zoo heeft het ook Rotgans in Eneas IV. 
Bedr. Met opgekrabde wang en losgeknoopte vlecht.'] 

WANSCHEPSEL, O. Het Kretenfer wanfcbepfely 
Vondel in Virg. VIII. Boek der Eneade. 

W A N T , O. Een ander /mijt bet want uit. Von-
Hh del 
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del in Virg. I. Boek der Lantged. Dit feeënföheeps-
Wport, als te zien is in jften Zeeman yan Winfcho-
ten; betekenende daer nevens ook een hantlchoen ; 
het welk in geflagt verfchillende, (want dan is het 
Vj%: Met de harde ojjeleere want vechten, Vondel in 
Virg. V. Boek dér Eneade) van het bovenftaende 
wondt, dat een muur betekent, wel moet onder-
fcheiden , en op- een bijzondere wijze gefpeft 
worden. [Die over dit ftuk peizen, wil ik geraden 
hebben, dat zij toch wel in hunne denkvormenon-
derfcheiden, wat er uit het gebruik, zoo het alge
meen of ten minde vrij gemeen zij, en wat er aan 
den anderen kant uit de Regelmaat der taal (lingude 
analogie) kan worden afgenomen en daar in plaats 
hebben: men zal zonder dit in de fpelling nooit te 
recht geraken. Wilde ik dus in de verfcheidenheït 
tier fpelling van Bgt en licht, doch en dog, wegen wegb 
en honderd anderen, daar de Analogie, in alle dezen 
dezelve is en blijft, verandering en verfcbeidenheid 
van beteekenjs zoeken, zonder dat er een ftandvas-
tigheid van gebruik bij kome, met recht zoude üf 
tè veroordeelen zijn. Het is te beklagen dat d e 
Analogie der taal in dezen gevalle zoo weinig ia 
acht genomen wordt. Daar is er geen onder alle on* 
ze Letterhelden of zij hebben aan dat evel mank 
gegaan.] Gelijk wel is aengemerkt van Samuel 
Ampzing in zijn Taelbericht in den Jare 1649 uit> 
gegeven. Dit echter verzuimt Hooft in Tacitus bh 
575. als hij zegt, Dat de buizen met geeti gemene wan* 
ten moefien beheint worden. Ook in de Ned. Hift. bL 
136. 't Geweer van de want. Daer het geflacht ook 
verfchilt van het geen wij op zijn plaets nir Vondel 
hebben bijgebragt.- [Dit eifent Echt. Want,wanten, 
voor handfeboen is Vr., wand, wanden voor een muur 
is M. Want, een viflertuig is O. Want, een fcheeps-
woord, mede Onz.J 

WANTROUWEN , O. Het gewortek wantrou. 
wenn 
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wn9 Hooft in Henr. den, Grooten , bl. 166. Zie 
WEZEN. 

WAPEN* O. Op'tAmfterilmmer wapen j Hooft s 
in den 156. brie£ Het wapen van f alias y Vondel itf 
Virg. VIII. Boek derEneade. [Men zegt txkmetde 
wapen. De Decker Romes oude ijver,. Handhaven 
met de wapen. Huigens V. Boek; Dié gij met de trou
we fmpeH. Het welfc men gewoon is dus uitteleg-
gen,dat hier, even gelijk in op de been, het woord 
wapen in ene meervoudige beteekenis worde aange
zien. Doch wat dan metM. Stoke bl. 30 ,• Endefaaghen 
fine wapen aan. Marnix in Pf.CXLIV. 1 o , Ter wapen, 
én anderen ? Die wapen , zegt ook de Chron. van 
Holl. bl. 13 en 33. Als mede, Onzer Vrouwen y 

TideMS.] 
W A R , O. De quaataartighfit van dien heer beeft hit 

war alle zijn leven gezochtp Hooft in zijn 45. brief. 
Men magb zoo groot een zaek wel in 't war houden r 
Vondel in Virg. VII. Boek der Eneade. t'Onrecht 
boort men dan dikwijls zeggen, In de war. Maar 
terwijl ik dit fchrijve, ontmoet het mijne geheuge-
nifle echter in Henr. den Grooten bl.42; Zijbielden 
verfcheiden oorden inde war. Nogh in dezelve Hiftorie 
W. 130; In de war raken. Joachim Oudaen ook in do 
Roomfche Mogentheit bl. 54; Dat zijn haer in de 
war raekte. [Zoo bij Vondel in 't Landpel van de 
Leeuwend. En houdt Rij noch dit kluwen in de war. 
Men zegge hier vrijlijk, dat in 't war ftraattaalzij, 
even als in 't zinJ] 

WARMTE, V.ZXtf SintJan ons de gewoonlijke warm* 
te zoude leveren, Hooft in den 91. brief. In de warmte % 
Vondel in Virg. IL Boek der Lantged. 

WASCH, O. Om datfranjijn, dat wafch, als pop* 
pen in V vuur te werpen\ Hooft in de Ned. Hift. bl. 
154. Het klevende wajch% Vondel in Virg. IV. Boek 
der Lantged. 

Hh 2 WASCH-
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WASCHBADT, O. In het zuivere wafchbait, 

Vondel in d'Opdftigt van Zungchin. Zie BADT. 
WASDOM, M. Tot den wasdom van dmjlerdam, 

Hooft in Geeraert van Velzen, Indien zulke telgen 
haren wasdom bereikten, Vondel in Virg. VI. Boek 
der Eneade. 

W A T , O. Zie NIET. 
WATER, O. Door 't water, Hooft in de Ned. 

Hift. bl. 8. Zoo ook Vondel voor Noab. 
[WATERDROP, M. Zie DROP.} 
WATERSPUIT, V. Met een gejlote waterfpuity 

Vondel voor de Batavifche Gebroeders. 

\Men voert de water/puit te fpade bij der bant* 
iVanneer de vlam in V boften bemel komt gé/tegen, 

Vondel in Zungchin bl. 5.] 
[WATERZUCHT, (hydrops) V. het wort ge

houden den wtffèn voorbo van een bolle waterzucht, Von
del in Maria Stuart I. Bedr.] 

WEBBE, O. Dewijl 't web niet febeen te gapen , 
Hooft in den 54. brief. Het webbe opzetten, Vohdel 
ïn Virg. I. Boek der Lantged. [Zoo ook in W. v. 
Naflau; In 't phradijswéb. Maar Onz. vinde ik het 
voorhenen, in de Legende I. Deel bl. 101, in/pm-
neweb. Ehde doe die tyrannen dat fpinnewebbe zagen. 
3y Het faamengevoegde ojferweb bij Vondel ook O. 

„ Hoe durf een *worm dan 't ojjfarweb beginnen. 
„ Altaergeh. bl. 7." Doch van Heule heeft WEBBE 
? , Vr." Outh. Het fchijnt weinig om het lijf te heb
ben, ten minden het kan velen ftoffe tot bedillen 
geven , dat wij zeggen, dat men webbe Vr., maar 
web Onz. kunne gebruiken. Doch dat de achterge-
voerde E eens woords veeltijds oorzaak ^ij van het 
behouden des Vr. gefl.in zulk een woord is te klaar om 
er veel van te zeggen. Zie GAARDE.] Antonides 
zegt de webbe in 't Lijkdicht op Vondel: Zoo weeft 
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de tijdt in 'f eint de webbe uws levens af. Gelijk Hui-
gens in het begin van zijn HofwJjk : De groot e web-
be isaf. 

W E D , O. De ruiters zijn dm 'twedgevolgt, Hooft 
in Tacitus XIV. Boek. Zoo dra de hinde quant, en lob
berde in dit wed$ , Vondel in de keeuwendal. Voor 
wedding fchap is 't Vr. Daer ze in de wed zongen, Von
del in Virg. VlII. Herderskout. ' 

WEDDE, V. De kleenheit zijner wedde, Hooft in 
de Ned. Hift. bl. 57. Elders zegf hij in dezelve His
torie, het wedde in ' t Onz. geflacht: Het wedde zij
ner doorlugtigheit. De Heer Moonen hout het met hét 
Vr. gedacht. 

WEDER, O. 't Goed weder van de voorlede week, 
Hooft in den 59, brief. Tegens bet natte weder, Von
del in Virg. I. Boek der Lantged. 

WEDERGA, V. Zijne wederga^ te zullen gemoeten f 

VonHel in de Voorrede vari Virg. 

WEDÈRSPALT, V. De Jlichters der wederjpaltj 
Hooft in de Ned. Hift. bl. 114. 

[WEDERSTÜIT, M. Zie STUIT.] 
W E E , O. Men had het wee door al defiadt, Hooft 

in de Ned. Hift. bl. 289. [Noch Jlillen 't wee in 't 
hart, Hooft in de Gedichten. Zoo NAWEE. Die 
*t nawee proeven doen der dier verboden f ruiten, De Dec
ker Puntd; II. 444. Puntd.] 

WEEDOM, 'M. Zij worfielden met'dus eenen wee
dom, Hooft in de Ned. Hift. b). 265. [Maar Von
del gebruikt het Onz. Zoo veel getioelijcker is 't wee
dom en de laji, Vondel V. Boek bl. 78. in Joann. den 
Boetgezant, hoewel beter M.] 

WEEK,V. Van de week, Hooft in den $9 brief. 
Van cTeene aen dtandre week, Vondel in het I. Deel 
der Poëzij bl. 221. [Doch dit , wil men enigzins 
onze tale in acht nemen, en niet alles het onderde 

Hh 3 bo-
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boven werpen , fchrijve men, niet weeke (want 
dat komt, voor weik, weiken; even als kleen, voor 
klein; bleek voor bleik, bleiken) maar weken. Te be* 
klagen is, dat we de twee grootften onzer gidfen 
in de taal, Hooft en Vondel, hier tot geene gidfen 
gebruiken kunnen of mogen; maar zij zijn te ver-
ichoonen, dewijl zij teAmfteldara thuis hoorden, voor 
al Hooft, die inden Amftellandfchen tongval opge-
wiegd, het onderfcjieid van klank en dus ook van 
fpelling, die zoo heilig bij de Duitfche Schrijvers 
VQor de Spaanfche Beroerten waargenomen werd, 
onmogelijk heeft kunnen nagaan. Al was het om 
dit alleen, is het werk van L. ten'Kate (zie hem I, 
Deel van bl. 152--320. met aandacht in) zoo voor 
ons, als voor onze nakomelingfchap-voor een on* 
waardeerbaar werk te houden. Meri fchrijve dan 
in't meervoud (hebdomodaé) weken. Maar voor (mol* 
lire tenuare) weeken9 oul. weiken.'] Ineenen anderen 
zin is 't Onz. In 't week van den buik, Hooft in 't 
Leven van Henr. denGrooten bl. 79. ZieHECHT\ 

WEELDE, V. Tder % maar meefi dtvorfi, moet 
hem wachten van geweekt te worden door de weelde > 
Hooft uit Löttinus No. 19. In de weelde, Vondel iq 
't Berecht voor Lucifer. 

WEEN1GTE, V. Verfmadende de weenigte, die 
hun 't hooft boodt, Hooft in de Ned. Hift. bl. 309. 

WEER, V. Tegens eikanderen in de weer. Hooft 
in Henr. den Grooten bl. 43. En, Na eemge weere r 
in de Hiftorie van de Medicis bl. 4. [Dapper in de 
weer met zwaert en knods 9 Vondel de Koomfcbe 
Lier. De reden mderfiut de noodweer, dezelve in 't 
Zeemagazijn. Een ander noodweer of liever noodwê-
der (tempejtas extrema , violenta) is O. Zie WE
DER.] 

WEERELT, V. De gelukkige beeft de weerek Bef 9 
Hooft in £tenr,den Gropten bl, zu Hft Mjfierwoé-

y "• . : •' " ^ '••• fol 
i • » 
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ten der weereït * Dezelve in de Ned. Hiftbl. tfoo. 
Jmjlerdam de tnagtigfie koopftadt der weereh , Vondel 
in d'Aenleidinge ter Nederd. Dicjïtkünfl;. Des groo. 
ten Alexanders groothartigbeit vint een gantfcbe weerelt, 
voor zicb te naauf Vollenhove in de Heerlijkheit der 
Jlegtvaerdigen bl. 2. [Wat er te houden zij van de 
buqfringeens Vr:Subft. met een*bijgevoegdeS, dan, 
wanneer de gebogen naamval vaneen wder zelfft. 
Woord geregeerd wordt, 't wslk gemeen is in dit 
woord , als '/, weerelts heil, enz. Zie men bij tea 
JCate XII. Redenwiflel. §. 40. I. Deel bl. 394., eni 
ook iet bl. 405. op ZEE. Dit vindt men echter weï 
eens gemijdt, doch op ene onaangename wijze, 
£ie op fVerreH en Ampzing Taelb. bl. 21,] 

.[WEERHAAN, M. Het kraeien des weerbaens 
van dit bof9 die zijnentrotzen kam vajl> opfteeckt, Von
del in Salomon. II. Bedr. Ick zieden weerbacn draden 9 
Vondel I. Deel der Poëzij b l 172.] 

WEEROM. Dit word zoo gebruikt als 
WAEROM , doglr Onz. Vijant ge/paart op geen zoa 
goet weerom, Hooft in de Ned. Hift. bl. 3. 
, WEERSMAEK,M. Uit tenen weerjkaak* Hooft 

\n Henr. den Grooten. Zie SMAEK. 
' [WEERSTANT, M<Hoe 't volk onmstenwerjlant 
dede9 Vondel G. van Amftel.] 

[WEERSTOOT, M. Tegens alle gbeval vanjterc* 
ken wederjiooty Hooft in Henr, den Gr.] 

WEERSTÜIT, M. Door den wccrjluit, Vondel 
in Virg. II. Boek der Eneade. Zoo is ook STUIT< 
&ieMoonen. 

WEERZIN^ M. Zie ZIN. 
WEET., V. Da* men den gekoorlingên zou de &**| 

doen, Hooft in de Ned* Hift. bl. 1111. 
WEETENSCHAP,V. Fborleezerindeweetenfcbap% 

Hpoftin deji CXI. brief Met wme krachtige vptenjcbap r 
Vondel in Hojatios 17. Toezade. 

fHixi - m 
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WEEZER. (eeo rivier) V. Turfden, deJFeezer en 

de heuvelen, ÏJooft in Tacit. II. Boek. " 
WEGfl, M. pen bequaamflen wegh tniffen, Hooft 

in de Neder 1. Hifi. bl. 7. Datze eenen langen wegh 
bewandelt, Vondel in Virg. IV. Boek der Eneade.' 
Op dm wegh, Vollenhove in de Heerlijkheit der 
Rechtvaerdigen > bl. 7. Dekker in Joannes den 
Doop.er: 

Den wegh van aenbegin ons allen voorgefcbreven* 
Den fitrfwegb trede ik in, 

£Zoo omweg. Hijjlaet den omweg in, Vonctel Horat. 
Gez. I. 3. Oudtijds hadt men ook in gebruik hec 
•woord onweg voor een ongebaanden weg, onbruik
baar fpoor. Hier van: Inden woeften lande inden 
cnivege daer ghien water en was, MS. onfer vrou
wen tide, bl. 29. In de weg, in de weeg is een ge
meen zeggen, 't is niet goed; béter bij Hooft Henr. 
IV. in den weeghe. Bij Huigerts W. 721; Nu zijn de 
rocken in den weegh. j£ al bij ouder j de Goudfche 
Chronijcke in den weghe. De Legende in 't Winter-» 
ftuk bl. 59; Maer eer Egeas totjijn buys quamfo gre
pen (voor greep hem) dte duvel in den wege~\ 

WEIDE, V. Om de weide der beifien, Hooft ia 
de Nederl. Hift. bl. 590. In zulk een* vette wfyde, 
Vondel in Virg* III.; Herderskout. * 

^OmGodts verjlroidekoij door'Davids flafte hoeden 
£n. met gezonde wei van lecrlngtn te voeden. 

Vondel Befpiegel. V. Boek bl. 205. De menfche 
treed oqk dus de wei in van bet leven, de, Deckers 
Puntd.ir.B.] •' ' ' ; 

WEIJ, anders 'bui}* V. mijn» oordeels, fchooa 
Qïil. bij Hooft yi de Zangen; / J ,. 

Wel neemt bet zoete wei van geiten imté. 
Sewel ftèlt het On?: en Vr. > . 

WEINIGTE, V. Met dan Mijn der winigtc, 
* k Hooft 
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Hooft in de Nederlamfche Hiftorien, bl. 178. Zie 
WEENIGTE, 
•s WEIRDT, V. Omde weirdt tebefcbermen9Hooft 
in de Nederl Hift. bl. 1167. 

WEITE, V. De dienders leggen de weite in de kor
ven > Vondel m Vïrg. I. Boek der Eneade. 

[*/ Welck zegenrif ck van kïacbt^ . 
De wette eh wijn wrflinrop 's Ptiefters bede; 

Vondel Altaargeh. III. Épëkbl. 143.] . 
' rWEKE(*^^^)Xti jd van^eyendageii]V/Zie ' 

WEÉK.] ' ; \ ' ;-
WEL {Jcdiebra9fcaiurigo)^ ontJj)ring9op-

borUnfr ym wat erf waar vao wonwei] V. Deze wel 
floppen 9\otidd in Gij^brQchrvan Amftel. 

WELDAET y V. tVant de koning verfiak een groot 

f etalperfmenvanjezc weidfat , Hooft in de Nederl. 
lift, bl.'; 984* Dankbaerbeit voor zulk een hemelfcbe 

n»eldaet9 Vondel in d'Opdragt der Leeuwendalers. 
ZieBAET. 

WELFSEL, O. Op bet welf/elf Hooft in de 
Nederl. Hift. bl. 290. 
^ [WELKOMST, V. Zij fcbenken Brandenbiïgb de 
V%%omJi9 de Dekker Elinkd. bl. 219.] 

/WELLEKOOM.^Dit gebruikt als een zelfHan-
dig woort is Mannel. Hooft in den Inhbut van 
(Sr^nida: Dieze metMjenwelkkoom onthaalt. Dezel-, 
ve in de Necteri. Hift.bl. 233; Verwohdert van zulk 
tenen wettootn. Vondel w Lucifer,,.bl. 5: 

'-; Dan ging de bruiloft in met tenen wellekom 
\ - En brant van liefde. 
(TJredero in *t MoortjV: * 

Soo febonek by mijn een keten tot eenen wellekom^ 

WELLUST. [M, Voeg bij de voorbeelden op 
LUST aangehaald noch dit van Huigens IX. Boek 

Hh 5 * bl. 
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bl., 629; Die naer den wellujl bellen, Vollenhove Poer 
zij, bl. 490; Door al dien wellujl van 't gezicht f Vond* 
£alom. Ü. Bedr. In 't bar f, dat zich van bleeken wel* 
htji fpeent. Dit niettegenftaande ma& men ook vrij 
zeggen: In wie dejftlluft BUHE.IV/ mfpelien, Vond* 
in Samfon IIL Bedr. Zie die op MIJNT betoogd.] 

WELSTANDT, M. ZieSTANDT. 
[WELVAART, V. Zie VAART.] 
WENK, M. Op mijnen wenk, Hooft in 't Qor-

deel van Paris, jupijn die met eenen wenk alles be* 
ftiert, Vondel in Horatiu* JIL Boek 1. Lierzang, 
In eenen wenk, Huigens in de Bibelftof, bl. <J<5, 
,, Ook Wink. M. Vondel op de geboortetij van Pr, 
„ Amelia, van zijnen Wink. Gelijk hij ook-meer? 
9, maal winken heeft". Quth. 

WENSCH, M. Naar hunnen wenfeb, Hooft m 
Henrik den Gr. bl. 14. Naer zijnen wen/eb, VopdeJ 
in den Inhöut van Herkules in Ttechin.̂  \Hoekan 
ten minziek boft zijn9 lieven wenfch vergeten* Poot in 
de Minned. I. Deel bl. i%s^M*t 9*m*i*enfcb van 
wrake, Voltenheve in de-Heeflijkh. der Rechtv.bl, 
j u . / t Geen van Moonen voor goed gekejirtwort; 
hei: geen ik hier bij voege, omdat het bij Hooft 
echter op verfcheiden plaetfen Vr. gevonden wort. 

J[waarom onze Hoögftr. bet ook in den tweden druk 
cheen in twijfel te laten.] 

WERF, V. Dat noebte eigenaar, nacht pachter d* 
werf wijt na te /peuren, waar op bij gezeten wa$+ 
Hooft in de Nederl. HUL bl. 1159. Brengertze-gem 
febepen van de werp Vondel in Virg. IV. Boek der 
Éneade. Dit geflacht doet hij echter gewek aeu 
om het rijm in zijn Zegevier der vrije Neder
landen, Voor V Oofiindifcbwerf: 't geen een bijfter 
ongeluit is. 

WERK, O. Dat dit werk gemocht h van de mth 
Ujkebwt G^fHooftind,OpdwgtderNe^rl.Hift. 
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Om bet tytrkuit te drukken, Vondel in de Aenleiding 
ter Nederd. Dichtkunflt. Dit geflacht heeft het 
ook, als het genomen wort voor grof vlas: Het 
werk, waer mede de naden gedreven waren, hrVir^il. 
V. Boek der Eneade. £)ver <jit woort ftaet aen te 
merken, gelijk wij vaó eenige andere onzijdige ge-' 
mek hebben, dat men zegt, Bij het wpkti en bij den \ 
werke. Welk laetfte, bij den werke zijn ̂  veel geno
men wort fvoor, bij der bant, vaerdigh , tegenwoordig { 
pfgereedt zijn. Waer uit blijkt het quaet gebruik 
hier omtrent, als men zegt, Bij de werke te ztjn% 
in plaets, van, bij den wefke., Zie dit ook beveftigt 
in Hoofts Hiftorie van de Medicis, bl. 27. Om de
zen werke den toon te geven. En in de Neder!. Hift, 
bl. 785. Als nu yt gerucht zich verhief, was daaüijk bijt 
den werke Goodevaart-Montens. Nogh in Henrik dec| 
Gr. bl. ii.o. [Doch. zie Huydec] 

[WËRP,ivr. Zie WORP,] 
WERREfcT, V. [Ghelijc Cbriftas oec den -duvel 

der Werelt vorfte noemt, die propheet Jona uitgelegt 
Hoofdd. II. vs. 2. welke fchrijver op deze wiĵ e 
mijdt te fpreken tegen den gewaanden regel, dat 
men geen Vr. woorden de buiging van S moe; 
geven, doch] zie WEERELT. 

[WERVEL, U. Geen pkebrant imgh bier den 
wervel draeien,- Vond. pap. geld.] 

[WESP, V. Mijn volk is van die wejp ook felrfen 
bard gefieken, de Decker Lof der Geldz.] 

WESTEN, O. Inbetweften, VondelVIII.Her-
dersz. ZieNOORDEN.fH00ftinGranidaIU.Bedn 

In V wefl nocb niet gedaan zijn 
De bruine grijnzen van des hemels vrolijk aanfcb'sjn. 

Het Ooften en Weften wordt dikwijls aardig door 
de Dichters omfchreven, en wel wordt het Weft 
meermaal benoemd met den naam van Avond, om 
.'t,: • \' ,.->. .. \\ . • J - * 
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^% W E. 
dat aldaar de Zon ondergaat, (niet om dat de 
duifternis in het wellen het eerfl: opkomt, het 
welk valfch is, waar van zie het geen de heer Huyde-
coper heeft bl. 221.) ook noemrJPoot dit den ondergang, 
wanneer hij in 't I. Df el bL 319, het Rijk der Ge- ' 
kertheid zegt te bloeien, 

Van 't ooften tot den fpaden ondergang. 

't welk hij obk aldaar bl. 60. avond noemt, 
Tot aen den avont 4racgt,van daer de dagen krieken. 

welk dag en avont aldaar voor de op* en ondergaan
de Zon genomen wordt. Van het Ooften fpreekt 
dezelve vrij wat oneigener, wanneer hij, den drie 
Wijzen,van het Ooften komende, den naam geeft 
van de wijze dageraet. Zoo zegt hij I. Deel bl. 29. 
in de Paefchgift aan J. Oudaen: 

Toen SEngkn zijn gehoor? met zang en maet 
Vereerden, en de wijze Dageraet 
Drie kroonen voor hem neerboog, onverzaet 

Van 9i Fint te aenfcbouvten. 

Doch dit in het voorbij gaan.] 
* W E T , V. Geen meerder kracht van de wet te doen 

onderhouden, dan de voorgang van denvorji, Hooft irt 
de vertaelingen uit Lottinus. Onder de wet, Vondel 
voor Jofef in 't Hof. Al wat Godt in de wet voor* 
Jcbrijft, Vollenhove in de HeerHjkh.. der Rechtv* 
bl. .6. Die de wet ook tot etnjlif wWört^Dekker in 
den Goeden vrijdagh, bl. 2. * 

WE-

* Zeiden wij op het woord Hans dat we alhier noch ieti 
zouden-opgeven omtrent het woord banzejieden; 't zal daar 
in beftaan, dat ik, na gemeld te hebben, dat de beteekenis 
van het woord wet oudtijds mede gegeven wierd aan het 
Zelfft. Ewe, het welk men ook ee of é fchreéf, van welke 
het overgegaan is om te beteekenen de wettige echtverbind-
nis, het huwelijk, 'gelijk wij dit op EEUWE hebben ge* 
ioond, en waar bij men voege, Onfer Vrouwen tide, ia°. 
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WEZEL, M. Galantis in eenen Wezel, Vondel in 

't kantfchrift in Ovidius ÏX. Boek der Berfchepp. 
In de betekenis eener ftadt is 't Onz. 

WEZEN, O. Dit is eigentlijk een werkwoorc 
van de onbepaelde wijze: hoedanige woorden, -als 
ze dus genomen worden, van dit gedacht zijn, als 
we elders getoont hebben. Het enkele en eenige we» 
zen der Godtbeit, Vondel in d'Opdragt der Leeuwen
dalers. Oök voor aengezicht genomen: 't Godtvruch^ 
tigb wezen en gelaet, Vondel agter Salomon. 

En kan dat zedigb wezen» 
Uw harte niet belezen ? 

Dekker in den Goeden Vrijdagh. 
WEZER, (een rivier in Duitfchlant) V. Jen de 

Wezer gelegen, Moonen in de Aentekeningen op 
zijne Poëzrj, bl. 829. Zie WEEZER. 

[WICHT (pondus) [gewicht] V. Dees telt mijri 
dwalingen, diepeiltze bij de wicht, de DeckersPuntd. 
I. Boek 116. Doch wanneer men dit woord bij ver* 
korting wil gebruiken voor gewicht dan is het Onz. 
-De ruggen buigen in door 't wicht van bun packaedje, 
Vondel Jo£ in Dothan.] 

WICHT, 
bl. xi. MS. Die ewe des beren is ohbevlect ende bekiert die 
fitltn dat gbetuucb des beeren, enz. dat (terwijl het klaar fchijnt, 
dat in de woorden banzebeker en Hanzéftedtji merklijk onder-
fcheid is , als blijkt uit het Latijnfch Hanfeaticae, zulks in 't 
laatfte de kracht op de E valt, een onderfcheid, dat zonder 
tuflchenkomfte van een ander woord niet licht fchljnt te kun
nen plaats hebben) dat ik in bedenking wilde geven, of men niet 
zeer gevoeglijk de benaming van Hanféefteden, van dit 
bovengen. woord e, het welk ene verbindnis en plechtig 
verbond aanduidt, in zamenvoeging met hans zoude kunnen 
afkomftig rekenen? in zoo verre dan zulks zoude aandui* 
den, ene verzameling van fteden door een plechtig verbond 
tot een maatfehappij geworden. Het welk ik ter overweging 
geve: voords lettende op het geen de gel. heer Junius in 
-zijn Gloffar. Gothic bl. 138. op het woord Hanfa aangaande 
deffelfs beteekenis aangewezen heeft. 
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WICHT, O. Dit onnozele wicht, Vondel in den 

Inzout van Edipus. Dit woort is van het Onz. ge
flacht, omdat het een verminderinge betekent, ge-
lijk al|e zodanige verkleenende woorden dit geflacht 
aennemen, als het bontje, het kat je, het leeutje enz, 
daer men nogtans zegt, de hont, de kat, de keu. 
Vondel in het V. Boek der Eneade, Het jongske 
daer aenkmende roept, Wat doïbeit gaet uaenl boe nu ? 
ik ben uw 4skaen* en flux nam bet zijnen helm; waer 
mede het nogb flus fat fpiegelgevecht beleidde,vanftboofté 
Want deze vermindering wechgenomen zijnde, 
verandert dit woort, als de gemelde, aenftonts van 
geflacht, als blijkt aen booswicht. [Dit is hier de 
groote vraag. Voor mij, wanneer ik mij een denk
beeld maak Tan het vormen van verkleenende 
woorden in het Dukfch, begrijp ik die,daar in te 
beftaan, dat zij achter zich moeten aannemen het 
bijzetfel (adfixum) ken, kijn,lijn,je enz. welk alles 
in Wicht geen plaats heeft. Dat dezelven daar dooir 
Onz. gemaakt Worden, ftaatvaft, zónder dat daar 
uit volgt, dat er ook andere woorden zijn, die 
om dat ze uit.hunnen aard óf natuur ene verklee-
ning aanduiden, daarom Onz. moeten zijn, 't welk 
Jïier de zaak is. Wicht is O. f maar niet om dat het 
een verkleennaamwoord is. Wat echter de heer 
Hoogftraten daar ten bewijze gelieft bij te voegen, 
te weten, dat deze vermindering wechgenomen 
zijnde, dit woord ook daadlijk van geflacht verari-
dere, gelijk hij zegt aan Booswicht te blijken, waar 
in men niet het booswicht zegt, maar enz. Daar in 
taft hij mis: want om niet te zeggen, dat het Onz. 
'Booswicht niet zoodanig buiten gebruik zij geraakt, 
dat men noch niet dikwils hoore het booswicht, 
zoo antwoorde ik alleen ter zake, dat de reden van 
het veranderde geflacht dezes woords een ganfch 
andere zij, dan ons die gel. Man opgeeft. Ik heb 
hier en elders aangemerkt, dat vele zelfft. Naam-

woor-
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woorden, ^wanneer; ?ij ovetgaan;*B genomen wor
den als Baai;- of eigen name?, veeltijds Jiet M. ge* 
flacht overnemen: van welken aard ten eenemaal 
zijn, de woorden blaaskaak, breek/pel, jn welken niet 
gelet wordt, ©p de eigenlijke beteekenis van kaak en 
Jpel, maar in tegendeel, daar op, dac onder die be
naming een zéker perfoon wordt aangeduidt, en 
dos zoo veel zijn als eigen namen, welke M, zijn. 
Van dezelve ibort rekene menoKfo^tf, lidmaat, te-
4rijfnl,brtekfpel, bbed, borfi M> ook « fe^tó* , gelijk 
dit woord in dien zin zeer wel door onzen gek heer 
Hoogftraten in geflacht onderfcheiden wordt van 
de zaak zelf, op het woord VOORSPRAAK; hier 
bij hoort niet minder dit ons Booswicht, dat bij wijze 
yan een eigen naam genomen, niet anders dari M. 
is. Doch dat men hier niet te ver in gaan moet, en 
zich flechts bepalen bij de zolken, Waar van er 
voorbeelden bij de hand zijn, denk ik, dat niet noo-
dig zij te vermanen. Ik mag er alleen noch bij
voegen, dat men dit vorengezeidé niet moet ver
mengen in zulk geval, waarin een zelfll. Naam
woord door Toézetting, of gélyk de letterkundigen 
ipreken per adpofttionem, bij een ander zelfft. Naam
woord gevoegd wordt, b. v. wanneer men God 
zegt te zijn, de toevlucht aller vromen, waar toevlucht 
Vr. bjijft, even gelijk men ook daarom min niet M. 
maken kan, om dat men van Cupido fprekende, 
zoude zeggen, breng urnen broeder mede, waar men 
moet zeggen breng uwen broeder, de min, mede. Van 
welk laatfte men zie op MIN.] Want men zege 
niet, bet booswicht, maer de booswicht, als men van 
eénen man fpreektdieboosheit bedrijft, daer men 
van een krat fprekende, deze koppeling fcheit, en 
zegt, bet booze wicht: Hooft in Henrik den Gr. bl. 
I57'> Door den JHjftinnigen booswicht. Vondel in 
Vffgil. VI. Boek der Eneade. Rhadamant pijnig» 
ém booswicht. De Ridder Hooft anders zeer opmer

ken-
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kende hiet omtrent, vergift zich dan, als bij in 
Tacitus bl. 275. zegt: Een?meisken in bet twintigfie 
jaer haers ouderdom*, vóór zijns ouderdoms, ziende hier 
op de kunne, en niet op het gedacht; Want het 
ftemt niet overeen met het geen wij over het 
naemwoort MEISKEN hébben aêngetékent nochte 
met de plaets in zijheh CXI. brief y die tni| hier luft 
aen te haten. Mijnbuhvrmw,zegthii^braghtdenon* 
tijdigen brief te rugge; en daar nevens deze tijding: dat 
Krombalghs oudjle dochtertjes, een voëghlijk misken, krank 
aan de poxkens, op de moeder verzocht had, de koeken; 
die, naa zijn overlijden, en 't gebruik aldaar , den buur kin
deren zouden verfcbeenen zijn, bij zijn leven uit tedeilen. 
*t Welk gcfchiedt zijnde, zeid* het, als thans meer nieK 
te doen hebbende, gereedt te zijn tot fierven; en gaf, 
vier uuren daarnaa, zijnen gcefi. [Maar zeer wel mee 
het geen wij ten dezen opzichte op het woord MIN 
den Letterminnaren hebben onder het oog ge-
bragt, waar wij niet noodig achten iets meer bij 
te doen.] 

WIEG, V. In dewiege, Hooft in 't Leven van 
Henrik den Gr. bl. 154. Ook in den 69. brief. Uit 
uwe wieg, Vondel in 't IV. Boek van Ovidius Her-
fcheppinge. Het rampzaligh einde des kindermoorden, 
die Jefus in de wieg vervolgde, Vollenhove in de 
Heerlij kheit der Rechtv. bl. 115. \JVij fpoeien van 
de wieg gefiadig naef bet graf, J. de Decker Puntd. 
II. Boek 151.] 

WIEK, V. Dat bét met Seene wiek maar klept9 
Hooft in de Nederl. Hift. bl. 860. [Met de wiek 
van duifierheden, Vondel Will. v. Naflaus geboorte.] 
„ Toen 't oud orakel zweefde opfaems doorhehte wiek9 ' 
„ Vondel in zijn Bruiloftsb. op P. C. Hooft". Outh. 

WIEL, O. Om een fpaak in 't wiel van de wiffilen 
te {leken, Hooft in den 58'. brief. Eenfpaek in 9t wiel 
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WI. WIJ. 497 
Jleken, Vondel in 't I. Deel der Poèzij. [Op 't wiel 
van uw gedacht en > de Decker Lof der Geldz.] 

WIELING, V. In zijne blonde wielinge, Vondel 
an Virgil. IX. Boek der Eneade. ZieAENBIEDING. 

WIER , O. Wanneer het met op hare horfi breekt, 
Vondel in Virgil. VIL Boek der Eneade. Het 
lichte wierj Dekker in den brief van Dido* 

WIEROOK, M. P'anSabeefchen Wierook % Vondel 
Eneade J. B. Men verbrant den wierook, Vondel in 't 
VI. Boek van Virgil. Eneade. Maer hij heeft het 
ook Onz. in Adonias, bl. 6. Hoe dikwils zwaeide bacr 
mijn hart het wierook toe! 

[Eti f&ioock nu te geJijck bet wierooctz in uw rijcL 
Vond. Salom. Treurfp. IV. Bedr.] Met; hem ook 
t)ekker in den Lofzang van Prudentius: 't Sabeéfcbe 
wierook. Maer Moonen hout het Manneh, dien ik 
volgen zou. 

fWJGT. Zie WICHT.] 
WIJF. Dit , fchoon een vrouwelijke naetn, i$ 

Önz., en moet dus gebruikt worden. Hooft in de 
Ramp zaligheden der verheffinge van den huize van 

jdeMedicis,fprekende van Katarine Sforza : Jaa 't 
*&üerforï wijf, tot bewijs dat het niet om zijn kinderen gaf > 

bief de kleéderen op enz. daer men gemeenlijk [en goed] 
fchrijven zoude, dat het niet om baere kinderen gaf f 
want deze plaets miekt gewagh van de kinderen 
dezer vrouwe. Nogh eens in de Nederl. Hift. bh 
1163, Groeneveldt ̂  wettende wat de weêmoedt der wijven 
vermagh' om de mannen murw te maaken,fchikte flux het 
zijne terjladt uit. Echter fchijnt hij dit te verwaef*» 
looZeft, en meer op de kunne te zien, dan op het 
geflacht des woorts, in Tacitus bl. 226; Toen 't wijf 
vrij was9 gaatze uit [lel zoeken. Nogh eens op dezel
ve bladzijde: Want waarom was er niemant anders 
uitgekoren, om den onkutfehen wijve in baer woeden zjjfi 
fiem te verjlrekken; hoewel deze uitdrukking hier 

I i wel 
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4S>S * WIJ. 
wel noocfigh fchijnt te xijn om de dubbelzinnigheit 
te mijden. Bij Vondel vint men dezelve afwijlpnge 
vm 't gedacht in 't IV. Boek der Eneade. Het oude 
wijf haejie zich met baere Jlramme beenen. Ook bij 
Dekker in Jqannes den Dooper, En zal het wijf 
den vor/l haejt winnen op hoer zij. Nógh in het zelve 
Treurfpd: Het radeboze wijf broeit moortin kaer ge
peinzen. [Ja hier in gaat de Decker met alle de 
befte Schrijvers noch verder als hij zegt: 

Een vroed en wakker wijf 
DIE berfenen in 't booft en banden beeft oen 't lijf 

in den Lof der Geldz. Men zie hier omtrent het 
aangeteekende op M I N bl. 260 —262.] 

WIJK, V. Granvelle aldus de wijkgenoomen heb
bende, Hooft in de Nederl. Hift. bl. 45. Dus nam 
ik de wijk, Vondel in Virgü. II. Boek der Eneade. 
Ook, In de wijk, in 't VI. Boek. Dit met eene an-̂  
dere ftem gekoppek, fchijnt in de betekeniffe van 
eenige plaets^ ook het Onz. geflacht aen te nemen ^ 
ak het naburig Katwijk, bet vermakelijk Noortwijk enz. 
Katwijk is zoo veel als de wijk der Katten, en zoude 
aldus fchijnen te hellen naer het Vr.geflacht. [Enzoo^ 
fcheidt Huigens Rijswijk van een, bl. 267. 

Ver vtrfcbeiden 
Van de weiden 
Die ons leiden 
Na de WIJCK 
Daer de RIJSEN 
Moedig rijjèn.~] 

Maer men weet met andere naemwoorden in deze 
r betekeniffe dus geenen wegh. Van Beverwijk even

wel fprekende zegt bijna ij der de Beverwijk, niet bet 
Beverwijk : Hij woorttm de Beverwijk, of inde Wijk. 
Waer van ook blijk is bij Hooft in de NederL 
Hift. bl. 296 en 330. ftaende op beide die plaetfen 
ook, In de Beverwijk, gelijk ook in den twaelfdei* 

brief 
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brief van den laetften druk. [Even zoo zegt Hooft 
ook in de koelte van Andwoord, gelijk 't riedt doedt 
aan de Volewijk, waar mede ik 't niet houde.] Het Onz. 
gedacht heeft evenwel, eveneens als men de na
men der fteden fchrijft, Antonides in 't L Boek 
zijns IJftrooms: 

Mits gij voot Amfterdam komt ftreveu 
Van V groene Beverwijk. 

En dus zegt men ook te Beverwijk, gelijk te Kat* 
toijk, te Noortwijk enz. gelijk te Amfterdam, te Hoer* 
lem9 te Leiden enz. Antonides in't IV. Boek des 
IJftrooms: 

Eer de Ygodt uit zijn kil te Beverwijk gereden 
Te rugge komt. 

Gelijk men dan ook de namen der fteden zonder 
litwoort gebruikt. Zoo leeft ook Hooft met dezen 
name in de Nederl. Hift. bl. 480. Aiover eenige da* 
gen verlieten de Spaanfcben Beverwijk; gelijk kort daer 
aen: Die van Beverwijk, gelijk die van Amfterdamt 
die van Haerlem, die van Leiden enz. 

WIJL, V. Indien mij dienen korte wijl geworden 
mogten, Hooft in den 45. brief. Bet geenezij een 
goede wijl te voren/pelden > Vondel in d'Opdragt der 
Leeuwendalers. 

WIJN, M» De km is de zielvan de bezoeken, ge* 
lijk de vreugt die van de banketten. Die nejlelt zoo wet 
in 't papier, als deez' in den wijn9 Hooft 31 brief. Ver» 
heugt u in den wijny Vondel in Virg. I. Boek der Enea-
de. Alwaer hij bekoort door 't lichtvaerdige danffèn van He* 
rodias dogter, een lichtvaerdige en reukeïooze belofte van hoer 
te zullen geven, wat zij zoude ei/chen, in den wijn uit" 
fmijt, Dekkferin den Inhout van Joannes den Doo-
per., [Bcftooven van den wijn, en verzoopen in 'tgoêjier 
maaiken, Hooft in de Ned. Hift. I. Boekbl. 7.] 

WIJNGAERT, M. Gelijk druiven den wijngaert 
Ii-ft w* 
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verderen, Vondel in Virgil. V. Herdersk. De edele 
mjnfiokken, daar öodt zijnen wijngaart zorgvuldig mi 
beplant heeft, Vollenhove in de Heerlijkheit der 
Rechtv. bl. 49. Zoo is 't ook bij Moonen zoo wel 
als Boomgaert, en Roozegaert. Maer alle deze woor
den gekoppelt van Gaert of Gaerde^ dat Vr. is, be
hoorden het enkele te volgen. [Te weten gaarde: 
dat de hèèr Hoogftraten Vr. rekende; doch welk 
ik genoegzaam meen weerleidt te hebben :M. noch , 
gebruikt het de Decker, II. B. 156. Puntd. 

De vocbte berffi ontbloot den wijngaerd van fijn' trojfen. 

Z09 vinde ik het bij B. Houwaard, ghelijck men den 
wijngacrt ziet, wajfen, V. Boek van de Maagden. 
Noch vroeger in de gulden Legende, anders het 
Paffionaal, bl. 32. in 't winterftuk, Andenjloe van 
den wijngaert. In het zelve vinde ik 't woord boom-
gaert M. Ende die Keifer gbinc te bant (te bant*, nu 
thans) in den boomgaert9 bl. 107. van 't Winterftuk. 
Marnix zegt ook Pf. %o;Befoeck den wijngaert.') 

WIJNKAN, V. Een groote wijnkan hing aen haer 
gejlefen oor, Vondel in Virgil. VI. Herdersk. 

WIJNRANK, V. Zie RANK. 
WIJNSTOK, [M. Den beiügen wijnjiok, Vond.-

Hor. gez. I, 17.] Zie STOK. 
WIJSGEER. Anderen gebruiken hier ook voor 

WIJSAERT, het geen ik boven WIJSGEER kiezen 
zou. Zie FILOSOOF. [Zie daar het aangeteekende.} 

WIJSSEL, (een rivier,) M. Vondel in't Beftant 
tuffchen Polen en Zweden i 

fk Zie den Wijffel uit zijn kanen 
Scbudden tegen bongersnoot 
In uw9 opgedanen Jcboot #. 

Magt van opgeleide granen. 

[Moónen, vervolg van Poëzij, bl 6} Die zijnen 
Wijffel noch jong verliet.1 

WIJ-
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WIJTE, V. Renard gaf den Bijfchop de wijte* 

Hooft in de NederL Hift. bl. 6. 
MVI]TTE, V. Om de laatfle maat te nemen van d$ 

wijfie, Hooft in Bocc. 1. Nieum. [Zie RONDE.] 
WIJZE, V. Zij verzocht een affcbrift van de wij* 

$e, Hooft in de Neder]. Hift. bl. 55. Op deze wij-
ze, Vondel ïn 't Berecht voor Lucifer, Naer dewijze 
van /preken Antonis de Hubert voor zijn Lof-
boek. Op dezelve wijze, Vollenhove in de Heerl. 
der RechtV. bl. '5. • 

WIJZER, M. gelijk de wijzer op zijn raên de 
ronde doet> Vondel in 't I. Öeel der Poè'zij. bl. 223. 

\_Al draeit de wijzer kort 
Dw dag om, niemant merkt, dat bij bewogen worU 

Vondel Inwijd, van 't Stadh. Defchaduw gaet haer 
gangb ront om den zonnewijzer, Vondel inSalmoneus.J 

WIL, M. In zijnen wille, Hooft in ée Neder). 
Hift. bl. 3. Oqi uwen wil te vatten, Virgiï/in *t III'. 
Boek der Lantgediehteh door Vondel vêrtaek. Op 
den wil, Vollenhove in de Heertijkh. der Rechtv^ 
bl. 7. Ook Dekker in Joannes den Dooper: 

Wat kan hem bet vernoegen, 
dU dat ik mijnen wil na zijnen poog te voegen? 

SOmzichtig ging ik te werk in 't bepalen der ge-
achten, lettende; voor al op h$t duurzaam gebruik 

der zei ven bij de Schrijvers, en niet aangaande op 
een enkel voorbeeld van Eeneh, ten zij mij, ook 
noch anderen voorkwamen. Bit heeft mij, doen 
^ien, dat het aangehaalde voorbeeld van 't M^ ge-
flacht uit Hooft, wel toont dat het woord M* zij, 
maar er dient, bij aangemerkt, dat men ook wel 
gedachten vindt, die de Schrijvers zoo volftandig 
giet bleven gebruiken; zoo bezigt hier Hooft het 

"|4. hoewel pij anders, dit. woord, jnceftijcfe Yr. 
Ii 3 ' ' $** 

* 
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gebruikt heeft, doch al de Vroul. zijn van hem ook niet 
te volgen. WIL is bij mij M. Zoo MOEDWIL, 
Jlefixm den moctwil, Vondel I. Deel der Poëzij, bh 
378. Ook bij Huigens, i6i9 Pan boeren moetwill. 
Zie MOEDWIL* Noch bij Vondel Ilias van de 
Medicis«Verdoofden moedwil van de Gotten; welk voor
beeld ook Outh. aanhaalt. Marnix. Pf. 78; Hoewel ai 
eer Jy defen moetwil dreven, Te recht geeft de heer 
Hoogftr. in de laatfte uitgave genoegzame voor? 
beelden op, die het M. geflacht van dit woord vaft 
maken, doch daar hij in de eerfte uitgave van dit 
werk uit de Brieven, en den Tacitus, van Hooft, 
pok het Vr. geflacht heeft opgegeven, was er geen 
reden dïe in het vervolg te verzwijgen; de hee? 
Outh. geeft er ook een uit de Medicis: wij konden 
er ook voorbrengen, doch wij achten het onnoodig. 
Het zij genoeg dat we wéten dat het M. geflacht in dit 
woord behoorde ftand te grijpen a gemerkt de vele 
en overeenftemmende voorbeelden van anderen. 
Brandt heeft het ook Vr. doch de heer Outh. be
dacht niet, dat hij met den zelven aan te halen, 
gelijk hij doet, niet veel vorderde; en Moonen 
neemt moetwil Vr. doch op wat grond, kan uit de 
aangehaalde voorbeelden voor het M* moedwil beft 
blijken. Van Moonens gezag in dit geval zie men 
op PRAEL] 

[WILDERNIS, V. Door woeJU wildernis, Von
del in de Gebroeders.] 

WILG, [van den beom] M. Jen den gebladen 
wilg, Vondel in Willem van Naflaus Geboorte. 
[Van de firuit, plant is 't Vr. Gelijk de blonde olijf 
de taeie wilgb befcbaemt, Vondel Herdersz. V . ] ' 

WILT, p. Om bet wilt op te fnuffekn% Vondel 
ind'Opdragt van Elektra. Dit wort, daerhetander$ 
een bijvoegelijk naemwoort is, zelfftandigh gebruikt,. 
gelijk in 't Latijn f era. Zie HECHT* 

WILT-

•Digitized by 

\ 



W I. 503 
WILTBRAET, O. Van 't vette wiltbraet, Von-

\ del in Virgilius L Boek der Eneade. [Zie WILT-
VANG.] 

WILTVANGK, O. Indien ik uwe altaren met 
tenig wiltvangk ver fier de, Vondel in 't IX. Boek der 
Eneade. Hooft gebruikt het -Mannel. Zie WIND-
VANG. [Echter zoo,dat men in deze beide woor
den enig onderfcheid verneirte. Windmng is hier 
even eens gefteld als aanvang, hartvang, die M. zijn j 
daar in tegendeel wildvang niet gelijk in de vorige 
de bewerking ener daad, maar de reeds uitgs-
wrochte daad en bij wijze van het gevolg dier zaak 
;aanduidt, alzoo wiltvang bier niet gebezigd wordt 
voor het vangen van bet wild, maar voor, het 
gevangen wild zelf; 't welk, toegemaakt, wild' 
braad'genoemd wordt, en, daar het zaamgekop-
peld is uk wild en gebraad, in zich befluit de reden 
van zijne onzijdigheid. Van welk foort Van woorr 
den wij iet vermaanden op val Men doe er bij 
de voorbeelden van verbrek, verdrag, verbod, eijz^ 

WIMPEL, M. 
Die uwen wimpel draagt ,* die van uw toeren waaiu 

Hooft in de verfcheide Gedichten in 4 0 , bl. 
3(5. 

W I N D , M. In den windflaan, Hooft in de Ne* 
derl. Hift. bl. 25. Inden wint geftrooit, Vondel 
voor Lucifers De wind van winji^ riekt zoet, 't zij van 
wat oord hij waeit, Dekker in Juvenaels XIV. 
Schimpdicht. [Wat men te houden hebbe van de 
fpreekmanieren .voor de wind, een voor de wind, ee% 

> voor de windje, zie men in Huydec. Pr. b l 525.3 
WIND VANG , M. Aan al dm windvang, Hooft 

in de verfcheide Gedichten in 4% bl, 355. 
[WINK, M. Zie WENK.] 
WINKBRAEü, V. De boogk der winkbrae*x 

l\ 4 * YoJV-
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504 ' W L ^ 
Vondel in de Lofdichten. \Wat avontflont, wat da-
geroet befchaemt die winkbraeu, deze wangen, Vondel 
Tofeph in Dothan, IV. Bedr.] 
• WINKEL, M. In zijnen winkel, Hooft in de 
NederL Hift. bl. 1080^ Kon den fmïtswinkel der reu-
ten, Vondel in Virgil. I. Boek der Laritgedichteii; 
In dien winkel gefmeedt, Vollenhove in de Heerlijk-
heit der Rechtv. bl. 66. [Dit woord beteekent iri 
het gemeen een hoek,(angulus) hier van de fpréek-
wijs: in boelen en winkels; Jchuilwinkel voor fchuilboek, 
zoo noemt toien ook doorgaans winkels, die hollig-̂  
heden in het hoofd, in dewelke de eogen geplaatft 
ftaan, zie Huydec. Pr. bl. 52.] • 
1 WINKET, O. DeKahiniJien vliegen naa de Roode 
poorten breken91 winket open. Hooft in de Ned. Hifi. 132, 

WINNING, V. Defcbaamte der winmnge, Hooft 
jn Tacitufbl. 496. 

WINST, V. Qm deel aan de fchijnbaare winjtto 
beften, Hooft in de Ned. Hift. bJ. 64. 

[Op de winfi die aen de winden 
. Zicb laet binden, \ 

Alsze ons nadert over V zout* 
f 

Poot Echtkr. voor J. Meflchert I. D» 212.] 
WINTER, M. Tegens den winter, Hooft in de 

ïfód. Hift. bl. 794. In den kouden winter. Vondel» iq 
Virg. III. IJenierskout. In den winter, VoÜenhov? 
ïn de Heerlijkh. der Rechtv. bl. 24. 

WIP, V. Qe refi der Gallimjlaat op de wip, Hooft 
in Tacitus bl. 429, 

[WIS, (vimen) [alle ftort van teen] V, Nu breit 
tn vlecht bij bier de Rubiaenfche wis, Vondel -Virg. 
Lantged. I. B.] > 

WISSEL, V. De' onderhandeling van de wiflil, 
Hooft in tfeii 4$, brjef. •: >•,-• ^ 
' : ' / ' " • W I T t 
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W I. W O . 505 
W I T , O. $trcngbeit beeft gecnen duur,, nocbte d'uit-

heemfcbe foldaaten ander wit, dan eigbe baat, Hooft ia 
•de Ned. Hift. bh 117. De Voorredenaer zal bet wit 
%ntjouwen. Vondel in d'Opdragt der Leeuwendaler?. 
Die word weder genomen, gelijk hier boven W I L T ; 
£n betekent een voornemen, bij overbrengirige ont
leent van een doelwit * het geen men voorneemt te 
iefchieten. Op die wijze gebruikt Huigens in zijn 
Feeftdagen het bijvoeglijk woord MOIJ; Bét 
ijdel motf. * ^• 

W O E D E , V. Om de Spaanfcbe woede te weeren, 
Hooft in de Ned. Hift. bl. 585. 

W O E K E R , M. Met geenen billijken woeker, Hooft 
in den $90. brief. Vrij van allen woeker, Vondel ia 
.Horatius JI. Toezang. [Dat kyiden ackerman totgroo* 
ten woecker dijen, Vondel Hippoïytus II. Bedr.J 
. W O E S T I J N , V. Maar bij bevond.dat kt totnogh 
toe in de woeflijne gepreekt was, Hooft in de Ned* 
fiift. bl. 5r£. In deze woejlijne, Vondel in Virg. 
y i l l . Boek der Éneade. 

W O L ; V. Van de overfijne wolk, Hooft iri Boc* 
calins eerfte Nieumare. Wit van zacbtewol, Vondel 
in Virg. II. Boek der Lantged, De wol krijgt fyaeit 
voorige xuiverbeiPwet weder, Vondel in Horatius III. 
Boek 5. Zang. Gij verfebeurt en vilt de kudde, enplukf 
de wol, Decker in Joan. den Dooper III. Bed* 

W O L F , M* De norfche Leeuwin volgt den wplfp 
Vondel in Virg. II. Herderskout. fVat roer ik van dep 
qvolf? Decker in Joan. den Dooper. 

W Ö L F S M U T S , V. Een deel bedekt bet booft met 
•een rojfe wolfsmuts, Vondel* in Virg. VIL Boek der 
Eneade. 
• W O L K , V. Jlzoo dreef over, zonder uitbreken èet 
smweders, daar zij mede zwanger was, deze donkere 
wolk, Hooft in 't Leveti van Henfik den Groöteh 

l i j hL 
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bh 72. Hoe de wint deze dui/lere wolk voortdrijven 
Vondel in Virg. IL Boek der Lantged. 

WOND , V. Het verborgen houden eener wonde, 
Hooft in de Ned. Hift. bl. 49. De koningin voedde dij 
wonde, Vondel in Virg. IV. Boek der Eneade. 

WONDER, O. Die <Toirzaekvan dit wonder hem 
mtvwt, Vondel in de Heerl. der Kerke bl. 85. 

[WONING, V. Geen zekere wooning verwachtent 
Vondel Hor. Gez. II. 18. Woning is het zelfde als 
bewoning. Hier van het Vjv gedacht. Zie Aanbieding* 
Beteekent woning dan een huis, woonplaats, zulks ge-
fchiedt door een Redenrijkkundige géftalte , waar 
door depkuttsvoordèzaak wordt genomen.. Dit heeft 
in alle talen plaats, waar van alleen in Griekfchen 
Latijn honderd plaatfen bij de hand zijn. Zoo zeg
gen wij gevangenis, voor de plaats der gevangen ; waar 
voor ook de Griek in dien zelfden zin zoude zeggen 
*«W£> *w*n$ voor&****} enz. Dé Romer, babHo-
è , cuflodia enz.] / 
v' WOON, V. Met der woon, Vondel in Virg. II. 
Boek^der Eneade. [Dat zij zich met ter woon vervoeg 
gen, De Decker Lof der Geidz.] 
• WOORT, Q. De koning gaf het woort over, Hooft 
in de Ned. Hift. bl. 3. Het menfchgeworden Woort, 
Vondel voor Lucifer. Omdat gij hetwomt mijner lijf-
jaamheit bewaart hebt, Vollenhoveinde Heerlijkheid 
der Rechtv. bl. 61 r. 
•' WORM, M. Geen vroom geweten kan hierom den 
worm ontgaan, Vondel in Joannes den Boetgezant 
II. Boek bl. 30. [Vreefi den worm, die dezen rechter 
't hart afbijt. Vondel Hekeldichten.] 

WORP, M. Voor den laatften worp, Hooft inde 
Ned. Hifi bl. 1204. [Met oen uiterflen en jongjien 
worp, Hooft Zeden der GermanenXXIV.Hoofdd.] 

WORPPIEK, M. Dieden worppiek geworpenheeft^ 
Vondel in Horatius I. Boek 8. Zang. Maer het en

kel* 
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W O. W R. 50? 
Vele PIEK hebben wij gezien dat Vr. is. Moónen 
hout het 'er ook voor. Des zal beft zijn dat dit kop* 
pelwoort het enkele volge. 

WORTEL, M. De Vorjl moet voor zijn werk be
houden, te zorgen voor den wortel van den Staat, en tot 
andere zaaken anderen gebruiken, ffbrtelen zijn £rijgh> 

Koor en , Godsdienjl ,. Recht, Hooft in de Aenteke-
ninge van Lott. No. 1. Om de ketterij met haren 
wortel uit te roeijen', Dezelve in de Ned. Hift. bl. 
J64. Kookt den wortel in geurigen wijn, Vondel in 
Virg. IV. Boek der Lantged. [Tot in den wortel toe, 
De Decker Lof dpr Geldz.] 

W O U T , O. 't ffercinier wout p Hooft in Tacitus 
bl. 467. In't wout van vrou Cybele , Vondel in den 
Inhout van Virg. VIII. Boek der Eneade. Al 't ge
boomte van hei wout, Antonis de Hubert in den 
XCVI. Pfalm. 

W O U W , [een roofvogel] V, 't Zij ie voogiels ver
kleumt waaren^ oft gejaaghtvan eenigfrttoouw, Hooft in 
deNed.Hift.bl. 769. 

WRAEK y V. De geneugte van de wraak duurt eert 
korten Jlondt, maar die van de genade ten eeuwigen dagen, 
Hooft in Henrik den Grooten bl. 84. Wie zagh de 
Goddelijke wraek zich fchrikkelijker openbaren? Vondel 
in Virg. III. Boek dier Eneade. Zullen wij, die Chris
tenen heet en 9 niet kunnen gedogen, dat Godt zijne wraak 
uitvoere naar zijn behagen? Vollenhovè in de Heerl. 
derRechtv. bl. 117. 

f W R A T , V. Die elke wrat, boe groot zij zijn met 
geldt kunt decken, Hooft Huuwlijkshaater.] 

WREVEL, M.„ In zijnen wrevel, Vondel in den 
73. Harpzangh. [finperfen tegen hem en zijnen wrevel 
oen, Vondel Maagdebr. bl. 8.] 

WROK, M. Zonder ouden wrok, Hooft bij Taci
tus in 't Leven van Agricola. Door Junoos onverzet-
barenwrok, Vondel in Virg. I. Boek der Eneade. 
Hoe deerlijk moet Jacob zuchten > en duchten en vluchten 

..'• k *.' * ' ' * ' ' ' • l x voor 
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voor den wrok van broeder E/au ! Vollenhove in dé 
Heerl. der Rechtv. bl. 33. Decker iri Joannes è/èit 
Dooper: 

Om tegen mij alleen den wrok des graeus tfi drae)eny 

En kort daer aen: 
He vreugt der wrake maekt dien wrok, hoe bitter- zoen 

Moonei* ftelt dit woord ook M. in zijne Spraek-
kunft, en gebruikt het ook zoo fliptelijk in zijne 
Ichriften. Weshalven mij mishaegt in Hooft, dai 
hij zich ontvalt in de Ned. Hift. bl. 25. daer hij 't 
Vjr. geflaahtgebruikt. Deze wrok, zegt hij, boe zij 
met Jcbooner gelaat bedekt wert. 

[WRONG, V. Daerfieeckt m#i langsde wrong f een 
êeeifnetdiatnantjn,]. v.der Does inzijn 's Gravenhage. 
liij fpreekt daar van den tooi der Joffers. Men kaa 
it verklaren door ritmus, fpira. De krullen, of tui* 
jfêa: Driar van zegt C Huigens in 't Voorhout. 

Eer de 'wrongen^ eer de doppet* 
Geven, dattet noyt wps. 

'AI de verfcheiden beteekenifTenhale ik niet op. Niet 
onaardig wordt ér mee uitgedrukt het Griekfche 
Jwk&ffkK, anders tulband. Een wrong zijnbayen drukte, 
iegt Vondel in Hippolytus. De tulband Weet men 
dat een hqofdband was, een hoofd- en rijksfïeraad 
der oude koningen, federd Alexander den Grooten, 
door denzelven en zijne navolgers, na de zege op 
ÏJarius behaald, gebruikt. Volgens Piodorus, was 
Baicchus met denzelven gewoon zijne flaapdronkeiv 
tteid te verdrijven, die den zei ven voor Alexanders 
tijd in gebruik bracht. Deze noemt Vondel ook dah 
eens wrongkroon. De wrongkroon voegbtdat vet gebalfemt 
hooft, in de Kon. Harp. Dan eens Jkierkroon. 'Zie 
ï. D. d. P. b l 209.] ' ' 
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'TL 

«X. ANTHUS, (een rivier,) M. Het zal u aen getne* • 
Xanthus ontbreken , Vopdel in het VI. Boek der 
Eneade. 

Y. 

G een e grohtwoorden in de ïtfederduitfche taet 
hebben deeze letter, zoo als de Grieken die gebrui
ken. Zij ftrekt bij ons maar voor een merk of ver* 
kortletter der dubbele I. Des moeten de woorden dié 
veel met dey [of Y] in 'tDuitfch gefpelt worden, ge
zien worden op IJ, onder de hoofdletter I. (*) Heel 

an-
v« 

(*) Wij dachten hierover inde Voorrede te handeleh, 
doch alzo wij dezelve zochten kort te maken , vondeilwe 
daar toe defce de gefchiktfte plaats te zijn. 

Wij meenden, bij gelegenheid van deze Letter enige ver
dere uitweidinge te maken ten aanzien der thans noch .deer* 
lijk in de war zijnde fchrijfwijze met i , ie9 i / ,en y; en, het 
geen wij alhier niet ongepaft oordeelden > ook iet ten and-
woorde toe te fchikken aan den Opfteller vap een onzer ge
leerde Nieuspapieren , die bij gelegenheid van zekere irt 
een lofdicht voor de Proeve van Zedepoëzij toenmaals 
door mij verkoren fpelling, (waat door Woorden van Griek-
fchen oorfprong, als b. v. MyrttCbry[oJlomus, niet met de Y» 
maar mét hunne rechte U bij mij gefpeld werden) daarom* 
trent om verandwoording geliefde te vragen: doch alzoo de 
Drukker tegenwoordig grooten fpoed maakt, en mijne Aca-
demiebezigheden mij weerhouden om veel op eenmaal af te 
doen, zal ik dit alles tot ene nadere gelegenheid, die pich 
tas zal opdoen , bewaren, en mij tegenwoordig flechts te 
vredeti houden met te zeggen, dat, bijaldien ik, thans meet 
begaan om de waarheid in het ftuk der Taalkunde uit te vor-
fchen, dan verkiezingen van dit of dat den Taalbeminnereii 
voorteftellen, in deze mijne aanteekening, die ik den Lezer 
zal opgeven, mochte fchijnen van het mij eer voorgeftelde 
verkiezingsontwerp te zijn afgegaan, zulks geen vooroordeel 
moete verwekken, als of mijne zaak daar mede achter uit 
fiinge; gemerkt ik alleen hier wil opgeven wat van de waarheid 
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anders is 't gelegen met de woorden van «itheem-
fcheafkomft, als 

YZOOP, 

der zake zij, zonder mij thans meer te bekommeren met deze 
ofgeneverkiezinge, waar toe ieder voor zich zelf, in geval 
noch gebruik noch regels ons iet zekers aan de^handgeven, 
vrijheid gelaten wordt. Thans ga ik over tot deletter IJ en Y. 

Groot, mag ik met den Hr. Huydecoper zeggen, is fint 
enige jaren de onkunde in een ftuk, dat zo gering is, ali 
dit. Dat deze uitlandfche Y in onze taal niet alleen niet voe
ge , maar in het geheel uit de lijft der Nederduitfche Letteren 
behoorde te worden uitgewifcht, toont ons de Hr. Huyde-
cooper op gem. plaats in het nabericbtbl. 644. van zijne Proe
ve. En L. ten Kate I. D. bl. 116, zegt er dit van. „ De 
„ Latijnfche Y, fchoon die van de Griekfthe Ypfllen ont* 
„ leent is, hebben onze Drukkers, feedert eenige jaerenhec 
j , zelfde doen gelden als onzen Langklinker IJ." Hoewel 
hij aldaar zoo zeer niet over d£ gedaante, als wel over den 
klank der letteren handelt. Schande is hec, dat goede Schrij
vers hunne fchriften dus van Drukkers, bezoedelen laten* 
Hunner lompheid is de oorzaak, dat dit algemeen taalbederf, 
zich ten dezen dage door alle Nederduitfche Schriften ver-
fpreid hebbe, als een kanker zij voordgekropen , en wat 
moeite men aanwende, men niet in (laat zij om er zijne Schrif* 
ten tegen te bewaren. Ik hoef niet verder té gaan dan even 
tot dit zelve Werk, waar in ikmijnuiterfte beft gedaan hebbe 
om ze te weren, zonder dat ik er door hebbe konnen beletten * 
dat dezelve (men zondere uit de woorden van Griekfchen oór* 
fprong en de voorbeelden iler Ouden, in plaatfen , waar wij 
thans de Ibezigen b.v.in/*ydf,enz.,) dat dezelve, zegge ik, 
niet telken^in dit Werk, zelf tegen het oogmerk van den 
Hr. David van Hoogftraten in het zijne, befpeurd worde. 
Ging ik verder, ik zoude jammerlijk moeten klagen, hoe door 
even dit verzuim zij bijgekomen, dat bijkans alle onze oude 
Schriften en gedenkftukken onzer taal, zoo ik die zoo noe
men mag, een fmet van dit e vel, de een groot, de andet 
kleen, hebben aan zich getrokken, in zoo verre, dat daar 
wij alleen hier uit moeften kunnen opmaken de echt-en oudf 
heid derzelven, wij thans buiten ftaat gefteldzijn om daar 
uit iet zeker te bepalen. Wij hoeven Hechts oude hand-
fchriften met hunne uitgaven , de eene uitgave met de 
andere te vergelijken, om te zien wat verval allengs hier 
bij zij ingeflopen. Ja onze Nederlandfche Bijbelvertaling., 
op Hooge orde der Overigheid bezorgd, en waar aan zulkp 
wakkere mannen hebben gearbeid , in zoo verre dat (gelijk 

men 
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Y Z. Sit 
YZOOP, M. Van den yzoop tot den ceder, Vondel 

in Salomon bl. '27. Huigens in zijn Bibelftofbl. 53 : 

men zegt) zij hunne waardigheden en ambten * die zij in ons 
Gemeenebeft bekleedden, uit eigen willekeur verlieten, alleen 
om met zoo veel te beter uitflag die vertaling in een goed 
taalgewaad te doen verfcbijnen , deze, zegge ik» is er-mede 
niet meer van uitgezonderd, hoewel ik mij dikwerf verwon* 
derd hebbe, hoe dezelve in zulk een algemeen bederf het 
noch dus lange zoo zuiver, ja vrij zuiver , heeft kunnen uit
houden. 

Doch op dat deze redenen niet te vergeefs gezeid fchijnen, 
iemand mochten verbijfteren, óf vreemd in de ooren klinken, 
vooral den genen , die bij deze gelegenheid ter nafpeuringt 
eenig gefcbrift zoude willen ópflaqn, mag het mij niet verdrie
ten iet nader ten dezen opzichte aan te wijzen, waartoe ik de 
zaak wat hooger zal dienen optehalen. 

Gelijk het uit den aard en oude gefleldheid onzer tale, 
tllerklaarblijklijkil: is , en wat ook de Heer Mooüen tegen 
het welgegronde begrip van onzen Heer A. Verwer in zijne 
idea Ling. Belg. mogt inbrengen» buiten alle kijf moet gefield 
worden, dat dezelve oudtijds beftond uit Woorden, die mee* 
dan eene lettergreep bezaten, en erdoor het gemeen beloop, 
geene boorden waren, die met eene Lettergreep een woord 
uitmaakten, in zoo verre, dat het geen wij thans af* <ran, 
en van zeggen, oudtijds gefchreven wierd door een dubbele 
greep, ave, ane, vane: zoo was ook de zaak dus gelegen, dat 
zij hunne ten minden twee lettergrepen uitmakende woofden, 
(bij welken wij ons thans maar bepalen,) ook altoos met ene 
öchtergevoegde E befloten j even het welke men noch tot op de-» 
zen dag bij de Engelfchen, welker taai met de onze door middel 
van het oude Saxifche, zeer gróote verwantfchap heeft, ziet 
plaats grijpen, Maar gelijk al verder onze Voorouders ,'t zij doo* 
meerderende hardheid van tongflag, 't zij door andere wegen, 
allengskens deze woorden verhardden, eif in het fpreken de ach* 
tergevoegde e begonnen aftekappen, niet anders dan noch bij de 
Engelfchen, welken, daar zij to make ,fcbeme, fpoke, fchrijven, 
dit niet anders uitfpreken, dan of er to maek ,fcbecm, [poek, of vol
gens het hunne, tomeak enz. gevonden wordt; en zij naderhand . 
zelf die afgekapte woorden met een enkele fylb begoften te 
fchrijven: zoo gefchiedde dit laatfte op zoo een wijze , dat die * 
<e, op welke gelijk wij boven zagen de woorden uitliepen, in de 
vorige fyib werd ingetrokken, en dus daar door de rechts 
uitfpraak, die men min zoude hooren in mak1, fchem\ door 
$aie invoeging, en gevolglijke veflanging ener ingevoeg

de 
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$1% YZ. 
' Ik fa! beeft fiteewwit zijn, foó gbyder maer toe doet 

Ben Tfop van dijn Geeft, de hoge van dijn bfoet. 

£MarnixPf. LI. Ontfondig my met rechtefi byfop doch.] 
Z. 

de Vokaal, werd te hulp gekomen. Doch gelijk nu deze in* 
trekking op zoo een wijze gefchiedde, clat niet alleen daaf 
dóór de t met de e in fcbeemverlengd werd, maar ditzelfde 
ook in de overige Vokalen werd waargenomen, waar door 
dan gefchied i s , dat alle onze woorden , die men oudtijds 
fchreef, mare , fplete , wone, mure , hier door verwifleli 
zijn, en gelijk dit in alle oude fchriften ten qvervloedigeit 
blijke gevonden wordt, gefcfireven geworden door maer9 
Jpleet, woen , muer: zoo heeft men vervolgens, van dë 
wijze van alle medeklinkers met die ingetrokken e te verleri. 
gen, afgegaan zijnde, door den tijd ene ganfch andere wij
ze van verlenging bedacht, welke hier in beftaan heeft: (heé 
was te wenfchen dat het wat eerder ware begrepen gewor
den!) die daar in, zeg ik, beftaan heeft, dat men tot het ver
lengen der gezeide korte Vokaal, heeft beginnen te bezigen 
zodanige ene die dezelve ware met die, welke moeft verlangd 
worden: hier van is het, dat rhen naderhand heeft begonnen 
te fchrijven muur; hier van de o met de o'verlangd zijnde, 
woon ; en hier van , wil men niet willens ftekeblipd zijn, 
de ware reden , waarom men tegenwoordig ad in maan 4 
gaan\Jlaan, fchrijve, waar over reeds zoo veel papier be* 
klad is 

Ei) hier uit vloeit dan ook gevolglijk, dat de IJ die wij 
thans moeften bezigen infcbrijven , blijven, niet anders is 
dan ene verlenging der enkele en korte Vokaal, die oudtijds 
in fcbriven, bliven, zine, even als in mure, fcbrome, enz, al* 
leen maar plaats gehad heeft. 

Dodi hier zal mij buiten alle twijfel worden tegengewor
pen , of dan de Ouden, wanneer ze blive, fcbrive, zine in 
een trokken, dan ook volgends den voorgeleiden grond ge-
fchreven hebben, btlef, fcbrief, zien? waarop wij glad uit 
ti;cn andwoorden: en de reden valt niet zwaar te begrijpen. 
Want gemerkt zij ook de tweeklank QDipbtbongus) ie in ge-
bruik hadden , hoe toch zou dit hebben toegegaan, zoo zij 
daar mede ook de te /verlangen * hadden willen uitdrukken? 
wijflelijk derhalve begrepen 't onze Voorouders, dat zij om 
die onzekerheid te mijden, mooglijk ook wel om ariderere
denen thans onbekend, die 1 niet met de gewoone e, maar daad* 
lijk met dezelfde Vokaal hebben beginnen te verlengen, zoo 
dat ze noch diezelfde plaats thans inhoude; waar op, zoo 

med 
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^ l i A D E L , M. In den zadel te raaken, Hooft in den 
183. brief, dkontcus wort uit den zadel gelicht , Von

del 

men mij wilde Wagen, of menze dan niet behoorde te 
fchrijven tf of Jl ?lk zoude moeten andwoorden, datze oulings 
bij velen, die deze zaak dus mede fchijnen begrepen te heb
ben 9 ook is gefchreven geworden. Getuigen zijn mij vele 
plaatfen in Veidenaar, Jonktijs in Rofelijns oochjes, die 
hier omtrent verdient te worden ingezien : dat het dus ook 
behoorde, maar dat dezelve, op datze niet zoude vermengd 
worden met onze u die eveneens als ene dubble ft in oude 
Handfcbriften, gefchreven werde, als ook iieraadshalve, 
niet si maar met een ftaart ij is gefchreven: en de grond, 
waar op dit ruft, is dat dezelve in die Handfcbriften , 
ook dus ft gefchreven wordt, alleen met dat verfchil, dat 
er onderfcheidshalve aan de laatfte * een kieen haaltje van 
onder vaftgemaakt befpeurd wordt, waar uit dan naderband 
deze ij is voordgekomen,die niet, gelijk fommigenmeenen, 
is ene famenvoeging van * en j , 't welk ongerijmd is. Deze 
ii dan, zegge ik noch, is niet anders dan de dubbele ft, 
die, even, als in muur, febrom, maar, voor mure9Jcbro» 
me, mare, zoo ook in zijn, blijven niet anders is dan ene 
verlenging van de i die oulings plaats hadtin bliven, zine, 
Doch men lette hier wel, dat wij van het verlangen der 
korte lettergrepe zoo ftrak gewag makende, daardoor ver* 
ftaan willen hebben, wel voornamelijk, dat wanneer twee- of 
meer lettergrepige woorden oulings nooit anders dan met 
een enkele vokaal gefchreven zijn ge weeft, zulks gefchied 
zij op dien grond, dat de langheid eens woord altoos valle 
op het zakelijke deel deflelfs, gelijk door L. tenKate, Huy-
decoper en veff anderen, in het breede is aangetoond, en 
diesvolgens niet noodig is dit door het verdubbelen der vo-
kalen aantewijzen, in welk geval zich in vervolg van tijd 
velen, waar onder de Droft Hooft, behoudens zijnen nooit 
uitgemeten lof, leider! moet gerekend worden, jammerlijk 
hebben misgetaft, met leven9 geven*, febremen, muren, fta-
ren, te fchrijven leeven, enz. ten ware men voor hun wilde 
inbrengen, dat gelijk bet gebruik dezen regel reeds eni
germate hadde omvergeworpen met te fchrijven, vrijven, 
blijven, men dos ook gevolglijk volgens even dezelve regel-
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del in Virg. II. Boek der Eneade. [,7 Zaêl voor zaA 
„ del heeft Decker echter Vr. I 

maat konde en mochte fchrijven, leeven, geeven, fcbroomen :] 
doch het geen ik hierop ten andwoorde dacht toe te fchik-

,ken, wil ik voor ditmaal kortheidshalve verzwijgen. 
Hier uit ziet men vervolgens, waar de rechte klank der 

letter ij op uit kome, die in vele plaatfen van ons Vader* 1 
land in -zoo verre van klank verbaftejd is geraakt, dat men ' 
naaulijks haar meer van de ei in de uitfpraak hoort onder* ] 
fcheiden, en dat noch verder gaat, dat dezelve in nette'] 
Schriften met den andere verward wordt, nademaal men be- J 
reids klyn, tyken voor klein, teiken en zoo ook anders o m , . 
gefchreven vindt. t j 

Üit het geen wij dus verhandeld hebben, blqkt dan mid-1 
dagklaar dat, ter plaatfe waar wij alomme thans de valfche I 
y zien ingeflopen, niet anders plaats kan hebben dan de l 
rechte en oudtijds alleen daar voor bekende ij. I 

Dat nu de y van een ganfeh andere natuur zij , zal uit het I 
volgende niet duider kunnen worden opgemaakt. Vooreerft, I 
*erk ik aan, dat om dezelve reden, die wij boven zeiden, dat I 
er was, waarom de ouden altoos na,fta9 zo, nu enz. met ene I 
enkele klinker fchreven, om die zelve reden de ouden ook I 
nooit anders gefchreven hebben dan bi,wi, fris: en datzulktfl 
mede plaats hadde, dan, wanneer door middel van deze f l 
ene dipbtbongus of tweeklank gemaakt werd, als ui, ei, ie, j 
waarom ze oulings nooit anders fchreven dan beiligbeit, be* ] 
fluit, die, iemafit, gelijk uit zeer oude handfehriften over- ; 
tuigende zoude kunnen worden aangewezen, en ik altoos 
gereed ben te toonen; daar in tegendeel de lange vokaal in 
de woorden Jirijd, tijd enz. bij die zelfden altoos met de ij 
gefchreven gevonden wordt, welk laatfte hierbij wel dient 
te worden in acht genomen. Ten anderen teeken ik hier 
omtrent aan, dat in vervolg van tijd, deze ^ in bi, bH,wit 
ei, ui, en dus dan in het einde der woorden en overal waar 
een tweeklank zich opdeed, allengskens de teekening en ge
daante van y heeft 'aangenomen, waar door gebeurd is dat 
het eene en het andere teffens wierd in acht genomen; zoo 
dat wij handfehriften vinden, waar dikwils op een en den-
zelven regel b. v. ons woord bij, gefchreven wierd en bi 
en by: dat dit allengskens zoo is doorgedrongen, dat in de
zen de ganfche i zij weggeraakt en plaats gemaakt hebbe 
voor de y; waar door toegekomen is, dat alomme die y in 
deze woorden hebbe poft gevat, en men door het gemeen 
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rj ^ ScbóOft btj nooit anders hadt als gulde zdél gedragen. 

•̂  „ In defi Lof der Geldz." Outh. Doch in denzel-
ven Lof der Geldz. weer M. Geworpen uit den zaêl~\ 

ZAEDT, 

- begonnen te fchrijven yemtrnd, dye, beyligbeyt, beleyt^ 
u büyt, byf wy9 terwijl echter de ij let wel! in tijd9ftrijdt 
I fcbrijven, alomme heeft blijven fland houden. 

Nu! Lezer ga nu aan het bladeren en lezen; ja fla nu 
" flechts onze Bijbelvertaling van 1637 na, houd dan op aan de 
I zekerheid van dit door mij ter nedergeftelde eenigen twijfel 

te flaan, en geloof er bij dat deze zaak vrij voor een groot 
'' middel mag gehouden worden om over de oudheid van vele 
y onzer Nederlandfche handfchrifxen, te oordeelen. Droevig 
l is het hier echter mede gelegen in de uitgaven veler oude 
; Hukken, bij welken dit door de lompe Letterzetters veei-
' maal in zoo verre veAuimd is, dat men dikwijls net het te-
^ gengeilelde van de rechte fchrijving en meening der oude 
; Schrijvers gewaar worde. Wie zal mij doen gelooven dat 
|; Veldenaar, die «buiten dit teekenen genoeg van zijne oud» 
* heid draagt, maar in dit geval deerlijk gehavend is , gefchre-

ven hebbe gelijk ik vinde bl. 94, SYN lefte WIJF. bl.48. ende 
/ fijn peert brack int ys* Ik hoef geen tooveraar te wezen om 
* te kunnen melden, dat die fchrijver zoo nooit gefchreven 
l hebbe; maar wel, fijn lefte wijf: ende ƒ. p. b. int ijs. bl. 49. 

ten duyfent twee bondert ende vyf-en-vyfticb enz. voor e* 
d. t. b. ende vijf- en vijfiicb. 

Vraagt men mij nu, of dit fraai onderfcheid dat er zeker 
door dit middel in oude fchriften en enige boeken f waar 
onder voor al, weinige feilen overgeflagen, onzefiijbelver-
taling ene plaats verdient, zich opdoet, noch tegenwoor
dig behoorde plaats te grijpen? ik andwoorde neen, doch 
de redenen daar voor, ga ik thans kortheidshalve voorbij. 

Noch verder kon men mij( vragen of dan de letter y, ons 
in het geheel niet meer te pas kome? waar op wij kunnen 
andwoorden, dat zij ons wel deeglijfe noch kan en moet te 
ftade kome, dan wanneer wij de woorden van oude fchrij-
vers aanhalen, welke wij zoo als wijze vinden verplicht 
zijn op te geven. Als mede ook, dat wij, dezen grond nu 
geleid zijnde, dezelve thans allergevoeglijkft kunnen bezigen 
(endaar in maar alleenlijk) in het uitdrukken van woorden die 
een'Griekfchen oorfprong hebben. Zoo dat daar mede dan 
om verre zouden vallen alle die verfchillen die ten dezen 
aanzien dus lange geheerfcht hebben; en het weljc .teffeos 
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ZAEDT\0. Tot Jlroden van 't eer/Ie zaaêt %Hoè£t 

in de Ned. Hifi. bl. n.Eenigb zaedt dat te zijner tijdt 
y op* 

feen baak voor mingeoefenden verftrekken zoude, die niet 
wetende, dat die woorden van Grtëkfche afkomft zijn» 
en, om datze deze!ven eveneens als andere met de \y toe 
noch toe gefpeid vonden, hen niet kunnende onderfcheiden, 
diergelijke woorden te deerlijk radebraken, wanneer men 
hen hoort opfnijden van cijrus, cijmbel, waar toe ik te meer 
zoude overhellen, om dat ik het belachlijk zoude rekenen 
deze woorden» om de vreemheid van kurus, kumbel, zoo als 
ze dan behoorden gefpeid te worden, hunne eigen u te ge
ven; fchoon noch zoo belachlijk niet als de onderneming 
van Moonen, die, de eene taai met de andere verwarren» 
de , fchrijven wil kypres, *t welk bij hem zoo veel is als 
bij ons kijpres. Men zie nu ook eens bij deze gelegenheid 
met aandacht in, wat het derde en vierde kapittel zijner 
Spraakkonft inhoude , en men zal zich verwonderen hoe 
zulks zijn kan; vooral wanneer hij op bl. 18. de Y in vry, 
jnyn enz. voor onze zesde klinkletter houdt* 

Uit dit alles befluiten wij, dat deze y den woorden van 
Duitfchen oorfprong thans in 't geheel niet meer te pas ko-
me, en vermanen alle taailief hebberen dat ze zich voor de
zelve wachten, 't Is tot noch toe de fchuld.der Letterzet
ters, Ik zelf heb gezien dat waar in de handfehriften duid. 
lijk IJ gevonden werd, de y gedrukt ftaat. En wie kan het 
ook dus nagaan, zelf t̂ n Kate niet, bij wien men dan eens 
y, dan weder ij leeft, en duizend anderen. Vind men dit, 
jnen wijte het niet den fchrijveren, maar denke dat er de 
ij zijnde, het alles ij zijn moete. Doch wij komen nader, 

En berichten dat wij dit alles omtrent dit werk willen in 
acht genomen hebben, dewijl wij ons zoo veel ons moge
lijk was hier aan hebben zoeken te gedragen; de voorbeel
den uit oude Schrijvers zal men dus veel, vooral in het 
vervolg van dit Werk, in acht genomen vinden; maar noch 
meer. Men zoude mij hier zeer licht een lak op den hals 
kunnen werpen dat ik te ver gegaan ben van met deze krui
den de wonde dezer geflachtlijft, door den heerHoogftraten 
zelf nagezien, te verzachten en te heelen. Doch bedaard! 
wie Hechts de moeite wil nemen om de verfcheiden Druk
ken van dit werk met elkander te vergelijken, zal met den 
opflag van een oog ontwaar worden, hoe verward het met 
de y en ij zij, zoo dat mij niemand kwalijk neme dat ik in 
dit werk gezorgd hebbe, dat de eigenaardige letter plaats 
kreeg; waar toe ik te meer dacht gerechtigd te zijn, alzoo 
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opkomf, Vondel in het Berecht voor Jephta. Het 
befte zaedt, Dezelve in het I. Boek van Virg. Lant-
gedichten. 

ZAEG, V. 

Daer't Sparen met de zatg 
Gekloncken voor den boeg den Nijlftroom op komt rucben. 

Vondel in d'Opdragt van Joannes den Boetgezant* 

[Hoe Ifaias in Manalfes bof gqplaegbt y 

met eene boute zaegbin ftucken wiert gezaegbtl 
Vondel Befpieg.V. Boek bl 168. Ik hoor dezaegdoor 
de eicke gaen, De Deckers Morgenftond.] 

ZAEK, V. Als men eens beraaden is9 zoo moet men 
daar bij fylijven en de zaak vervolgen, ten zij nieuwe 
zwaarigheitopfiaa9 Hooft uit LottinusNo. 87. Ziende 

%de zaak dieper in , Dezelve in de Ned. Hift. bl. 42. 
jyongelijke getempertheit der herjjenen veroorzoekt dat 
ifeen trek tot een zelve zaek beeft, die den ander en tegens 
bet bart Jkekt, Vondel in zijn Berecht voor Lu
cifer* 

ZAEL; 

ik uit de eigenhandige vermeerdering des IL Druks van den 
heer Dav# v. Hoogftr. door gunft van den Weledgeftn heer 

'•B. Hi^decoper, thans onder mij beruftende, overtuigende 

fezien hebbe, dat de heer Hoogftraten op vele plaatfen de 
j met twee ftipkens teekenende, de lompe zetter niettemin 
y heeft nedergepiakt; om nu niet te reppen van het geen 
.onze fchrijver zelf op deze plaats heeft aangeteekend, en 
waardoor hij ons in het fchrijven der woorden ijjjel, ijs enz. 
gewezen heeft naar de enkele letter I, onder anderen ook 
bij hem de Hooftletter van IJ. Blijken voorwaar! dat hij de ' t 
zaak vrij wat beter b'egreep dan Moonen. 

Zie daar het geen wij zoo kort mogelijk ware den taal-
minneren ónder hét oog hebben willen brengen: ik hope 
deze mijne aanteekening niet ganfch onaangenaam zal be* 
vonden worden, 't welk zoo zijnde mij zoude aanzetten om 
dit ftuk, en vervplgends ook wat de regelmaat der (peiling 
in het gemeen betreft, in eenig meer hel dachlicht te 
Hellen. 
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ZAEL, V. Tot fict"aait dezer zual\ Höóft in den 

53. brief. Midden in de zoel, Vondel in Virg. XIL 
Boek der Eneade. De Vriefche Vrolijkaertfchrijft, 
hetboekzael. Is dat niet fr^ei? „ ZooookVr.eetzael, 
3, boekzael, oeffenzaal% voorzaal, agterzaal, boven

zaal, benedenzaal ,opperzaale, zie ook Mark. X i y . 
'! 14. Luk. XXIL 11. Mark. XIV. 15. Luk. XXII. 
I 12. Hand. t 13- IX. 37, 39. en XX. 8. Wel 
9, eer beduidde't woordt zaal bij de oude Duitfchen 
#J een huis, gelijk uit de oude wetten der Alemannen 
*, blijkt, Leg. alem. I. 81. waar van d*an j^aïfflK 
„ tïjcn / voor haiszoekinge doen , en % geftoolen 
i9 goédt gelijk de RomeinfcheRegtsgeleerdenfpree-

ken per lancem ö 1 licium inquirere, als in de oude 
", wetten der XII. Tafelen gezegt wordt, en Gel-
„ lius ook aanhaaldt Lib. IL Cap. XVIII., en Fes-
„ tus dit verklaardt, ook oudtijds bij die van Athe* 

nen gewoon, naakendt het huis te doorzoeken; 
» j[fflw**> wil hij zeggen,] alleen omgordt met eefi 
f, linnen fchordtje, houdende eene fchotel voor de 
•> oogen. Dog nu wordt zaal of zak genomen voor 

v, een gedeelte ,een zeker vertrek van 't huis." Oudh. 
ZAEN, (een ftroom in Kennemerlant,) V. Jen 

de Zaengeboren, Moonen in zijn Aentekeningen der 
Poczij bl. 825. 

ZAK, M. Met eenennatten zak, Hooft in 4en 58. 
brief. Rijpe Spreidde eenen zak, Vondel in den Inh. 
der Gebroeders. Antonis de Mubert ook in zijn 
XXXVPfalm: 

'k Rebbe, als zij waren ziek en. zwak, 
Mij overkleedt met eenen zak. 

£V Liep baefi met u tveer tot den bedetsack. 

De Deckers Helfche Kramer.] 
ZALVE , V. Mengende de zalve met bet zeer* 

Hoofd in de Ned. Hift. bl. 93. [Hij veegbt de wek 
l - rit9 
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riekende noke uü zijne getolde beuren, Vondel N^foos 
Heldiaraebr.XXÜ. 

ZAKJDT, O. Op het zandt, Hooft in de Ned. 
Hift. bL» 265. Die hef zandt in den mntfcbrapt9 Von
del in Virg. IJL Herderskout. 

ZANG, M. Zoo ras zij dezen zang met/pelen hef-
fen op , Hooft in het 4. bedrijf van Granida. Zij 
entende moejclijkhüt deswegs met hunnen zang,Von
del in den Jnh. van Virg. IX. Herderskout. 

Z A T , O. De Koning verjiont, dat ChafiiUon den 
foldaat zijn zat toeliet van dootjlagh en gevoelt, Hooft 
in 't Leven VBII Henrik den Grooten bl. 8(5. Zie 
HECHT. 

Z E D E , y. Tegens de zede der gehoorzaamheit, 
Hooft in Tacitus I. Boek. In hunne zede9 Vondel 
ïn de Altaergeheimeniflen bl. 32. Moe/i gijdeflreng* 
èeit ook der lioomfche zede fmaken ? Dekker in den 
XJoeden Vrijdagh. 

Z E E , V.Demaan regeert de toevallen der zee. Hooft 
in Tacitus bl. 276. De tnaen regeert de zee f Von-r 
del in Noah bl. 26. 

ZEEL, O. De muis verloft, knagende 9t zeel, den 
leeu, Hooft in de Ned. Hifi. bl 765. De hant aen 
het zeeljlaen. Vondel in Virg. IL Boek der Enea-
de. [Zoo KLOKZEEL. Hij is aen V kkkzeel va/l ge* 
bondeny Vondel II. Deel der Poëzij. Zoo leizeel, 
waar voor de jachtminnaars kift bij verkorting ge
bruiken, Vondel Ovid. Herfch. VIII. Boek. Een 
deel/pont netten , *en gedeelte Jlaeckt den bont van 't 
tózeel/] 

„ ZEEM, O. 

t9 Daer zy den rijken 't zeem mi om de lippen firijken* 

j , Decker Lof der Geldz. bl. 48. Zijnde zeem, --ho* 
-*i ,nig 9 als Kiliaan leerdt, bij wien men vindt, 
^ zeemkoek, placenta, esn koek uic hpning. QÖJC 
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„ zeemflrijher voor een vleijer f en teemflrijten; 
„ vleïjen, en zeemen voor, met honing beftrijken: 
„ waar van daan ook zeemleder voor zagtleder f en 
„ zeembereider, Van Heule heeft zeem ook O." 
Outhof. [Zie ook HONIGZEEM.] 

ZEER, O. Wroetende in het zeer. Hooft in de 
Ned. Hift. bl. 676. Zie ZALVE. Men neemt dit . 
anders bijvoegelijk; want men zegt, Hij beeft een 
zeer been f of een zeere bant. Dit zoo zijnde, moet 
jnen het aanzien als boven van WIT en WILT ge-
zegt is, 

ZEESCHUIM, O. Het zeefchuim met hare borfi . 
door/ruiden, Vondel in Virg. IX. Boek der Eneade. \ 
Zie SCHUIM. 

ZEESTEIGER , M. In voornemen den Engelfcben, 
fiadienze zich aan dit oorlog hadden laten bouwelij ken 9 de 
fladtCalcs, hunnen zeesteiger in Frankrijk, afhandigh 
te mdken, Hooft in de l^ed. Hift. bl. 10. Zoo ook 

'OPSTEIGER: Om den opfieiger te verzekeren , De* 
^elve in de Ned. Hift. bl. 197. Zie STEIGER. 

ZEGE, V. Spoedt is de moeder der zege, Hooft in 
't V. Boek der Ned. Hift. Ophuppelend om de zegef 

Vondel in Virg. V. Boek der Eneade. Dit woord 
betekenende overwinning, word onderfcheiden van 
%egen , waar van wij hebben zegenen, fchoon ande
ren zegen in beide de betekeniflen nemen. In het 
voorbijgaen zeg ik hier, dat het werkwoord zege
pralen uit dit, en uit pralen gekoppelt, afgekeurt 
word van de voornaamfte Taalkundigen, als t'on-
recht en tegen orde zamengeftelt, zijnde het niet 
anders als overwinningpralen , dat immers niemant 
zou durven fchrijven, Nochtans vint men het veel 
in de fchriften van fraeie luiden, die hier van ge-

.waarfchuwthet te overwegen hebben,' Vondel heeft 
dit in het begin van zijhen Jephtamet oiozichtigheic 
gcmijdt, fchrijvende beter dus: , -• # 
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Men ruft zich toe om zegerijk tepraUn. 

Ook Antonides in zijn Lijkdicht op Vondel: Of dat 
Sexini weer gaet met de zege ftrijken. Maer zegeprael, 
uit twee zémfcandige woorden zamengevoegt, duit 
beter deze koppeüijg. De fiammen juichten in die ze* 
gtpraal, Voodel in het h Deel der Poezij bl. 450. 

ZE-

(*) Veel zal men ontdekken fa noch levende talen, 't welk 
wanneer men metandeie woorden omfchrijven, of met een 
woord van foortgélijke beteekenis zoude willen uitdrukken, 
ganfeh kwalijk luiden zal: het welk daarom niet in zich fluit 
dat het eene, zoo wel als het andere te verwerpen zij. Een 
voorbeeld mag men denken te zullen vinden in dit woord 
zegepralen» 't welk daar het voor een goed woord wordt aan
gezien , voor belachlijk zoude moeten worden uicgekreten . 
wanneer men het verwiflelen wilde, met wervrinningpralen, 
welk laatfte zeker belachlijk is. Dus hier in niets licht, dat 
dit woord zegepralen kan doen Verwerpen, want gelijk hier» 
zoo zou ook het zelve befluit moeten gelden in hetZelfft. Naam
woord, zegepraal voor o^erwinningprêal. Maar wie zal willen 
zeggen dat dit Zelfft. zegepraal kwalijk zij. Heel iet anders moet 
hier bijkomen zoo men dit Werkwoord veroordeeld wille 
hebben. De Hr. Hoogf traten. veroordeelt zegepralen en be
houdt zegepraal het Naamw. doch ganfeh kwalijk. Kan men 
zeggen zegepraal voor een pralen met de zege, wie zal dan geloo-
ven, dat het Werkwoord van een ZelRf. Naamw. af komftig, 
dat even het zelfde zegt, van geen' goeden tuk zij? Voor 
mij, ik maak zwarigheid. Men behoudeze dan beide , of 
men verwerpze beide. Wat verkieft gij? Wat mij belangt, 
gemerkt de regelmatigheid in dit woord de ftreek mis zij, 
zoude ik Üefft tot het laatfte overhellen. Niet alleen dat 
dit ganfche woord van ene zeer jonge afkomft zij, maar ook 
vinde ik, dat zelfs het enkele pralen van latere tijden in 
gebruik zij geraakt, 't welk mij aanleiding gaf, om over den 
oorfprong van dit zelfde te denken. Niet onwaarfchijnlijk 
is het, dat pralen, brallen, en het Franfche briller van een* 
oorfprong zijn. Menjzie van de twee eerden den Hr. Huy-
dec. Pr. bl. 119, 120. Van het laatfte, de Aenmerkingen de 
Ned. Taal aengaende, van F. B. L. Cbl. 30, 31. Die daar 
hij ons leert, dat, buiten het rijm, waar aan de Hr. Huyde-
coper het bepaald hadde, (wij fpreken van brallen) 't zelve 
ook meermaal bij Hooft gevonden wordt, daar mede echter 
niet wegneemt, dat dit woord van later tijd en niet van hot 

Kk 5 befte 
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" ZEGEL, O. Hetzegel te voorfcUjn gebracht y Hooft 
in de Ned. Hift. bl. 3. [Een drift van God inwendig 

fieeckt 
* 

kefte Tekort zij, gelijk Hij dit tegen Huydecoper had moeten 
beweren, die ons alleen maar Jee,rt, dat men bet fint eene 
teww in onze befte dichters vindt, 't Is tiraar, de Hr. Huy-
decoper voegt er bij dat dl dit brallen alteen gefcbiedt om bet 
f ipn. Doch dit ftrekt zich niet verder uit dan tot de aan
gehaalde voorbeelden van verzen. Ook weten wij dat Hooft 
Ja het aannemen van woorden zich meermalen vrijheden heb-
be ingewilligd. Maar ook hoeft de Hr. F. B. niet te ver* 
fchillen van den Hr.Huydecooper daarom, om dat delaatftepra-
hn en brallen, maar hij brallen enbriller van een* oorfprong 
rekent, als men aanmerkt, dat, wanneer briller en brallen 
het zelfde, ook brallen en pralen hetzelfde zij, dus deze drie 
woorden allen eenen grond en oorfprong zouden kunnen 
berekenen. Het laatftuitgekomen eerfte takje, der Maan-
delijkfche Bijdragen , voor Novemb. 1758 , heeft hier 
niet opgelet. Eoe andere afleiding van ons brallen, vindt 
©en ook aldaar , te weten, van het oadtraggbelen, waas 
voor men anders brageren zegt, of het geen noch verder af
wijkt, braveren9 hoewel ik reken, dat deze laatftgen. gee* 
l*e verwantfchap met den anderen hebben. Welke aflei
ding gelijk zejniet onaardig i s , fchijnt te kunnen vergele
ken worden met die van waggelen en walen, welk echter na
der bij pralen dan bij brallen zou komen. Hoe het ook z i j , 
dit ten minften fchijnt niet van alle grond ontbloot, dat dit 
alles zijnen wortel vindt in het Oude Werkwoord breken, 
d. i. lichten, fcbijtien , waar van wij noch bet aanbreken van 
tf*fiflfag,endiergelijke behouden hebben, waar van riien zie 
bij Wachterus dóór Huydec. bl. 120, aangetogen, op het 
woord anbrecben, bl. 77. en elders. Hier van dan pralen 
enz. ook pracht en anderen, hoewel, gelijk wij zeide, pra
len van latere dagen zij. Doch dewijl wij hier in de Maan-
delijkfche Bijdragen vervallen zijn, welker.Schrijveren ik bij 
deezqn wenfche dat in hunne goede oogmerken wel flageo 
mogen, kan ik niet voorbijgaan aantemerken, dat, daar 
iij dallinck bij Kiliaan kwalijk meenen vertolkt te wor
den door beden, bodie, ik zulks hun noch niet wel kan toe* 
Hemmen en in twijfel ben. In ouder Schriften dan van Ki
liaan vindt ik dat zelfde woord, dailynck gefpeld, en om-
fchreven door buyden , buydenmeet, welk laatfte woord de 
*elfde regelmaat fchijnt te hebben, als nimmermeer en dieï-
gelijken. Ais mede dail, 't welk ik oudtijds zoo veel vinde 
te zya, als, -wrcMsdb, agilis, vigil, aiïivus , zoo dat.dan 

Digitized by Google 



ZJE- sn x 
fiteekt kft zegelden 't Wfrck, VondeHn Jeftha.] Von
del zegt in het II. Boek van de Heerk der Kerke; 
Wie dezen zegel breekt: het geen fchijnt te beteke
nen dat bij hem dit woord ook M. is. Ten zij hij 't 
neemt voor dezen zegele. Zeker men vint dit geflacht 
ook dus geftelt bij Hooft bl. 741- Het bundel fiitfen 
gegrancert in hunnen zegel, f Het M. geflacht was ook 
voordezen in gebruik. Zoo vindt men het al in 't 
Paffionaal,; anders genoemd de Legende X Deel bl. 
51. vso. Enjte doe hifach dat dien brief mit des Keifers 
feghei befegelt was, jb dede bien (let, dat dit naar de 
toentijds gewooïie fpelling zij bi hem) op, dat dye 
feghei nochtans heel bleef. Duidlijker noch bl. 100. Den 
feghei. Duyfentinael bijna kuftu den zeghel zoet, C. v, 
Ghiftelcn Protefil. brief aan Laodamia. Men Jloegh 
den zeghel doe ontwee, M. Stoke Jan de I. aan 't eind. 
62. a. En alom in Brieven en Handveften. Zoo dat 
er geen reden is, om Vondels voorbeeld voor, de

zen 

dallink in gróndbeteekenis zoude uitkomen op werklijk, daad* 
lijk, waar van uit een allergemaklijkften overgang de betee-
fcenis van beden kan worden afgeleid;.om nu niet te zeggen 
dat Kiliaan te oud en van te veel gezag is, als om hem licht 
te befchuldigen., dat hij de rechte tocht der woorden niet 

.gekend hebbe. Men zie van den zelven bij J. G. Eccard. 
fiiftor. Stud. Etyrnol. Ling. German. CXI . p. i n . en de 
klachten over het verwaarlozen en bevlekken van dezen 
Schrijver bij Junius in Dedicatione Obfervationum in Wil* 
leramum, aldaar aangetogen. Wij keeren weder tot zege* 
pralen, waar omtrent wij noch vermanen, dat, zoo pralen, 
en flevolglijk ook zegepralen, dus jong z i j , dat het in geen© 
oude Woordenboeken gevonden worde , en daarenboven 
zegepralen in zijne regelmaat mank ga: het zonder rede niet 
gezeid ichijne, dat deze geen vol recht hebben om hun 
burgerfchap te. verzoeken , te meer daar wij in de oude 
Schriften vinden dat het woord zegevecbèen , waar van noch 
bij Kiliaan zegeveebter, triumpbans, (het welk van bevechten 
herkomt) genoeg in (laat z i j , gevoegd met zegevieren , om 
daar mede het gebrek dat wij anders zouden kunnen lijden om 
het Latijnfche triumpbare in kracht uit te drukken, te ver
goeden. Dit zij genoeg. **' ' v 
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swi #g*& te nemen, en het kan dok niet, nqjdetnaal 
deze onrechte buiging in den vierden naamval geen 
plaats heeft.] 

ZEGEN, M. Dit verfchilt van ZEGE in geflacht f 
zoo dat het geen een en zelve woord is, fchoon bij 
anderen zonder onderfcheid gebruikt. Hooft in de 
Ned. Hifi. bL 3. Toen zette de Keizer den Koning in 
zijnen troon, gaf hem zijnen zegen, en vertrok. Von-

, del in Virg. L Boek der Lantgedichten: Door uwen 
zegen. Vollenhove in de Heerlijkheit.der Rechtv. • 
y . 21; Eengodtlooze ontfangt Godts gaven, maareen 
rechtvaardige alleen zijnen zegen. Moonen in zijnen 
Herderzang genaamd Nathanaël: Met den zegen in 
denmont. Dekker in den CIIL Pfalm: 

Zoo breet breit bijzijn milden zegen fiaeg 
Uit over ben die oit zijn wetten hielen. 

Hyigens in zijn Bibelftof bh 71. 

Dat weer die zegen zij gezegent met den zegen , 
Die uwen kinderen ten erfdeel is verkregen. 

ZEGE is dan wat anders als dit. [Dus onderfcheidt 
Vondel het aartig in 't lijkoffer van Maagdenburg. 

Met recht verwe/ckt die zege zonder zegen. 

Maar noch is er een ander 'zegen , zeker vistuig, 
in 't Latijn fagena. Bij Hqigens in Hofwyk 607. 
waar mede hij anders fpeelt. 

Ick befiger dan ekk op V Ucbten van defegben; 
Welfegben in der daet, diefegben brengt opfegben* 
Die fiadigb en op nieuws een% volle vi/cb-merekt geeft* 

Hoe onnöozel het is, dit onderfcheidshalve met 
een dubbele e te fchrijven, daar zulks meeftuitden 
zin kan opgemaakt worden; en zoo wij alle ge* 
lijkluidende woorden wilden onderfcheiden , wel 
wat grooters te doen zouden vinden, wil ik hier niet 4 
aantoonen; alleen bericht ik den zoodanigeri, die 

zoo 
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zoo" met ons Duitfch willen omfpringen, datzij wei
nig kennis van de Duitfche tale hebben, die niet 
toelaat, dat men willekeurig met het in- of uitlaten 
van Klinkletters hahdele, dewijl lange of korte, 
enkele of dubbele Vokalente gebruiken, veel bij 
ons verfcheelt; 't welk leider! bij de meeften , 
zelfs bij hedendaagfche voorname Taaikenners, 
weinig begrepen wordt.] Men wil dus ook REDE 
en REDEN onderfcheiden, dat het eene zij ratio, 
het andere fermo of oratio: gelijk blijkt bij Vondel ia 
Koning David in Ballingfchap, in het V. Be-
drijf. 

Die redefcbijht bekket met fcbijn van rijpe reden* 

Hier is het eerfte oratio, het laetfte ratio. Maer ik 
zie niet dat dit alom doorgaet. Ook weet ik niet, 
of men het niet mag behouden. als de Grieken hun 
*cyo$y dat ratio 9 of fermo, of oratio betekent. Op 
deze wijze onderfcheiden ook onze fchrijverj 
HAVE in 't Latijn Peculium, en HAVEN, Portus 
£Het onderfcheid in haaf en haven fteunt op den 
voorgang van Kiliaan die zulks duidlijk onder-
fcheidt, als mede, op de taal zelf.] Vader Brant 
zeker wilde het onderfcheit dus gemaekt hebben, 
dat, gelijk oratio een letter meer heeft dan ratio, 
zoo ook reden moft oratio, en rede, ratio betekenen» 
Redenaer ondertuflchen dient te komen vsn reden, 
die men (preekt, en dus zou reden,nzer den voorgang 
van Brant,.oratio zijn. [Doch dit gaat niet door. Want 
redenaar dient te komen van 't werkwoord redenen: 
welk men verbafterd heeft in redeneer en, even als leer* 
aar, van leer en > fcbrijver vanfchrijven. Watervoords 
zij van 't onderscheidt tuflchenrafe en reden, kan men 
gewaar worden uit Kiliaan, te lang om hier in te las* 
fen, te weten, voor zoo ver het ten zijnen tijde 
plaats hadt. Want treedt men dieper in, dan zal 

• men vinden, dat en, oratio, en ratio, beide oud-
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tijds rede zonder n geheten hebbe. Onwederiprc* 
kelijke bewijzen zijn daar toe te ontlenen, uit Jjec 
oude werkwoord reden, (waar voor men ook thans 
zegt redenen, en bafterd redeneeren,) het welk in den 
derden perf. redet hadt, waar van, die gek redet9 

ftultiloquus, waar voor men dus thans zoude moeten 
zeggen, die gek reedt, even gelijk geeft, voor ge
vet, 't welk oudtijds plaats hadt; welk reden ook 
in dien zin noch bij Kiliaan voorkomt, met het 
daar afgeleide, reder voor redenaar. Van dit reden 
kwam ook af het deelwoord redende, voor redenende, 
als mede voorrede, narede, lofrede enz. En dit zoo in 
beteekenis van ratio als vanfemo, gelyk dit aller-
klaarft kan getoond worden uit het Vocabular. 
Teuthon. die in dit alles zeer breed is, zonder dat 
bij in het allerminfte van' reden zelfïh of redenen 
werkwoord ipelding make. Rede nu voor ratio geeft 
ook oorfprong aan ons bijv. redelijk zonder ». Zia 
ook aldaar, op REDE. Wil men rede en reden on* 
derfcheiden? om dat het gebruik daar in thans bij
na algemeen zij, zoo heb ik er niets tegen. Maar 
dit zal dan het gebruik doen, niet de Regelmaat 
der Taal, gelijk de laatfte in haven, en have we* 
derom behoort te heerfchen boven het gebruik.] 
- ZEIL, O. Oogh in 't zeil te houden komt altijdt wel 
te pas, Hooft in den 133. brief. Nu zoude ik hg 
zeil ftrijken, Vondel in Virgilius IV. Boek der 
Lantgedichten. / 

ZEILAEDJE, V. Men zoude de zeilaadje vrij heb
ben, Hooft in de Nederl. Hift. bl. 430. 

ZEIN, V. [feiflen, fikkei] Vondel in Joannes 
den Boetgezant, II. B. bl. 37. 

Dan zal men zwaerden in pioegbijzers zien verkeeren, 
Den wapenfmkit de/peer in eene zein ber/meén* 

[,> Want in eens anders eer ofampt de zein tejlaen en 
„zou. 
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A zou mij niet betamen, de Deckers Lof der Gekk 
>, b l .7"•O u t k 

ZEISSEN5 V. Dat niemant de zeiffen in de airtn 
jla, Vondel in Virgil. I. Boek der Lantgedichten, 
Bij Dekker viöde ik het Onz. in zijn Puntdicht op 
den Tijdt: 

V Wijkt al) hoe becbt en bart, voor V zeijfen van den 
Tijdt. 

[Maar wederom Vr. in zijn Lijkdichten: 

Zulks dat de dood, boe V ook mag gaen, 
Niit in den ackcr van ons leven 
f Ontij de feijfen komt te JlaenJ\ 

Dogh Moonen hout dit woort ook Vr. te zijn. [Bij 
Huigens roede Vr. zie bl. 367. Vondel zegt in \ 
meervoudig,met voreken yzwaerden, mejjenen zeijjinen, 
in Noach. Het Vr. geflacht heeft reeds de Le* 
gende, bl. 101. L D . Met eenre feyfenu] 

Z E L K , V. De anderen nemen voorts de Zeik in\ 
een duin van as en vuilnis, zoo hoogh-opgehoopt uit de 
zoutketen, dat 'er de gantfche fiadt voor open lagh9Hooffc 
in de Nederl. Hifi. bl. 252. . . . . 

Z E N U W , V. Met' eene goede zenuw, Hooft in 
de Nederl. Hift bl. 259. Met eene hangende zenuvoe, 
Vondel in Horat. twaelfden Toezang* 
. ZERK, M. f Overdekken met eenen Zerk, Vondel 
voor Faëton, bl. 35. 

Z E T , M. Dat zesduizent Zwitfers met eenen zet 
derwaerts daalden. Hooft in Henrik den Gr. bl. 172» 
\JtEj zet het plondernejl met eenen zet in brandt, d* 
Deckers Klinkd/J Hier van vsrfchilt OPZET, 't 
geen te zien is. 

[ZETE, V. [zitting;] Te dier zeete, Hooft iit 
de zeden der Germ.] 

ZETEL, M. Dien zetel te vcrvoejlw, Hooft 'in 
Hen* 
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Henrik den Gr. bl. 109. /*?ƒ *w&« onverfuft mt in 
dien zetel zetten. Vondel in Zungchin, bl. 49. De 
gedachtenis van zijnen zetel, Moonen in de Aenteke-
ningen op zijne Poè'zij, bl. 849. [Dus een enkel 
voorbeeld door Outh. uit Vondel bijgebracht, hier 
niet ter zake doet 5 zijnde de gemeene toeftemraing 
der fchrijvers van meer gezag, dan een enkele ver
zinning van een uit die.] 

ZEUG, V. Nu zult gij een geweldige zeuge vinden 
leggen, Vondel in Virgil. V, Boek der Eneade. [Of 
ook Zoge. Het jongk van eene zoghe, Vondel Virgil. 
En.XILB.] 

ZEUNIJ, V. Die een varken oen de zeunij van 
zijn blaazoen voerde, Hooft in den 138. brief. 

ZICHT [zeisfen bij Kiliaan] V. Niemant Jla de 
zicht in 't rijpe hrenlant, Vondel in Virgil. I. Boek 
der Lantgecüchten. 

ZIEKTE* V. Die ried hem den Koning met een 
gemaakte ziekte te paaien % Hooft in de Neder]. Hift. 
bl. 80. D'oirzsek der ziekte, Vondel in Horatius 2. 
Lierzang des II. Boeks. Ziekheit zegt Melis Stoke 
in Florens den Vden. 

ZIEL, V. De ernjlbaftigheit eener ziele, Hooft in 
de Nederl. Hift. bl» 60. Die zijn groote ziel ten bejle 
gaf, Vondel in Horatius 12. Lierzang. 

ZIJDE, V. Het zij dit betekent fericum in 't La
tijn, of lotus, het is van 't vrouwel. geflacht. Zoo 
dat men niet zeggen moet met het graeu, Jen dit 
zijde, enz. Hooft ia de Nederl. Hift. bl. 7, Aen 
dezetoe zijde. Vondel in d'Opdragt van Jofef in 
Dothan: Die U. E. op de zijde hangt. Dekker in den 
Inhout van Joannes den Dooper, Naer de ftreng/le 
zijde te hellen. In de andere betekenifTe vint men 
het bij Vondel in 't Berecht voor Adam in balling-

fofeph 

ZIJP, 

bij 
*p: 

in 't Hof, En kleet hem braefin witte zije, 
fchap: Sint Jan gedenkt de witte zijde. [En Jofeph 
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'• ZJffP, een ukgemalen meer, ten noördefa der ftadc 
-Alkmaer, V. Tot aan de Zijpe% Hooft in de Nederl; 
Hift. bl. 43<5. 

ZILVER. Ö. 't Zilver voor't Jlijk, Hooft in deö 
58. brief. Zie GOUT, 

ZIN, U. Ir/zijnen zin, Hobft in de NederL 
Hift. bl. 8. Beveel het papier niet terjloht al wat u iri 
den zinfchiet, Vondel in de Aenleidinge ter Nederd. 
Dichtkunft. Hier op openbaart Godt Abraham, wat bij 
'9n den zin beeft, Vollenhoveih de Heeriijkheit der 
Recht vaerdigen, Bl. 24. 

{Geboren uit bet oog of uit den ziendeft zin. 

Deekertf Puntd. I. Boek.J Door een misbruik iegt 
men veel, Hij beeft dat in 't zin. Het is ftraetcaen 
Evenwel vint men het in de Andromache van Ra-
cine, vertaelt door 't kunftgenootfchap dat voor 
zinfpreukvoerdeJMILVOLENTIBUSARDUUMi 
Gij hebt in 9t zin niet te verdienen. En Joachim Oü* 
daen, anders een beroemt fchrijver, is 'er niet 
vremt van, gelijk in zijne fchriften te befpeuren is2 
notrhte ook Konftantijn Huigens, Heer van Züi-* 
lichem. [Beter D. Coorjnh. in Cicer. Plichten t bl* 
171; Daeromme verwondert my wat Theopbraftus in deti 
fin magb zijn ghekomen. Ook Hooft in Henr. den 
Gr. bl. 127. Het een in den zin te hebben, en het andef 
tefchrijven (laat mij Hiet aan, enbl. 57, Maar dat 
herriy tot noch toe, minjl in den zins ende laatjl opgeko-
tnen waf.] Dpgh de oirfprong van dit wangeluit ia 
van hooger tijden. Te weeten van oüts plagh irien 
dit woórt ook Vr. te gebruiken, In de zin: waei? 
Voor allengs bij verkorting gezegt wert, In êtziü * 
dewijl de D geftelt voor de Z al te hart was om itt 
flant te blijven. Nu blijft het Mannel. gedacht ón-
wrikbaer. [Dit komt mij wel zoo natuurlijk eit 
klaar voor, als het geen hieromtrent Li ten Katö 

LI , «egt 
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aegt I. DeeJ bl. 4<S<5. in de geflachttoetfe op 2 lNj 
alzoo 'ik niet geloof dat de oorfprong yan dit Onz. 
in het IJflandfche te zoeken zij. Diergelijk als de 
heer Hoogftr. opgeeft, vinden wij ook plaats te 
hebben in de fpreekwïjs in 't war en ep 't hef. En ik 
nieene dat hiertoe ook kan gebracht worden de 
plaats van M. Stöke bl. 36. a. JVant gbimifike 
irocht in 't Jlric. Dat anders M. is, zie op STRIK 
en L. ten fcate, I. Deel bl. 454.] 

ZINNEPOP, V. In een geefielijkezirmepop, Hooft 
ïn den 58. brief. Zie POP. 

[ZODE, V. In zulck een verfche zode. Vondel 
Leeuwendalers; voor gkba,cefpes. Zie ZOQDE.] 

ZOEN, M. Men bad gmenjl dm zoen met de 
Pompejaner partij e, Hooft in Tacitus VL Boek. 
Vondel *in de Altaergeheimeniffen, bl. 61. 

Daer V onrein ban befinet dien hutten zoen. 
Dekker in den Goeden Vrijdagh: 

Dat bloet, dat om den zoen de% hemels koopen moet. 
[„ Zoo zegt ook G. Brandt, fligtel. Ged. bl. 99. 

„ Gedenck, Heer, aen trof Zoon, en zijnen zoen. 

>, doch dan beteekendt zoen, verzoening > expiatfo, 
„ piaculum, waar van daan rantzoen of ranfoen. £hier 
aan zoude ik twijfelen. De Franfchen zeggea 
rengon of ranpn.'] Voor een ander zoen ; zijn 
^ vrijfier oenen zoen geven, M." Outh. Hier van is 
een voorbeeld uic Heinf. Paftorael bij den heer 
Huydecoper bl. 463, bij gelegenheid dat die heer 
van het onderfcheid fpreekt, dat dé oude fchrïjvers 
maken tuflchen zoen en kusfj, 

ZOG , O. De vijantfchappen der huizen worden 
Vorfien kinderen in 't zog gegeven, Hooft in de Aen* 
tekeningen op Hearik den Gr. bl. 6. Dtcs ïuwüng 

ont-

Digitized by 



2 t > . ^ 53t 
mmitkt &n Immuun to^y'Votactel m^Vsr^L Hf» 
Herderskout. [Voor het fyooi dat een fckip 
maakt, bij Kiliaan niet dan onder den naam van 

Jock of fok l̂ ek̂ nd , (fdcus mans) ook önz. Geen 
averechtze flappen misleiden nu 4e hieiin't «flg vanfnoo* 
den buit, V&kfef Intrij. vm *t Stadk Daer d'een 
voorzwemt, d'andrè &icb in ïtHg&r Wtêrga mengelt, 
Vondel Br^iloftd] 
: ZOLDER, M. Bij Jen.jpp&ften zolder, Vondel 

in VirgiL II. Boek der Eneade. Maer Hooft Jieeft 
het Vr. in de Nederl. Hift̂  bl 4^3 ; Op de zolder. 
Zoo ook 9L $%$. Moonen volgt vondë), £En ook 
de Decker, /* doe hem aen 'den zolder hechten, in 't 
beklag van Monime.] 
' ZOMER, M. In Jen&tom %omër9 Hooft iri Ta* 

cfcws XlII. Boek. PPutmeer de toefiewbit dm z<mr in* 
lob, Vondel te Virgik III. Boek der LtmtgecHdie* 
Gelijk fneeum den zomer paft, VoJlenhoveindeHeer* 
lijkheic der Rechtv. 6J. .38. Dekker in rijn Geboor-* 
tedicht op Chariclea: 

La*t wmer ikn nmer uatt u*> torn 
Ook zonder vrucht niet benen zweven. 

ZON. Hoe vremt het ook fchiinen aw^hi dit 
woort is Vr. Met de zon, Hooft in de Nederl. Hift. 
W. 45. Jnderenfchüderen de zon met houthak, Vondel 
ift de Aenleidifcg ter Nederd. Dichtkunft, In hemt 
heeft hij der zonne een hutte toebereit, Antonis de Hu* 
bert in den XIX. Piafau. En nioawnt, die gevor-
dert is in de fchriften van Hooft en Vondel, en 
andere cpbouweren onzer tate, heeft het ok an
ders gebruikt. Vollenhove in zijn Kruistrioifif: Met 
dr middagzon. Antoftittes vOW den IJftfoom: Gelijk 
de noordzee de zotmbtinét. Moofteft ift de Lijkpredi-
kttic over Koningin, Mam: He* weldadig licht «tor* 
zonne. Hulgens in $en Goedeft Vrïjd*gh; fffyt kt 
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*demiddagzon, ft*? luji baermet te bSnken? Geëraèrt 
Brant in zijnen Morgenzang: 

De loop der zon in baere boen 
Leer" tijdt en ft enden gade jlaen 
Om in wt? dienft te leven, 
Haer glans verheelt\de Majefleit 
Der aUerzaligfte eetmigbeit. 

Jeremias de Dekker in zijnen Lijdenden Chriftusr 
r Gerezen voor de zon. Laurens Bake in 't Hoge 

Liet: 

Daerpalm noch mirt de ftralen fluiten 
Der Zuiderzonne. 

Lukas Rotgans in zijnen brief aenVollenhove: Ge* 
braden door de zon. Mijn zalige Vader ook, wiens 
nettigheit hier omtrent ik niet zie, waerom ik be
hoeve t'ontveinzen in het begin van zijn Voorhof: 

Nu ik de fcbadwve den rugge keer, verlicht 
De zon met baren glans mijn dompigb aangezicht. 

Zoodat de Droft Hooft zich eene al te groote vrij-
heit inwilligt in den brief van Men. aen Helena: 

Hun vorjl (*/ zij veer van ons) 
Is altijdt mergenftar, ef baftaartbroir des zons. 

te meer daer hij de vrouwelijke benaminge zoo 
duidelijk gebruikt in 't begin van Gecraert van 
Velzen: 

En gij, wekaelge zon, t moeder zulker klaerbeit! 

Brederode zegt ook bij verzinning of misvatting ïa 
Lucelle; 

Gelijck de zon hewijft 
Sijn grootbeit, als %y rijft. 

[w&ar mede enigzins gelijk ftaat 't geen Vondel W# 
273.1. Deel der Poè'zij'zegt: 

Zoê 
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ZO. 533 
Zoo rijft de vorji vim V licht des morgensteer bij rijft. 

Het voorbeeld des zons van Hooft is walglijk. Men 
ijoorc hier van den beer Vollenhove in zijn gedicht 
aan de Nederd. Schrijvers, Poëz. bl $66. Men zie 
er van op MIN, waar wij breder handelen over 
bet geen nier door onzen Schrijvers is te boek ge
beld.] 

ZONDE, V. Dat bij zijnen zoone de zonde ver^ 
ven wilde. Hooft in de Hulorie van de Metiicis,, 
bl. 26. Door de zonde quam de doot, Vondel voor A-
dam. UoverblijfJeU der oude zonde, Vollenhove in 
de Heerlijkhek der Rechtv. bl. 7. 

ZONDT, een naeute der Ooftzee in Denemar
ken, V. 't Sluiten der Zondt, Hooft in de Neder!. 
Hiftorien, bl. 1159. Vondel in dePoëzijjILDeel 
bl 22, 

Ten Jleun der zeven landen ' ' 
En al de rijken van de Zont. 

[ZONNEWIJZER, M. De febaduw gaet baef 
gang rondom den zonnewijzer, Vondel in Salomons 
III. Bedr.] 

ZOODE, M. Cezar beeft de eerjle zoode geldt, 
Hooft in Tacitus I, Boek. Brengjt bter eengroene zoo* 
de, Vondel in Horatius 19. Lierzang. 

ZOOL, V, Als bij de zool over den drempel zette, 
Hooft in de Nedert Hift. bl. 59. Met gezwinde 
zool, Vondel in Hippol. bl. 12. [Zonder bare zool te 
fprengkelen met baren, Vondel Virgil. Eneade VII. 
Boek.] 

ZOOM , M. Ter wederzijden beeft bet eert veenu 

f en zoom, Hooft in Henrik den Gr. bl. 82. De/peer 
Heft den zoom van bet pantfer > Vondel in Virgil. XII. 

JBpek der Eneade. * 

M 3 _ ZORG? 
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524- z °- 2 Ü. 
ZORG, V, i t o imWngfi Zf*$£+ Heoft> de 

Nederl tjift. bl«. 2($. ifc drae^ g§ci} mindere"zbr^9 
Vondel in Virgil. V, Boek der Bhèade. Gbedèren 
met cmgfüge zorge bewaert, Volleghqfve in̂ de jHeê -
fijlcheit der Redfav. ty, 30. 

ZOüT? O. foor. den Haringm %tzm%Hooft m 
d€ NedèrL Hïft:'fel. 103/ Het zout'derwtfskeit,, 
Vondel in d'Opdragt van Salmo^eus. , ^ 

ZIJCHT, voor gemikt, M. AltiAfJm<&d&:den 
zwaren zucht, Vondel in Virgif: X. % der I&eadc. 
'Wat wen/ebt gij met-dien zacht t Dezelve Jö Jöfefm 
Egtpten. Voor'eenebegeerte i^'tVr.JW^ eenmphf^ 
tigverkundigen zijner 'zucht, Hooft ia de Nedert. Hift. 
bl. 24* Al te groet eene zucht, Vond. Borat. ÏÏL 8. 3. 
Lierz. Eene hartgrondige crkentemjfèvm de goede zuekt, 
Antonts de Huberc in de voorrede» Va» aijo Lofboek. 
Z wf n̂x de zotte zucht tot V werrelts eer vergeteny\}ok\s*k 
inden Goeden Vrijdagk [Men make feierwel on-
derïcheid tuflcbea ZUCHT (^emuus) me droefheid 
veroorzaakt,en ZUCHT (cupidifas) genegenheid, 
begeerte, trek* ta den eerften zin is takoosM., 
k den twedeö zin Vr, M>,Zy g« t̂ denaütrkjim 
zucht, Vondel de Kruisberg. fElckens met emr die
pen %npü, Vondel £ Derf der Fbëzij. Vr. voor eupU 
ditos; waar toe behaoren geldzucht; Indien ge wt* 
geltzucht temt, Vondel Hor. gez*H, 3. »Das gebruik* 
„ #ok Dekker altijd het woord geldzucht Vr, te 
,v meer, dewijl hij haar als eeo gptfiane invoert" 
[doch deze reden heeft hier geen plaats} maar 
^ pogtans gebf uïkt Ijij r<jgf&i£X M. zeggeade den 
„ roof zucht breidelen, in zijnen Lof der Geldz.j bi^'Y 
[dit meen ik is in de latere uitgaaf veranderd in, de 
roofzuchtJ] „ Ger. Br.,, de. oude t gebruikt egt er alle 
x% deeze woorden wraakzucht % weetzucht) febcurzucb? 
„ eerzucht, ftaitzucht, overal Vr. Ziezjjne ftigteh 
„ Rijmen bl. 144. en Vreedz. Ghrift. bl. 2, 6, 
,, en?. En bij Hooft Jö Henr. den Gr. bl. 13, i* 

' M/ftMf-
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ZU. ZW. 5 W 
;> Jiaatzucht ook Vr. Z)j* A«ww Jiaatzucht te werkc 
99 feggtf*"- Oudh- [En dk gelijk wij reeds gezien . 
hebben, te recht.] V 

ZUIGELING. Zie AENBIEDING. Waar uit 
binken zal de misflag van Dekker ïn zijn Gedichten 
ROMES OUDE IT VER. Want daar zegt hij, Hè« 
teder zuigeling. -{Dit wil ik vóór geen' misflag ge
doemd hebben; de Decker volgt daar in goede voor; 
gangers. Zij drukt de bprfi mot 't zuigeling 9 Vondet 
m 't Lij koffer van Maagdeborg. Zoo ook in de Irtw. 
des Chriften Tempels. Zoo zegt ook.Vondel, Von
deling O. in 't Lof der-Zeev. Weg met dit Vandeling, 
difn aferlinxen baflert. Echter is 't een verbetering, 
dan die Dekker ook navolgt. Jongeling vondeik, 
in de Orangielelie van Leiden voor Haarlem.. Ah yt 
Jongclingh vermeten.'} 

ZUIL, V. Schop de ftaende Zfril niet om verre, Von
del in Horatius I. Boek 35. Lierzang. Gij kaft de 
groote zuil van uwen Jlaet ter neer , Dekker ki de 
Klagte over Karel den I. 

ZUIVEL, o. Dit Jmijdigh zuivel, Hooft in de 
Ned.Hift.R 161. 

^Dikwijls voert bij met zijn ra én 
Grazigh zuivel ftéwaert aen. 

Poot in zijn Akkerleven I. D. bl. 370.} 
ZULT, O, Metgemuskert zult, Hooft in deeerfte 

Nieumare van Boccalini. 
ZWAEIJ, M. Hij nam eenen ztmaij tot deftiger 

dingen, Hooft in Tacitus VI. Boek. Met eenen ge
weldigen zwaeij , Vondel in Virgïlius X. Boek der 
Eneade. 

ZWAEN, v. 

[Zij treên Kaïfters hooft, die wit 
Fan langgebahde zwanen zit, 
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s& zw. 
Die in de zuivrc plafen] 
Haer blanke pluimen wajfen. 

Vondel in Palamedes. 
, * 

Hij' zet zicb neffens de Dfrceefcbe Zwaen t den roem d& 
Grieken. 

Vondel Roomfche Ifier. Zoo vlietzwaen. Ick zal'P 
iedrog der vlietzwaen niet ophalen. Vondel Ovid. Hel-
dinnebr. de VIII. Zie ook bet Vr. jn dien fraaien 
Ĵ  ei of liever Zwanenzang, bij Vondel in Noachs 
Tfreurfp.] Dekker in den brief vanDjdoaen Eneas? 

Dut zing ik, ah de zwaen door ziekte neirgeflagen 
Omtrent Meander zingt aen 't einde van bder aagen: 

ZWAERT,0 . Die hun geloof afgingen, zouden't 
pwaart hijgen. Hooft in deJtfed. Hift.bl. 81. D'of-
ferpriejlers verbergen het zwaert, Vondel ipd'Opdragc 
van Koning David herftelt. Die hem vanjionden oen 
*i den kerker voor yt zwaert doet bukken. Dekker in deij 
Inh. van Joannes den Dooper. 

ZWAERTE, V De peeren gouden de zwaarte der 
misdaden niet opwegen, Hooft in deNed. Hift.bl.95, 
Om de zwaerte van betfehip, Vondel in Virg. V. B. 
(ter Ene^de. • : 

ZWALUW, V. Eene zwarte zwahwe met baers 
Jlagpennen, Vondel in Virg. XII. B. der Eneade. 

£WANQ, M. Heereni van den meejlen zwang ten 
bove, Hooft in de Ned. Hift. bl. 981. [De Godtsdienji. 
ga in vollen zwang, Vondel David in Ballingfchap.] 

[ZWANS, [ftaart] (cauda) V. Hijjoegh devojje* 
iphet koren me\ yuurwerk indf %ttpansx Vondel Hel? 
(ïen Gods.J 

ZW ARM, M.IPanneer gij den zwamt ziet vliegen ̂  
Vondel in Virg. IV. Boek der I<an<ge$I. 
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De beirfpiti treft den navel 
Der bahe mine fel met roode en blaeuwe zwavel 
En v/ammenpg op/lag. > ; ; 

Vondel in Lucifer bl. 58. En Scille ontduikt de vlam 
der zwavel, Antonides insiijn Lijkdicht op deRuiter/ 
( ZWEEMSEL, Ö; Hooft indeNed. Hift. bl. 162;% 

De burgers badden 'er geirne dat zweem/el af behoudend 
Vondel in het IL Bedr. van Jofef in Egipten; 

- <* Het zweemfel* en dié getoet* 
Getuigen boe bij nam zijn oirfprong uit de braven* 
ZWEEP, V. Met de zweep, Vondel in Virg. III. 

Boek der Lantged. [Van de zweep berooft, De Decker 
in de Klacht der Paarden. Vondel Virg, Eneade 
VIL Boek bl. 261, Klaterde m# de zweept 

ZWEER, v« In zekere hopende zweer , Hooft in 
de Hift. van deJVledicis bl. 10. 

ZWEET, O. 't Koude zweet$ Hooft in de Ned. 
Hift. bl. 289. Toen brak mij bet koude zweet, uit, Von* 
del in Virg. III. Boek der Eneade. Dat z weet, dat 
beilzaem zweet, Dekker in den Goeden Vrijdagh. 

ZWENK, M. Om eenen zwenk over 't vervolgh te 
Ifutten gaan , Hooft CX. Brief. 

ZWERK, O. Tegens 't zwerk, Hqoft in den 47. 
brief. Wanneer de reij der Pleiaden bet zwerk fcheurt, 
Vondel in Horatius XIV. Lierzang des IV. Boe*. 

ZWIER, M. In den zwier van 't prijken, Hooft in 
Henr. den Grooten bl. 175. Zicb met eenen lufligen 
%wier omkrullen. Vondel in Virg- III. Herderskout, 
[Zoo zegt ook Poot inde Minned.I. D. b l . i$s , ia 

• |en Maagdenr. der Rom. , 

Dit boerden dfafgelege Jiin, 
Qie quanten om den zwief te zien.] 

*, f h\ $ ZWIJM, 
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ZWIJM, V. Tot verqutkking der zwijm. 5 Hooft 
in Tac. aen *t ejnde van 't Vfc Jaertj. 

{En Luhts f die in Griekfcb mei zijne htHrftctf 
De dutfirt z&twezwijm, . 

Voödel Befpieg. V. Boek,] 
ZWIJN, o. Ite:zrifrlw/tb&9-YcM in 

Virg« IL Boek der Lantged. [Het weeflijk bofcbzwijn % 
Vondel I. Deel der Poëzij bl. i?».} , 

ZWOORT, O. 't Zvwrt van den veldet Hoofcin 
deu j a brie£, 

• 
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R E O ï S T E R 
.O , D E R V , ; \\ 

NAElfÖORÖÉN. 
Gemerkt n#t Itótlne Geflagtletteren. (*) 

A, 
A. 

v. 
Aa, V. . r 
Abe, O. .'./ 
Abdij, V. 
Abeel, V. 
Abydus, \7 , : 
Acheron, M. 
Acht, V. j : c:-
Achterdocht* \£ 
Achterklap, M. . 
Achterftal, M. ;: 
Achterftevsffb M+ 
Adder, V. . 
Adelaer, M. .. -
Add, M. 
Adeldom, M* 
Adem, M. 
Ademtogt, M, 
Ader, V. 
Aek, V. 
Aemflel, M. 
Aenbieding, V. 
Aendacht. V. 
Aendrift v. 

Aengezicht, 0,y 
Aenhang, M. . 
Aenklacht % V. v 
Aenkomft, V. 
Aenloop, M. 
Aenfchijn, Q> 
Aenflag, M. 
Aenftoot, M./> 
Aenval, M. 
Aenvang, A£ ; 
Aenwas, M. 
Aenzicht, Ot 
Aenzoek, O; 
Aep, M. 
Aerdbodem, M, 
Aerde, V-
Aers, M. 
Aert, M. -> 
Aertrijk, O. 
Aes, O. 
Aeffem, M,* 
Afbrek, M. 
Afbreuk, V* 
Afgang, M. :) 
Afgront, M. 
Afkeer, M. 

' f*) [Men neme ïaacbö , <tot woorden met een* geteekcud» 
in de Geflacitflijft ztff nwctea worden pageflagen.] 
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540 R E G 
Afkomft, V. 
Aflaet, M. 
Afrika, O. 
Affcheit, 0. 
Afftant, M. 
Aftogt, M. 
Aftrek, M. 
Afval, M. 
Afuit,V> ' 
Air, V. 
Akademij, V* 
Akant, M. 
Akker, M. 
Akonijt, O.* 
Alf * 
Albaft, O. 
Albula, M. 
Alchimij, V. 
Alfeus, M. 
Algidus, M. 
Alkoran, M. 
Aïmanach, M, 
Alpen, v. 
Altaer, o* 
Amf v. 
Ambacht,* O. 
Ambaffade, V. 
Amber, * 
Ambroos, *• 
Ametifl, M. 
Ammirael, M. 
Ambt* O. 
Amftel,M.« 
Anbeelt, O. • 
Aridoren, M. 
Angel, M. 
Angft,* 

I S T E ft 
Anio, M. 
Anker, O. 
Antwoort * 
Anxt, * 
Apoftelfchap, 
Appel, M. 
Aptheek, V. 
Aracijnt, M, 
Arar, M* 
Ararath, M. 
Arbeit, M. 
Arent,#M. 
Argernis V. 
Ark, V. 
Arm, M. 
Armoede, V„ 

, Arnf * 
Arfenael, 0. 
Artfenij, V. 
As, V. 
Afch, V. 
Athenen, O. 
Athefis, M. 
AtMs, M. 
Avont, M. 
Avontuur,-* 
Autaer, O. 

fe. 
B,v. 
Babok, M. 
Badt, O. 
Badtftove, V. 
Badj, * 
Baek, * 
Baen, V. 
Baer,.v. 

Bacr-
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Baerfchap, o. 
Baert, M. 
Baet, V. 
Bajcrt, M. 
Bak,M. 
Baken, o . 
Bakhuis, O. 
Bal, M. 
Balg, M. 
Baüj, V. 
Balk-, M. 
Ballaft, M. 
Balling, V., 
Ballingfchap,' • • . 
Balfem, M. 
Ban, M. 
Bandt, M. 
Banier, V. 
Bank, V. 
Banket, O. 
Banniffement', O, 
Barmte, V. 
Baring, V. 
Barning i V. 
Bas, M. 
Bafiliskus, M. 
Baft, M. 
Baftille, V. 
Bauw, M. 
Bazuin, V. 
Bed, O. 
Bede, V. 
Bederf, O.' 
Bedevaerc, V, 
Bedgenoot, * 
Bediedfel, O. 
Beding, O. 

WOORDEN. 
Bedragh, O. 
Bedrijf, O. 
Bedrijfal, M. 
Bedrog, O. 
Beek, V. 
Beek, o . , 
Beemfter, V. 
Beerat, M. 
Been, * 
Beer, M. 
Beereklauw, O. 
Beeft, o . • 
Beer, * 
Begeerte, V.' 
Begin, o. 
Benangfel, O. 
Behoef, O. I- -
Behoefte, V. 
Behoudenis, VI 
Behulp, o . > , 
Bejagh, O. 
Beitel, • 
Bek, M. 
Bekentenis, V. 
Beker, M. 
Bekken, O. 
Bekkeneel, O. 
Bekommering, V. 
Bekomft, V. 
Bel, V. 

. Belang, q. 
Beleg, o . 
Beleit, O. 
Beletfel, O. 
Belhamel, 11 
Belofte, V. 
Beloop, o. 

54Ï" 
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Belui,0. 
Belt, W. . / 
Bende, V. 
Beraedt, O. . ; .-
Berecht, O. 
Berg,M, 4 . . 
Berkemeier % JA+ 
Beroep, O. . . 
Beroerte, V. • • • 
Berou, O. 
Bert, O. j \ t 
Bes, Bezie, V* . 
Befcheer, O. 
Befcheit, O.. 
Befluit, O. • CÏ 
Befchutting, V. 
Beffem, Bezem* M» 
Beft, V. 
Beftant, p> , 
Beftek,0 : . 
Beftervenis, V. 
Beftier, O. 
Betuw, V. 
Bevang, Q̂  t ' 
Bevel, O. 
Beugel, M. . 
Beuk,M. ; 
Beukelaar,* 
Beul,M. 
Beurs, V. 
Beurt, V. . , 
Bewijs, O. 
Bewint, O. 
Bezaen, V. ^ 
Bezem, M. 
Bezit, O, 
Bezwler , O. fc; 
Biecht, V. 

R & T 'E 
Bier, O. . 
Bij,Bije,V. 
Bijbel, M. 
Bijl, V. 
Bijtebaeu, M. 
Bisdom, O. 
Bitter, O. 
Bitternis, V. 
Bfadt, O. 
Blaem, V. 
Blaer, V. 
Blaes,V. 
Blaesbalg, M. 
Blaeskaek, M. 
Blank, M. 
Blankheit, V. 
Bias, M. 
Blazoen, O. 
Blijde, V. 
Blijk, O. 
Blijfcha£,V. 
Blik, M. 
Blixem, M. 
Bloei, M. 
Bloeifel, O. 
Bloem, v. . 
Bloefem, M. 
Bloet, * 
Blok, O. 
Blos, O. 
Bobbel, V. 
Öocht,V. 
Bode, * 
Bodem, M. 
Bodt,0. 
Boedel, M. 
Boeg,M. 
Boei, V. 
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Boejer,M. 
Boek, O. 
Boekftaef,y# v 
Boekweite, V. 
Boel, * 
Boellaedje, V. 
Boelfchap,* 
Boete, V. 
Boezem, M. 
Bof, V. 
Bogt,V. 
Boha, M. 
Bok,M. 
Bol, M*-
Bolpees, V. 
Bom, V, 
Bommel, M. x^ 
Bondel, M. 
Bondigheit, V.* 
Bonet, V. 
Bontgenootfchap, * 
Bootfchap, V. 
*oog, M. 
Boom,M. 
Boomgaert, M. 
Boort,* 
Boosheit, V. % 
Booswicht, AL 
Boot,* 
Bootsgezel, 3Vl 
Bordeel, O. 
Borg, M. 
Borgejfchap, ••" 
Bors, beurs, V„ 
Borft, * 
Borflweer, V* 
Bo/, M. 
Bofch, o. 

MW 0 0 EDEN. 5 4 j 
Bofchaedje,V. 

, Bdsfor of Bosforqs,M» 
Boter, V. -V 
Bout,M. 
Bouw, M. 
Bouwen, M. 

i Bouwfel, O. 
; Boxen,v. 
i Bmek, V̂  
\ Brak,'M. .: t -'• 
, Brant, M. 
\ Bras,M. 
I Bravade, V. 
t Breédeof breette, V.. 
r Breekfpel, M. 

Breidel, M. 
Brein, Oi 
Bres, vl 
Breuk, V. 
Brief, M. * , 
Briel,M. / '} 

: Bril, M. * 
Brod, V. 
Broederfchap, zie Prie* 

1 fterfchap. • . • 
; Broek, V. 'r 

Brok, M. * ' 
Bron, V. '. } 
Broos, V. , ; . 

« Broot, O. t w • \ 
Brouwte, V. / 3 
Brug,V. 
Bruiloft, V€ 
Bucht, M. 
Bui,v. v ' ."; 
Buidel, M̂> . • 
Buik, M. 
Buit, M. * Bul̂  
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Bukking, V. 
Bulie, V. 
Bul, een (lier,M. 
Bulbak, M. 
Bulfter, V. 
Bult, M. 
Bundel, M. 
Burg, M. 
Burgenneefterfehap, * 
Burgerfchap, * 
Bus,V. 
Buurt, V. 

C 

Cv. 
Cedel of ceel, V. 
Ceder, M. 
Cel, V, 
Chaos, M. 
Charente, V> 
Cherub, M. 
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Gkorei, V* 
Cymtel,V. 
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Cypres,M. 
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Cirkel, M. 
Cyter,V* 
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Daet,V. 
Daeu, M. 
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Dak, O. 
Dal, O. 
Dam,M. 
Damp, M. 
Danauw, M* 
Dank,M. 
Dankheb, O. 
Dans, M. 
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Darm,M. 
Das,M. 
Daunie, 0» 
Dauw, M» 
Deeg, O. 
Deel, O. • 
Deernis, v. 
Deefl!em,M. 
Degen, M. 
Deken, v* 
Delling, v* 
Demer, M. 
Den, M. 
Deflein, 0* 
Deugt, vi 
Devijs,0# 
Deun, Mi 
Deur, v. , 
Dexel, O. 
Diamant, * . 
Dicht, O. . 
Diefllal,M. 
Diefce, v. 
DienftjML 
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Diep, O. 
Diepte, y. 
Dier, O. 
Dierte,V. L 
Dije,V. 
Dijk, M. 
Dijkagie, V. 
DijI,V. 
Dijning, V, * 
Dikte, V. 
Dille, V. 
Dinkel, V. 
Difch, M. 
Diffel, M. 
Diftel, V.. 
Doek,* 
Doel, O. . 
Doft, V. . 
Dog,M. 
Doier, M. 
Dolfijn, ML 0 
Dolk,M. 
Dom,M. 
Dommel, M. 
Domp, V* 
Donauw, M. 
Donder, M. . 
Donker, O. 
Dons, O. 
Dooier, M. 
Doolhof, ¥ , 
.Doop, M. 
Doopfel, O. 
Doos,V. 

-Boot ,* .,• , 
Dootftcek* M. 
Dop,M. r 
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Dorp, O. 
Dorpel, M. 
Dorft, M. 
Dos, M. 
Draei, M. 
Draeiboom, M. 
Draek,M. ^ 
Draet, * 
Draf,M. 
Dragp, V* 
Drang, M. 
Drank, Aï. 
Dreef, V. . 
Dreigement, O, 
Drek,M. 
Drempel, M, 
Dreun, M. 
Drieling, M. 
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5efcht,*M. 
Drievoet, M. 
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Dril, M.e r 
Droes, M.' . / 
Droeffem,M» 
Drom,M. 
Dromedaris, M. 
Drommel, M* 
Dronk, M. 
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Droogte, Y. -
Droom, M- 7 
Drop,* 
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Druk, M. 
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Dubbelt, O. 
Duif, V. 
Duiker, M. 
Duim, M* 
Duin, v. 
Duifter, O, 
Duifterntf, v# 
Duit, M. 
Duivel, M. 
Dut, M. 
Duur, M. . ' ." 
Duurte, V. -
Duw, M. 
Dwaug, M. 
Dwerung,V * 
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Ebbe, v* 
Echt, * 
Edeldom, M. 
Edik,Eek, M. 
Eechenis, v. 
Eed, M. 
Eekel, M. 
Eekelaar, M# 
Eemer, M. • 
Eems, v. 
Een,^ö. 
Eendragt, v» 
Eer, v. 
Eeuw, v. 
Efod, M. 
Egel, M-
Egge,* 
Ei, o. , 
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Eigendom,* 
Eigenfchap, tf. 
Eik, M. 
Eikelaar, M. * 
Eilant, O. 
Eind, O. 
Eifch^ M. 
El, v. 
Elant, M. -' 
Elboog, M. 
Elefant, M. 
Element, O. . 
Elende, * 
Elixir, O. 
Elleboog, M. 
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Elve, v. 
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Engte, v. 
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Ente, v. 
Eppe, v. 
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Eridaen, M* 
Ernft, M. 
Erts,M. • 
Ervarenis, v. 
Efch, M. -T . 
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Etmael, O* 
Etna, M. *' 
Etter, M. 
Evangeli, d* 
Evel,Q. 
Evenaer, M. 
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Eure,v. 
Eurotas, M* 
Exempel, o. 
ExemplaerjO. . 
Ezel, M. 

X1 v. 
Fabel, v. 
Fael, v. 
Faem, v. 
Fakkel, v, 
Fatfoen,.Q. 
Feeft,V. o*. 
Feeftoen, v. 
Feil, v.-
Fenix, M. 
Fierte, v. 
Filofoof, M* . 
Flaeuwte, v. 
Flerecijn,0. 
Flefch, v. 
Fleur, M. 
Flits, M. 
Floers, O. 
Fluit, v* 
Fluweel, Ö. 
Fok, v. 
Fonk, v-
Fontein, V. 
Form, * 
Fornefc, O* 
Fortuin ,v . 
Fout, v. 
franje, v* -
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Fruit, O. 
Fuik, v. 
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Gade f y. 
Gading, V. 
Gaef, v.. .. 
Gaerde,* 
Gal, v. 
Galbaen, M* 
Galeas, v. 
Galei, v# ' 
Galerij, V. 
Galg, V. 
Galioen, q> 
Galm, M. 
Gang, M. , 
Ganges, M. 
Gans, vt 
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Garen, O. 
Garf, o. 
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Gas, v. 
Gaft, M* 
Gat, O* 
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Gebedt, O. 
Gebeente, 6. . 
Gebergte, O. 
Gebiet, O. 
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Gebodt, O. 
Geboefte, O. 
Geboomte, O, 
Geboorte, v. 
Gebou,0. 

, Gebraet, O. 
Gebrek, O. . 
Gebroederfchap,* 
Gebroet, O. 
Gebroetfel,0. 
Gebrom, O. 
Gebruik, O. 
Gebulder, O. 

. Gebulk,0. 
Gebuurfchap, * 
Gedacht, O. 
Gedachtenis, V. 
Gedaente, v, 
Gedans, O. 
Gedarmte, O. 
Gedeelte, O.* 
Gedenkenis, V* 
Gedierte, O. *' 
Geding, O. 
Gedommel, O. 
Gedrang, (X 
Gedrocht, O. * 
Gedruis, O. 
Geduit. O. 
Geeflii, M. 
Geeft* M. 
Geeftendom,0. 
Geete, v. 
Gegrim,Or 
Geheim, O. 
Geheimenis, * 
Gehemelte, O. 
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Gehucht, O. 
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Geil, O. 
Geit, v.. .' 
Gekerm, O. 
Geklank, O. 
Geklater, (V 
Geklikklak, O. 
Gekrak, o. 
Gekrijt, O. 
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Geldzucht, V* 
Gelegenheit, v. 
Geleide, O. 
Gelidt, O. v 
Geloei, O, 
Geloof, O. 
Gek,* 
Geluit, O* 
Geluk, o. . 
Gemael, * 
Gemalin, v. -
Gember, v. 
Gemeen, O. 
Gemeenebeft, O. 
Gemeenfchap, v. 
Gemeente, v. 
Gemoed, ó. 
Gemompel, O.* 
Gemor, O. -V 
Genade, v. 
Genot, O. ' 
Geneugte, v% 
Genootfchap,* 
Genot, O. 
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Gepeupel, O, 
Geraemte,0. 
Geraes, 0. 
Gerammel ,£>. 
Gerecht, O. . 
Gereetfchap, O, 
Gerijf of gerief, 0. 
Gerit, O. . ,-. 
Geroep, O. 
Gerucht, O. 
Geruifch, O. 
Gefchal,o.> 
Gefchenk,<X 
Gefchil, O. 
Gefchrei,(X , 
Gefchrift,0. 

/ Gefchut, a 
' Geflacht, O, 

Gefnor, o, . 
Gefo, M. 
Gefpan, O. 
Gelprek, OÉ 
Gefpuis, O, 
Geftalte,* . 
Géftaltenis, v.-
Geftarnte, O. 
Gefteen, O. 
Gefteente, O., 
Gefteltenis, v. 
Geftoelte,j& 
Getal, 0. 
Getier, O. 
Getij,O. .*/ . 
Getoet, O. 
Getokkel, o* 
Getommel, o. > 
Getrappel, 0. 
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Getrommel, 0. 
Getuigenis,* 
Gevaer, o. 
Gevaert, 0* 
Geval, ()• 
Gevecht, 0. . 
Gevel, M. 
Geveft, 0. . 

* Gevlei, 0. 
Gevoelen, o. 
Gevolg, O. 
Geur,M. 
Gewaed, 0. 
Gewag, o. 
Gewas, # . , 
Geweer, o. . 
Gewei, ö. 
Gewelf, o. . 
Gewelt, o. 
Geweft, 0. 
Geweten, o* 
Gewicht, o*. 
Gewin, o» 
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Gewoel, o. 
Gewoonte* V. 

> Gewout, o. 
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Gezag, o. 
Gezang, o. 
Gezantfchap, o. 
Gezeet, Q. 
Gezeifchap, O. 

rGezicht, * 
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Gier, M. 
Gift, * 
Gild, O. 
Gis, V. 
Gift, V. 
Git,» 
Glans, M* 
Glas, O. 
Glimp M-
Gloet/M. 
Gloor, M. 
Glop, O. 
Glorie, V. 
Glos, V. 
God, M. 
Godtsvrucht, V. 
Goedt, O. 
Golf,v . 
Gondel, v« 
Gooi, * 
Gordel, M. -
Gordijn, V» 
Gorgel, M. 
Gout, o. 
Graed, M. 
Graet, v-
Graeffchap, o. 
Graen, o. 
Graeu, * 
Graf, o . 
Graft, v. 
Grain, o . 
Gramfchap, V. < 
Granaet,*^ 
Gras, o* 
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Grens, V. • 

' Greppel, V. 
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Grift, V-
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Grim, V. 
Groef, V. 
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Groente, v . ? 
Groep, V. . Ï 
Groete, * . . 
Groeze, v . 
Gront, M. 
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Grootte, V. i 
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Gros, O-
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Gruis, O. , ) 
Gruwel, M. . » 
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Gunft, V. 
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n. 

H v. i 
Ha, V. 
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Haegdis,.V.r 

Haek, M., 
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Haenekraei, ML 
Haerofhair, O., 
Haerlok.V. 
Haervlecjit, V. 
Haes, * . 
Haeft, V. . . 
Haet, M. 
H a g , v . ' 
Hagedoorn, * 
Hagel, M. 
Hak, * . . 
Hakkenei, V. . 
Hal of hel, O, 
Halfter, M. 
Halm, M. 
Hals, M.. 
Ham, V. 
Hamei, V. . 
Hamel, M„ 
Hamer, M. 
Handel, JVU . 
Handeling^ V. 
Hans, * 
Haht, V. 
Hanteering, Y. 
Hantfchoen, M* 
Hantfchrift, p. 
Hantvatfel, O*. 
Hantveft, V. 
Hantvol, V. 
Haring, M. 
Harnas, O. . , 
Hark, V. 
Harp, V. . 
Harpij, V. 
Harpoen, M. 
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Harft, M. 
Hart, O. 
Hartewee, 0« 

l Hartstocht, * 
Hartogdom,0-
Have, V. 
Haven# V. 
Havik, Mt 
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Hebrus, M. 
•Hecht, O» 
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Heerfchap, O. . 

• Heerfchappij, V, 
Hef, V. 
Hegh, V. 
Heide, V. . 
Heidendom, O, 
Heiligdom, O., 
Heij, V* 
Heil, O. 
Heilig,'M» 
Heir, O. 
Heirfjpits, * . 
Hek, Of 
Hekel, M, 
Hel, * 
Helft, V. 

è Helikon, M. 
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Heller, M. /» . 
Helling, V. .w 
Helm* M. . 
Heimet, O.. 
Hemel, M. 
Hemt, C\ . 
Hemus, M# 
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Hen, V; 
Hengft, M. 
Hennep, 0. 

' Herberg, V. 
Herfst, M. 
Herfen, * 
Herffebekken, a 
Heugenis, V. 
Heul, O. 
Heup, V. 
Heuvel, M. 
Hydafpes, M. 
Hiel, * 
Hyzop, V. 
Hinde, V. 
Hindebai, V. 
Hinder, O. 
Hiftorie, V. 
Hitte, v. 
Hoed,M. 
Hoede, V. 

. Hoef, M. 
Hoefflag, M. 
Hoefijzer, Ö. 
Hoek, M. 
Hoep, M. , 
Hoeft, M. 
Hoeve, V. 
Hof, voortuin, M. 
Hof, voorop, o. 
Hok, O. 
Hol, O* 
Honderd, O. 
Honger, M.. 
Honig, M. 
Honjgraet, M* 
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Honigzeem, O. 
Hortt, * 
Hooft, o. 
Hooftmanfchap, • 
Hooftzweér, M. 
Hoogmoet, M. 
Hoogte, V. 
Hoogtijdt, * 
Hooi, O. 
Hoon, M.' 
Hoop, V. 
Hop, v. 
Hope, V. 
Horde, W. 
Horen, M. 
Horizont, M. • 
Horlement, M. 
Horoscopus, CK 
Horzel, V. 
Hou, M. 
Hout, O. 
Houtftapel, M% 
Houwer ,«M.. 
Huif, V. 
Hui,v. 
Huik, vl -
Huis, O. 
Huisraedt, M. 
Huit, V. 
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Hulk, V. • 
Hulp, v. 
Hulfel, O. 
Hut, v. 
Huwlijk, O. 
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Invoer, M. -

'V Inzicht, *'' 
V. ' Jodendom, O. 

>ng, O. 
JonitofGuntt, V, 
"ordaen, V. 
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Jadder, V. 
Jaer , 0 . 
Jaergetijde, CV 

Jagt, eenvaertiug, 
Jak, o. 
Jammer, O. 
Jaspis, * • 
Iber, M. 
Ida, M. 
Iet, O. * ' 
Jeugt, V. , ' 
Jicht, V. 
IJ , O. 
IJl, V. 

IJS, O. 
IJflcl,* 
IJver, M. 
1 Jvoir, O. 
IJzer, O. 
Ilias, V. 
Inboedel, M. 
Inborft, • 
Inbrek, • 
Ingewand, O: 
Inham, M. 
Inhoud, • 
Jffijuifitie, V. 
Inridt, M. •• 
Int, M. 
Intocht, M.- / 
Intrede, * 
Inval, M. 

ouw, V. 
O. Ifer, V. 

Ifter, M. 
Jufferfchap, * 
Juk, O. 
Juweel, O. 
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Kabbeljaèu , M. 
'Kabouter , 'M.' 
Kaede, v . . 
Kaeg,v* 
Kaei, v. 
Kaek, V. 
Kaep,V# 
Kaerde, v. 
Kaers, v. 
Kaert, V. ' 
Kaes, * * [ 

Kaets, V. • - ! ' 
Kaf, O. 
Kai, of Kei, M-
Kajuit, V. • ; 
Kalander, y. 
Kalf, O. 
Kalk, M. * 
Kalmte, v« 
Kam, * > • 
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Kameel, M. 
Kameleon, o. 
Kamer, V., c 

Kamp, M*' 
Kampanje, y 
Kan, v. 
Kancelarij, V. 
Kandeel, v-
Kandelaer, M. .* 
Kaneel, O. 
Kanker, M.' 
Kans, . 
Kant,* ' 
Kanteel, M. 
Kantoor, Ó. 
Kap, v. 
Kapitool, O. f 
Kapittel, \ 
Kappel, V- ' 
Kar, v. 
Karbonkel, M/ , 
Kardinaelfchapi ** 
Karkant, M. 
Karrabijn, v. 
Karros, v» -
Kar, v. 
Kas, v. 
Kaffie, v. 
Kafteel, o. 
Kaftoor, M. 
K a t , * . • 

Kattoen,0. 
Keel, v. 
Keer, M. 
Keeten, v. 
Keizerdom, o. 
Kelder, M. 
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Kelk, M. 
Kemel, M. 
Kennip, M- t 
Kennis, V. ". •' * 
Kerf, v. " '., 
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Kerker, M. f 

Kern, v* 
Kèrrél, M* 
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Kervel, v. 
Ketel, M» 
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Keuke, v. 
Keur, * 
Keurs, v. 
Keuken, V. 
Kiel, v-
Kies, v. 
Eeuw, O. 
Kijf, v. 
Kil, V. 
Kim, v; 
Kin, V. 
Kint* O. 
Kift, V. , 
Kiftje, o. ' 
Kladde, V. 
Klaeu, M. 
Klage,v.' 
Klagt, v^ * 
Klai, v. 
Klank, M. 
Klap, M. 
Klaver, v. 
Klavier of klawier, M, 
Kleed, 0. 
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Klem, V 
Klepel, M. 
Klepper, M̂ c 
Kleur, V. ' { 
Klif, O. 
Klijf, O., .v . • 
Klim, O. 
Klimop, O. % 
Kling, v. .. , 
Klink, * 
Klinket, O. 
Klip, V. 
Klis, M. 
Klok, v . 
Klomp, M* . / , 
Klont, V. 
Kloof, V. > . 
Kloofter, O. 
Kloot, M. 
Klop, M. ;/ 
K1OS,M. . , / J 
Klucht, V. .;.. „ .Ü. 
Kluft, V. .v f.,:; 
Kluifter, V. /: 
Kluwen, Q* f •-.».!*« < i 
Knaep, M . . / .. J 
Kneep, V. ,\ „Jit .<. 
Kneppel, M. ,?. ,- .j . 
Knie, V. t o t 
Knijf, O. 9\* i 
Knijn, O. 
Knik, M. .. 
Knods, W 
Knokkel, V. 
Knoop, M* . j _ 
Knop, M. 
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Koe, V. , 
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Koek, M. 
Koekkoek, M . 
Koelte, V. 
Koers, M. ,. . 

> Koets, V. 
Koffen Q, . 
Kog, v . 
Koker, M* x 
Kolder, M* , 
Kolf, V. ; 
Kolk, V. 
Kolom, V. 
Kom, v, ; 
Kombuis, V v 

: Komeet, V# l«-jr:.-. 
Kommer, M», f 

Kompas, O. •' e. . -
Komft, V. _ ,, ;; 
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>I Konijn, O. - ^ ; 
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i Konft, V. .. , ; 
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Kooket, O* 
: Kool, v . / J 

>; Koon, V. , 
Koop,M# ' 
Koopmanfchap, V« 
Koor, O. , t 
Koorael, M. r ^ 
Koord, V. 
Koorts, V* 
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Koper, O. * 
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Koppel* o v • 
Korael, 0. 
Koren, O* 
Korf, O.. 
Kork, O. 
Kornet, V. 
Korft, V. ."•" <<-.._• 
Kortou, of kartbujv. 
Koflèm, M* 
Koft, M. 
Kot, O. 
Kou, of koij, V. : 
Koude, v. 
K o u s , V . , < " • • • 

Kout, M# 
Kouter, O.-
Kracht, V. 
Kraeg, M.-
Kraei, * 
Kraem, V. , 
Kraen, een vogel* V. 
Kraft, v. 
Krak, M. •'• 
Krakkeel, O. 
Kramp, V. •/ • <•— 
Krankte, V. ' .^ 
Krans, M. -
K r a t , O: . . , • • • 
Kreeft, M. 
Kreek, V. 
Kreet* * 
Kreits, M. 
Kreng, O. • ,: 
Kreuk, V. 
Krib, V. 
Kribbe, V. 
Krjgken, o, * 
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Krijg, M^ t 
Krijt, 0. 
Kring, M. 

: Kriftalijn, Oi 
Krits, M. 
Kroes, M. 

i Krokodil, V. 
Kromte, v* 
Kronijk,V. / 
Kroon, V. _ 

, • Krooning, V. 
Kroos, O. .' 
Krooft, O. 
Krop, M. 

;• Kruik, v, 
\ Kruim, V.. •: 

Kruin, V. 
Kruis, O, 
Kruit, O. / 
Krul,V. 
Kudde, V. 
Kuif, V. 
Kuil, M. 
Kuit, V. 

• Kunde, V. . 
Kundfchapt V, 
Kunne, v. * 
Kunft,V. 
Kus, M. « 
Kuflen, 0* 
Kuft,vt 
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Lach, M. * < 
Ladder, V. 
Lade, V. 
Laegte, V#' 
Laers, V. 
Laen, V. ; 
Laeuwte, V# 
Lage, v. • 
Lak,» . 
Laken, O. 
Lam, O. 
Lamp, V. 
Lamper, O. 
Lampet, O. 
Landaert,M-
Landou, V. 
Lans, v . / 
Lant, O. * 
Lantaerne, V#. 
Landfchaj*, O. 
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Lafch, V> 
Laft, • -
Laftaedje, V, * 
Lafter, M. * t 
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Laurier, M* • 
Lauwer,M. ." 
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Leek, M.r' 
Leem, O. . 
Leemte, Vy * 
Leen, O. V 
Leep, V. . : 
Leer, V. 
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Leet, o. , 
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Leizeel, o./: v.: 
Lek, een rivier, Vm 
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Lel, V. . , 
Leli, V. > ,--. 
Lemmer, O.. ?::..,\ t. 
Lemmet, O. .. .. • : 
Lenden, V. 
Lengte, V. 
Lening, V# 
Lente, V. . 
Lerp, V* 
Les, V. 
Leffenaer, iU' t 
Letfel, o. 
Letter, V. 
Lettergreep, V. ,. 
Leven, O, • 
Lever, V. 
Leugen, V. 
Leur, v. 
Leuze, V„ 
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Licht, O. 
Lichter, M. < 
Lidt, O. 
Liedt, Ou" , 
Lief, O, 
Liefde, V. : 
Lier, V. 
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Lij, * 
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Lijf, O. . ... 
Lijftoght, V. 
Lijk, O. 
Lijm, O. . 
Lijn, V. . . • • . : . . i 
Lijni, V. . 
Lijnwaet, O* 
L p * V, * r . .f 
Lijder, V.. ,'/; .,.• 
Linde, V. 
Linge, V. 
Linnen, O*. c 

Lip, v. 
Lift, V. 
Loch, O. 
Loef, v. 
Loer, M. 
Lof, • 
Log, O, 
Logen, V# 
Loire, V. 
Lok, V# 
Lokfel, O. . 
Lommer, V. . ,•.. \i 
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Long,V. 
Lonk, ta. 
Loof, o* 
Loogh, V*. -
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Loon, * 
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Lot, O. _ 
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Luit, V. 
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Maegdonu * 
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Maekfel, O. 
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Maeltijdt, • .-
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Maent, V. . 
Maere, V. . 
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Magt, V. 
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Maij, M. 
Main, V. 
Maluwe, V. 
Mam, V. 
Mammon, Mi 
Man, M. 
Mander, V. 
Mandt,V. 
Manganeel, -ö. 
Mangel, O. 
Manier,. V. 
Mankop, 0.« 
Manna, O. 
Manflagt, V. 
Mantel, M. • 
Mariolein, -Vi 
Markt, V. 
Marmer, O^ 
Marne, V. 
Mars, v. 
Masker, o, 
Maft, * 
Mat , • _ 
Medecijn, Vê 
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Meede, O. 
Meel, O. 
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Meer, * 
Meefterfchapj * 
Me3j,M. 
Mei,M. 
Meisken, * • 
Melifle, v. 
Melk, v# : 
Memorie, V. .'.. 
»|8fcnfch, * 
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Merg, O. . 
Merk, O* 
Merkpael, M« 
Merkt, V, 
Merrie, V. 
Mes, O. > 
Metael, Om\ 
Middel, * 
Midden, O. 
Miede, V, 
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Min, * » < 
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Misgreep, * -' 
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Molen, M. , 
Molok, M. 
Molos, Ml / 
Molij, O. 
Mom, v# .^ 
Momber, M..; 
Mompeling, Vf 
Mond, M. 
Monftering, Vt 
Moolijk, M. . A 
Moort, M. 
Morgen, M. .. 
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Mosket, O. 
Mos* O. k 
Moffel, V. ; 
Moft, M. 
M o t , V. 
Mou, V. .-• 
Mout, Ö. % 
Mozel, V. 
Mug, V. 
Muil, M. 
Muilprang, j& 
Munt, V. 
Muis, V. 
Mufch, V. 
Musk, V. 9 • 
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Muur, M. 
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Nacht, M. • 
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Nakomft, V. 
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Navel, M* 
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Nazaet, M. 
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Nebbe, v , ' 
Nederlaeg, V. 
Neen, O. 
Neep, V. 
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Nektar* M. 
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Neft, O. 
Netter, M. 
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Neus, M. 
Nier, V. 
Niet, * 
Nifaet, M. 
Niger, M. 
Nijdt, * 
Nijl, M. 
Nis ,V. 
Nok, V. 
Noodt, M. 
Noodlot, O. 
Noorden, O. 
Noot, V. 
Nootdruft, V. 
Nootweer, V. 
N o p , V. 
N o t , o. 
Nuk, o. 
Nut , o. 
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Oaxes, M. 
Oceaan, M. 
Ochtend, M. 
Oder, V. 
Oefening, v. 
Oett,oogft,M-
Oever, M. 
Offer, o . 
Offerande, V. 
Oievaar, M. 
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Olifant, M. 
Olijf, M. 
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Ommegang, M. 
Ommering, Vf 

. Ommezwaai, M. 
Ommezwier,M# 
Omvang, M* 
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Ondergang, M.' 
Onderhout, O. 
Onderfcheit, O. 
Onderft, O. 
Onderftant, Af. 
Ondertrouw, V. 
Onderwijs, O. 
Ondier, O. 
Ongedierte, O. 
Ongel, O. 
Qngelaat, O. 
Ongelijk, O. 
Ongeluk, o. 
Ongenoegte, V. 
Onkunde, V. 
Onleede, V. 
Onluft, M. 
Onmin, V. 
Onruft, V. 
Ontbijt, * 
pntfang, M. 
Onthael,0. 
Onthiet, O* 
Ontfteltenis, V. 
Ontucht, V. 
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Ontwerp, O. 
Ontzeg, O. 
Ontzet, O. 
Ontzig, O. 
Onweder, O. 
Ooft , 0 . ^ , 
O o g , * 
Oogelijn, O. 
Oogenbüjc, M. 
Oogmerk, O. 
Oogft, M. 
'Oor, * 
Oorber, * 
Oord, * 
Oordeel, O. 
Oorlof, M. 
Oorlog, * 
Oorfprong. M. 
Oorzaak, V. 
Ooft, Ooften, O.-
Ootmoed, M. 
Ooven, M. 
Opbrek, M. 
Opdragt, V. 
Open, o. 
Opening, V. 
Opgang, M. 
Ophir, O. 
Opkomft, V. 
Oproer, * 
Opfchrift, O. 
Opzet, O. 
Opzicht, * 
Orakel, O. 
Orde, V. 
Orgel, O. 
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Ofla, M. 
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Overlaft, M. 
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Overfchot, O. 
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Overfpd, O. 
Overtoom, M. 
Overvloedt, M. 
Outer, O. 
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Padde, V. 
Padt, * 
Padus, of Po, M. 
Paauw, * 
Paal, M. 
Paar, O. 
Paerdt, O. 
Paerle, V. 
Paerlemoer, O. 
Pais, M. 
Pak, O. 
Pakkaedje, V. 
Paleis, O, 
Paleij, V. x 

Palet, O. 
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paliflade, V* 
Palm, * 
Paltz, M. 
Pan, V. 
Pandt, O. 
Panneel r O, 
Panter, M. 
Pantfer, O, 
Papegaaij, M. 
Papier, O. 
Paradijs, O. 
Parkeinent, O. 
Parket, O. 
Parlement, O. 
Parnas, M. 
Pars, V. 
P^rt, * 
Partij, V. 
Pattijfchap, V. 
Pafcna, O. 
Pas, * 
Patacon, M. 
Paternofter, O* 
Pavane, V. 
Paveljoen, O. 
Pausdom, O. 
Peer, V. 
Pees, * 
Peil, O. 
Peis, M. 
Pekel, * 
Pel, of Pels, V. 
Bdgrimaedje, V. 
Pehon, M. 
Pellikaen, M. 
Pen, V. 
Penning, M. 
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Pens, M* 
Penfeel, O. 
Perk, O. 
Perkement, O. 
Perket, O. 
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Perfoon, M. 
Perfoonaedje, V. 
Peft, v. 
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Pijl, M. . 
Pijlaer, M. 
Pijlkoker, M. 
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Pis, V. 
Piftool, V. 
Pit, * 
Plaeg., V. 
Plaet, V. 
Plaets, V. 
Plakkaet, O. 
Planeet, V. 
Plank, V. 
Plant, V. 
Plantagie, V. 
Plantfoen, V. 
Plas, M. 
Plat, O. 
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Plein, O. 
Pleit, * 
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Plek, V. 
Plicht, M. 
Ploeg, M. 
Ploij, V. 
Plonderaedje, V. 
Pluim, v. 
Pluimaedje, V. 
Pluvier, 0 . 
Po, M. 
Poeder, o. 
Poel, M. 
Poèzij, V. 
Pol, M. 
Poleij, V. 
Pols, M. 
Ponjaert, M. 
Pont, O. 
Pool, V. 
Poort, V. 
Poortael, O. 
Poos,, v. 
Poot, M. 
Pop, M. 
Popel, M. 
Populier, M. 
Porfelein, O. 
Poft, * 
Pot, M. 
Pottaedje, V. 
Pracht, V. 
Prael, * 
Praet, M. 
Prang, V. 
Preek, V. 
Prieel, O. 
Priem, M. 
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Priefterdom, o . 
Priefterfchap, * 
Prij, V. 
Prijs, M. 
Prikkel, M. 
Prinsdom, O. 
Prinfelijn, 0 . 
Print, V. 
Privilegie, O. 
Proef, V. 
Profecij, V. 
Pronk, M. 

' Pruik, V. 
Pruim, V. 
Pfalm, M. 
Puij, V. 
Puik-, O. 
Puin, * 
Punt, * 
Purmer, V. 
Purper, 0« 
Put, M. 
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Quel, v. 
Quellaedje, V. 
-Quelling, V. 
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Reiger, M. 

Rv 
Radt, 0. 
Rae, V. 
Raedt, M. 
Raedtfél, 0. 
Raet, * 
Ragh, 0. 
Rak, O. 
Ram, M. 
Ramp, * 
Rand, M. 
Rank,V. 
Ranket, O. 
Ranfoen, 0. 
Rappier, o» 
Rasp, V. 
Rave, v. 
Ravelijn, O. 
Reael, M. . 
Recht, O. « 
Reehtte, V. 
Rede, * 
Ree, of rae, V. ' 
Reede, V. 
Reeks, V. 
Reep, M. , 
Reet, V. 
Regel, M. 
Regement, 0. 
Regen, M. 
Regenvlaeg, V. 
Regering, V. 
Regge, V. 
Rei, * 

Rekel, vM. 
Rekenfchap 
Ren, M. 
Rente, V. 
Relt, V. 
Reuk, M. 
Reutel, M. 
Rhóne, V. 
Rib, V. 

Riem, M. 
Riet, O. . 
Rivier, V. 
Rif, o. 
Rij, v. . 
Rijk,'o. ( 
Rijkdom, W 
Rijm, * 
Rijn, M. 
Rijp, M. 
Rijs, * 
Ring, M. 
Ritt, V. 
Rit, M. 
Robijn^*. 
Rodaen^ M. 
Roede, V. 
Roef, V. 
Roem, M. 
Roemer, M. 
Roep j M. 
Roer, O. 
Roerom, M. 
Roeft, M. 
Rogge, V. 
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Rok, M. 
Rokken, * 
Rol, V. 
Rome, O. 
Romp, M. 
Rond, O, 
Rondas, V. 
Ronde, * 
Rondeel, O. 
Roof, M. 
Rook, M. 
Room, M. 
Roome, O. ; 
Roomer, M. 
Roos, V.' 
Roofter, M. 
Roozelaer , M. . 
Roozengaert, * 
Ros, O. 
Rot, * 
Rots, V. 
Rou, M. 
Rug, M. 
Ruig, O. 
Ruigte, V. 
Ruij, V. 
Ruiker ,M f : 
Ruim, O. . '• 
Ruit, V. 
Ruiterij, V. 
Rul, V. 
Rumoer, O. 
Rijn, M. 
Run, M. 
Rund,* . 
Ruft, V. 
Rufting, V. . 
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Sabel, V. 
Saffier, * 
Saffraan, M# 
Saizoen, O. 
Sakrament, O, 
Sakriftij, V. 
Salamander, M, 
Salet, O. 
Sanhedrin, M. 
Saone, v. 
Sap, O. 
Sarnus, M. 
Satijn, O. 
Saus, V. 
Schabelle, Y, 
Schacht, V. 
Schaede,V. 
Schaeduw, .V. 
Schaef, V. 
Schaekbert, O. 
Schael, V. . 
Schaemte, V. 
Schaep,.0. 
Schaer, V. 
Schakel, v. 
Sch^ndael, O./ 
Schimde,V. 
Schans, V. 
Scharlaken, O. 
Schat,M. 
Schavot, O. 
Scheede ,^ 
Sch^edel, M, 
Scheel, O. 
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Scheen, v. 
Scheering, V. 
Schel, V. 
Schelde, V. w 
Schelling, Mr, 
Schelp, V. 
Schemering, v, 
Schenkaedje, y* 
Schenkel,. V. , 

, Schennis, V. 
Schepfel, O. 
Schepter, M* . . 
Scherf, V. 
Scherm, M. 
Schermer, * M-
Schermfchool, V. 
Scherp, O. 
Schets, V. 
Scheur, v. 
Scheut, * 
Schicht, M-
Schietfpoel, V. ' 
Schijf, v. 
Schijn, M. 
Schik, M. 
Schilt, * 
Schildpadde, V. 
Schim,V. , 
Schimp, M. . 
Schip, O, 
Schipbreuk p V. 
Schoen, M. 
Schoft, V. 
Schok, V. 
Schoof, V, 
School, V. 
Schoonte, v* . 
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Schoorfleen, * 
Schoot, * 
Schop, V. 
Schor, O. 
Schorpioen, o. 
Schors, V# 
Schotel, V. 
Schou, of Pont, V. 
Schouburg, M. 
Schouder, V. 
Schoufel, O. 
Schouwe, V. 
Schraeg, V. 
Schraep, V. 
Schreede, V. 
Schreeuw, M. 
Schreumte, V. 
Schrift, * 
Schrijn, O, 
Schriftuur, V. 
Schrik, M. 
Schroef, v. 
Schroom, M. 
Schubbe, V. 
Schuim, O. 
Schuit, V. 
Schulp, M. 
Schuit, v. 
Schup, * 
Schurft-, O., # 
Schut, O. 
Schuur, V, 
Scylle, V. 
Seine, V. 
Sequaen, M. 
Serpent, O. 
Sex, V# 
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Sieraedt, O. 
Siere, V. 
Sikkel, V. 
Simme,v. 
Simois, M. 
Slaek, O. 
Slaep, M. 
Slag, • 
Slak, v. 
Slagt, V. 
Slang, v. 
Slede, V. 
Sleep, M. 
Sleet, V. 
Slek, V. 
Slet, V. 
Sleter, M. 
Sleur, v. 
Sleutel, M. 
Süb, 0. 
Slijk, O. 
Slijm, 0. 
Slik, 0. 
Slinger, * 
Slip, v. 
Sloep, V. 
Slof, V. 
Sloot, V. 
Slot, o. 
Slotboos, V. 
Sluier, M. 
Sluik, V. 
Sluis, V. 
Smaed, M. 
Smaek, M. 
Smak, M. 
Smaragd, M. 
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Smeer, O. 
Smet, V. 
Smids,(V. 
Smook, M. 
Snab, V. 
Snak, M* 
Snaer, v. 
Sneb, V. 
Snede, V. 
Sneeu, * 
Snik, M. 
Snip, v. 
Snirs, M. . 
Snoer, ö. 
Snof, M. 
Snuit, M. 
Sold, o. 
Som, V. 
Somme, V. 
Sonnet, O, 
Sont, V. • 
Soort, * 
Spaa, V. 
Spangie, O. 
Spanfel, O. 
Spar, V. 
Sparen, O. 
Specht, M. 
Speek, V. 
Speeltuig, O. 
Speen, V. 
Speer, v. 
Spel, 0 . 
Speld, V. 
Spelonk, V. 
Spelt, V. 
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Sperwer, M. 
Spiegel^ M-
Spier, V. 
Spiets, V, 
Spijker, M. 
Spijs, V. 
Spijt, * 
Spil, V. 
Spin, V. 
Spinnekop, V. 
Spinrok, M. 
Spinrokken, O. 
Spit, O. 
Spits, * 
Spleet, X. 
Splits, V. 
Spoedt, M. 
Spoel, V. 
Spog, O. 
Spon, v. 
Sponde,4 V. 
Spongi, v. 
Spook, O. 
Spoor, * 
Spot, M. 
Spraeij, V. 
Spraek, V, 
Spree, v. 
Spreij, V. 
Spreuk, V. 
Spriet, M. 
Spring, M. 
Springhaen, M# 
Springvloed, M. 
Spruit, V. 
Spuij, O. 
Spuif, V. 
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Stadt,V. 
Stadhouderfchap, O. 
Staef, V. 
Staek, M. 
Stael, O. 
Staert, M. 
Staet, M. 
Staetfij, V. 
Suf, M. 
Stal, M. 
Stam, M. 
Stand, M. 
Standaert, M» 
Stang, v. 
Stap, M. 
Stapel, M. 
Star, V. 
Stede, v. 
Steek, M. 

. Steel, M. * 
Steen, Mo 
Steiger, M-
Steilte, V. 
Stel, M. 
Stellaedje, V. 
Stem, V. 
Steng, v. 
Sterfte, v. 
Sterkte, v. 
Stern, M. é 

Steven, M# 
Steuri, M. 
Sticht, O. 
Stier, M. 
Stift, V. 
Stijl, M. 
Stilte, V. 
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Stip, V. 
Stoa, v. 
Stoel, M. 
Stoep, V. 
Stoet, M. 
Stof, v. 
Stok, M. 
Stolp, V. 
Stomp* V. 
Stond, M-
Stoof, V. 
Stoot, M. 
Stoppel, v-
Stopfel, o; 
Stork, M* 
Storm, M. 
Stormkat, V. 
Stormram, M* 
Strael, M. 
Straem, V. 
Straet,V. 
Straf, V. 
Strandt, * 
Streek, V. 
Streelfel, O. 
Streem, V. 
Streng, V. 
Stribbeling, V. 
Strijdt, M. 
Stiik, M. 
Stronk, M, 
Stroo, O. 
Stroom, M. 
Strop, M. 
Strot, M. 
Struik* M. 
Struis, M. 
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Stulp, V. 
Stuit, M. 
Stuiver, M. 
Stuk, O. 
Stulp, V. 
Stut, * 
Stuur, O. 
Stuurplecht, V. 
Suiker, V. 
Syllabe, V. 
Synode, O, 
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